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3.- Elempre que e Direcior de Elscuckon de [ obra o estme necesario, seran sfectuados por cusnta 3= |a Contrata
las pru=bas ¥ andllsis que permBan apreciar las comdicionss de los materisies a emplear.
Eiquipo ¥ maguinaria.

4_ - El Confratista gueda oblgado a aporiar a las obras & equipo d= maguinaria y medios surdlarss que sea preciso
para la busna sjecwcion de aquélias en kos plazos panciakes y okl convenddos e=n e ooniraio.

CAPITULD IV. NORMAS PARA LA ELABORACION DE LAS DISTINTAS UNIDADES DE OBRA

4.1.- El proyecio & &l conjunto de documentos, mediamie os cuales se defimen 7 determican las edgencias Bonicss de las
obiras, conbemipisdos en =l artiogio 233 de s Ley 92017, de 8§ de movlembre, de Sontraios del Secior Pabikco, por la que s=
fransponen al ordenamienio uridico espafiol las Direcivas del Fariamenio Ewropes v del Consejo 204/230E ¥ 201424/UE,
de 26 de febrero de 2014 B proyecio justfica icnicamente |as soluclones propuesias en cada unidad de obra de acusndo con
las especificaciones regueridas por la nomativa bEonica aplicabile.

43.-. Cumsndo o propecio s= desamole o complete medisnis poyecios pardales w ofos documenios Bonicos sobre
fermologies especficas o insialaciones del =dficic, s= mamiendrd enére iodos =los la necesaris coordinesclion sin que =
produzca urs duplickdad =n sy dooemientacdn, al objebn de la mejor deteminackdn de s caracieristicas y descripchdn die s
unildiades de obira.

4.3 Raplaniso. -

1.- Como actvidad previa 3 cualquizm oira de |3 obra, por & Serdco de la Administracion sncargads de |la misma, 5=
procederd, en pressncla del Confrabisis, a efechuar la comprobacion del replanbeo Fecho previaments a b lichadon,
exfendiéndose acta dal resufiado, que serd fimmiada por ambas partes interessdas, emiBéndose on sjemplar compisio al
Bervicho comrespondisnis, segin o dispussio =n & adiculo Z37 de la Ley 52017, de 8 d= noviemibre, de Contrabos. del Secior
Fiblico, por la gque se tansponen al ordemamiento Juridico espafiol s Diectivas del Pardamento Europeo ¥ del Conseio
O1L2IVUE y 201424UE, de 26 de febnero de 2044,

2.~ Cuando de dcha comprobacisn s& desprends |3 viabildsd de| Proyecio, 3 juicko d= faculkathvo Director de |as
obras ¥ sin neserva por & Confrabisss, se dardn comisnzo 3 xS mismas.

3.- En el caso contrario, == hard constar =n e acta gue queda sespendida la iniclacion de las obras hasta que por
Auioridad u degano gus celebnd o confrate se dicks ks resolaciin que =sime oporfuna denbo de las faculiades que b= =shén
conferidas por la legiskaciin de conirabos.

4.4. La ejecuciin ded contato de obms se reallzard a riesgo v vemturs del Contrafista, sin perjulcho de s casos de fuerzn
mayor previsios en &l artkulo 239 de i3 Ley 53017, de 8 ge noviembre, de Confams d= Bachw Pobiico, por b gue s&
ransponen &l oroenamismo uridico espafiol las Dirscivas del Faramenio Swropen ¥ del Consslo 2094230E y 2014240UE,
de 26 de febrero de 20148,

46, Todos oS rabajos imclubdos &n & presenie Proyecio s& sjecuiarin ssmemdamenies, oon aregio a las bosras. practicas de
la construcciéni, de apsermo con las comndiclones eskablecidss en & Plisgo de Comdiciones de la Edificacikin de i Direcoddn
General de Arquisciura - 1.573, Plizgo de Clausulas Administrabvas Farticulares ¥ al Proyechs gue siree de base al contrato, ¥
curmplleEndo ssrictameme [as Insnucciones recibidas de |3 Direcclon Facukatva, no pudiendo, por tanko, sevr de preexio al
coniralists 13 baja de subasta, para varar 53 esmersda sl=ouckon nl & primenisima calldad de |as irshlacionss. proyschalss en
cuanio & sus makeriales ¥ mamo de obma, nl prefemder proyecios adiclonales. Cuando diches Instrucciones sean de cardcier
werbal deberan ser rabfcadss por s5orio &n & mas breve plazo posibie, para gue s=an vinculsntes para las partes.

4.8, Cumplimlento y obearvaaldn de la normativa vigents. -

1.- Se tendran presentes [as dsposkclones & Insfrucdones de Spo parfcular referentes @ deferminadas acfividsdes,
que saran de obllgado cumplimilenio, tales como e ya dEds Fllego de Condicionss de 3 Edficscion, aprobado por Crden
mirisiEnal 9 £-5-76; as| como 3 Nommatva derfyada de |3 aplicacisn del CTE, o del Codigs Estructural pars |as obras d=
Formigdin estnachural.

2.- En cualquler caso & tendran en cuenta iodas |as nommas vigentes de oblgade cumplimiento gue sean apicables
desarmiladas =n = apartado 10.7 de esie pliepo, ¥ segin & sipulenie mdics:

a A PR "
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ANEXD 1. COMUNIDAD DE MADRID

4.7, 3l a uicio de i Direccidn Facuitaiiva hublese alpura parie de obm mal ejecutada, & Contratista tendrd la obligacikan de
demaleria ¥ volvera & reallzar cuantxs veces fuera necesano, hasta gue guede a  sadsfacclon de dicha DIFeCclan, mo
obrgando =sios aumenios de rabaje derecho a percibr indemnizachin de ningdn pérem, sungue B condiciones de mala
secucidn de & obma s& hublesen noado despuds de la recepcion, fask gus se cumpla el plazo de gamaniis, sin gue= =ko pusda
Influir en los plazos parclales o en =] iofal de elecuckin de ka obm.

4_B. Obligasionsc sxlgibiac Al Contraticta durambs la sjsounian de la obra.

1.- El Contratista =sth oblgado a cumplir =l contraio denfro del plazo iolal Sjado para [a realtracian del misma, asl
om0 de oS plazos parciales sefialados pam su sjecucdion sucesha, =N SU C3S0. LA demor BN SU EeCucion Sers sancionada
conforme deimmina & arbdculs 193 de la Ley 2017, de B de mowlembre, de Contraios del Secior Fdblico, por & que s&
fransponen al ordenamiento uridico espafiol las Direcivas del Faramenio Ewropeo ¥ del Consejo 204230E ¥ 201424008,
de 25 de febrero de 2014,

2.~ Mancha de los rabajos. - Fam la sjecucidn del programa de rabajo, previsio e el aficelo 233 de la Ley 92047,
de B de mowismbre, de Confratos del Sactor Poblico, por ks gue o= ransponen &l ordenamiento juridics espallol las DirecSvas
del Farlamenio Europeo ¥ del Consei Z0142Z3UE ¥ 204/ 24/UE, de 25 de feprem de 2014 5 &n el am. 1448 del RLG.CAF., &
Conirafisia deberd fener slempre =0 B obra un ndmens de obrercs proporcionado & la exiension de los bajos y clases de
dghios que sshen sjecutindose.

3.- Personal. - Todos los mabajos han de sjscutarss por personas especiaimends preparadys. Cads oficio ordenard
5U trabajo armaonicaments com oS dEmMAS, pROCURANGS Sempre faciiar i3 marcha die oS mismos, en veniala d= 3 buena
secucidn y rapider de |a comsmuccion, ajustindoss =n |a madida de o poskhie a B planMfcacddn scondmica de s obra prevista
n = Froyecio.

£.- El Contrabisia perrarscerd &0 |3 obra durante |a jomada de abajo, pudismdo s=siar represEnido por un
ENCAPAND Apio, autorizado por ESCito, par reckir insrucciones verbaies y irmar recibos, planos ¥ comunicaciones gue s& e
difjan.

5.- En iodas ks obmas con presupuesio superion 3 cincuents mil eums, y tambkEn en s que & respecivo Plisgo de
Cliusulas Parficulares asi o determiime, = Contabsta sendrd obligsdo & tener al frente de la obm 3 por su cusmnla a un
consimector con a Hivladin profesional, gee pesds nberenic en iodas las cuestiones de cardcier Eonico rdacionadas oon
Contraka.

§.- El contratista esid cbilgado al conocimiento y cumplimisnio de fodas las disposidones vigeni=s sobre seffalzacén
ide las obras & instalaciones y, en particular, de o dspussio =n =l aticuls £1 del Codigo de la Clroglackin, =n a0, d= 14 d=
marzo de 1360 y la O.C. n* &7 de 111960, en la comunicacion p* 32-62 C.V. de 9 die agosio de 1562 y O.C. B.1.LC., de 16 de
Jullo de 1861, D0, 2200, de 273 de abril de 1882, atc., referenis o by seflaltzacion de obras sn cameiera,

7.~ El confratisia s=falzara reglamentaraments las zanjas ablersas, Impedra ef acosso a elas a personas ajenas de
la obra, las rellsmard a la mayor brevedad posible, valard inda zona peligrosa y sstabbscerd  vigllancla suficlents, sn sspecial,
de noche. Flard suickentements las sefiales &0 sy poskion aproplada para gue RO puedan ser sustaldss o Camibledss ¥
miami=ndrd un senick contines de vigilancia gues se ocups d= su reposiclion inmediata, =n su caso. Asegurard & manbenimiento
del rafico e lodo momenio duranbe la ejecucion o= [as obrs.

4_B.LIbro Ofolal de Srdensc v Aslsionolas v Libro de Inolde nolac. -

Con objeio de gque en todo momenio s& pueda bemer un conocimilenio exacts de la sjecucian & incidencias de la obra, se levard
mileniras durs k& milsma, & Libro de Sndenes y Asistencias, en el que guedardn refisjadss las visEss fscultabivas realzadas por
la Direccidn de |a obra, las incidencias surgidas v, con cardcisr general, fodos aguelos dafos que sinvan para determinar con
exactiiud = por la Coniraia se han cumplido oz plazos y Tases de ejecucion previsias para la realizacdon de las obras
proyeciadas.

1.- A il efecto, a la fomalizscion del contraio, se dilpencdard dicho Libro =n & Drganismo que comesponda, & cual
s& eniregard a la Conbrin =n la fecha del comilenzn d= [as obras para su Cconsarvadon & la ofScina de b obira, =n donde sstara
& disposicion de la Direccidn FacuBativa y excepclonaimenie de las auioridades gue debidamenie o requibsran.

2.- El Amufiecto Director de & obr, & Arguiscto Tecnico Direcior de Ejscucion de la obra, Integrantes de @
Direccidn FacuBathva, y los facuiafvos colbboradores en la Direcddn de las obmas, idn dejando constancla medanis las
oporiunas refersncas, de sus visias, iInspeccioness ¥, asimis™a, de s incidencias gue surfan =n & Fansoerss de los Fabajos,
especlalmenie de las que obligusn a cualquier modficacion del Proyecio, asi como de s Srdenes gue se neceskEe dar al
Conirafisia respecio 3 la sjecuciin de las obras, gue serdn de obligeds ousmiplm lemio por parbs e sghs.

3.- Esfe Libro de Owdemes y Asisienclas, con cardcter exirsordinario, estard a disposiclan de cuslquier auioridad
depldamenis desionada para =lo, gue Buvlens gue realizar aipbn frAmite o inspeocion relaclonados con &l desamolio de b obra.

4.- Lxs anotaciones en el Lbro de Ordenes y Asisienciys dardm f= 3 efecios de defeminar as posibles causes de
resolaciin & Rcldencias del confraio. 3in embargo, cuamdo = Confmabsia no eshviese confdorme, podr) alsgar en SU desCargo
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fodas aquellas razones que abonen su poshira aporiando las prusbas gue estimara perinenies. Consignar unes onden 3 Taves
de| comespondients asiento en esie Libro, no constBurd obsticuls pam que cuands b Direccldn Facultatva asd ko esgme
corveniente, se efechie la misma tmbbén por oficio.

5.- Cuslquisr modMcacin =n la sjecuciin de las unidades de obra Que presupongs 3 realzscdn de disinb mdmem
de aqudilas =n mds o =N mEnos, de B oque Sguren &n el esiado de Mediclones del Fresupussio sl Froyecio, debsrd ds ser
conacida y autorizada con caricter previo a su ejecuscion por &l Amuliecio Direclor de las obmas, hack¥ndose constar &n el Libno
de Ordenes y Asistencias, lanto la autorizackde como la comprobacion formal posheror de su sjecuditn.

6.- En cada cenfo de irabajo evisticd, con fines de oondml Y seguimiento del Flan de Seguridad y Salud, un Ubro de
Incidencizs que consiara de Rojas por duplicads, habiiado al efeco, gus deberd manbererse siempne &0 |3 obra y Que =ctard
en poder del Coordinador en matena de seguridad y salud durante la elecuckin de B obm o, cuando no fuera necesaria B
designacidn del milsmo, en poder de & Direcoon Faouitatva. El gimen de acoeso y reglsio de anoésdones en esbe Libno e558
reguiado =n 2l afkule 13 ded Real Deoreby 1627HMS57, de 24 de ochubre por & que s esiableosn disposicionss minimas de
seguridsd ¥ salud &n las obras de construccion. Asimismo, =n Cads CERTD = cusiodlard la comespondients dooumEntacion
acrediatva del cumplimisno del Plan de GesSon de Residuos.

4.10. Flanos de obra v dooumentaoldn complementaria. -

1.~ La Direccitn Faculisivia deberd recopliar &n & curso de |3 obra Dda |3 documesnacion guee 52 haya slaboraoo
para refisiar la reaimenie sjecutada, ds modo que s& pusds DoRoCer, ras sy condusion ¥ con & debido detale, cuantos daios
SEan precisos para poder levar 3 cabo posteformente s rabajos de raniensienio, consermackn y, &R Su Caso, de
reparacion o refabliacdin. Toda esia documentacion serd deposBxds en = ugar gue ordeme dicha Direccldn y seErd
responsable de su cushodla.

2.~ La documentacién indicads en ks prescripddn anterior ird acompaflada de una relacion de fodas las empresas ¥
profesicnalss que hubleran intervenido &=n s consiruccian y de los documenios legalments sxighies o gue hubkers requerido (2
Direcoiidn Facultabva, con los que s acredBs la caldad d= los procesos constnuchvos, matedales, instalsclones o cusiguisr
obro elemenio o parte de la obrm.

3.- Para o cumpimienio de o esiablecido =n las dos prescripclones anferfores, B Direccidn Faoulafiva tendr
derecho a exig & cooperacion de los ampresaros y profesionaies gue Rubleran participado directa o indiectaments an |3
EEruckin de i obira Y S5ins debErin presiarsela.

411, Ubre dal Edflalo. -

Una wez se comprusbe = replamiso, conforme a o establecklo en B presoripcion £2.1., ¥ s aulorce &1 comienzo de la b, &
Direccion Faouabva i/ formando & Libeo del BEdScio, com los sigulentes dooum enos:

1.- Trasiado de las anobackones gue = hagan &=n el Libro de Ordenss, Asisftencias = Incidenclas, que sean
signicabivas para =l comocimienio, descripcian, consemnvacin asi como manienimiento de o reamenie =jeoutsdo.

2.~ Los planos y documenios indicados &n la presoripodn 4.0

3.~ Las nommias & insruccones sobre uso, consarvacon ¥ manienimienio que conbenga & proyecio, completadas, en
Su caso, con las gu= b Direccldn FacukaSva conshders mecesaras, ¥y con las que Robleren ssiablecddo los provesdores o
suminisiradon=s de materiales o Instalacdonss especificas.

4.- Las calldades de los matedales uilizados, asl como las garantias que emitan los consirucions ¥ sus proveedonss
o suminisradonss sobre la calidad de sus activdades y maberiaies.

5-Las mormas de actuacidn en caso de sihlesiro o en sBexciones de emergencla que pusdan producirse duramie |a
wida del edficlo.

Lo aspechos bédsioos de la ordenaddn y composicion del confenido del Libro del Ediiclo == repularin de aDwerdo con o
dispuesio =n & Decrelo 3451555, de 30 de dickemibre, de la Consejerda de Obras Poblicas, Urbanismo y Tramspories de [a
Comunidad de Madrid, por la gue se aprusba el modelo del “Libro del Edificio®.

4 12. Concarvaokin, depdcio y aotualizaaldn del Libro del Ediflolo:

1.~ Cuando &l edifido estt en condiclones de Inmedaty y definitive uso por contar con ks senvickos exigidos &n =l
proyecto oon amegio al oual fue constnuido, un sjemplar del Libr del Edificlo s& depositara, &n todo caso, &n & Ayunamisno
ids Ermino municipal donde eshviera ubicsdo =l =dMcio.

2.- Ein perjuicio de o dispuesio en B presoripodn anisnor, al iEming de i obra, la Direcclén Faculiathia entregard a
Ia Adminisiracikia un ejemplar del Libro del Ediclo v sia lo terdrd) siempre a disposicdn de ios usuanos gue =ngan imsnds en
consultara.

3.~ El sjempiar del Lo del EdFiclo s& /@ complefanmdo o aclualzando Con |3 documeniacion Bcnics gue
posieriormenis o= redache para levar a cabso pbras de amiplacion, redoma o rehablRacksn de iodo el sdficio o d= algunas de
sus plantas.

Lars dudas que pudi=ran ooarir respecio de os dooamenios del Propecio, o =l se fublera omitido aiguna Cicusstancla &n efios,
sE resolhveran por ka3 Dirscoion Facuiabva die @ obra &n cuanio s= racions con s in=igencla d= los planos, descripoonss. y
defalles fbcnicos, deblendo someterse dicho Contratisia a o que |3 misma dechda, comprometdéndose a seguir en Ddas. sus
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Instnuccicnes para gue |3 obra s& Rega con armegio & la practica de b buena consuociin, skermpre gues o dispussio o e
oponga a las condciones Saculiabthias y scondmicas de eshe Plisgo nl a las generaies de 3 Comunibdsd d= adrid o d= Estado.

Las ackyraciones & intemretaciones de ios documenios del Proyecio, mediante drdenes & Insrucciones comespondlentes, se
comunicardn precisaments por ssoribc &l Contratists, & través del Libro de Srdemes de la obra. Cualquier reclamacion que, en
conTa de las dsposiciones iomadas por ésios, crea aporiundg Racer & Coniratista, habrd de dirgiris, deniro del plazo de s
dias, a guien & hubiery dictydo, & cual dard al Construcior, & comespondients recibo, 3| este o soliciase. Asimilsmo, &
Conradsia podrd requeric del ArquiBscto o del Aparejador o Amuitecio Téonico, segin sus mespecivos comebdos, s
Instnuccicnes o aclaracionss que = preclsn pam B comects Inberpretaciin y slscuckin de o proyeciado.

Las Grdemes = insihecclones de B Direccidn Faouiaiva de las obras 5= inooporan al Proyecio como inferpretaciin,
complemenio o precisian de sus deierminaclones. En cada dooumenio, las especlficadones [Bzrales prevalecsn sobre las
igraficas y en los plamos, [a cota prevalece sobre la medida a escala.

CAPITULO V. INSTALACIONES AUXILIARES ¥ PRECAUCIONES A ADOPTAR DURANTE LA
COMSTRUCCIIN

E 1. Las precauciones a adopbyr durande la consiruccin serdn s eshablecdas en la Ley 39985, de & de noviesbre, de
Frevendon de Rlesgos Laborales y en os Regiamenios a los que se hace referenck en su amiculo &, slendo de aplcaciin
reguiaciin de s maieras comprendidas en dicho afioeio que se contieresn en o5 caphiulos vigenies del Thulo || de B
Cirdenanza General de Seguridsd = Higiene =n = Trabajo, aprobada por Crden Binisteral de S de Marzo de 1571, o0 =n obras
FCIMAas Qo= conbemgan previsiones especificas sobne tales maberiys, asi como las del sshudio de sepuridad y salud &n obras de
presupuesio de ejecsciin por contrata, induldo =n el poyecio, ipual o superior a £50.755,05€ ¥ demds supuEsios o, & sSu
defecio, las del estudio bdsico de seguridad y sabed, conforme al Real Deorelo 162371557, de 24 de ochubre, del Minisiero de
Ia Fresidencla, por & gue se establecen disposiciones minmias de seguridad ¥ de sabed & as obras de corsinuocion.

La sjecudddn de las obmas gue figuran en el presente Froyecio regeeririn s esiladones auddlisres, gue, a juicio de &
Direccidn Faculiabva, s=an necesarias para B buena marcha de dichas obras y el campimienio de os plazos esiablecidos.

CAPITULD V. FORMA DE MEDICION ¥ VALORACION DE LAS DISTINTAS UNIDADES DE
OBRA Y ABONO DE LAS PARTIDAS ALZADAS

1. Mediclonst. -

1.~ La Cireccion Facultativa d= & obma realzad mensuaimenis y en la forma y condiclones gque esiabiece este Plego
de Prescripoiones Técnicas Particulares, la medicidn de las unidades de obra secutadas duramni= e perdods de tempo anberior.

2.~ La medician del oonpuanio o= unidades de obra gue consSbuyen i obra 3 realizar se verficard aplicando & cada
wnidad de obra B unidad de medida que e sea mids apoplada y sempre con arego a as mismas unidades adopiadas =n &l
presupuesio, unidad completa, parida azada, metros (ineales, metms cusdrados, coblcos, Klogramos, =i,

3.- Tanio x5 mediciones parciales como |as que & ejeouten A Tl de & obr = realzarin conjuntaments con &
Coniradsia, levantandose s comespondentes actas, gue serdn firmadas por amibas parbes.

£ - Todss s mediclones gue s& sfechisn comprenderdn las unidades de obra realmenbs sjescuadas, o Enlendo =)
Coniradsia derecho a reclsmacdon de ninguna especie por las dierencias que se produjeran enine s mediclones gue se
ecuben ¥ las gue figuren n =l estado de mediciones del Proyeciho, a5l como tampooo por los ermmores de clasicackon de lxs
diversas unkdades de obra que figuren =n los estados de valoradan.

5.- Para lxs obras o parfes de obra cuyas dimensiones y caacierisiicas hayan de quedar posierior y definEvamenbes
ocultas, &l coniratista esta obligads a awvisar a la Direccdn con la safickenie anieixcion, a fin de que ésia pueda realkzar las
comespondlentes madciones ¥ foma de dsios, evantando los planos que las definan, cuya comformidad susorbi el
Contradsty. A fall de aviso anticipado, Ouya evisiEncla comesgonde probar &l Confratista, gueds este obilgado a aceptar las
decisiones de la Adminkstracdin sobre e partioular.

2. Valoraolonss. -

1.~ Las waloraclones de las unbdsces de obra gque Tiguran =n = pressnie Proyecio, se efeciuadn muBpicamdo =
il O ssiys resuilanbes de las mediciones por & precdo unitario asignado a las mismas en el presupuessho.

2.- En el precio uni@no sludido &n &l pamafo antericor Se consideran Incluidos oS gasios del ransporie de matenakes,
las indemnizaciones o pagos gQue hayam de hacerse por cualquisr conoepio, asl como odo fips de Impuesios iscales gue
igraven los maberisles por e Estado, Comunidsd Aubinoma, Provircla o Municiplo, durandes la sjecuciin d= s obras, asi como
toda clase de cargas sodales. También serdn de Cuenta del Contradsta jos homoranos, fasam y demas Impuesios o
rAVAMENES Que SE oNiginen Con oCasiin de 1as INSpECCiones, aprobacion ¥ comprobacion de 1as instaaciones del edificlo o
de la obra.

3.~ El Contratissa no i=ndrd derechc por =lio 3 pedi indermRizacion alguna por (35 CauSas enumeraidas. En el predio
de cada unkdad de obra wan comprenddcos iodos los matedales accesoros, medios auxilanes ¥ operaciones Recesanas para
dejar & obra i=minada y en disposicidn de recbirss, aungue no figuren Ddos sllos especiicados en B descomposicén o
descripoion del precio.
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4.~ Todos los gasios gque por su concepio sean askivilables a oS Que comesponden, Segon nomMmaiva, Como oosies
Indirecios, se considerardn siempre incluldos en los precdos de las unidades de obma del proyecio cuando mo figuaren enoel
presupuesio vakrados =n unidades de obra o en partidxs alzsdas.

5.~ Las obras concluldas == abonardn con amegio a los predos consignados en e presupussio. Cuamdo por
CORSECUENCE de rescsion U oFa Causa fusss preciso valorar obras Incompiems, se aplcardn IS Drecins O] presupassio, Sn
gue pusds preienderss cada waloraciin @= 13 obra fAccdonads en otra forma gQue |3 esabiecids en KS Cundros O
descomposicion die precios.

5.~ 3 ocuriess algin caso excepcional o Imprevisio an el cual fusse mecesara i designacion de preclas
confradichorics. snire la Adminisfradin y e Contabista, =sios predos deberdn flarse de aousmdo con o esablecids en &l
articuls 242 de la Ley 92047, de & de noviembrs, de Contralos del Eechor Pdblico, por |a gue se ransponen &l cndenamienbo
|uridice espafol lxs Direcivas del Farismienio Eurcpsa v del Conssjo 20142 3UE v 20142400, de 26 de febrero de 2014,

£.3. Relaglonss valoradas. -

1.- El Direcior de la obra, junis con & Director de sjecuddn de s obra, fomando como base las medciones de las
wnidaydss de obra y los precios conbratados gue Sguren e=n & cusdm de precios wnibarics del presupussio del proyscho,
redactard misnsunirends una redackin valorada de los rabajos secuados a origen, desde =] comienzo de la obra.

2.~ No podrd omitirss |3 redsccidn d= dicha relacion valorada mensual por = hecho de que, &n alpin mes, |3 oba
realizada haya sido de peguefio volamen o Inchuso nula, 3 mencs que la Administracidn hublese acordado la suspensian de la
obra.

3.~ El Coniraiisia, que presencard las opeaciones de valoradin ¥ medcion para exbemnder esia relaciion, iendrd un
plazo de dez dias hablies para examicarias. Deberd en dicho plazo dar s conformidad o hacer, =n = xS0 contrario, las
reciymaciones que oonsidenrs convenlenies. Transcumido esie plazo sin formuksr alegaciones & considerard olompada la
conformidad del Coniafisia a & relackin valorada. En caso confrario, ¥ de aceplarses e=n todo o parie las alegaciones del
conTatista, &stys se fendran en Cuenta a la horm de redactar i prixima reackin valorada o, &n Sy G¥so, &n b certficacion Tinal
o &n k3 lquidacion g contraso.

4 - Extas relacionas valorsdas no f=ndrim mas que caricher provisional @ buena cusnta ¥ RO SUponEn k3 aprobacion
de las obras gue en eslas se Ccomprenden. Se formardn muBiplicands los resuilados de 3 medicln por os precios
comespondiEntas ¥ por los porcentajes adoptados para formar & presupuesho base de IcEaciin y descontando, sl hubbers jugar
& =i, la cantidsd comaspondents & ko por cianto de baja o mejom producido En b lotackin.

.4, Dbrac gus ca abonardn &l Contraticta ¥ presloc de lac micmac. -

1.- Be aborara al Contratisia la cbra que realrenis sjecuie con sujedon al Frogecio gue sinve de base al conirio o
las modfcadones del mismo awiorizsdss por la superoridad, o a @S ordemss que con ameglo @ sus Tacuitades 2 Fapa
comunicado por escribo, el Direclor de |a obra, sempre que dicha obra se sncuenire ajusiada a los precepics del conbraio ¥ =il
que sy mporte pueda sxceder de |la cira ol de los presupuessios aprobados. Por consipulents, = ndmemn de unidscdss gue
fguran =n & Proyscis o en 8 presupuesio no podrd servicls de fundaments pars entablar reclamacionss de pingura sspece,
salvo =n ks casos de resclkidn,

2.- Tanko en las cerfificaciones de obra como &n la liguidscion, se abonardn ks hechas por & Contmaiisia & los
precios de sjecuciin maberial gue figuran en &l cuadro de precios unBarics del presupuesio del proyecio para cada unidad de
obra ¥ a los precios de s nueyvas unidades de obra o previsias en =1 conbraio, gue Rayan sido debldaments avlorizados y,
enlendo =n ouenia, o presvenido sn os cemespondienies pllegos para abonos de obras defeciucsas, materisles acopledos,
partidas alFadas y abonos a cusnta del =quipd Dussio en obra.

3.- El céiculo de los precdos de kxs distntas unidades de 3 obra es &l resubsdo de sumar los costes direschos, los
Indirsctos, oS gastos genarales y &l bensficio industrial.

2= conskderaran coshes direcios:

3) La mano d= obra, 00N SUS PIUSES, CANGAS ¥ SEQUMDS soclales, que intervienen directamente en by ejecucan de la
unidad de obra.

bl Los materisles, a los precics resuBaniss 3 ple de obma, que gueden inlegrados &n |a unidad de gue s& take o gue
CEAN NEeOESNRos para SuU efeouciin.

C) Loz equipos y skiemas bicpicos de B seguridsd = higiem= para la prevencion 3 probsccion de accideniss y
snfermedades profecionales.

d) Los gasios de personal, comibusfble, energla, =ic., que i=ngan lugar por acclonamisnto o funclionamienio de B
maguinara = instaladones ulizydas &n la sjecuckon de & unidad d= obmas.

) Los gasios de amortizscidn y consermackn de la maquinaria, instalaciones, sisiemas y equipos anbericrments
CEadhors,

e conskieraran cosies indirecios:
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Los gashos de instalxcion de officines a ple de obra, comunicaciones, sdficacion de aimacenes, Gallemrs, pabellonss
temporakes para obrerces, labomborios, seguros, e, ios del personal Eonioo y sdminisiraivo adsorio exclusivamenbe
3 |a obra ¥ los Imprevisios. Todos esios gasios, s= cHraran &n un poroentaje de los costes dinecios.

2= conskderaran gasios gENERAES:

Los gastos generales de empresa, gasios dnanciems, cargas fiscales y Bxsas & Impuesios de la adminisrackia
i=galmenie sshblecidss. B= cPrardn como un porcentaje de la suma de oS costes direcios & indirecios (en los
comiratos de obras de la Administracion Foblca esie porcentaje se sstablecs un 13 por 100%

Bemefickn Imsdus irial:
El beneficio iIndusirial del Condratisia s= establece en el 6 por 100 sobre B suma de las anterores partidss.
Frecio de slecuckin maieral:

Ee denominard precio de ejecuciin material al resufiado obterido por I3 suma de koS anberiores Comcepios 3
sxcepciiin diel beneficio Indusirial y los gasins genemales.

Frecl d= confrata:
El precio de conirala s la suma de los cosies direcios, los indirecios, los gasios penemles y o berefcio iIndesirial.
El I gira sobre esta suma peno no infegra & predo.

4.- Al resuEndo de la valoracion efectuada de esie mosdo = b= aumentard e @nto por clento sdoptado para formar &1
presupuesio base de lichacidn, v la cira que = obéemga se multiplicara por el cosfcienies de adudcacian, obieniendo asl la
relxcidn valormads que == aplcard a la cerificacion de obra corespondienie al perodo de pago, de acuerdo con & contemido del
Fli=go die Clausulas Adminisirathvas Pariculsres del contrabo.

5.~ Serdn cblgalorias para e Coniatisia las modfcaciones en & condabo de obrxs que procedan, oon aTegio a o
esfablecido en & articuio 242 de la Ley 572017, de B de moviembre, de Contratos del Secior Foblico, por i gue s& transponen
al ordenamients Juridico espafiol las Directvas del Pafaments Ewropeo y del Consejo 20142300 y 20M4Z40E, de 36 de
febrero de 2044,

5.~ Cuando 3= [urgue recesano emplear materiales para sjecutar obras gue no figuren en el Proyecio, s& valorard su
Imporie a los preclos asipniados a olmas obras o materiales andlogos sl s hublera, ¥ =n caso contrario, se disculird entre 21
Direcior d= @ obra y = Confratista, somefiémdcios a la superior aprobacion por parte del Crgane confratante. Los nuevos
precices, convenkdos por uno u oo procedimienio, s= sujetardn en ouslquier caso & o esiablecido en el pamafo 6.4.2 del
presenie caplibulo.

7.~ Cuamdn & Contratista, oon aubvizacksn del Direcior de |3 obra, emplease materiales o= mEs Eomerada
preparacion o de magor tamailo gus o estipulado =n & Proyecio, susthrpéndose una case de #sbrca por ot que benga
asignado un maEyor prech, sjecutindose con mayons dmeansiones o cuakquisr o modfcacion gue s=a berefciosa a julcio
d= I3 Adminisiracion contratsnte, no termdrd derecha, sin embano, sno 3 o gue = comespomndeia sl hubless corsirulds ks obm
con astricta sujschin a ko proyectado o contratado.

8.- Variaciones sobre las unidades de obra ejecuadas.-

8.1.- Edlo podrdn Introducirse variadones, sin previa aprobacion de & Adminlsiracian, cuamdo consistan sn s
alteracion &n &l nimarn e unidades ealments sEcutadas sobns |35 previshs an ks medicionss dsl poyectn, Sempne que no
rEpnesenten un increments dal gasio supsnor &l 10 % del precko primit del contrato, |V_A, exciubdo.

§.2.- Las variaclones menclonadas en = apartado anteror, respetandc en iodo caso, & Nmite indcado, s& podran i
Incorporando a ks relaciones vaioradas mensuales y recogidas y abonadas en las cerfficaciones mensusles, confdorme a lo
prescrio en = arbiculo 240 de la Ley 92017, de= B de noviemibre, de Contrabos. del 3actor Pablico, por [ que se transponen al
ordenamienty Juridico espailol las Directivas del Fariamenio Ewopes y del Conssjo 2094/2300E y J014R24/UE, de 26 de
fiebrens de 2044, &n la cerificacion final de obra.

8.3.- Mo obstanmie, cuando ©on posterondad a las mismas hablere necesidad o inodudr en & proyecio
mindfcadiones de x5 previsias en & arbiculs 242 de ks Ley Q2047 de B de novismbre, de Contraios del Secior Fablico, por &
gus se arsponen &l onderamisnio juridico espafiol laz Direciivas del Pardaments Europso y del Consslo 2014230UE y
4ARLNIE, de 26 de Tebrern die 2014, habran die ser recogidas @bles varisdones en la propuesta & slaborar, sin necesidad de
msparsr para haceno & la cerdficacian final ciada.

8. Abono d= las partidas alzsdas -

5.1.- Para la sjecucidn malerial d= las paridas alzadas figuradas en & Proyecio de obra a las gue afecia la baja de
adudcaciin, deberd obisnerse la aprobacidn de la Direcclin Faouiabva. A @l efecio, anies de proceder & su reallzscion se
someferd 3 su consideraddn & detalis desgiosado died Imporie de s misma, el cual, sl s de conformidad, podrd ejecutarse.

53.2.- D= las partidas unitardas o alzadas gus =n & sstado de mediclones o presupussts Sguran, serin 3 justicar ks
susceptibies de sar medidas en bodas sus partes =n unkdsdes de obr, con precios unkaros, slendo ks restantes de abono

irii=gro.
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CAPITULO VII. CONDICIONES FACULTATIVAS. DELIMITACION GENERAL DE LOS AGENTES
DE LA EDIFICACION

T.1.- Son agentes de la edficacion bodes ks personas, fiskas o uridicas, que imerdenen &n el proceso de [a sdBcadin. Sus
obllgaciones vendriin deferminadas por o dispuesio £n la legislacidn de confmios de las Adminbsteclones Pablcas, por el
Conirate gue orgina su inbereemcidn, ¥ &n o no contempéado &n B misma, por s dsposiclonss de @ Ley de Codenachin de ka
Edificacian y demas disposiciones que sean de aplicscion.

7.2.- La Adminictraglan.

1.~ Es =l Crganismo plibboo que decides, iImpulsa, programa y financia, oon reoarsss propios o ajenos, las obras de
edficaciin.

2. Son cbilgadorss de la Adminktcdn:
- Oshentar sobre £ solar la thulsridad de un derecho quee le facule para construir en &L

- Facifar la documenackdn = informacdn previa necesaia pama la redacdin del proyecio, asl como
auriorzar al Direclor de s obm Bs posteroes modificsciones del misma.

- Gesbonar y obbemer b precepiivas Iosncles 3 avtboizacionss. adminkstrativas, & como suscribir & aca
de recepcion de la obma, a raves da Funclionario Taouitativo que desigre al sfecio.

73.- El Froyeodicta:

1.- El poyectista s & agents gue, por encargo de |3 AdminisTacion ¥ con sujecidn a la nofmativa tionica y
wbanistca comespondlents, redacts & propecio.

2~ Podrdn redaciar proyecios parcisles del proyecio, o partes que D complemenien, ofmms femioos, de foma
coormdinyda con & aulor de éste Cusmdo el proyecio se desamole o complete medisnie proyecics parclaes o obmos
documsmins MCnioos, cada proyechsts ssumird i3 tulsridad de su proyecto, s Dlen = sutor del pogecto doEberd suscribir §
conformar la bofalldad de s documentos que ko iRisgren, que deberdn haber sido nedactados bajo su coordinackda y dinscokon.

3.-. S3om oblgaciones d=| proyecisia;
- Estar &n posesion de |3 mulacion acydsmica y profesional hablf@nte de Arguitecio, Amuiecio TEonkco,
Inpeniero o Ingeniero TEonkco, segin comesponda, ¥ oamplr e consdiclones exigibies para & sjercls de
I3 profesion, de a0uerdo Con o iRdcado en & artdoulo 10 o= I3 Ley de Omlsnacion e la Edifcacion.
- Redactar & proyecio oon sujecion 3 la rormativa vigents ¥ 3 |a que & haya estabiecido =n & contrac.
7.4.- El Confraticta:

1.- El confratists es £l agente gue xsume, contrachesiments ankz la Administacidn, = compromiso de ejscutar con
meedics hurmanos ¥ maberisies, propios o ajenos, |as obras o pane de las mismas con sujedon al proyects ¥ al contrabg.

2.- 3on oblgaciones del contratisia:

- Elecatar la obm con sujeckan al proyecio, & & kepisiacion apdicabde v a las nstruccliones del Direchor de 13
obra y del Direcior de Ejecucion o= I3 obra, 3 fin de slcanzyr |a calldad exiphds en &l proyecio.

- Tensr |a Bulacion o capaciacion profesional que habilts para & cumpimilento de |as comdicionss
exigbies para achuar como contrafsta.

- Desigrnar al et de cbra que asumird Iy representacion fcrica del constucior =m |3 obra ¥ Que por su
Bhulackin 0 experienda deberd Ener 2 capachacdin adecusda de scuerdo con lxs cammcterdsticas v ks
compleidsd de b obma.

- Asignar a la obra los medios FUmanos ¥ materiakes que sU mporancla Fequisra y onganizar los trabajos
de Construccion, redactando los planes d= obras Que & reckEen § proyectando O autorzands s
Instalaciones provisionales y medios auxllares de la obra.

- Firmiar & &cin de comprobaciin del replantzo o de comisnzo de la obra y & acta de recepcidn die la
mizma.

- Faclitar al Direchor de obra los dabos necesaros par by elsbomciin de B doecumentsciin de b obm
ecuada.

- Elaborar el Plan de Seguridad ¥ Sakud de |3 obra en apicacion del Eshudio comespondiente y dispomer en
fodo caso B elecucidn de las medidas preventvas, velsndo por su oumipimiento ¥ por [a cbsermncla de
mormativa vigente en malerda de seguridad e higiene &n al rabaje, en concordanchs con lo dispuesic en o
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FReal Decrebo 16271557, de 24 de ochubre, por el que se esablecen disposicones minimas de seguridad
salud en |as obmas de construcddn.

- Elaborar & Fan de Geston de Residucs conforme a Real Decrete 1052008, de 1 de febreno, por 2l gue
se reguls b produccian ¥ gestitn de los residuces de constnuccikdn ¥ demalicion.

- Crstenéar b3 jefalura de iodo & persomal gue ini=rvenga en la obia y coordinar kxs infervenciones de los
subconiratisis.

- ASEQUEr |3 idonaidad de oS ¥ Cada ung 0e 05 materides § slemenhs consmuctvos qus se uticen,
comprobando los preparatives &n obra § rechazando, por imiciatihva propls 0 por prescrpcion dal Direchor de
Elecucitn de ia obra, los suminisiros o prefabricados que Ro cusnt=n con [as garantias o dooumenios de
ldoneidad requeridos por ks normas de aplcackin.

= Cusiodiyr = Ubro die drdenes y sepuimients de |a obra, y dar & spierado a3 las anoéaclones gue &
practiquen &n & mismo, 251 como & Lk de incldencles.

- Facltar & I Direccidn Facultativa, conm |3 anteiacion suficents, los materales preclkos parma =
cumpdimienta de =y oometido.

- Buscribir las certficaciones parciaies de obra, ks certfcacion fnal y la llquidsciin de |a obra..
- Concerar los sapurns de accidentes de trabajo y de dafios a t=rcencs durants |3 obra

- Defesrd femer slempre 3 mand un rdmen proporconado de obrencs 3 la extension de oo tabajos que s&
eshén efecumndo &n la obra.

- El Contabists deberd colocar un carisl de cbra de dimensiones y caracheristicas definidas por &
Consejeria.

El conirafsta eska obilgado al conocimiento y cumplimients d= indas Ias disposiclones vigentes sobne sefallracion de las obras
& instakxciones y, &n parbodar, de lo dspuesio =n & arficulo 41 del Cadigo de la Circulacidn, en i OM. de 14 d= marzo de
1250 ¥ la O.C. n® &7 de 1M950, en la comunicacién n® 32-62 C.V. de 9 de agosio de 1362 y ©.C. 5.1.1.C, de 16 de Jullc d=
1251, 0.0, B.2LC,, de 23 de abrll de 1552, sic., neferente 3 |8 sefialzacian de obmas en camslsra.

El confratista sefislzard rmplamentaraments k2s zanjas ablerias, Impedisd & accesc 3 silas a personas ajenas de 3 obm, s
relerard & la mayor breyedad posibie, valard ioda zona peligross y establecerd |a viglancla suficlente, en especial, de mockhe.
Sliard suficientemenis as seflales en su poskcion apropiada paras que no pusdan ser sustraidas o cambladas ¥ mantendrd un
servicio confinuo de vigilanda gque s& ocupe de su reposicion inmediata, en sy cxso. Aseguranrd &l manisnimienio del r&3fico en
fdo momenio durants la sjecucidn de |as obras.

3~ B Confratista deberd habifar =n |3 obra o ocina en la que exisird una mess o babien adeousdo, &n & gue puedan
eriemderse y consultarse os plancs. En dicha oficina endrd siempre &l Contratista & dspoasician de s Direcdén Facuiaiva:

a] El Proyecio de Ejecuchan completa, inchaldos los complemenics. gue o s caso nedacie & Arquiscio.
b}~ La Licencls de Chias

- El Libro de Orderes v Askiencies

di- El Plan de Seguridasd = Higems

2}~ El Plan de Gesion de Reshducs

&}~ El Libno de Incdenclas

fi- La normmaiva vigenbs de seguridad y salud =n =] rabaja.

4.~ El Contrafisia viene oblgado a comunicar a la Adminisirscion la persona designada como delegado suyo &n la obra, gue
Pendrd cardcher de Jefe de la misma, con dedicacion plena ¥ con faculsdes para represeniare y adoptar en todo momento
cuanias disposiclones compeian a la conimaba. Cuamdo |a Imporiancia de las obrmas 0 requiera v asl s& corsigne =n & “Flego
de Clausulzs Administrativas Particulares” o delegado de Contrabisia serd un faculiabvo de grado superior o grado medio,
sepin los Casos.

S~ El Jefe de 3 0bra estard presenie durante |3 jomada l=gal de rabajo v acompafiard a la Direcclon Faoubva =0 las viskas
gue haga 3 i3s3 obras, pondndose & su disposicion pars i practica de los reconocimisnbos que s= conskdenn RECESANOS ¥
suminisrandole oS datos predsos pam la comprobacion de las mediciones y lquidacionss.

&~ El Contratista, d= acusndo con k3 Direccldn Facultatva, sniregard en & acio de la recepdin, os planos de iodas ks
Instalaciones sjecuiadas en s obra, con las modificaciones o estado definfvo en que Fayan quedado, unio con & resto de @
doogmeniacion requenida para la formaltzscitn del Libro dei Edficia.

7~ E Confrabsts se compromats igualments 3 =ninegar las adorizaconss gue preceptvaments Henen gue expedic ks
Delegadones Provincales de imdusiris, 3anidad, =ic., y auvioridades locales, pama |3 puests &n senvicko de las referidas
Instaladiones.

&~ Son amiblén por cuenta del Condabtsta, iodos os arblirios, tasas, licencixs municipakss, valias, alumbrado, mulias, =ic. Gue
ocasionen |as obras hasia su fotal besminacian.
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2 -~ Es pbiigacion de| contratista & depdsio de |3 "arza u Oira garania financers squivalent: que responds @ |3 oormects
pesiidn de los residuos de consfruccdn ¥ demalicidn gee s produciran en @ obra de aceeno a la SRIDEN 27262009, de 16
ide jullo, de |a Consejera de Medio Amiblente de B Comunidad de Maarid

7.E.- El Diresdior de la abra:

1. B Direcior de |a obr ez 2l agenis gue, formando parte de la Direccldn Faculafiva, drige ol desamrolo de 3 obm
e oS aspecihos bonicos., eskitioos, ubanistoos y medcamblentaies, de conformidad con el proyeche que & define, la fcencla
de edMcacion y dermds auforizaciones precepbivas y las condicionss diel contrabo, con & objetn d= asegurar su adscuackin al fin
propuesbo.

2. Podran dirgir ks obras de los proyecios pardales ciros fonicos, bajo i coordirescion died Dirscior de b obra.

3. Son ocblligaciones del direcior de obm:

- Eskar =n posesion de |3 Rulscion Soxdsmica y profesional habiiante de Arguitecio, Amuilecio Téonko,
Inpeniero o inpeniero Técnico, segon comesponda ¥ oumplr las condiciones exigibles para & sjercico de la
profesion, sepdn lo establecido = articuls 12 de k& Ley de Croenackn de la Edficecion.

- Yerflicar = replaniec ¥y la adecuackin de la cdmenixcion y de la estucura proyeciadas a las
caracheristicas geobtonicas del femreno.

~ Resoiver [as contingencias gue se producan &n la cbra ¥ consignar en & Libno de Snderes y Asistenclas
Ias rstrucciones preclsas para la comec Inerpreacion del proyecto.

- Baborar, a regquerimienio de @ Adminisiaciin o con s conformidad, svenhales modfcaciones del
proyecio, que vengan svigidas por la mamha de |3 obra siempre gque las mismas s& adapien 3 s
dsposiclones nomativas contempladas y obsenadas en ks redascokon del proypecho.

- Suscribir, &l acia de comprobackin ded replanden o de comilenzo de obm y el acta de recepoldn d= ks obra,
sl como expedir [as cerificacionss partiales y la lguidacion final de [as unkdades de obra slecuinds.

- Elabborar y suscribir i dooumeniacion de la obma sjecuisda par enfregaria a la Adminisiracian.
- Redactar ios complemenos o rectificaciones del proyecio que = precken

- AskHr 3 las obras, CUARERS WATES |0 FEOUisra su naluraleza y compiejidad, a T de resolber las
contingencias que s produzcan & mpartir Bs drdenes complementanas gue sean precisxs para consEguir
Ia comectia soluckn amuitecidnkca

- Coondinar & intsnendan &n obra de otros tcnlocs gue, en su case, concwman & B direcddn con funcldn
propla =n aspecios pacisles de su especialidsd.

-Las restantes establecidas en la egiskscitin de contratos.
7.8.- El Diressior de Ejeouslon da la obra:

1.~ El Direcior de Ejecucion de i obra 23 & agente que, formando parie de |3 Direoclon Facultatva, ssume 3 fundon
REcnica de dirigir b sjecucidn maberial de & obra y de contolar cualliathea y cuan@atvamente la construccion y a calldad de lo
exdficada.

2.- Bon oblgaciones del director de I sjecucion de la obmac

- Eshar en posesidn de la fulsciin académica v profssional hablliante y cumplir las condiciornss. eyvigibles
para & slarcicho de b profeskin. Cuando las obras a reallzar engan por objeto la construcciin de sdFicios
para s usos Rdicados =n & gups a) del aparisdo 1 del articuls 2, de i3 Ley de Onoenacdon de 3
Edficacion, a Fulackdn académica y profesional habliHanks serd |3 de Amuliscio Téonkco. Serd ssia,
asimismo, la ifuksciin habliiante paras Bs obmas del grupo b) gue fusran diFigidss por armuliecios. En os
damss camos |3 dreccien de |3 sjecucion de |3 obra pusde tar desempefoeds, IndisHntamentE, por
profesionales con la tiulackn de Arquitecio, Arquitects Téonico, Ingenlens o Ingenlero Téomico.

- Vertficar la recepcion =n obra de los producios de consinaccldn, ordenando la realzacion de ensagyos ¥
pruchas precisas ¥ el plan de controd de calided de & obm.

- Dirigir la ejecuckdn maieral de & obra comprobando los replanteos, los matefales, B cormec efecucian ¥
dsposikcion de los slemenios consirucivos ¥ de [as Instalxciones, de acuerdo con ] proyechio, con &
mormakiva bécnica aplicable ¥ oon las regias de |3 buena construccikdn y con s iestrucciones gue en
Inberprefacitn bEonica de éste dicks, =n su caso, &l Direcior de la obra.

- Corsignar &n = Ubro de Ondenss y Asistenclas las Instuccionss precisas.

- Suscribir & acts de comprobacion del replantes o die comienzo de obm ¥ & aCta de recepcion de |3 obra,
asl como elaborar y suscoribir s mediclones: de obra sjecsiada, las cerificacionss parciales, s cerificacion
final y = llquidaciin final de xs unidades de obra sjecutadas, conjuniamenie oon =] Direcior de: la obra.

- Colaborar con los restantes agentes en la elaboracion de 3 documentacion de & obm sjecutada,
aportando los resultados diel conirol neal oo,
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- Las resiantes gus se establecen en b legiskeciin de contratos.
7.7.- El ooordinador an maieris de caguridad ¥ calud:

El coordinador &n makeris de seguridad v saksd serd nombrado por B Adminisiackin confratanis ¥ deberd estar en posesiin de
Ia Fulacién académica y profesions| FabllEanis.

‘Som oblgaciones d=i coordnador de segunidad ¥ salud:

- Cpordnar k& aplcaciin de los principlos genemies de prevendon y de seguridad.

= Coondnar s aciividades de la cbra para garaniizar que s conbtistas y, =n su cxso, los subconiratisias ¥ kos imbajadores
autonomos apliquen de maner coberents y responsable ios principlos de 3 acciin preventva gue s& recogen en =l
articuls 15 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborsies durants is ejecucion de ja obm Apobar & plan de saguridad y
salud slaborzdo por & coniadstay, =n su oo, las modHcacionss nirceducdas =n el mismo.

= Cpondnar s acdones ¥ Tunciorss de= conirol de ks aploacon comrecia de los medodos de tabajo.

- Todas aguelizs oras fundones gue e asigna i rommaliva vigenis en la mabria.

7.8.- Entidadss ¥ lwborsiorios de sontrol de la oalidad de |a sdifloesdon:

1. Son entidades de confrol de calidyd de la edificacion aguélizs capaciadas pars prestar askbenci Ecnica =n
werticacion de |a calldad del proyecio, de los materiasies ¥ de la ejecucion de |a obra ¥ sus instalaclones de acuerdo con el
proyecto y la mormathna aplcabie.

2. Son laboratorios de ersayos para el confrol de calldad de s =dficadin los capackados para prestar asisi=ncis
beonica, medianie |2 realzackon de ensayos o prusbas de senviclo de los materisles, sisi=mas o Instalscones de una obra de
edMcadan.

3. Son obiigacionas de |25 entdsdes y de los abomatonics de control de calldad:

FPrestar asistencls téonica y entnegar los resultados de su actividad a la Administracisn autora del encamgo ¥, =n iodo caso, al
Direcior de la Elsoackin de las obras.

Jusitficar la capachkizd suficentz de medics materisies ¥ humanos necssanos para realizar sdeouesdamente ks abajos
confratados, Bn SU Cas0, A raves de |3 comespondients acreditackdn oficlal olorgada por las Comunidades Autdnomias con
competencia &n la materia

CAPITULD VI CLAUSULAS FINALES

&.1. El Coniafisia d= acusrdo con la Direcchin Faculafiva, =ninegard en el aclo de la recepoion os planos de fodas las
Instaladones ejecutadas =n k3 cbm, con las modfcaciones o estade definiie en gos han quedado.

82 B ConfTabsta se compromiets 3 entregar en el acto o= |a recepclon &n el Jerviclo comespondiemte del Organisma
Coniatans, las aviorizacon=s que preceplivaments fenen que sxpedir las Delegacionss Provinclsles de Indusiris, Sanidad,
=ic ¥ autoridades locales para la puesstia en servico de e referidas insSabclones, saivo exoepcidn debidaments justificads por
causas no Imputables &l Contratises.

£.5. Son tambien de cuenta del Contratista & Impuesio del waior afadids y todos los arbiinos, tasas, licenclas municipakes,
valks, almbrade, mulas, =ic., gus ccasionen ks cbras hasia su tobal terminecion, asi come i dooamenaciin rep=sara pamn
Ia formalizaciin dei U del Edificio, segin esiabiece & Derebe 34301529, de 30 de dickemibe.

£.4. Para todo aguells no detalado expresamente &n los articulos anteriores ¥ B0 especial sobre s condicionss. que deberan
rEunir los materiales gus = empleen en b obra, asl como la ejeoeciin de oxds unidad de obra y las normas para su mediciin
¥ valorxcion regid = Plege de Condiclones Técnicas de la Direcodn General de Amuli=ciurs del Minksberio de 2 Viviends de
1873,

£.5. Se tendran presentes ks dsposiclones & Instrucciones de tpo particular refenentes 3 deberminadas actvidades, que seran
de pbiigado cumplimiendc, @ies como & ya ciade Plegs de Condiciones de la Edificacian, aprobade por Orden minisieral de
4--TE; asl como la Mormativa dervada de la aploaddn del OTE, o del Codigo Esbuciural pam las obres de hommilpon, aosm o
mibtrias sprobasdo &=n el REAL DECRETO 47002021,

#.8. D= acusnio con e atdiculo 1% A) 1., del Decrelo 46211571, de 11 d= mazo, en 3 secucion de las obres == cumplisan
fodas kxs normas de la Presidencia del Goblerno, Minkterio de Fomenio y demas Minksterics, 2si como Crgankmes o= B
omunidad de Madrid ¥ Entidedes Locales, vigenies en materia de edificackin, obras pdiblicas o nstalciones, asl como i
Nomatva vigerte sobre Higiene y Seguridsd =n el Trabajo, de cuyo comocimisnin y esricto cumplimi=nio estd obligads &
confratist sjeciior @ las obras y las sucesivas gue se publiquen &n el fanscurso de las obras. A tal fin s= IRcluys comio
apdndice Inssparable de esb= Fllego la relaciin de la rormativa Ecnica vigenis aplicable sobre consirucciin.

Faarid, jullo d= 2025
Los anquiscios
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PARTE I. Condiciones de ejecucion de las unidades de obra
1. Actuaciones previas
1.1. Demibos

Descripcion
Operaciones destinadas a la demolicion total o parcial de un edificio o de wn elemento constructive, incluyendo o
no la carga, & transporte y descarga de los materales utiizables y no utdzables que == producen en los
demibos.
Tendra preferencia la demolicidn selectiva, procurands recuperar, separar y clasificar el mayor porcentaje posible
de los residucs generados durante los tabajos de demibo, de medo gue los elemenios levantades o demolidos

en & edificio, puedan ser aprovechados y estén preparados para su reutilizacion, reciclaje y ofras formas de
recuperacion del material posteriommente.

Criterios de medicion y valoracion de unidades
El criteric de medicion sera como se indica en los dferentes capitulos.
Generalmente se medira independientemente el derribo en: metro neal (m), metro cuadrado (m?) o metro clbico
{m7}, -:Iependen:lu de la natwaleza del elemento. En demoliciones y demibos de dlementos preferentements s
medira en metros clbicos aparentes, considerando & wolemen de la envolente, descontando elementos
suxiliares, desmontables y similares. Esta unidad incluye los trabajos de demibo, demolicion v evacuacion o
refirada en la propia obra. En una unidad independiente se valoran bos trabajos de preparacion para reutilizacion,
reciclado o valorizacion, asi como la canga y transporte del material a reutilizar, reciclar o valorizar, medido en m®
o tonelada. En caso de que no sea posible, se medird la carga sobre camidn, transporte y gestion en punto
autorizado en m* o fonelada.

Preseripciones en cuants a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra
* Condiciones previas

Se realizard un reconocimiento previe del estado de las instalaciones, estructura, estado de conservacion, estado
de las edficaciones colindantes o medianeras. Se prestars especial atencion en la inspecoion de sotanos,
espacios cemados, depdsitos, etc., para determinar la existencia o no de gases, vapores toxicos, inflamables, etc.
Se comprobara que no exista almacenamients de materiales combustibles, explosives o peligrosos. Ademas, se
comprobara el estado de resistenda de las diferentes partes del edificio. Se procedera a apuntalar y apear
huwecos y fachadas, cuando sea necesano, siguiends coma proceso de trabajo de abajo hacia amba, es decr de
forma mversa a como se realiza la demolicion. Reforzando las comisas. vierte-aguas, balcones, bovedas, arcos,
mures ¥ paredes. Se desconectaran las diferentes instalaciones del edificio, fales como agua, electricadad y
telefono, neutralzandose sus acometidas. Se dejaran previstas tomas de agua para =l riego, para evitar |3
formacion de polvo, durante los frabajos. Se protegeran los slementos de servico publico que puedan werse
afectados, como bocas de mego, tapas y sumideros de alcantarillas, arboles, farolas, efc. En edificios con
estructura de madera o con abundancia de material combustible se dispondra, como minimo, de wn extintor
manual contra incendios. Se procedera 3 desinsectar y desinfectar, en los casos donde s2 haga necesario, sobre
todo cuando se trate de edificios abandonados, todas las dependencias del edificio.

Debera primarse los trabajos de deconstruccion sobee los de demolicion indiscriminada para facilitar la gestion de
residucs 3 realizar en la obra.

La recogida selectiva de los materiales para su reutfizacion, reciclaje v recuperacion incluye una fase previa de
prevencion y preparacion para su aprowechamiento.

Antes del comienzo de obras de demolicion se deberan tomar las medidas adecuadas para identificar los
materiales que pusdan contener amianio. Si existe la menor duda sobre la presencia de amianto en un material o
una construccion, deberan observarse las disposiciones del Real Decreto 396/2008. El amianto, clasificado como
residuc peligroso, se debera recogera por empresa inscrita en el registro de Empresas con Registro de Amianto
(RERA), separandolo ded resto de residuos en origen, en embalsjes debidamente efiquetados v cerados
apropiados y transportado de acuerde con la normatia especifica sobre transporte de residuos peligrosos.

Froceso de ejecucion
* Ejecucion

En la gjecucion s= ncluyen dos operacicnes, dermibo y retirada de los matedalkes de demibo; ambas se realizaran
conforme al inventario de elementos para deconstruccion, reutilizacion o demolicion selectva, al programa de
recogida y seleccion en origen o in sifu, y a la Parte Il de este Pliego de Condiciones sobre gestion de residuos
de dernolicidn y construccion en la obra.

- La demolicion podra realizarse segun los siguientes procedimientos:
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Demolicion por medios mecanicos:

Demalicion per empuje, cuande la altura del edificio que se vaya a demoler, o parte de éste, sea infierior a 213 de
la alcanzable por la maguina y ésta pueda manicbrar libremente scbre & suedo con suficiente consistencia. No se
puede usar contra esmuchras metallms. ni de hormigen armado. Se habra demolido previamente, elemento 3
elemento, |a parte del edificio gue esté en contacto con medianeras, dejande aislade el tajo de la maguina
Demaolicion por colapso, puede efectuarse mediante empuje por impacio de bola de gran masa o mediante uso
de explosives. Los explosivos no se utilizaran en edificios de estructuras de acers, con predominio de madem o
elementos facilments combustibles.

Demolicion manual o elements a elemento, cuando los trabajos se efectien siguiendo un orden que, en general,
comesponde al orden inverse seguide para la construccion, planta por planta, empezando por la cubierta de
aimiba hacia abajo. Procurando la horizontalidad y evitando el que trabajen operarios situados a distintos niveles.
Se debe evitar trabajar en obras de demalicion y demibo cubiertas de nieve o en dias de lluvia. Las operaciones
de dembo se efectuaran con |as Drecaucionss Necesanas para lograr unas condiciones de seguridad suficientes
¥ evitar dafios en lzs construcciones proximas, ¥ s& designaran y marcaran los elementos que hayan de
consendarse intactos. Los trabajos se realzaran de forma que produzean la menor molestia posible a los
ocupantes de las zonas proximas a la cbra a demibar.

Mo s& suprimiran bos elementos atimntados o de amostramiento en tanto no se supriman o contramesten las
tensiones que incidan sobre ellos. En elementos metalicos en tension se tendra presente el efecto de oscilacion
al realizar &l corte o al suprimir las tensiones. El corte o desmontaje de wn elemento no manejable por una sola
persona se realizara manteniendolo swspendide o apuntalado, evitando caidas bruscas y vibraciones que se
tfransmitan al resto del edificio o a los mecanismos de suspension. En la demolicion de elementos de madera s=
amancaran o doblaran las puntas y cdavos. Mo se acumularan RCDs ni se apoyaran elementos contra vallas,
muros ¥ soportes, propios o medianeros, mientras estos deban permanecer en pie. Tampoco se depositaran
RCDs sobre andamios. Se evitara la acurmulacion de materiales procedentes del demito en las plantas o forjados
del edificio, mpidiendo las sobrecangas.

El abatimiento de un elemento constructivo se realizara permitiendo el giro, pero no & desplazamiento, de sus
puntos de apoyo, mediante mecanismo que trabaje por encima de la linea de apoyo del elemento y permita el
descenso lento. Cuando haya que demibar arboles, se acotara la zona, se cortaran por su base atirantandolos
previamente y abatiendolos seguidamente.

Los compresores, martillos newmaticos o similares, se utiizaran previa autorizacion de la direccion facultativa.
Las grias no se utilizaran para realizar esfuerzeos horizontales u oblicuos. Las cargas se comenzaran a elevar
lentamente con & fin de observar si se producen anomalias, en cuyo caso se subsanaran después de haber
descendido nuevamente la canga a su lugar inicial. No s& descenderan las cargas bajo el solo control del freno.
Se evitara la formacion de polvo regando igeramente los elementos wo escombres. Al finalizar la jomada no
deben guedar elementos del edificio en estado inestable, que & viento, las condiciones atmosfericas u ofras
causas puedan provocar su demembamiento. Se protegeran de |a lluvia, mediante lonas o plasticos, las zonas o
elementos del edificio que pusdan ser afectados por aguella.

- La evacuacion de bos RCDs, se podra realizar de las siguientes formas:

Se prohibira armojar kos RCDs, desde ko alto de los pisos de la obra, al vacio.

Apertura de huecos en fojados, coincidentes en vertical con el ancho de un entrevigado y longitud de 1 ma 1,50
m, distribuidos de tal forma que permian |a rapida evacuacion de los mismos. Este sistema solo podsa
emplearse en edificios o restos de edificios con un maximo de dos plantas y cuando los RCDs sean de tamano
manejable por una persona.

Mediante gria, cuando se disponga de un espacio para su instalacion y zona para descarga del escombro,
Mediante bajantes cemados, prefabricados o fabricados i sifu. El alimo tramo del bajante se inn:l'naﬁf de modo
que se reduzca |a velocidad de salida del material y de forma que & extremo quede como miaximo a2 m por
encima del recipiente de recogida. El bajante no ra situado exteriormente en fachadas que den a la wia puhlln:a
salvo su tramo indinadeo inferior, ¥ su seccion Ul no sera superior a 50 x 50 cm. Su embocadura superior estara
protegida contra caidas accdentales, ademas estara provista de tapa susceptible de ser cerrada con llave,
debiendose cemar antes de proceder 3 |a retirada del contenedor. Los bajantes estaran alejados de las zonas de
paso ¥ S8 sujetaran ::muenlenl:emente a slemenios resistentes de su lugar de emplazamiento. de forma gue
queds garantizada su

Por desescombrado mecanizado. La maguina se apn:lxmara a la medianeria como maximo La distancia que
sefiale la documentacion tecnica, sin sobrepasar en ningun caso la distancia de 1 m y trabajando en direccion no
perpendicular a la medianeria.

En todo caso, el espacio donde caen los RCDs estara acotado y vigilado. Mo se perrn.'m'ﬁfn hogueras dentro del
edificio, y las hogueras exteriones estaran protegidas del viento y vigiladas. En ningi:n caso se utilizara el fuego
con propagacion de Bama como medio de demalicion.

Diebe establecerse un sistema en obra para contabilzar & volumen de residucs genemdl:u ¥ un seguinienio de
los botes o grupos de residuos y materiales siguiendo ka frazabilidad de reutifzacion, reciclaje y oiras formas de
recuperacion del material, recogiendose bos certificados de las operaciones de valorzacion. En caso de que no
sea posible, se archivaran los certificados de la comecta gestion en verteders autorizado.

+ Gestion de residuos

Los residucs generados durants |a ejecucion de |a unidad de obra seran fratados conforme a la Parfe I Gestion
de residuos de consfruccion o demalicion en la obra.
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+ Condiciones de terminacion
En la superficie del solar se mantendra el desagie necesano para impedir la acumulacian de agua de Bwia o

nieve que pueda perudicar a kecales o cimentaciones de fincas colindantes. Finalizadas las obras de demolicion,
se procedera a la limpieza del solar.

Control de ejecucién, ensayos y pruebas
» Control de ejecucion

Durante |a ejecucion se vigilara y se comprobara que se adepten las medidas de seguridad especificadas. que se
dispone de los medios adecuados y que &l orden y la forma de ejecucion se adaptan a lo indicado.

Durante la demalician, si aparecieran grietas en los edificics medianeros se paralizaran los trabajos, ¥ se avisara
3 la direccion facultativa, para efectuar su apuntalamients o consolidacion i fuese necesario, previa colocacion o
no de testigos.

Respecio a los RCDs generados se comprobara que 52 lleva a calbo |a dasificacion y ka tezabilidad de cada lote
o grupo de residuos, debidamente documentados y evitando contaminaciones.

Conservacion y mantenimiento

En tanto s efectle ka consolidacion definitiva, &n el solar donde se haya reaizado la demolicidn, se conservaran
las contenciones, apuntalamientos y apeos realizados para la sujecion de las edificaciones medianeras, asi como
las vallas yio camamienios.

Una vez akcanzada la cota 0, =2 hara una revision general de las edificaciones medianeras para chservar las
lesicnes que hayan podido surgir. Las vallas, sumideros, amuetas, pozos y apeos quedaran en perfecto estado
de senicio.

2. Cubiertas
2.1. Cubiertas planas
Descripeion

Descripcion
Dentro de las cubleras planas podemas encontrar os tipos siguentes:
- Cubierta transitable no ventilada, convencional o invertida segin la disposicion de sus componentes. La
pendients estara comprendida entre & 1% y & 15%, segin el uso 3l que esté destinada, transito peatonal o
fransite de vehiculos.
- Cubierta sjardinada, cuya proteccion pesada esta formada por una capa de tiema de plantacion v la propia
vegetacion, siendo no vendilada.
- Cubierta no ransitable no ventilada, convencional o invertida, segin la disposicion de =sus componentss, con
proteccion de grava o de lamina autoprotegida. La pendiente estara comprendida entre el 1% y el 5%.

- Cubierta transitable. ventizda y con solado fjo. La pendients estara comprendida entre el 1% v el 3%,
recomendandose el 2% en cubieras destinadas al ransito peatonal.

Criterios de medicion y valoracion de unidades
- Metro cuadrado de cubiera, totalments terminada, medida en pmfecnk':n horzontal, incluyendo sistema de
formacion de pendientes, bamera confra el wvapor, aislante termico. capas separadoras, capas de
mpermeabilizacion, capa de proteccion y puntos singulares [evacuacion de aguas. juntas de dilatacion),

mncduyendo los solapos, parte proporcional de memmas y limpieza final. En cubierta ajardinada también s= incluye
capa drenante, products antimaices, Bema de plantacion v vegetacion; no ncluye sistema de riego.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos v sistemas se realizara conforme s= desarmolla en la Parfe [, Condiciones
de recepcion de producfos. Este control comprende el control de la documentacion de kos suministros (inchida ka
comespondients al marcado CE, cuando sea pertnentz), &l control mediante distintives de cabdad o evaluaciones
técnicas de idoneidad y &l contrel mediante ensayos.

Segun CTE DB HE 1, apartado 5.1.2, se comprobara gue las propiedades higrotémicas de kos productos
utilizados en bos ceramientos se comesponden con las especificadas en proyecto: conductividad temmica A,
emisividad £, factor de resistencia a la difusion del vapor de agua |, ¥, &n su caso, densidad p y calor especifico
o, cumpliendo con la transmitancia termica maxima exigida 3 kos cemamientos que componen la emvolvents
térmica.
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un DB HR, apartado 4.1, en & pliego de condiciones del proyects deben expresarse las caracteristicas
acusticas de los productos utlizados en los elementos constructivos de separacion. Los producios que
cormponen los elementos constructives homogéneos se caracterizan per ks masa por unidad de superficie kg/m-.
Las cubiertas deben disponer de los elementos siguientes:
- Sisterna de formacion de pendientes:
Podra realizarse con hormigones aligerados u hormigones de ardos Bgeros con capa de regularizacion de
espesor comprendido entre 2 y 3 om. de mortero de cemento, con acabado fratasado; con arcilla expandida
estabilizada superficialmente con lechada de cemento; con mortero de cemento (wer Parde |l Relacion de
productos con marcado CGE, 18.1).
En cubierta transitable ventlada & sistema de formacion de pendientes podra realizarse a partir de tabiques
constituidos por piezas prefabricadas o ladnllos (tabigues palomeros). superpuesios de placas de arcilla cocida
machihembradas o de ladrllos huscos.
Debe tener una cohesion y estabilidad suficentes, ¥ una constitucion adecuada para & recibido o fijacion del
resto de componentes.
La superficie sera Fsa, uniforme v sin regulandades que puedan punzonar la lamina mpermeabilizante.
Se comprobara |a dosificacion y densidad.
- Barrera contra & wapor, en su caso (ver Farte I, Relacion de producios con marcado CGE, 4.1):
Pusden establecerse dos tipos:
- Las de bajas prestacionss: fim de polistieno.
-Las de altas prestaciones: laminas auxiliares o de betin modificado con ammadura de aluminio, lamina de PV,
lamina de EFDM. Tambien pueden emplearse otras recomendadas por &l fabricante de la lamina impermeabls.
El miaterial de |a bamrera contra el vapor debe ser &l mismo que el de la capa de impemmeabilizacion o compatible
con ella.
- Aislante termico/Absorbente scisticn (ver Parte I, Relacion de productos con marcado CE, 3):
Puede sar de lanas minerakes como fibra de vidrio y lana de roca, poliestireno expandido, poliestireno extruido,
poliuretana, perita de celulosa, corcho aglomerado, etc. El aislante térmico debe tener wna cohesion y una
estabilidad suficiente para proporcionar al sistema la sofidez necesaria frente solicitadonss mecanicas. Las
principales condiciones que se le exigen son: estabfidsd dimensional, resistencia al aplastamisnio,
mputrescibilidad, baja higroscopicidad ¥ minima absorcion de agua en caso de ser colocado en cubiertas
mvertidas.
Se utilizaran materiales con una conductividad termica declarada menor 3 0,06 Wimk 3 10 °C y una resistencia
térmica dedarada mayor a 0,25 kW,
Su espesor s determinara segun las exigencias del CTEDEHE 1.
Segun el CTE DB HR. kos producios de relleno de las camaras utilizados para aplicaciones acusticas se
caracterizan por la resistividad al flujo del aire, r, en kPa-sim?. Se comprobara que se comesponds con |a
especificada en proyecto.
- Capa de impemeabilizacion (ver Parte Il, Relacion de producfos con marcads CE. 4)
La mpermeabilizacion puede ser de laminas de betin modficado y biteminosos modificados; de poli (douro de
vinilo} plastificado; de etilene propileno dieno m:mnrnen:- et
Debera soportar temperaturas extremas, no sera alterable por la accion de microonganismos y prestara |a
resistencia al punzonamiento exigibe.
- Capa separadora:
Deberan ufilizarse cusndo existan mcompsatibilidades entre el aislamients y las |3minas mpermeabiizantes o
alteraciones de los primeros al instalar los segundos. Podran ser fielros de fibra de vidrio o de poliéster,
polipropileno o fims de pofistilenc.
Capa separadora antiadherente: puede ser de fieltro de fibra de vidrio, o de fieltro organico saturado. Cuando
exista riesge de especial punzonamiento estitico o dindmico, ésta debera ser también antipunzonante. Cuando
tenga funcion antiadherente y antipunzante podra ser de geotextil de poliéster, de geotextil de polipropleno, ete.
Cuando se pretendan las dos funciones (desolidarizacion y resistencia a punzonamients) se utilizaran fiekros
antipunzonantes no permeables. o bien dos capas superpuestas, la superior de desolidarizacion y la inferor
antipunzonante (ficliro de poliéster o polipropilens fratado con Impregnacian impemmeable).
- Capa de proteccion (wer Parte I, Relacion de producios con marcads GE, 8):
- Cubiertas ajardinadas:
Producto antirraices: constituidos por akguitran de hulla, derivados del alquitran como brea o productos quimicos
con efectos repslentes de las raices indduido en el sistema de impermeabilizacion. En las cubiertas ajardinadas |a
mpermeabilizacion debe ser resistente a la perforacion de raices puesto gue las capas denominadas
“antimaices” no ofrecen hermeticidad frente a las raices, Unicamente dificultan a corto plazo la perforacion.
Capa drenante: grava y arena de ric. La grava estara exenta de sustancias exfrafas y arena de rio con
granulometria continua, seca y impia y tamano maximo del grano 5 mm.
Complejos geosintéticos o capas separadoras en cumplimients con la norma UME-EN 13252:2017.
Tierra de plantacion: mezcla formada por partes iguales en wolumen de fiema franca de jardin, mantillo, arena de
rio, brezo y turba pudiendo adicionarse para reducir peso hasta un 10% de aligerantes come poliestirenc
expandido en bolas o vermiculita. Debe ser un medio idoneo para la plantacion prevista y garantizar la comecta
filtracion de agua de Buvias a largo plazo.

- Cubiertas con protecoion de grava:

La grava puede ser susla o aglomerada con morterc. Se p:-dmn utdizar gravas procedentes de machaqueo. La
capa de grava debe estar limpia y carecer de sustancias extranas, y su tamano, comprendido entre 16 y 32 mm.
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En pasillos y zonas de trabajo, se colocaran losas mixtas prefabricadas compuestas por una capa superficial de
mertero, temazo, arido lavado u otros, con trasdosado de poliestirens extresionado.

- Cubiertas sin capa de proteccion: |a lamina impemmieable sera de calidad a la intempesie y aguantara la succion
del wiento.

-Cubiertas con solado fyo:

Baldosas recibidas con mortero, capa de mortero, piedra natural recibida con mortens, hormigan, adoquin sobre
lecho de arena, mortero fitrante, aglomerado asfaltico u otros materiales de caracteristicas analogas.

- Cubiertas con solado flotante:

Fiezas apoyadas sobre soportes. baldosas suelias con aislanie termice incorporado u otros materiales de
caracteristicas analogas. Pusde realizarse con baldosas autoportantes sobre sopories telescopicos concebidos y
fabricados expresaments para este fin. Los sopories dispondran de una plataforma de apoyo que reparta |a
carga y sobeecarga sobre Lz lamina impemeable sin riesgo de punzonamisnts.

- Cubiertas con capa de rodadura:

Aglomerado asfaltico, capa de hommigon, adoquinado u otios materiales de caracteristicas analogas. El material
que forma la capa debe ser resistente a la intemperie en funcion de las condiciones ambientales previstas.

- Sisterna de evacuacion de aguas: canalones, sumideros, bajantes, rebosaderos, et

El sumidero o el canalon debe ser una pieza prefabricada, de un material compatible con el tipo de
mpermeabilizacion que se wutlice y debe disponer de un ala de 10 cm de achura como minimo en el borde
superior. Deben estar provistos de wn elemento de proteccion par retener los solidos que puedan obturar la
bajante.

- Oiros elementos: morteros, ladrilles, piezas espedales de remate, ete.

Durante el almacenamiento y transporte de los distintos componentes, se evitara su deformacion por incidencia
de los agentes atmosféricos, de esfuerzos violemtos o golpes. para lo cual se interpondran lonas o sacos.

Los acopios de cada fipo de materal se formaran y explotaran de forma gue se evite su segregacion y
contaminacion, evitandoss una exposicon prolongada del material a la intemperie, formande ks acopios sobre
superficies no contaminantes y ewitando las mezolas de matenales de distintos tipos.

Preseripcionss en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas tecnicas de cada unidad de obra

Conforme al CTE DE HE 1, apartado 5.2.2, en &l pliege de condiciones del proyecto se deben consignar los
valores y caracteristicas exigibles a los cemamientos vy partidones interiores, asi como sus condiciones
particulares de ejecucion.

Conforrme al DB HR, apartado 4.2, en el phego de condiciones del proyecto deben expresarse las caracteristicas
acusticas de los elementos constructives obtenidas mediante ensayos en laboratorio. Si éstas se han obtenido
mediante metodos de calculo, los valores obtenides v la justficacion de kos calculos deben incluirse en |a
memearia del proyecto y consignarse en &l pliego de condiciones.

* Condiciones previas

El forjado garantizara la estabilidad con fiecha minima, compatibiidad fisica con los movimientos del sistema y
quirmica con los componentes de la cubierta.

Los paramenios vericales estaran terminados.

Ambos soportes seran uniformes, estaran Bmpios y no tendran cuenpos extranos.

* Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

- Barrera contra & vapor:

El material de la bamera contra el vapor debe ser 2l mismo que el de la capa de impemeabilizacian o compatible
con ella.

- Incompatibilidades de las capas de impemeabilizacion:

Se evitara el contacto de las laminas impemeabdizantes bituminosas, de plastico o de caucho, con petrdleos,
aceites, grasas. disolventes en general y espedalments con sus disolventes especificos.

Cuando & sistema de formacion de pendientes sea el elemento que sie de soporte a la capa de
mpermeabilizacion, el material que lo constituye debe ser compatible con el material impermeabilizants y con |a
forma de union de dicho impermeabilizante a &l

Mo se utilizaran en la misma membrana de impemmeabilizacion materiales a base de betunes modficados v no
madificados.

Mo se utlizara en la misma lamina oxiasfalto con laminas de betin plastémero (APP) que no sean
especificaments compatibles con ellas.

e evitara & contacto entre laminas de policlorure de vindo plastificado y betunes asfalticos, salve que el PVC
esté especialmentes formulado para ser compatible con el asfalto.

Se evitara & contacts entre lAminas de polickoruro de vinilo plastficado, betunes asfalticos y las espumas rigidas
de poliestirenc o las espumas rigidas de poliurstanc.

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.4.2, el sumidero o el canalon debe ser una pieza prefabricada, de un matedal
comgatible con el fipo de impermeabilizacion que se utilice.

- Capa separadora;
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Para la funcion de desolidarizacion se utilizaran productos no permeablss a la lechada de mortenos y
homigenes.

S-Egﬁngc:} CTE OB HS 1, apartado 2.4 2, las cubiertas deben disponer de capa separadora en las siguientes
situaciones: bajo & aislante térmico. cuando deba ewtarse el confacio enfre materizles gquimicaments
mcompatibles; bajo la capa de impermeabilizacion. cuando dgeba evitarse el confacio entre materiales
quimicamente mcompatibles o [a adherencia entre |a impemeablizacion y & elemento que sine de soporte en
sisternas no adhendos.

Cuando el aislante térmmico esté en contacto con la capa de impemeabilizadion, ambos materiales deben ser
compatibles; en caso confrano debe disponerse una capa separadora entre ellos.

Proceso de ejecucion
* Ejecucian

- En general:

Se suspenderan kos frabajos cuando exista lluvia, nieve o la velocidad del viento sea superior a 50 kmih, en este
pitmo caso se refiraran bos matedales y hemamientas que pusdan desprenderse. Siuna vez realizados los
trabajos se dan estas condicicnes, se revisaran ¥ aseguraran |as partes realizadas. Con temperaturas inferiores
3 5°C se comprobara si pueden Bevarse a cabo kos trabajos de acuerdo con &) material a aplicar. Se protegeran
los materiales de cubierta en la intermupeion en los trabajos. Las bajantes se protegeran con paragravillas para
impedir su obstruccion durante La ejecucion del sistema de pendientes.

- Sisterna de formacion de pendisntes:

La pendiente de la cubierta s& ajustard a |a establecida en proyecto (CTE DB HS 1, apartado 2.4.2).

En el caso de cubierttas con pavimenty fiotante, la indlinacion de la formacion de pendientes quedara
condicionada a la capacidad de regulacion de los apoyos de las baldosas (resistencia y estabfidad); se rebajara
alrededor de los sumideros.

El espesor de la capa de formacion de pendientes estara comprendido entre 30 cm y 2 om; en caso de exceder
&l maximo, s recurmira a una capa de difusion de wapor ¥ a chimeneas de ventilacion. Este espesor 5= rebajara
arededor de los sumideros.

En & caso de cubiertas transitables ventladas el espesor del sistema de formacion de pendientes s=ra como
minimo de 2 em. La camara de aire permitica ka difusidn ded vapor de agua a través de las aberturas al exterior,
dispuestas de forma que se garantice la ventilacion cruzada. Para ello se situaran las salidas de aire 30 cm por
encima de las entradas, disponiéndose unas y otas enfrentadas.

El sistemna de formiacion de pendientes quedara intermumpico por las juntas estructurales del edificio v por las
juntas de dilatacion.

- Bamrera contra &l vapor:

En caso de que se contemple en proyecto, | bamera de vapor se colocard inmediatamente encima del sistema
de formacion de pendientes, ascendera por los laterales hasta sbcanzar la cota de la lamina impermeabiizants.
Cuando se empleen |aminas de bajas prestaciones, no sera necesaria soldadura de solapos entre piezas ni con
Ia lamina impermeatde. 5 s= emplean laminas de aitas prestacionss, serd necesaria soldadura entre piezas y
con la lamina impermeatls.

Segun el CTE DB HS 1, apartado 5.1.4.2. |a bamera contra &l vapor debe extenderse bajo el fondo v los laterales
de |a capa de aislante térmico.

S aplicara en unas condiciones témicas ambientales que se encuentren dentro de los margenes prescritos en
las especificacionss de aplicacion del fabricante.

- Zapa separadora;

Debera intercalarse una capa separadora para evitar el fiesgo de punzonamiento de la lamina mpemeable.

En cubiertas inveridas, cuando s& emples fieltro de fibrm de widrio o de poliéster, se dispondran piezas
simplemente solapadas sobre |a lamina impermeabilizante.

Cuando se emplee fisltro de poligster o polipropilena para ks funcion antiadherente y antipunzonante, este ira
fratado con impregnacian impermeable.

En &l caso en gue s= emplee la capa separadora para aireacion, esta quedara abierta al exterior en el perimeto
de |la cublerta, de tal manera que s asegure la ventlacion cruzada (con aberturas en el peio o por intermupcion
del propio pavimento fjo y de la capa de aireacion)).

- Biglante termico/Absorbente acustico:

Se colocara de forma continua y estable, segin el CTE DB HS 1, apartado 5.1.4.3.

- Capa de impemeabilizacion:

Antes de recibir la capa de impermeabiizacion, el soporte cumplira las siguientes condicicnes: estabilidad
dimensional, compatibilidad con los elementos gue s van a colocar sobre el superfice Bmpia y carente de
particulas sueltas, lisa y de formas suaves, pendiente adecuada ¥ humedad limitada (seco en superficie y masa).
Los paramentos a los que ha de enfregarse |3 impemmeabilizacion deben prepararse con enfoscado maestreado
y fratasado para asegurar kla adherencia y estanguidad de La junta.

Segun el CTE DB HS 1, apartade 5.1.4.4, las lamnas se colocaran en unas condiciones t&micas ambientales
que se encuentren dentro de kos margenes prescritos en las especficaciones de aplicacion del fabncante.

Se interrumpira la ejecucion de la capa de impermeabilizacion en cubiertas mojadas o con viento fuerte.

La impermeabilizacion se colocara en direccion perpendicular a la linea de maxima pendiente. Las distintas
capas de impermeabilizacion se colocaran en la misma direccion y a cubrejuntas. Los solapos quedaran a favor
de |a comiente de agua y no quedaran alineados con los de las hileras conftiguas.
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Cuando la |m|:ren'ried}iacm sea de betunes modificados y la pendiente sea mayor oe 15%, se utilizaran
sisternas fijados mecanicaments. Sila pendiente esta comprendida entre el 5 y el 15%, se usaran sistemas
adheridos, sistemas fijados mecanicamente o induso no adheridos =i van posteriormente lastrados.

51 se quiere independzar el impermeabilizante del elemento que le sive de sopore, se usaran sistemas no
adheridos. Cuando se ulilicen sistemas no adheridos s& empleara una capa de proteccion pesada.

Cuando ka impemmeabilizacion sea con poli {cdonro de winilo) plastificado, o -:uiq.ner producto impermeable
sintético, si la cubierta no tiene pm'oemun 58 Usaran sistemas adhernidos o fiados mecanicaments.

Se reforzara |a impermieabilizacion siempre que s2 rompa la continuidad del recubrimisnto. Se evitaran bolsas de
aire en las laminas adheridas.

La capa de impemmeabdizacion guedara desolidarizada del soporte v de la capa de proteccion, solo en el
pen'rneu'u y en los puntos singulares.

La imprimacion tiene que ser del mismo material que la lamina impermeabdizante.

- Capa de proteccion:

-Cubiertas ajardinadas:

Producto antimaices: se colocara llegando hasta la parts supenior de 3 capa de tiera.

Capa drenante: la grava tendra un espesor minimo de 5 om, servira como primera base de |a capa filtrante; ésta
sera a base de arena de rig, tendra un espesor minmo de 2 om y se extendera uniformements sobre |3 capa de
grava. Las instalaciones que deban discumir por la azotea (lineas fijas de suministro de agua para riego, eto.)
deberan tenderse preferentements por las zonas perimetrales, evitands su paso por los faldones. En los riegos
por aspersion las conducciones hasta kos rociadores se tenderan por |a capa drenante. Puede ser sustituida por
un geosintético en cumplimients con la noma UMNE-EN 13252:2017.

Tiema de plantacion: la profundidad de tiema vegetal estard comprendida enfre 20 y 50 em. Las especies
vegefales que precisen mayor profundidad se situarsn en zonas de superficie aproximadamente igual a la
ooupada por la proyeccien de su copa y proximas a kos ejes de los soportes de |3 estructura. Se elegiran
preferentemente especies de crecimiento lento y con portes que no excedan los @ mo Los caminos peatonales
dispuestos en las superficies ajardinadas pueden realzarse con arena en una profundidad igual a la de la bema
vegetal separandola de ésta por elementos come muretes de piedra ladrille o lajas de pizama.

- Cubiertas con proteccion de grava:

La capa de grava sera en cuabguier punto de la cublera de un espesor tal que garantice la proteccion
permanente del sistema de impemeabilizacion frente a la insolacion y demas agentes cimaticos y ambientales.
Los espesores no podran ser mencres de 5 om y estaran en funcidn ded tipo de cubierta y |a altura del edificio,
teniendo en cuenta que las esquinas iran mas lastradas que 35 zonas de borde y éstas mas que la zona central.
Cuando Iz ldmina vaya fijada en su perimetro ¥ en sus zonas cenrales de ventiaciones, antepechos, rincones,
etc., se podra admitir que &l lastrado perimetral sea igual que el central. En cuanto a las condiciones come lastre,
peso de la grava y en consecuencia su espesor, estaran en funcion de la forma de la cubierta v de las
nstalaciones en ella ubicadas. Se dispondran pasillos y zonas de trabajo que permitan el transito sin alteraciones
del sistema.

- Cubiertas con solado fijo:

Se estableceran |as untas de dilatacion necesarias para prevenir las tensiones de origen termico. Segin & CTE
DB HS 1, apartado 2.4.4.1.1, |as juntas deberan disponerse comcidiendo con las juntas de la cubierta; en &
penmeh'a exterior e interior de la cubserta y en los encuentros con paramentos verticales y elementos pasantes;
en cuadricula, situadas a 5 m como maxime en cubiertas no ventiladas, y a 7.5 m como makmo en cubieras
ventiladas, de forma que |as dimensicnes de los panos entre las juntas guarden como maxime |a relacion 1:1.5.
Las piezas iran colocadas sobre solera de 2.5 om, como minime, extendida sobre |3 capa separadora. Para la
realizacion de las juntas entre piezas se empleara materal de agame, evitando la colocacion a hueso.

- Caubiertas con solado flotante:

Zegun el CTE DB HS 1, apartado 24.3.5.3, las piezas apoyadas socbre soportes en solado flotante deberan
disponerse horzontaimente. Las piezas o baldosas deberdn colocarse con junta abierta.

Las baldosas permitiran, mediante una estructura porosa o por las juntas abiertas, el flujo de agua de Buvia hacia
&l plano inclinado de escomentia, de manera que no & produzcan encharcamientos. Entre & zocalo de
proteccion de |a lamina en kos petos perimefrales u otros paramentos verticales, y las baldosas = dejara un
hueco de al menos 15 mm.

- Cubiertas con capa de redadura:

Segun el CTE DB HS 1, apartado 24.3.5.4, cuando = aglomerado asfaltico se vierta en caliente directaments
sobre la impermeabilizacion. el espesor minimo de |a capa de aglomerado deberd ser & cm. Cuando &
aglomerado asfaltico se vierta sobre una capa de morero dispussta sobre |3 mpen'ned:llzacm debera
interponerse una capa separadora para evitar la adherencia de 4 cm de espesor como maximo y armada de tal
manera que se evite su fisuracion.

Las soluciones con impemmeabilizacion liquida seran conformes a ETAG 033,

- Sistena de evacuacion de aguas:

Loz sumiders se situaran preferentements centrados entre |as wertientes o faldones para evitar pendientes
excesivas. en todo caso, separados al menos 50 om de los elementos sobresalientes y 1 m de los rincones o
Esquinas.

El encuentra entre la [amina impermeatbilzants v la bajante se resolvera con pieza especialmente concebida y
fabricada para este uso, y compatitle con el fipo de impermeabilizacion de que se trate. Los sumideros estaran
dotados de un dispositive de retencitn de los solidos v tendran elementos que sobresalgan del nivel de la capa
de formacion de pendientss a fin de aminorar el fiesgo de obberacion.
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Segun el CTE DB HS 1, apartade 24 4.1.4, &l elemento que sirve de soporte de la impermeabilizacion debera
rebajarse alrededor de los sumideros o en todo & perimetro de los canalones. La impermeabilizacion debera
prolongarse 10 em coma minimo por encama de las alas del sumidero. La union del impermeabiizante con el
sumidero o el canalon debera ser estanca. Bl borde superior del sumidero debera quedar por debajo del nivel de
escomentia de |a cubierta. Cuando el semiders se disponga en un paramento werfical, debera tener seccidn
rectangular. Cuando se disponga un canalén su borde superior debera quedar por debajo del nivel de escomentia
de [a cubierta y debe estar fijado al elemento que sirve de soporte.

Se realizaran pozos de registro para facditar la limpieza y mantenimiento de los desapies.

- Elementos singulares de la cubierta.

- Accesos y aberburas:

Segun el CTE DB HS 1, apartade 2.4.4.1.9, los gue estén situados en un paramento vertical deberan realizarse
de una de |las formas siguientes:

Disponiendo un desnivel de 20 cm de aftura come minimo por encima de la proteccion de la cubierta, protegido
con wn impemmeabilizante que ko cubra y ascenda por los laterales del hueco hasta una alura de 15 cm como
minime por encima de dicho desnivel.

Disponiendolos retrangueados respects ded paramento verfical 1 m coma minimo.

Los acoesos ¥ las aberturas siuados en & paramento horizontal de la cubierta deberan realizarse disponiendo
alrededor del hueco un antepecho impemeabilizado de una alura de 20 om como minimo por encima de |a
proteccion de ks cubierta.

- Juntas de dilatacion:

Segin &l CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.1.1, las juntas deberan afectar a las distintas capas de |a cubierta a partir
del elemento que sinve de soports resistente. Los bordes de las juntas deberan ser romos, con un angulo de 45°
¥ la anchura de la junta serd mayor que 2 cm

La distancia entre las juntas de cubierta debera ser como maxmo 15 m.

La disposicion y &l ancho de las juntas estara en funcidn de la zona dimatica; el ancho sera mayor de 15 mm.

La junta se establecera tambien alrededor de los slementos sobresalientes.

Las pntas de dilatacion del pawiments se sellaran con un mastico plastico no contaminante, habiendose
realizade previaments |a impieza o jado =i fuera preciso de los cantos de |as baldosas.

En las untas debera colocarse un sellante dispuesto sobee un relleno introducido en su interior. Bl sellado debera
quedar enrasado con la superficie de la capa de proteccion de la cublerta

- Encuentro de la culbierta con un paramento vertical y puntos singulares emergentes:

Segin el CTE DB HS 1, apartado 24412, Ia |mpem'hedallamm debera prolongarse por &l paramento vertical
hasta wna altura de 20 em como minimo por encima de la proteccion de la cubierta. El encuentro debe realizarse
redondeandose o achaflanandose en & caso de laminas de betin modificado, liquidos y moreros. Para
mpermeabilizaciones sintsticas tipo PVC, TPO o EFDM no resulta necesanio. Los elementos pasantes deberan
separarse 50 cm como minimo de los encuentros con los paramentos verticales v de los elementos que
sobresalgan de la cubierta.

Fara que el agua de las precipitaciones no se filve por el remate superior de la impermeabilizacion debe
realizarse de alguna de las formas siguientes:

Mediante roza de 3 x 2 cm como minimo, &n la que debe recibirse la impemeabilizacion con mortero en bisel.
Mediante un retranquec con una profundidad mayor que 5 om, v cuya altura por encima de la proteccion de la
cubierta sea mayor que 20 cm.

Mediante un perfil metalico inoxidable provisto de una pestana al menos en su parte superior para el sellado.
Cuando se trate de cubiertas transitables, ademas de lo dicho anteriormente, la lamina quedar3 protegida de fa
miemperie en suU enrega a los parmamentos o punios singulares, (con banda de terminacion avtoprotegida), y del
transito por un zécalo.

- Encuentro de la cubierta con el borde lateral-

Segun &l CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.1.3, debera realizarse prolongando la mpermeabilizacion 5 cm como
minime sobre el frente del alero o &l paramento o disponiende wn perfil angular con &l ala horizontal, que debe
tener una anchura mayeor que 10 cm.

- Rebosadens:

Segun el CTE DB HS 1. apartado 2.4.4.1.5, en las cubiertas planas gue tengan un paramenio vertical gue las
delimite en todo su perimetro, se dispondran rebosaderos cuando exista una sola bajante en la cubierta, cuando
52 prevea que si s& obfura una bajante, &l agua acumulada no pueda evacuar por oiras bajantes o cuando 3
obturacion de una bajante pueda producr una carga en |a cublerta que comprometa la estabilidad.

El rebosaders debera dsponerse a una altura intermedia entre &l punto mas bajo v & mas afo de |a entrega de
Ia impermeabdizacion al paramento verfical. El rebosadero debe sobresalir § cm como minimo de |a cara exterior
del paraments vertical y disponerse con una pendiente favorable a la evacuacion.

- Encuentro de la cublerta con elementos pasantes:

Segin &l CTE DB HS 1, apartado 2.44.1.6. el ancdlaje de elementos debera realizarse de una de las formas
siguientes:

Sobre un paramento verical por encima del remate de la impermeabilizacion.

Sobre la parte horizontal de la cubierta de forma analoga a la establecida para los encuentros con elementos
pasantes o sobre una bancada apoyada en la misma.

- Rincones y esquinas:

Zegun &l CTE DB HS 1, apartado 24418, deberan disponerse elementos de proteccion prefabeicades o
realizados in s#u hasta una distancia de 10 cm como minimo desde el vértice formado por kos dos planos que
conforman el rincon o la esquina y = plano de cubierta.
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+ Gestion de residuos

Los residuos generados durants |a ejecucion de la unidad de obra seran tratados conforme a ka Parde 1l Gestion
de residuos de construccion o demolicicn en s obra.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas
» Control de ejecucion

Puritos de observacion:

- Sisternia de formacion de pendientes: adecuacion a proyecto.

Juntas de dilatacitn, respetan las del edificio.

Juntas de cubierta, distanciadas menos de 15 mo

Preparacion del encuentro de |3 impermeabilizacion con paramento vertical, segan proyecto (roza, retrangques,
ete.), con el mismo tratamiento que el faldan.

Soporte de |a capa de impermeabilizacion y su preparacion.

Colocacion de cazoletas y preparacion de juntas de dilatacion.

- Barrera de vapor, en su caso: continuidad.

- Aislante termico:

Comecta colocacion del aislante, segun especificaciones del proyecto. Espesor. Centinuidad.

- Wentilacion de la camara, en su caso.

- Impermieabilizacion:

Replanteo, segln el nlmern de capas v la forma de colocacion de las laminas.

Elementos singulares: solapes v entregas de |a lamina impemeabidizante.

- Proteccion de grava:

Espesor de |a capa. Tipo de grava. Exenta de finos. Tamafo, entre 16y 32 mm.

- Proteccion de baldosas:

Baldosas recibidas con mortere, comprobacion de |a humedad del soporie v de |a baldosa y dosificacion del
mertero.

Baldosas ceramicas recibidas con adhesivos, comprobacion de que esién secos el soporte y la baldosa e
idoneidad del adhesvo.

Anchura de pntas entre baldosas segun materal de agame. Cejas. Mwelacion. Planeidad con regla de 2 m.
Rejuntado. Junta perimetral.

* Ensayos y prusbas

La prueba de servicio para comprobar su estanguidad, consistird en una inundacion de la cubierta hasta
alcanzar, al menos, un nivel de dos centimetros por encima de cualquier punto de |a superficie de ésta en la
unidad de inspeccitn a probar.

Cuande |a unidad de inspeccion a probar no es completaments mundable, pere si en mas de un 80% de su
superficie, se utilizara el riege como complemento. También sera aplicable cuando la wnidad de inspeccion
ncluya puntos singulares no sumergicos durante las pruebas efectuadas mediante imendacion parcial o
completa. El area no sumergida de la cubierta yio los puntos singulares no sumergidos se probaran mediante
nego comtnude.

Conservacion y mantenimiento

Una ver acabada la cubierta, no se recibiran sobre ella elementos que ka perforen o dificulten su desagle, como
antenas y mastiles, que deberan i sujetos a paramenios.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

Vernficaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

En el caso de que se realicen medicionss in siftu para comprobar las exigencias de aslamiento aclstico a ruido
3&reo, s realizaran por laboratorios y conforme a lo establecido en las UNE-EM IS0 18283-1:2015 (junto a UME-
EN 150 16283-1:2015/A1:2018) y UNE-EN IS0 16283-3:2018 para muido aerec. La waloracion global de
resultados de las mediciones de aslamisnto se realizara conforme a las definiciones de dferencia de niveles
estandarizada para cada tipo de ruide segun ko establecido en el Ansjo H del DB HR.

Para & cumplimiente de las eogencias del DB HR =& admiten tolerancias entre los valores obtenidos por
mediciones in sifu ¥ los valores limite establecidos en &l apartado 2.1 del DB HR, de 2 dBA para aislamiento a
ruido aéred.

En la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto. @ bien sobre sus diferentes partes y sus instalaciones,
parcial o totalmente terminadas, deben realizarse, ademas de ks que puedan establecerse con caracter
voluntario, las comprobaciones y pruebas de senvicio previstas en & proyects u ordenadas por la direccion
facultativa y las exigidas por la legislacion aplicable.
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3. Fachadas y particiones
3.1. Huecos
3.1.1. Carpinterias
Descripeion

Descripcion
Puertas: compuestas de hojais plegables. abatible's o comederals. Podran ser metalicas (realizadas con perfiles
de acero laminados en caliente, conformados en frio, acero nmxidable o aheminio anodizado o lacado), de
madera, de plastico (FVC) o de widrio templado.
Ventanas: compuestas de hoja's fija's, abatiblel’s, comedera’s, plegables, oscilobatientels o pivotanteds, Podran
ser metdlicas [realizadas con perfiles de acero laminados en calients, conformados en frio, acero inoxidable o
aluminic anodizado o lacado), de madera o de material plastico (PVC).
En general: iran recibidas con cerco sobre & cerramiento o en ccasiones fijadas sobre precerco. Incluiran todos

los junquillos, patillas de fijacicn, tomnillos, buretes de goma, accesonios, asi como los hemajes de cieme y de
colgar necesanos.

Criterios de medicidn y valoracion de unidades
Metro cuadrado de carpinteria o superficie del husco a cemar, tofalmente terminada, incluyendo hemajes de
cieme y de colgar, y accesorios necesarios; asi como colocacion, sellado, pintura, lacado o bamiz en caso de

carpinteria de madera. profeccion durante las obras y limpieza final. Mo se incluyen persianas o toldos, ni
acristalamientos.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepum de kos productos. equipos v sistemas se realizara conforme se desarmolla en la Parte |, Condiciones
de recepoitn de los productos. Este control comprendes el control de la documentacion de bos suministros
{incluida la comespondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante distintives de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad v 2l control mediante ensayos.

- Puerias y ventanas en general:

Ventanas y puertas peatonales exteriores sin caracteristicas de resistencia al fuego w o control de hamo (ver
Parte ll, Relacion de productas con marcade GE_ 7.1).

Puertas industrisles, comerciales, de pgaraje y poriones. Productos sin caracteristicas de resistencia al fuego o
control de humes (ver Parfe I, Relacion de producfos con marcado GE, 7.1).

Hermrajes para la edificacion. Dispositivos de emergencia accionados por una manilla o un pulsador para salidas
de socomo (ver Parie I, Relacion de productos con marcada GE, 7.3).

Hemrajes para la edificacion. Dispositives antipanice para salidas de emergencia activados por una bama
horizental (ver Parfe NI, Relacion de productos con marcado CE, 7.2).

Hermrajes para la edficacitn. Dispositives de cieme controlado de puertas (ver Parfe N, Relacién de productos con
marcado GE, 7.3).

Hemajes para la edificacion. Dispositivos de retencion electromagnética para puertas batientes (ver Parfe N,
Relacion de producfos con marcade GE, 7.3).

Hermrajes para la edificacion. Bisagras de un solo eje. Requisios y méiodos de ensayo (wer Parte I, Relacion de
productos con marcado CE, 7.3).

Hemrajes para edificacion. Cemaduras y pestiios. Cemaduras. pestillos y cemaderos mecanicos. Requisitos y
métodos de ensayo (ver Parfe Il Relssion de productos con marcads GE, 7.3)

Aireadores. Podran ser dispositvos de microventilacion con una permeabilidad al aire segun UME-EM
12207:2017 en la posicion de apertura de dase 1.

Segon &l CTE DB HE 1, apartado 5.1, los productos para huesos y lucemarios se caracterizan mediante los
siguienies parametros:

Marcos: transmitancia termica L ~[W/im?K ) Absortividad a en funcion de su color.

Segun el CTE DB HE 1, apartado 5.1.3, se comprobara que |as propiedades higrotérmicas de los |:|r|:-|:|u:=t|:r5
utilizados en los cemamientos se comesponden con kas especificadas en proyects: la tansmitancia ©mica U
(WIm?K) y el factor solar g para la parte semitransparents del hueco y por la ransmitancia térmica U (WmeK) v la
absortividad o para los mancos de huecos. (incluidas puertas); y jpor la ransmitancia termica lineal ¥ [W/mk)
para los espaciadores, cumpliendo con la transmitancia termica maxima exigida a los cemamentos que
componen 3 envolvents témica.

Las campinterias de los huecos (ventanas y puertas), se caracterizan por su resistencia a la permeabilidad al aire
{capacidad de paso del aire, expresada en mih, en funcion de la dferencia de presiones) o bien su dase, segln
Io establecido en la noma UME-EN 12207:2017, medida con una scbrepresion de 100 Pa. La permeabiidad del
hueco se obtendra teniendo en cuenta, en su caso, & cajon de la persiana. Segin la tabla 2.1.3.a del CTE DB
HE 1 tendra unos valores inferiores o iguales a los siguisntes:
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Para las zonas ciimaticas de inviema a, Ay B: 27 m3h m2 {clase 2).

Para las zonas ciimaticas de inviema C, D y E- 9 m3h m2 (clase 3).

Segun &l DB HR, apartado 4.2, las ventanas y puerias también se caracterizan por la clase de ventana (clase 1,
clase 2, clase 3, clase 4) conforme la noma UMNE-EM 12207:2017.

Precerco, podra ser de perfl tubular conformiado en frio de acero galvanizado, o de madera.

Accesorios para el montaje de los perfiles: escuadras, tomillos, patillas de fjacion. etc; buretes de goma,
cepillos, afemas de todos accesonios y hemajes necesarios (de materizl inmodable) Juntas perimetrales.
Cepillos en caso de cHTederas.

- Puertas y ventanas de madera:

Tableros derivados de la madera para uilizacion en la construccidn (ver Parfe I, Relacion de productios con
marcado GE, 18.7).

Juntas de estamquidad (ver Farfe I, Relacion de producios con marcado CE, 8.

Junguillizs.

Perfiles de madera (ver Parde I, Relacion de productos con marcade CE, 1.5). Sin alabeos, ataques de hongos o
msectos, fendas ni abolladuras. Ejes rectlineos. Clase de madera. Defecios aparentes. Geometria de las
sacciones, Camara de descompresion. Orificios para desaglie. Dimensiones y caracteristicas de los nudos y los
defectos aparentes de los perfiles. La madera utlizada en los perfiles serd de peso especifico no inferior 3 450
kg/m® y un contenido de humedad no mayor del 15% ni menor del 12% y no mayor del 10% cuande sea maciza.
Ira protegida exteriormente con pintura, lacado o bamiz.

- Puertas y ventanas de acero:

Perfiles de acero laminado en caliente o conformade en frio (protegidos con imprimacion anticomosiva de 15
micras de espesor o galvanizado) o de acero inoxidable (wer Parte Il, Relacion de producfos con mamado CE,
1.1, 18.5): tolerancias dimensionales, sin alabeos, grietas ni deformaciones, ejes rectiliness, uniones de perfiles
soldados en toda su longitud. Dimensiones adecuadas de la camara que recoge el agua de condensacion, y
orfficio de desagis.

Perfiles de chapa para marco: espesor de |3 chapa de perfies & 0,8 mm, inercia de los perfiles.

Junquilles de chapa. Espesor de la chapa de junquillos o 0,5 mm.

Hermrajes ajustados 3l sistema de perfiles.

- Puertas y ventanas de akeminio (ver Parte I, Relacidn de producios con marcade CE, 10.8)

Perfiles de marco: inercia de los perfiles, los angulos de las juntas estaran soldados o vulcanizados, dimensiones
adecuadas de la camara o canales gue recogen el agua de condensacion, orificios de desagle (3 por metro),
espesor minimo de pared de los perfiles 1,5 mm color wuniforme, sin alabeos, fisuras, ni deformaciones, ejes
rectilinecs.

Chapa de vierteaguas: espesor minimo 0,5 mm.

Junquilles: espesor minamo 1 mm.

Juntas perimetrales.

Cepillos en caso de cHTederas.

Proteccion organica: fundido de polvo de poliester: espesor.

Proteccion anodica: espesor de 15 micras en exposicion nommal ¥ buena limpieza; espesor de 20 micras, en
ntericres con rozamiento; espesor de 25 micras en atmosferas marina o industrial

Ajuste de hermrajes al sistena de perfiles. Mo intermumpiran las pntas perimetrales.

- Puerias y ventanas de matenales plasticos:

Perfiles para marcos. Perfies de PWC. Espesor minimo de pared en los perfles 18 mm y peso especifico 1,40
griom® Modulo de elasticidad. Coeficiente de dilatacidn. Inercia de los perfiles. Uniones de perfiles soldados.
Dimensiones adecuadas de la camara que recoge el agua de condensacion. Ovificios de desagle. Color
uniformie. Sin alabeos, fisuras, ni deformaciones. Ejes rectiineos.

Burletes perimetrales.

Junguilles. Espesor 1 mm.

Hermrajes especiales para este matenal.

Masillas para el sellado perimetral: masillas elasticas permanentas y no rigidas.

- Puertas de widrio:

Vidrio de silicato sodocakcico de seguridad templado t&micamente (ver Parfe I, Relscidn de producios con
marcado GE, T.4).

Vidrio borosilicatado de segunidad templado termicamente (wer Parfe |, Relacion de producios con marcads CE,
T4L

Vidrio de segurdad de silicato sodocdlcco templado en caliente (ver Pare [l Relacion de producios con
marcado GE, 7.4).

El almacenamients &n obra de los productos serd en un lugar protegido de Buvias y focos himedos, en zonas
alejadas de posibles impactos. Mo estaran en contacto con & temeno.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

Conforme al CTE DE HE 1, apartade 5.2.2. en & pliego de condiciones del proyecto se deben consignar los
valores y caracteristicas exigibles a los cemamientos y pariciones interiores, asi como sus condiciones
particulares de sjecucion.
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Conforme al DB HR. apartado 4.2, en & pliego de condiciones del proyecto deben expresarse las caracteristicas
acusticas de los elementos constructivos obtenidas mediante ensayos en laboratorio. Si éstas se han obtenido
mediante métodos de calculo, los valores obtenides v la pustficacion de los caleulos deben incuirse en la
memora del proyects y consignarse en el pliego de condiciones.

* Condiciones previas: soporte

La fabrica que reciba la carpintera de la puerta o veniana estara terminada, a falta de revestimientos. El cerco
estara colocado y aplomado.

* Compatibilidad entre los preductos, elementos y sistemas constructivos

Fara prevenir el fenomeno electroguimico de la comesion galvanica entre metales con diferente potencial, se
adoptaran las siguentes medidas:

Ewvitar | contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se debera
seleccionar metales proximos en la sers galvanica.

Aislar electricaments los metales con diferente potencial.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unicn de kos dos metales.

Puertas y wentanas de acero: &l acero sin profeccion no entrara en contacto con el yeso.

Puertas y ventanas de aleaciones hgeras: se evitara & contacto directo con el cemento o la cal, mediante
precerco de madera, u ofras protecciones. Se evitara la formacion de puentes galvanicos por ka union de distintos
materiales (sopores formados por paneles ligeros, montantes de muros cortina, efe ).

Zegun o CTE DB SE A, apartade. 3. Duabiidad. Ha de prevenirse la comosion del acero evitando el contacto
directo con el aluminio de las carpinterias de ceramients, muros corting, ete.

Debera tenerse especial precaucion en la posible formacion de puentes galvanicos por ks union de distintos
materiales (sopores formados por paneles ligeros, montantes de muros cortina, efc ).

Proceso de ejecucion
* Ejecucidn

En general:

Ze comprobara el replantes ¥ dimensiones del hueco, 0 en su caso para el precerco.

Antes de su colocacion se comprobara que la carpinteria consenda su prnte-:,l:ién se encuentra en comecto
estado ¥ no le fala ninguno de sus componentes (burletes, ete.). Se repasara la carpinteria en general ajuste de
herrajes, nvelacion de hojas, etc. La camara o canales que recogen el agua de condensacion tendran las
dimensiones adecuadas; contara al menos con 3 onficios de desagie por cada metro.

Ze realizaran los ajustes Necesarios para mantener las tolerancias del

Ze fijara la carpinteria al precerco o a la fabrica. S= u-:rrqm:ba:i que los mecanismos de cieme y mamiobra son
de funcienamients suave ¥ continwo. Los hemajes no infemumpiran las juntas perimetrales de los perfiles.

Las uniones entre perfles se realizaran del siguiente modo:

Puertas y ventanas de material plastico: a mglete mediante soldadura termica, a una temperatura de 130 °C,
quedando unidos en todo su perimetro de contacto.

Puertas y ventanas de madera: con ensambles gue aseguren su rigidez, quedando encolados en todo su
perimetro de contacto.

Puertas y ventanas de acers: con soldadura que asegure su nigidez, quedando unidas en todo su perimetro de
contacto.

Puertas y ventanas de aleaciones bgeras: con soldadura o wulcanizado, o escuadras interiores, unidas a los
perfiles por tormilos, remaches o ensamible a presion.

Segun el CTE DB HS 1, apartado. 2.3.3.8. Si el grade de mpemeabdidad exgido es 5, las carpinterias se
refranquearan del paraments exterior de ks fachada, disponiendo precerco y se colocara una bamer
mpermeable en las jambas entre |3 hoja princpal y el precerco, o en su caso el cerco, profongada 10 em hacia el
interior del muro (Véase la figura 2.11). Se sallara la junta entre &l cerco y & muro con cordan en llagueads
practicadoe en el muro para gue quede encajade entre dos bordes paralelos, aunque conforme al HR, se
recomienda sellar todas |as poesibles holguras existentes entre el premarco yio marco y el cemamiento ciego de la
fachada, debiendo rellenarse completamente toda la helgura (espesor del cemamiento de fachada), no sdlo
superficialments. 5ila carpinteria esta retanqueada del paraments exterior, se colocara viereaguas, goteron en
el dintel, eftc. para que el agua de lluvia no llegue a la carpinteria. El wierteaguas tendra una pendiente hacia &
exterior de 107 mimimo, sera impermeable o colocarse sobre bamera impemmeable, y tendrd goterdn en la cara
inferior del saliente segin la figura 2.12. La pjunta de |as piezas con goteron tendra su misma forma para que no
523 un puente hacia la fachada.

+ Gestion de residuos

Los residucs generados durante |a ejecucion de |a unidad de obra seran tratados conforme a la Parte (I Gestion
de residuos de construccion o demalicicn en la obra.

* Tolerancias admisibles
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Segin el CTE DB SUA 2, apartado. 1.4 Las grandes superficies acristaladas que se puedan confundir con
puertas o aberfuras (lo que excluye el interior de wiviendas) llevaran, en toda su longitud, senalizacion
visualmente confrastada a una altura infenor entre 0,835 m y 1,1 m y a3 wna allura supericr entre 1.5 m y 1,7 m.
Dicha sefialzacion no 5 necesara cuando existan montantes separados una distancia de 0,60 m, como
maxime, o si la superficie acristalada cuenta al menos con un fravesano siuado a la alura inferior antes
mencionada.

+ Condiciones de terminacion

En general: |a carpinteria quedara aplomada. Se limpiara para recibir el acristalamiento, silo hubiere, Una vez
colocada, se sellaran las juntas carpinteria-fachada en todo su perimetro exterior. La junta serd continua y
uniformie, ¥ el sellado se aplicara sobre superficies limpias y s=cas. Asl s2 asegura la estanquidad 3l aire y al
FQUA.

Pusrtas y ventanas de akaciones ligeras, de material plastico: se retirara la proteccion despuss de revestir la
fabrica.

Segin el CTE DB SE M. apartado 3.2, las puertas y ventanas de madera se protegeran contra los danios que
puedan causar agentes bidticos y abioticos.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas
+ Control de ejecucion

- Carpinteria exterior,

Puntos de ohservacion:

Los materiales que no se ajusten a ko especificado se refiraran o, en su caso, demolida o reparada la parte de
obra afectada.

Fuertas y ventanas de madera: desplome maximo fuera de La vertical: & mm por m en puertas y 4 mm por m en
ventanas.

Puertas y ventanas de material plastico: estabilidad dimensional lengitudinal de la carpinteria inferior a mas
menos el 5%.

Puertas de vidno: espesores de los widnios.

Preparacion del hueco: replanteo. Dimensiones. Se fjan las tolerancias en limites absorbibles por la junta. Si hay
precerco, carece de alabeos o descuadres producidos por la obra, Lamina impemmeabilizante entre antepecho y
vierteaguas. En puertas balconeras, disposicion de lamina impermeabilizante. Vaciados laterales en mauros para
& anclaje, en su caso.

Fijacion de |a ventana: comprobacion y fijacson del cenco. Faciones |aterales. Empotramiento adecuado. Fiacion
3 |a caja de persiana o dintel. Fijacion al antepecho.

Sellado: en wentanas de madera: recibido de los cercos con angamasa o mortere de cemento. Sellado con
masilla. En ventanas metalicas: fijacion al muro. En ventanas de aheminio; evitar &l contacto directo con el
cemente o la cal mediante precerco de madera, © =i no existe precerco mediante pintura de proteccion
{bituminosa). En ventanas de material plastico: fiacion con sistema de anclaje elastico. Junta perimetral entre
marco ¥ obra & 5 mm. Sellado permetral con masllas elasticas permanentes (no rigida). En cualquier caso, las
holguras y fisuras entre el cemamiento de fachada y los marcos ywo premarcos se rellenan totalmente (s rellena
&l ancho del premarca).

Seqin CTE DB SUA 1. Los acristalamientos exteriores cumplen ko especificado para faclitar su impieza desde el
mterior o desde &l extenor.

Segun CTE DB Sl 3 punto 8. Las puertas previstas como salida de planta o de edificio y las previstas para la
evacuacion de > 50 personas, cumplen ko especificado.

Segun CTE DB HE 1. Esta garantizada la resistencia a la permeabilidad al aire.

Segun CTE DB HR la fjacion de los cemos de las carpinterias que forman bos huecos debe realizarse de tal
manera que guede garantizada la estanquidad a la permeabifidad del aire.

Comprobacidn final:

Segun CTE DB SUA 2. Las grandes superficies acristaladas que pusdan confundirse con puertas o aberturas (o
que excluye el interior de las viviendas), ¥ puertas de widrio sin tiradores o cercos, estan sefalizadas. S exste
una puerta comedsra de accionamients manual, indudos sus mecanismos de aperura y cieme, k3 distancia
hasta el objeto fijo mas proximo es como minimo 20 cm.

Segin = CTE DB Sl 3. Los siguientes casos cumplen ko establecido en el DB: las puertas previstas como salida
de planta o de edificio v las previstas para la evacuacion de mas de 50 personas. Las puertas giratorias, excepto
cuando sean automaticas y dispongan de un sstema que permita el abatimiento de sws hojas en el sentido de la
Svacuacion, ante una emengencia o incluso en el caso de fallo de suministro eléctrico.

- Carpinteria interior:

Puntos de obsenvacion:

Los materiales que no se ajusten a ko especificado se refraran o, en su caso, demolida o reparada la parte de
oibra afectada.

Puertas de madera: desplome maximo fuera de la vertical: § mm.

Comprobacion proyecho: segin el CTE DB SUA 2. Altura libre de paso en zonas de circulacion, en zonas de uso
restringido ¥ en los umbrales de las puertas la altura lbre; segin ORDEMN PREM4G6/2008, si comesponde,
anchura de paso, altura libre ¥ senbdo de apertura.
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Replanteo: segin & CTE DB SUA 2. Bamido de La hoja en puertas situadas en pasillos de anchura menor a 2,50

m. En puertas de vaiven, percepoion de personas a fravés de las panss fransparentes o translicidas.

En los siguientes casos se cumple lo establecido en & CTE DB SUA 2- vidrios existentes en las areas con nesgo

de impacto. Partes vidriadas de pusrtas y cemamientos de duchas y baneras. Superficies acristaladas que se

puedan confundir con puertas o aberturas (salvo el interior de las viviendas). Puertas de vidnio que no dispongan

de elementos que permitan identificaras. Puertas comederas de accionamiento manual.

Las puertas que disponen de blogueo desde el intenor camplen ko establecdo en el CTE 0B SUA 3.

En los siguientes casos se cumple ko establecido en & CTE D8 Sl 1: puertas de comunicacion de las zonas de
i especial con & resto del edificio. Puertas de los vestibules de independencia.

Segun el CTE DB 51 3, dmensionado y condiciones de puertas y pasos, puertas de sabda de recintos, puertas

situadas en recomidos de evacuacion y previstas como salida de planta o de edificio.

Fijacion y colocacion: holgura de heoja a cerco inferior o igual a 3mm. Holgura con pavimento. Numeno de pemios

o bisagras.

Mecanismos de cieme: tipos segln especificaciones de proyecto. Colocacion. Disposicion de condena por &
mterior (en su caso).

Acabados; lacado, bamizado, pintado.

* Ensayos y pruebas

- Carpinteria exterion

Prueba de funcionamiento: funcionamiente de la capinteria.

Prueba de escomentia en pusrtas y ventanas de acern, aleaciones higeras y material plastico: estanquidad al
agua. Conjuntaments con ka prusba de escomentia de fachadas, en & pano mas desfavorable.

LUME 85247:2011. Ventanas y puertas. Estanquidad al agua. Ensayo "in situ”.

UME-EM 150 16283-2.2021. Acustica. Medicion in siu del aislamiento acistico en los edificios ¥ en los
elementos de construccion. Parte 3: Aislamiento a ruido de fachada. (190 18233-3:2016).

- Carpinteria interior;

Prueba de funcionamiento: apertura y accionamiento de cermaduras.

Consernvacion y mantenimiento

Hasta su uso final, se protegera de posibles golpes, lluvia yio humedad en su lugar de almacenamients. E1 kegar
de almacenamients no &5 un lugar de paso de oficios que la pueda danar.

Ze desplazaran a la zona de sfecucion justo antes de serinstaladas.

Sz conservara la proteccion de la carpinteria hasta & revestimients de la fabrica y la colocacion del
acristalamiento.

Mo se apoyaran pescantes de sujecion de andamios, poleas para elevar cargas, mecanismos para impieza
exterior u otros objetos gque puedan danara

Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

Verificaciones y preebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

En el caso de que se realicen mediciones in sity para comprobar las exigencias de aislamiento aclstico a nido
a&ren y de limitacion del tempo de reserberacion, se realizaran por laboratorios y conforme a ko establecido en
las UNE-EN 150 16283-1:2015 (junio a UME-EN |30 18233-1-2015/A1:2018) y UNE-EM 150 16283-322016 paa
ruido atrea ¥ en la UNE-EN IS0 3382-1:2010 y UNE-EM 150 3382-2-2008 (junto a UME-EN 150 3382-2:2009
ERRATUM:2008 W2} para tempo de reverberacion. La valoracion global de resultados de |las mediciones de
aislamiento se realizara conforme a las definiciones de diferencia de niveles estandarizada para cada tipo de
ruido segun lo establecide en & Ansjo H del DB HR.

Para & cumplimiento de las exgencias del DB HR se admiten tolerancias entre bos valores obtenidos por
mediciones in sifu y los valores limite establecidos en &l apartade 2.1 del D8 HR, de 2 dBA para aislamiento a
ruido aéreo, de 3 dB para aislamienio a ruido de impacto y de 0.1 s para tiempo de reverberacion.

En el caso de fachadas, cuando se dispongan como aberturas de admision de aire, segun DB-HS 3, sistemas
con dispositve de cieme, tales como aireaderes o sistemas de microventilacion, la verficacion de la exigencia de
aislamienty actstico frente a nuido exterior se realizara con dichos dispositivos cemados.

3.12. Acristalamientos
Descripcion

Descripcion
Segin & CTE DE HE 1. Apendice A Terminologia, los huecos son cualquier elemento transparente o
semitransparents de la envolvente del edificio, comprendiendo las ventanas, lucemarios y claraboyvas asi como
Ia= puertas acristaladas con una superficie semitransparente supenior al 50%:. Estos acristalamientos podran ser

- Vidrios sencillos: una (nica hoja de wvidrie, sustentada a carpinteria o fijada directamente a la estructura
portante. Pueden ser;
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Moncliticos:

Widrio templado: compuestos de vidto impreso sometido a un fratamiento témico, que les confiers resistencia a
esfuerzos de ornigen mecanico y termice. Podran tener despues del templado un figero mateado al acido o a la
FENE.

Vidrio impreso ammado: de silicatn sodocalcico, plano, transparents, incolons o coloreado, con malla de acem
moorporada, de caras mpresas o lisas.

Vidrio pulido armado: cbienido a partir del vidrio impreso amado de silicaie sodocaleico, plano, transparente,
mcoloro, de caras paraelas v pulidas.

Vidrio plano: de siicato sodocalcico, plano, transparents, mcoloro o coloreado, obtenido por estirade continuo,
caras pulidas al fusgo.

Vidrio impreso: de silicato sodocalcico, plano, transparente, que se obtiene por colada y laminacion continuas.
Vidrio borosilicatade: silicatado con un porcentaje de Gxido de boro que le confiere alio nivel de resistencia al
choque térmico, hidrolitico v a los acidos.

Vidrio e capa: vidrie basico, especial, tratado o laminado, en cuya superficie se ha depositado wna o varas
capas de materiales inorganicos para modificar sus propiedades.

Laminados: compuestos por dos o mas hojas de widro unidas por laminas de butiral, sustentados con perfi
conformade a carpinteria o fjados directamente a la estruchura portante. Fueden ser:

Vidrio laminado: conjunto de una hoja de widrio con wna o mas hojas de vidrio (basicos, especiales, de capa,
tratados) v o hojas de acristalamientos plasticos unidos. por capas o materales que pegan o separan |as hojas v
pueden dar propiedades de resistencia al impacto, 3l fusgo, acisticas, sic.

Vidrio laminado de seguridad: conjunto de una hoja de widrio con una o mas hojas de vidno (basicos, especiales,
de capa, tratados) y o hojas de acristalamientos plasticos unidos por capas o materiales que aporian resistencis
al impacto.

- Unidades de vidrio aislante: compuestas por al menos dos vidrios separados por una o dos camaras de aire o
gas deshidratado, sustentados con perfil conformado y sellados permetralmente, se colocan en el galce del perfi
del cemamiento acristalado, o fijados directamente a |3 estructura portante, consiguiendo aislamients tSmico ¥
acustico. Pueden ser:

Unidades de vidrio aislante: pueden estar compuestas por dos vidrios monoliticos o un vidrio monolitico con un
widric laminado o ambos vidnos laminados.

Unidades de widrio bajo emisivos: deben estar compuestas por un vidrio bajo emisivo, o mas vidros bajo
EMISVOS Si 58 poseen oS camaras de aire (riple acristalamients).

- Vidrios sintéticos: compussios por planchas de policarbonato, metacrilato, etc., que con distintos sistemas de
fijacion constituyen cerramientos verticales y horizontales, pudiendo ser incoloras, traslicidas u opacas.

Criterios de medicion y valoracion de unidades

Metro cuadrado, medida la superficie acristalada totalments terminada, incluyendo sistema de fijacion, proteccion
y lmpieza final.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara conforme s2 desarmolla en la Parie |, Condiciones
de Recepeitn de productos. Este control comprende & control de |3 documentacion de los suministros (incluida
la comespondientz al marcado CE, cuando sea perinente), el control mediante distntves de cabdad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Segin el CTE DB HE 1. apartado 5.1.3, los productes para huecos y lucemarios se caracterizan mediante los
siguientes parametros:

Parte semitransparents: transmitancia térmica U (WimeK). Factor solar, g (adimensional).

- \idrio, podra ser;

Vidrio incoloro de silicato sodocalcico (ver Parfe I, Relacion de produchos con marcade GE. 7.4).

Vidrio de capa (ver Parte i, Relacion de producios con marcado GE, T4

Unidades de vidrio aislante (ver Parfe [, Relacion de productos con marcado CE, 7.4).

Vidrio borosilicatado (ver Parfe Il, Relacion de producios con marcado GE. 7.4).

Vidrio de silicate sodocdlcico termoendurecido (ver Parte |, Relacion de producios con marcado CE, 7 4).

Vidrio de silicate sodocalcico de seguridad templado t&mmicaments (ver Parfe |, Relscion de producfos con
marcado GE, T.4).

Vidrio de slicain sodocalcico endurecido quimicamente (wver Parle ll, Relacion de producios con marcado CE,
T4

Vidrio borosilicatado de seguridad templado térmicamente (wer Parfe I, Relacidn de productos con marcado CE,
T4

Productos de vidrio de silicato basico alcalinotérmen (wer Parfe I, Relacion de productos con marcado GE, T.4).
Vidrio de seguridad de silicato sodocalcico templade en caliente wer Parte Il Relzcion de productos con
marcado GE, 7.4).

Vidrio de seguidad de silicato alcalinotémeo endurecido en caliente (wer Parfe I, Relacion de producios con
marcado GE, T.4).

Vidrio laminado y vidrio laminado de seguridad (ver Parte I, Relacion de productos con marcado GE, T7.4).
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- Gabces y junquillos: resistiran |as ensiones transmiidas por el vidnio, Seran inoxidables o protegidos frente a 1
commosion. Las caras verficales del galee v los junquillos encarados al vidrio, seran paralelas a las caras del
acristalamiento, no pudiendo tener salientes superiores a 1 mm. Akura del galce. (teniendo en cuenta las
tolerancias dimensionales de la carpinteria y de bos widnios, holguras perimetrales y altura de empotramiento), ¥
ancho Ol del galee [respetando |as tolerancias del espesor de los vidrios v las holguras Laterales necesarias).
Los junquillos seran desmontables para permitir la posible sustitwcion del widno.

- Calzos: podran ser de madera dura tratada o de elastomero. Dimensiones segln s= trate de calzos de apoyo,
perimetrales o laterales. Imputrescibles, inafterables a temperaturas entre -10 *C y +80 °C, compatibles con los
productos de estanguidad y el matenal del bastidor.

- Masillas para relleno de holguras entre vidrio y galee v juntas de estanquidad (wer Parfe I, Relscion de
productos con marcado GE_ B):

Masillas que endurecen: masillas con aceite de linaza paro, con aceites diversos o de endurecimients rapido.
Masillas plasticas: de breas de alquitran modificadas o betunes, asfalios de gomas, aceites de resinas, sic.
Masillas elasticas: “Thickoles™ o “Sliconas”,

Masillas en bandas preformadas autoadhesivas: de productos de sintesis, cauchos sintéticos, gomas v resinas
especiales.

Perfiles extrusionados elasticos: de PVC. necprena en forma de U, eto.

En acristalamientos formados por vidnos sinteticos:

- Planchas de policarbonate, metacrilato (de colada o de extrusion), etc.. resistencia a impacto, aislamiento
térmico, nivel de fransmision de |uz, transparencia, resistencia al fuego, peso especifico, proteccion contra
radiacion ultravioleta.

- Base de hiemo troquelado, goma, clips de fijacion.

- Elements de cierre de aluminio: medidas y tolerancias. Inercia del perfil. Espesor del recubsimiento anddico.
Calidad del sellado del recubrimiento anadico.

Los productos se conservaran al abrigo de la humedad, sol, poleo y salpicaduras de cemento y soldadura. Se
almacenaran sobre una superficie plana y resistents, alejada de las zonas de paso. En caso de almacenamiento
en &l exterior, s& cubriran con un entoldado ventilado. Se repartiran los vidrios en los kugares en que s= vayan a
colocar: en pilas con una altura inferior a 25 em, sujetas por baras de seguridad; apoyados sobre dos fravesanios
horizontales, protegidos por un material blando; protegidos del polvo por un plastico o un carton.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas tecnicas de cada unidad de obra

Conforme al CTE DE HE 1, apartade 5.2.2. en & pliege de condiciones del proyecto se deben consignar los
valores y caracteristicas ewxigibles a los cemamientos y particiones interiores, asi como sus condiciones
particulares de ejecucion, )
Conforme al DB HR. apartade 4.2, en &l plego de condiciones del proyecto deben expresarse las caractensticas
acusticas de los elementos constructivos cbienidas mediante ensayos en laboratoric. Si éstas se han obtenido
mediante metodos de calculo, los valores obtenides y la pustficacion de los calculos deben incluirse en la
memana del proyecto y consignarse en &l pliege de condiciones.

* Condiciones previas: soporte

En general el acristalamiento ira sustentado por carpinteria (de acero, de madera, de aluminio, de PVIC, de
perfiles laminados), o bien fijado directaments a la estructura portante mediante fijacion mecanica o elastica. La
carpinteria estara montada v fijada al elements soporte, imprimada o tratada en su caso, impia de duido v los
hemajes de cuelgue y cieme mstalados.

Los bastidores fijos o practicables soportaran sin deformaciones el peso de los vidrios que reciban; ademas no
se deformaran por presiones de viento, limpieza, alteracicnes por comosion, etc. La fiecha admisible de la
carpinteria no excedera de 1/200 del lado sometido a flexidn, para vidrio simple y de 1/300 para vidrio doble.

En caso de vidrios sintéticos, éstos se montaran en carpinterias de aleaciones ligeras, madera, plastico o perfiles
Laminadaos.

* Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Fara prevenir el fenomeno electroquimico de la comosion galvanica entre metales con diferente potencial, se
adoptaran las siguientes medidas:

Ewvitar & contacto entre dos metales de distinta actvidad. En caso de no poder evitar el contacto, se debera
seleccionar metales pricomos en L sene galvanica.

Ajslar eléctricaments los metales con diferente potencial.

Ewvitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unicn de kos dos metales.

Se evitara el contacto directo entre:

Masilla de aceite de linaza - hormigen no tratado.

Masilla de aceite de linaza - butiral de polivinilo.

Masillas resinosas - alcohol.

Masillas bituminosas - dischventes y todos los aceites,

Testas de las hojas de widric.
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Vidrio con metal excepio metales blandos, como el ploma y el aluminio recocido.

Vidrios sinteticos con obros vidrios, metales u hormmigon.

En caso de vidrios laminados adosados canto con canto, se utilizara como sellante silicona neutra, para que ésta
o ataque al butral de polvinilo ¥y produzca su detenor.

Mo se utilizaran calzos de apoyo de poliuretano para & montaje de acristalamientos dobles.

Proceso de ejecucion
* Ejecucidn

Se han de cbservar las recomendacionss para la colocacitn del acristalamiento, de acuerdo con las reglas de
montaje para acristalamients vertical & indinado, de acuerdo con la UNE-EM 12488:2017, asi como las
condiciones que siguen:

- Acristalamienios en general:

Galces:

Los bastidores estaran equipados con galees, colocando & acristalamiento con las debidas holguras penmetrales
vy laterales, que se rellenaran posteriomments con material elistico; asi se evitara la transmisian de esfuerzos por
dilataciones o confracciones del propio acristalamiento. Los galees pueden ser abiertos (para widnos de poco
espesol, mencs de 4 mm, dmensiones reducidas o en vidnios Impresos de espesor superior 3 5 mm y vidrios
amados), o cerrados para & resto de casos.

La forma de los galces podra ser:

Galces con unguillos. El vidrio se fijara en el galce medante un junquillo, que segun el tipo de bastidor podra ser
Bastidores de madera: junquillos de madera o metalicos davados o atomillados al cerco.

Bastidores metalicos: junquillos de madera atomillados al cerco o metalicos atomillados o dipados.

Bastidores de PVC: junquillos clipados, metalicos o de PYC.

Bastidores de homigon: junquillos atomillados a tacos de madera previamentz rechidos en el canco o
nterponiendo cerco auxiliar de madera o metalico que permita |a reposicion eventual del vidrio.

- Zalces portahojas. En carpinterias comederas. el galce cemmado puede estar formado por perfiles en U

- Perfil estructural de elastomern, asegurara fjacion mecanica y estanquidad.

- Galoes auto-drenados. Los fondos del gales se drenaran ara equilibrar ka presion entre el aire exterior y el fondo
del gales. Fmitando las posibilidades de penefracion del agua y de condensacion, favoreciendo |a evacuacion de
posibles infiltraciones. Sera obligatorio en acristalamientos aslantes.

Se extendera |la masilla en &l galee de la carpinteria o en & perimemo del hueco antes de coboear 2 vidrio.
Acunado:

Los vidrios se acunaran al bastidor para asegurar su posicionamients, evitar el contacto vidrio-bastidor v repartr
sy peso. Podra realizarse con perfil continwo o calzos de apoyo puniuales siuades de la siguiente manera:
Calzos de apoyo: repartiran & peso del vidric en el bastidor, En bastidores de eje de rotacion vertical: un solo
calzo de apoyo, situado en el lado proxime al pemic en el bastidor a 3 francesa o en el eje de giro para bastidor
pivotants. En bos demas casos: dos calzos a3 una distancia de las esquinas de L0, siendo L |a longited del lado
donde se emplazan.

Calzos perimetrales: se colocaran en & fondo del galoe para evitar el deslizamiento del vidrio.

Calzos laterales: aseguraran un espesor constante a bos selladores, confribuyendo a la estanquidad y
transmitiendo al bastidor bos esfuerzos perpendiculanes que inciden sobre el plano ded widno. Se colocaran como
minimo dos parejas por cada lado del bastidor, situados en los exiremos y 3 una distancia de 1710 de su longitud
¥ proximos a bos calzos de apoyo y perimetrales, pero nunca coincidiendo con allos,

Rellenc de los galces, para asegurar la estanquidad entre kos vidrios y sus marcos. Podra ser

Con enmasilado total. Las masillas gue endurecen v las plasticas =& colocaran con espatuls o pisiola. Las
masillas elasticas se colocaran con pistola en frio.

Con bandas preformadas. de necpreno, butil, ete. y sellado de silicona. Las masillas en bandas preformadas o
perfiles extrusionados se colocaran a mano, presionandao sobre el bastidor.

Con perfiles de PYC o neoprens. Se colocaran a mano, presionands pegandolos.

Se suspenderan los trabajos cuando la colocacion se efectle desde el exterior y la velocidad del viento sea
supericr a 50 kmih.

- Acristalamiento formado por vidrios laminados:

Cuando esté formade por dos vidries de diferente espesor, el de menor espesor se colocara al exterior. El
numero de hojas s=r3 al menos de dos en barandillas y antepechos, fres en acristalamiento antimobo y cuamo en
acristalamiente antibala.

- Acristalamiento formado por vidrios sintéticos:

En disposicion horizontal, se fijaran comreas al soporte, limpias de dxido e imprimadas o tratadas, en su caso.

En disposicion vertical no serd necesario disponer comeas horizontales hasta una carga de 0,1 Nimime,

Se dejara una holgwa perimetral de 32 mm para que los widrios no suffan esfuerzos por varaciones
dimensionales.

El soporte no fransmitra al vidrio bos esfuerzos preducidos por sus confracciones, dilataciones o deformaciones.
Los vidrios se manipularan desde &l interior del edificio, asegurandolos con medios auxiliares hasta su fijacion.
Los vidrios se fijaran, mediante perfil confinuo de ancho minima 60 mm, de acer galvanizado o akeminio.

Entre vidrio y perfil se interpondra un material elastco que garantice ka uniformidad de la presmn de apnete.

La junta se cermara con perfil tapajuntas de acero galvanizado o aluminio vy |a |r1terp|:rsm||:un de dos juntas de
material elastico que uniformicen el apriste y proporcionen estanguidad. El tapajuntas se fijara al perfil base con
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tomillos autormoscantes de acero inoxidable o galvanizado cada 35 om como maximo. Los extremos abieros del
vidrio se cerraran con perfl en U de aluminio.

- Acristalamiento formado por vidrios templados:

Las manufacturas (muescas. taladros, etc.) se realizaran antes de templar el vidrio.

Se colocaran de forma que no sufran esfeerzos debidos a: contracciones o dilataciones del propio vidrio, de los
bastidores gue pusdan enmarcaro o flechas de los elementos resistentes y asientos dferenciales. Asimismo se
colocaran de modo que no pierdan su posicion por esfuerzos habituales (peso propio, viento, vibraciones,_ efe.)
S fijaran por presion de las piezas metalicas, con una lamina de material elastico sin adherir entre metal v vidrio.
Los vidrios empotrados, sin suspension, pusden recibirse con cemento, independizandolos con carton, bandas
bituminosas, etc., dejando wna holgura entre canto de vidrio v fondo de roza. Los vidnios suspendidos, se fijaran
por presion sobre & elemanto resistents o con patillas, prevamentes independizados, como en & caso anterior.

= Gestion de residuos

Los residucs generados durants |3 ejecucion de |3 unidad de obra seran tratados conforme a ka Parfe Il Gestion
de residucs de consfrucsion o demolicion en la obra.

* Tolerancias admisibles

Segun &l CTE DB SUA 2, apartado. 1.4, La sefializacion de los vidrios estara a una altura inferior entre 0,85 m y
1.1 my a una altura supenor entre 1.5 my 1.7 m.

+ Condiciones de terminacidn

En caso de vidrios simples, debles o laminados, para conseguir la estanguidad entre los vidrios y sus marcos se
sellara la unicn con masillas elasticas, bandas preformadas avioadhesvas o perfiles extrusionados elasticos.

Confrol de ejecucion, ensayos y pruebas
* Control de ejecucion

Purtos de obseracion.

Dimensicnes del vidno: espesor especificado £ 1 mm. Dimensiones restantes especificadas £ 2 mmo

idrio laminado: en caso de hojas con diferente espesor, la de mayor espesor al interior.

Perfil continuo: cokocacian, tipo especficado, sin discontinuidades.

Calzos: todos colocados comectamente, con tolerancia en su posicicn =4 cm.

Masilla: sin discontmedsdes, agrietamienios o falta de adherencia.

Sellante: seccion minima de 25 mm* con masillas plasticas de fraguado lento y 15 mm? las de fraguado rapido.
En vidrios sintéticos, diferencia de longitud entre las dos diagonales del acristalamiento (cercos 2 m): 2.5 mm.

Conservacion y mantenimiento

En general, los acristalamientos formados por vidhios simples, dobles, laminados y templados se protegeran con
las condicicnes adecuadas para evitar deterionos originados por cawsas quimicas (impresiones producidas por la
humedad, caida de agua o condensaciones) y mecanicas (golpes, ralladuras de superficie, ete. ).

En caso de vidrios sinteticos, una vez colocados, se profegeran de proyecciones de mortero, pintura, ete.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

Venficaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestacionss finales del edificio

En &l caso de que se realicen mediciones in situ para comiprobar las exigencias de aslamiento aclstico a nido
F&reo y de limitacion del tiempo de reverberacion, se realizaran por laboratorios y confiorme a ko establecido en
las UNE-EM 150 16283-1:2015 (junio a UNE-EN 150 18233-1:2015/A1:2013) y WNE-EN 150 16283-32018 para
ruido aéreo y en |3 UNE-EN 150 3362-1:2010 y UNE-EN 150 3382-2-2008 (junto a UME-EN |50 3382-2:2003
ERFRATUM:2008 V2) para Sempo de reverberacion. La valoracion global de resultados de las mediciones de
aislamiento se realizara conforme a las definiciones de diferencia de niveles estandarizada para cada fipo de
ruido segun lo establecido en & Anejo H del DB HR.

Para el cumplimiente de las exigencias del OB HR se admiten tolerancias entre los valores obtenidos por
mediciones in sifu y los valores limite establecidos en el apartado 2.1 del D8 HR, de 2 dBA para aislamiento a
ruido agreo y de 0,1 5 para Sempo de reverberacion.

3.2 Defensas
3.2.1. Barandillas

Descripcion
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Descripeion
Defensa formada por barandilla compuesta de bastidor (pilastras y barandales), pasamanos y entrepario,

andada a elementos resistentes como forjados, soleras y MUNDS, para profecoion de personas v objetos de
riesge de caida entre Zonas situadas a distint aura.

Criterics de medicion y valoracion de unidades
Metro lineal incheso pasamanos y piezas especiales, totalmente montado.
Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepeion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcion de bos productos, equipes y sistemas se realizara conforme se desarmolla en la Pade i, Condiciones
de recepcion de produches. Este control comprende el control de |a documentacion de kos suministros finchida la
del marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distntives de calidad o evaluaciones tecnicas de
wioneidad y el control mediante ensayos.

- Bastidor:

Los perfiles que conforman el bastidor podran ser de acero galvanizado, aleacion de aluminio anodizado, ato.
Perfiles [aminados en caliente de acer y chapas (ver Fare I, Relacion de productos con marcado GE, 1.1).
Perfiles huecos de acero (ver Pare Il Relacion de producfos con marcsdo CE, 19.5).

Perfiles de aluminic anodizado (wer Parte Ji, Relacicn de producios con marcado CE, 10.8)

Perfiles de madera (ver Parte I, Relacion de producios con marcads CE, 1.5).

- Pasamanias:

Reunira |las mismas condiciones exigidas a las barandillas; en caso de utlizar tomillos de fijacion, por su
posicion, quedaran protegidos del contacto directo con el usuario.

- Entreparios:

Los entrepanos para relleno de bos huecos del bastidor podran ser de polimetacrilato, poliester reforzado con
fibra de widrio, PVC, fibrocemento, etc., con espesor minimo de 5 mm: asimismo podran ser de vidrio (armado,
templado o laminado), sic.

- Anclajes:

Los andajes podran realizarse mediants:

Flaca aislada, en barandillas de acero para fiacion de las plastras cuando sus ejes disten del borde del forjado
no menes de 10 cm y para fjacion de barandales a los maros laterales.

Fletina continua, en barandillas de acero para fijacidn de |las pilastras cuando sus ejes disten del borde del
forjade no menos de 10 cm, coincidiendo con algun elements prefabricado del forado.

Angular continuo, en barandillas de acers para fijacion de las piastras cuands sus sjes disten del borde del
forjade no menos de 10 cm. o se sitlen en su cam exterior,

Pata de agame, en barandillas de aluminio, para fijacon de las pilastras cuando sus ejes disten del borde del
forjado no menos de 10 cm.

- Pieza especial, normalmente en barandillas de aluminio para fijgcion de pilastras, y de barandales con tomillos.
Los matenales y equipos de onigen industrial, deberan cumplir las condiciones funcicnales y de calidad que ==
fijan en las comespondientes nommas v disposiciones vigentes relativas a fabricacion y contrel industrial. Cuando
&l matenial o eguipo Begue 3 obra con cerfficado de ongen industnal gue acredite & cumplimiento de dichas
condiciones, nomMmas o disposiciones, su recspeion se realizara comprobando, (nicamente, sus caracterisficas
aparentes.

Prescripeiones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra
+ Condiciones previas: soporte

Las barandillas se andaran a =lemenios resistentes comeo forjados o soleras, y cuando estén andadas scbre
antepechos de fabrica su espesor serd superiora 15 cm.
Siempre que sea posible se fijaran los barandales a los muros |aterales medianie anclajes.

+ Compatibilidad entre los preductos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fenomeno electroquimico de la comosion galvanica entre metales con diferente potendial, se
adoptaran las siguienies medidas:

Ewitar 2l contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacts, se debera
saleccionar metales priximos en ka sene galvanica.

Apslar eléctricaments los metales con diferente potencial.

Ewitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unidn de kos dos metales.

Se ayitaran los siguientes contactos bimetalicos:

Cinc en contacto con: aceno, cobre, plomo y acero inoxidable.

Alurinic con: plomo y cobre.
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Acerno dulce con: plomo, cobre y acero inoxidable.
Plomo con: cobre y acem moxidable.
Cobre con: acern moxidable. Proceso de ejecucion

Proceso de ejecucion
* Ejecucion

Replanteada en obra la barandilla. se marcara la situacion de los andajes.

Alineada sobre los puntos de replanteo, s presentars y aplomard con tomapuntas, fijandose provisionalmente a
los andajes mediante puntos de scldadura o atomnillado suave.

Los anclajes podran realizarse mediante placas, pletinas o angulares, segin ka eleccion del sistema 5-' la distancia
enfre &l =2 de las pilastras y & borde de los glementos resistentes. Los anclajes gamm proteccian
contra empujes vy golpes durante todo el proceso de nstalacion; asimismo mantendran el apln:madu de la
barandilla hasta que guede definitivamente fijada al soporte.

Si los andlajes son continuos, se recibiran directamente al hormigonar & forjado. Sison aslados, se recibiran con
mortern de cemento en bos cajeados previstos al efecto en fojados y muros.

En forados ya gjecutados kos andajes se fijaran mediante tacos de expansion con empotramients no menor de
45 mim y tomillos. Cada fiacion se realizara al menos con dos tacos separados entre 51 50 mm.

Siempre que sea posible se fijaran kos barandales a kos muros laterales mediante anclajes.

La wnitn del perfl de la plastra con & andaje se realizara por soldadura, respetando las juntas estructurales
mediante juntas de diatacion de 40 mm de ancho entre barandillas,

Cuando los entrepafios wo pasamanos sean desmontables, se fjardn con tomillos, junquilos, o piezas de
ensamblaje, desmontables siempre desde el interior.

» Gestion de residuos

Los residuss gensrados durante la E]Eﬂ.l.'}-lnl'l de la unidad de obra seran tratados conforme a ka Parfe I Gestion
de residucs de consfruccion o demolicion en la obra.

* Condiciones de terminacion

El sistema de anclaje al muro sera estanco al agua, mediante sellade y recebado con mortero ded encuentro de la
barandilla con &l elemento al que s2 ancle.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas
* Control de ejecucion

Puntos de obseracion.

Disposicion y fijacion:

Aplomado y nivelado de la barandilla.

En:u'nprnbanun de Lz altwra y entrepanios | (huecos).

Comprobacion de La fiacion (anclaje) segin especificaciones del proyecto.

* Ensayos y prusbas

Segun el CTE D8 SE AE, apartado 2.2, Se comprobara que las barreras de proteccion fengan resistencia y
rigidez suficiente para resistir la fuerza horizontal establecida en dicho apartado, en funcicn de La zona en gque se
encuentren. La fuerza se aplicara a 1.2 m o scbre el borde superior del elemento, s éste est3 situado a menos
altura.

Las barreras de proteccion situadas delante de asientos fjos resistiran una fuerza horizental en el borde superior
de 3 kNm y simultaneamente con ella, una fuerza vertical uniforme de 1,0 kNm, como minime, aplicada en =
borde exterior.

En las zonas de trafico ¥ aparcamiento, los parapetos, petos © barandillas ¥ otros elementos que delimiten areas
accesibles para los wehiculos resistiran una fuerza horizontal, uniformemente dstrbwida sobre una longited de 1
m. aplicada a 1.2 m de altura sobre & nivel de la superficie de rodadwra o sobre el borde superior del elemento si
éste esta siuado a menos altura, cuye valor caracteristico se definira en el proyects en funcion del use
especiico y de las caracteristicas del edificio, no siendo inferior 3 gk = 50 kM.

Conservacion y mantenimiento

Las bamreras de proteccion no se utilizaran como apoyo de andamics, tablones ni elementos destinados a la
subida de cargas.
Se revisaran los anclajes hasta su entrega y se mantendran limpias.

3.3 Particiones

3.3.1. Mamparas para particiones
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Descripcion
Descripecion

Sistema modular para particicnes interiores formado por mamparas desmontables sin funcion estructural, fijas o

mawiles constituidas por una estructura de perfiles v un empanelado ciego, acristalado o mixio, pudiends induir
puertas o no.

Criterios de medicion v valoracion de unidades
Metro cuadrado de superficie de mampara para divisiones interiores, realzada con perfiles y empanelado o
acristalamients, incluso corte, preparacicn y unicnes de perfiles, fijacion a paramentss de junquillos, patilas v

hemajes de cuelgue y seguridad, ajustado a obra. totalmente colocada, nivelado y aplomado. repaso y ajuste
final.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcion de kos productos. equipos v sistermas se realizara conforme se desarmolla en la Parte |, Condiciones
de Recepcion de producios. Este control comprende &l confrol de la documentacion de los suministros (incluida
la comespondiente al marcado CE, cuando sea perinente), el control mediante distntives de calidad o
evaluaciones técnicas de ideneidad y el control mediante ensayos.

Segin el CTE DB HR, los productos de relleno de las camaras utilzados para aplicaciones aclsticas se
caracterizan por la resisfividad al flujo del aire, r, en kPa-s/m®, obtenida segun UNE-EN 150 2053-1:2020. Se
comprobara gue se comesponde con la especificada en provecto.

- Parfil continuo perimetral de caucho sintético o material simiar.

- Perfiles estructurales: perfiles basicos y complementarios, verticales y horizontales que forman un entramado.
Podran ser:

Perfiles extrusionados de aleacion ligera de sheminio (ver Parte I, Relacion de productos con marcade GE. 12.6)
kos perfiles wendran con acabado anodizado (espesor minima 15 micras) o lacado y tendran un espesor minimo
de perfil de 1,50 mm.

Perfiles de acern (ver Pare I, E'-E«Iam:ln de productos con marcado GE, 1.1 y 18.3) iran protegidos conra la
oxidacion mediante galvanizado, iran provistos de orificios para tomillos de presidn y tendran un espesor minimo
de 1 mm; a su vez llevaran adosados perfiles practicables o de registro de aluminio extusionade.

Perfiles de madera macza (ver Pare |, Relacion de producios con marcado CE, 1.5): estaran comectamente
escuadrados, tendran sus camas vistas, cepilladas v lfadas de taller, con acabado pintado o bamizade. Para los
periles ocultos mo s& precisan maderas de las empleadas normalmente en ebanisteria y decoracion.

- Paneles (wer Parde |, Relacidn de producfos con marcado CE, segun el matedal): elementos que s acoplan
individualments y por separado sobre los perfiles estructurales, podran ser: ciegos o acristalados constituidos de
diferentes componentes base: tableros de particulas, placas de yeso laminado, etc, con diversos acabados yio
recubrimientos.

Material de base: podra ser de fibrocemento, material plastico, tableno aglomerado, eto.

Material de chapado: podra ser de madera, metalico (chapa de aluminio, de acero, ete.), material sintético (PVC,
revestimients metaminico, vinilico), eto.

Acabado: podra ir pintado, bamizado, lacade, anodizado, galvanizado, ete.

Asimismo podran ser, de paneles sandwich constituidos por dos chapas de acero galvanizado o aluminio
anodizado o prelacado con alma de lana mineral o simiar.

Transparentes o translicidos: podran ser vidrios simples o deobles (en este caso con posibilidad de llevar cortina
de lamas de aluminio o tela en la camara interior]. o bien de vidrios sntéticos (metacrilato, etc.). Se cumpliran las
especificacionss recogidas en el capitule Acristalamientos de la Parte | del presente Pliego de Condiciones
Técnicas.

- Elemento de remate: perfl de zocalo para paso horizontal de instalaciones, tapajuntas, rodapiés, ete. Podran
ser de madera, presentando sus caras y canios vistos, cepillados y jados.

- Dispositvn de regulacion: fensor, pemio (sera de laton, aluminio o acero inmodable o protegido contra la
commasion), clip de sujecan, serd de acers inoxidable o profegide contra la commosion. La espiga de ensamble, en
las mamparas de madera, podra ser de madera muy dura como roble, haya, etc.

- Productos de sellado de pantas (ver Parde I, Relacion de productos con mareada CE, 0).

- Kits de tabiqueria interior (wer Parde ||, Relacicn de producios con marcado CE, 8.1).

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

Conforme al CTE OE HE 1, apartado 522, en &l pliege de condiciones del proyecto se deben consignar los
valores y caracterisficas exigibles a los cemamientos vy particiones interiores, asi como sus condiciones
particulares de ejecucion.
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al DB HR, apartado 4 2, en el pliego de condiciones del proyecto deben expresarse |as caracteristicas acisticas
de los elementos constructivos obtenidas mediante ensayos en laboratorio. Si estas se han obtenido mediante
metodos de calculo, los valores obtenidos v la justificacion de los calculos deben incuise en la memornia del
proyecto y consignarse en el pliego de condiciones,

* Condiciones previas: soporte
Las mamparas s colocaran sobre & solado una vez esté ejecutado v acabado.
+ Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fenomeno electroquimico de la comosion galvanica entre metales con diferente potendal, se
adoptaran las siguientes medidas:

Evitar &l contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se debera
saleccionar metales priximos en la sefe galvanica.

Aislar electricaments los metales con diferente potencial.

Evitar el acceso de agua yoxigens a la zona de wnidn de kos dos metales.

Las mamparas no seran solidaras con elementos estructurales verlicales, de manera que las dilatacionss,
posibles deformaciones o kos movimientos impuesios de [ estructura no le afecten, ni peedan causar lesiones o
patologias durante |a vida del elemento de particion.

Proceso de ejecucion

- En general:

Se replanteam la mampara 3 colocar.

Se dispondrd un perfil continug de caucho o simiar sobre el solado, techo o paramento para amertiguar las
vibraciones y absorber las ioderancias.

En los encuentros de la tabiqueria con los elementos de separacitn vertical, la tabiqueria debe interrumipirse de
tal forma que el elemento de separacion vertical sea continuo.

- Acero:

Se colocaran los perfiles verticales aplomados y ligeraments tensados contra un perfil de repario. Posteriommiente
se colocaran nivelados los horizontales intermedios ¥ s tensaran definitivamente los verticales. El nimero de
pEMios no Ser3 menor de mes v se fjaran al perfl bésico mediante tomillos de presign. El empansiado se
colocara sobre & perfil con interposicion del perfl g2 caucho sintdtico. gquedando nivelado y aplomado. Las
nstalaciones como electricidad, telefonia y antenas podran disponerse por el nterior de los perfiles del
entramado de |la mampara. Las aberturas Bevaran un dintel resistents, prefabricado o realizado in siu de acuerdo
con la luz a saklar.

- Aleaciones ligeras:

Se colocaran primero bos perfles basicos honzontales continuos inferiores; posteniommente los werticales
aplomados y ligeramente tensados. A confinuacion se colocaran nivelados kos horizontales intermedios y se
tensara definiivamente bos verticales. Se colocara el tensor entre el perfl soporte v el de reparto. Su tension se
graduara mediante tuerca de apriete o sistema equivalente. Se fijaran los perfiles para empanelade ¥ ks de
registro mediante dips. Se fijara & perfil tope mediante tomillos de presion. Se colocaran los elementos de
ensamblaje en los encuentros de los perfles basicos herizontales y verticales mediante tomilles de pres.lm
quedando nivelados y aplomados. Se cobocard el empanelado sobre el perfil para pansl con interposician del
perfil confinuo de caucho sintélico, quedando nivelado y aplomade. Las instalacicnes come electricdad, telefonia
¥ antenas podran disponerse por & interior de los perfiles del enframado de la mampara. Las aberturas llevaran
un dintel resistente, prefabricado o realzado in siv de acuerdo con la luz a salvar.

- Madera:

Mampara desmontable:

Se colocard & perfil guia sobre bos perfiles continuos de material elastico en suslo, techo wo paramento,
fijandolos mediante tomilos sobre tacos de madera o plastico. Se colocara, los perfiles de reparto, los perfiles
soporte, y los perfiles intermedios, fijandolos por presion, debiendo quedar nivelados. En caso de entramado
visto: se colocara el empanelado entre caras de perfiles soporte e intermedio, con nterposicion de calzos o perfil
continuo de materal elistico, fijandolo mediants junquillos. En caso de entramado oculto: el empanelado se
colocara sobre las dos caras de perfiles soportes = intermedios fiandolo mediante tomillos. Se colocaran los
tapajuntas. Los encuentros en angulo se realizaran a fope.

Mampara fija:

Se colocara & perfil guia sobre los perfiles continuos de material elastico en suslo, techo wo paramento,
fijandolos mediante tomillos sobre tacos de madera o plastico. Se colocaran los perfiles de reparto, kos perfiles
soporte vy bos perfiles intermedios mediante escuadra de fijacion, debiendo quedar nivelados. En caso de
entramado visto: 52 colecara el empanelado entre caras de perfles soporte e intermedio, con interposicion de
calzos o perfil continus de material elastico, fijandolo mediante penquillos. En caso de entramado oculto: =
empanelado se colocara sobre las dos caras de perfiles soportes & intermedios fiandolo mediants tomillos. Se
colocaran bos tapapuntas. Los encuentros en angulo se realizaran a tope. Caso de ngduir puertas su ejecusion se
ajustara a lo especificado en e capitulo Carpintenias.

+ Gestion de residuos
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Los residuns generados durants |a ejecucion de la unidad de obra seran tratados conforme a bla Parfe [ Gesticn
de residuos de consfruccion o demolicicn en la obra.

* Tolerancias admisibles

El suminstrador, de acuerdo con & disefio y caracteristicas de su sistema, establecers las tolerancias que deben
curnplir las materiales componentes del mismo.

+ Condiciones de terminacion

El empanelado quedara nivelsdo y aplomado. Las particiones inferiores, seran estables, planas, aplomadas y
resistentes a los impacios.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas
* Control de ejecucion

Puntos de obsenvacion.

Condiciones de no aceptacion automatica:

Replanten: emores supenores a 20 mm.

GColocacidn del perfil continue: no esti instalado, no es del fipo especificado o tiene discontinuidad_

Aplomadso, nivelacion y fijacion de los enframados: desplomes superiores a 5 mm en los perfiles verticales o
desnivel en los horizontales ywo fijacion deficiente.

Colocacion del tensor: si no esta nstalado en los perfiles basicos verticales o no gjerce presion suficiente.
Colocacion y fijacion del empanelado: fata de continuidad en los perfiles elasticos. colocadion yo fijacion
deficiente.

GColocacidn de la espiga de ensamble. 5i no esta colocada, no es del tipo especificads o no tiene holgura y no
ejerce presion.

Colocacion de la escuadra de fiacion: s no esta colocada, no es del fipe especificado. Fijacion deficiente.
Colocacion v fijacion del tapajuntas. Sino estan colocados wo su fiacion es deficients.

Colocacitn v fjacion de junquillos. 51 no estan colocados ywo su fjacion es deficients.

Colocacion y fjacion del perfl practicable y del perfil de registro: colocacion yio filacion deficiente.

Colocacion y fijacion de pemios: eolocacion wo fijacion deficients. Nimero y tipo distinto del especificado.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

En el caso de que se realicen mediciones in sifu para comprobar las exigencias de aslamiento acistico a nido
aéreo y de limitacion del tempo de reverberacion, se realizaran por laborstorios y conforme a bo establecido en
las UME-EM IS0 16283-1:2015 {junio a UNE-EN |50 18283-1:2015/A1:2018) y UNE-EN 150 16283-3:2016 para
ruido aereo y en la UNE-EN 150 3382-1:2010 y UNE-EM 120 3332-2-2008 (junto a UME-EM 150 3382-2:2008
ERRATUM-2008 W2) para fiempo de reverberacion. La waloracion global de resultados de las mediciones de
aislamients se realizara conforme a las definiciones de diferencia de niveles estandarizada para cada fipo de
ruido segun lo establecido en &l Anejo H del DB HR.
Para & cumplimienty de las exigencias del DB HR s= admiten folerancias entre los valores obienidos por
mediciones in sifu y los valores |imite establecidos en &l apartado 2.1 del DB HR, de 2 dBA para aslamiento a
ruido aéreo y de 0,1 5 para empo de reverberacion.
332 Particiones | trasdosados de placa de yeso
Descripcion

Descripeion
Particiones/Trasdosados de placa de yeso laminado con estructura metilica de acero galvanizado, de los
siguientes tipos:
Tabique sencillo: con estructura sencilla (Unica) a cuyols lado's 2 atomila una placa.
Tabique mitiple: con estructura sencilla [Unica) a cuyols lados se atomillan dos 0 mas placas de diferente tipo ¥
e or.
Tﬁ;ue doble: con dos estructuras paralelas y amiostradas enfre si, a cuyo's ladods se atomila una placa de
diferente tipo ¥ espesor.
Tabique especial: con dos estructuras paralelas y amiostradas entre si, 3 cuyols lado's se atomillan dos o mas
placas de diferente tipo y espesor.
Trasdosado directo con placa de yeso laminado formado por un panel aislante adhendo al elemente base con
mortero o atomillado 3 una perfilaria audliar anclada al mismo. Bl panel sislante puede estar compuesto por un
material absorbente aciistico o amortguador de vibraciones, como lana mineral, u otros productos de aislamients

que presenten una resistividad al flujo del aire y rigidez dnamica adecuada, revestida por una placa de yeso
laminada.
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Criterios de medicion y valoracion de unidades

En &l caso de parficionesfrasdosados de placa de yeso laminado con estructura metalica de acero galvanizado,
metro cuadrado de particionirasdosado formado por el nimers de placas de yeso del fipo vy espesor
determinados, a uno o ambos lados de wna estructura metalica sencilla’doble, formada por montantes separados
a gjes una distancia deferminada, en mm, y canales del ancho especificado, en mm, dando e espesor total
especificado de particionfirasdosado terminadalo, en mm. Almas con aislantelabsorbents, en su caso, del tipo ¥
espesor especificados, en una o en las dos estructuras. Parte proporcional de tomilleria, pastas y cintas pama
juntas, bandas de estanquidad, anciajes para suelo y techo, incuso replanteo, preparacion. corte y colocacion de
las placas y estructura sopore, nivelacion y aplomado, formacion de premarcos, sjecucion de angulos y paso de
instalaciones, acabado de juntas, parte proporcional de mermas, roturas, accesorios de fijacién y limpieza.
Totalmente terminado y listo para imprmar y decomar.

En el caso de rasdosados directos con placa de yeso laminado, metro cuadrade de frasdosado directo con panel
compuesto de placa de yeso lBminado trasdosada con aislante/absorbente, adherido al soporte mediante pasta
de aparre, listo para pintar, incluso replanten, preparacion, corte y colocacion de las placas. nivelacion y
aplomado, formacion de premarcos, ejecucion de angulos y paso de instalaciones, acabado de juntas, parte
proporcional de memmas rofuras y accesorios de fijacion y mpieza. Totalmente terminado  liste para imprimar y
derorar.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcion de bos productos, equipos vy sistemnas se realizara conforme s desarrolla en la Parfe [, Condiciones

de recepcion de producios. Este confrol comprende el control de la documentacion de kos suministros (incheida la

comespondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones

técnicas de idoneidad v &l control mediante ensayos.

Sequn el CTE D8 HE 1, apartado 5.1.2, se comprobard que las propiedades higrotermicas de los productos

uiilizados de las particiones interiores que formen parte de la envolvents térmica se comespondan con las

especificadas en proyecto: conductividad térmica A, emisividad £, factor de resistencia a la difusion del vapor de

agua p, vy, en su caso, densidad p y calor especifico o, La envolvents témmica se compone de los cemamientos

el edificio que separan los recinios habitables del ambiente extenior y las particiones intenores que separan los

recintos habitables de los no habitables que a su vez estén en contacto con &l ambiente exterior.

Segqin DB HR, apartado 4.1, en & pliego de condiciones del proyecto deben expresarse las caracteristicas

acusticas de los productos utlizados en kos elementos constructives de separacion. Los producios que

componen los elementos constructives homogeneos se caracterizan por la masa por unidad de superficie kgim?.

- Placas de yeso laminado (wer Parfe I, Relscion de productos con marcado GE 10.2). En trasdosados
antes, el espesor minmo si se utiliza una placa sera de 15 mm. 51 se utlizan dos ¢ mas placas, cada

una tendra 12,5 mm de espesor minimeo.

- Pamnel prefabricado compuesto de placa de yeso laminado de espesor minimo 1,5 mm y un material absorbente

acustico (wer Parfe I, Relacidn de productas con marcado GE, 10.2).

- Perfiles metilicos para particiones de placas de yeso laminado [wer Parde I, Relscion de producios con

marcado GE, 18.5), de acero galvanizado: canales (perfies en forma de “UF) y montantes {en forma de °C7).

- Adhesivos a base de yeso (ver Parfe I, Relacicn de producios con marcado CE, 18.2)

- Material de juntas para placas de yeso laminado (ver Parte I, Relacion de productos con marcado CE, 18.2), de

papel micro perforado o de malla para juntas de placas, de fibra de vidrio para tratamientos de juntas con placas

M y perfiles guarda wivos para proteccion de los cantos vives.

- Bandas de estanguidad.

- Tomillos: tipo placa-metal (P), metal-metal (M), placa-madera (M).

- Aislante térmico/Absorbents aclstico (ver Parfe Il Relscion de productas con marcada GE, 3] Los productos

de reflleno de las camaras utilizados para aplicaciones aclsticas se caracterizan por la resistividad al Sujo del

aire, r, en kPa-sim?, obtenida segin UME-EN IS0 S053-1:2020 / UNE-EM 22053:1184. Se comprobara que se

comesponde con la especificada en proyecto. Espesor acorde con el ancho de la perfileria, se comprobara que

se comesponde con &l especificado en proyecto.

Almacenamients y manipulacion (criterios de wuso, gestion de residucs, conservacion y
mantenimiento)

- Placas de yeso lamnado:

Los paguetes de placas se almacenaran a cubierto al abrigo de las lluvias v ka mtemiperie ¥ sobre superficies lo
mas lisas y horizontales positles.

Los paquetes de placas se acopiaran scbre calzos (tras de placas) no distanciados mas de 40 cm entre si.

Las placas se frasladaran siempre en vertical o de canto, nunea de plano o en horizontal.

Las placas == cortaran mediante una cuchilla retractil yio un sermucho, trabajando siempre por |a cara adecuada.
Los bordes cortados se repasaran antes de su colocacidn. Se cortaran |as placas efectuando todo fipo de ajustes
antes de su cobocacion, sin forzarias nunca para que encajen en su sitio.

- Paneles de yeso:




Este documento se ha obtenido directamente del original que
contenia la firma auténtica y, para evitar el acceso a datos
personales protegidos, se ha ocultado el cédigo que permitiria
comprobar el original.

Proyeoto Bacloo y de Elcucidn del acondidonamisnto, resciruchsracion v custiuclon de las Incialaclonss de la 3ade del Eoledin
Oflolal de la Comunidad de Madrid
Caalle Valporills Primera, 4. Almobendas. 28,108, Madrid

Los panedes se almacenaran bajo cubierta; se quitara el retractilade de plasticn para evitar condensaciones de
humedad, en el caso de gue hubiera cambios de humedad ambiente y cambios de temperatura.

Mo 25 recomendable remontar los palés de pansles. En caso necesano, No se remontaran mas de dos alturas,
para evitar daharios.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas tecnicas de cada unidad de obra

Conforme al CTE DE HE 1, apartade 522, en &l pliege de condicicnes del proyecto se deben consignar los
valores y caracteristicas exigitles a los cemamientos vy parficionss interiores, asi como sus condiciones
particulares de sjecucion.

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en & pliego de condiciones del proyecio deben expresarse |as caracteristicas
acusticas de los elementos constructivos obtenidas mediante ensayes en laboratorio. Si éstas se han obtenido
mediante metodos de calcubo, los valores obtenidos v la pustficacion de los calculos deben induirse en la
memaria del proyecto y consignarse en &l pliego de condiciones.

* Condiciones previas: soporie

Ze exigira la condicion de limitacion de flecha a los elementos estructurales flectades: vigas de borde o remates
de forjado. Terminada ka estructura, s& comprobara que el soporte (forjado, bosa, efc.) haya fraguado totaimente,
este seco, nivelado y limpio de cuslquier resto de obra

Las fachadas, cubiertas y ofros muros en contacto con las unidades de tabiqueria estaran totalmente terminados
& impermeabilzados, ¥ con los vierteaguas colocados.

La carpinteria de huecos exteriorss y cajas de persianas estaran colocadas; siendo recomendable que los
huecos exteriores dispongan del acmstalamiento. Los cercos interiores y otros elementos a incorporar en &
tabique por los instaladores de |3 tabigueria estaran en obra. El techo estara limpio y plano. Los tabiques no
seran solidarios con los slementos estructurales verticales u horizontales.

Se recomienda eecutar primero & elemento de separacion entre wnidades de uso diferentes. para después
gecutar & suelo fiotante. De esta forma, puede asegurarse que =l suslo fiotante es independiente entre unidades
de uso. La tabiqueria puede ejecutarse indistintaments sobre el suelo flotante o sobre el forjado.

Si se utiliza como trasdosado de una hoja de fabrica o de homigon, segun lo especificado en el proyects, ka hoja
de fabrica puede tensr alglin revestimiento, como un enbecido, enfoscado, efc. Si no cusnta con ningun
revestimiento, se limpiaran las rebabas de mortero o pasta que queden en |a hoja de fabrica, a fin de evitar
contactos rigidos entre & trasdosado y la hoja de fabrica.

Compafibilidad

Fara prevenir el fenomeno electroquimico de |3 comosion galvanica entre metales con diferente potencial, se
adoptaran las siguientes medidas:

Evitar &l contacto entre dos metsles de distinka actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se debera
saleccionar metales proximos en La serie galvanica.

Ajslar electricaments los metales con diferente potencial.

Ewitar el acceso de agua ¥ oxigeno 3 la zona de wnion de los dos metales.

Se aislaran las twberias para evitar condensaciones y reducir las pérdidas enermgéticas debidas al transporte
desde |a unidad de generacion hasta la unidad terminal.

Todos los elementos metdlicos (de wnitn o refuerzo) gue enfren en contacty con la particionirasdosado de
escayola, como rigidizadores, esquineros, eto. deberan estar protegidos contra |3 comosion, mediants
galvanizado, zincado o, al menos, cublerios de pintura. En este caso, |a pintura elegida, debera ser compatible
con bos productos 3 utilizar, tales come & propio panel, la escayola v el adhesivo. La pintura estara totaiments
seca antes de entrar en contacte con estos elemenios.

Proceso de ejecucion
* Ejecucion

- En general:

Los elementos de separacion verticales de enframado autoportante deben montarse en obra, preferblements
apoyados en el fojado, segin las especificaciones de la UNE 102042:2013 ¥ los trasdosades, bien de
enframado autoportante, o bien adheridos, deben montarse en obra tambign segun las especificacionss de la
LIME 1020432013, En ambos casos deben utlzarse los materiales de andaje. tratamiento de pntas y bandas de
estanquidad establecidos por & fabricante de los sstemas.

La altura maxima de kos elementos de entramado con estructura metalica autoportante depende del ancho de la
perfileria metalica utilizada, la modulacion a ejes de los dementos verticales y el numero de placas de yeso
laminado. Si feera necesario se amiostraran los montantes (debera estar especificado en proyectn) con cartelas
segln especificaciones del fabricante o en su defects, pueden utlizarse las especificacionss de la UNE
102043:2012 sobre los montajes de sistemas de tabigueria de placas de yeso laminado con estructura metalica.
Debe tenerse en cuenta que = amicstameento entre los montantes ocasiona reducciones de aslamiento de
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roximadaments § dBA segln ensayo. Existen elementos awxiliares que permiten su unidn sin amiostramientoe
rigid (uniones de elementos o piezas de chapas con amortiguador intermedio de caucho).
En &l caso de trasdosados autoportantes aplicados 3 un elemento base de fabrica, se cepillard la fabhica para
aliminar rebabas.
En caso de elementos de separacion de doble perfileria de entramado mietalico con placa ntermedia, esta placa
puede ser sustituida por una chapa metalica de 0,6 mm.
- Replanteo:
Se realizara &l replantes horizontal, en suelo y teche, de las particiones/rasdosados, segin la distribucion dal
provecto, marcando la situacion de los cercos, huecos, junas de dilatacion de la particion, ete. En caso de
particiones de gran longitud se realizaran juntas de dilatacidn como maximoe cada 15 m. Se respataran en la
particion |as juntas estructurales del edificio.
Los trasdosados podran montarse sobre el fofjads o sobre el suslo flotante, segin se indique en el proyecto. Si
&l solado se ejecuta después del trasdosado, se interpondra wn fim protector entre el solado v las placas de yeso
laminado, de tal forma gue se evite gque [3 humedad entre en contacto con las placas de yeso.
Si se utiliza como trasdosado de una hoja de fabrica o de homigon, la distancia entre |3 fabsica v los canales de
la perfileria ha de ser de al menos 10 mm.
En caso de trasdosado directo, segin Las imegularidades de la hoja de fabrica, debe bocalizarse el punto o zona
mas saliente para determinar qué tipo de trasdosado 3 ejecutar;
- A mas ganar, es decir, con pelladas de pasta de yeso o a la llana dentada, si las imegulanidades de |a hoja de
fabrica son menores a 10 mm. En este caso, se imprimara |a superficie del panel con un adhesivo adecusdo.
-Con pelladas de pasta de agame, si las imegularidades de la fabeica son menores o iguales a 20 mm. Sa
sjecutaran las pelladas de pasta de agame en el panel, previa a la instalacion de los paneles.
-Con tientos o tras de yeso si las imegularidades de la fabrica son mayores de 20 mm. Los fientos consisten en
tiras de placas de 20 cm de ancho de suelo a techo. Se colocaran estos con pelladas a la hoja de fabdica y se
esperara al menos 24 horas para la fijacidn de los paneles. Si el rasdosado se ha ejecutado con tientos y &
espesor oe éstos o permite, los conductos podran colocarse superficialments sobre el cemamiento portador v
aprovechar la camara entre el trasdosado v & elemento de fabrica. El material absorbente acustice no debe
rMperse &N ningln moments para pemitir la colocacion de instalaciones (salvo en los puntos de salida (cajas
para mecanismos ekéctricos, cajas de dervacion, ete. ).
- Colocacion de canales:
Previamente a la colocacion de los canales, debe interponerse una banda de estanquidad en el encuentro de
perfileria con el fofado, techo, los plares, ofros elementos de separacion vericales vy la hoja principal de las
fachadas de una hoja, ventiladas o con el aislaméento por & extenor, de tal forma que se consiga la estanguidad.
La tabiquena gque acomeia 3 un elemenio de separacion vertical ha de intermempirse, de tal forma que el
elemento de separacion wertical sea continuo. En ningun caso. la tabiqueria debe conectar las hojas del
elemento de separacion vertical, ni imtermumpir la camara.
Cuando un conducto de instalaciones colectivas s& adose a un elemento de separacion wertical, se revestira de
tal forma que no disminuya el aislamiento acistico del elemento de separacion y se garantice ka confinuidad de la
solucion constructiva.
Los canales se anciaran tanto a swelo como a techo. Se respetara la distancia entre anclajes aconsejada por &
fabricante, y como minimo deberan colocarse tres anclajes para piezas superiores a 50 om vy dos para piezas
nferiores a 50 cm. Bl tipe v la fiabdidad del andaje a las soficitacicnes que se producen en &l segln el material
del soporte, sera avalada por el fabricante del anclaje.
Los canales se colocaran con continuidad a tope, y no solapados; en los cluces y esquinas guedaran separados
&l espesor de las placas del tabique pasante.
- Colocacion de elementos verticales:
De arranque con la obra gruesa o unidades temminadas:
Se fijaran a la obra con anclajes cada 60 cm como maxmo y en no menos de tres pantos para ramos superiores
a 50 cmi. Se atomillaran a los canales inferior ¥ superior. Se colocaran confinues e suelo a techo.
- Fijos:
Los mentantes gue delerminan puntos especiales de arangue, como esquinas, cruces, jambas. amangues,
sujecion de soportes, efc.. se situaran en su posician, y se atomillaran cen tomiles tipe M. no cen tomilles P, o se
fijaran mediante punzonadoe, a los canales superior e inferior. Mo romperan la modulacion general de los
montantes de ka unidad. Para la disposicidn v fijacion de los perfiles necesarios en cada punto s& seguiran las
mdicaciones del fabricante.
En general, en la realizacion de esquinas se colocaran dos montantes, uno por cada tabique coincidente.
En bos cruces se podra colocar un montante de encuentro dentro del tabique del que amancan los ofros y en
estos Ulmes se colocaran montantes de arranque; o bien se sujetara & montante de arrangue del tabigue a
realizar a |a placa o placas del tabigue ya instalado mediants anclajes.
Para la sujecion de los cercos de puertas, armarios, =ic., se reforzara la estructura en & dintel, colocando dos
tramos de montantes atomillades con tomilles M o unidos por punzonamients a bos gue forman |as jambas. En &
dintel del cerco se colocara un canal doblado a 80° en sus dos exiremos formando unas paillas de 15a 20 em, e
sgualmente & canal del suelo se subira de 15 cm a 20 cm por cada lateral del hueco. Estas patillas guedaran
unidas por atomillado o punzonado a los mentantes que enmarcan &l hueco.
Se consultara al fabrdicante la maxima longitud del tabigue sin rigidizadores (cercos, encuentros, esquinas, son
considerados asi), que dependera del tipo de tabigue, medulacion, dimension del perfil, memero ¥ espesor de las
placas.
- D& modulacion o intermedios:
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Los perfles intermedios se encajaran en los canales por simple giro, dejandolos suslios, sin atomillar su wnion, ¥
con una lengited de & mm a 10 mm mas corta de la e entre suelo y techo. La distancia entre ejes sera la
especificada en proyects, submiltiplo de |3 dimension de la placa v no mayor 3 80 cm. Esta modulacion se
mantendra en la parte superior de los huecos.

Los montantes se colocarsn en el mismo sentido, excepto los del final y los lagicos de huecos de paso o
soportes para anclajes o similar. En caso de que los montantes sean de menor kongitud que 1a luz a cubrir entre
suglo y techo, se solaparan entre ellos o a través de piezas auwiliares, de forma que el solape queds
perfectamente sofidano.

Las perforaciones para & paso de instalaciones coincidiran en la misma linea horizontal. En caso de tener que
realizar otras perforaciones, se comprobara que el perfil no queda debilitade. Es recomendable que los
mecanismos de eectnicidad y ofras instalaciones no coincidan en lados opuestos del tabigque.

En caso de tabiques dobles o especisles los montantes se amiostraran entre ellos, con carelas de las
dimensiones y a las distancias indicadas por el fabricante. En caso de aluras especiales o de no dessar &l
amiostramiento (juntas de dilatacion, altas prestaciones aclsticas, ete.) se consultars a I direceion facultativa, ¥
serd objeto de estudio especificn.

- Atomillado de las placas de yeso:

Se colocaran las placas de una cara del tabique, se montaran las instalaciones que llewe en su interior,
procurando que no formen un contacto entre |a hoja de fabrica y las placas de yeso laminado y, en su caso,
después de ser probadas, y colocados los andajes, soportes o aislamientos/zbsorbentes previstos, se camara el
tabique por la otra cara. La distribucion de conductos en el interior de |a camara se realizara mediante piezas
especificas para elio. Se deben utizar envolventes elisficas (pasamurcs), para evitar el paso de vibraciones a
los elementos constructives, siempre que éstas atraviesen un elements de separacion. Pueden utilizarse coma
pasamuros las coquillas de espuma de polietlens o espuma elastomérica. Deben sellarss |zs holguras entre los
pasamuros ¥ los elementos de separacon.

En el caso de existir instalaciones dispuestas en rozas dentro del eemento base, deben retacarse con morten:
todas las rozas realizadas e intentar que ks instalaciones discuman entre la perfileria. Al realizar rozas en las
placas, las placas solo deben perforarse en los puntos en la salida de instalaciones que discuman por la camara
o en aquellos puntos donde se instalaran cajas para mecanismos eléciricos.

El material absorbente aciistico o amortiguador de vibraciones pussto en la camara se colocara entre los perfiles
y debe rellenara en toda su superficie, con wn espesor de material adecuade al ancho de la perfileria utiizada.
Se recomienda emplear absorbentes acisticos de densidad baja o media (de 10 a 70 kg/m®) que pemmitan el
amialdamients de ks conductos sin deteriorarse.

En los tabiques sencllos o dobles kas placas =2 colocaran en posicion longitudinal respects a los montantes, de
manera que sus juntas verticales coincidan siempre con un montante. En los tabiques miltiples y especiales s
podran colocar indistintamente en posicion transwersal o longitudinal

En el caso de elementos formados por vanas capas superpuestas de placas de yeso laminado., deben
contrapearse las placas, de tal forma que no coincidan las pntas entre placas ancdladas a un mismo lado de la
perfileria autoportante.

Las placas se colocaran a tope en techo v apovadas sobre calzos en & suelo, que las separan dal suelo
terminado entre 10 ¥ 15 mm. Cuando las placas sean de menor dimension que la altura libre se colocaran de
manera que no coincidan sus juntas transversales en la misma linea horizontal, con un solape minime de 40 cm.
Las placas se fijaran a los perfiles cada 25 em mediante tomillos perpendiculares a las placas, con i longitud
indicada por el fabricante. Los tomillos del borde longitudinal de las placas se codocaran a 10 mm de este y los de
los bordes transversales a no menos de 15 mm. No se atomillaran las placas a los perfiles en la zona donde s
produce el cruce de un montante con un canal. Los tomillos quedaran suficientements rehundides, de tal manera
que se permita su plastecido postenor.

Las juntas entre placas deberan contrapearse en cada cara, de tal forma que no coincida una junta del mismo
mivel de laminacion en un mismo montante. Las juntas entre las placas de yeso laminado y de las placas con
ofros elementos constructives deben tratarse con pastas ¥ cintas para garantizar la estanguidad de ka solucion. El
tratamiento de las juntas se realizara interpomiendo pasta de juntas de yeso, para asentar cinta de papel
microperforado. Tras el secado de |a junta, se aplicaran las capas de pasta necesarias segun la decoracion
posterior del paramento. Tambien se podra realizar el tratamiento de las juntas pegando una cinta de malla
autoadhesiva en las juntas y posteriorments aplicando las capas de pasta de juntas necesarias segun la
decoracion postenor. S se hubieran proyectado 2 0 mas placas de yeso laminado por cada lado, cada una de las
placas se colocara confrapeada respecio a las placas de la fase anterior y se procedera al tratamiento de juntas
¥ plastecido de tomillos de cada fase.

De forma analoga, se procedera al fratamiento con |pasia de yeso y cinta de juntas en las junias perimetrales del
trasdosade con el forjado y ofras particiones o podra uiilizarse silicona elastica.

En los huecos, las placas se colocaran segun instruccicnes del fabricante. En caso de tabigues sencillos se
colocaran haciendo bandera en los cercos. Las juntas entre placas de caras opuestas de un mismo nivel de
laminacion no comcidiran en & mismo montante.

* Gestion de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion de la unidad de obea seran fratados conforme a la Parfe Ill: Gestion
de residuos de construccion o demolicion en s obra.

* Tolerancias admisibles
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Separacion entre placas y suslo terminado: entre 10 y 15 mm.

Longitud de perfiles intermedios encajados en canales: entre 8 mm y 10 mm_

En zonas de circulacion, altwra sin elementos gue wuelen mas de 15 om, que no aranquen del susdo y que
presenten nesgo de impacho: entre 15 cm y 2,00 m medidos 3 partr del suelo.

» Condiciones de terminacion

Se comprobaran y repasaran las superficies a tratar. Las caberas de los tomillos estaran rehundidas y mpias de
celulosa a su alrededor. Las cajas parm mecanismos eléctricos y distintos pasos de instalaciones estaran
convenientsments recibidas y emplasiecidas. Las Euperﬁcies de las placas estaran limpias de polvo y manchas,
Se repasaran las posibles zonas deterioradas, saneandolas convenientements v realizando su emplastecido.

Las juntas entre placas tendran un espesor nferior a 3 mm; en caso contrano, se realzara un emplastecido
previo al tratamiento.

Como antaduieaplnam pasta en las cabezas de tomillos y juntas de placas. asentando en &stas |a cinta de
juntas con espatula. Se dejara secar ¥ se aplicara una capa de pasta de acabado. Una vez seco, s aplicara una
segunda capa y == lijara la superfice ratada.

En el caso de tabiques especiales de proteccion al fuego laminados (mdliples o especiales), sera necesario
emplastecer las untas de las placas intenores.

Las aristas de las esquinas s= remataran con cinta o perfl guardavivos, fijado con pasta a las placas.

En & caso de trasdosados de fabeca, sihay un falso techo, se recomienda ejecutar primero & trasdosado v
después el techo.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas
s Control de ejecucion

Punitos de nbsﬂ'uamm

-Previoa la qemmm

Comprobacion que los materiales que compenen el cemamiento se encueniran en comecto estado.

La supericie donde apoyard la perfileria esta limpia y sin imperfecciones significativas.

- Replantea:

Desviaciones respecto 3 proyecto en cuanio a replant=c y espesores de la particion. En trasdosados
autoportantes, codocacion de la perﬁlena separada al mencs 10 mm de La hoja de fabrica

Mo podran pmdu:lrse EITOres H‘}EHDI'E a 1 20 mm no acurmadativos.

Juntas de dilatacion de La tabigueria: maximo cada 15 m.

- Ejecucion:

Colocacion de canales: colocacion de banda de estanguidad en suelo, techo y en kos encuentros Laterales con
elementos de fabrica y pilares. Comprobacion de los anclajes v amiostramiento adecuado, en su caso.
Colocacion de montantes de amangue: fijaciones, tipo y distancia. Uniones a ofros tabiques.

Colocacién de montantes intermedios: modulacion y sin atomillar.

Colocacion de montantes fjos (esquinas, cruces, jambas, eic): fiaciones y distancia.

Colocacion de las instalaciones: == llevan por dentro de ka perfileria, en su caso, y e emplean piezas especificas
para el tendido de las mismas.

Colocacion del aislantefabsorbente: cubre toda |a superficie de la camara y no ha sufrido rofwas. Ancho
adecuado a los montantes utiizados.

Refuerzos en huecos y fijacion del cerco o premarco (descuadres y alabeos).

Sajecion de las placas: fimes, tomillos adecuados. Existencia de montante debajo de cada junta longitudinal.
Juntas entre las placas de yeso: ratamiente con pasta de juntas y cintas de papel o malla.

Encuentros enfre |as placas de yeso y &l forjado o las particiones a las que éstas acometen: tratamiento con
pasta de yeso y cinta de juntas.

Colocacion de dos o mas fases de placas de yeso: comprobacion que ka segunda fase se ha anclado de forma
contrapeada con respecto a la fase anterior. Tratamienio de las de pmtas y plastecido de tomillos de cada fase.
Zonas de circulacion: segun el CTE OB SUA Z, apariado 1.1. Los paramentos carezcan de elementos salientes
que no amanquen del suelo, gue vuelen mas de 15 om en la zona de altwra comprendida entre 15 em y 2,20 m
medida a partir del suelo y que presenten riesgo de impacto.

- Comprobacion final:

Planeidad local: diferencias entre resaftes no mayor a 1 mm. medida con regla de 20 cm.

Planeidad general: diferencias entre resaltes no mayor a 5 mm, medida con regla de 2 m

Desplome. Mo mayar de 5 mm en 3 m de altura.

Acabado de la superficie adecuado para la aplicacion de rewestimientos decoratvos. Las placas de acabado
estan debidaments selladas y no existen rozas o roturas en elias,

Las cajas de derivacion y las de los mecanismos eléctricos (enchufes, intermuptores, efc.) son apropiadas para
las placas de yeso laminado.

* Ensayos y prucbas

Se realizara una prusba previa |in situ” de los anciajes de bos perfiles canal para comprobar su idoneidad frente a
las solicitaciones que =2 producen en ellos segin & matenial el soporte. Las instalaciones que vayan a quedar
ocultas se someteran a una prueba para verificar su comecio funcionamiento, previa al cierme del tabigue.
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Conservacion y mantenimisnto

Ze evitaran las humedades y la ransmision de empujes sobre las particicnes.

Mo se fijaran o mlgalén pesos del tabique sin seguir las indicaciones del fabricante.
Se inspeccionara la posible apanc:m de fisuras, grietas, desplomes, ete.

La limpieza =& realizard 5egm el tipe de acabado.

Todos los trabajos de reparacion se llevaran a cabo por profesional cualificado.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

En el caso de que se realicen mediciones in situ para comprobar las exigencias de aislamiento acistico a uido
aeren y de limitacion del iempo de reserberacion, se realzaran por laboratorios y conforme a ko establecido en
las UNE-EM 150 16283-1:2015 (junio a UME-EN 150 18283-12 2IZ|15.-AI 2018}y UNE-EN 150 16283-322016 para
ruido agrec y en la UNE-EN IS0 33682-1:2010 y UNE-EM 150 3382-2-2008 (junto a UNE-EN 150 3382-2:2003
ERRATUM:-2000 V2) para tiempo de reverberacion. La valoracion global de resultados de las mediciones de
aislamiente se realizara conforme a las definiciones de diferencia de niveles estandarizada para cada fipo de
ruido segun lo establecido en &l Anejo H del DB HA.

Para & cemplimients de las exgencias del DB HR s= admiten tolerancias entre los valores obtenidos por
mediciones in sifu y los valores limite establecidos en &l apartade 2.1 ded DB HR, de 3 dBA para aslamiento a
ruido aéreq y de 0,1 5 para iempo de reverberacion.

4. Instalaciones
4.1. Instalacion de audiovisuales
4.1.1. Telecomunicacion por cable
Descripoion
Descripcion
La instalacion de la infraestructura comin de Telecomunicaciones esta destinada a proporcionar el acceso al

senvicio de telecomumicacion por cable, desde la red de alimentacion de los diferentes operadores del senvcio,
hasta las fomas de los usuanos.

Criterios de medicion y valoracion de unidades
La medicion y valoracion de la instalacion de telecomunicacitn, se realizard por metro lineal para los cables, los
tubocs protectores, efc., como longitudes ejecutadas con igual seccion, sin desconfar el paso por cajas si
existieran. y ¢on |a parte proporcional de codos o manguios. )
El resto de componentes de la instalacion, como amuetas, registros, tomas de usuano, ete., se mediran y
valoraran por unidad completa e instalada, incduso ayudas de albanideria

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

- Red de alimentacion:

Enface medante cable:

Argueta de enfrada y registro de enlace.

Canalizacion de enlace hasta el recinto principal dentro del recinto de nstalaciones de telecomunicaciones
inferior (RITI), donde se ubica & punto de interconexion.

Enlace medante medios radiosléctricos:

Elementos de captacion, situados en cubierta.

Canalizacion de enlace hasta el recinto de instalaciones de telecomunicaciones superior (RITS).

Equipos de recepcion ¥ procesade de dichas sefiales.

Cables de canalizacion principal y unian con el RITI, donde se ubica el punto de interconexion en el recinto
principal.

- Red de distribucian.

Cuﬂjuntl:u de cables [coaxiales) y demas elemantos que van desde el r&gist'u principal situado en el RITl y, a
fravés de las canalizaciones principal, secundaria e inferior de usuario; y apnrme en los registros
secundarios y de termnaun:m de |3 red, Bega hasta los registros de foma de los wsuanos.

- Elementos de conexion:

Punto de distibucion final {interconexion).
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Punto de terminacion de la red (punto de acceso al usuarno) de los servicios de difusion de television y tel&fono,
&l wideo a la carta y video bajo demanda. Este punto podra ser, punto de conexion de senicios, una toma de
USUAMNo O un punto de conexion de una red privada de wsuario.

La infrastructura comin para el acceso a los senvicios de telecomunicaciones por cable podra no incluir
micialmente gl cableade de (3 red de dlstnbunun caso de incluide se tendra en cuenta que desde & repartidor de
cada operador (en el registno principal), partira un solo cable en red interior.

Todas estas caracteristicas y limitadones se completaran con las especificaciones establecidas en el Real
Decreto 3462011, d= 11 de marzo.

La recepcion de los productos, equipos ¥ sistemas se realizara conforme =2 desarmolla en |a Pare |, Condiciones
de Recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentacion de los suministros [incluide
&l comespondiente al marcado CE. cuando sea pertinente), el control mediante distntves de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

En especial deberan ser somebidos 3 un control de recepcion de materiales, aquelos reflejados en &l Real
Decreto 34002011, de 11 de marzo; arguetas de entrada y enlace, conducios, tubos, canaletas v sus accesonos,
ammarios de enlace, regisiros principales, secundarios y de terminacion de la red y toma.

Prescripciones en cuanto a la ejecucidn por unidades de obra

Caracteristicas tcnicas de cada unidad de obra

* Condiciones previas: soporte

Todos kos paramentos verticales y horizontales desde la red de alimentacion hasta el punto de terminacan de la
misma estaran totalmente acabados sila red discurre en superficie, sobre canaletas o galerias o a falta de
revestimientes si es empotrada.

* Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Fara prevenir el fenomeno electroquimico de la comosion galvanica entre metales con diferente potencial, se
adoptaran las siguientes medidas:

Ewvitar el contacto enfre dos metsles de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacte, se debera
seleccionar metales prowmos en la sens galvanica.

Aislar electricamente los metales con diferente potencial.

Ewvitar el acceso de agua y oxigenc a la zona de wnion de kos dos metales.

Fara mantener la compatibilidad electromagnética de la instalacion serd de aplicacion bo previsto en & Real
Decreto 34002011, de 11 de marzo, en cuante a tera local, interconexiones equipctenciales y apantallamiento y
compatibilidad Elech'nmm‘ma enfre sistemas en &l interior de los recintos de telecomunicaciones.

Sz evitara gue los recinfos de instalaciones de telecomunicaciones se encuentren en la vertical de
canalizaciones o desagiles, y se garantizara su proteccion frente a la hemedad.

Proceso de ejecucion
» Ejecucidn

Se ejecutara la arqueta de entrada, con unas dimensiones minimas de 80x70x32 cm; dispondra de dos punios
para & tendido de cables, y en paredes opusstas |a entrada de conductos; su tapa sera de hormigon o fundician
¥ estard provista de cieme de seguridad. Se situara en mure de fachada o medianero segin indicacion de I3
Compania.

Ze gjecutara la canalizacion extema hasta el punto de entrada general del inmueble con dos conductos para
TLCA [telecomunicacion por cable), protegidos con tubos de PVC rigido de paredes interiores Fsas, y fiadas al
paramento mediante grapas separadas 1 m como maxmo y penstrando 4 mm en las cajas de empalime.
Posteriormente se procedera al tendide de la canalizacion de enlace hasta el RITI con los registres intermedios
que sean precisos, (cada 30 m en canalizacion empotrada o superficial, o cada 50 m en subterranea, o en punios
de interseccion de dos rames rectos no alineados). Esta canalizacion de enlace se podra ejecutar con tubos de
PVC rigido o acero, en numero igual 3 los de la canalizacion externa o bien por canaletas, que alojaran
inicaments redes de telecomunicacion. En ambos casos podra instalarse empotrada, en superficie o en
canalizaciones subtermraneas. En los ramos superficiales, los tubos se fjaran con grapas separadas como
mazimo 1 m. Se ejecutar ol registo de enlace ya sea en pared 0 COMO anquets.

Ze gjecutara el RITI, donde se fijara la caja dal registro principal de TLCA; se fijara a los paramentos horizentales
un sistema de escalerillas o canaletas horzontales para el tendido de los cables oportunos, se realizara la
nstalacion eléctrica del recinto para los cuadros de prntemm y &l alumbrado, su toma a Bema, y los sistemas de
ventilacion ya sea natural directa, forzada o mecanica. E I'E-gIS‘tI'D principal tendra las dimensiones necesanas
para abengar los elementos de derivacion que proporcionan las sefiales a los distintos usuarios, y 5e instalard en
Ia base de la misma verfical de |a canalizacion principal. Si excepcionalmente no pudiera ser asi, se proyectara lo
mas proxime posible admitiendose cienta cureatura en los cables para enlazar con ka canalizacion principal.

Fara edficios en alura se ejecutara empotrada mediante tubos de PVC rigido, galeria vertical o canaleta (2 para
TLCA). 5i la canalizacion es horzontal, s= ejecutara entemada, empotrada o superficial, mediante tubos o
galerias en los que se alojaran excusivamente redes de telecomunicasion.
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En la canalizacion principal s colocaran kos registros secundarios; estos se podran ejecutar pracicando en &
muro o pared de la zona comunitaria un hueco, con las paredes del fondo y |aterales enlucidas. y en & fondo se
adaptara una placa de material aislante ([madera o plastico) para sujetar los elementos conexion necesarios con
tomilles; s= cermara con tapa o puerta de plastico o metalica y con cerco metilico, o bien empotando en el mano
una caja de plastico o metalica. En &l caso de canalizacion principal subterranea los registros secundanos se
gjecutaran como arquetas de dimensiones minimas 40x40x40 cm.

La red secundaria se ejecutara a fraves de tubos o canaletas, hasta llegar a la nstalacion interior del usuario,
que se realizara con fubos de material plastico, -:amwadus o lisos, gue Fan empotrados por e interor de la
vivienda; posteriommiente se uniran los registros de terminacion de la red con los distintos registros de toma para
los servicios de difusion de television, &l video a la carta y video bajo demanda.

Ze procedera a la colocacion de los conductores, sirviendo de ayuda la utilizacion de pasahilos {guias)
impregnados de componentes que hagan mas facl su deslizamients por el interior.

En fodos los tubos se dejara instalado un tubo guia gue sera de alambre de acero galvanizado de 2 mm de
diametro o cuerda plastica de 5 mm scbresaliendo 20 om en los exiremos de cada tubo.

Se realzara la conexion de los conductores a3 las regletas de empalme y distibucion y 3 la conexion de
MECANISMOSs ¥ equipos.

En el caso de acceso radicelécrico del senvicio, se ejecutars también |a wnidn entre &l RITS (donde Bega |a sefal
3 fravés de pasamuros desde el elemento de captacion en cubierta) y el RITI desde donde == desamola la
instalacion como se ha indicads parfiendo desde 2l registro principal.

* Gestion de residuos

Los residucs generados durante |a ejecucion de |a unidad de obra seran fratados conforme a la Parde [l Gesticn
de residuos de construccion o demolizion en s obra.

* Condiciones de terminacion
Se procedera al montaje de equipos y aparatos, ¥ a la colocacion de las placas embellecedoras de los
MeCanismos.
Las rozas quedaran cubiertas de mortero o yeso, y enrasadas con &l resto de la pared.
Control de ejecucion, ensayos y pruebas
* Control de ejecucion
Fijacion de canalizaciones y de registros.
Profundidad de empotramientos.
Penetracion de tubos en las cajas.

Enrase de tapas con paramentos.
Siuacion de los distintos elementos, registros, elementos de conexion. .

* Ensayos y pruebas

Uso de la canalizacion.
Existencia de hilo guia.

Conservacion y mantenimiento

Se preservara de impactos mecanioos, asi como del contacto con materisles agresivos, humedad y suciedad.
4.1.2. Megafonia
Descripeion

Deseripeion
Instalacion de sistemas de megafonia y de sonorizacion de uso general, con equipos amplificadores
centralizados y distribucion en alta impedancia en bocales de edficios.

Criterios de medicion y valoracion de unidades
La medicion y valoracion de la instalacion de megafonia, se realizara por metro lineal para conduciores, tubos
aislantes, etc., como longitudes ejecutadas con igual sscoion v sin descontar el paso por cajas sl exstieran.
El rests de componentes de la instalacson, como acometida, unidad amplificadeora, cajas de distribucion,

derivacion, paso, intermuptores, reguladores de nivel sonoro, altavoces, etc.. s& mediran v valoraran por unidad
completa e instalada, ncluso ayedas de albanileria.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepeidn de los productos que se incorporan a las unidades de obra
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La recepcion de los productos, equipos v sistermas se realizara conforme se desarolla en |a Parfe [, Condiciones
de recepeion de producios. Este control comprende el control de la documentacion de bos suministros (inchsida la
comespondients al marcado CE, cuando sea perinente). el control mediante distintives de calidad o evaluaciones
técnicas de idoneidad y &l control mediante ensayes.

- Equipos amplificadores cenirales:

Unidad amplificadora complementada con preamplificadores, selectores, reguladores, ete.

- Fuentes de programa (diferentes tipos )

Para uso general, reproductones magnetofonicos y de compact-disc.

En instalaciones de difusiones de varios programas simultaneos, sintonizadores de radiodifusion.

Servicios via telefinica o de radiofrecusncia.

Para avises orales, microfiono dinamico.

- Red general de distribucion: constituida por une o varos circwitos de la instalacion (desde el punte de vista
funcional, un cincuite para cada programa simultaneo y fisicamente para cada grupo de aavoces que s regulen
ndependientements), e incluyendo los siguientes niveles de lineas prncipales de distribucion, ramales de
distribucion, y lineas terminales, con conductores bifilares o muliiparss, con sus tubos aislantes rigidos o
flexibles. Induyendo cajas de paso. derivacion, distribucion.

- Altavoces (empotrados o en superficie) y elementos complementanios de actuacion local:

Alfavoces de alta o baja impedancia con rejilla difusora o caja acstica.

- Selectores de programas. reguladeores de nivel sonono, etc.

Todo elle acompanado de una acometida e alimentacion para & suministno del equipo amplficador de energia
eléctrica procedents de ks instalacion de baja tension del edificio y para la conexion de dicho equipo a la red de
puesia a tiema.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra
Caracteristicas teenicas de cada unidad de obra

* Condiciones previas: soporie

Las condiciones en que deba encontrarse el soporte de |a instalacion dependeran del tipo de canalizacon que se
realice:

Canalizacion superficial para lineas prncipales y ramales de distibucion, cuando discuman sobre falsos techos
desmontables registrables, o zonas de paso muy restringido, también para las lineas terminales cuando su
tendido se realice por zonas de servicio como aparcamientos y almacenes. En este caso el soporie seran los
paramentos verticales y horizontales ({falsos techos), sobre los se sujetaran con piezas especiales que
dispondran de tantas abrazaderas como conductos deba soportar.

Canalizacicn sobre bandejas, como soporte horizontal a lineas de distribucion, cuando el tendido == realice por
zZonas de paso muy restringido. Se atomillaran sobre muros v fofjados totalmente acabados incluso resestidos, &l
soporte para bandejas (perfl metalico, chapa plegada, efe ) que reciira la bandeja para conducciones atomillada
al mismo.

Canalizacicn Emputmda en general para las lineas terminales, pudiendo wtilizarse igualmente pama los mmales
de distribucion o lineas prncipales cuando discurran por zonas de paso continuado. Su soporte seran ks
paramentos verticales y horizontales, sobre los gue se realizaran rozas, una vez estos estén completamente
acabados a falta de revestmientos.

* Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fenomenc electroquimico de la comosion galvanica entre metales con diferente potencial, se
adoptaran las siguientes medidas:

Ewitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se debera
seleccionar metales prowimos en la sere galvanica.

Aislar electricaments los metales con diferente potencial.

Evitar el acceso de agua ¥ nxlgenua la zona de wnidn de bos dos metales.

Los conductores eléctricos seran tubos de aislante rigido para canalizaciones de superficie y tubos de aislante
flexible para canalzaciones empotradas.

Proceso de ejecucion
* Ejecucion

Se colocaran los equipos ampificadores junto con las fuentes de programa en &l local establecido de proyects. Si
&l equipo estuviera constiuide por vanas unidades, se fijaran estas a un bastidor, a fin de facilitar |a interconexion
de los distintos elementos, respetando en todo caso las condicionss establecidas por el fabricants en cuanto 3
refrigeracion y ventiacion de equipos.

Se Ejemrl::uT:'l la conexion entre & equipo amplificador y la red de distribucion en la caja generdl de distribucion.
Esta ira adosada o empotrada a los paramentos del mismo local, v en ella se protegeran las lineas, bien bajp
tube, o mediante perfil de proteccion.

Se procedera al tendido de La red de distribucion:
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En caso de canalizaciones en superficie, se tenderan los tubos de aislante rigido sobre la base soporte y s&
sujetaran estos medants abrazaderas. La base soporte ira fijada a falsos techos o en el mierior de conductos de
fabrica preparados para el efecto.

En caso de canalizaciones sobre bandejas, el sopore para las mismas se reciird sobre muro o paraments v
sobre este se fijara la bandeja mediante tomillos, en cuyo interior discumian los tubos sujetos mediante los
elementos de gue estas van prowishos.

En caso de canalizaciones empolradas, se ejecutaran las rozas que deberan mantener una distancia minima de
20 em con cusbquisr ofra instalacion. Se utlizara tubo aislante flexible alojado en la roza v deberd penetrar & cm
COIMIO MiNimo en cada una de las cajas.

Se completara la ejecucion de la red de distribucion con |a colocacion de las diferentes cajas de distribucion,
derivacion y paso, asi como altavoces, intermuptores, reguladores de sonido, selectores de programa, ete.

Se procederd a la colocacion de los conductores eléctricos, sinviendose de la ayuda de un “pasa hilos™ (guias)
mpregnados de componentes que hagan facil su deslizamients por el intenor.

Se realizara ka conexion de los conductores con los altavoces y amplificadores.

» Gestion de residuos

Los residuos generados durante |a ejecucion de |a unidad de obra seran fratados conforme a ka Parfe (i Gestion
de resiguos de consiruccion o demolicion en la obra.

* Condiciones de terminacion

Se procedera al montaje de equiphs y aparatos, v a la colocacion de las placas embellecedoras de los
MECAnismos.
Las rozas quedaran cubiertas de morero o yeso y enrasadas con el resto de la pared.

Confrol de ejecucién, ensayos y preebas
* Control de ejecucion

- Acometida de alimentacion:

Fijacion de la caja para acometida y conexion de los conducios.

- Unidad amplificadora;

Sujecion del equipo o bastidor y conexion con acometida y fuentes de programa.
- Caja general de distribucion:

Fijacion y conexiones en su interor e ideniificacion de conductores.

- Canalizacion de superficie:

Dimensicnes de la ranura y encape.

Fijacion de bases sopories.

Verificacion de existencia de placa cortafuegos,

Diamietro de tubo aslants nigido.

- Canalizacion sobre bandeia:

Fijacion de soportes y seccitn de bandeja.

- Canalizacion empotrada:

Profundidad de la roza y diametro de tubo aislante flexible.

- Linea de distribucion con conductor bifilar o mulipar:

Identificacidn de ks conductores y su Seccion.

- Cajas de distribucion, derivacion y de paso:

Conexiones en su interior.

Altura de situacion medida desde & techo terminado yo su adosado en & paramento.
- Interruptores, reguisdores del nivel sonoro, selectores de programa:
Comprobacion de existencia de caja para emipotrar mecanismio.

Altura de situacion, conexion de los conductores y adosado de La placa de cieme.
- Altavoz empotrado:;

Conexiones entre altavoz y transformadores.

Fijacion de los soportes al hueco y colocacion de la rejilla difusora.

- Altavoz de superficie:

Comprobacion de La existencia de caja terminal y conexiones entre transformador v altavoz.
Adosado de |a placa de cieme.

Fijacion de altavoz a caja acustica y de esta al paramento y altura de siuacion.

* Ensayos y pruebas

Prusbas de senvicio

Acometida de alimentacion.

Equipo amplificador.

Alslarmients entre circuitos de distribucion.
Corocircuite de 3 red de distibucian.
Alfavoces,

Selectores de programa.
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Reguladores de nivel de senido.

413 Telefonia
Descripeion
Descripeion
Instalacion de la infrasstructura comin de Telecomunicaciones, para permitir el acceso al servicio de telefonia al

pliblico, desde |a acometida de |a compania suministradora hasta cada toma de los usuarios de teléfono o red
digital de senvicios integrados. (ROS1)

Criterios de medicion y valoracion de unidades
La medicion y valoradion de la instalacion de telefonia se realizara por metro Iineal para los cables, los tubos
protectores.__como longitudes ejecutadas con igual seccion y sin descontar & paso por cajas si existieran, y con
la parte proporcional de codos 0 Manguitos ¥ accesonos.,
El resto de componentes de la instalacion, como amuetas, registros, tomas de usuario, etc., se mediran y
valoraran por unidad completa e instalada, induso ayudas de albafileria

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepeion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

- Fed de alimentacion:

Enlace medante cable:

Argueta de entrada y regisiro de enlace.

Canalizacion de enlace hasta recinto principal siuado en el rednto de instalaciones de telecomunicaciones

inferior (RITI), donde se ubica punto de interconexion.

Enlace mediante medios radioeléctricos:

Elementos de captacion, situados en cubierta.

Canalizacion de enlace hasta el recinto de instaladiones de telecomunicaciones superior (RITS).

Equipos de recepcion y procesado de dichas sefiales.

Cables de canalizacitn principal y wmitn con el RIT|, donde se wbica el punts de interconexion en el recinte

principal.

- Red de distribucion:

Conjunto de cables multipares, (pares suelos hasta 25) desde & punto de interconexion en el RITI hasta los
istros secundarios. Dichos cables estaran cubiertos por una cinta de aluminio Fsa y una capa contrwa de

plastico ignifuga. Cuande |a red de distribucion se considera exterior, [a cubierta de los cables serd una cinta de

aluminic-copolimero de efileno y una capa continua de polistilenc colocada por extrusion para formar un conjunte

totalmente estanco.

- Red de dispersion:
Conjunto de pares individuales [cables de acometida interior) y demas elementos que parten de los registros
secundarios o punto de distribucion hasta los de acceso al usuario [PALU). en los registros de terminacion

de la red para TE+RSDI (telefonia basica + lineas RDSI). Seran wno o dos pares cuya cubierta estara formada
por una capa continua de caracteristicas ignifugas. En &l caso de que la red de dispersion sea exterior, |3
cubierta estara formada por una malla de alambre de acero, colocada entre dos capas de plastico de
caracteristicas ign fugas.

- Ried interior de usuanio.

Cables desde los PAL hasta las bases de acceso de terminal situados en kos registros de toma. Seran uno o dos
pares cuya cubiesta estar formada por una capa continua de caracteristicas ignifugas. Cada par estard formado
por conductores de cobre electrolitice puro de calibre no inferior a 0,50 mm de diametro, aislado por una capa
continua de plastico coloreada segin codigo de colores; para viviendas unifamiliares esta capa serda de
polistilenc.

Elementos de conexion: puntos de interconexion, de distibucion, de acceso al usuano y bases de acceso
terminal.

Regletas de conexion.

Todas estas caracteristicas y limitaciones se completaran con las especificaciones establecidas en el Real
Decreto 3462011, de 11 de marzo, al igual que los requisitos técnicos relatives a las ICT para la conexion de
una red digital de servicios integrades (RDS]). en el caso que esta exista,

La recepcion de los productos, equipes y sistemas se realizara conforme se desarrolla en la Parfe [, Condiciones
de recepeion de producfos. Este contral comprende el control de [ documentacion de bos suministros {incluida la
comespondients al marcado CE, cuando sea pertinente). el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones
tecnicas de idoneidad y &l confrol mediante ensayos.

En especial deberan ser sometides a un control de recepeidn de materiales para cada caso, aquellos reflejados
en el Real Decreto 34872011, de 11 de marzo, como son arquetas de entrada y enlace, conductos, tubos,




Este documento se ha obtenido directamente del original que
contenia la firma auténtica y, para evitar el acceso a datos
personales protegidos, se ha ocultado el cédigo que permitiria
comprobar el original.

Proywoto Baéclog vy de Elscucddn del soondislonamlisnts, resctrucheracion v custBuslon de lac Incialaclonss de by Sede dal Ecdedin
Dflolal de la Comunidad de Maedrid
Calle WValporilio Primera, 5. Alcobendas. 28108 Madrid

canaletas y sus accesorios, ammarnios de enlace registros principales, secundarios y de terminacion de la red y
toma.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra
Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

* Condiciones previas: soporte

El soporte de la instalacion seran todos los paramentos verticales y horizontales desde la red de alimentacion
hasta el punto de terminacion de la msma, ya sea discurmiends en superficie. sobre canaletas u galerias en cuyo
caso los paramentos estaran totalmente acabado, o a falta de revestimientos =i son empotrados.

* Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir & fendmeno electroquimico de la comosion galvanica entre metales con diferente potencial, se
adoptaran las siguientes medidas:

Ewvitar el contacto enfre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se debera
seleccionar mefales promos en la sers galeanica.

Aislar electricaments los metales con diferente potencial.

Evitar &l acteso de agua v oxigenso a la zona de wnidn de los dos matales.

Para mantener |a compatiblidad electromagnética de la instalacion, se tendran en cuenta las especificaciones
establecidas en el Real Decreto 32872011, de 11 de marzo, en cuanto 3 accesos y cableado. interconexiones
potenciales y apantallamiento, descargas atmosféricas, conexiones de una RSOI con obos sendicios, eto., ¥ o
establecide en punto 7 del anexc IV del mismo Real Decreto, en cuanto a tiema bocal, inberconexiones
equipotenciales v apantallamiento y compatibilidad electromagnética entre sistemas en &l interior de los recintos
de telecomunicaciones.

Proceso de ejecucion
+ Ejecucion

Se ejecutara la argueta de entrada, con unas dimensiones minimas de 30xT0x32 cm; esta dispondra de dos
puntos para el tendide de cables, y en paredes opuestas |3 enfrada de conductos, su tapa sera de hormigon o
fundicion y estara provista de ciemme de seguridad. Se siuard en muro de fachada o medianero segun indicacion
de |a compariia.

Se ejecutara la canalizacion extemna hasta &l punto de enfrada general del inmusbde con 4 conductos para TB+1
conducto para RDSl, protegidos con tubos de PVC rigide de paredes interiores Fisas, fijados al paramento
mediante grapas separadas 1 m como magdmo y penetrando 4 mm en |as cajas de empalme. Posterioments se
procedera al tendide de la canalizacion de enlace, con los registros intermedios que sean precisos, (cada 30 m
en canalizacion empotrada o superficial o cada 50 m en subterranea, y en puntos de inferseccitn de dos tramos
rectos no alineados), hasta el RITIL. Esta canalizacion de enlace se podra ejecutar por twbos de PVC rigido o
acero, en numeno igual a kos de la canalizacion externa o bien por canaletas, que alejaran Unicamente redes de
telecomunicacion. En ambos casos podran mstalarse empofradas, en superficie o en canalizaciones
subterraneas. En los framos superficiales, los tulbos se fjaran mediante grapas separadas como maxima 1 m. Se
gjecutara el registro de enlace ¥3 583 en pared o COMO anqueta.

Ejecutado & RITI, se fjara la caja del registro principal de TB=RDSI, y a los paramentos horizontales un sistema
de escalerllas o canaletas horizontales para &l tendido de ks cables oporunos. Se realizara la nstalacion
eléctrica del recinto para los cusdros de pmtec;mun y el slumbrado. su toma a tierra, vy los sistemas de ventilacion
va sea natural directa, forzada o mecanica. El reglstn:- principal, se ejecutara con las dimensiones adecuadas
para alojar las regletas del punto de interconexion, asi como |3 colocacion de las guias y SOpOres NECESanos
para =l encaminamiento de cables v puentes. Diche registro principal se instalara en |a base de la misma vertical
de la canalzacion principal; =i excepcionalmente no pudiera ser asl, se proyectars lo mas proximo posible
admitiendose cierta curvatura en los cables para endazar con la canalizacion principal.

En caso e edificios en altura, la canalizacion principal se ejecrtara empotrada mediante tubos de PVC rigido,
galeria vertical o canaleta (1 para TB+RDS). Si la canalizacion es horizontal, esta se ejecutas entermada,
empotrada o ira superficial, mediante tubos o galerias en los que se algaran, exclusivamente redes de
telecomunicacion.

Ze colocaran los registros secundarios que se podran ejecutar practicanco en el maro o pared de la zona
comunitaria un huecs, con |as paredes del fondo y laterales enlucidas, y en el fondo se adaptara una placa de
material sislants (madera o pléstim:l para sujetar con tomillos los elementos de conexion necesanos. Se cemaran
con tapao puerla de plastico o metalica y con cerco metalico, o bien empoirando en & muno una caja de plastico
o metalica. En el caso de canalizacion principal subterranea los registros secundarios se sjecutaran como
arguetas de dimensiones minimas 40x40:40 cm

Se gjecutara la red de dispersion a traves de tulbos 0 canaletas, hasta llegar a los PAL v a la instalacion interior
del usuario. Esta se ejecutara con tubos de material plastico, comugados o lisos, que iran empotrados por &
nterior de la vivienda hasta llegar a los puntos de interconexion, de distibucion, de acceso al usuario y bases de
Fcceso terminal.
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Se procederd a la colocacion de los conduchores, siniendn de ayuda la ufilizacion de pasahiles (guias)

impregnados de componentes que hagmlmihﬂsudﬁhamm:-pmd mbErior.
En todos los tubos se dejara instalado un tubo guia que sera de alambre de acerc galvanizado de 2 mm de

diametro o cuerda plastica de 5§ mm sobresaliendo 20 cm en los extremos de cada tubo.

Se realizara la conexion de los conductores a las regletas de empalme vy distibucon y a la conexion de
MECANISMOS ¥ SqUDes.

En el caso de acceso radioeléctico del sendicio, seepal.nambren la union entre las RITS (donde llega la
sefial a través de pasamuros desde & Ebrrﬂmdecmunen cubierta), y &l RITI, desde el cual se desamolla
la instalacion coma se indica anteriommente partiendo regshumnupd.

» Gestion de residuos

Los residuos gensrados duranis Iaegemmidelaunmddeubm seran tratados conforme 3 la Parfe [ Gestion
die residues de construccion o demolizion en & obra.

* Condiciones de terminacicn

Se procedera al montaje de equipos y aparatos, ¥ a la colocacion de las placas embellecedoras de bos
MECANISMTs.

Las rozas quedsran cubiertas de mortero o yeso, y enrasadas con e resto de b pared.

Condrol de gjecucion, ensayos y pruehas
* Control de ejecucion
Fijacicn de canalizaciones y de registros.,
Profundidad de empotramientos.
Penetracion de tubos en las cajas.

Errase de paramentos.
ammmdﬁ::dlsunm ghementos, registros, elementos de conexion, Sie.

* Ensayos y pruchas

Prushas de senvicio:

Fte-:pmmselecu'mi
aEg.lnElFtedDB::EtnE-dﬂ-‘EI]ﬂ de 11 de marzn.
- Iso de la canalizacson:

Existencia de hilo guia.

Conservacion y mantenimiento
Se presenvard de impactos mecanicos, asi como del contactn con materales agresivos, humedad y suciedad.

4.2, Acondicionamiento de recintos- Confort
4.2.1. Aire acondicionado
Descripcion

Descripcion
Instalaciones de climatizacion, que con equipos de acondicionamiento de aire modifican las caractenisticas de los
recinios intenores. (emperatura, contenido de humedad, movimienio y pureza) con la finalidad de atender la
demanda de bienestar e higiene de las personas, cumpliends las exigencias de eficendia enerpeica y segunidad
que deben curnplir 1as instalaciones témicas en los edificios, todo ello de acuerdo con el Reglamento de
Instalaciones Temicas en los Edificios (RITE 2007) publicado mediante Real Decreto 102712007 de 20 de julio.
por &l gue s& aprueba el HEQlEFI‘EIthIfHElFISHBHEI‘ESTE!ﬂIDESEan Edificics y modficaciones postenions
(Feal Decreto 23872013, de 5 de abel: Real Decreto 22802010, de 5 de marzo; Real Decrsto 1528/2008, de 27 de
nowiembee ).
Se consideran como instalaciones térmicas las instalaciones fjas de cimatizacon (calsfaccion, refrigeracion y
ventilacian) y de produccion de agua caliente sanitaria, destinadas a atender la demanda de bienestar termico &
higiene de las personas.
Mediante las nstalaciones témicas construidas de acuerdo con & mencionado RITE 2007 se obtendra una
calidad térmica del ambiente, ¥ una calidad del aire nterior que sean aceptables para los wswarios del edificio sin
que se produzca menoscabo de la calidad aclstica del ambiente.
Las instalaciones térmicas deben disenarse y calcularse, ejecutarse, mantenerse y uilizarse de tal forma que se
reduzca e consumo de energia comvencional de Las instalaciones temmicas ¥, como consecuencia, las emisiones
de gases de efects invemadern y ofos contaminantes atmosféricos. medante |a utilizacion de sistemas
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efidentes ensrgéticamente, de sstemas que permitan |3 recuperacion de energia y ka utilizacion de las enengias
rencwables v de las energias residuales.

Criterios de medicion y valoracicn de unidades

Las tuberias s= mediran y valoraran por metro lineal de iguales caracteristicas, incluso codos, reducciones,
piezas especiales de montaje y calorfugados, colocados y

Los conductos se mediran yhﬁbmanp:lmnmﬂdmmnsﬁadn medido por &l extenor.

El resto de componentes de |a instalacion, como aparaios de ventana, consolas, induciores, venfiloconvectores,
termostatos, m.mnﬂiﬁyuﬂuaﬁnwunidﬂhﬂmﬂmdaywbﬂammmm
ACCESONDs ¥ CONEXINes NeCESaNos para su commecio funcionamisnto.

Prescripeiones sobre los productos
Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

Ll:rsecp y materales que se incorporen con caracter a los edficios, en funcion de su uso
Figza-clnEI|1'1.H1:.31:I-:HEE sismpre que s& haya dnsuerrhadaenmg:t de conformidad con la
nnnn.!ruau
Se acepiaran (- mancas, sellos, cerificaciones de conformidad u ofres distintives de cabdad woluntanios,
Ieg.irrememmeddnienmdqma&mdnmmmlamun Burcpea, en un Estado integrante de la
anEmmadeLhemmmnmmmmmdﬂmmsﬂhEHEmem
Europeo, o en Turguia, siempre que se reconozca por la Administracion piblica competents que se ntizan
unnmdeseguﬂaddelaspasu'ﬂs.lnsbmsuelnﬁduaﬂbmha equmﬂﬂtealasnmasqﬂﬂﬁen
Espania.
Se aceptaran, para mlnst.iamnnyusnmlnsedmcmsqemsaesmreglzmﬂm_luspmdu:msptmdemesde
nt'uslz_r.ta::lnimanhusdEthlmEumpeandem&mdunmgmdelaAmmEuupaadeum
Comercio que sean parte contratante del Espacio Economico Europea, ndETtr-:leaymElamﬁfmamde
conformidad de los equipos ¥ materales se haga de acuerdo con los reglamentos aplicables v con |a legislacion
vigente, =i como mediante los procedimientos establecidos en la noomiativa comespondients.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

La ejecucion de las instalacionss se realizara por empresas instaladoras autorizadas.

La instalacian se levara a cabo con sujecion al o memaoria tecnica, sequn comesponda, ¥ S8 ajustra a
la normativa vigente y a las normas de a buena practica. Si la instalacion requiere |a realizacion de proyecto, la
ejecucion debe hacerse supenvisada por la direccion facultativa. Todo ko anterior es igualmente aplicable a las
premnstalaciones, entendidas como instalaciones especificadas pero no montadas o fotalmentes.

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

* Condiciones previas: soporte
E|5qII1:EMEMWWEyMHEMEIWMNMHMQWW
En & caso de instalacion vist, los tramos horzontales pasaran preferentemente cenca del forjade o pavimento.
Lnselmmmideﬁaumdelastmenasmm;fmlus G0N UNG Separacion maxima ente elos de 2 m.
Enm&lmjmmemmmmmmmlmbgudsﬂhdnnmrd fiorjado. evitando aravesar
elementos estructurales. En tamos verticales, discurTan a taves de rozas practicadas en los paramentos, que
e giscutaran preferentemente 3 maguina wna vez guamedido &l tabigue v tendran una profundidad no mayor de
4 om cuando sea ladrillo macEo y de 1 canuio para [drilie hueco, siendo & ancho infefior a G0 veces suU
prnfl.n:lldad.Lasmsemﬁmpeﬁraﬁnmﬁenhsmhbdasmmﬂuamienmqmnm
por las dos caras ded tabigue, 13 distancia entre rozas parslelas sera de 50 om. La separacidn de las mzas a
CEfCOS Y EMarcos Sefd como minimo de 20 om. Lasmﬂmseﬂamaluspnnerrb:suh]adm

mediante grapas, interponiendo entre estas v el tuba un anillo elastico.
Cuando se deba atravesar un elemsanto estructural u cbras de albanileria se hara a taves de pasamuros.

* CompatibiEdad entre los productos, elementos y sistemas constructives
La evacuacion de producios de combustion de |as instalaciones tenmicas se producira por la cubierta del edificio,
con independencia del tipo de combustible y del aparato que se utilice, de acuerdo con la reglamentacion
especifica sobre instalaciones temicas.

Para prevenir & fenomeno electroquimico de i3 comosion galvanica entre metales con diferente potencial, se

adoptaran las siguientes medidas:
Evitar & contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se debera

mmmmmlmmlammm
Aislar electricaments los metales con diferente potencial.
Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unicn de los dos metales.
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Se evitara utiizar materiales diferentes en una misma instalacion, y si se hace se aslaran elécricamentes de
manera que no se produsca coMmosion, pares galanicos, eto., incompatibilidad de materales: acem
galvanizado con cobre, etc. ).

Entre los elementos de fjacion v las tubenias se inberpondra un anille elastico y en ningln caso se soldara a
tubo.

Mo se utilzarsn los conductos metilicos de la instalacion como tomas de tiema.,

En las instalaciones mixtas cobre/acero gakanizado, se procurara que & acerc vaya primero en el sentido de
dlnnzﬂzdmddamawhﬂnhpmcﬁmmdeiuﬂsdembmmmm.disﬂhrien:lnelau:aem;.'perfnmdn
2 .

El recomido de |as tuberas no atavesara chimeneas ni conductos.

Segun e CTE DB HS 4, apartado 2.1.2, mdlmﬂﬁnmmmpaﬁmla inwersion del sentido
ded fujo antes de los aparatos de refiigeracion o dimatizacion.

Proceso de ejecucian
*» Ejecucion

El Instalador de dirmatizacion coordinara sus rabajos con ka empresa construciona v con kos instaladores de ofras
especialidades, tales como elechricidad, fortanenia, etc., que puedan afectar a su instalacion y al montaje final ded

EOUIpD.

Se replanteara o recomido de las tuberias, coondinandolas con & resto de instalaciones que puedan tener
cruces, paralelismos o encuentros. Al marcar los tendidos de la instalacion, se tendra en cuenta la separacion
minima de 25 cm entre las fuberias de la nstalacion y tuberias vecinas. La distancia a cualquier conducto
eléctrico sera como minimo de 30 cm, debiendo pasar por debajo de este Uitinmo.

- Tuberias:

Ce agua:

Las fuberias estaran instaladas de forma gue su aspecto sea limpio y ordenado, dE.pueslasenlmaspalﬂelasn
a escuadra con bos elementos estruclurales del edificio u-xnresepspaperdmhﬁenmsl Las tubsrias
horzontales. en general, deberan estar colocadas priimas al techo o al suelo, dejande siempre espacio
suficiente para manipular el aislamiento térmico. La accesibilidad sera tal que-pueda manipularse o sustituirse
unani]enaﬂntmermedem'ﬂelresm Elpasupm'elemermﬁesumiessemdmcmpasanmﬁy
Eleapmuq.reqmdesellmumnﬂendelam La tuberia no aravesara chimeneas ni conducios. Los
dlsmmdemmmlmmmtnmmemmnlamildadydlmdelaml:rena Sobre
tabiques, h&sum‘tﬁﬁeﬁ.ﬁlnnmmmsrmluaEmlainmdaadelscpmerelmhnsem’erpuﬂmm
anlio elastico. No se soldara el soporte 3l tubo. Todas |as uniones, cambics de direccion y salidas de ramales se
haran Unicamente mediants accesorios soldados; si fuese preciso aplicar un elemento roscado. no se roscara al
tuba, mﬂmﬂmﬂmemmmammamn LEtﬂTh-EEEEq:ﬂ'gIEIEISJJtIEbMEEdEI
con elementos antvibratorios, y ka fubera en la que va instalada dispondra de acoplamientos elasticos para no
m&nmﬁmmmﬁnnimmunaﬂalalam.Lamheriasdeerm-cldayraalidadeagu.
quedaran bien suetzs a b enfriadora v su wnion con el cacuito hidraulico se realizara con acoplamientos
elasticos.

Para refrigerantes:

Lasutenasdemmpaalmmyaspmmderefrlgaame se instalaran en obra, utizando manguitos
para su LIrion. Lasmhaﬁssﬂanmndassegunlas dimensiones establecidas en obra y se colocaran en su
sitio sin mdﬂd&hﬂhﬁnd&hnﬂﬁ&tﬁﬁnnﬂm&dﬁ de forma que puedan contraerse y dilatarse, sin
detenone para si mismas ni cualquier ciro elemento de la instalacion. Todos los cambics. de direccion ¥ uniones
Emdmammmamsddadumlmmada TmpmdemPuh]admylilmuna
mmaadembudephshmnnﬂquﬂbmmlallredhamm Las lineas de aspiracion de refmigerants
se arslaran por medio de coquilas prefiormadas de caucho esponjoso de 1,30 em de espesor, con objeto de
evitar condensaciones y el recalentamiento del reffgerants.

- Conductos:

Los conductos se soportaran v fijaran, de tal forma que estén exentos de vibraciones en cualquier condicion de
funcionamiento. Los elementos de soporie iran protegidos contra |3 cxidacion. Preferentemente no se abeiran
huecos en los conductos para &l alojamients de rejillas y difuscres, hasta que no haya sido realzada la preeba
de estanquidad. Las uniones entre conductos de chapa gzlumzajaﬁemjmrredutelasm‘mﬂmte&
tras de union transversal suminstradas con e conducto, y se engatilaran haciendo un plegue en cada
conducin. Tn:hslas.mu:u‘resdeurmctnialnsempusgereﬁmmedmjutaﬁdekrﬂummiend
fiexible & mpermeatle. Los traslapes se realizaran en el sentido del flujo del aire v los bordes v abolladuras se
igualaran hasta presentar una superficie lisa, tanto en el interor como en & exterior del conducto de 5 om de
ancho come minimo. Bl soporte del conducio horizontal se empotrara en e forjade y quedara sensiblemente
vertical para evitar que fransmita esfuerzos horizontales a los conductos. Segun el CTE D8 HS 5, apartado
3.3.2.1, |a salida de |3 ventilacion primaria no debera estar situada 3 menos de 8 m de uier homa de aire
exberior para climatizacion o ventilacion y deberd sobrepasaria en altura. Segin & CTE D HS 5. apartado
4.1.1.1, para los desaples de tipo continue o semicontnuo, como los de los equipos de climatizacion, las
bandejas de condensacion, elc., debera tomarse 1 UD para 0,03 dm's de caudal estimado.

- Rgjillas y difusores:

TlJliESlﬂElEjl"EEjl‘dfoSﬂEiEl‘EﬂﬂEﬂEﬂl?S&Ebﬁ nivedados y a escuadma y su montaje impedira que entren
en vibracion. Los difusores de aire estaran construidos de aluminio ancdizado preferenternente, debiendo
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penerar en sus elementos cdnicos, un efecto inductive que produzca aproximadamente una mezca del aire de
surninistno com wn 30% de aire ded local, yesmmd:lainsdempmdereghmndem.dd Las rejillas de
impuision podran ser de aluminic anodizado extruids, seran de doble deflexion, con laminas delanterss
horzontales y traseras verticales ajustables individuaimente, con compusrta de reglal:iﬁn y fiacion iwisible con
marco de montaie metalico. Las millas de retomo podran ser de aluminio anodizado. con laminas horizontales
fias a45" y fijacion invisible con marco de montaje metalico.

Las mlllasdeaﬂmnmpcdanierd&dlmnb anodizado, -::mlannashmznnﬂe&ﬁas,a#ﬁ" compusria de
regulacion y fijacion invisible con marco de montaje metalico. Las reillas de d podran ser de aluminio
anodizado, con laminas horizontales fijas: su disefio o colocacian |n'q:nadmlaamd.a an.mdellumareslzan
dmdaadenﬂamﬁ]mpazeumlamadadem Las bocas de exraccidn seran de disefio circular,
construidas en materal plastico lavabe. tendrsn el nideo central regulable v dispondran de conframarco para
rmantaje.

Se comprobara que la situacion, espacio vy recomidos o= todos los elemenios integrantes en |a instalacion
coinciden con los de proyecio. ¥ en caso contrario s procederd a su nueva ubicacion o definicidn de acuendo
con & critenio de |a direccion facultativa. Se procedera al marcado por &l instalador autorizado en presencia de la
direccion facultativa de los diverses componentes de la mstalacion. Se realizaran ks rozas de fodos bos
elementos que tengan que i empofrados para posterioments: proceder a falcado de los mismos con elementos
EspaanmsuabasedepaslasdeyEnnaerrﬁmHmmmuarpusesmyﬁjamluselerrm:pe
tengan que ir en superficie ¥ los conductos enterados se colocaran en sus Zanjas; asimismo se realzaran y
montaran las conducciones que tengan que realizarse in sfu.

- Equipos de aire acondicionado:
Lnsmﬂﬂnsdeaemedamﬁ}adn&aIashn-:aampuﬂmﬁdelamdadyterﬂmmasmmm
o igual a la de las bocas de la unidad comespondiente. Elagjaamdaﬁauhsecmlmhanalaredde
evacuacion. Se flara stfidamente al soporte por los puntos presistos, con juntas elasticas. con cbieto de evitar la
uarrsrrlsmdewl:ﬁﬂmﬁahﬁlm::tuadeledrﬁm.Ladlsl;rluaenUEhEmdeareylnspade
nhaemnmngﬁaimhu&zcdmaﬂushambnﬁmﬂm SUIDDS S, sepmr:ajaaala
interconexion de los mismos, tanto figorfica como eléctrica. y &l montaje de los elementos de reguiacion, control
¥ ACCESONoS.

+ Gestion de residuos

Los residucs generados durants |a ejecucion de s unidad de obra seran tratados conforme a la Parfe il Gestion
de residucs de construccion o demolicion en & obra.

* Condiciones de terminacion
Una vez terminada la eiecucion, las redes de tuberias deben ser Impiadas intemaments antes de realizar las
prushas de senvicio, para efiminar polvo, aceites y cualquier obro elemento exdrano. Postedormente se hara pasar
ummmmmmmm&mydﬁpﬁmmimmﬂﬁmlmnﬂeﬁdﬁ
empleados en el crcuito. Finalmente se enjuagars con agua del dispositvo de aimentacion.
En & caso de red de distibudion de aire, una vez com o &l montaje de 3 misma y de la unidad de
tratamients de aire, pero antes de copsctar las unidades terminales y montar los elementos de acabado, se

pondran en marcha los ventiladores hasta que & aire de salida de las aberturas no comenga polvo a simple vista,
Lna vez fijada la estanquidad de los circuitos, se dotara al sistema de cangas comipletas de gas refrigerante.

Confrol de ejecucion, ensayos y pruebas
* Control de ejecucion

La instalacion se rechazars en caso de:

Cambio de siuacion, Gpo o pazrrelms del equipo, accesibiidad o emplazamiento de cualquier components de
la instalacion de cimatizacion. Dferencias a lo especificado en proyecio o a ks indicaciones de |3 direccion
facultativa.

‘dammendlanﬁh'usyntdndeswmmdelasmterlasymum:rs.Emp:rsdEﬂImladm Lo materiaies
quJE no sean homologados, siempre gue los exija & Reglamento de Instalaciones Témicas en los Edificos

Las -:ameadnne-s. glectricas o de fontansria sean defectuosas.
Mo se disponga de aislamiento para e nado v vibracion en los equipos figorficos, o aslamients en ka finsa de

gas.
El razado de instalaciones no sea paralelo a las parsdes y techos.
El nivel sonoro en las rejllas o dfusores sea mayor al pemitido en ITIC.

* Ensayos y pruchas

Pruebas de esanquidad de redes de tuberias de IT222del Rl
Pnﬂad&e&ﬁm:ﬂdd&lmmm@sﬁmﬁ?fﬂrgﬂﬂl e
F‘mebasdellhmdlmm{lTEE#}
Pmebasderempumdemdesdemdmdeale{ﬂll&}_

Prusbas finales segin UME-EN 126222014 (IT 2.2.7).
Prusbas de ajusts y equiibrado, inchrso del conirol automiatcs ([T 2.3).
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Pruehas de eficiencia enengética ([T 241
Conservacion y mantenimiento
Las instalaciones de climatizacion se utilizaran y mantendran de conformidad con los procedimientos que se
establecen a continuacion y de acuendo con su potencia térmica nominal v sus caractenisticas tecnicas:
a. Se mantendra de acwerdo con un programa de mantenimiento preventive que cumpla con ko establecido en [T
3.3
b. Dispondra de un programa de gestion energética, que curmplira con IT. 2.4
n.ElEp-:n:th nsinecciones de seguridad actualizadas de acuerdo con IT. 3.5

d. Se utfizard de acuerdo con Las instnicciones de manejo y maniobra, segun IT. 3.4
e. Se uflizara de acuerdo con un programa de funcionamients, segin IT. 2.7

422 Calefaccion
Descripcion

0 R
Instalacion deudﬂ%n’ﬁlfieenmmedﬁ:m' para modificar la termperatura de su interior, con |a finalidad
de atender la demanda bienestar & higiene de las personas, curmpliendo las exigencias de eficiencia
energetica y seguridad que deben cumplir las instalaciones térmicas en los edficios, todo ello de acuerdo con
Reglamento de Instalaciones Temmicas en kos Edificios (RITE 2007) publicade mediante Real Decreto 10272007
¥ modSicaciones postenones.
Se consideran como instalaciones térmicas las instalaciones fjas de dimatizacon (calefaccion, refrigeracion y
ventilacian) y de produecion de agua caliente sanitaria, destinadas a atender 3 demanda de bisnestar trmico e
higiene de las personas.
Mediantz las nstalaciones Bmicas construidas de acuerdo al mencionads RITE 2007 se obtendra una calidad
term-::adelaﬂl:ueme.:,lumﬁldﬁddﬂl:r&ﬁﬂﬂm’qmﬁﬂm&mﬁﬁﬂﬁmlmmmdﬂ edificio sin gue se
produzca menoscabo de [a calidad aclstica del ambiente.
Las mh:mammmdebendmmeyndulm ejecutarse, mantenerse y utlizarse de tal forma que se
mdmmmmmmddeh&lmﬂmmmmy COMo consecuencia, 3s emisionss
de gasss de efecto invemadero y ofros contaminantes atmosféricos, mediante |3 utilizacion de sistemas

Eﬁuentesaﬁrgeﬁcam de sistemas que permitan |a recuperacion de energia v la utilizacion de las energias
renowables y de las enenglas residuales.

Criterios de medicion y valoracion de unidades
Las tuberias y conductos s= mediran vy valoraran por metro lineal de longitud de iguales caracteristicas, incluso
condos, reducoiones, piezas especisles de montaje y calorfugados, colocados y probados.
El resto de componentes de |a instalacion como calderas, radiadores, termostatos, etc., se mediran y valoraran

por unidad totalmente colocada y comprobada incluyendo todos los accesonios Y CONSXIONSS NECESANos para su
comects funcionanmienio.

Prescripeiones sobre los productos
Caracteristicas y recepeion de los productos :r.leseinn:rrpuanalas unidades de obra

Ll:rsecp ¥ materiales gque s INCOMporen con o3 a ks edficios, en funcién de su uso
ﬁa—clnelma:luﬂE mrpte-:p.re-ieha;ﬂ ido su entrada en vigor, de conformidad con @

nmn.tlruau

Se aceplaran (- manzas, sellos, cerificaciones de conformidad u oiros distintives de calidad woluntarios,

IEg.irnEﬂtemmddniEﬂmdquEEdnmaTh::dElaLhun Eurcpea, en un Estado integrante de la

AsmamnEu‘npeadeLh‘eﬂnnermn mmmmmdﬂ%rﬁn%ﬂﬁmEm

Eurcpeo, 0 en Turguia, siempre que se neconozca por la Administracion piblica competente que se garantizan
En nivel de segundad de |as personas, los bienes o e medio ambiente, equivalente a las nomas aplicables en
spana.

Se aceptaran, paas.u|mdmnnymmlmedmmaqmsammgarmmlmpudummmesde
otros Estados miembros de la Unicn Eumpeandem&ﬁdunmgmdelahma:ﬂm Buropea de Libre

Comercio que sean pare contratante del Espacio Econdmico Europes, n-:IET'Lr-:pla:,'-:p.lEla-:aEmfmaﬁde
conformidad de los equipos y Materiales se haga de acuendo con los reglamentos aplicables v con la kegislacion
vigente, asi como mediante los procedimientos establecidos en la nomativa e

Las calderas que se instalen cumglizan la nueva Instruccion |T. 3.8 “Limitacion de temperaturas” aprobada por
Real Decreto 1328/20049.

Prescripciones en cuanto a |a ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas tecnicas de cada unidad de obra
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* Condiciones previas: soporte
EIMMmmmmEymﬂﬁmmlmﬂmmMmmnmm
En & caso de instalacion vist, los tramos horizontales pasaran preferentemente cerca del forjado o pavimento.
Los elementos de fijacion de las tuberias se colocaran con tacos v tomilles sobre tabiques, con una separacion
maxirma entre ellos de 2 m. i
En el caso de instalacion empotrada, en tamos horzoniales ira bajo el solado (suslo radiante) o suspendida ded
forjado, evitando atravesar elementos estructurales: en tramos verlicales, discumina a fraves de rozas practicadas
en los paramentos, que se ejecutaran prefersntements a magquina y una vez guamecido = tabigue. Tendran una
profundidad no mayor de 4 cm cuando se rate de ladrile maczo y de 1 canuio en caso de ladrillo hueco, siendo
el ancho de la roza nunca mayor a dos weces su profundidad. Las rozas se realizaran preferentemente en las
tres hiladas superiores; si no es asi, tendran una bongitud maxima de 1 m. Cuando se practiquen rozas por las
dos caras del fabigue, |3 distancia entre rozas para sera de 50 cm. La separacion de las rozas a ceros y
premanos serd come minimo de 20 cmo Las conducciones se fiaran a los pammenios o forjados mediants
grapas, interponiends entre estas y &l tubo un anillo elastico.

Cuando se deba atravesar un elemanto estructural u cbras de albanileria s hara a3 taves de pasamunDs.

* Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

La evacuacion de productos de combustion de las nstalaciones 1emmicas se producira por la cubierta del edificio,
con independencia del fipo de combustible y del aparato que se utilice, de acuverdo con la reglamentacion
Espemﬁuasubrensﬁamuﬂstermmas

Para prevenir & fenomeno electroguimico de @ comosion galvanica entre metales con diferente potencial, se

adoptaran las siguientes medidas:
Emdwnmdmmﬁﬁdedisﬁmmuidad.Encasndempnderaﬁmrelmm.sedehaé

memmanmmlmenlamgﬂumm
Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.
Emelamdemymwalazmademundebsdusnﬂdﬁ

EEEE‘EWEMdEﬁ]MMFlEE tubenas se interpondra wn anille elastico, y en ningln caso se soldaran al
Se evitzra ulilzar materiales diferentes en una misma instalacion, v o s= hace s= aslaran deciricaments de
Manea Que No S8 produzca Comosion, panes galvanicos. eic. (por ncompatibiidad de materiales: acero
gahvanizado/cobre, etz ).

Se evitaran |as instalaciones mixtas cobrefacemn galvanizado.

Mo se utilizaran kos conducios metalicos de ka instalacion como tomas de fiema.

Para la fijacion de los tubos se evitara la utilizacion de acers'moren de cal (no muy recomendada) y de
acero/yess | bée). . . .

El recomida de |as tubenas no debera atfravesar chimeneas ni conducios.

Proceso de ejecucion
* Ejecucion

El instalador de climatizacion coordinara sus frabajos con la empresa constructora y con los instaladores de ofras
especialidades, tales como elecncidad, fontanena, etc., que puedan afectar a su mstalacon v al montaje final del
equipo.

aED:HTﬂ'I:bET:IqLEEEﬂJ.Im elespanuyrlusrmuﬂjuidelarﬁmla:mmndenamdpmyem ¥ £ CaAs0
mm;rnseradeﬁimaegmelmmnybqnhsupﬂwsmdeladrmmfamhmﬁ Se procedera al marcado
|:r|:l|nslziadmaummad1demdn5hampmmdehlrmjmmenpmsemadem procediendo a la
colocacion de la caldera, t-wrhasywasndea-parmm::ermd:

Se replantears & recomido de las tuberias, coordinandolas con & resto de instalaciones que tenar
cruces, paralelismos y encuentros. Al marcar los tendidos de s instalacion, se tendra en cuenta |a separacion
mnrnadEEE-u'nﬂirehatmnﬁdehnsmlmdecabfammymbamsmﬁedebaéeﬂula
pmmdajammdwﬂmmmm

Antes de su instalacion, Iasuhenasdebammﬁmmylmmpaadlmnarlnsmwﬁm
LEM?WEWEMMMDPME@WMEMEMWE
quedando fiadas solidamente. Las conexiones roscadas o embridadas i@n selladss con dnta o unta de
estanquidad de manera que los tubos no produzcan esfuerzos en las conexiones con 3 caldera. Alrededor de la
caldera s& dejaran espacios libres para facilitar labores de impieza y mantenimiento. Se conectara al conducio
de evacuacion de humos v a la canalizacion del vaso de expansion si este es abiero.

Los conductos de evacuacion de humos se instalaran con mddules rectos de cilindos concéniricos con
aislamiento intermedio, conectados enire si con bridas de unian normalizadas.
aemyﬁjﬂlﬁhbenasymmﬁyasemwmsnemmmnmsmﬁmEEME
reflenaran con pasta de yeso. Las tuberias y conductos seran como minimo del misme didmetro gue las bocas
que les comespondan, y en & caso de circuios hidrauficos se realizaran sus uniones con acoplamientos
elasticos. Cada vez que s interrumpa el montaje s= taparan kos extremos abiertos.

Las tuberias v conducios s& gjecutaran siguiendo liness paralelas y 3 escuadra con elementos estruciurales y
con tres ejes perpendiculares enine si, buscando un aspecto limpio y ordenado. Se colocaran de forma que dejen
un espacio minims de 3 cm para la posterior colocacion del aislamiento tSmico v de forma gue permitan
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ranipularse y sustituirse sin desmontar & resto. En caso de conductos para gases con condensados, tendran
una pendiente de 0,5% para evacuar los mismos.

Las unicnes, camibios de direccion v salidas se podran hacer mediante acoesonos sokdados o roscados,
asegurando I3 estanquidad de las wniones mediante pintura de |as roscas con minio o empleande estopas,
pastas o cintas. 5i no se especica, las reducciones de diametro seran excentricas v se colocaran enrasadas con
las genemamces de los twbos 3 unir.

Las unidades temminales de consumo (radiadones, conveciones, etc. ), s& fjaran sdlidaments al paramento ¥ s
nivelaran, con todos sus elementos de control, maniobra, coneion, 'n.nsll:les accesibles.
;-Emﬂmhmrﬂmd&tﬁmlmﬂenmdelamddedﬁmhﬂmdeagﬂnm de |a red de distrbucion
de combrstible, ¥ de ka red de evacuacion de humos, asi como & montsje de todos los elemenios de control
demas acoesonios.

En & caso de rrstda::undecde‘famnnpusueinmdmte.seeﬂerdﬂanlasmhenasprdehqndelpamnmm
Enfu'rrﬁdalierperrtnncm maﬂuelpasnermnhnsmsupenm’aiﬂmamdembnsmsumm
o conexion se realzara perpendicular 3l eje w eliminando rebabas. En caso de accesoros de com

achaflanara la arista exterior, La-:lml:u:-im 3gua & realizars 3 wna temperatura de 40 a 50 °C, dl:n
el suslo una tempematura media de 25-28 °C. nunca mayor de 28 *C.
+ Gestion de residuos

Los residucs gaﬂad:rsdumtelaepﬁmdelaunmddeuhmsemhﬂadmmﬁrrrealal’alfem Gestion
de residuess de construceicn ¢ demolaion en ks obra,

* Condiciones de terminacion
Una vez terminada la eiscucian, las redes de tubserias deberan ser limpiadas intemaments antes de realizar ks

pruebas de senvicio, efiminando pohvo, cascmllas.mtesyrmdq.lermelmnmmm Posteroments se

hara pasar una soluddon acuosa con mmemm?dmm“ganmmmuumhﬁ
matenales empleados en &l circuito. |'EudI'I'EITtE5E enjuagara con agua procedents del disposiee de

alimentacion

En caso de A C.S. se medira & PH del agua, repitiendo |3 operacion de limpieza y enjuague hasta que este se3
mayor de 7.5,

En caso de red de distribucion de aire, una vez completado &l montaje de la misma y de la unidad de tratamiento
de @ire, pero antes de conedar las unidades terminales ¥ montar los elementos de acabado, se pondran en
marcha los wentladores hasta que & aire de salida de [as aberuras no contenga polve 3 simpls vista

Confrol de ejecucion, ensayos y pruebas
* Control de ejecucion

- Calderas:
Instalacion de la calders. Uniones, fjaciones, conexiones y comprobacion de |3 existencia de fodos bos
accesonos de lamisma. |

- Canalzaciones, colocacion:
EHanEh'udlsJ:lmdelespeaﬁnadJ
Puntos de fjacion con tramos menores de 2 m.
Buscar que los slementos de filacion no estén en contacto directo con & tubo, que no existan ramos de mas de
30'm sin lirm, y que sus dimensiones comespondan con [3s especiicacionss de proyecto.
Comprobar que las unicnes tienen minic o elementos de estanguidad.
- En el calorfugado de |as tuberias:
Existencia de pintura protector.
Espesor de |a coquilla s& comesponds 3l del proyecioo
Distancia enine fubos y enire ubos y paramenio es supenor 3 2 om.
- Colocacion de manguitos pasamunos:
Existencia del mismo y del rellenc de maslia. Holgura supenor a 1 ocm.
- Colocacion del vaso de expansion
Fijacion. Uniones mscadas con minio o eemento de estanquidad.
- Situacion y colocacion de la valvala de segquridad, grifo de macho, equipo de regulacion exterior y ambiental,
eto.
Uniones roscadas o embrdadas con elemenios de estanguidad.
- Situacion y colocacion del radiador. Facion al suslo o al paramento. Uniones. Existencia de purgador.

* Ensayos y pruehas
Prusbas deeaumkbdderedeadembermdeagu{ﬁil?dﬂ RITE)

idad de los circuitos figorificos (IT 2.2.3).
Pnﬂbﬁﬁd&ﬁ%ﬂﬂ!#}

Pruebas de recepdion de redes de conductos de aire (IT 2.2.5).
Prusbas de esnquidad de chimenesas (T 2.2.8).

Pruebas finales segin UNE-EM 125002014 (IT 2.2.7).

Pruebas de ajuste y equilibrado, incheso del control automiatico (T 2.3).
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Pruebas de eficiencia enengetics (T 241

Conservacion y mantenimiento
Las instalaciones de calefaccion se ufilizaran ¥ mantendran de conformidad con los procedimientos que se
Esﬁﬂamnamnuwmydeawadzammpmtammmnndyﬂﬁ caracteristicas tecnicas:
a. S= mamendra de acuenio Gon un programa de mantenimiento presentve que cumpla con ko establecido en (T
3.3
b. Dlmﬂmd&unnﬂgﬂrﬁdﬁgﬁsﬂmaﬂmﬂtm que curnplira con IT. 2.4
uﬂwmdemmsdemadmmdemmrdnmﬁaﬁ

d. Se utiizard de acuendo con las instrucciones de manejo y maniobra, segin [T. 3.8
e. Se uilizara de acuendio con un programa de funcionamiento, segan IT. 37,

423 Instalacion de ventlacion
Descripcion

D ..
Instalacion la renowacion de are de los diferentes locsles de edificacion de acuerdo con &l ambito de
aplicacion del CTE DB HS 3 y con |a finalidad de atender la demanda de bienestar e higiene de |as personas,
curmpliendn |as exigencias de eficiencia enemgetica y seguridad que deben ‘cumplir las instalaciones térmicas en
los edificios, todo ello de acuerdo con & Reglamento de Instalaciones Temicas en los Edficos (RITE 2007)
le:lcan:lnrrEdlateHEdDEcrEtn 10ETEANT y modificaciones posienores.
Se consideran como instalaciones tirmicas |as instalaciones flas de dimatizacon {calefaccion, refngaacm Y
ventilacion) y de produccion de agua calients sanitria, destinadas a atender |3 demanda de bienestar témico e
higene de las personas. | .
Mediants las instafaciones termicas construidas de acuerdo con &l mencionado RITE 2007 se obtendra una
calidad térmica del armbiente, v una calidad del aire mieror que s=an aceptables para los usuarnios del edificio sin
que se produzca mencscabo de |a calidad actstica del amibiente.
Las instalaciones térmicas deben disefiarse y calcularse, ejecutarse, mantenerse y ufizarse de tal forma que se
reduzca el consumo de energia comvencional de las instalaciones térmicas ¥, COMO consecuencia, [as emisicnes
de gases de efecto invemadero y otos contaminantes stmosféricos. mediants [a utiizacin de sistemas
Eﬁuentesmgeﬁcﬂ'rﬂ'rte de sistemas que permmitan |a recuperacion de energia v ka utilizacion de las energias
remowables y de |35 enengias residuales.
Los. edificios dispondran de medios para que sus recintos se puedan ventlar adecuadaments, de forma que se
aporte un caudal suficients de aire extenor y se garantice |3 extraccion y expulsion del aire wiciado por kos
contaminantes.
Para & mantenimiento de una calidad aceptable ded are 2n los locales ocupadeos, =2 consideraran los criterios de
uenﬁlal:im indicados en k3 noma UME-EN 18783-3:2018.
Se usaran disposifivos automaficos que permitan variar & caudal de aire exterior minimo de ventlacion en
ﬁrmmdelnmdepemﬂsmsﬂﬁes.
La venilacion mecanica s adoptara paat:dntpﬂdemstﬁrﬁsde:ﬂlmﬂmm siendo recomendable tambien
para bos demds sistemas a implantar en locales atemperados tmicaments.
El aire exterior sera siempre filtrado v tratado témmicamente antes de su introdwacion en bos locales,

Criterios de medicion y valoracion de unidades

Lnsmmﬁsenedmnyuﬂmnprmmaﬂadnmstm medido por el exierior, 3 excepoon de kos
forrrados por piezas prefabricadas gue Eﬂﬁdmpﬂ'lﬂldﬂlmﬂuﬂahpﬂt&rmﬂﬂtbpﬂaﬁ
especiales, rejilas y capa de aislamiento a nivel de forjado, medida la longitud desde el amanque del conducto
hasta ka parte inferior ded aspirador estatico.

El aislamiento termico se medira y valorara por metro cuadrade.,

El resto de elementos de la instalacion de ventilacion se mediran y valoraran por unidad, totalmente colocados y
conectados.

Prescripciones sobre los productos
Caracteristicas y recepeion de los productos que ss incorporan a las unidades de obra

Los eq:pusynﬁnndesqmsemmmnmcam:erpﬂnﬁnmteabaadﬁmus en funcion de su uso
previsto, Bevaran & mamado CE, siempre que se haya establecido su enfrada en vigor, de confommidad con la
nonmativa vigente. Se acepiaran las marcas, sellos, ceriificaciones de conformidad u ciros distintivos de calidad
woluntarios, legalmente concedidos en cualquier Estado miembne de la Unign Europea, en un Estado ntegrante
de [a Asociacion Europea de Libre Comercio que sea parte contratante del Acuerdo scbre el Espacio Economico
Europen, 0 en Tumuia, siempre que 58 reconazea por ks Administacion piblica competents que se garantizan
un nwel de seguidad de |as personas, los bienes o & medio ambsente, equivalente a las nomas aplicables en
Ezpana.
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Se 3N, para su instalacion y uso en los edificios aestereglanento.luspmdu:mspr:mdemes
ElQmn'iEtr1I::|1:|-5.-:Illala'..l'w:lnnEur|:||:-ea|:n:leu'| o integrante de la AmnmEuupaadEutrE

Comerdio que sean parte contratante del Espacic Econdmico Europea, ndeTtrmtaymelaua‘hﬁcamde
conformidad de los equipos y Materiales se haga de acuerdo con los reglamentos aﬂmﬂﬁynmlalegslaunn
vigente, mlmnﬁdmﬁlmp‘m&dmtﬁﬁtﬂimdﬂamhm
aEg.lndCTEEBFElq:arEdnEEIuspudmsmrﬂanlasnglmEcamrEUms.
Conductos de admision: los conductos tendran mnmi’umeyrcmmdenhsmhammdusum
Los conductos deberan tener un acabado que dificulte su ensuciamiento y sersn practicables para su registro y
limpieza cada 10 m como masimo en todo su recomida.

aEg.lnElCTEDEI-EELq:arEdDEEE Immﬂmdemﬂnnpmmltdmnemnimmﬂim
Eadanm:hmdemmmdehmlmespecrﬁmdeh&mnas dehaadrspmermlahmade
Em.lmm de un aspirador mecanico, pudiendo varios conductos de extraccion compartic un mismo aspiradaor
MECANico.

Los conductos deberan tener un acabado dificulte su ensuciamiento y seran practicables para su registro y
limpieza en |la comnacion v en &l amanque e los tramos verticales.

Cuandc se preves que en las paredes de los conducios pueda alcanzarse la temperstura de rocio estos deberan
aislarse térmicamente de tal forma que se evite ka produccion de condensacion Los conductos que atraviesen
elementos separadores de sectores de incendio deberan cumplir las condiciones de resistencia a fuego del
apartado 3 del DB 51 1.

Los conductes deben ser estancos al aire para su presion de dimensionada.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

* Condiciones previas: soporte
El soporte de La instalacion de ventlacion seran los forjados, sobre kos que amancara & eemento columna hast
el final del conducto, y donde se habran dejado previsios los huecos de paso con una holgura para poder colocar
alrededor del conducty un aislamiento térmice de espesor mimimo de 2 om, ¥ conseguir que el paso a ravés del
MISITIC Mo SE3 UNa union rigida.
Cada tramo entre forjados se apoyara en el fofjado inferior.

* Compatibilidad enfre los productos. elementos y sistemas constructivos
La evacuacion de producios de combustion de las nstalaciones temicas se producira por |a cubierta del edificio,
con independencia del fipo de combustible y del aparato que se utilice, de acuerdo con la reglamentacion
especfica sohre instalaciones temmicas.
Para prevenir & fenomeno electrogquimico de la comosion galvanica entre metales con diferente potencial, se
adoptaran las siguientes medidas:
Evitar &l contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se deberd
ﬂmmnﬁﬁﬁmm&nlammm

Alslar ddectricamente los metales con dfersnte potencial.
Evitar el acceso de agua y cxigeno a la zona de unicn de los dos metales.

Proceso de ejecucion

* Ejecucion
Segin el CTE DB HS 3, apartado 6.1.1 Aberturas:
Cuandulasaheru.ns.iedrspmgatdretﬁrenteenelmundetﬂamlmunmmﬁmn
interior tenga las dimensiones minimas de ventlacion previstas y se sellaran los exdremos en su encuentno con &
muro. Los elementos de proteccion de las aberturas deberan colocarse de tal modo que no se pemita la entrada
de agua desde & exteriorn.
Cuando los elementos de proteccion de las sberums de extraccion dispongan de lamas. éstas deberan
colocarse indinadas en la direccion de 3 cinculacion ded aire.
Segin el CTE DB HS 3, apartado 6.1.2 Conductos de exiraccion:
Debera preverse &l paso de los conducios a fraves de los forjados v obros elementos de particion hovizontal de
forma que se ejecuten aquellos slementos necesarios para ello tales come brochales y zunchos. Los huecos de
|:-35|:-|:|EI|:r5Ih]adusdebaanpmpnmluwmah@mpenneﬂ‘nade?mmeserdbmnmaﬂametamm
EImdemdmmespcn:hmacaﬂa;ﬂmﬁdebaaapq.w&eichedfmadmnfemrdehmm
En caso de conductos de exiraccion para wentlacion hibrda, las piezas deberan colocarse cuidando el
a . admitiéndose una deswiacion de la verfical de hasta 157 con transiciones suaves.

uarﬁ:lﬁpezaﬁaemdemmmmmndeamhmﬂda s recibiran con morteno de cemento tipo M-5a
(1:8), evitando |a caida de restos de morero al interior del conducto ¥ enrasando la junta por ambos Lados.
Cuando sean de otro material, se realizardn |as uniones previstas en el sisterma, cuidando |a estanquidad de sus
juntas.
Las aberturas de exiraccion coneciadas a conductos de extraccion se taparsn para eviar la enfrada de
escombros u oiros obietos hasta que se cologuen los elementos de proteccion comespandientes,
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Cuando & conducto para |a ventilacion especifica adicional de |as cocinas sea coleciive, cada exiractor debera
meﬂmmnedmunmﬂmedemrhmenﬂnm:hmdemamm mmediatamente por
debajo del ramal siguiente.

Segin el CTE DB HS 3, apartado §.1.3 Sisiemas de ventilacion mecanicos:

Los aspiradones mecanicos y os aspiradores hitddos debersn disponerse en un lugar accesible para realizar su
limpieza.

Previo a los extractores de las cocinas se colocara un filtno de grasas y aceites dotado de un dispositivo que
indique cuando debe reemplazarse o limpiarse dicho filno.

Se lsq:-m:lmunslstemammemedehmaq.emdush&aspuﬁmsh'hndmymm&d&mda
vivienda funcionen simultineamente o bien adoptar cuslquier ofra soludon gue impada la inversion del
desplazamients del aire en todos los puntos.

El aspimdrhhndunel aspirador mecanico, en su caso, debera colocarse aplomado ¥ sujsto al conducto de
ExiTI0E0N O 3 SU revestmiento.

El sisterra de ventilacion mecanica deberd colocarse sobre & soporte de manera estable y utilizando elementos
antivibratonios.

Los empaimes y conNSxiones Seran estancos y estaran protegidos para evitar |3 entrada o s3fida de are en esos.

= Gestion de residuos

Los residuns generados duranis Iaeyemmtdela unidad de obra seran tratados confomme a la Parfe [l Gestion
de residuss de construccion o demolcion e ks obra.

* Condiciones de terminacicn
Se revisara que I35 juntas entre [as diferentes piezas estan lenas v sin rebabas, en caso contranio se rellenaran
o limpiaran.
Una vez completado &l montaje de las redes de conductos y de |a unidad de fratamienio de aire, pero antes de

conectar [as unidades terminales y montar los elementos de acabado, e pondran en marcha los
hasta que &l aire de salida de las aberturas no contenga polve a simple vista,

Confrol de ejecucion, ensayos y pruebas
» Control de ejecucitn

- Conducciones verticales:
Di cson; i SECTINNES especificaciones. Comecta colocacion y union entre piezas.
Pq:ﬁdu m&%mmd&hﬁgﬂmlmﬂ Y ¥
Sustentacion: comecta sushentacion de cada nivel de forjado. Sistema de apoyo.
Alslamiento térmico; espesor especificade. Continuidad del aislamiento.
Aspirador estatico; altura sobre cubienta. Distancia a ofros elementos. Fijacon. Amiosramients, &n su caso.
- Conexiones indaiduales:
Drerivacionss: comecta cONSXIonN con piera especial de dervacion. Comecta colocacion de la rejlla.
- Aherturas y bocas de vendilacion:
muﬂmm{mmdeemrmmmm|
Ahﬁﬂmdemtlnmenmmﬂmelaﬂmwdspmmnpammlam&a;ua
Bocas de espulsion. Situacion respecio de cualquier elemenio de enfrada de aire de ventilacion, del lindz de la
parcela y de cualquier punio donde pusda haber personas de forma habitual gue s encuentren a mencs de 10
m de distancia de la boca
- Bocas de Isign: on de malls Sjaros.
'-.’entla::mmlﬁ-ll:nzla. dmla boca de ion en la cubierta del edificic.
- Medios de wentlacion hibrida y mecanica:
Conductos de admision. Longiud.
Dispasicitn de |as aberturas de admision y de extraccion en 35 zonas comunes.
- Miedios de wentiacion natural:
Aberturas mixtas en La zona comin de irastencs: deposicion.
Mumero dEMﬁdepasuenlapammnmtEuastemyzmamn
Ahﬁﬂmdemmmymmdem COmUNicacion con e exterior y separacion vertical entme allas.

Aberturas de exiraccion: consxion 3 conducto de extraceén. Distanda 3 techo. Distancia a rincon o esquina.

* Ensayos y pruehas
Prushas de recepcion de redes de conductos de aire (IT 22.5).
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4.3, Instalacion de electricidad: baja tension y puesta a tierra
Descripcion

D N
Instalacion de baja tension: instalacion de |a red de distribucion eléctrica para tensiones entre 230/ 400 V, desde
el final de k3 acometida de la compania suminstradora en & cuadro o caja peneral de proteccion, hasta los
punics de utilizacion en el ediicio.
Instalacion de puesta a tiema: se establecen para Fmitar la fension gue, con respecto a |a tiema, puedan
presentar en un momente dado las masas metalicas, asegurar la proteccion de las protecciones v eliminar o
disminuir &l riesgo que supone una averia en los materiales eléctrioos uilizados. Es una unicn eléctrica directa,
sinﬁﬁiﬂesnimmmdgtna. de una parte del circuito eléctrico o de una parte conductora no eciente al
mismo mediante una toma de Sara con un electmdo o gnepos de elecnodos enterrados enEl su

Criterios de medicion y valoracion de unidades
Instalacion de ba@a tension: los conductores se mediran y valoraran por metro lineal de longitud de iguales
caracteristicas, todo ello completamente colocado incuyendo tubo, bandeja o canal de aislamiento y parte
proporcional decqasdedawammyawdasdemaniena cuando existan. Bl resto de elementos de la
instalacian, como cala general de proteccion, modulo de contador, mecanismos, efc, se mediAn por unidad
totalimente cobocada y comprobada incuyendo todos |05 ACCESONoSs Y CONSXIoNES NeCesanos para suU comedo
funcionamiento, ¥ por unidades de enchufes y de puntos de luz inciuyendo panes proporcionales de conduciones,
tubos, cajas y mecanismos.
Instalacion de puesta a Sema: los conductores de las lineas principales o derivadionss de la puesta a tierra se
mediran ¥ valoraran por metro linsal, incheso tubo de aislamiento y parte proporcional de cajas de dervacion,
ayudas de albafileria y conexiones. El conductor de puesta a tiera se medira y valorara por metro linsal, incluso
excavacion v rellenc. Bl resto de componentes de La instalacion, como picas, placas, amuetas, eto, = median y
valoraran por unidad, induso ayudas y conexiones,

Prescripeiones sobre los productos
Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obwa

La receposon de bos productos, equipts y sistermas se realizara conforme se desarmolla en la Fare I, Condiciones
de recepcion de proguctos. Este control comprende e control de |a documentacion de los suministros (incuida la
comespondiente al marcado CE, cuando sea pertineniz). el conirol mediante distintives de calidad o evaluaciones
técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.
Instalacion de baja tension:
En general, la determinacion de las caracteristicas de la instalacion se efect(a de acuerdo con lo senalado en la
nicemia UME-HD 80364-1: 2008041 1:20158.
eral de proteccon (CGF). Comesponderan a uno de los B recogidos en las especificaciones

mmﬂﬁ: la empresa ﬂ:nnlsuad:-:ll que hayan sido aprobadas por la Administacion Publica competente.

Linea General de alimentacion (LGA). Es aguella que enlaza la Caa General de Proteccion con la
::erm-:iiaciﬁun de contadores. Las lineas generales de alimentacion estaran constituidas por:
Conduciores aislados en & intenior de ubos empotados.
Conduciores aislados en & intenior de ubos entemados.
Conduciores aislados en & intenior de wbos en rrniq'eaperﬁc:zﬂ
Conduciores aislados en e interior de canales ntr_.lgﬁ:-a solo 52 El.radad}ﬁr-:amla ayuda de un Oil.
Canalzaciones elecmcas prefabricadas que cul M 6143082013,
Conductores aislados en & intesior de conducios cemados de obra defa]:n:.a.pmye-:ladn&yrmuh:lnﬁ al
efecio.
- Contadores.
Colocados en forma individual.
Colocades en forma concentrada (en amano o en locall . ,
- Derneacion individual: es la parte de la inst@alacion gue, partendo de la linea general de aimentacion suministra
energ@ elécknica a una instalacion de usuario. Las dervaciones individuales estaran constiuidas por:
Conduciores aislados en & intenior de ubos empotados.
Conduciores aislados en & interior de wbos entemados.
Conductores aislados en & intenior de ubos en montaje superficial.
Conductores aislados en e interior de canales protectoras cuya tapa sdlo se pueda abrir con |2 ayuda de un (il.
Canalzaciones eléciicas prefabricadas que deberan cumplir 3 normma UNE-EN 81430-8-2013.
Conduciores aslades en & intesior de conductos cemados de obra de fabrica, proyectados y construidos al
efiecio.
Los diametros extesiones nominales minimos de los tubos en dervacones indviduales seran de 3,20 om.
- Intemuptor de control de potencia (ICP).
- Cuadro General de Distribucion. Tipos homologados por & MICT:
Inbesmupiores diferencales.
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Imtemuptor magnetotémmico general autornatico de corte omnipolar.
Intemuptones ragnetotemmicos I:|E proteccion bipolar,
- Instalacion intesion,
Circuitos. Conductores y mecansmos: identficacson, segin especificaciones de proyecio.
Puntcs de luz y bomas de comente.
Aparatos y pequefio material eléctrico para instalaciones de baja tension.
Cables electricos. accesonios para cables e hilos para elecimbobinas.
- Regletas de ka instalacion como cajas de dervacion, miemuplores, conmutadorss, base de enchufes,
pulsadores, zumbadores y regletas.
- Las instalaciones eléctricas de baja tension se efecutaran por empresas instaladoras en baja tension.
- En alguncs casos k3 instalacion inclia grupe electrogeno wo SAL En la documentacion del producto
surrinisirado en obra, mmnp‘abmq.remnndenmlmrdlmjn en &l proyecio, las indicaciones de |a direccion
Taculialiva y las nommas UrEmemmdeqﬂlmmdemrd}nmelﬂeghTﬁmﬂeﬁmmmmm Baja
Tension: marca del fabricante. Distintivo de calidad. Tipe de homologacion cuando proceda. Grado de proteccion.
Tension asignada. Potencia maxima admisible. Factor de potencia. Cableado: seccion y tipo de aslamiento.
Dimensiones en planta. Instrucciones. de montze.
Mo procede |a realizacion de ensayos.,
Las piezas que no cumplan las especificaciones de proyecto, hayan sufrido danos durants & tensporte o que
pmsamendefeﬁn&mmﬂmza:la&
hsﬁammdepl.leslaaherm:
Conductor de probeceion.
Conductor de union equipotencial principal.
Conducior de terma o linea de enlace con & eectrodo de pussta atisma,
Conductor de equipctenciaidad suplementarnia.
Bome principal de fiema, o punio de puesta a iema.
Masa.

Elemenio conducior.

Toma de tiema: pueden ser baras, ubos, plefinas, conductores desnudos, placas, anillos o bien mallas metalicas
mmMEMMGESMHm.MMMﬁMWE
las amaduras pretensadas. Lnﬁmtaﬁjﬁmllaimyhmajmmdelasmﬁsdeumnumma
resistencia mecanica y eléctrica por efecto de la comosion y comprometa las caracteristioas del disefio de la
instalacion.

El amacenamiento en obra de los eementos de la nmbmmsehmdamdelusmspeﬁmmlﬂm
ongnales y de acuwerdo con las instrucciones del fabricante. Sera en un lugar protegido de livias y focos
humedos, en zonas alejadas de posibles impacios. Mo estaran en contacio con & temeno.

Las intensidades admisibles de los cables se regiran conforme a la UNE-HD 80384-5-52-2022 y UMNE-HD 60364-
S5 M22AT22023.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra
Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

* Condiciones previas: sopaorte

In=talacion de baja tension:
Laﬁms&m&immumma&baﬁmﬁmﬂmﬂthqmlas:pn& Las instalaciones sdlo
p:danserqemnadaammﬁlnﬁﬁdﬂﬁﬁm&mnﬂmmhm@mﬁhﬁmmﬂemmmmde
achuacion.

ElsnmmmhimrﬂmarmmgymmﬂammlmummMmmﬂan

En &l caso de instalacion vista, eﬂaieﬁjmmmmsymmlmapamdesymuimmam
rotector de los conduciores fubos, bandejas o canaletas.
nﬂm}d&rﬁﬂnm&nmﬁﬂlmum;ﬂenuﬁdemsedﬁmﬂmend|nterudemzas
pmcucadaﬁabiEH:nq.lE&Lasmasmteru:lmunap‘durdmdmamde-lun&chelﬂllumrd&un
canuio sobre el ladillo hueco Ela:ﬂt-msemsupawadﬁwemsiupminjldad.uﬁnmsiemdlzaan
pmfaaﬂenaﬁmla&tmshlladassupaw Si no es asi tend= una longitud masima de 1 m. Cuando se
razii::Eﬂmaapwhadmmdelchiqm.ladhtmdammmspaﬂelasmﬁd&fﬂm.
Ilﬁlﬂmdeplﬁlaamlﬁ
Elsupu'tedelansEIammdepuEEatmadeunedrﬁmnsempuu‘apa‘haelterrem.yaseaelledudﬂ
fnrujndelasajaadeurrenmmaunapﬁum nio mence de BD cm, o bien & temeno propiamente dicho
donde se hincaran picas, placas, eto.

El soporte para & resto de La instalacion sobre niwel de rasante, lineas principales de fiera y conduciores de
profeccion, seran kos paramentos verticales u horizontales iotalmente acabados o a falta de revestimiento, sobre
los que se colocaran los conductones en montaje superficial o empotrados. aslados con tubos de PVC rigido ©
fiexible respectvaments.

* Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

En general:
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En general, para pmmrelfammueb-:ﬂtmmdela comosion galvanica entre metales con diferente
potencial, se adoptaran las siguientes medidas:
Evitar &l contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se debera
ﬂmmnﬂﬂﬁmlm&nlammm
Alslar edéctricaments los metales con diferents patencial.
Emelamdeagmynmganalazmademundebsdusnﬂﬂes
Enlalnslajaumdebqataﬁun
Cuando algin elemento de [a instalacion eléctrica deba discurmir paralelo o nstalarse pridime 3 una tuberia de
mﬂﬂmm&mmdemEMIMEWMEmnM@mﬂm
canalizaciones gue pusdan dar kegar a condensaciones, tales como las destinadas a conduccidn de vapor, de
agua, de gas. eic., 3 menos que Se tomen ks disposiciones necesanas pam proteger las canalFaciones
electricas contra los efectos de estas condensaciones.,
Lascaﬁjlzaumeleﬂmcasylasmelemmidnpcdan r dentro de un mismo canal o hueco en la
CONSIUCEion, cuando se cumplan simuitineamente |as siguientes condiciones:
La mmmmm Idlrautuseslamaaegumpu'mdehﬁmstarusserdahsmla
Instruccion [TC-BT-24 del REET, considerando a las conducciones no elécinicas, cuando sean metalicas. como
elemenios conduciones.
Las canaizaciones =lécifcas estarsn convenentements protegidas confra los posibles peligros que pueda
presentar su proximidad a canalzaciones, rewmﬂterﬂaenwh Eleumdehten"pemm-
debida a la mnﬂdmnmmﬂm de fluido caliente; |a condensacion; la mundacion por averia en una
conduccion de liguides, (en este caso se tomarsn todas las disposiciones convenientes para asegurar su
evacuacion |a comosion por avera en una conduccion que fluide comosvo; la Exphmm por aWenia
e una conduccion que contenga un fluido inflamable; la intervencion por mantenimiento o averia en una de las
canalizaciones pueds realizarse sin danar al resto.
En la instalacion de puesta a tierma:
Las canalizaciones metalicas de otros servicios (agua, liquidos o gases inflamables, calefaccion central, et ) no
s utlizaran come tomas de tierra por razones de seguridad.

Proceso de ejecucion

* Ejecucion
IlEIdﬂ:ihd&thatensiﬁn:
Se comprobard gue fodos los Elmnmidelalnsﬁammdebziaterﬁjﬁn coinciden con su desamolle en
proyecto, y en caso confrano se redefinira segun =l criterio y bajo I3 supenvision de la direcdion facultativa. Se
marcara por empresa instaladora y en presencia de la direcdon facultatva los diversos componentes de la
instalacion, como tomas de comiente, puntos de luz, canalizaciones, cajas, eic.
PJrrﬂn::a'hatendmadeIa|nslda|:1-:r|E.etenl:henmmIaaepammnlnﬁdeaﬂmmnlainsldadhde
fontaneria.
Se comprobara la situacion de |la acometida, sjecutada sequn REB.T. y nonmas parficulares de la compafia
surrinisradora.
Se instalara |a caija de preferenternente sobre |a fachada extenior ded edificio, en de
|I|:I'E'fFEI'I'I'13‘EthEGq mmdemFWmehmmadyhmamm ugares
Cuando la acometida sea aérea, podra instalarse en montaje superficial 3 una altura sobre & suelo comprandida
entre 3 my 4 m.
Cuando se frate de una zona en |a que este previsto & paso de la red aérea a red subteranea, |a caja general de
profeccion se siuara como si se tratase de una acometida subteranea.
Cuando la acometida sea mﬂammlrﬁumsﬂﬂmmunnmmmﬂ QuUe S8 CSTAra Con una
preferentemente metidlica, con grade de proteccidn 1K 10 segin UME-EMN SZ262-HI0ZAT2022, revestida
exterionmente de acuerdo con las caracteristicas del entomo y estara protegida contra |a comosion, drspmren:ln
de una cemadura o candado nomalizade por |a empresa suminisradora. La parte inferior de la puerta se
encontrard a un minimo de 30 em del suelo,
Enelndniedelamplmmkﬁmﬁuusnenesmuspaazlqa’hsmtﬂmspamhmhadadela&
acometidas sublerraneas de la red general En todos los casos se procwara que la situacion elegida, esté lo mas
pm:map:mtﬂealamddedrstrbﬂmplﬂmyrqﬂqmie algjada o en su defecio protegida adecuadamente,
de otras instalaciones tales como de agua, gas, telefiono, efe.
Cuando la fachada no Bnde con |a wia ulampgaumldep‘demmeﬂaamellmmmmlﬁ
pmpedadesp.ltﬂlmsywmhs
Mo s alojaran mas de dos cajas generales de profeccion en & interor del mismo nicho. disponiendose una caja
por cada linea general de almentacion. Cuando para un suministro se precisen mas de dos cagas. podran
utilizarse otras sohuciones tecricas previo acuendo entre [a propiedad v ka empresa suministadora
Se ejecutaria la linea general de alimentacion (LGA) con un trazado o mas corto ¥ rectilineo pl:rslble discurmenda
por Zonas de wso comun. Cuando se nstalen en el interior de fubos, su diametro en funcion de la seccion del
cable a instalar sera el gue se indica en la tabla 1. Las dmensiones de otros tipos de canalizaciones deberan
penmitir la ampliacion de |a seccion de bos conductones en un 100%.
Las uniones de los tubos nigidos seran roscadas o embutidas, de modo que no puedan separarse los extremos.
Ademas, cuando |a linea general de alimentacion discuma verticalmente o hara por el interior de una canaladura
o conducto de obra de fabrica empotrado o adosado al hueco de |a escalera por hgares de uso comidn.
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Lalmeagemr:ldedmenm:mnup:da ir ajosada o empotrada a la escalera o zona de uso comin

Se eviaran las cundas, I:rscaﬂbmdedrmmylalnﬂmmatammdemasmﬂmnmsdeledﬁmﬁte
conducto sera registrable y precintable en cada planta y se estableceran cortafuegos cada tres plantas. Las
dimensiones minimas del conducto seran de 30 x 30 cm y se destinara dnica y excusivaments 3 alojar la linea
gamﬂdealnmmmyelwﬂmdepnamm

El recinto de contadores, se construira con materiales no inflamables, ynumamﬁaﬁlumm
dEMll‘EElammmennsemeleﬂmcas Euspaedﬁmterﬂanremstamalnfmaladeimbnmddﬂy
dispondra de sumiderg, venflaciin natural & fuminacion (minimo 100 I} Los modulos de centralizacion
qmdamﬁjad:-siupaﬁndrrenteammllnsaluspaanmtnsmw.ﬂes.-::munadu.ﬁmlnmadeﬁﬂmy
maxirma de 1,80 om.

Se gecutaran las dervaciones indwiduales, previo frazado v oreplantes, gue se realizaran a través de
canaladuras empotradas o adosadas o bien directamente empotradas o entemadas en &l caso de derivaciones
horzontales, disponiéndose los tubes como maximo en dos filas superpuestas, manteniendo wna distancia entre
dﬁd&hﬂ:ﬁd&ﬁmmmlnlm

uando |as derivaciones individuales dscuman veru-:drrenteaedqam en & intenor de una canaladura o
mﬂmd&:ﬁadefabn:anmhadlmrmmmnmasseg.nla ITC-EHT-15, p'epaad::unna;.'
exdusivaments para este fin, mepcdawenp:ﬂad:uadu&adudhmmdeescdemnznmsdemmn
salvo cuando sean recintos protegides, careciendo de curvas, cambios de direccion, cemrado convenientemants y
precintables.

Encahﬂmmsedﬁmﬂmunmgsxm.ycadamumﬁaﬁmﬁfuegl Los tubos por los que se tienden los
mﬁiesujmmmhasessnmmsyumatnza:laasybienpﬂmsmmbsnﬁmnaie
gjecutaran medianie manguitos de 10 cm de longitud.
aeutb:mhamm;gaﬂﬂeadedlsmhnmmmempwesdemyaseamsma‘ﬁ-::ieﬁadap-:r#
PUNCS comc MINIMo o empotrada, en cuyo caso 5 ejecutara como minimo en tabicon de 12 cm de espesor.
Se eecutard la nstalacion interior; si es empotrada se realizaran rozas siguiendo un recommido horizontal
vertical y en el interior de |as mismas se alojaran los tubos de aslante flexible. Se colocaran registros con una
distancia maxima de 15 m. Lamasmﬂﬁms?mdekﬁmymmdmmm
cuando se dispongan rozas por dos caras de paramenio dtsla'maemdnspadelassﬂammmmde
cm, ¥ su profundidad de 4 om para Ladrille macizo y 1 canuto para hueco, & ancho no sera supedor a dos veces
su profundidad. Las cajas de derivacion quedaran a una distancia de 20 cm ded techo. Bl ubo aislante penetrara
Emnmhsm;asdmdeseHmlamxmdeh&mﬂﬁ{mudmestuﬁnmaymhdepaamll:rs'l
mediantiz bomes o dedales aslanies. Lasmpasdelascqasdedawammmedamahsada&dpaarrﬂm

Si el montaje fuera superficial, & recomido de los tubos, de axlante rigido, 5esqei:la mediante grapas y las
uniones de conductores se realizaran en cajas de dervacion igual que en 3 instalacion empotrada.
aEHlmhmmndﬁbﬁmﬂWﬁﬁlﬁmEﬁimmy&mmﬁ
F'aagalmuErma:::ntmEymedawlmhanJMEdmmrﬂanhnmiyﬂnhumdadyie
profegeran con envolventes o pastas.

Laﬁumdizadmuesmﬁ dispuestas de forma gque faciften su manicbra, inspeccion v acceso a ==
CONEXIONES.

Las canalizaciones eleﬂncasseﬁnhﬁanr-:lmpaﬁe.eimﬂMmuhnu cormpensador, cuando exista,
estard claramente diferenciado de los demas conductores.

Para |a eiecucion de las canalizaciones, estas e fijaran sobre las paredes por medio de bridas, abrazaderas, o
collares de forma que no perjudiquen las cubiertas de los mismos. La distanci Emdnspumsdeﬁjaﬁnn
sucesvos No excedera de 40 om. Semmwhacﬂﬁmmmndmmad}pem ¥ salvo
prescripoion en contra fijzda en ka Norma UME comespondients al calble wilizado, este radio no sera infenor a 10
veces & didmetro exteror del cable.

Los cruces de los cables con canalizadionss no eléctricas se podran efectuar por [a parte anterior o jposterior a
éstas, dejando una distancia minima de 3 om entre b supesficie exterior de la canalizacion no electrica v la
cubierta de los cables, cuando el cruce se efectle por |a parte antenor de agquella
Ll:rseruErmE.dEImcﬁbsmesﬁmumdnhsmmﬁasﬂmdeb&ﬁﬂesumﬂmhﬁasiln
exijan, utilizandose para este fin cajas u otros dispositives adecuados. La estanquidad podra quedar asegurada
con |3 aywda de prensassiopas.

Los ElTp.imesrn::::lnE:lmes.imdl:ﬂﬁnprmﬁdudﬁmﬁndﬁpnﬂmﬂmmﬂmtﬁprmmdeﬁn&
dmmﬂﬂesg;easegumnahu&zhmdaddehpummmmmﬂeuﬂaﬂaEIa'nlemu;.'Ia
inaccesibiidad de las conexionss y su werficacion en Caso Necesano,

En caso de conductores aislados en el interior de huecos de la construccion, se evitaran, deniro de o posible, las
asperezas en el interior de los huecos v bos cambios de direccion de los mismes en un nibmeno elevado o de
pequeiic radio de cunvatura La canalizacion podra ser reconocida y cofservada sin que sea necesana la
dmmmpmd de las paredes, techos, ete, 0 sus guamecidos ¥ decoraciones. Los emoalmes y dervacionss
de los cables seran accesibles, di igndose para ellos |as cajas de dervacion adecuadas.

Paso a traves de elementos de |a mrrsmmmenmdalabq?tddalnspasnsdecmliadmﬁmse
dispondran empalmes o dervaciones de cables. Para la proteccion mecanica de los cables en la longiud del
paso, se dispondran £stos en el interior de tubos.

Instalacion de puesta a tiera:

Se comprobara que la siuacion. el espacio y los recomidos de L3 instalacion coinciden con &l proyecio,
prl'-q:zimerrtelas.m.la:nmdelasllneasmnpdﬁdebqaﬂaatmdelaalrﬁuamuﬂsrmmhm&
caso contranio se redefinira un & criterio ola ion de la direccion facultatva y se a
nﬂtadnpm'mp'esalnsldadmaseg deh:d:s.bﬁrl:::rrpan mﬁhlnﬂmm ¥ 52 procedera
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Duranie |a Eﬂﬂmd&hdﬂﬁi&mﬁlmmmpﬂ;ﬁahenp{md estara formada un cable
mn:h.u:a:-rqe.jremmlas.mamnaimymnm“memdmmﬁmmmmamﬁmm?un
conjunio de electrodos de picas.

Al niciarse |as obras de cimentacion del edificio se dispondra el cable conductor en &l fondo de la zanja. a una
profundidad no inferior 3 80 cm formando una anilo cemado exerior al perimetro del edificio, al que se
conectaran los electrodos, hasta conseguir un valor minimo de resistencia a tierma.
Llnam&wﬂmmaﬂnﬁmﬁtﬁﬁlﬁmluﬂsdem.mmnmuﬂdaimellmenudel
edificio. Estos conductores ian conectados por ambos extremos al anflo v |a separacion entre dos de estos
conductores no sera inferior a4 m

Los conductores de proteccion estaran protegidos conftra deterioros mecanicos, quimicos, electroquimicos y
esfuerzos electrodinamicos. Las conexiones seran accesibles para ka verfficacion v ensayos, excepto en el caso
de las sfecluadas en cajas selladas con matena de relleno o en cajas no desmontables con juntas estancas.
Mingln aparato estard intercalado en el conductor de profeccion, aunque para los ensayos podran utilizarse
conexiones desmontables mediante Utiles adecuados.

Pama la eecucon de ks elecirodos, en &l caso de gue s frate de elementos longiudinales hincados
verticalmente (picas), se realizaran excavaciones para alojar las arquetas de conexion, se preparara la pica
montando la punta de penetracion y la cabera protectora, se ntroducid el primer tamo manteniendo
verticamente [a pica con una lave, mieniras s& compruebe |a vericalidad de k3 plomada. Paralelamente se
golpeard con una maza, entemando e primer tamo de |a pica, se quitara |a cabera protectora v se ennoscara
sagundo framo, enroscando de ruevs La cabeza protectora y wolviendo a golpear, cada vez que se infroduzca un
nuewn tramo s& medind 3 resistencia a iema. A continuacion se debera soldar o fijar &l collar de protecsian y una
vez acabado el pozo de inspeccion se realizan la conesxion ded conductor de tierra con la pica.

Durante |a ejecucion de las uniones entre conductores de tiema v electmdos de tiema se cuidara que resulten
eléctricaments comectas. Las conexiones no dafiaran ni a los conductores ni a los electrodos de tiema,

Sobre los conductores de tiema v en lugar accesible, se prevera un dispositivo para miedir La resistencia de la
toma de tiema comespondiente. Este dispositivo puede estar combinado con & bome principal de tierma, ser
desmontable, mecanicaments seguro y asegurar la continuidad elécirica.

alhselacu'l:-dmﬁ.ﬂmehrm sterﬁ::d nimadusherhcdrrentemeltarennierealmmm'ﬂyie
colocara |3 placa verticalments, con su arista superior 3 50 om come minimo de la superficie del tereno; se
recubrira totaiments de tera arcllosa v 52 regard. Se realizara & pozo de inspeccion v la conexion entre la placa
y & conductor de tiema con soldadura aluminotérmica.

Se gjecutaran bz arguetas registrables en cuyo interior alojaran los puntos de puesta a tierma a los que se
meldmmunE:h'ml:-lallmadeaiaael:mﬁenayenelmhliﬂaplindpddeﬁmuqueslaal:ienase
gjecitara sobre apoyos de materal aislante.

La linea principal == ejecutara empotrada o en montaje superficdal, aislada con tubos de PVC, ¥ las denvaciones
de puesta a tiema con conduct empotrado aislado con PYC flexible. Sus recomidos seran ko mas cortos posibles
y sin cambios bruscos de direccion, y las conexiones de los conductores de fiema seran realizadas con tomillos
de aprieto u otros elementos de presion, o con soldadura de alto punto de fusion.

» Gestion de residuos

Los residucs generados durante Iaeyemmndelaun:bddeubm seran fratades conforme a la Parfe Il Gesticn
die residuss de construccion o demolicion an kb obra.

+ Condiciones de terminacion

Instalacion de baja tensian:
Laﬁmqmdaanmmidenmuresu ¥ enr@Asadas con e resto de la pared. Terminada La instalacion
eléctrica interior, =e protegeran las cajas v :uad‘usdedlsmm:mnpnemlarq.reqmdmmajnspnrm
revestimientos posteriofes de los paramenios. Unau&zmﬂmajusesmanussedesumm ;.liec:h:aan
los autormatismeos eléctricos, embelliecedones v tapas. Al Bming de |a instalacion, = informada la direccion
facultatva, |a empresa instaladora emitic |a dn-::l.InEﬂIa:iin reglamentana que acredite la conformidad de la
instalacion con la Reglamentacion vigente.
Instalacion de puesta a tiema:
Al temmino de |a instalacion, La emoresa instaladora, e informada |a direccion facultativa, emiticd |a documentacion
reglamentaria que acredite la conformidad de |3 instalacion con s Reglamentacicn vigente.

Condrol de ejecucion, ensayos y pruebas
Instalacion de baja tension:
Instalacion general del edificio:
- Caja general de proteccion:
Dimensiones del nicho mural. Fijacion (4 puntos ).
Conexion de bos conductones. Tubos de acomefidas.

- Linea general de alimentacion (LGAY
Tipo de tubo. &mﬂnyﬁmmmmm Seccion de los conduchones.
Dirmension de patinile para linea general de alimentacion. Registros, dimensiones.
Mumero, situacion, fijacion de pletinas y placas cortafuegos en pafiniles de lneas gensrales de alimentacion.
- Recinio de contadores:
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Centralzacion de contaderes: nimero y fijacion del prefabricado y de los contadores. Conexiones de
lineas generales de dlmydawgmms ndumm d
Contadores trifasicos independientes: ndmero y fijacion del conjunto prefabricado v de los contadores.
Conexiones.
Cuario de contadores: dimensiones. Materiales (resistencia al fuego) Ventilacion. Desagie.
Cuadro de proteccion de lineas de fuerza motriz: situacion, alineacones. fijacion ded tablero. Fijacion del fusible
de desconexion, tipo e intensidad. Conexiones.
Cuadro general de mando pmtamnndedrrhmdu:smﬂ:mdlmmﬁp:m Caractersticas de los
diferenciales, conmutador mtativo H roiEivo y lemponizadores. Conexones.

- Derivaciones indviduales:
Patinlics de dervaciones individuales: dimensiones. Regisios, (uno por planta)l. NOmero, situacion y fijacion de
pletinas y placas cortafuegos.
Derivacion individual: oo de tubo protecior, seccion y fijacion. Seccion de conductores. Sefializacion en la
centralzacion de contadores.

- Canalzaciones de senvicios gensrales:
Patinllos para sendicios generales: dmensiones. Registros, dimensiones. Mimemno, situacion v fijacion de
pletinas, placas cortafuegos v cajas de derivacion.
Lineas de fuerza motriz, de alumbrado awdiar v gensrales de alumbrado: tipo de tubo protector, secoion.
Fijacion. Seccion de conductores.

- Tubo de dmm;rgnp:dep'esmn
Tubo de i diametro el de la acometida, a ser posible agreo,
|mummﬁ]w ded EE-F';:: P

- Cuadno general de distribucion:
Situacion, adosado de |a tapa. Conexiones. |dentficacion de conductones,
- Instalacion inberior:
Dirmensiones, tazado de las rozas.

ldentificacion de los circuitos. Tipo de tubo protector. Diametros.
|dentficacion de los conductores. Secciones. Conexdones.
Paso a rawés de elementos constructive. Juntas de dilatacion.
Acometidas a cajas.
Se respetan kos volumenes de prohibicion v proteccion en locales hismedios.
Fed de equipotencialidad dimensiones y trazado de las rozas. Tipo de tubo protector. Diametno. Seccion del
conductor. Comexiones.
- Cajas de dervacion;
Mumero, fipo v situacion. Dimensiones segln nimero y didmetro de conductores. Conexiones. Adosado a la tapa
ded pararmento.
- Mecanismos:
Mumero, fipo ¥ siuacon. Conexiones. Fijacion al paramento.
Instalacion de puesta a tiema:
- Conexiones:
Punto de puesta a tierma.
- Bome principal de puesta a tierra:
Fjal::-:rn ded borme. Seccitn del conductor de conexion. Conexiones y terminales. Seccionador.
- Linea principal de terra:
Tipo de tubo protector. Dismetno, Fijacion. Seccion del conductor. Conesdon.
- Flicas de puesta a tiema, en su caso:
Numyiq}mmes Cionexiones.
de conexion:
Conexion de la conduccon entermada, registrable. Ejecucion y disposicion.
- Conductor de union equipctencial;
Tipo ¥ seccion de conductor. Conexion. Se inspeccionara cada slemento,
- Linea de enlace con tiema:
Conexiones.
- Bama de puesta a tema | i
Fijacion de la bama. Seccion del conductor de conexion. Conexiones y temminales.

* Ensayos y pruehas

Medida de continuidad de los conduciores de probeccion.

Medida de la resistencia de puesta 3 ema.

Medida de 3 resistencia de aslamients de los conduciones.

Medida de la resistencia de axlamients de suelos y paredes, cuando se uiilice este sisterma de proteccion.
Medida de la rigidez dislectrica.

Medida de las comentes de fuga

Comprobacion de la intensidad de dispano de los diferenciales.
Comprobacion de la existencia de comientes de fuga.

Medida de impedancia de bucle.

Comprobacion de la secuencia de fases.
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Fesistencia de aslamiento:
De conductores entre fases (=i es tifasica o bifasica), enfre fases y neutno y entre fases y tera,
Comprobacion de que las fuentes propias de energia enfran en funcionamients cuando ka tension de red
desciends por debajo del 709 de su valor nomenal.
Comprobacion de ausenda de fension en partes metalicss acoesibles.

Conservacion y mantenimiento

Instalacion de baja tension. aﬁpr&mmntdnﬁluimmtﬁnhﬁd&hlrﬁﬁ]ﬂmmd&lnmbﬂnnmmmﬂﬁ
agresios i humedad, Se comprobaran los ntemupiores diferenciales pulsando su botdn de prusba al menos una
vez a afio.

Instalacion de puesta a fieTa. Se preservaran todos los elemenios de materales agreswos, impactos.
humedades y suciedad.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado
Verificacionss y prusbas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

Al tmino de la gjecucion de la instalacion, la empresa mmmmlaswnﬁ:mesu;muﬁssegpn

Iﬂ:—BTdﬂﬁyensucasnmdaslanedehenﬂlmhdrmmmtma

Asimismio, seran objety de b comespondiente Inspeccion Inicial por Omganismo de Control, las siguientes

instalacionss:

a) Instalaciones industriales Con una ncia instalada a 100 kKW,

) e q.eg;mnp‘uqem pote SUDETIon

¢} Locales con riesgo de incendio o explosion, de dase |, excepho aparcamientos o estadonamientos de menos

de 25 plazas.

d) Locales mojados con potencia instalada superior 3 25 kKW,

&) Piscinas con potencia instalada supesior 3 10 KW.

f:l'-'\:l.lll'l:l‘fEl'ﬂEu y salas de intervencion.

EI Instalaciones de alumbrado exterior con potencia instalada supesior 5 KW,
|hslalammesdemmsdemmmmHWhMGHMmemmhﬂmedemm

para sU SjeCucion.

.

Documentacion

Finalizadas las obras y realizadas las verficaciones & inspeccion inicial, la empresa instaladora debera emitir un
Certificads de Instalacion, SUSCI: por un rﬁﬂajwenhqatemmupmaalamrﬁa.iegh midelo
establecido por la Administracion, gue debera comprender, 3 menos, |o siguiente:

a. hﬁdzmsreferemﬁalaswnnpdﬁmmmdehnsﬂa}m

b. la potencia prevista de la instalacion;

& en su caso, |3 referencia del certfficado del Organismo de Control que hubier realizado con calificacion de
resultado favorable, La inspeccion nical;

d. identficacion de k3 empresa instaladora responsable de |3 mnstalacion v del instalador en baja tension que
suscrive & certficado de instalacion:

. de-:hlmmmq:tes.ade:pela nstalason ha sido ejecutada de acuerdo con a5 prescripciones del Reglamento
electrotécnico para baja tension, aprobado por el Real Decrete 84202002, de 2 g 3Q0sio, ¥, BN SU c3s0, oon las

especificaciones parficulares aprobadas a la Compania eléchica, asi como, segln comesponda, con &l Proyecto
o la Memaoria Tecnica de Diseno.

Obligaciones en materia de informacion y reclamaciones
Las empresas instaladoras en baja tension deben cumplr [as chligaciones de informacion de los prestadores y

las obfigaciones en matera de redamacionss establecidas, respectivaments, mk:satmlnsﬂyrEEdelaLey
1772008, d= 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de senvicios y su ejercicio.

4.4 Instalacion de fontaneria y aparatos sanitarios
4.41. Fontaneria
Descripein

Instalacion de swministno de 3gua en |a red de suministo v distibucion imerior de los edificicos incluidos en &
ambito de aplicacon general del CTE, desde la toma de |3 red imerior hasta las griferias, ambos inclusive.

Criterios de medicion y valoracion de unidades
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Las tuberias y aslamientos se mediran y waloraan por metmo linsal de | de iguales caracterisiicas, sin
descontar bos elementos intermedios como valvulas, acoesorios, efc, ello completaments colocado e
incluyends la parte proporcional de acocesorios, manguitos, soporte, eic. para tuberias, y |3 proteccion cuando
exista para los aslamientos.

El resto de componentes de |a instalacion se mediran por unidad totalmente colocada y comprobada incuyendo
todos oS aCCESONoS Y CONSKoNSS NeCEsanos para suU comests funcionamiento.

Prescripeiones sobre los productos
Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

Productos constituyentes: Baves de paso, tubos, walwulas artimetomo, filtre, ammario o arqueta del contador
general, marco contador eral, deposito audliar de alimentacion, grupo de presion, depdsitos de
presn'n.b:d deygﬁmm pagenhcmbas. vahvlas limitadoras de eSO, srstaTlasdEmmEm}deagu.
batena de contadores, contadores divisionarios, coleciores de impulsion v retomo, bombas de recirculacion,
aislantes Emicos, Sic.
- Red de agua fria
Filtro de la mstalacion general: el filto dele ser de tipo ' con un umbral de fitrado comprendido entre 25 y 50
g, con ralla de aceno moxidable y bafo de plata, y autolimpiable.
alsterrﬂsdeum'hﬂyrmgdamn de |a presion:
Grupos de presion. Deben disefiarse para que pueda suministrar a2 zonas del edificio alimentables con presion de
red, sin necesidad de la pussta en marcha del gupo.
Las bombas ded equipo de bombeo seran de iguales prestaciones.
ito de presion: estara dotado de un presostato con manometro,

Sisterras de tratamiento de agua.
Los materiales utilizades en La fabricacion de los equipos de tratamiente de agua deben tener las caractenisticas
adecuadas en cuanto a resistencia mecanica, quimica y microbioldgica para cumplir con los reguerimientos
inherentes tanto al agua como al proceso de tratamisnio.
Todos los aparatos de descarga, E'mdep:rsm-smg'rha hrs.-:denladumsl:leagualnstm“ bors
acumuladores, |as calderss individuales de produccion de ACS y calefaccion v, en general, los aparabos
sanitarics, Bevaran una Eave de core individual.

- Instalaciones de agua calienie saniana
Distribucian (impulsion y retomio).
El aiclamiento térmico de las twberizs ullizade para reducir pa‘ddas de calor, evitar condensaciones y
|:=:|ngeh4::r:|n el agua en el interior de las conducciones, se reafizara con coquilas resisientes a la temperatura
de aplicacson.

- Tubos: material. Diarmetre nominal, espesor nominal y presicn nominal. Serie o tipo de tubo v ipo de rosca o
LIriEA.
Marca ded fabricante y ano de fabeicacson. Morma UNE a la responde. Dada la ateracion que producen en
las condiciones de FH:::EbidEd del agua, quedan prohibides ETFEE'SEITEI'IE Ios bos de EHLIT]I'IF:I-qu' aguellos cuya
Composicion contenga plomo. Se consideran adecuados para |as instalaciones de agua de consumo humano kos
siguienies tubos:
Tubos de acero galvanizado, segin Morma UNE-EN 10255.2005:A122008;
Tubos de cobre, segin Moma UNE-EN 10572007 +A 12010,
Tubos de acero incedable, aegun Borma UME 18048-1: 1967;
Tubos de fundicion dictil, segun Morma UNE-EM 545:2011;
Tubas de pobconr de vinilo no plastificado [PWC), 5egLn Nomma UNE-EM 150 1452-2:2010;
Tubes de polickonuro de vinilo dorado (PYC-C), segin Moma UME-EN IS0 15877-2:2008041:2011;
Tubos de polistieno (PEL segin Mormas UME-EN 12201-22012+41:2020;
Tubos de polietieno reticulade (PE-X), segin Morma UNE-EN 15875:2012, UNE-EN 150 15875-2:2004/41-2007
¥ UNE-EM |50 15675-2: 200442 2021;
Tubas de polibutileno (PB). segin sene de nomas UNE-EM 150 15875;
Tubes de polipropdena (P jsegm serie de nommas UNE-EN IS0 15874;
Tubos multicapa de pdlrrem / aurrinio | polietleno resistente 3 tfemperatura (PE-RT), sagun serie de nommas
URE-EM 150 21003
Tubos mulicapa de polimers | aluminio | polisfeno reticulado (PE-X), segln serie de nomas UME-EN 150
21(003.
- Griferias: matenales. Defectos superficales. Marca del fabricante o del importador sobre el cuepo o sobre &
prgana de maniobra. Grupo acistico y dase de caudal. UNE-EN 200:2008.
- 5.
Grapa o abraradera; sera siempee de facl montaje v desmontaje, asi como aislante eléction.
Sisterras de contabilzacion de agua fia: los contadores de agua deberan fabsicarse con miaterales que posean
resistencia y estabilidad adecuada al uso al que se destinan, tambien deberan resistir las comosiones.
Todos kos materiales utilizados en los fubos, accesonios y componentes de |a red, induyendo tambien |as juntas
Elammsrptdmiusadnipmla estanquidad, almlusmaﬁndesdeamtermmmspma
soldaduras, cumplisan las condiciones y requisitos expuestos a confinuacion:
Mo deben modificar las Eram::terrsucasmgaruﬂepmas ri la salubridad del agua suministrada.
Deben ser resistentes a la comosion interior.
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Deben ser capaces de funcionar eficazments en |as condiciones de senvicio previsias.

Deben ser resistentes a temperaturas de hasta 40 *C. y a las temperaturas exterionss de sU emomo inmediasto.
Deben ser compatitles con & agua suministrada y no deben favorecer k3 migacion de sustancias de los
nﬂendeaenmﬂadesq&semunnemnpthMﬁyllmemdﬂmdemmhm

Su emvejecimiento, fatiga, durablidad y las restanies caraciensiicas mecanicas, fisicas o quimicas, no deben
disminuir la vida util prevista de la instalacion.

Fara cumglir las condiciones anteriores pueden utfizarse revestimientos, sistemas de proteccion o sstemas de
tratamients de agua

Uniones de tubos: de acero galvanizado o @ncado, las roscas de los tubos seran del ipo canico.

- Bl ACS se considera igualmente agua de consuma hurmano y cumplica por tanto con todos los reguisitos al

rupa::tu.

B aislamiento termico de las tuberias uilizado paa reducir |:-Efd||:|35 de calor, evitar condensacionss y
mgebcm del agua en & imenor de las conducciones, se realizara con coquilas resistentes a la temperatura
de aplicacson.

Los materiales utlizados como aislante termico que cumplan |a norma UNE 10017 1:1830 IN y UNE 1001711992
ERFATUM se consideraran adecuados para soporar alas iemperaiures.

- El matenal deu—c'llwlaﬁ;.'Ilmsm5mirmnpaj:lemnlaﬁhmiaﬁmmeseitmﬂen.Ell::.rap:rdelallare
nvdnhiemdeunasdapﬁ-ndeﬁndlmnummmbm laton, acero, acero inceadable, aleaciones
Espemzleanplashm Solamente pueden emplearse vahulas de ceme por giro de 90° como vahnlas de tuberia
mﬂn&nmu‘gmud&mﬂ'&pmnﬁqm de mantenimienio.

Se redlizara |a comprobacion de la documentacion de suministo en todos los casos, comprobando que coindide
lo suministradis en obra con lo indicado en & proyecto y las nomnas LNEEF.ESEEdEHﬂIMEbmm
el CTE

Se verificara el marcado CE para los productos siguisntes:
Tuhnﬁymdempaaeluaﬁpmedelimkhaawm, inchuido & agua destinads al consurmo hurrano
werFarfleE‘eIa:umdepmiﬂ‘mmnn‘amaduCE 152}

Juntas la conexion de tubos de acem y racores el transporte de liquidos acuosos (ver Farte I,
Mﬂuﬁpﬂﬂmmﬂnﬂmﬂn@ﬁﬁ Y pes e {

Tubos y racores de acero incxidable para &l fransporte de liquides acuosos (ver Parle I, Relacicn de productos
con macado GE, 15.4)

Tuhnsredunﬂnﬁdemhm-uerPafelrEeImdeprmmmadnﬂE 15.10).
Lasplﬁmmmdmmmmﬂmmuqﬂpmendﬂtﬁmnuamenla
mmmmfahnamnmﬁxﬂa&hammmmﬁmﬂxaqﬂbspmﬁ%m&mmﬁmlﬁ
caractersiicas técnicas minimas que deban reunir.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

* Condiciones previas: soporte
El soporte seran los paramentos horzontales v verticales, donde la mstalacion podra disponerse vista, registable
0 estar empoiada.
Lasmtenﬁmimnmadaadlmmmmfaﬂmmmpmnmummdehm realizados &
efecto o prefabricados. techos o suslos técnicos. muros corting o tabiques técnicos. Siesto no fuera posible,
discurmiran por roezas realizadas en paramentos de espesor adecuado, no estando permitido su empotramiento en
tabiques de ladrille hueco sencllo.
Las |Hdmnmmbpﬁmmﬁmﬂﬁprﬁﬂﬂmnmﬁrﬁﬂﬂmmuﬂﬂmmh
reﬂa'nen‘EnmmgentE en su ambite de actuacion,
Revision de docurmentacion: certificados, bolefnes y documentacion adicional exigida por la Administracion
competents.

* Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Fara prevenir & fenomeno electroguimico de ka comosion galvanica entre metales con diferente potencial, se
adoptaran |as siguientes medidas:

Evitar & contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar &l contacto, se debera
seleccionar metales proximos en |3 sere galvanica.

Aislar edéctricamente los metales con diferente potencial.
Emelamdemrmwalamnademundebsdusnﬂﬂﬁ

Segin & CTE DB HS 4, apartado §.3.2.1, se evitara & acoplamients de tuberias y elementos de metales con
di '.'dumsdemdmmmmwmmdmdndenmlmmdﬂmmmb
primenc & de menor valor.

En parficular, las tuberias de cobre no se colocaran antes de las conducciones de acen galvanizado, segan &
sentido de croulacion del agua. No se instalarsn aparmatos de produccson de ACS en cobre colocados antes de
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Excepcionaments. por requisitos insalvables de [a instalacion, se admitira el uso de manguitos antislectmoliicos,
de matenal Fﬂasu-:an.enlammdelmhreyrelmphmleu Se autoriza sin embargo, & acoplamiento de
mmmmmm montando una valvula de retencitn entre ambas tuberias.

Se podran acoplar 3 acero galvanzado slementos de acero inoxidable.

En las vainas pasamurs, se interpondra un material plastico para evitar contactos inconvenientss entre distntos
materiales.

Segin &l CTE DB HS 4, apartado 5.1.1.2.1, lﬁubenhsneﬁlkasaepnegaﬁimlaagﬁmdetmhm
de mortengs, del contacto con el agua en su superficie exteror y de |3 agresion del temeno mediants |a
|nta'pn5m1demelerrﬂm15qn?du'denmndadeunhm adndehranmtmnent:dnelparﬂm
de los tubos v en foda su longitud, no dejando juntas de union de dicho elemento que nterrumpan la proteccion e
instalandolo iguaimente en todas las piezas especiales de la red, tales como codos, cunas.

Toda conduccion exterior y al aire libre. se protegena iguaiments.

Si las tuberias v accesonos estan concebides como partes de un mismo sistema de instalacion, éstos no se
mezciaran con los de otnos sistemas. . . .

Los matenaes que se vayan a utlizar en |3 instalacion, en relacion con su afeciacion al agua gque suminisire no
deben presentar incompatibilidad electroquirnica entre si_

El material de valvulas y llaves no sera incompatible con las tuberias en que se intercalen

Mo podran emplearse para las tuberias ni para los accesorics, materiales que puedan produce concentracionses
de sustancias nochvas que excedan bos valores permitidos por &l Real Decreto 14002003, de 7 de febrem.

Dada la alteracion que producen en las condicicnes de potabilidad del agua. quedan prohibidos expresamente
los tubos de aluminio uelios CHON G0N

Cuande los tubos ds::.nenjfaq Eﬂtenaduam wmm mmms que tendran seran segln & materal de
los mismos, Seran:

Para tubos de acers con revestimiento de polietlieno, biuminoso, de resina epoxidica o con alquitran de
pofiuretano.

Paamhmdememnmsumamdeplm

Para tubos de fundicion con revestimiento de pelicula continua de polietlenc, de resina epoxidica, con betin, con
laminas de poliuretanc o con Zincado con recubrimients de cobertura.

Proceso de ejecucion
* Ejecucion

Ejemniﬁnredesdeul:en'as_segilmlCTEDEHS#.apErEdJELLLt

Cuando discuman por conducios, msemdmmymm con un adecuado sistema de
vacado. El trazado de |as tuberias vistas s efectuara en forma limpia ¥ ordenada. Si estuvieran expuesias a
cualquier fipo de deterion por golpes o choques fortuitos, deberan protegerse adecuadamente. Las
conducciones no deben ser instaladas en contacto con el termenc, disponiendo siempre de un adecuado
Uniones y juntas:

Las uniones de los tubos seran estancas, segun = CTE DB HS 4, apartade 5.1.1.2. Las uniones de tubos
resistiran adecuadamente |a tracdon. Son admisibles las soldaduras fuertes. En las uniones. tubo-accesonio se
observaran las indicaciones del fabricante.

Protecciones:

Segun e CTE DB HS 4, apartado 5.1.1.3.2, tanto en fuberias empotradas u ocultas como en tuberias vistas, se
considerara la posible formacion de condensacionss en su superfice exterior ¥ se dispondra un elemento
separador de profeccion, no necesariaments aslante pero s con capacidad de actuacion como bamer
amma:rnr

Segunel CTEDB HS 4. a 0 5.1.1.3.3, cuando 3 exteior oel o por donde discurme |3 red
pfm alcanzar valores -:manespm de helar el agua m-r =) aﬁeﬂmprmme dicha red con
aislamiento adecuado al material de constitucion y al didmetro de cada tramo afectado.

Segin & CTE DB HS 4, apartado 5.1.1.3.4, cuando una tuberia haya de atravesar cualquier paramento del
edficio u otro tipo de elements constructivo que pudiera transmitine esfuerzos perjudiciales de tipo mecanico, o
hara dentro de una funda circular, de mayor dimeto v suficientemente resistente. Cuando en instalaciones
vistas, el paso se produzca en senfido vertical, & pasatubos sobresaldra &l menos 3 om por & lado en que
pudieran producirse golpes ocasionales, con el fin de al tubo. Igualmente, si se produce un cambic de
sentido, este dmmmnmunalnmgtmllm diametro de la tuberia mas 1 om. Cuando k3 red de
tuberias atraviese, en superficie o de forma empotrada, una unta de dilatacion constructiva del edificio, se
|n5lziaa un eferments o dispositvn dilatador.

JEE.IH el CTE D8 HS 4, apartade 5.1.1.3.5, a la salida de las bombas s= mstalaran coneciores flexibles, que
amgndepmmmelmmn.

Grapas y abrazaderas, segin el CTEDEHS 4, a 5.1.1.4.1: la colocacion de g y abrazaderas la
fijacion de los tubos a los paramentos se hara de forma tal que los tubos queden al con
dichos paramentos, guanden las distancias exigidas y no ransmitan nuidos yo vibraciones al edificio.

Soportes, segun el CTE DB HS 4, apartado 5.1.14.2, se dispondran soportes de manera que el peso de los
tubos cangue sobre esios ¥ nunca sobre los propios tubos o sus uniones. Mo pod@n anclarse en nimgln
elemento de tipo estructural, salvo que en determinadas ocasiones no sea posible ot solucion.
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Alojamiento del contador genera e CTEDBHS 4, a o 5.1.2.1: |a camara o arqueta de alojamiento
dﬂmrgmﬂesmmnmsuu Eﬁﬁxrral:p.leuﬁ de agua en la nstalacion no afects al resto del
edficio. A tal fin. estara impemmeabilizada y contara con un desagle en su piso o fondo que garentice la
evacuacion del caudal de agua madmo previsio en la acometda Las superficies interiores de 3 camara o
anqueta, cuando &sta se realice “in s, se terminaran adecuadamente mediante un enfoscado, brufido y
flalas.adu.she-s::,u'msenElim:lu.meammt&rﬂéhp&rﬂi&ntead&:adahﬁaelmidﬂn.ﬁilarn'rﬂﬂa
ﬂﬂ?p{dﬂ}ﬂﬂﬁdﬁﬁ.ﬂ]ﬂmmmmmmmdﬁmw En cuslquier caso, contara con ks pre-
instalacion adecuada para una conexidn de envio de sefiales para la lectura a distancia del contador. Las
mmnmﬁseﬂmmﬂsmpﬂﬁﬁmdem&@raﬂaﬂﬂdﬁmﬁmhmd&la
intemperie como posibles esfuerzos mecanicos dervados de su utlizacion v situacion. En las mismas, se
practicaran aberturas que posibiiten la necesaria ventilacion de la camarm.
Contadores divisionanios aislados, segin el CTE 08 HS 4, apartado 5.1.2.2: se alojaran en camara, amueta o
amsegnmdmmmblmdﬁdemm y cumpliendo los requisitos establecidos para & contador
menmnmaﬂﬁmﬂma&ﬁmm

auxliar de dlnmﬁ:mpaagumdesﬂh‘eebﬂmseg.nelﬂﬁﬂﬁklﬁ# apartado 5.1.3.1.1:
habra de ser faciments accesible asi como facl de Fmpiar. Emﬁaenmdmleruasnummayeslahade
Esﬁmﬁdﬂmﬂad&dlmmydmenlamnﬁsdad&sﬁnaﬂemﬂﬂaﬂuﬂyar&mm
qma&egumt:-:hala&mmmhmﬂmmﬁahmmﬂammmﬂﬁemmﬁnmmsﬁnn
para el rebosado. Estaran, en todos los casos, prowistos de un rebosadero. Eedrspundm en la tubera de
alimentacion al depdsito, de uno o varios dispositives de cieme. Dichos dispositivos seran valwulas plotadas. En
&l caso de existir exceso demm habra de interponerss, antes de dichas valwulas, una gue limite dicha presion
con el fin de no producir el de las antenonss. La::a'rualnadspmm de un hidronivel. Se dispondra de
Il:rsrrlai:mrsrrl:usmmnmhhﬂmdﬂmmmdamdmmmmrw
manterimiento v limpieza. Asimismo, se construiran ¥ coneciaran de manera que & agua e reEnueve por su
propic modo de funcionamiento evitando siempre |a existenca de agua estancada.
Embﬁmmd&i:bredemdun seqin & CTE DB HS 4, ma‘laduﬁmi_taentmamsntmbamada
de homnigan u ot tipo de materal que garantice a suficients masa & inercia del conjunio & impida |a ransmisidn
de ruidos v vibraciones al edificio. Enfre |a bomiba y |3 bencada in interpuestos slementos antivibratonos
adecuados al equipo 3 instalar, siviendo estos de andaje del misme 3 |a ciada bancada A la salida de cada
bunbaﬂersﬁlaaunnﬂmm:relastmlmzlmnte e dispondran Baves de cisme, antes y despues de cada
mmmmmmlmmlmﬁmmfahhﬂmmgdﬁ
Deposito de presion, segun el CTE DB H5 4, apartado 5.1.2.1.3: estara dotado de un presostabo con manometns,
tarado a las presiones maxima y minima de semvicio, haciendo |as veces de intesmuptor, comandando ka centralita
de maniobra y control de las bombas. Los valores comespondientes de reglaje han de figurar de forma visibe en
el depdsitn. N equipos con varias bombas de funcicnaments en casmdaserﬁmlaanmmpmsmusm
buﬂbﬂ&ﬂdﬂﬁ&ﬂhﬁn&rmhﬁ'enﬁnumm.lﬂdepmmdepmdﬁpmmdeuﬁuzhlade*jeg.ndad.
situada en su parte superiar, ummap‘emmdeapmuzprernmadelapresmnnumﬁdeu:hqnemfen:tn
|gu.iala||:f95+mdetnhadndeldepcr5:m i se instalaran varics deposios de presion, estos pueden deponerse
tanto en Inea como en derivacion.
Funmmemdmdewdemmml segin & CTE DB HS 4, apartado 5.1.3.% se
preverd una deriaciin afematva (by-pass) para, & funcionamiento afematvo del grupo de presidn
mmmmd Esta derivacion llevara |nmr:lasmaua}uula de fres vias molorizada y una vakula antimetomo
posterior 3 &sta. El accionamiento de |a vahula también podrd ser manual. Cuando exitan bateriss
mezciadoras, se instalara una reduccion de presion centralizada. Asimismo, se dispondra de un racor de
conexion para la instalacion de un aparaio de medicion de presion o un puente de presion diferencal. B fito ha
de instalarse antes del primer llenado de |3 instalacon, y se situara inmediatamente delante del contador segin
el sentido de croulacion ded agua. En la ampliacion de instalaciones existentes o en el cambio de tamaos grandes
de instalacion, eammentelarsﬂammdemﬂhnadmdenelmdemﬁnm Zolo se instalaran
aparatns de dosificacion conformes con [a reglamentacion vigente.

* Gestion de residuos

L:rsremdu:rsga'ﬂzd:rsdumteIaepq.mdehundaddeubmsemmdnsmrrealaﬁfem Gestion
de residucs de construccion o demalicion en ks obra.

* Condiciones de terminacion
La instalacion se entregara terminada, conectada y comprobada

Control de gjecucion, ensayos y pruebas

* Control de ejecucion
Instalacion general del edificio.
Acometida; tuberia de acometida atraviesa & muro por un orificio con pasatubos rejuntado & impermeabilzado.
Llave de regstro (exterior &l edificic). Llave de paso, aloiada en camara impermeabilizada en e interor del
edificio.
Contador general siuacion del amanio o camara; colocacion del contador, llaves y grifos; diametro y recibido del
Manguibo PESIMUrDs.
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Llzve : diametro y recibido ded it pasamuros; colocacion de 13 llave.
Tubo Elrmnmmyrgnmudem Emetn; a ser posible asreo.

Grupa de presion: marca y modelo especificado.

Drepasito hidroneumatico: homologado por e Ministerio de Industria.

Equipa de bombeo: marca, modelo, caudal, pﬁmrpmﬂmﬁpemﬁcaduﬁ Liewara vahwula de asiento 3 la
salida del equipo y valvula de aislamiento en |a aspiracion. Fijacion, gue impida la trensmision de esfuerzos ala
red y vibraciones.

Bateria de contadores divisionarios: bocal o ammario de alojamiento, |rrperrredxlladn ¥ Con sumidero sFonico.
Cdncanmddmﬁdrylavedepaﬁnaepmmdeuuas centralzacionss de confadores [gas.
electricidad. ). Fijacion del soporte; colocacion de contadores y laves.

Instalacion particular ded edificio.

Montantes:

(rifos para vaciado de columings, cuando se hayan previsto.

En caso de instafacion de antianstes, colocacion en exiremnas de montantes y con lave de corte.
Diametro y material E-FE!IH‘ﬁEEIZ‘ﬂEIITDI‘IBI‘IEI

Pasatubos en muros y fojados, con holgura suficients.
Pmnnpﬂmnmammmlﬁ
Cumtbaaundelasmaﬁeelenemusdeamwuﬁmn

Drerivacion particular:

Canalizaciones a nivel supenion de los punios de consurme.

Llaves de paso en lncales himedos.

Distancia 3 una conducsion o cuadro eléctrico mayor o igual a 30 om.
Diametros y materiakes especificados.

Tuberias de PVC, condiciones especiales para no impedir la dilatacion.
Tuberiasdemgdeaimdnenwhach&nnﬁﬁmn en contacto con yeso o mortsro mixdo.
Tuberias de cobre recbidas con grapas de laton. La union con galvanizado mediante manguitos de laton
Proteccidn, en el caso de i emporadas.
Pmlmmmmlmlammmaumdﬁqﬂmdm

Griferia:

Verificacion con especificacionss de proyecto.

Colocacion comecta con junta de apristo.

Calentador individual de agua caliente v distribucion de agua calients:

Cumple |as especificaciones de proyecio.

Calentador de gas. Homologado por Industria. Distancias de proteccion. Conexidn a conducts de evacuacion de
humaos. Hailasdeuerl:hmﬂ =0 50U C3AS0.

Terme electrico. Acumulador. Conesxion mediante intermuptor de corte bipolar.

En cuartos de baho, se respetan los volimenes de prohvbicion y proteccion.

Disposicion de llaves de paso en entrada y salida de agua de calentadores o termios.

* Ensayos y pruehas
Prusbas de [as instalacones interiones.
Pnﬂbaderessternarnecanmayemmddemdaﬁlasmhams elementos ¥ accesonos gue ntegran la
instalacion, estando fodes sus componentss wistos y accesibles para su control. Una vez realizada la prueba
anteror a la nstalacion s ke conectaran la griferia ¥ los aparstos de consumo, sometiendose nuevaments a la
prusha antenor.
En caso de instalaciones de ACS se realizarsn las siguientes pruebas de funcionamisnto:
Medicicn de caudal y termperatura en los puntos de agua.
Cibtencion de kos caudales exigidos a la temperatura fijada una wez abiero & nimero de grifos estimados en la
simultaneidad.
Comprobacion del Sempoe gue tanda el agua en salir a la temperatura de funcionamients una vez realizado
equilibradc hidraulics de las distintas amas de la red de retomo v abieros uno a uno el grifo mas aleiado de
cada uno de los ramales, sin habes abierto ningln grifo en las Wimas 24 horas.
Seran motvo de rechazo las siguientes condiciones:
Medidas no se ajustan a lo especificado.
Colocacion y uniones defectuosas.
Estanquidad: ensayados & 100% de conductos y accesonos, se rechazara la instalacion si no se estabiliza la
presion a las dos horas de comenzada la ba
Funcionamiento: ensayados el 100% de grifos, fluxores y laves de paso de la instalacion, se rechazara la
instalacion si 52 obsena funcionamiento deficients en: estanquidad del conjunte compisto, aguas amiba y aguas
abajo ol obturador, apertura ¥ CGiEMe comecios, SUREGON Mecanica sin holguras, movimientos ni danos al
elemenio 3l que s& sujeta.

Conservacion y mantenimiento
Las scometidas que no sean utlizadas mmediataments as su terminacion o que estén paradas temporaiments,

debe:ajmenla conduccion de abastecimiento. Las acometidas que no se utilicen durante un afo deben ser
taponadas.
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e pmmdemahlrrpezadeﬁh‘usdegfnsydeuﬂmmrm slermenta gue pueda resultar obstruido antes de
la enirega de fa chra.

Sisterras de tratamiento de agua.

Los productos quimicos utilizados en el proceso deben amacenarse en condiciones de seguridad en funcian de
su naturaleza y su forma de uilizacion. La entrada al local destinado a su almacenamiento debe estar dotada de
uni sistema para que & acoeso sea restringido 3 las personas autonzadas para su manipulacion.

Prescripeiones sobre verificaciones en el edificio terminado
Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

Instalacion general del edificio.
Prueba hidaulica de las conducciones:
Prueba de presion.
Pru=ba de estanquidad.
Grupe de presion: verificacion del punto de tarado de los presostatos.
Mivel de agua’ aire en & depdsito.
Lectura de presiones y werificaciones de caudales.
ion del funcicnamients de valvilas.
icalares.
Prueba hidaulica de las conducciones:
Prusba de presion.
Prusba de estanquidad.
Prusba de funcionarmiento: simultaneidad de consunmo.
Caudal en & punto mas alejado.

4.42 Aparatos sanitarios

Descripeion

D _—

Dispositvos pEI'tEI'EﬂEﬂtEEdE-:FJpIrIEﬂDJhI?EﬂdeIDE edfficies. empleades tante para & suministro local
deag.lampaaﬁuemanm Cuenian con swmnisio de agua fa y caliente mediante griferia v estan
mmaﬂadnsahmddemnnde@ﬁ

Flznsdedmilama nodoros, bidés, vertederos, unnarios, eic, incuyendo los sistemas de

ﬁanmutmdn&paagamiumlmdmelwelm ymrﬁlﬂmamﬂamm

Estos a su vez podran ser de diferentes matenales: porcelana, porcelana vinficada, aclicos, fundicion, chapa de
acero esmaltada, ete.

Criterios de medicion y valoracion de unidades
Se media y valorara por unidad de aparato sanitario, complstamente terminada su instalacion incluidas ayudas
de alanileria y fijaciones, sin induir griferia ni desagies.

Prescripeiones sobre los productos
Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

Todos los aparsios sanitanios llevaran una llave de corte individual,
T-:I-:InﬁIu-se-:lrﬁ::mmmm&mlammwﬂmdﬂ:&nmmdmmmamm
en bos grfos. Los di VOS5 mstalarse con este fin son: con areadores,

tETTﬂS-ta‘D:Em gg'ibﬁ con Smﬁm |mmum con pulsador temponzador, fluxcres y laves de r&gl;ﬂ.:u?-lm
antes de los puntos de consumo.
Los reciadores de ducha manual deben tener incorporado un disposities anbimetomio.
La recepcion de bos productos, equipos y sistemas se realizara conforme se desarolla en |a Parde I, Condiciones
de recepeion de producias. Este control comprende el control de |a documentacion de los suministros (incuida la
comespondiente al marcado CE, cuando sea pertinents), &l control mediante distintives de calidad o evaluaciones
te:nca&dedm’redaﬂyelmlrredmﬂﬁm
Productos con marcado CE:
- Inodoros y conjuntos de inodonos con sifon incorporado, (wer Parfe I, Relacion de productos con marcado GE,
15.1)
- Baneras de hidromasaje, (ver Parfe Il, Relscidn de productos con marcado GE, 15.8).
-F de cocina, (ver Pare N, Relacion de productos con marcado GE, 15.7).
EldE-mPﬁﬁEJfEﬂdeprM&mmaduﬂE 158

- Cubstas de lavado comunes para usos domesticos, (wer Parde I, Relacion de productos con marcado CE,
16.8).
- Mamparas de ducha. (ver Parfe I, Relacitn de producios con maneado CE, 15.10).
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- Lavabos, (ver Parte i, Refasion de productos con marcado CE, 15.11
Lascammdefmq:naamﬁsanmsem caciones de provedto, ¥ s& comprobara la
no existencia de manchas, bordes desportillados, falta de esmalte, ni otros defectos en las superfices [sas. Se
verificara que & color sea uniforme v |a textura Fsa en toda su superficie. En caso contrario se rechazaran las
piezas con defecin.

Durante el almacenamiento, se mantendrs la proteccion o s& protegeran bos aparatos sanitarios para no dafaros
antes y durante & montaje.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra
Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra
* Condiciones previas: soporte
En caso de:
Inodoros, wertedenos, bides y lavabos con pie: Hmpnnesaaelpammmhmmﬂpamnenﬁdn.
En ciertos bidés, lavabos & inodoros: el soporte sera & paramento vertical ya revestido.
Frepaderos y lavabos encastrados: elsnpnrtesﬁzelpr:ﬁumﬂﬂenrresm
Baneras y platos de ducha: &l soporte sera e fojado mpio y nivelado.

aEprEmranIsupa'te y se gjecutaran |as instalacones de agua fria- caliente y saneamiento, prewiamente a la
colocacion de los aparatos sanitanios.

* Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Fara prevenir & fenomeno electroguimico de la comosion galvanica entre metales con diferente potencial, se
adoptaran las siguientes medidas:
Evitar &l contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar e contacto, se debera

selecdonar metales prowimos en |a serie galvanica.
Aislar electricamente los metales con diferente potencial.

Emﬂmdemaymwalamademmdebsdusnmﬂﬁ
Mo habrs contacts entre el posible material de fundicion o planchas de acer de los aparatos santanios Con yeso.

Proceso de ejecucion

* Ejecucion

Los sanitarics == fijaran al horizontal o wertical con las ones sumimistradas por o fabdcante,
rdﬁ%mi&hﬁjmﬂn&ﬁ‘xmanpmmm ali q.relasjunmsdemlmpgnlamfena
mewﬂmmﬁnlmmmdﬁmmnn@bd&mﬁm.dn para la conexion
Empnternzlﬂ-e-:u'na

Las valnlas de desagike se solaparan a kos aparatos sanitaros interponiendo doble anillo de caucho o neoprena
para asegurar |3 estanguidad.

Los mecanismos de alimentacion de cistemas que conlieven un tubo de vertido hasta @ parte inferior ded
depns.tl:u deleEran incoporar un orficio a'm;rfmuulmdsp-:mw:- eficaz anbmetomio.

Segun & CTE DB HS 4, la instalacion debera suministar a los aparatos y equipos del equiparmiento higienics ks
EELIjﬂ!SEF.EFﬂ.IT:II‘IEﬂE'EHE2.1.EII|DSE!EIHEREEMiEﬁDS|E|EEEﬂEEbEgLBEEFBﬂm¢?qu2
no s& produzcan refomos. En las zonas de publica concurmencia de los edificios, los grifos de bos lavabos y las
cistemas estaran dotados de dispositvos de ahomp de agua En fodos los aparaios que se alimentan
directamente de la distibucion de agua, tales como banerss, lavabos, bides. fegaderos, lavaderos, v en general,
en iodos los recpientes, & nivel inferior de la llegada del agua debe verter 3 2 cm, por ko menos, por encima del
bonde superior del recpiente.
Ummmmmmmmmmmaﬁmmysemmmnhmm
fontanesia y con la red de saneamiento.

* Gestion de residucs
Los residucs generados durants Iaeye-umndelaunnbddeubm seran fratados conforme a la Parfe (il Gesticn
de resiolss de CoNSucion & demabcion & k& obra.

* Tolerancias admisibles

En baneras y duchas: horzontlidad 1 mmd m
En lavaibo y fregaderc: nivel 1 cm cadafruﬂgpemalplauhmﬂ{u 5 mm.
Inodonos, hldEﬁruertEdems_n 1|::m:|rh:r|z|:-

+ Condiciones de terminacion
Todos los aparatos sanitancs guedaran nivelados en ambas direcciones en la posicion presista v fijados
solidanamente a sws elementos soporie.
Owedara garantizada la estanquidad de las conexiones con el conducts de evacuacion.
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dei?-lm ajustados mediants roscas (junta de apneto).
Elnru'ei rtruudelabajmmelurredrupaaeldnzad} ¥ I3 holgura entre &l revestimiento y la bafiera no
sera supenor a 1,5 mm, que se sellara con silicona neutra.

Confrol de ejecucion, ensayos y pruehas
+ Control de ejecucion

Vedificacion con especificaciones de proyecto.
Unlnnnrredaummntadea:netﬂatmdmﬁnsmrmnn y L= griferia
Fijacion y nselacion de los aparatos.

Consarvacion y mantenimiento
Todes bos aparatos sanitarios se precintaran evitando su ulilizacion y protegiendolos de materales agresives,
impactos, humedad y suciedad_
Sobre bos aparatos sanitarios no se mansjaran dementos durcs y pesados que en su caida puedan hacer saltar
el esmalte.
Mo =2 someteran los elementos 3 cargas para s cuales no estan disefados, especialments si van colgados de
los rruros en lugar de apoyados en el swelo.

4.5. Instalacion de alumbrado

4.5.1. Alumbrado de emergencia

Descripeion

Instalacion de Buminacion gue, en caso de fallo del alurmbrade normal, suministra |3 luminacion necesana para
facditar Ia visibilidad a los usuarios de manera que puedan abandonar el edificio, evita las situaciones de panico y

permide la vision de las sefiales ndicativas delassd::las]rlamhmm de los equipos ¥ medios de profeccion
existenies.

Criterios de medicion y valoracién de unidades
Unidad de equipo de alumbrado de emergencia, totalmente terminada, incluyendo [as luminarias, lamparas, bos

Emp:rsdemd',run:hdﬁderrmdu.lahaﬂna de acumuladores eléotricos o la fuente central de
almentacion, fijaciones, conexion con los aislamientos necesarios y pequeno materal

Prescripciones sobre los productos
Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

- Instalacion de alumbrado de emergencia

SE@.'melCTEDESLLﬁ.-i.ma'EdQE.B:

La instalacion sera fia, mnilenl:epmﬁa deemlgilnmﬁ.lmlaﬂimaméﬁmmcasndefdlndela
instalacion de alumbrado nomal. (Se considerara como fallo de alimentacion & descenso de la tension de
alimentacion por debaje del 708 de su valor nominal).

El alumbrado de emengencia de las vias de evacuacion debera alcanzar al menos el 50% del nivel de furninacicn
requerido al cabo de bos 5 s y el 100% alos 60 s.

Curante wna hora, como minimo, a partr del instante en gue tenga lugar & f&llo la instalacion cumglira las
condiciones de servicio indicadas en & CTE OB SUA 4, apartado 2.3,

Segin = 34 de ITC-ET2E, la almentacion del alumbrado de emergencia serd auinmatica con corne
breve (es decir, disponibde en 05 segundos). Se incluyen denimo de este alumbrado & de segundad v el de
reemplazamiento.

aEg.mElﬂ:ﬂ'BdJ.’!..#DEl‘l‘G—BTZE

- Aparatos autonomos para alumbrado de emengendia:

Luminaria que proporciona alumbrado de emerpencia de tipo permanente o no permanente en |3 que todos los
elementos, tales como la bateriz, ka lampara, el conjunto de mando y los dispositives. de verificacion y control, s
existen. estan contenidos dentro de la luminaria o a una distancia inferior a 1 mde ella.

Los aparatos autonomos destinades a alumbrado de emergencia dehem casmplir |as nomnas UNE-EM IEC
G60503-2-22:2022 v la noma UNE 20382-1203 o UNE 20062:1293, segin sea la luminara para lamparas
fuorescentes o incandescentes, respectivaments.

- Lurninaria alimentads por fuente central-

Luminaria que proporciona alembrado de emergencia de fpo pemMmanente, o o peMmanents y que esta
almentada a partir de un sistema de alimentacion de emergencia central, es decwr. no ncorporade en la
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luminaria. Las luminarias achian como Elrmgerm alirentados fuente central deberan
curnpdir lo expuesto en |a ru:nqu-ﬁa IUME-EM |EC mﬁ:{z P
Los distintos aparatos de control, mando y proteccion genenies para las instalaciones del alumbrado de
emengencia por fuente central entre los que figurara un woltimetro de dase 2.5 por lo menos; se dispondran en
un cuadrd tnico; situado fuera de la posble intervencion del pablico.
Las lineas que alimentan directamente bos circuitos individuales de los alumbrados de emergencia alimentades
por fuente central, esmnmtegdaspwmmmmesmmmum mtensidad nominal de 10 A como
maxme. Una misma linea no podrd alimentar mas de 12 puntos de luz o, si en la dependencia o local
ronsiderado emstiesen vanos punios de ke para alumbrado de emengencia, Estusdebamserrepa'hdl:rs al
mencs, entre dos lineas diferentes, aungue su ndmero sea inferior a doce.
Larac:epﬂhdehapru-:lucma.equi:-:sya’rsterrﬂfpiereﬂzaémfuwe*iedesardlamlar’ameﬂ,Ehncfu'um.s
de recepsion de productos. Este control comprende el control de |a documentacion de los suministros (incuida la
ded marcado CE cuando sea pertinente), & control mediante distintives de calidad o evaluacionss tecnicas de
Idl:l'Eldai'gl'El conirol mediante ensayos.
aﬂﬂﬁdeevammﬂlrﬂcmasdehsiddasydelassenaﬁnjlmmdebsnemns marnsales de
profeccion contra incendios v de los de primeres auxilios:
Segin el CTE DB SUA 4, apartado 2.4
La luminancia de cualquier drea de color de seguridad de la sefial debe ser al menos de 2 cdim? en todas Las
dlmmd&mmmlnpmm
La relacion de |a luminancia maxima a ka minima dentro del color blanco o de sequridad no debe ser mayor de
101, dehﬂmsemumaamﬁlnmmemmnmadﬁmrm
La refacion entre |a luminancia Lblanca, y la luminancia Leolor =10, no sera menor que 5:1 ni mayor que 15:1.
Lasseﬁdesdesep.lidaddehenmrilunina:hsdrrmd 50 die la iluminancia requenda, al cabo de S5y
al 100%: &l cabo de 80 s.
- Luminarnia:
Tension asignada o |als) gama(s) de tensiones.
Clasificacion de acwerdo con las UNE comespondientes.
Indicaciones redafvas al comecto emplazamiento de las [amparas en un lugar visile.
Gama de temperafuras amibiente en el folleto de instrucsones proporconado por |3 lurminara.
Flujo luminosa.
- Equipos de coninol v unidades. de mando:
Los dispositivos de verficacion destinados a simular e fallo de |a alimentacion nomingl, si existen, deben estar
claramente marcados.
Caracteristicas nominales de los fusiles ywo de las 13 DEEJE:- cuando estén equipadas con estos.
Los equipos de control mmdﬁrﬂmﬁmm% alumtrado deﬂﬂp';mia ¥ las unidades de
mando ncorporadas deben cumplir con las CEI comespondientes.

- La bateria de acumuladores eleciricos o la fuente central de alimentacion:
Los aparaios mtm&hmemﬁammmlﬁlmgmmdmmﬂmm
de |a bateria, nduy'eruineltpnylatermmasgladadelamsma
Las baterias de los aparstos autdnomos deben estar mancadas, con & afo y & mes o &l afo y la semana de
fabricacion, almelrrnetndumﬂnaseglrpaasunm;qe

- Lampara: se indicara la marca de origen, |la potenda en vatios, la tension de aimentacion en voltios v &l flujo
nominal en [imenes. Ademas, para s lamparas fluorescentes, se indicaran las condiciones de encendido y
color aparente, & fiujo nominal en limenes, |a temperatura de color en K y &l indice de rendimiento de color.
Adﬂnﬁmtﬂﬂmmmﬁhﬁnﬁﬁ:ﬂrﬁh{mmnﬂﬂﬂﬂhﬁmlaummmﬂlm
Las piezas que no cumpian |3s especificaciones de proyecio. hayan sufrido danos durants & tensporte o que
resentanen defectos seran rechazadas.

| almacenamients de los producios en ot se hara dentro de los respectivos embalajes oniginales v de acuerdo
con |as nstruccionss ded fabricante. Sard en un lugar protegicdo de Buvias y focos himedos, en zonas alejadas de
posibles impactos. Mo estaran en contacto con & temeno.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

+ Condiciones previas: soporte
La fjacion se realzars una vez acabado completamente el paremento que o soporte.

+ Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos
Fara prevenir & fenomeno electroquimico de la comosion galvanica entre metales con diferente potencial, se
adoptaran las siguientes medidas:
Eﬂhxdmmmdusneﬁﬁdedisﬁmmm.Encasndempcderwhzelmnﬁﬁu.sedebaé
ﬂmmnﬂimmmlammm

Aislar eléctricaments los metales con diferente potencial.
Ewitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unicn de los dos metales,
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Cuando algin elemento de |3 instaladion elécrica deba discumir paralelo o nstalarse proximo a una fuberia de
agua, se colocara siempre por encima de ésta,

Proceso de ejecucion
* Ejecucion

En

.;-,ELCTEDEM“ apartado 2.1, contaran con alurmbrado de emengencia las zonas v los elementos en &
in
Segin e CTE DB SUA 4, apartado 2.2 las uminarias de emengencia se colocarsn ded siguiente modeo; una en
mdap.erﬁdesddaupndesﬁnaunpehgmpﬂmmdnelam&amatnd&mBmlpnd&iep.n:lad.
CmmlnmiEdEpEnﬂlﬂlEﬂPJEfEﬁEIEtEﬂEm recomicos de evacuacon, escaleras, paa que cada
tramo reciba iluminacdn directa, cualquier cambio de nivel, cambios de direccion e intersecciones de pasillos.
LElrﬂd&mm%mﬂmmqmﬂﬁmrﬁﬂﬂhmnmﬁrﬁﬂﬂmmmﬂmmh
reglamentacion vigente en su ambite de achuacion.
Unamzmmmadalasmmmdelalumnﬂyefemmasuﬁmajmpnesemmnmla
luminana como sus accesonos wilizando los aislamientos comespondientss.
Ahsmbrado de seguridad:
E= el alurmbrado de emergencia previsio para garaniizar la segundad de las personas gQue evacuen una Zona o
que tengan gque terminar un trabaje potencialmente peligrose antes de abandonar la zona. El aumbrade de
5eg.|n:bdemapmmpaammm“maﬂmwtﬁnEMmardnsewudmdhﬂndd
alumbrado general o cuandg |a tension de éste baje a menos del 70% de su valor nominal. La instalacion de este
almhadnmﬁayesﬁmmmdemmtespmasdemaSdnsep:jmtﬂuelsumnlmemamr
paapmcederasuc'.aga,n:uru:lnlaﬁ.renteprq:uadeemgtaEstemrshnldapﬂ'hataﬁsdeamnula:lmn
apmmatma.lm
Alsmbrado de evacuacion:
Es la parte del alumbrado de seguridad previsto para garantizar &l reconocimiento y la utilizacion de los medios o
rutas de evacuacion cuando los locales estén o puedan estar ocupados. En nitas de evacuacion, &l alumbrado
de evacuason debera proporcicnar, a nived suclo ¥ en el gje de los pasos principales, una uminancia
horzontal minima e 1 e En los puntos en los que esten siuados los equipos de las instalacionss de
profeccion contra incendios que exdjan uilizacion manual ¥ en los cuadnos de distribucicn del alumbrado, la
iluminancia minima serd de 5 lux. La relacion entre |a iluminancia maxima v la minima en &l e de los pasos
principales sera menor e 40, B alumbrado de evacuacion debera poder funcionar, cuando se produzea el fallo
de la alimentacitn nomal, como minime durante una hora, proporcionando |3 iluminanca prevista,
Alumbrado ambéente o anf-panico: . .
Es la parte ded alumbrado de sequnidad previsto para evitar todo riesgo de panico y proporcionar una Surminacion
ani:-hi:eadema-:laq.repa‘m’ﬁalusnmpmteaidenﬁﬁ-:aryamedﬂalasmlasdemaddneidmﬁar
obstaculos. El alumbrado ambiente o anta-panico debera proporcionar wna iluminancia horizontal minima de 0,5
lux en todo el espacio considerado, desde & suelo hasta una altura de 1 m. La relacion entre la iluminancia
mmyhmnlmﬁmtdu&lﬂip&mmd&md}mmmdﬁ#ﬂ.Eldunhad:rarha'rtenmt-panm
debera poder funcionar, cuande se produzea & fallo de la alimentacion nomal, come minimeo durante una hora,
proporcionando la iluminancia previsia.
Ahsmbrado de zonas de aio riesgo:
Es la parte del alumbrado de segunidad previsio para garantizar |a seguridad de las personas ocupadas en
achividades potencialmente peligosas o que trabajara en un enfomo pelignoso. Pemite la intemupcion de bos
trabajos con segundad para el operador y para los ofros ocupantes del local Bl alumbrado de las zonas de alto
riesgo debera proporcionar una duminancia minima de 15 lux o el 10% de b iluminancia nomal, fomando
siempre & mayor de los valores. La relacion entre la fuminancia maxima y [a minima en todo el espacio
considerado sera menor de 1. Ha]untmhdelaszmasdednnagudetaapcderhmuw CUAND0 58
produzeca &l fallo de la alimentacion nomal, como minimo e Sempo necesario para abandenar a actividad o zona
de alio riesgo.
Ahsmbrado de reemplazamiento:
Parte del alumbradc de emengencia que permite 3 continuidad de las actividades nommales. Cuando &
alumbrado de resmplazamients proporcions una fuminancia nferor a Alumbrado nomal, se usara Unicaments
para temminar & frabajo con segundad.

* Gestion de residucs

Los residucs generados durants Iaeyecl.mn:lela unidad de cbra seran fratados confiorme a la Parfe Il Gesticn
de residucs de consiruccion o demolicion en ks obra.

* Tolerancias admisibles

Las canalizaciones que alimenten los alumbrados de emergencia alimentados por fuente central se dispondran,
cuando se instalen sobre paredes o empotradas en ellas, 3 § om como minimo, de ofras canalizaciones
eleciricas v, cuando =2 instalen en huscos de |3 constuccion estaran separsdas de estas por fabigues no
metalicos.
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+ Condiciones de terminacion

El mstalador autorizads debera marcar en & espaco reservado en la etiguets, |a fecha de puests en senvicio de
la bateria.

Conirol de ejecucion, ensayos y pruebas
* Controd de ejecucion

Luminarizs, conductores, stuscion, altura de instalacion, puesta a ters deben coincdir en ndmens y
caractersticas con lo especificado en provecto.

Cionexiomes: ejmﬁd&m@ﬁanmﬁe&p&ciﬁmd efecto.

Luminarizs, lamparas: nlmero de estas especiiicadas en proyects.

Fijaciones y conexiones.

Se parmitizn osclaciones en |a siuacion de kas uminarias de mas menos 5 om

* Ensayos y pruehas

Alsmbrado de evacuacion:

La instalacion mn‘;ﬂlmhssmrentﬁ condiciones de servicio durante 1 hora, como minima a partr del nstante
Enqmta'gahgarmacardad?wpdelatammmnd

Proporcionara una iluminancia de 1 ke como minimo, en el nivel del suelo en los recomidos de evacuacion,
medida en & e en pasilos y escaleras, y en todo punto cuando dichos recomidos discUMan por espacios
distintos a los citados.

La duminancia serd, como minimo, deﬁttenlnsplmnamlnsmemﬂﬁm.admhsempﬁdelﬁ
instalaciones de profeccion contra incendios que exdjan utilizacion manual ¥ en los cuadros de distibucion del
alumbrado.

La uniformidad de la iuminacion proporcionada en bos distintos puntos de cada zona serd tal que el cociente
entre la iluminancia maxima ¥ |a minima sea menor que 400,

Alsmbrado ambiente o anfi panico:

Proporcionara una iluminanca horizontal minima de 0,5 lux en todo & espacio considerado, desde e suslo hasta
uria aitura de 1 m.

El cociente entre |a iluminancia maxima y la minima sera menor gue 20,

Proporcionara la iluminanca prevista durante al menos una hora,

Ahmmbrado de zonas de alio riespgo;

Proporcionara una duminancia horizontal minima de 15 ke o & 10°% de la luminancia nommal (el mayor de los
dos valores).

El cociente entre |a iluminanca maxima y ka minima sera menor gue 10,

Proporcionara La iluminancia prevista, cuando se produzca of fallo ded suministo nommal, comoe minimo & tempo
necesano para abandonar 3 actividad o zona de 3o nesgo.

Conservacion y mantenimiento

Todos los elementos de a instlacion se protegeran de la suciedad y de la enfrada de objetos extranios.
Se procedera a la limpieza de los elementos que ko necesiten antes de |a entrega de la b

Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio
Comprobacicn de entrada en funcionamiento cuando k3 tension nominal cae por debajo ded 70%: de su valor
mgdm de furninancias maxma, minima, media a las alturas especificadas.

C-rrn'l:baaun de duracion de las fuentes de enargia propas.
Documentacion: certificados, boletines y documentacion adicional exigida por la Administracion competente.

4.5.2 Instalacién de iluminacion
Descripcion

lluminacion de espacios carentes de luz con ka presencia de fuentes de Lz artificiales, con aparsto de alumbrado
que reparte, fitm o ransforma la |LEEﬂ1tthlJ’UFBDhEJ135IaHﬂEIEEEm1EES'§'qLE comprende todos los
dispositvos necesarios para el soporte, |a fijacion v la proteccion de las [amparas y, en caso necesarnio, los
circuitos auxiiares en combinacion con los medios de conexion con |a red de aimentacion.

Criterios de medicion y valoracion de unidades




Este documento se ha obtenido directamente del original que
contenia la firma auténtica y, para evitar el acceso a datos
personales protegidos, se ha ocultado el cédigo que permitiria
comprobar el original.

Proyeots Back-o v de Elcwlon del acondolonamilente, resciructuracion y cucifucion de lac Incialsolonss de la Sede del Bolstin
Cflodal g 12 Comunddad de Madrid
Caill= Vaiportlio Primera, 5. Ambendas 25 108 Msdrid

Unidad de equipo de leminaria, totaimente terminada, inchuyendo &l equipe de encendido, fjaciones, conexion
y paq.remmaﬂﬂ Podran inclurse la parte proporcional de difusores, celosias o rejillas.

Prescripeiones sobre los productos
Caracteristicas y recepeion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

Las Iarrpaas equipcs audiares, luminanas y resto de dispostives cumpliran lo dispuesto en la nomativa
especifica para cada tipo de material. Paricularmente, las |amparas fuorescentes. cumplien con los valores
admitidos por el Real Decreto 18772011, de 18 de febren, por & gue se establecen bos requisitos de eficienda
ensrgetica de los balastos de lhpaasﬂmresaentes..

Salvo justficacion, las lamparss utlizadas en la mstalacion de |Iuma|:nm de cada zona tendran mitada las
das de sus equ alxiiares, bo la potencia del conjunto |3 Mas dliar no su
ol ot i L Jurke [Smesrs s squipe perers
La recepson de ks productos, equipes y sistermas se realizara conforme se desamolla en la Pare I, Condiciones
de recepeion de productos. Este control comprende el control de 1a documentacion de los suministros (incuida la
ded mancado CE cuando sea pertinente), & control mediante distintves de calidad o evaluaciones tecnicas de
idoneidad v el control mediants ensayos.

Productos con marcado CE:

- Colurnas y baculos de alumbrado de hommigon armado y homigon pretensado, (ver Parle I, Relacion de
productos con macade GE, 13,11

Cdumaﬁybnlmdemmadudem{m%rf Hedan'undepnctﬂmmnmmﬂE 13.2).

':dumasybmuemmadudedumnn-uerﬁrfelrH‘eia::mdepmmc:‘mmrrm'nadnﬂE 1330

- Columnas ¥ baculos de alumbrado de materales compuestos polimenicos reforzados con fibm, (ver Parie 1),
Redacion de productos con marcado CE, 13.4).

Se realizard la comprobacion de la documentacion de suminisino en todos los casos, comprobando que coincide
lo surninistrado en obra con ko indicado en & proyecto. A

- Equipos eléctricos para montaje extesion. grado de proteccion minima IP3, segun las UNE-EM 60520:2018,
UNE-EN 50522:2012A1:2018 y UNE-EN 80522 2018/A2:2013 & IK B segin kas UNE-EN 82262:2002. Montados
a una altura minira de 2,50 m sobre & nivel del suelo. Enfradas y salidas de cables por la parte inferior de la
ernoivents.

- Luminarias para lamparas de incandescencia o de fluorescencia y ofros tips de descarga & induccion: marca
ded fabricante, clase. 1 2, adosar, er, con celosia, con difusor confinuo, estanca,
antideflagrante. ..}, mpc w;}mtec:mnpmm asEI;Ena:lg:a'mpdenna maxima admisible, factor de pntﬂna.
cableado, (secuion y tipo de aislamiento, dmensiones en planta), tipo de sujecion, nstruccionss de montaje. Las
luminarias para alumbrado intefior seran conformes con |a sere de nomas LINE-EM 60508,

Lanpaa:rra‘:ademtmuntdeb potenda (vatios), tension de aimentacion (voltios) y fiuio nominal
|ILmene5} Pmlahmmﬁumﬂnmdeermﬂdnraﬂnrmmmmdevjuen
K [segin & fipo de lampara) & indice de rendimiento de color. Los rotules luminosos y [as insalacionss que ks
alimentan con tensiones assgnadas de salida en vacio entre 1 v 10 KV, estardn a lo dispuesto en ks serie de
nonmas UME-EN 50107
- Accesonos para las |amparas de fluorescenca (reactancia, condensador y cebadores). Llevaran grabadas de
forrra cdara e dentificables siguientes indicaciones:

Reactancia: marca de ongen, modelo, esquema de conexion, potencia nominal, tension de alimentacion, factor
de frecuencia y tension, frecuencia y comiente nominal de alimentacion.

Condensador: manca de origen, tipo o referencia al cataloge del fabricante, capacidad, tension de alimentacion,
tension de ensayo cuando esta s=a mayor que 3 veces |3 nominal, tipo de coments para |a quEEEFH‘E\nSJD
temperatura maxima de funcionamiento. Todos kos condensadores que formen parte del equipo awdiar elednco
de las lamparas de descama, para comegr & factor de potencia de los balastos, deberzn llevar conectads una
resistencia gue assgure que la tensidn en bomes del condensador no sea mayor de 50 V tanscurmidos 60 5
desde |a desconexion del receptor,

Celbé?i marca de origen, ipo o referencia al catalogo ded fabricante, circuito y tipo de lmpara para los que sea
Lt 3

Equipos elécinicos para los punios de ke tipo (interior o extesior), instalacion adecuada al tipo utlizado, grado de
profeccion mimima.

- Conductores: seccion minima par todos los conduciores, incluide & neutrs. Los conductores de |a red de fierma
que unen los eecirodos deberan curnglir las condiciones de [TC-BT-09.

- Elementos de fjacion.

En las instalaciones de Alumbrado en instalaciones exteriones bajo &l ambite del Real Decreto 1820/2008, de 14

& Noviembne:

- Los equipos ausiliares que se ncorporen deberan cumplr las condiciones de fundionamients establecidas en
las normnas UINE-EM die prescripoiones de funcionarmientos siguientes:

a) UME-EM S0E21-2006 v UNE-EM S08921:2003°A1: 2008 - Balastos paal.m‘gazimuﬁneme&

b) WUNE-EM G08923:2000 v UNE-EM G022 2006/A1-2000 - Balastios para lamparas de descarga, exchuidas las
fuorescenies.

) LINE-EM 609282011 /41:2016 (Ratificada).

lzstos electronicos simentados en ¢ a. para lsmparas fuorescentes.
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- Con exgepcitn de las luminacicnes navidefias y festivas, las lamparas utilizadas en instaladones de alumbrado
exterior lendran una eficaca luminosa supenor &

a) 40 lum'W, para alumbrados de viglancia y seguridad noctuma y de sefiales ¥ anuncios luminosos

b) 85 lum/W, para alumbrados vial, especifico y omamental

- Las lurrinarias incluyendo los proyeciores, que se instalen en las instalaciones de alurmbrado excepto las de
alumbrado festivo y navidefio, deberan cumplir con los requisites del mencionado RD respecto a los valores de
rendimients de |l luminaria (n) y factor de uilizacion (ful

- En lo referente al factor de mantenimiento (fm) y al flujo hemisférico supenor instalado (FHSinst), cumplican lo
dispuesio en las [TCEA-DE y |a ITC-EADS, respectivamente.

- Las luminarias deberan elegirse de forma que se cumplan los valores de eficiencia energetica minima, para
instalaciones de alumbrado vial v & resto de requisitos para ofes instalaciones de alumbrado, segun lo
establecido en la ITC-EADT.

- La potencia elécirica maxima consumida por & conjunto del equipo auxiliar v lampara de descanga, no supsrara
los walores especificados en [TC-EA-DS.

medeammnmdehamgaam:xmelas msialaciones de alurmbrado extenor se enciendan y
apq;.mnmms:malash:as previsias cuando la luminosidad ambiente o requiera, al objeto de ahomar
enemgia. Bl accionamiento de las instalaciones de alumbrado exterior podra llevarse a cabo mediante diversos
dispositives, como por ejempio, foinoedulas, relojes astronomicos ¥ sistemas de encendido centralizado. Toda
|n5l3]aumdealurhmdue:tﬂ1:r:xnunap1&rnadelaﬂpaasyequp:sa[:llmesymesa&kw debera
INCOHEorar uri MMmmmmmmMnmmmm centralizado, mientras que

en aquellas con una potencia en lamparas y equipos auliares inferior o igual a 5 KW también podra incorporarse
un sistema de accionamients mediante fotocsiula,

- Con |a finalidad de ahomar energia, kas instalaciones de alumbrado recogidas en & capitule 8 de la [TC-EADZ
se proyectaran con dispositvcs o sistemas para regular & niwel luminoso. Los sistemas de regulacion del nived
Iumm&ndebemnpemmrhdmmmmddmpﬂnbdzhmm 507G del valor en senicio nommal,
ranteniendo |a unformidad de los niveles de iluminscion, durante |as horas con funcionamiento reducido.

Las plu:,l.remm.mplm las especificaciones de proyecio, hayan sufrido danos durante & fransporte o que
presentaren defecios seran

EI almacenamento de los nﬂdu:ﬂﬁm:hﬂi&hmdﬂrﬁud&lmmﬁp&@m&rhdﬁu‘gmydem
con |as instrucciones ded fabricante. Sera en un lugar protegido de Buvias y focos himedos, en zonas alejadas de
posibles impactos. Mo estaran en contacto con & temeno.

Prescripeiones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra
Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra
* Condiciones previas: soporte

La fjacion se realizara una wez acabado completamente el pamsmento gue lo soporte.
* Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir & fenomeno deciroquimico de k3 comosion galvanica entre metales con diferente potencial, se
adoptaran |as siguientes medidas:

Evitar &l contacto enfre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacts, s= debera
selectionar metales proximos en |a serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.

Ewitar el acceso de agua y ceigeno a la zona de unidn de los dos metales.

Cuando algin elemento de |3 instalacion elécinica deba discumir paralelo o nstalarse proxime 3 una tuberia de

agua. se colocara siempre por encima de ésta.

Proceso de ejecucion
* Ejecucion
n el CTE DB SUA 4, apartads 1, en cada zona se dr dra una instalacion de alumbrado Eroponzions

Elﬁ'el de durrinacion esl;iamdn en la tabla 1.1, mmﬂm del suedo. En las zonas de los ;‘;ﬂaﬂmmﬁ
de uso Piblica Concurrencia en las que la actividad s& desamolla con un nivel baje de iluminacion se dispondra
una furminacion de balizamients en las rampas v en cada uno de bos peldanos de las escaleras.
Segun el CTE D8 HE 3, apartade 22 las instalaciones de iluminacion dispondran, pars cada zona, 02 un
sistema de reg.lladﬁn y control gue cumplan las siguientes condiciones:
Tu-:lazmadrspaﬂad menos de un sistema de encendide ¥ apagade manual, cuando no disponga de otro
sistema de control, no aceptandose |os sistemas de encendido y apagado en cuadros elécmicos como dnico
sistermna de control mmﬁwmﬂmdlmﬂmmmmmmmdmyﬂmmmm
de dEEmdepmﬁﬂmuiEtﬂrﬁdetmmmm
Se mﬂm{haﬂmm de la hz natural, gue regulen & nivel de iluminacion en funcion del
aporte de luz natural, en |a primera linea paralela de luminarias situadas 3 una distanda nfesior 3 3 m de la
ventana, y en fodas las sitvadas bajo un lucemario, en los casos indicados de las zonas de los grupos 1y 2
{segin &l apartado 2.1).
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Las instalaciones sok ran ser gjecutadas metaladores o emoresas instaladorss curnglan con la
reglamentacion vigente E:jsu aﬂ'hfblqdzmg'lj =

Una wez replanteada |a situacion de |a luminara y efecluada su fiacion al soporte, se conectaran tanio la
luminaria como sus accesonos, con &l crcuito comespondiente.

Se provesra a la instalacion de un intemuptor de corte omnipolar situado en ka parte de baja tension.

Las partes metalicas accesibles de los receptores de alumbrado que no sean de Clase |l o Clase I, deberan
conectarse de manera fiable y pemmanente al conductor de proteccion del circuito.

En redes de alimentacion subtemaneas. los tubos iran entemados a una profundidad minima de 40 cm desde &
nivel ded suelo, medidos desde |a cota inferior del tubo, y su dismetro intenor no sera inferior a & om. Se colocara
una cinta de senalizacion que advierta de la existencia de cables de alurmbrado exterior, situada a una distancia
minimia del nivel del swelo de 10 cm y a 25 om por encima del tubo.

» Gestion de residucs

Los residucs gensrados durants |a ejecucion de la unidad de obra seran tratados confiorme a la Parfe I Gestion
de residucs de construccion o demolicion en ks obra,

* Tolerancias admisibles

Se recharara & mstalacion cuando: .

Los walores de |3 eficencia energetica de la instalacion sean infenores a los especiicados en proyecto,

La iluminancia media medida en instalaciones interiores sea un 1009 inferior a la especificada.

La iluminancia media medida en instalaciones exteriones bajo & ambito ded RD 18302008 sea un 20% superior a
la especificada.

LI:r5 valores de uniformidad de luminancafiluminancia y deslurmbramiento no =2 ajusien a las especificaciones de

EII:|:-J-:IEI ara y luminana no s& austen a las especificacionss de 1 ,
a.ng:u ummmﬂumymmmmnmmmﬁmbajudanﬁmddﬁﬂ
1&?3'3]113 no mqﬂeﬂahaespe-:nﬁmmﬁ de proyecio.

* Condiciones de terminacion
Se comprobara que bos conjuntos de las lampams v sus equipos auxdliares disponen de un certficado ded
fabricante que acredite su potencia total.
Al temming de |a nstalacion, & informada la direccion facultativa, & instalador autorizado emitira |a documentacion
reglamentaria que acedite b conformidad de |3 instalacion con la Reglamentacion vigante.

Conirol de gjecucion, ensayos y pruebas

* Control de ejecucicn
Lamparas, luminarias, conductones, situacion, altura de instalacion, puesta a tiema, cimentaciones, baculos
coincidiran en nimern y caracterntsticas con lo especificado en proyects.
Conexiones: ejecutadas con regletas 0 accesonos especiicos al efects.

* Ensayos y pruchas

Accionamiento de bos hben'l.p‘u:tes. de encendido ded alumbrado con todas ks luminarias equipadas con sus
lamparas comespondien
Potencia eléctrica ::-:lr'rsurruda por L3 instalzcon.
llurrinancia media de ka instalacion.
Uniformidad de La instalacion.
Luminancia media de |a instalacion.
Dreslumbrameento perturbador y refacion entomo SR,
Conservacion y mantenimiento

Todos los gementos de k3 nstlacion se protegeran de k3 suciedad y de La enfrada de objstos axiranos.
SEpru-::edemaIaIlnplmdehsaamtmthmﬁmmdelaemdelauhm.

Para garantzar en el transcurso del | &l mantenimiento de bos para luminotécnicos adecuados y la
eficiencia energetica de la instalacion I, =& cumpira el Plan Manterimiento de las ins@laciones de
iluminacion gue contemplars, entre oiras acciones, |as operaciones de reposicion de lamparas con la frecuencia
de reemplazamiento, ka impieza de luminaras con la metodologia prevista v |3 limpieza de ka zona duminada,
incluyende en ambas la peniodicidad necesana. Dicho plan tambeen tendra en cuenta bos sistemas de regulacion
y control utilizados en las diferentes Zonas.

En instalaciones exteriones bajo = ambito del RD 1300/2003 se realizaran las iones, de reposicion de
lamparas v impiera de luminarizs con la perodicidad determinada por & caloulo ded Factor de mantenimisntn™.
El responsable de la ejecucion del Plan de Mantenimiento es & titular de la instalacion.

Las mediciones electicas v luminotécnicas induidas en el plan de mantenimiento seran realizadas por un
instalador autorzzde en baja tension, que debera llevar un repisto de operacones de mantenimiento, en & que
s& refigjen los resultados de las tareas realizadas.
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En dicho registro se numeraran comelativamente |as operaciones de mantenimiento de la instalacion de
alumbrado exterior, debiendo figurar, como minime. |3 siguients nformizcon:
a) El tiular de la instalacion y la ubicacion de ésta.
b El ttular del mantenimiento.
|::}Emmd&nﬂendelawmdenmﬁnmhwmmmlainsﬂmﬁn.
dllﬂnurﬂud&ﬂ'dmdﬁhnpﬁmd&nﬂtﬁmmnm CINTECHWo.
] La fecha de ejecucion.

Las operacionss realizadas y el personal que |as realizo.
El:lemas amuqemdeh:illn'ha:lq:am medidas de ahomo enengetion, se registrara;
gl Consumo enemgetico anual.
h) Tiempos de encendido y apagado de los puntos de uz
i1 Medida v waloracion de La energia activa y reactiva consumida, con discriminadion horaria y factor de potencia,
ji Miweles de Burminacion mantenidos.
El registro de las opermcones de mantenimiento de cada instalacion se hara por icado y & una
n:&?dhuladeﬁsﬂm Tahsdnumentnadetaanma‘da’sedmupsnmmm umyjm;mmmdusa

partir de la fecha de ejecucion de la comespondiente operacon de mantenimiento.,
Prescripciones sobre verificaciones en & edificio terminado

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar |as prestaciones finales del edificio
Docurmentacion: cetificados, baletines y documentacion adicional exigida por la Administracion competents.
En instalaciones exteriones bajo el ambito el BD 1820/2008:
= WVerificacion inicial, previa a su puests en senicio: Todas las instalaciones:
= Irspecaion inicial, previa a su puesta en servicoc Las instalacionss de mas de 5 kW de potencia instalada;
- Verfficaciones cada 5 afios: Las instalaciones de hasta 5 kW de potenca nstalada;
= Irspecciones cada 5 anos: Las instalacsones de mas de 5 kW de potencia instalada.

4.6. Instalacion de proteccion
4.6.1. Instalacion de sistemnas anti-intrusion
Descripeion
0 N
Conjunto de medidas de prodeccion, fisicas y slectronicas que, coordinadas, elevan & nivel de seguridad, tanto
para las personas que habitan & edificio como los bienss que alberga
El fin prncipal de estas ins@laciones consiste en detectar lo antes posible. v retrasar mzonablemente, |a

caMTiSaon de un acio defictivo, pemitiendo un tiempo de respuesta, que en un porcentais muy elevado, impida la
consumacion de un dalito.

Criterios de medicion y valoracion de unidades
La medicion comespondera al nimemn de unidades empleadas de iguales caraciensticas totalmente instaladas y
CONExionadas, Ncuso pores ¥ ScCesonos.
Los cables de conducoion eléciica y tubos de proteccson de los mismos a ks intemperie, se mediran v valoraran
por metro lineal.

Prescripciones sobre los productos
Caracteristicas y recepeion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara conforme se desamolla en la Farte I, Condiciones
de recepcion de produckos. Este control comprende =l control de |a documentacion de ll:rsﬂ.mmrsu-l:rs{nd.m:la la
del mancado CE cuando sea pertinente), & control mediante distintivos de calidad o evaluacionss tecnicas de
idoneidad vy el contnol mediante ersayos.
Se establecen diferentes sistemas de profeccion frente al robo:
- Central de proceso (con unidad de alama y unidad de sefalzacion
Programacion, Memorizacion, a.m:n:mte-:ﬂm
Almentacion eléctnica y resenia enengetica.
Zonas de intrusion.
- Sensores y deleciones:
Dretectones wolumétricos: ulrasanicos, inframojos. microondas, ete.
Detectores puntuales: de apertura, de golpe vibacion, mixto, pulsador manual, etc.
- Terminales de alamma:
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Aciistico, dptico, ete.
Cionexion con central de alarmma.
Autoproteccion y antisabotaje.
- Canalzaciones:
Descripcion de la topologia: bus, estrefla. anilo, etc.
Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra
Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra
* Condiciones previas: soporte
Bl soporte seran los paramentos verticales u horzontales por los que discurra |a instalacion ya sea empotrada o
en superficie. Los cemamientos deberan estar totalments siecutedos a fala de revestimiento 5 ks instalacion va
empoirada o iofalmente acabados si va en superficie.
* Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fenomeno electroquimico de ka comosion galvanica entre metales con diferente potencial, se
adoptaran las siguientes medidas:

Evnxdwmmdusneﬁﬁdedrsummdad En caso de no poder evitar el contactn, se debera
selecticnar metales provimoes en |a sere

Ajslar edéctricamente los metales con diferente p-:ltmud

Ewvitar el acceso de agua ¥ oxigeno a la zona de union de los dos metales.

Proceso de ejecucion
* Ejecucion
En general 3 ejecucion de los diferentes tipos de instalaciones de robo, sers aconde con las recomendaciones
|n|:|r:a:h5pa' fabricante.
Se realizaran las mzas en los comamientos y tabiquerias, de aguelles tamos de la instalacion en que los

elementos vayan empotrados, para rellenar posteniomente con yeso o morerm.

S fiaran y sujetaran kos elementos del sisterna que vayan en supsrficie, en &l lugar v a ks altura especificada en
proyects o por |a direccion facultatva.

Se colocaran los conductores eléctnicos, con “pasa hiles” impregnados de sustancias para hacer mas facil su
deslzamiento por & interior de los tubos. i , i
Cion esios ya colocados se interconectaran todos los elementos de la nstalacion y se procedera @
mortaje tokal de la mesma.

= Gestion de residuos

Los residucs generados durante |a ejecucion de la unidad de obra seran tratades conforme 3 |la Parfe [l Gestion
de residucs de construccion o demolicion en & obra.

Condrol de ejecucion, ensayos y pruebas
* Control de ejecucion
Siuacion de los componentes de La mstalacion de proteccion ant-intrusicn.,
Componentes de la instalacion:
Secciones de los conductos elécinicos,
Diametros de los tubos de proteccion de dichos conductos.
482 Instalacion de profeccion contra incendios
Descripeion
Descringid
Equipos e instalaciones destinados a reducir a limites aceptables & resgo de gue los usuarios de un edificio
sufran danos defivados de un incendio de onigen accidental, de acuerds con & CTE DB Sl. como consecuencia
de |as caractenisticas de su provecto y U construccion.
Criterios de medicion y valoracion de unidades
Unidad de equipo completamente recibida yio terminada en cada caso; todos los elementos especificos de las

instalaciones de proteccion contra incendios, como detectores, centrales de alamma, equipos de manguera,
bocas, eto.
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El resto de elementos auxliares completar dicha instalacion, ya sea instalaciones elécicas o de fontaneria
se mediran y valoraran siguiendo |as recomendaciones establecidas en los Fpartados comespondientes de la
subseccion Electricidad: baja tension y puesta a tierma v & capitulo Fontanena.

Los elermentos que no se encuentren contemplados en cuslquiera de los dos casos anferiores se mediran y
valoraran por unidad de obra proyeciada realments siecutada.

Prescripciones sobre los productos
Caracteristicas y recepoion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepson de bos producios, equipes y sistermas se realizara conforme se desamolla en la Parde I, Conaiciones
de recepeion de productos. Este control comprende el control de |a documentacion de los suministros (incluida |a
del mancado CE cuando sea pertinente), & control mediante distintivos de calidad o evaluacionses tecnicas de
idoneidad y el control mediante ensayos.

Los aparatos, equipos y sistemas, asi como su instalacion ¥ mantenimiento empleados en la m:tamnnm
incendios, cumpliran las condiciones especicadas en & Reglamento de Instalaciones de Profeccion Contra
Imzendios, Real Decreto 182211883, de 5 de noviembne.

Existen diferentes tipos de instalacion contra incendios:

- Extintores portaties o sobre camos

-Cdumasem{cmdlaumsegnmam comespondiente del capitulo Fontaneria),

- Bocas de incendio squipsdas.

- (Grupos de bomben.

- Sisterna de deteccion y alarma de mcendio, (activada la dama aviomsticamente mediante defectores wo
manualmente mediante pulsadores).

- Instalacion automatica de extincon, (canalizacon segm apartado comespondiente del capitulo Fontaneria, con
tomna a ka red general independiente de La de fontaneria del edificio).

- Hidrantes exfeniores.

- Riociadanes.

- Sistemas de controd de humos.

- Sistemas de venfilacion.

- Sistermas de sefializacion.

- Sistemas de gestion centralizada.

- Ascensor de emergencaa, de acuerdo con DB SUA
Lascaa::arsb:asmmmseapmﬁmlencadauﬁdehﬁm LIME comespondientes a cada instalacion
de proteccion de incendicos.

En edificios que deban tener un plan de ememenca conforme a |3 reglamentacion vigente, éste prevera
procedimientos para la evacuacion de las personas con discapacdad en siluaciones de emergenca

Todos kos componentes de |a instalacon deberan recibirse en obra conforme a: ks documentacion del fabricante,
normativa si la hubiere, especificaciones del provecto ¥ a las indicadiones de ks direccion facultafiva durante |a
ejecucion de las obas.

Productos con mamcado CE:

- Productos de proteccion contra e fuego (ver Parfe |, Relscion de producios con marcado CE, 17.1)

- Hidrantes {wer Parte I, Relacion de producfos con marcado CE, 17 2).

- Sistermas de deteccion v alarma de incendics (ver Parke I, Relacion de producics con marcado GE, 17.3):

B sisterna de alarma transmitira sefales visuales ademas de aclsticss. Las senales visuales seran perceptibles
incluso en el intenor de viviendas accesibles para personas con discapacidad auditiva

Equipts de suminisino de alimentacion.

Detectores de calor puntuales.

Dretectones de hurmo puntuales que funcionan segun el principio de luz dfusa, luz ransmitida o por ionizacon.
Detectores de lama puntuales.

Pulsadores manuales de alamna.

Dretectones de hurmo de linea que utilizan un haz optico de luz

Seccionadores de corbocincuito.

Dizpositives entradal’ salida para su vso en las vias de transmision de detectores de fusgo y alanmas de incendio.
Dretectones de aspracion de hums.

Equipos de transmision de alarmas y avisos de fallo.

- Irstalaciones fijas de lucha contra incendios. Sstemas equipados con manguerss, (ver Parfe 1, Relacion de
procuctos con marcado GE, 17.4)

Bocas de incendio con ErES SEmim

Bocas de incendio ﬁpﬁdﬁpadas ammmens pla*»asm

- Sistermas fijos de lucha contra ncendios. Componentes para sistamas de extindon mediante agentes gaseosos,
{wer Parfe I, Relacion de producios con marcado OF, 17.5¢
Diizpositivos automaticos v eleciicos de control v retardo.

Diizpositives automaticos no eléciicos de contral y de retardo.
Dispositivos manuales de disparo y de paro.

Conjuntos de valvulas de los contenedores de alta presion y sus achuadores.
‘ﬂdudasdremmdadedﬁybqap‘esmnysmamﬂjmpaasﬁtﬂmsdeﬁﬂz
Dispositivos no eléctricos de aborto para sisternas de 0L,
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Difusores para sstemas de Cle

Conechores.

Deteciores especales de ncendios.

Presostatos v manametros.

Dispositives mecanicos de pesaje.

Dispasitives neumaticos de alamma.
Vahvulas de retencion yvalvulas antimetomao.

Sistemas fijos de hucha contra incendics. Componentes sistemas de nociadones ua pulverzada, (ver
Pafeﬂﬁeh%demmsnmmmhﬁ.ﬁ.ﬁ}: Fere ¥R )
Fiociadores automaticos.

Cmutnsdeuahuladedmmdettenamadarcmdem.
Cmptn&deuahuladedmmpaamstana&dehhenaseca
Alzrmias hidromecanicas.,

Detectores de flujo de agua.
- Producios y de sellado contra el fuego (ver Parfe [, Relacion de producios con marcado GE, 1771
De acuendo con & Real Decreto 19421883, de 5 de noviembre, por &l que se aprueba & Reglaments de
Instalaciones de Proteccion contra Incendios, La recepcion de estos se hara mediante certificacion de entidad de
mdq&pmhlmhmh:nmdelamrﬁmdmmdemhmdadam
Nﬂi&mmhnﬂnﬁd&mhﬂdﬂdd&mntﬁ mpﬁuuﬂmmmmﬂtesmaﬂnmssedm
rfzi:mummm:dehummpamuﬁmsﬂaum determinada. Mo cbstante, habra de presentarse ante los

D]TTE@EHEEHIH.IEﬂEdEHdLISMEdEECMMmm antes de |a puesta en funcionamiento

dEIa:-m el equipo o ¢ sistema o components un provects firmado por tecnico Stulado competente, en el que
ﬂﬁmﬁmmﬁnﬂmﬂﬁlmyd&ﬁmmmysemdrteelmnn:lrrlermdetdaslas
prescripciones de seguridad exigidas por & citade Reglamento, realzandose los ensayos y prushbas que
comespondan de acuerdo con &l,

Las piezas que hayan sufrido dafios durante & transporte o que presentaren defectos no apreciados en la
recepcion en fabrica seran rechazadas.
Asimismio seran rechazados aquellos productos que no cumplan las caracteristicas minimas téonicas prescritas

eN proyecto.

Almacenamienty y manipulacion (criterios de uso, gestion de residuos, conservacion y
mantenimiento)
Los nﬂdlﬂmmp{d&gﬂmd&hnﬂdﬂmrmm@ a ser posible dentro de los respectivos

embalajes originales. e protegeran convenientemente todas las roscas de la instalacion.
Mo estaran en contacio con el temeno.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obwa

* Condiciones previas: soporte
El soporte de |as instalaciones de probeccion contra incendios seran los paramentos werticales u horizontales asi
coma los pasos a través de elementos estruciurales, cumpliendo recomendaciones. de la subseccion Blectricidad:
baja tension y puesta a tiema y el capitulo Fontaneria segin se trate de instalacion de fontanenia o eléctica
Quedaran ferminadas |as fabricas, cajeados, pasatubos, ete., mmampnlaﬁm (empotradas o en
superficie) thdggsu de los diferentes elementos de la instalacion. Las superficies donde se trabaje estaran
limnpias y ris
El resto de componentes especificos de |a nstalacion de |a instalacion de proteceion contra incendios, como
extntores, BLE. mcadores, etc., iran sujetos en superficie o empotrades segin diseno y curmpliendo los
condicionantes dimensionales en cuanto a posicion segun el CTE DB S1. Dichos soportes tendran La suficiente
resistencia mecanica para soportar su propio peso ¥ las acciones de su manejo durante su funcicnamisnto.

* Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para presenir & fenomeno electroquimico de 3 comosion galvanica entre metales con diferente potencial, se
an |as siguientes medidas: .

Bvitar & contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar &l contacto, se debera

mmmanmimlnmenlamgﬂumm

Alslar edéctricamente los metales con diferents potencial.

Evitar el acoeso de agua y cxigeno a la zona de unidn de los dos metales.

Enelcasndeﬂ:llzase en un mismo local estintores de tipos diferentes, se tendra en cuenta la posible
atibfidad entre los distinios agentes de bos mismos.

C las canalizaciones sean superficiales, nunca 52 soldara el tubo al soporte.

Proceso de ejecucion
* Ejecucion
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La instalacion de aparatos, E‘Eﬁ sistemas ¥ SUS componentss, con excepcion de los extintores portaties, se

radmpurerrpresam

La Comunidad Autonoma comespondiente, llevara un libro de Regstro en el que figuraran las empresas

instaladoras.

Durante e replantec se tendra en cuenta una separacion minima entre tuberias wecinas de 25 om y con

mseletﬂmsdEEDmPaaham:a:umﬂielmpﬂanlasmyd mhenor de estas.

Ademias de las condiciones establecidas en |a subseccion Becincidad: baja tension y puesta a tiema y & capitulo

Fontaneria, se tendran en cuenta las siguientes recomendaciones:

aemdlmlalnsldanmrammndefmm'lma

Se procederd a la colocacion de los conduciores elécricos, con ayuda de pasahilos impregnados con sustancias

para hacer facil su paso por & interior.

Para las canalizaciones el montaje podra ser superficial u empotrado. En e caso de canalizaciones superficiales

IasmtenaaseﬁjamnmlacﬂiumilusalaspredﬁamuEﬁEp;ﬁ:ihmix'rrﬁEltrEEldeEm;Elﬁeel
rie y el tubo se i r3 anillo elastico. 5i la canalizacion es est3 ia recibida al

;upnmy ummdn&i%ﬁgmas. irterponiendo anilo elastico Ermemmdaeslasrel tubo, tapando Iaspammzm

YES0 O MG,

El paso a fraves de gementos estructurales sera por pasaiubos, con holguas reflenas de matesial elastico, y

dentro de ellos no se alofara ningln accesorio.

Todas las uniones, cambios de direccion, efc., seran roscadas asegurando k3 estanquidad con pintura de minio y

empleando estopa, cintas, pasias, pl'EfEl'El‘l:ElTEﬂtEtEﬂEl‘l

Las reducciones de secdon de los tubos, seran excéntricas enrasadas con las generatices de los tubos 3 unir

Cuando se imemumpa & montaje mmaanlnseﬂm

Lina vez realizada la instalacion eléctnica y de fontaneria se realizara la conexion con los diferentes mecanismos,

equipos y aparatos de |a instalacion, y con sus equipos de regulacion v contol_

» Gestion de residuos

Los residuns generados durants |a ejecucion de |a unidad de obra seran tratados conforme a la Parfe [l Gestion
de residucs de construccion o demolicion an i3 obra.

* Tolerancias admisibles

Exfintores de incendio: se comprobara que |a parte superior ded extintor quade, como maximo. a 1,70 m sobre &
suelo.

Colurna seca k3 torma de fachada v ks salidas en |as plantss tendran & centro de sus bocas 3 80 om sobre &
nivel ded suelo

Bocas de incendicr la altura de su centro quedara, como maxime, a 1,50 m sobee el nivel del suelo o a mas altura
si s& frata de BIE de 2.5 om, siempre que ks boquilla v |a valula de aperura manual, =i existen, estén stuadas a
la altura citada.

» Condiciones de terminacion

Al témming de ka instalacion, & informada ka direccion facultativa, |a empresa instaladora emitira |a documentacion
reglamentaria que acredite ka conformidad de la instalacion con |z Reglamentacion vigente.
Control de ejecucion, ensayos y pruebas
+ Control de ejecucion
Codurnnia seca:
Lnian de la tubenia con la conexion siamesa.

Fijacion de la m'pmena

Torma de alimentacion:

Union de la tuberia con la conexion siamesa.

Fijacion de la i

Bocas de incandio, hidrantes-

Dimensicnes.

Erraze dela con

Uniores con Eatlhena_ Fenimenta.

Equipe de manguera:

Linian con |a tuberia.

Fijacion de |la carpinteria.

Exiinbores, rociadores y detectones:

La colocacion, siuacion ytipo. .

Anchura de elementos de evacuacion: deberd ser conforme a DB SI y DB S

Puertas automaticas situadas en recomidos de evacuacion: deberan satsfacer DB 5126,
Senalizacion de los medios de evacuacion: los ifinerarios accesibles cumgpliran DB S13-7.
Evacuacion de personas con discapacidad en caso de incendio: se curmplira DB-S13-0.
Fesio de elementos:
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Comprobar que |a ejecucion no sea diferente a lo proyectado.
Se tendran en mﬂah&puﬂmd&ubsewammmﬁﬂeud:smlnsq:-aﬁd:smnﬁprﬂmmdela

subseccion Electricidad baja tension y puesta a Sea v el capiulo Fontanena, segin s=a el tipo de instalacion
de profeccion contra incendios.

* Ensayos y pruebas
Colurna seca (canalizacion segin la subseccion Electricidad, baja tension y puesta a tiema y & capitulo
Fontaneria).

El sistema de columna seca se someterd, antes de su puesta en servicio, a una prusba de estanguidad y
resistencia mecanica.

Bocas de incendio equipadas, hidramtes, columnas secas.

L:rss:stemas.iemnetam antes de su puesia en senvicio, 3 una preeba de estanguidad vy resistenca
MECanica.

Rociadores.

Conducios y acoesonos.

Prueba de estanquidad.

Funcionamiente de |a instalacon:

Sisterna de deteccion y alanma de ncendio.

Instalacion automatica de extincicn.

Sisterras de controd de humos.

Sisterras de ventilacion.

Sistemas de gestion centralizada.

Instalacion de detectores de hurmo y de temperatura.

Conservacion y mantenimiento
Se vadara la red de tubsrias y se dejaran sin tension todos los croutos eléctricos hasta la facha de la entrega de

la cbra.
Se repondran todos ks elementos que hayan resultado dafiados antes de la entrega.

Prescripcicnes sobre verificaciones en el edificio terminado
Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar |as prestaciones finales del edificio

Previas las pruebas y comprobaciones oportunas, la puesta en funcionamients de las instalaciones precisara la

presentacion, mlmmaﬁmmdelrmmdehmldadeeun

certficado de b empresa instaladom visado por un tEcnico tiulado competente designadao por la misma.
Obligaciones en materia de informacion y reclamaciones.

Las empresas instaladoras y |as mantenedoras deben cumplr las obé mdemfu‘rrmmdel:rsgﬁladu'es
ylasnhhgmesmnuenraderedmnmesmm res.pecﬁg:?rmteenhsmmziy de la Ley
172008, de 23 de noviembre, sobre el litre acceso 3 las actividades de servicios W SU Sjercicio.

4.6.3. Instalacion de proteccion contra el rayo

Descripcion
D —
La instalacion de pn:temm contra el rayo limitara el riesgo de electocucion y de incendio causado por la accion
rayo, interceptando [ descangas sin nespgo para |3 estruchura e instalacionss.

Criterios de medicion y valoracion de unidades
La medicion y valoracion del parsmaycs de punta se realizara por unidad, incluyendo todos sus elementos y
piezas espedales de sujecion mchryendo ayudas de albanileria y intalmente terminada.
La red conductora se medira v valorars por metro lineal, induyendo piezas espediales, fubos de proteccion y
ayudas de albanilena. (Medida desde |os puntos de captacion hasta la puesta a bema).
Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La receposion de bos productos, equipos v sistermas se realizara conforme se desamolla en | Parfe I, Condiciones
de recepcion de productos. Este control comprende &l control de la documentacion de los suministros (ncuida la
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del marcado CE cuando sea pestinente), & control mediants distintves de calidad o evaluacionss téonicas de
idoneidad y el contral mediante ensayos.

Segin e CTE DB SU 3, spartado 2, o tipo de instalacion de proteccion contra el rayo, tendra la eficencia
requerida segin & nivel de profeccion comespondiene.

Los sistemas de proteccion contra & r@yo constaran de un sistema externo, un sistema intemo y una red de
tema.

- Sistema extemaor

O mlni-:q]ta-:h:ms {terminal aéne0) que podran ser puntas de Franklin, mallas conducioras y paramayos con
dlspcrsmwde

- Sistermna intemo:

Derivaciones o conductores de bajads conduciran ks comiente de descarga atmosfenca desde & disposito
captador a la toma de bema.

Este sisterma comprende los dispositivos que reducen los sfectos eléciricos y magnéticos de la comiente de la
descarga atmosférica dentro del espacio 3 proteger.
Lamddeuenmhadeﬁmamdlspersameltamlamrmtedelasdﬁnargaaatmﬁfmcaa
Caracteristicas técnicas minimas que deben reunir;

Las longiudes de las trayecionas de las dervaciones seran lo mas reducidas posible.

Se dispondran conexiones equipctenciales entre los derivadores a nivel del suelo y cada 20 m.

Todo elemento de La instalacion discumira por donde no represente riesgo de electmoucion o estard protegido
adecuadamente.

Todos los componentss de [a instalacion deberan recibirse en obra conforme a: ks docwmentacion del fabricants,
nommativa =i la hubiers, especificaciones del proyects v las indicaciones de la direccion facultathva duranie la
ejecucion de las obras.

Hasta la puesta en obra s2 mantendran los componentes protegides con & embalaje de fabrica y almacenados
en un lugar que evite & contacto con matenales agresivos, Mpactos ¥ humedad,

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas tecnicas de cada unidad de obwa

* Condiciones previas: soporte
EIsuputedemalﬁﬂnmdepmtewmamuaeimwdepaﬂemdﬂupndemtﬂmdegdnmiudtser-:r
Enelnﬁndepammmdemammrteddnusﬂmmmﬁnelmmdel’ﬂumamesubmaﬂ;mde
la cubierta (peanas, pedestales. ) con un espesor minime de 172 pie, a los cuales se anclarzn mediante la=
piezas de filacion. Para las bajadas del cable de |a red conductora seran los paramentos verticales por los que
discurra |a instalacidn.
En &l caso de sistema reticular & so a nivel de cubiers serd la propia cubierta y los murns (preferentements

las aristas mas elevadas del edificio) de |a misma, y su red vertical seran los paramentos verticales de fachadas
¥ patics

* Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir & fenomenc electoquimico de la comosion galvanica enfre metales con diferente potencial, se
adoptaran las siguientes medidas:
Emdmmnmdusmlﬂﬁdedisﬁnﬁauiuidad.Encasndemp:derwiﬁelmm,aedehaﬁ
mmmmmmmlammm

Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.
Emelmdeamaymu;;analazmademundebsdusnﬂdﬁ

Pama Iansﬂammdemmamua &l rayo. todas las piezas deben de estar protegidas contra la CEHTESION,
tanto en la instalacion aérea msuhterma e5 dedr contra agentes extemios v electroquimicos. As, ks
materiales constifuyentes seran preferentemente de acem galvanzado y auminio. Como material conducior se
utilizara &l cobre desnudo, v en casos de suslos o atmosferas agresivas acem galvanizado en caliente por
inmersicn con funda plastica.

Cuando & cobre desnudo como conductor discurma en instalaciones de tiema, &l emples combinado con oiros
materiales (por ejemplo acen) pueds imerferir electrlticamente con & paso ded tiempo.

Proceso de ejscucidn
* Ejecucion

Segin el CTE DB SU 3, sera necesana la instalacion de un sistema de proteccion contra & rayo en los casos

especificados en el apartado 1.

Il'Elﬂa}depamdepJnﬁs_

Cdmaumdelaspeasde sujecion, Emput:idasarrurnnelerrﬂmdefahma Colocacion del masti
de acero galvanizado) enfre estas piezas, con un diametro nominal minime de 50 mm y una

alh.lmerm'ezr*!m Se colocara Iacﬁezadena:ﬁnm yieaddamenmhﬁedm:ledelaredmrﬂﬂm

Enire |a cabeza de captacion y & masti se soldara una pieza de adaptacon. Posteriomments se conectara |a red

conductora con |a toma de tema. B recomido de la red conductora desde |a cabeza de captacion hasta la toma
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de tiera ﬂﬁﬁmrﬂm de gjecucion establecidas para la misma en & sistema reticular. El mastl debera
estar and en varios puntos segun su longitud. El trazado del conductor bajante debe ser lo mas rectilineo
posible uflizando & camno mas corto, eviande acodamientos bruscos o remontes. Los radios de cunvatura no
seran inferiores a 20 cm. Bl bajante debe ser elegide de forma que evite o cruce o proximidad de lineas
eléctricas o de sefial. Cuando no se pueda evitar & cuce, debera realizarse un bindaje metslico socbre ka linea
pmlungat:lcrse1mamdapatedelm Se evitara el contomno de comisas o elevaciones,
Instalacion con sisterma reficular,
Se colocaran los conductones caplado msenelgenmﬂ‘ndehmbaﬁenlasmerﬁniedelauﬁmafmdn
unamaladeladnmmnexlgu:lanenlalma eli de la cubierta, cuando la pendiente de la cubseria sea
superor al 10%. En las superficies |aterales de |3 estuctura de malla, los conductores captadores deberan
disponerse a alturas superiores 3 radio de |a esfera rodante comespondiente al nivel de proteccion exgido
Minguna instalacion metalica debera sobresalir fuera del volumen protegido por las mallas. En edificios de altura
mperh’aﬁ]m.sedeha:idispnmrmnhienunarrdlamﬂm proteger & 200: de la fachada. Se
niucaaEIn:ahIEmrq.resemdembrenglmmmﬂrjneldlsenndelared jeio & cubleria y muros con
grapas colocadas a una distancia no mayor de m. Se realizara ks unicn entre &5 mediants por
sisterna de aksminio témico. Las cunvas que efectiie & cable en su recomido tendran un adio minime de 20 om y
una abertura en angulo no superior 3 80°. En |a base inferior de |3 red conductor se dispondra un tubo profector
de acero galvanizado. Posteriorments se conectara |a red conductora con |a toma de Sama.
Sisterma intemio:
Debera unirss la estrectura metalica del edficio, |a instalacion metalica, kos elementos conductores externos, los
circuitos EbmmstgdetelanmnimciMddEpama , v & sistema externo de proteccion si ko hubiera,
con conduciores de equipotencialidad o protectores de sobretensiones a 13 red de Bema. Cuando no pueda
realizarse |3 union equipotencial de algin efements conductor, los conductores de bajada se dispondran a una
distancia de dicho elemento una dimension supenior 3 |3 distanca de segundad. En el caso de canalizaciones
exteriores de gas, la distancia de seguridad sera de 5 m como mininmo.

* Gestion de residucs

Los residucs generados durante |a ejecucion de |a unidad de obra seran tratados confiorme a la Parfe I Gesticn
de residucs de construccion o demolicion en ks obra.

Conirol de ejecucion, ensayos y pruebas
* Control de ejecucion

- Paramayos de puntas:

Conexion con la red conducion, desechandose si es defectuosa o no existe.
Soldadura de [ cabeza de captacion a la red conductora.

Union entre ef mastil y la cabera de captacion, mediante |a pieza de adaptacion.
Empotramisnto a las Bbricas de las piezas de fijacion

- Red conduciora:

Fijacion y la dstancia entre los andlajes.

Conexiones o empames de lared conducion.

* Ensayos y pruehas

Ensayo de resistencia eléctrica desde las caberas de captacion hasta su conesxion con |3 puesta a tiema,
Conservacion y mantenimiento

Resistencia eléctrica mayor que 2 ohmios.

4.7. Instalacion de evacuacion de residuos
4.74. Residuos liquidos
Descripcion

0 .
Instalacion de la red de evacuacion de aguas residuales y phwiales en los edificios induidos en el ambio de
aplicacion general del Cadigo Tecnico de |la Edficacion. incluido & fratamiento de aguas residuales previo a su
vertido.
Cuando exista una unica red de a]c:zrna'la:h:- publico debera disponerse un sisterna mixto o wn sistema
separativo con una conexion final de las aguas pluviales v las residusles, antes de su salida a la red exterior.
Cuando exstan dos redes de alcantarll |mmadewﬂmde5ymdeagﬂsm5mde5dehaa

disponerse un sistema separafvo y cada red de canalizaciones debera conectarse de forma mdependients con la
extenor comespondients.




Este documento se ha obtenido directamente del original que
contenia la firma auténtica y, para evitar el acceso a datos
personales protegidos, se ha ocultado el cédigo que permitiria
comprobar el original.

Froyeoto Bdcioo ¥ de Elsouoion del acondolonamisnbo, rescructuracion vy cucHiucion de lac Incialaolonss de (a2 Sede del Boletin
Cflodal da b Comurniddad de Madrid
Caille Valportlic Primera, 5. Adcobendas. 22 108, Madrid

Criterios de medicion y valoracion de unidades
Las canalizaciones se mediran por metro fineal, induyendo solera v anillado de juntas, relleno v compactado,
totaimente teminado.
Los conductos y guardacanos, tanto de La red horizontal como de [a wertical, se mediran y valoraran por mefro
lineal. incluyendo unicnes, accesonos y ayudas de abafileria En & caso de colectores entemados se mediran y
valoraran de la misma forma pero sin inchuir exeavacion ni rellenc de zanjas.
medelall'nsﬁaumdemthmnsemedlmy valoraran por mero fneal, a excepcion de los
formades por piezas prefabricadas gue se mediran por unidad, includa k3 parte proporcional de pieras
especiales, rejillas, capa de aislamienio a nivel de fojado, medida la longited desde & amangue del conducio
hasta 3 parte inferior del asprador estafico.
Las canalizaciones y za fitrantes de seccion de la instalacion de racion se mediran meiro
lirneal. mwmvmﬁmmmm e -
Lo filtros de arena se mediran por metro cuadrado con igual profundidad, totalmente temminade.
El resto de elementos de |a instalacon, como sumidercs, desagles. amuetas. botes sifonicos, eic., semedira por
unidad, totalmente colocada y compmbada incluyendo todos los accesonos ¥ conexiones Necesanos parE@ suU
comects funcionamiento.

Prescripciones sobre los producios
Caracteristicas y recepeion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

Laranqnmdeha producios, equipos ¥ SiStemas se realizara confonme se desamolla en la Fare I, Condigiones
de recepeion de produckos. I'ﬂewmdwaﬂeelmddelammndehssumnms{nmldala
ded mancado CE cuando sea perinente), & control mediante distintives de calidad o evaluaciones teonicas de
idoneidad v el control mediante ensayos.

Los elementos que componen la instalacion de |a red de evacuacion de agua son:

- Ciemes hidraulicos, los cuales pusden ser sifones individuales, botes sifonicos, sumideros sifonicos, armuetas
sifonicas.

- Valwulas de desagie. Lasre:lasdemdaﬁlaauﬂulﬁmndelatnumadnndemrmuﬂ:h excepio
Enﬁepdemmlusmesﬁannmdemwmlddﬂe

- Redes de pequena evacuacion.

- Bajant=s y canalones.

- Caldersias o cazoletas y sumideros.

- Colectores, los cuales podran ser colgados o entermados.

- Elementos de conexion.
AIqJEEsdIEFHJEEssﬂhrEEIﬂIEI‘I:ﬂdEI‘anDn con tapa pracicable. Los tipos de amustas pueden ser 3 pie
debq;rrte de paso. de registno y de trasdos.

Separador de grasas. = d

- Elementos especiales.

alsterradehnntuenyrelemm
‘JEIULlaammEtﬁmdese:gmdad

- Subsistemas de ventilacon.

seplica.
Fosa de decantacion-digestion.
D= forma general, las caracteristicas de los materiales para la instalacion de evacuacion de aguas seran:
Resistencia a la fuene widad de [3s aguas 3 evacuar.
Impermeabdidad total a liquidos y gases.
Suficients resistencia a las cangas extemas.
Flexibilidad para poder absorber sus movirmientos.
Lisura imterior.
Resistencia a la abrasion.
Resistencia a la comosion.
Absorcion de ruidos, producidos y fransmitidos.
Lashnrrhasdebenmdereg.lwmal:mﬁma que no =2 obstruyan faciimente, v siemone que sea posible se
someteran las aguss negras a un ratamiento previo antes de bombearias.
Las bombas tendran un disefio que garantice una proteccion adecuada conta las materias sofidas en
suspension en &l agua.
Estos sistemas deben estar dotados de una tuberia de ventilacion capaz de descargar adecuadamente el aire del
depdsio de recepoion.
EIrnaEnElutlladnmhmnsﬂmmdelasf:rsassephcasdd:eiammreaﬂeyreslsntealamsm
Producios con marcade CE, de conformidad con & Reglamento (UE) n® 3052011 de productos de la
Consirucoion
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'1I':h1&n35 de gres. I0CESONos Y juntas para sansamiento, (ver Parke i, Relscion oe producfos con marcado CE,
AL

Tuberias de fibrozemento para drenaje y saneamiento. Pasos e homibre y camaras de inspeccion, (ver Parfe f,
Refamon de productos con marcado GE, 14.1).

Tubgs y acoesonos de acerm galvanzado en caliente soldados longitudinalmente con manguito acoplable para
canalizacion de aguas residuales, (ver Parfe Il, Relscion de productas con marcado GE, 14.1)L

Tubos y accesonos de acen inoxidable soldados longitudinaiments, para canalizacion de aguas residuales, (ver
Farte ll, Relscion de producos con marcado GE, 14.1). )

Tubes y accesonos de fundicion, sus unicnes y piezas especiales destinados a la evacuacion de aguas de los
edificios, (ver Parte I, Relacion de productos con marcado CE, 14.1).

Tuberias, accesorios y piezas especiales de fundicion dictil y sus uniones, (ver Parte I, Refacion de progucios
con marcado CE, 14.1)

Pozos de registro y camaras de inspeccion de hormigon en masa, honmigon armade y hormigon con fibras de
acern, (ver Farte i, Relacion de productos con mamsdo GE. 14.2).

Pates para pozos de regstro entemados, (ver Farte N, Reladion de productos con marcads GE, 14.2).

Escaleras fijas para pozos de registro, (ver Parte N, Relscion de productos con marcado CE, 14.2).

Plantzs elevadoras de aguas ressduales que contienen materizs fecales, [wer Parke ||, Relzcion de producios con
marcado GE, 14.3)

Plantas elevadoras de aguas residuales que no confienen materias fecales, (ver Parfe I, Relacion de producios
con marcado CE, 14.3)

Plantas elevadoras de aguas residuakes T.l&mnﬁenen miatenas fecales para apicacsones Imitadas, (ver Parte 1,
Relagon de producios con marcado GE, 14.3).

Vavulas de retencion para aguas residuales que no conbienen materias fecales y pam aguas residuales que
contienen matenas fecales en plantas elevadoras de aguas residuales, (ver Parde [, Relscion de producios con
marcadn CE, 14.4),

Vawulas equiibradoras de presion para sistemas de desagiie, (ver Parte I, Relacion de producins con maraoo
CE, 144

Ea'ldes.:::‘e desaglie para zonas de circulacion uilizadas por peatones y wehiculos, (wer Parfe I, Relacion de
producios con marcado GE, 14.5).

Fosas septicas prefabricadas, (ver Parfe /i, Relacion de prmducios con mamado GE, 148)

Fosas sépticas montadas en su desfino a partir de conjuntos prefabricados, (ver Parfe I, Relacion de producios
con marcado CE, 14.8)

Plantas de depuracion de aguas residuales domeésticas prefabricadas o montadas en su desting, {wer Parfe 1,
Relacion de producins con mansado GE, 14.6). .

Diispositives antiimendacion para edificios. (ver Parfe I, Relacion de productas con marcado GE, 14.7)

Juntas de estanquidad de tuberizs empleadas en canalizacionss de agua v en drensje. Caucho vulcanizado, (ver
Farfe ll, Relacion de praductas con marcado GE, 14.8),

Juntas de estnquidad de tuberias empleadas en canalzaciones de agus v en drenaje. Eastomenos
termoplasticos, (ver Parfe |, Relacion de produchos con marcado CE, 14.8)

Juntas de estanquidad de tuberas empleadas en canalizaciones de agua y en drenaje. Materiales celulares de
caucho vulcanizado, (ver Parfe /i, Relscion de productos con marcado GE, 14.8).

Juntzs de estanquicad de fuberias empleadas en canslizacionss de agua y en drenaje. Blamentos de
estanquidad de poluretano moldeado, (ver Parfe I, Relacion de producios con marcado CF, 14.8).

Juntas de estanquidad de tuberias empleadas en canalzaciones de agua y en drenaje. Separadores de grasas,
{ver Farfe ll, Relacion de producios con marcado CE, 14.9)

Adhesivos para sistemas de canalizacion en materales termoplasticos sin presion, (ver Parte I, Relacion de
producios con marcado GE, 1410 .

Se redlizara la comprobacion de la documentacion de suministo en todos los casos, comprobando que coincide
lo surninistrado en obra con ko ndicado en & proyecio.

Accesonios de desagle: defectos superficiales. Diametro del desagie. Diametro exteror de la brida. Tipo
Estanquidad. Marca del fabricante. Moma a la que se ajusta.

Desagiles sin presion hidrostatica estanguidad al agua; sin fuga. Estanguidad al aie: sin fuga. Cico de
temperatura elevada: sin fuga antes y después del ensayo. Marca del fabricante. Diametro nominal. Espesor de
E_g;ed rminirmo. Material Codige del area de aphcacion. Anc de fabneacion. Comportameento funcional en clima

Las-piq.lemmnplm las especificaciones de proyecto, hayan sufrido danos durante & fransporte o que
presentanen defectos seran rechazadas.

Almacenamiente y manipulacion [criterios de wso, gestion de residuos, conservacion y
mantenimserto)
El alrmacenamiento en obra se hara dentro de kos respectios embalsjes onginales y de acuerdo con las

instrucciones del fabricante. Serd en un lugar protegido de Buvias y focos himedos, en zonas alsjadas de
positdes impactos. Mo estaran en contacto con &l termeno.

Prescripeiones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra
Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra
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* Condiciones previas: soporte
Se habran deiado en los forjados los huecos necesanios para el paso de conducciones y bajantes, al igual que en
los elementos estnicturales los pasatubos previstos en proyectn.
Se procedera a una localizacion de las canalizaciones existentes v un replantes de la canalizacion a realizar, con
el razado de los niveles de la m=ma. . .
Leos sopontes de a3 instalacion de saneamienio segun los dfzrentes tramos de la misma seran:
Paramentos verticales (sspesor minimo Y pie).
Forjados.
Zanjas realizadas en & ereno.

* Compatibiidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir &l fendmeno electroquimico de ka comosion galvanica entre metales con diferente potencial, se
adoptaran las siguientes medidas:

Evitar &l contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se debera
ﬂmmnﬂﬁ&ﬁmm&nlﬁmgﬂumm

Aislar electricaments los metales con diferente potencial.

Evitar el acceso de agua y cxigeno a la zona de unicn de los dos metales,

En los tramos de las dervaciones intenores, los conductos no se fjaman a la obra con elementos rigidos
{mortenos, yesos).

Para realizar la wnidn de los distintes ramos de tubos dentro de las zanjas, s considerard la compatibilidad de
materiales ¥ sus fipos de wnidn: . ]

Cion tubenas de homigon, |as uniones seran mediante corchetes de homigon en masa;

Con tuberias de PVE, no se admitran las uniones fabricadas medisnte soldadura o pegamento de dversos
elementos, |as wniones entre tubes seran de enchufe o cordon con junta de gorma, o pegade mediante adhesivos.
Segun el CTE DB HS 4, apartado §.3.1:

Para Imtﬂﬁm@m@nmmm%mmmmmtﬁmMTtEni:Iusl:IEim
clomm res a 250 mgl. Pam los tubos de acero galvanizado |as condiciones limites del agua a transportar,
a partir de las cuales sera necesario un tratamiento seran las de la tabla 8.1 F'amlas.mhenasdem
inoxidable las calidades del mismo se seleccionaran en funcion del contenido de doruros disusltos en e agua
Cuando éstos no sobrepasen los 200 mgl se pusde emplear el AlS|- 34, Para concentraciones superiones &5
necesano uilzar el AlS1-218.

SEQJHEJCTEEEI-IS#.q:arEdDH.E.E:

Se evitara el acoplamiento de mherias y elementos de metales con diferentes valores de pnta‘nd
electroquimico excepio cuands Elsemdndemmjmndela%ur.lasewﬁtdemnmeldenmm
podran acoplar al acern galvant elementos de acens inoxidable En las vainas pasamuros, se interpondra un
material plasticn para evitar contactos inconwenientes entre distintos matedales. Para los framos de las
derivaciones. interiores, los conductos no deberan qmdaiﬁmalamamdmmngmi{nm
yesos) BEn & caso de utilizar tuberia de gres (detido a existenca de aguas residuales muy agresivas). la
SUjecion no sera nigida, evitando los morteros v utilizando en su lugar un corddn embreado v & resto relleno de
asfalto. La derivacidn o manguetin del inodoro gue atraviese un paramento o forjado, no se sujetard con
mortero, sino a rawés de pasatubos, o sellando & inersticio enme obra y conducte con mater elastico.
Cualquier paso de framos de la red a tewes de dementos estructurales dejars una holgura a rellenar con
material elastico. Valvulas de desagie: en su montaje no se penmitira la manipulacion de las mismas, guedando
prohibida unicn con enmasillade. Cuando el fubo sea de polipropdeno, no se utiizara liquido soldador. Se
deberan proteger kas fuberias de fundicion enteradas en temencs particulamente agresivos. Se podra evitar la
acion de este tipo de temencs mediante la aportacion de fieras quimicamente neutras o de reaccion basica (por
adicion de cal), empleando tubos con revestimientos iales y empleando ones extenores mediante
ftn:lasdelindepnhetlem En éste ulimo caso, se ublizara tubo de PE de ErrdeEpEuyrdEdLarEm:u
supenor al tubo de fundicion. Como complemento, se wtilizara alambre de acer con recubdmiento plastificado y
tras adhesivas de film de PE de uncs 50 mm de ancho.

En redes de pequena evacuacion =n el caso de tubsrias empotradas se aislaran para evitar comosiones,
aplastamientos o fugas. Iguaimente, no quedaran sujetas a ka obra con elementos rigides tales como yesos o
morteros. &Elcmdemimrmherlasdegﬁipulaagﬁsmdaddelasa;uas la sujecion no sera nigida,
evitando |os morteros y utilizande en su lugar un corddn embreade v el resto refieno de asfalto.
Enelcasndende-::lnres.emenad:ipaalatmmdehsdnstntmharmsdenbusdmmdelasarpa 52
considerara la compatibilidad de materiales y sus tipos de unicn:

Fara tuberias de hormigon, las uniones seran medante conchetes de hormigon en masa;

Para tuberias de PVC, no se admitian las uniones fabricadas mediante soldadura o pegamento de diversos
elementos, |as wniones entre tubos seran de enchwfe o cordon con junta de goma, o pegado mediante adhesivos.

Proceso de ejecucion

* Ejecucion
El enzambdaje de las valvulas de desagiie y su interconexion se efectuard mediante juntas mecanicas con tuenca
¥ junta torica, quedando prohibida la union con enmasillado. Cuando &l tubo sea de poliproplenc, no se utilizara
liquids sokdador.
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Tanty los sifones indvidusles como los botes sifonicos sersn accesibles en todos los casos, dE':'.dEEI
progic kocal en que estén instalados. Lmshﬁlrdmﬂbiﬁemﬁldamhmmpnmﬁedea
descarga del aparabo sanitano o en el mismo aparato santano. Loﬁnene&hdmimmmedaantmadnﬁu
ocultos por tabigues, forjados, etc, que dificulten o imposibiliten su acceso ¥y manterimiento. Cuando &
mangueton del inodors sea de plastioo, se acoplara al desagiie del sparato por medio de un sisterra de junta de
caucho de sellado hermético.
Lnshntessrﬁ:nmq.eﬁmmsadmmelpmmrmﬁnmﬁmﬂ:ﬁanﬂdmtq}adem
hermeticn, estanca al aire y al Mo se podran conectar les procedentss de nin oty de
ammmmuaﬂaﬂ:{umﬁwmgmunmu& mmmd&lmmﬂgndedes;ﬁed
bote sifonico se realizara a una altwa minima de 2 cm y & tubo de salida como minime a 5 cm, formando asi un
cieme hidraulico. La conexion del tubo de salida a la bajante no se realizara a un nivel inferior al de la boca del
bote para evitar la perdida del selle hidraufico.
Tanto en las bajantes mixtas como en las bajantes de pluviales, Iaﬂhmﬁs&lnﬁﬁaﬁmpﬂiéﬂmla
bajante, a fin de poder garantizar & funcionamiento de la columna de ventilacion. B semidero sifonico se
dispondra a una distanda de la bajante inferior o igual a 3m, ysegaantzaaqmmnm punto de |3 cubierta
se supera una aftura de 15 om de hormigan de pendiente. Su diametro sera superior a 1.5 weces & dismetro de
la bapante a la gue desagua.
Los canaiones, en general y salvo [3s siguientes especificacicnes, sedlsp:n:hmnmunaperﬂememnrrﬁde
0,5%, hacia = exterior. Paalammmmdeumdmmdemsemﬂaanhﬁmmsmmdusupenm
Iaszlﬁmdemsalasq.resesqelaﬁlhdmmqmﬂmahmﬁlamymndepﬂmdem
gahvanizado. Se colocaran estos elementos de sujedion a una disncia maxima de 50 om e i@ remetide al
menos 1.5-::ndelallneadet|a}aﬁdeldem Cnnn:mlmesdeplashm*pmdeesﬂblmermapenﬂlate
minirmia de 0, 18%. En estos canalones se unirsn los diferentes perfiles con manguite de union con junta de goma.
La separacion maxima entre ganchos de suecon no excedera de 1 m, deiando espacio para kas bajantes y
UMICNes. aunguUe &N Zonas de nieve dicha distancia se reducra a 70 o Todos sus accesorios deben llevar una
zona de dilatacion de al menos 1 cm. La conexion de canalones al colector general de la red verfical aneja, en su
cas0, e hard a ravés de sumidern sifdnicg. . ]
Las redes seran esi3ncas y No presentaran exudaciones ni estaran expussEs a obstrucciones. Se evitaran los
carmbics bruescos de direcoion y se utlizaran piezas especiales adecuadss. Se evitara el enfrentamients de dos
ramales sobre una misma tuberia colectiva. Se sujetaran mediante bridas o ganchos dispuestos cada 70 em para
tubes de diametro no supenor a 5 om v cada 50 cm para dismetros superiores. Cuando la sujecion se realice a
paramentos verficales, estos tendran un espesor minimo de § cm. Las abrazaderas de cuslgue de los fojades
Ilwamfwmrtenwdasﬁmymreglaﬂespﬁda'ieslapmdﬂteadamaﬂa.Enelcmdemm
e aislaran evitar comosiones, aplastamientos o lgualmente, no aran ala
n%mm ngdmmﬂesmmyﬁnﬁ?rrm Enm%emlmnh?gdemla
agresividad de las aguas. la sujecion no sera rigida, mmlmmﬁymlmtjuenml@rmmﬂm
embreado v &l resto relleno de asfalio. Los pasos a traves de fojades, o de cualquier slermento estructural, se
hardn con contratubo de material adecuado, con una holgura minima de 1 cm. que se retacara con masilla
asfaltica o material elastico.
Lasbaaﬁeaieaemdemmemmeqmdenqﬂmdﬁyﬁadasalam mnueapearmdehaaser
mengr de 12 cm, con elementos de agame minimos entre forjados. La fiacion se realizard con una abrazadera de
fjacion en la zona de k3 embocadura, para que cada tramo de tubo sea autoportants, ¥ una abrazadera de
guiado en las zonas intermedias. La distancia entre abrazaderas debe ser de 15 veoes el diametro. Las bajantes,
en cuslquisr caso, se mantendran separadas de kos parsmentos. En edificios de mas de 10 plantas, se
intermurnpira La verticalidad de |a bajante con &l fin de disminuir &l posible impacto de caida. La desviacion debe
preverss con pieras especiales o escudos de proteccion de la bajante y &l anguio de | desviacion con la vertical
debe ser superior 3 60F, a fin de evitar posibles atascos. Bl reforzamiento se realizars con elementos de polisster
apficados i situ”.
Las wentilaciones primarias iran prowistas del comespondients accesonio estandar que garantice |a estanquidad
pmmdelrmﬁeamhqemdﬂliameytﬁnﬂa&lasbq’mmkﬁsnmﬂﬂm:p_leuaym
dotadas de columna de wentacion paralela, ésta se montara lo mas proxima posible a la bajante; para la
interconexion entre ambas se utilzarn accesorios estandar ded mismo misterial de la bajante, que garanticen la
absorzion de |as distintas dilataciones que se produzcan en |as dos conducciones, bagante y ventilacion. Dicha
interconexion se realizara en cualquier caso, en el senfido inverso al del fiujo de las apuas, a fin de impedir que
Eslas.penetmenlamlumadeu’ermlammLoﬁpasﬂﬁah:ﬁﬁdelh]adnssehaanmldaﬂmnmdmnmﬁ
que para las bajantes. La ventfacion terciania se conectara a una distancia del dieme hidraulico entre 2 y 20
veces el diametro de la tuberia. Se realzars en senfido ascendente o en todo caso horzontal por una de las
paredes del local himedo. Las vahilas de aireacion se montaran enire o diime y & peniiimo aparato. y por
encima, de 1a 2 m, del nivel del flujo de bos aparatos. Semlnnnmmlmammladnyamlﬂeumm
p:daserpnrprﬁlmbmpnm&mﬂnnmﬁawﬂlumﬁmmmﬂmlahﬂmmmmlm
de conexiones de desagle a una distancia igual o mayor que 1 m a ambos |ados
aesmmunmmderegmmcﬂaﬂﬁmyentmmﬁusmdai&mm&i&rﬁdﬂanmlamﬂad
supenor de la tuberia
Enlnscarhusdedmmmsegmammjusdew.mmgmmsmdn.
La separacion entre abrazaderas sera funcion de |a fiecha maxima admisitle por el fpo de tubo, sienda:
En tubos de PVC y para todos bos diametos, 3 om.
En tubes de fundicion, y para fodos kos diametros, 3 mm.
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Auqmiedehﬂawrpmbrlaﬁachammmada.ﬂnmmnahazademmdai.ﬁ]mpmat:duqmde
tubs, yrlaredquedaasepaadadelacamlnﬁennrdeifmad}unmlmmdeﬁml’ﬂlﬁsm
que-sesweﬁmdﬁu]adn_mndehmgdumm?dﬁmﬂm defmmmen:telasumyendnreglzt-ba
para darkes |3 pendientz deseada Se dipondran sin apriete en las gamantas de cada accasonio,
estableciendose de ésta formna bos puntos fos; los restartes soportes seran desizantes y soportaran Unicamente
Iamd.&mdnlagemmh‘izmperh’delhlnqmdeamésdEEEundEIfmja:lumElasusmmdcrshs

fjos de andaje de la instalacion se realizaran mediants silletas o trapedios de fjacion, por medio de tirantes
anclados al forjade en ambos sentidos, | amba y aguas abajo), del sje de la conducson, a fin de evitar el
desplazaments de dichos puntos por del soporte. En todos bos casos se instalaran los absorbedores de
dilstacion necesarios. En tuberias encoladas se uilizaran manguitos de dilatacion o uniones mixtas (encoladas
con juntas de goma) cada 10 m. La tuberia principal se profongara 30 om desde la primera toma para resolver
posibles obiuraciones. Los pasos a ravés de elementos de f3brica se harn con contratubo de alpin material
adenuado, con las hoiguras comespondientes, segms.ehan:hc:adnpmlasqu

La unidn de la I:qarmea la argueta se realizara mediante un manguito deslizante arenado previamente y rechbido
a la arqueta Este arenado permiting ser recibido con moreno de cemento en la angueta, garantizando de esta
forrma una unitn estanca. Sila distancia de la bajante a la arqueta de pie de bajante es langa, se colocard &
trama de ubo entre ambas sobre un soporte adecuado que no Bmite & movimiento de este, para impedir que
funcione coma mensula.

Si las arquetss son fabricadas “in stu”, podran ser construidas con fabrica de ladrillo macizo de medio pie de
ESPESOT, mfnsnadarhundalnta‘mrﬂﬁe se apoyaran sobre una solera de homigen de 10 om de espesor y
se cubriran con una de honmi prefabricado de 5 om de espesor. El espesor de las realizadas con
hmrl,mnmd&1Dﬁumﬁmmnmdempnmuammm?mm
Erﬂ.ﬁﬁoﬁdelaﬁpﬂ'&d&shﬁﬂﬁs&dﬁh&nmﬂlmanﬂdmwammweldepnmdemmwldas
en las esquinas. Igualmente, se conduciman las aguas entre |a entrada y |3 safida mediante medias cafias
mdzaiass:h‘ewmdemgmfnmaﬂnpﬂﬂm

Para la union de los distintos framos de tubos dentro de las zanjas, se considerara la compatihilidad de
materiales y sus fpos de unidn:

Para mt-erlas.del'n'n'lgnn |as uniones seran mediante conchetes de hormigon en masa.

Para tuberias de PVC, no se admitiran las uniones fabrcadas medante soldadura o pegamento de diversos
Elm.laauimermﬁmhnﬁsﬂéndeemhfenmﬂénnmjnladem o pegado mediants adhesivos.
Cuando exists |a posiblidad de invasion de L red por raices de las plantaciones inmediatas a £5ia, s tomaran
las medidas adecuadas para impedide, como disponer mallas de geotextdl. Los tubos se apoyaran en foda su
longitud sobre un lecho de material granular (arenaigrava) o tema exenta de piedmas (grueso minime de 10 +
diametro exterion’ 10 ). Esta base, cuando se trate de temenos poco consistentes, sera un |echo de homigan
en toda su lomgibud. EEEpEEu'dEEtElEd’DdEhJngmdeﬁmysuheellmEllmm
antenormente. Semrpadaanbﬁlmbiysedelamddﬁmbﬁtnlasunm hasta haberse redzado las
prushas de estanquidad. Bl relleno mmdlmprcq}asdemun compactando, hasta 30 cm del nivel superior
Enqms&msﬁmunuhmmﬁd}ylﬁmﬁﬂaﬁm

Con tuberias de materiales plastmﬁ thndeamﬂsenmmmmﬂnumnﬂmmlam donde
iran situadas Iasjunﬁsdeumm. Una vez situada |a tuberia, s rellenaran los flancos para ewitar que queden
huecos y 52 lo= |aterales hasta e nivel del plano horzontal que el gie oel ubo. Se utilizara
rﬂﬂm&ngmmpeda&nmmdemdgamdedmm ﬁ?ﬁ?ﬂﬂmmmtﬂ.
[didmetro inferior a 0,1 mm), no supers & 12%. Eepmseglﬁelrelemdehalataﬂe&haﬂammpumnﬁ
ded nivel de |a clave ded tubo ¥ se compactara nuevamente. La compactacion de las capas sucesivas se realizard
p:tla:-asmsupma.‘!-ﬂuﬂys&ﬂlmnﬂhﬁndnenﬂ:d&piﬁdmd&diﬁl@nmp&iwaIcm
EIdMMwlmkmmmmdemnanmulaszildadenﬂl:rsdmy
estara dotado de una tuberia de wentlacion con un diametns igual a ka mitad def de acometida y como minimo de
8 cm. Tendra, preferiblements, mglmlaulam'ﬁmedemm circular, pmaemtarlamrllanmde
depostos solidos. Debeq.ledammlnlrrl:-de1D-:nmt‘eelnmelnnamrmdelagﬂmeldepuﬂtmrhgenemw
|nfemrdehmbalademhd1&uﬂnseuhlmnhmbasdeqnsunergue mdqamenunaﬁ:rsapaa
mdlmhmﬂdaddea;uacpe:pﬂdapﬂdebqndelahmadeaspm B fondo del tangue debera tener una
pendients mimima del 25%.

Paac:nu'nhrhm;ypmdehb:rrbasemlm niemuptones de nivel, instalados en los niveles alio y
bajo respectivamente. Se instalarad ademds un nivel de dlamma por encima del nivel superior y ofro de seguridad
por debajo ded nivel minme. Cuando exista fesgo de fiotacion de los equipos, éstos se fijaran a su alojamiento
para evitar dicho nesgo.

En caso de exstencis de fosa seca, esta dspondra de espacio suficients para que haya, al mencs, 80 om
alrededor y por encima de |as partes o componentes que puedan necesitar mantenimients. Igualmente, se le
dotara de sumiders de al menos. 10 cm de dizmetro, ventilacion adecuada e iluminacicn minima de 200 lux
Todas las conexiones de las tubenias del sistema de bombeo y elevacion estardn dotadas de los elementos
nmarmpamlamhrrsmﬁmdemdusymhm& El deposio de recepcion que contenga residucs
fecales no estara integrado en ka estructura del edificio.

En La entrada del equipo se dispondra una llave de corte, asi como a la salida y después de |a vahada de
retencion. Mo se realizara conexion alguna en |a tuberia de descarga del sisterma Mo e conectarz la tuberis de
descarga a bajante de cuslquier tipo. La conexitn con &l colector de desaplie se hars siempre por gravedsd. En
la tuberia de descarga no se colocaran valvulas de aireacion.

= Gestion de residuos




Este documento se ha obtenido directamente del original que
contenia la firma auténtica y, para evitar el acceso a datos
personales protegidos, se ha ocultado el cédigo que permitiria
comprobar el original.

Froyeobo Edcles ¥ de Ejscuolon del acondlolonamisnto, resciruoturssion y cucifucicon de lac Incialsolones de la Sads del Bolstin
Cflolal os 12 Comunidad des Madra
Calle VValportllo Primera, 5. Alccbendas. 25 108 Madrid

Lo residucs mduwmlaunkhddeubmseﬁuaadnsmalaﬁfemsﬁesﬁén
de residucs 08 consiruccion o en k5 obra.

+ Tolerancias admisibles:
Mo se admifien desviaciones respecto a kos valores de proyects supenornes al 107%.
+ Condiciones de terminacian

Al témring de la instalacion, e informada b direccion facultativa, & instalador sutorizado emitird |a documentacion
reglamentaria que acredite la conformidad de |a instalacion con la Reglamentacion vigente.

Condrol de ejecucion, ensayos y pruebas

+ Control de ejecucion

- Fied horzontal:
- Conducciones entermadas:
Zanjas de saneamiento. Profundidad. Lecho de apoyo de twbos. Pendientes. Relleno.
Tubes. Material y diametro segln especficaciones. Conexicn de tubos y arquetas. Sellado.
Pozo de registro ¥ arquetas:
Disposicion, matenal y dimensiones segln especificaciones. Tapas de registro.
Acabado interior. Conexiones a los tubos. Sellado.
- Conducciones suspendidas:
Material y diametro segin especificacionss. Registros.
Sujecion con bridas o ganchos al forfjado (cada 70 emi). Pendientes.
Juntas estancas.
Pasatubos y sellado en el paso a traves de muros.
Fed de desagles:
- Diesagle de aparatos:
Sifiones indwiduales en aparatos sanitanios y conexion a los aparatos.
Botes sifonicos (en su caso). Conexion v tapa.
Sifiones regstrables en desagies de aparatos de bormbeo (lavadoras...)
Pendientes de |a red horizontal. Conexion a bajantes.
Distancia maxima de inodoros a bajantes. Conexion del aparato a bajante.
- Sumnidenos:
Replanten. N° de unidades. Tipo.
Colocacion. Impermeabiizacion, solapos.
Cierre hidraulico. Conexion. Rejilla.
- Bajantes:
Material y diametro especficados.
Existencis de pasatubos y sellado 3 traves de fofjados.
Dos fijaciones medante abrazaderas, por cada wbo.
Proteccion en zona de posible impacto.
Remate de ventlacion. Sa prolonga por encima de |a cublerta a longitud especificada.
La vertilacion de bajantes no esta asociada a otros conductos de ventlacion de locales (Bpo Shunt).
- Wentilacion:
C-:ru:h_mmes verticales:
i caon: ti SECINNES n ones. Comecta colocacion y union entre piezas.
mﬁ'f..ﬁ'?adn s oot e Y .
Sustentacion: comecta sustentacion de cada nivel de forjado. Sstema de apoyo.
Alslamiento térmico: espesor especificado. Contiruidad del aslamisnts.
Asnl:i:lu’est;l:m altura sobre cubierta. Cistancia a ofros elementos.
Fijacion. Amicstramiento, en su caso.
Conexiones individuales:
Drerivaciones: Wecﬂamunumpeae&peﬂddedemm Comecta colocacion de la reglla.
Revestimientos o falseado de |a nstalacsion: s pondra especial cuidado en no intemumpitdcs en ftodo su
recomido, desde el suslo hasta & fofjado superior. Mo se admitican falseos interrurnpides en los falsos techos o
pasos de tuberias no selladas.

* Ensayos y pruehas

Segin CTE DB HS 5, apartado 5.8, se realizaran prusbas de estanquidad.

Conservacion y mantenimiento

Lla iﬁaﬁiﬁnms& utilizara para la evacuacion de oftro fipo de residucs que no sean aguas residuales o
pluvi

Se revisara que estén cemadas todas las conexiones de |os desapies que vayan a conectarse a la red de
alcartarBiado y se taparsn todas lxs arquetas para evitar caidas de personas, matsriales y objetos
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Prescripcicnes sobre verificaciones en el edificio terminado

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio
Documentacion: certificades, boletines y documentacion adicional exigida por la Administracion competente.
4.7.2 Residuos solidos
Descripeion
Los edificios dispondran de espacios y medios para extraer |os residuos ondinanios gensrades en ellos de forma

al:::rl:ieunelysﬂrﬁmﬂmd&mﬁ:}dﬂdﬂﬂﬂmmmesﬁmlmhaﬁeﬂm%ﬂmmmd&
diches residuos, la recogida selectiva de los mismos y su posterior gestion.

Criterios de medicion y valoracion de unidades
La medicion y valoracion de la instalacion de residucs solidos por baiantes, se realizar por metro lineal para las
conducciones, sin descontar huecos ni foados, con la parte propomional juntas y andajes colocados.
El resto de componentes de la instalacion, asi como los contenedores, cuando se trate de un almacen o
bajantes, como compuertas de verfido y de Fmpieza, asi como |a tolva, efc. se median y valoraran por unidad
completa e instalada, induso ayudas de albafilena.

Prescripcicnes sobre los productos
Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos v sistemas se realizara conforme se desamolla en la Parde Il Condiciones
de recepsion de productos. Este control comprende 2l control de a3 documentacion de los suministros (nciida la
ded marcado CE cuando sea pertinente), & control mediante distintives de calidad o evaluaciones tecnicas de
idoneidad y el control mediante ensayos.

Segun &l CTE DB HS 2, apartado 2.1.2, &l revestimiento de las paredes y & suelo del almaceén de contenedores
de ediicio debe ser impemeable y facil de impdar, los encuentros entre |as. paredes y el suelo deben ser

redondeados.

En &l caso de instalaciones deuasladup-u'bq'a'rtes.ﬂg:nEICTEDEl HS 2, apartado 2.2.2, |as bajantes deben
ser metalicas o de cualguier material de clase de reaccion al fuego Al impemesable, anficomosive, iImputrescible
y resistente 3 los golpes. Las superficies interiores deben ser lisas.

Y las compuertas, sequn & CTE DB HS 2, apartado 22,3, seran de tal forma que permitan:

El wertida de los residucs con faciidad.

Su limpieza interior con facilidad.

El acceso para eliminar bos atascos que se produzcan en las bajantes.

Las compuertas deberan |rprm5u5denmhﬂmm',rslemusu

Cuando las compuertas sean circulares deberan tener un diametro comprendido entre 30 v 35 om y, cuando
sean rectangulares, debersn tener unas dimensiones comprendidas entre 30x30 cm y 35x35 cm

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas tecnicas de cada unidad de obra
+ Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructives

Para prevenir & fendmeno dlectroguimico de [ comosion galvanica entre metales con diferente potencial, se
adoptaran las siguientes medidas:

Evitar &l contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se debera
mmmmmlmmlammm

Ajslar eléciricamente los metales con diferents paotencial.

Evitar el acceso de agua y cxigens a la zona de unicn de los dos metales.

Proceso de ejecucion

* Ejecucion
Cuando =2 trate de una instalacion por bajantes, 52 comenzara su sjecucion por la planta inferior, anclandola a
elementos estructurales o mures mediante 35 sbrazaderas, una bajncadammn',relrﬁmam‘herualnsm
supenores a 1,50 m. Los conductos. en las uniones, quedaran aineados sin producr discontinuidad en la

seccion ¥ las juntas quedaran hermeticas y selladas. La compuerta se unira a la fabrica y a la bajante a traveés de
una pieza especial.




Este documento se ha obtenido directamente del original que
contenia la firma auténtica y, para evitar el acceso a datos
personales protegidos, se ha ocultado el cédigo que permitiria
comprobar el original.

Proyeoto BScies ¥ o8 Elcuolon del scondiolonamiants, resciructursslon y cuciiucion de lac Incialsoloness de la Sade dsl Bolstin
Cflolal da s Comunidad de Madrd
Calle Valportllo Primers, 5. Alcobendas. 25 108 Madrid

Para que |a union de |las compuenas con las ntes sea estanca, debera di erse un cieme con burlete
EIME}nMﬁMﬂmmMpﬁmﬁmm =pen

Segun el CTE DB HS 2, apartado 2.1.3. en &l caso de asiado de residuos por bajante.

Si se dispone una tolva intermedia para almacenar los residucs hasta su paso a los contenedores, ésta deberd
llevar una compuerta para su vaciado v limpieza, asi COMG un punio de |z que proporcione 1.000 Mimenes
ﬂnﬁdnensunmrsubmhmmymlmenwmmmmlam

Las compuertas de vertido deberan situarse en zonas comunes ¥ 3 una distancia de [as viviendas menor que 30
m, medidos horzontalmente

Las bameasesepmdelremdel:rs recintos del edificic mediante murcs que en funcion de las
caractersticas de resstencia a fusgo sean de clase EI-120

Las bajantes deberan disponerse verticalmente, aunque pusden realizarse cambios de direcoitn respecto a la
vertical no mayores que 3. Para evitar los ruidos producidos por una welocidad excesiva en la cada de los
residuos, cada 10 m de conducts deberan disponerse cuatro codos de 15° cada uno como maxime, o adoptarse
oira solucion produzea el mismo efecto.

Las bajantes Eeréntena un diametns de 45 om como minimao.

Las bajantes de los sistemas de traslado por gravedad deberan wentilarse por el extremna superion con un
aspirator estatico y. en dicho extremo, debe disponerse una toma de agua CON racor paEra MaNgUeEra y una
compuerta para limpieza dotada de cieme hermetico ¥ camadura.

Las bajantes de los sistemas neumaticos deben conectarse a un conducto de ventilacon de una secoion no
menor que 350 ord.

El exdremo supesior de |a bajante en kos sstemas de traslado por gravedad. y ded conducts de ventilacion en los
sistemas neumaticos deben desembocar en un espacio exterion adecuado de tal manera que el ramo extetor
sobre |3 cubierta tenga una aliura de 1 m como minimo ¥ supers las afurss especificadas en funcion de su
emplazamiento.

En &l extremo inferior de |a bajante en los sstemas deuasladnparg?redaddebaadspnrﬂseunawrmaﬁ
de cemre y un sistema gue Impida gue, como consecuenca de la acumulacion de los residucs en el tramo de la
bajants mmediatamente superior a la compuerta de ciems, I:rsresadmsalnancmlamptm‘tademhﬁ}nm
baammaq.euﬂrmghaﬁmmﬂpnna abierta s& pueda abrir o, debera disponerse un sistema de
Endammmnmmmsmmmqﬂmmdmlme&m

Segun & CTE DB HS 2, apartado 2.2 4, la estacion de canga debera disponer de un tramo vertical de 2,50 m de
bajante para & amacenamiento de los residucs, una valvula de residuos situada en el extremo inferior del tramo
wertical y una valvula de aire situada a la misma altura que La vahula de residuos.

Las estaciones de carga deberan situarse en un recints gue tengéaﬁlas SUIEntes | caracteristicas:

los ceramientos deben dimensionarse para una depresion de 2,85 KPa COIM MINEmo;
debﬂadsmdeunalmmm'uﬁcﬂqmpmpnmuﬂ 100 hex como minimo 3 una atura respecto del
suglo de 1 m y de una base de enchufe fja 184 2p=T segin las UME 20315;

debera disponer de una puera de acceso batients hacia fuera:

el revestimiento de las paredes y & suelo debera ser impermeable y facil de limpiar y & de aquel ulimo debera
wmmﬂm;lmmmlam?dWMHsﬂmm
dmmmmmmﬂmamm%m&m&m?unmmmm

En &l caso de almacan de contenedores, este s realizara conforme a lo especificado en la subseccion Fabricas.

+ Gestion de residucs

Los residucs gensrados dumtelaepﬁ.mndelaunmddeubm seran tratados confiorme a la Parfe Nl Gesticn
de residuss de construccion o demalicion en ks obra.

+ Condiciones de terminacian
Segun &l CTE DB HS 2, apartado 223, la zona situada alrededor de la compuerta y & suelo adyacente deberan
revestirss con un acabado impemmisable que sea faciimente lavable:

El acabado de |a superfice de cualquier emento que este stuado a menos de 30 om de los limites del espacio
de almacenamients debera ser mpermeable y faciments lavable.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

+ Control de ejecucion

Recomido entre & amacén y & punto de recogida exterior

Anchura ibre. Senfido de las puertas de aperiura. Pendiente. Mo disposicion de escalones.

Extremo superior de la bajante: altura.

Espacio de aimacenamiento de cada viviendar superficie en planta. Violumen. Altwra del punio mas alio.
* Ensayos y prushas

Instalacion de traslado por bajantes:
Prusba de obstruccion y de estanguidad de las bajantes.

Conservacion y mantenimiento
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Segin & CTE DB HS 2, apartado 3, en & amacén de confenedores, estos deberan sefializarse comectaments.
segun |a fraccion comespondiente. Endlntenmdeldmaxﬂdeamherﬁdm‘esdelmadmseenmsﬂmrt&
indedeble, junto con oiras nomas de Uso Y Mantenimiento, instruccionss para que cada fracoion se vierta en &
comtenedor comespondiente.,
En las nstalaciones de traslado por bajantes, |as compuertas estaran comectamente senalzadas segin la
fraccion comespondients.,
En ks recntos mlnrs.q.leesh!n situadas las compuentas se dispondran, en un soports indsleble, junio a ofras
nommas de uso y mantenimients, las instucciones siguientes:
Cada fraccion ebe verterse en la compuerta comespondiente.
Mo se delhen verter por ninguna compuerta residucs liquidos, objetos cortares o purzantes ni vidro,
Los envases ligems y la matena onganica deben verierse introducidos en envases camados.
Los chjetos de carton que no quepan por la compuerta deben miroducirse troceados y no deben plegarse.
4.8. Instalacion de energia solar
4.8.1. Energia solar fotovoltaica
Descripeion

D _—
Estammdaprmmqunmdemnmﬂmmgadnaderedmlaﬁﬁmmesdemmdmmsnll
gﬂmﬂﬂ:emrgmde@namﬁrnﬂdemﬁemtmayadq}daahscaﬂﬁhﬂaﬁmﬁla hagan
utilizable por los consumidores conectados a la red de distibucion de comients aftemna.
Segin el CTE DB HE 5, |a instalacion de sistema de captacion y transformacion de energia solar en energia
eléctrica por procedimientos foiovoltaicos conectada a red se incorporara para los edificios indicados en &
apartado 1 del CTE DB HE 5.
La instalacion fotowoltaica dispone de madulos fotowoltaicos para |a conversion directa de I radiacion solar en
energ@ electrica, s ningln tipe de paso intermedio.
La instalacion solar folovoltaica podra ser conectada a red o aislada de red. La instalacion a=lada de red,
ademas de los componentes de |a instalacion conectada a red, tambien utiliza acumuladores, reguladores de
Carga ¥y cangas de ConSumo.

Criterios de medicion y valoracion de unidades

Unided de equipo completaments terminado; indos los elementos especiiicos de las instalaciones, como
captadores, acumuladores, versores, estructuras, eto., 58 mediran por unidad instalada. .

El resto de elementos necesarios paa completar dicha instalacion, se mediran y valoraran siguiendo las
recomendacionss establecidas en |a subseccion Electricidad: baja tersion y puesta a tiema.

Los slementos que no se encuentren contemplados en cualquiera de los dos casos anberiores. se mediran y
valoraran por unidad de obra proyeciada realmente sjecutada.

Prescripeiones sobre los productos
Caracteristicas y recepeion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

Lamnepmmdebapmdm equmsysmenﬂssemﬂmmﬂdesardlamhﬁnﬁeﬂ Condiciones
de recepcion de prooucos. I'ﬂeamudwaﬂeel:::mﬂdeIadmnﬂrmnndebssuﬂlnmsinmldala
ded marcado CE cuando sea pertinentz), & control mediante distintives de calidad o evaluaciones. tecnicas de
idoneidad y el control mediante &

Lers sisternas que conforman la i i&n fotovaltaica conectada a la red son:

- Gistema generador fotowoitaico: mmmwnﬂlnsmmamsq.eamummm
semiconductores conectados entre si (cSlulas solares o folowoltaicas).

Pueden ser modulos de silicio monocristaiing, policristaling, capa fna o cualguier tecnologia apta pars su S0 en
este fipo de instalaciones.

L:rsrruudLlusmndE[.‘lasEllytaﬂanungad}deprﬁemunmlnmlFﬁE-_
Ll:rsrnu-:ILlnE.dEhEimIbﬂdnjuidedemammpaaenla'laspnalﬂesada‘lasdelascelulasymmmm:rs.
allaeshum.nscpu'EEadEItpngdvmzainenmlmtaﬂamEapesu'mlnrmdeﬁlmnas.

Los marcos laterales, si exsten, seran de aleminio o acero inoxidable.
Ed:laah:hamﬂmﬁsaildemhemjﬂmimcmdemﬁrlusefmdeh'merrpeﬁe.
Cableado: kos conductones tendran [a seccion adecuada par evitar caidas de tension y calentamientos.

Todo el cableado de continua serd de doble aislamiento v adecusdo para su use en intemperie, al aire o
enterado.

- Inversor:

Los inversores cumplirdn con las directivas de Seguidad Bléctrica en Baja Tension y Compatibiidad
Electromagnética. Las caractenisticas basicas de los inversores 5E|a'1 princpis de funcionamiento; fuente de

cofTients; Aubsconmutade; seguirients automatios del punto de maxima potencia el generador. La potencia del
imversor serd como minimo el B0% de la potencia pico real del generador fotovoitaico. Cada inversor dispondra
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de las sefalzaciones necesarias Su comecia OperaCion, e | 3 los contoles automaticos
imprescindibles para su adecuada ﬂngnmn ¥ manejn. Los nversores tenﬁ un graco de proteccion minima
P20 para inversores en &l intenor de edificios v lugares maccesibles, IP3] para nversores de edificios y uganss
accesibles, v de |PES para inversores. instalados 3 la intempene.

- Elementos de desconexion: fusibles, intermuptores, eic.

- Acumuladores (instalacion aislada de med) las baterias de los acumuladores seran de plomo-acido,

mfaﬂnenmamaﬁydeplmathla

- Reguladores de campa (nstalagion aslada de red),

- Cargas de consume (instalacion aislada de red): [amparss fluorescentes, preferiblements de alta efidenca.

- Puesta a fiema.

- Sistema de monitorizacion.

- Conjunto de protecciones, elementos de seguridad, de maniobra, de medida y auwdliares: interruptor general
manua  {niemuptor nE-EI'Eb:H‘HTI‘lm} irfesmuptor automatico  diferencial, intermupior automatico de la
interconexion, proteccion |3 imterconexitn.

Los materiales situados a intemperie tendran al menos un grado de proteccson IPE5.

La tomileria serd de aceny inowdable. En el caso de estructura soports galvanizada se admitiran tomilkos
galvanizados, excapto |a sujecion de los madulos a la misma que seran de acerm inosidable.

- Grups lectrogens auxiiar para instalacsiones aisladas de red.

S incluiran todos los elementos mecesarios de seguridad v protecciones prooias de las personas y de la
instalacion fobowoltaica.

- Sistema de monitoizacon: deberdn proporcionar como minimo las siguientes variables; tension y comiente del
generador, potencia consumida, contador volumétrico, radiacion solar en & plano de los modulo y Empeatura
ambiente en la sombra

Fara instalaciones coneciadas a red o aisladas de red les seran de aplicacion las condiciones tecnicas que
procedan del Real Decreto 18882011, de 18 de noviembre y posteriones (Real Decreto 4132014, de & de pmio y
Cowmeccion de emores en BOE ndme 38 de 11 de febrero de 20121 asi como las condiciones técnicas descritas
tanto en & Pliege de Condiciones Téonicas de Instalaciones Aisladas de Red como en &l Hln_Ezde Condiciones
Tecnicas de Instalaciones Conectadas a Red, del Instituto parala Dnrasrﬁmmy.ﬁhmde rgia (IDAE].
Fara nstalaciones de autoconsumo sin excedentes o con excedentes, les seran de aplicacion |as condicionss
técnicas que procedan del Real Decreto Ley 1502018, de 5 de octubre, y del Real Decreto 2442012, de 5 de
abwl

Se ha de asegurar como minimo, un grado de aidamients elécinco de tpo basico dase | tanto para equipos
(madulos & inwersores), como 3 materiales (conductones, cajas y amarnios de conexion), excepuando el
cableado de continua, -:pesemdeduﬂeaslammm

Se realizara lamrpmbmdeladumnenﬁmmdemrsmenmdﬁlnscaﬁni comprobando que coincide
lo surministrado en obra con ko indicado en &

- Sistema generador fotovoltaico: & modulo fotovoitic llevard de foma claramente visible & modelo y nombre o
logotipo del fabricante, La potencia pico. asi como una identificacion individual o nimens de serie.

- Bcumuladores (instalaciones aisladas de red) cada bateria 0 vaso debera estar efiquetado, al mencs con la
siguiente informmacion: tension nominal, polaridad de los terminales, capacidad nominal, fabricante y rumeno de
serie.

- Conpunio de protecciones, elementes de seguridad, de maniobra, de medida y awdliares: en los sistermas que
vayan a ser conectados a red, se comprobara que todos los elementos. que asi ko requieran pertenezcan a un
tipo de los aprobados por la Compania Cistribuidora comespondients.

- Sistema generador fotovoltaico: los modulos deberan estar cualificados por algln laboratono acreditado por as
EmdadesnamuﬁjudeauedmﬂnnmdaaprlaHEdEmadeﬁaedm|Eﬂ;||:-p-:|rEILd:-m1-:|n|:-
de Enengla Solar Fotovoitaica del Departamento de Enengias Renovables del CIEMAT, demostrade mediante |a
nertﬁnaummrreapmdeme

Mombre, anagrama o simboks del fabricante.

Tpnunurremdent-deln

Murnero de serie

Potencia nominal.

Tolermnca en %.

Polaridad de bos terminales o de los conductores (se permite un codigo de colores).
Temnmmdaﬂmmhmedmﬁesmm

Facha y lugar de fabricacion; o bien deben estar marcados sobre &l modulo, o deben ser frazables 3 partir del
numens de sede.

- Cargas de consumo (instalacion aislada de red) las lamparas deben cumrplir las directivas europeas de
segundad ekéctrica y compatiblidad electromagnetica.

- Sisterna erador fotovoltai un modulo resule 2, 5U Ncia Masma y comente de
mmmtgmmalﬁ I'EfE!'IjESEm‘i:FaE e estandar deberan WJMM?MWH;E:MMEIEYW Sara
rechazado cualquier moduls gue presente defectos de fabricacion como rofuras o manchas en cualquiera de sus
elementos o burbujas en &l encapsulants.

- Arurmuladores (instalaciones aisladas de red) no se pemitira & uso de baterias de amanque.

- Cargas de consuma (instalacion aislada de red): no s permitia & wso de lmparas incandescentss,

Los materisles situados en intemperie se protegeran contra los agentes ambientales, en particular contra
efecto de la radiacion solar y de la humedad.
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Todos los materiales s2 conservaran hasta & momente de su instalacion, en la medida de ko posible. en o
intenior de sus embalajes onginales.

Prescripoiones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas tecnicas de cada unidad de obwa

* Condiciones previas: soporte
En instalaciones que vayan 3 ser conectadas a red, tanto & esquema eléctrico como los materizles 3 emplear,
deben pertenecer 3 un tipo aprobado por |la Compafiia Distribuidors; aspecto que sera comprobado por la
direccion facultatva

* Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para presenir & fenomenc eectroguimico de ka comosion galvanica entre metales con diferente potencial, se
adoptaran las siguientes medidas:

Evitar &l contacto enfre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar &l contacto, se debera
memmn'eﬁesmlmenlamgﬂumm

Alslar electricamente los metales con diferents potencial.
Emelamdeaamynmgmalazmademundebsdusnﬂﬂea

Todos kos modulos que | la mstalacon seran del mismo modelo, ¥ si no es asi, & diseio debe

ok B compaiGas enie thoe ! g
En un mismo ramal, 5& prossard no asocar en sene paneles con distintos rendimiertos.

Proceso de ejecucion

* Ejecucion
Sisterra geneador fotowoltaico:
El diseno de la estructura soporte se realzar para la onentacion y & angulo de mciinacion espedficado paa &
penerador, teniendo en cuenta la facilidad de montaje y desmontaje y la posible necesidad de sustituciones de
elementos. La estruciura se protegera superficiaiments contra la accion de los agentes ambientales. La
realzacion de taladros en la estruciura se llevara a cabo antes de proceder, en su caso, al galvanizado o
profeccion de la estructura. Se dispondran todas s estruchuras soporte necesanas para montar los modulos,
tanto sobre superficie plana coma integrado en & tejado.
Los punios de sujecion para modulos fotowoltaicos serdn suficientes en nimem. Los topes de sujecion de
madulos y k3 propia estructura no amojaran sombra sobre los modulos.
Pumtmdemndﬂymh:lmdmlmmymmddgaﬂm se instalaran ks
elementos necesanos para la desconexion (Rusibles, intemuptones, efc ), de forma independiente v en ambos
terminales, de cada una de las ramas del resto del gensrador.
Cableado:
Los conduciores necesarios tendran la seccion adecuada para reduct las caidas de tension v bos
calentamientos.
Se |ndmm13:|-:|.a|ahrgtl.u:|decdﬂe5 necesana para cada qﬂlmnﬂ:-n evitandy esfuerzos sobre los elemenios de
Ialnstial::mysnbmlmpmﬂ:rsui}leaLnsnd:-bﬁdeaxtenmmw:rsnmnla ni=mpenie.
Los positivos y negativos de cada grupo de modulos se conducian separados y profegides. Los positives y
negativos de |a parte continua de la instalacion se conduciran separados, profegidos y senalizados.
Cl:tnjum de protecciones, elemenios de seguridad, de maniobra, de medida y awidliares.
Se incdluran iodes los elementos necesanos de seguridad y protecciones prop@Es de las persnnas yde la
instalacion fotovoliaica. En la parte de comiente continua de La instalacion se usara proteccion de Clase Il o
aislamiento equivalente cuando se trate de un emplazamiento accesible.
La instalacion debera permitir la desconexion y seccionamiento ded inversor, tanto en |a parte de coments
continua como en la de comiente atema, para faclitar las tareas de mantenimisnto.
Acumuladores (instalaciones afsladas de red):
e ﬂEﬁMﬁEﬂamaEhﬁmm*ﬁrﬁlmgﬂmMﬂmh&

Ly =

La capacidad inicial del acwmulador sera superior al 80% de |a capacidad nominal, en cualquier caso deberan
saquirse |as recomendacionses del fabricante. Bl acumulador se situara en un lugar ventlado v con acoeso
restringido. Se adoptaran las medidas de proteccidn necesarias para evitar & corocircuito accidental de los
terminaies ded acumutadar.
Hegdajnmademrgalrﬁﬂammasbdademd}
Las baterias se m’qemmammagas y sobredescargas. mediants lador de carga.
Cargas de mﬂm-lrﬁﬁaﬁmm-ﬂemﬂ] =
La |ampara deberd estar protegida cuando se wierte |3 polaridad de |a tension de entrada; ks salida ded balastro
£5 cofocETuityda; opera sin tubo. Se recomienda que no se utiicen cargas para dimatizacion. Los enchufes y
tomias de comients para comients continua deberdn estar protegidos contra inversion de polandad v ser distinkos
de los de uso habitual para comente altema.
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I!dldl:-can:nu'_;jadde contadores, equipos de medida, dispositives de conmuiason horsia (en su caso) y condicionss
] 3
Eslfgndemrmcmelﬁeglarmm&mmémdEEdaTerEiﬁlylﬁnmrmpa'ﬁmjaesdelaGmmEﬁia
Distribuidora.

Proteccionss y puesta a tiema:

Lamdﬂmmﬁrmmméaﬁma La puesta a tema de las instalaciones fobowclisicas
interconectadas sehaasrerrpredefnmal:p.lem s alteren las condiciones de puesta 3 tiema de la red de |a
empresa distribuidora. La instalacion debera disponer de una separacion g.ivaﬂlm entre la red de distrbucion de
baja tension ¥ la instalacion fotovoltaica, por medio de un tansformador de aislamiento o cualquier otro medio
que cumpla las mismas funciones. Las masas de La instalacion fotowoltaica, tanto de la seccion continua como de
Iazitameslzannmdasaunaunmatmrdepﬂrjlamdeladﬂmdelammsadrsmbuma
Sisterra de monitorizacion: s colocara de manera que sea faciiments accesible para & usuanio.

El nmﬁpsehmdetdrrﬁ:mmeq.ledemm:a:la la libre w holgada circulacion del aire en todo
contemo de los paneles para su refrigeracion.

» Gestion de residuos

Los residuos gensrados durants Iaepﬁmldela unidad de obra seran fratados conforme a la Parfe [ Gestidn
die resioues o Consiuccion o demolcion en ks obra,

* Condiciones de terminacion
Después de acahar [a instalacion se refirars de obra todo e material sobrante. Se limpiaran las zonas ooupadas,
con fransporte de todos los desechos a vertedeno,
Al t2rming de la nstalacion, e informada la direccion facultativa, & instalador autorizado emitira la decumentacion
reglamentaria que acredite la conformidad de la instalacion con la Reglamentacion vigente.

Confrol de ejecucion, ensayos y pruehas

+ Control de ejecucion

Durante la sjecucion se controlara que todos los dementos de la instalacion se instalen comectamente, de
acuende con & proyecto, con B nomativa y con las nstrucciones expuestas anteriomments.

* Ensayos y pruehas

Antes de la puesta en senvicio de todos los elementos principales | {madulos, inversores, contadores) estos
deberan haber superado las pruebas de funcionamiento en fabrica.

Las prushas a realizar seran coma minimao:

Funcioriarmiento y puesta en marcha de todos los sistermas.

Prusbas de amangue y parada en distintos instantes de funcionamiento.
Pmdelmehnm?nedldﬁdemmseg:mdydm asi como SU ACELSCIoN.
Determinacion de la potencia nstalada.

El sistema sera rechazado por falta de alineaciin en las células folovoltaicas.

Se aceptaran, para la certificacion de los sistemas solares prefabricados, Ios ensayos del captador de forma
independents del sistema y como tal s= podran certificar, hasta el 31 de julio de 2009,
Tmmnﬂuddﬂﬁm.tmmmmmmm a efectos de su
certficacion, a los ensayos establecidos en las nommas UME-EN 12878-1:2022 y UNE-EN 12878-2:2020.

Conservacion y mantenimiento

El rrantenimients consistira en la revision regular de los aparatos segin las indicaciones de los fabricantes.
Es muy importants mantener impios kos cristales de los madulos.

Prescripeiones sobre verificaciones en & edificio terminado
Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar |as prestaciones finales del edificio
Concluidas las pruebas v Ia puesta en marcha se pasara a la fase de la Recepcion Provisicnal de la instalacion,
no cbstante & Acta de Recepeion Provisional no se fimnara hasta haber comprobado que todes los sistermas
elementos han funcionado comectamente durante un minimo de un mes, sin iMeTupcionss o paradas.
4.9. Instalacion de transporte
4.9.1. Ascensores
Descripeion

Descripcion
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Ascensor es todo apasto (eléctico o hidmulico) utilizado para salvar desniveles definidos con ayuda de una
cabina que se desplace a lo largo de guias nigidas, cuya i |nammsuttelahumldseaﬂm1ra15m
destinado al ransporte de personas; de personas y de objetos: de objetos Unicamente, =i |z cabina es accesibis,
Esdeci_sjumpﬁmmadeHMmdaﬁindiﬁmlmdyesﬁaquadadedﬂmrmdenﬂﬁnsmm
dentro de la cabina o al alcance de una persona gue s2 encuentre en & interior de la misma. También se
consideran ascensores, a efectos, los apamtos que s= desplacen siguiendo un recomido iotalmente fijo en &
EEpaCio, quﬂnuestedebennnadupwwlaangdﬁ tales como los ascensores de fijgra.

Los elevadores (electnoos o hidraubicos) que se azan enire guias vericales, o
dwimmmmmmspemala mmnanmﬂe&@hldiﬁyeﬂanwdndnﬁdeﬁwnm
dlmymmmdmmmdmdemm&mhmmmﬁm
esta categoria los aparaios que responden a alguna de las siguientes caracteristicas: altura libre ded camarnn que
nns:hEpaseLEﬂrn,mﬁndhﬂﬁnmvxiusmaﬁmnhgmd&h&mﬂespas&demadﬂnd&
11'ﬂm54.relu-:lemnnmﬂsﬁmmdwaﬂﬂm{mmnhmmjwm
del suslo de piso, cuando el camarin se encuentra parado 2n un nivel de senvicio. Puede admitirse &l camarin de
altura superior 3 1,20 m, si estd dotado de varios compartimentos fijos cuyas dimensiones se ajusten a las
antenomnente indicadas.

Criterios de medicion y valoracion de unidades

Los ascensores o montacargas, se medran y waloraran por unidad, incleyendo todos sus componentss y
acabados, incluso ayudas de albanileria y totalmente instalado.

Prescripeiones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcion de kos productos, equipos ¥ sistermas se realizara conforme se desamolla en la Parfs I, Condiciones
de recepeion de productos. Este control comprende ! control de la documentacion de los suministros (ncuida la
ded marcado CE cuando sea pertinente), & control mediante distintives de calidad o evaluaciones tecnicas de
idoneidad y el contnol mediante ensayos.

- Cuarte de maquinas:

Grupe tractor formadeo por reductor y motor eléctrico.

Limitador de velocsdad.

Ammario de maniokras y cuadros de mando generales.

- Huecaor

Cabina con su amadura de contrapeso, guias rigidas de acero y cables de acero,

Finales de camemas.

Puertas y sus enclavamienios de ceme.

Cables de suspensicn.

Paracaidas.

- Fosar

Arnorti

Todo Elua:mpmadndema instalacion eléctrica, un sistema de manicbras y memorias, sefializacion en
plantas, comaduras v sistemas de cieme, disposiives de socormo, botonera, rejilla de ventllacion, et

- AscEnsorn

Los ascensores de ermergenca tendran las siguientes caracteristicas segin & CTE DB 51 A, Terminclogia:

En cada planta, fendra acceso desde el recinto de wna escalera protegica o desde & vestibulo de independenca
de una escalera especialments protegida a traves de una puerta E30. 3 el acceso se produce desde & recinto
de una escalera especialmente protegida, no sera necesanio disponer dicha puerts B
Tendra comao minima una capacidad de carga de 630 kg, unas dimensiones de cabina de 1,10 mx 1,40 m, una
anchura de paso de 1 my una welocidad tal que permita realizar tode su recomido en menos de 80 5.

Los edificios de uso Residencial Vivienda en los que haya que salvar mas de dos plantas desde alguna entrada
principal accesible al edificio hasta alguna vivienda o zona comunitana, o con mas de 12 viviendas en plantas sin
enfrada principal accesible al edificio, dispondran de ascensor accesible o rarmpa accesible que comunique las
plantas que no sean de ocupacion mula con las de entrada accesible al edificio. En &l resto de los casos, o
proyects debe prever, al menos dimensional ¥ estructuralmente, la instalacion de un ascensor accesible que
comunigque dichas plantas.

Las plantas con viviendas accesibles para usuarios de slla de ruedas dispondran de ascensor accesible o de
rampa accesible que las comunigue con las plantas con entrada aceesible al edifico v con las que fengan
elemenios asociados a dichas wiviendas o zonas comunitanas, tales como asteno o plaza de aparcamiento de la
viwienda accesible, sala de comunidad, tendedern, ete.
Enusukbspildmlasdmensmmsdelaplmladehcdxnasﬂan1,2I:|rn.x2 10 rr. coma milnEmo.

Serd acgesible segun lo establecido en & DB SUA y estara praximo, en cada planta, a una zona de refugio.
cuando esta exist.

En la planta de acceso al edifico se dispondra un pulsador junto a los mandos del ascensor, bajo una tapa de
vidrio, con la inscripcion "US0 EXCLUSIVG BOMEERDS". La activacion del pulsador debe provocar & envio del
ascensor 3 |a planta de acceso y penmitir su manictra exclusivamente desde la cabina.
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En caso de fallo ded abastecimients nommal, la aimentacion electrica al asc:ensu:rpasaaarer:ilzar‘se de forma
autmaumdesdeunaﬁmtepmﬁadeemrglaq.edlspuuadeunaatumudeihmmlnm
Todes los componentes de la instalacion deberan recibirse en obra conforme a la documentacion del fabricante,
nommativa si la hubiere, especificaciones del proyecto v a las indicaciones de la direccion facultafha durante la
ejecucion de las obras.
Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

* Condiciones previas: soporte
Elehnﬂmmdelarﬁﬂmmdemmhﬁuﬂhmmmpaﬁjﬁ piso y becha,
consinidas de manera que puedan resistir en cualquer punto 1a aplicacion de una fuerza horizontal minima de
EDhgmmesennjmdefmmEhsumymaEEﬂm
La estructura ded hueco debera soportar 3l menos |as reacciones debidas a la maguinaria, a s guias como
consecuencia de la actuadion ded paracaidas, o por descentrado de la carga de la cabina, por la accion de kos
amortiguadores en caso de impacto, ete.

Las paredes pso y techo, estaran construidas de materisles incombustibles. duraders, ademds de tener una
resistencia mecanica suficiente.

» Compafibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir & fenomeno dectroguimico de la comosion galvanica entre metales con diferente potencial, se
adoptaran las siguientes medidas:
EmﬂMDmdmmﬁadedisﬁnEanﬁuidad.Enmdemmmelnm,sedehaé
ﬂmmnﬂﬁesmmenlamgﬂumm
Ajslar eléctricamente los metales con diferente potencial
Emdmd&maymwalamad&mmd&lﬁdmnﬂdﬁ

El hueco debera ser desfinado exdusivamente al servicio del ascensor o montacargas, no contendra ni
mrdmnlwmmqmmmdmdﬂmw-mwﬁEMrme
contenga matesial que sinva para su calefaccion, excepto radiadores de agua caliente o vapor), sus onganos de
mando y reglaie deben de encontrarse fuera del hueco. El hueco aungue deba estar ventlado nunca se utilizara
para ventilacion de locales exirafios a su sendcio.

Proceso de ejscucion

*» Ejecucion

Estaran ejecutados los muros de cemamiento del hueco de ascensor, con los Onicos huecos pemmitidos de
puertas de pisos. abertura de |as puertas de visita 0 de socomo del hueco y trampilla de vista, orificios de
Eummmdeg&ﬁyhmmencmdelnmﬂm mﬁuﬁdemlmnammme{hm
y &l cuartn de maquinas o de polea. Estara sjecutada |a losa del cuano de maquinas, y 13 soler del foso. con
D:IucanmdesumdemarfmmAslhmhmyuﬂmdemmnﬁmmmﬁﬂtemnﬂm

Se fijaran la= guias, poleas, motores, etc., a la estructura del edfficio con soportes y bridas que sujeten por la
base. Lasuwmsmmﬂe&semdmmaﬂlmmmnsmmympbnﬁdemunenmﬁcadaaa
|a base de |as guias.

Simultaneaments se iran colocando las puerias de plantas (con cercos) y los difersntes elementos de |a
instalacion del cuarto de maguinas y ded foso.

Sie colocaran los cables de acern (no autorizandose el uso de cables ermpalmados por ningln sistema)) que iran
ﬁadnﬁalam:una.dmmralmpmdemmmdﬁrﬂd&md&mde
apretado automatico, tres abrazaderas coOmo MINIMC © 2N SU C350 grapss O Manguitos para cables.

Se colocaran kos amoriguadores 3l final del recommido de La cabina y contrapeso. soldados a una placa base.
Elgupnnmﬁaiucadumh'embasﬁdwdepaﬂeademhmrpuierﬁulusdispnsiﬁmmmm
NECE5ANDE, dlgﬂmﬂdmdﬂ@mmﬁlmaﬂaﬂnuxﬂaﬁunﬁdlmﬁsﬂpﬂﬁﬂuhﬁﬁm&

Se instalara & imitador de velocidad en la parte superior del recomido y &l idas en ka infierior de la cabina.
Se fijaran los selectores de paradas si exisben en las paredes del hweco a la altura necesaria para parar la cabina
al nivel de cada planta.

Laspmympllasdemataymmdmmhmehmenudelhuam El ciems estara regulado por
recanismos sléctnicos de ad.

Se conectaran eéctricaments entre =i el cuadm de maniobras, la cabinag vy los mandos extetiorss, dicha
|n5l3]a|:1mele1:m:adenﬂm?mlﬂmﬂmmwmmﬂmmmmmﬂﬁalnmﬂ
ded recormido por todo e recinto.

Se dispondra instalacion fa de alumbrado en todo & hueco, de dispositien de parada del ascensor en = foso y
de una torma de comente, y alumbrado pemmanents en la cabina, y en el cuario de maguinas con toma de
comients independients de a linea de aimentacion de la maguina.

El disposiive de mando se socomo se alimentara con una fuente independients de la del ascensor, pero
pudiends serla de ahembrado.
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Se realizara |a conexion mecanica y elécnica de |a instalacion, satisfadendo las exigencias enunciadas en los
documentos amonzados del Comite Ewopeo de Mormalzacan (CEMELEC) aprobades por los Corites
Electronicos de los patses de la Cormunidad Econdmica Eurcpea, o en su ausenca satisfacer las exigencias de
las regulaciones

Durante la ejecucon de la lﬁﬂmsetenﬂanenmmlaiﬂmermshim

Puerta de cabina - camamiento del recinto menor o igual 3 12 am.

Puerta de cabina - puena extenor menor o igual a 15 cm.

Blemento movil - ceramiento del recinto menor o igual a 3 cm.

Enfre los elemendos moviles menor o igual a 5 om.

» Gestion de residuos

Los residuos gensrados durants Iaeyeummdelaundaddeubm seran tratados conforme a la Parfe I Gestion
die residucs de construccion o demalcion en i3 obra,

» Condiciones de terminacian

Se fiaran las bofoneras tanto en & interior de |a cabina, como en cada rellano, estndo bien niveladas y de
manera gue ninguna piezs sometida a tension sea accesible al usuario.

Control de ejecucion, ensayos y pruehas
+ Control de ejecucion

Comprobacion enfre & expediente téonico presentado ante & drganc competente de la Administracion v la
instalacion que ha sido realizada.
Inspeccion visual de la aplicacion de las reglas de buena construccian.
Comprobacion de las |ndmmne5mdmmdasmhﬁmrﬁﬁcaiuﬁdea:mhadﬁnpaabselenmmpaahﬁ
Emseemgmpluebasdetpucmlaﬁ@aﬁershmsdﬂm.

omprobacion de condiciones de accesiblidad de |a cabina

* Ensayos y pruebas
Dispositivos de enclavamisnio.
Dispositives eléctricss de seguridad.
Elementos de suspension y sus amares.
Sisternas de frenado.
Medidas de intensidad y de potencia y medida de velocidad.
Medidas de la resistencia de aslamiento de los diferentes circuitos.
Dispositivos de segundad al final del recomido.
Comprobacion de la adherencia.
Liritador de weboadad, en los dos sentidos de marcha.
Pmiﬁsd&c&im.v&ﬁaﬂ:mehﬂﬂh&mmﬂaﬂuyaﬁﬂaﬂuyla solidez del conjumic cabina-
paracaidas-quias v |a facon de estas al edficio.
Paracaidas de confrapeso.
Amortiguadores.
Dispositivo de peficion de socomo.

Prescripciones sobre verificaciones en e edificio terminado
Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio
Para |a puesta en senvicio se exigird |a autorizacion de puesta en marcha otorgada por e organo competente de
la Administracion Publica.
Obligaciones en materia de informacion y reclamaciones
Las empresas instaladoras y las conservadoras deben cumplic las cbligaciones de informacion de bos

prestadores v las obligaciones en materia de reclamaciones establecidas, respectivamente, en los articulos 22 y
23 de la Ley 1772008, d= 23 de nowviembre, sobre & libre acceso a las actividades de servicios y su jercicio.

3. Revestimientos y pavimenios
3.1. Revestimiento de paramentos

2.1.1. Alicatados

-

Descripeion
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D _—
Fevestimiento para acabados de paramentos interiores v exderiores con baldosas ceramicas esmaltadas o no,

CON Mosaico ceramico de vidrio, v piezas complementanas v especiales, recibidos al soporte mediante rmaterial
de agame, con o sin acabado rejuntado.

Criterios de medicion y valoracion de unidades

Metro  cuadrado dicatado realmente ejecutado, incheyendo comes, parte propomional de  piezas
mrﬂmmmasye&pemlﬁ repuntado ¥ mochetas, descontando huecos, induso eliminacion de restos y

limpieza.
Prescripciones sobre los productos
Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

Segin CTE DB HE 1, punto & del apartade 5.1, se comprobara que las propiedades higrotérmicas de los
producios utilizados en los cemamientos se comesponden con las especificadas en proyecto: conductvidad
térmica A, factor de resstenca a ka difusion del vapor de agua p, ¥, en su caso, densidad p y calor especifico ¢,
cumpliendo con la transmitancia térmica madma exigida 3 los cemamientos que componen la envolvente

tErmica

Segin DB HR. apartado 4.1, en el pliege de condiciones del proyecio deben expresarse las caracteristicas

acusticas de los producios utilizados en kos elementos constructivos de separacon. Los producios que

cormponen los elermentos constructives homogeneos se caractenzan por la masa por unidad de superficie kpim?.

- Bakiosas ceramicas:

Gres esmaltado: baldosas con absorcion de agua baja o media - baja, prensadas en seco, esmaltadas.

Ademadasgmrw&hmmdehiﬂdas

mﬂaﬂelﬂinﬂ:hﬁldﬂ&mmm&bﬂai}mmd&m prensadas en seco o extruidas, ¥ esmaltadas o no
Adecuadas para revestmiento de fachadas y paredes inferiores.

Gres ristics: baldosas con absorcion de agua baja o media - baja, extruidas, generalmente no esmaltadas.

Hdeuﬁdaspmmuﬁummdemcdnsyhindaﬁ

Bamo cocidor baldosas con demmamshmydﬁabmdea@a ensurru',rmarnﬁrnahadaa

Azulesoc baldosas con absorcion de agua alfa, prensadas en seco v esmaltadas. Sus carscteristicas los hacen

particulammente adecuados para revestimienty de paredes interiores de locales en edificios residenciales,

comerciales, sie.

Lamina ceramica: baldosas de muy reducido grosor (2 a 8 mm), generaimente no esmaltadas y de longitudes de

hasta 2600 mm y anchuras entre 800 y 1Eﬂ3mmmﬂrrwhqad:5mmmdeq;ua Sus casctensticas las

hacen particularmente adecuadas para el revestimiento de fachadas y paredes interiores en edificios de plblica

CONCUMENCE.

- Sistamas: m]unt:idepﬂasammeddas formas o colores diferentes que tienen wna funcion comn:
Sisteras. iezas planas y mdimensionales. Son rAmente esmaltadas y de
Debmter:lmhﬂnarﬁlmmaagmeygbﬁagmtﬁqmmﬁe ea'gadmuuspn?ag.lﬁ
piscing.

- Miosaico: piezas generalmente cuadradas y pequedias, considerando como tales a las que se pueden inscribir
en un cuadrado de 70 x 70 mm. Fodran ser de piezas ceramicas o de vidrio.

- Piezas complementanas y especiales, de muy diversas medidas v fommas: listeles, tacos, tiras y agunas
malduras y cenefas.

Caracteristicas minimas que deben ir todas las baldosas ceramicas:

Caracteristicas dimensionales. Segun E-Ehl IS0 10545-2: 2012, Sequn especficacion del anexo de la noma
UNE-EN 1441122016 aplicable al

Expansion por humedad. mm&msmmmm Maxamo 0,6 mmim.

Resistencia al cuarteo. in UME-EN IS0 10545-11:1827_ Minimao 3 cidos sin cuaten

Resistencia quimica Segun UNE-EN IS0 10545-12:2017: a productos domesticos: Minimo clase & y abases y
andnﬁaa:dusybasﬁ{hﬂamnﬁm Minime clase LS.

Resistencia a las manchas. Segon UNE-EN 10545-14-2015. Minimo dase 3.

Cuando se trate de revestimiento exterior, debe tener una resistencia a filtradién, segin el CTE D8 HS 1
apariado 232

Las piezas no estaran rotas, desportilladas ni manchadas y tendran un color y una textura unforme en toda su
superficie.

- Sistemna de colooacion en capa gruesa para su colocacion se pusden usar morteros industriales (secos,
himedas), semiterminados y hechos en obra. Material de agarme: mortens tradicional (MC).

- Sisterna de colocacion en capa fina, los materiales de agame que se usan son:

Adhesivos cementosos o monteros cola (C) constituido por conglomerantes hidraulicos, cargas minesales y
aditives organicos. Hay dos clases prncipales: achesivo cermentoso normal (C1) y adhesive cementoso mejorado
(C2).

Adhesivos en dispersion o pastas adhesivas (D) Jconsfiuide por un conglomerants organicoconforme LUNE-EMN

12004-1:2017 y UME 138002:2023. aditivos orgenicos ¥ cargas minerales. Existen dos clases: adhesivo en
dispersion normal (D1) y achesivo en dispersion mejorado (02).
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Adhesivos de resinas reactivas (R consStuido por resinas sintéticss, aditivos l:Ezza'g;af. mrinerales.
Existen dos clases princpales: adhesive de resnas reactivas normal | R}y resinas reactivas
mejorado (F2).

Caracteristicas de los materizles de agame son: acherencia mecanica y quirmica, fempo abierts, deformabilidad,

durabilidad a ciclos de hisdo v deshiedo, deslizamients o descusigue, fraguado rEpido, ete.

- Matesial de refuntado:

Material de rejuntado cementoso |'CG:|: constiuide por conglomerantes hidraulicos, cangas minerales y aditives

nrgmms.c:ﬁsdntaﬁﬂﬁ con agua o adicion bguida justo antes de su uso. Exisen dos dases,
EM 138882 nomal {C51), recomendade para paramentos y mejorado (CG2), recomendado

para suelos. Sus caractershicas fundamentales son: resistencia @ abrasion; resistencia 3 flexion; resistencs a

COMpresion; retraccion; wsszmml:leagm.

Material de rejuntado de resinas reactivas (RGL consbtuido por resinas sinteticas, aditivos {H'QEI'II:H'.E Yy cargas

mmdﬁ%mmmm resstencia a abrasion; resstencia a flexion; resistenca a la

compresion; retraccion; absomion de agua.

Laﬁmcbdemrﬂmﬂ_}:pmdmnummmmhs&rmmnﬂumﬂmdymgasninﬂajes_

- Matesial de refleno de las juntas:

Juntas estructurales: perfiles o cubrecantos de plastico o metal, masticos, ete.

Juntas perimetrales: Poliestireno expandido, silicona.

Juntas de particion: perfiles. materiales elisticos o material de rellenc de las juntas de colocacion.

La renepdnndeha productos, equipes ¥ sisternas se realizara conforme se desamolla en la Pare I, Condiconss

de recepcion de productos. I'ﬂeamudwaﬂeelwmﬂdeladmmenm:-ndelcrsiumnms{nmldala

ded marcado cando sea pertinents), & control mediante distintves de calidad o evaluacionss tecnicas de

idoneidad y &l conl mediante ensayos.

Elaldu&asna‘:lmaﬁ{mrF’EﬂeH Hﬁmdep‘udﬁmmmmadﬂﬂEBdl
Cadaﬂmlnsh‘nnmmﬂmﬂdﬂd&una[ﬁademnsiﬂqmmntﬂﬂahﬁdmdela baldosa; tipo de
baldosa, dimensiones y forma, acsbado y declaracion del fabricante de |as caractenisticas teonicas de la baldosa
surminisirada.

Segin k3 noma UME-EN 144112018 & embalaje de las baldosas ceramicas debe incluir la siguiente
informacion:

Marea del fabricante yio la marca comercial, ¥ pais de fabricacion {17 coccion).

Designacion de la caidad, cuando comesponda.

Referencia al anexo a la nomra UNE-EM 14411 y clasificacion, cusndo sea aplicable.

Las medidas nominales y de fabricacion.

La natwraleza dela EI.‘.‘.EI'ﬁﬂE esmaltada (GL) o no esmaltada (UGLYL

El tratamiento superficial mad:desmadelammhhhﬁe
Elpﬁnmmmtnﬂmsemdelmhzlqedelasbddnsasmms.

En caso de que = Embdqeumalbaandemegamse ndll:p.leelm:llgndebddursa-::m especficacion
técnica, se solictard al distibuidor o al fabricante informacion de las caraclensticas Bonicas de la baldosa
ceramica suminisirada.

- Mosaicos: en general se presentan pegados por [a cara vista a hojas de papel generalmente perforada o, por el
dorso, 3 una red texdd, depqzelndeplasnm

Mesmmpaabddﬁaammtas-uerﬁdeﬂ HﬁaﬁmdemdﬁasmnmadaﬂE B4]: & producio se
suministrard ensacadn. Los sanos se recepcionarin en buen estadn, sin desgamones, zonas humedecidas ni
fugas de material.

- Mortems de agame (wer Farte I, H-Hamndepﬂa:bsmrrnﬂmadaGE 18.1}: hecho en cbra, comprobacion
de las dosficaciones, materas pomas: identifcacion: cemento, apua, cales, arena; morem indusiral:
identificacion.

Almacenamiento y manipulacion (criterios de wso, gestion de residuos, conservacion y
mantenimiento}

Lnsadﬁmsseeinanﬂﬂmenh:dmbﬁto.iamymﬂaju Su fempo de consenvacion es de
aproximadamente un afo desde su fabricacion.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en el pliego de condiciones del proyecto deben expresarse las caracteristicas
aciisticas de ks elementos constructives obtenidas mediante ensayos en laboratonio. Si éstas se han obtenido
mediante métodos de calculo, bos valores obtenidos v |a justificacion de los calculos deben incluirse en la
memoria del proyecio y consignarse en & pliego de condiciones.

* Condiciones previas: soporte
La puesta en obra de los revestmientos ceramicos debera llevarse a cabo por profesionales especialistas conla
supenvision de la direccion facultativa de las cbras.
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El soponie tendra |as siguientes pam la colocacion de baldosas: estabilidad dmensional, flexibilidad,
resistencia mecanica, sensibidad al agua. planeidad
Se realizaran |as siguientes mrrpmbm sobre el sopore base:
De la estabdidad dmensicnal: fiempos de espera desde fabricason.
De la superficie de colocacion.
Fhﬂdﬂcmamlmeﬁnmmdesmmmdem}.ﬁmaﬁmﬂammm
maxira con regla de 2 m, no exceds de 3 mm, o prever una capa de mortern o pasta niveladora como medida
adicional).
Humedad: capa gruesa, (se humecta o ftsbique sin legar a saturacion). Capa fna, (la superficie esta
aparentements Seca)
Limpieza: ausenca de polvo, pegotes, aceite, sic
Rugosidad: en caso de sopores existentes muy lisos, prever aumento de nugosidad mediante repicado u omos
medios; esto no sera necesano con athesivos G2, Do R
Impermeabdizacion: sobre soportes de maderas © VeSO SEr3 CONWEnients prever una  imprimacion
impemeabilizante.

* Compatibildad entre los productos, elementos y sistemas constructives

El enfoscads de base, una vez fraguado, estara exento de sales solubles que pusdan impedir la adherencia del
material de 3

El material de agame de |a bakiosa cerdmica al paramento ha de ser apropiado @ su naturslesa, cerdmica, de
cemento, yeso u obra. En su caso, puede preverse la utilizacion de un puente de unién entre & soporte v &
matenial de agame, a fin de asegurar la fijacion de las baldosas.

En caso de soportes deformables o syjetos a movimientos importantes, se usara como matenial de agame
admamdahmaueminﬁi}yunmmenddemﬂnmdndemprmnm

Proceso de ejecucion

+ Ejecucion
La colocacion debers efectuarse en unas condiciones dimaticas normales (5 °C a 30 °C), procurando evitar &
soleado directo. s cormentes de aire, lluvias y apliicar con nesgo de heladas.
Se limpiara & soporie y se humedsceran soporte y baldosas si van a ser recbidas con mortens no
bsnnrb‘;nmmel;gﬂpaaiuﬁm alv;asummdﬁmpasuadﬁmsewmﬁﬁel
soporte. En el prmer caso se requiere una superficie rugesa del soporte. Se colocara wna regla horzontal a
inicio ded aficatado v se replantearan las baldosas en & paramento para &l despiece. Bl alicatado se comenzars a
partir del nivel superior del pavimento y antes de realizar éste. Sobre murcs de hormigon se efiminara
previamenie todo resto de desencofrants.
- Amasado: ) )
Adhesivos cementosos: segun recomendaciones del fabrcante, se amasara & products hasta obtener una masa
homopénea y eremosa. Finalizado el amasado, se mantendra La pasta en reposo durante unos minutos. Antes de
mqﬂlmms&mﬂmmh‘maﬂﬁs&lﬂn
Adhesivos en dispersion: se presentan [stos pard su uso.
P-E"EEHEIfEFEIFBEMES..SEﬂ.IlMIDBGEH'EE ded fabricants.

':dumﬂmgmﬂal
Serd recomendatle, mezcar piezas de varas cajas. Lasnnﬂamcassemh:nnsuh‘elarrﬁsaaﬂaﬂda
presulanida|:-urrrEdll:IEIlgEl'ﬂE.g:ﬂpeacmunmdeg]mynwmjdasllgamehaﬂamegurel
aplastamiento total de los surcos del adhesive para lograr un contacto plenc. Las baldosas se colocaran dentro
ded fizrmpo abiero del achesivo, antes de que se forme una pelicula seca en la supsrficie ded mismo que evite |a
adherencia. Mo se realizara of licatado hasta que no 5= haya producids |3 retraccion mas importantes el murn,
es decir entre 45 v 60 dias. Cuando se coloquen productos porosos no esmaltados, se recomiends la aplicacion
deunpmdumanadheremedeiwrmm.pmrmalﬁnpﬂadmdemjnmmmsummﬁiny
endurecimiento sobre la supericie del revestimiento.
Sisternas de colocacion: cdutaumenmpag‘l.ﬁa (e colocard ka bakdosa cerdmica directamente sobre &
soparte). Colocacion en capafina, (se realizars sobre wna capa previa de regularizacion del soporte).
Emﬁaﬂmmnlﬁlmﬂm aemmnmdaamendereladl'lﬁmnenpamm
mayores de 2 . Lasba]dnsasnudet-aanmbmsemsefmmunapelmlasemenlamrﬁdedela:lesim.
En caso de amulsjos recihidos con moneno de cemento: se colocaran bos arulsjos extendidos sobre &l mortero de
caments previamente aplicado sobre & soporte (no mediante pefias individuales en cada piera), picandolos con
la paleta yc:b:mdnpeq.enaspezaspaaaﬁewmmmﬂndelunﬁdecdmaumunm
En caso de mosaicos: & papel de k3 cara vista se desprenders tras |3 colocacion v la red dorsal quedara
|nmp-u3dadnmnaldea;3m

ElzinaﬁdaserezlmummasepammlnmembddusasdeL&mm aconde con ka UME 1380022023,
Juntas de colocacion y reluntado:; puede ser una altemiatva llenar parcialmente las juntas de colocacion con tras
de un material compresible antes de llenarlas a tope. El material compresible no ria adherrse al material de
rejuntado o, en otro caso, dehemuhnrsecmunaumdedesdujmzm &msumgmgemm
autoachesivas. La profundidad minima del rejuntado debe ser de 273 del espesor de la baldosa. Se deberian
reflenar una vez haya fraguado o endurecido a las 24 horas de la colocacion de las baldosas.
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Juntas de movimiento estructurales: debersn atravesar todas las capas existentes del sisterma ceramico hasta
llegar al soporte, inchuyendo ka capa de desolidarizacion =i la hubiese, respetando el ancho en todss las capas,
coma minima, 3 de La junta del soporte. S rematan wsualments con perfiles o reflenandolas con materisles de
elasticidad duradera.

Juntas de particién (dilatacion): la superfice maxima a revestr sin estas juntas es de 16 m2 en paramentos
exteriores, segun |a UME-EN 1380022023

- Coorte y taladrado:

Lnsﬁladuﬁqmsemdmﬂmlasf:ﬁscrnel paso de tuberias tendran un didmetro de 1 cm mayor gue &
diametns de estas. La colocacion de las baldosas cortadas se realizara en los extremos de los paramentos.

= Gestion de residucs

Los residuos gerﬂadnsdumtelaeyeamdelaunmddeubm seran tratados conformme a la Parfe [l Gesticn
de residues oe construccion o demolicion en ks obra.

* Tolerancias admisibles
Caracteristicas dimensionales para colocadion con junta minima:
- Longitud y anchura! rectited de |ados:
Para L = 100 rm 1,4 mm
F‘El:iLHIJﬂrrrn:I:I]G'I"nyH.Errm

idad:

F‘El:iL—1EI3rrrn.:H]ﬂrrm
Para L = 100 mm #1,5% y £ 2,0 mm.
- Planitud de superficie:
Para L = 100 rm 40,8 mm
Para L = 100 mm +1,5% y + 2,0~ 1.0 mm.

* Condiciones de terminacion
Una vez fraguado = morteny o pasta adhesiva se retiraran |as cufias y se limpiaran las juntas, retirando todas las
sustancias pesfjudiciales o restos de marenn o pasta, rejuntandose posteioments con rmaterial de rejuntado .
Unavezﬁnzilzadalac:h:nmyequutam respetando e tiempo de secado del material de rejuntado
indicado por el fabricante, e limpiara la superfice ded materal mmumpﬂn&mupam CON esponja
rigida en humedo, y posterioments con una solucion limpisdora acida diluida para eliminar los restos de
material.
Munca se efectuars una impieza Acida sobre revestimientos recién colocados.
aesdlamsmmlusmmmmmenasyr
Se impregnara ka superficie con agua limpia previamentes a u.lzllq.ller tratamiento quimico, y posterior aclarado.

Conirol de ejecucion, ensayos y pruebas
* Control de ejecucicn

Aﬂmmdehasedewrﬂm comprobar dosificacion, consistencia y planeidad final_
ia:\aﬁna desviacion maima medida con regla de 2 m: 3 mm

icacon de imprimacion: verificar la idonesdad de la imprimacion y que la aplicacion se hace siguiendo las
instuctsones del fabricante.
Baldosa® verificar que se ha realizado &l control de recepeion
Mortern de cemento (capa gruesalr compeobar que las baldosas se han humedecido por inmersion en agua
Comprobar reglado y planeidad del mortero fresco extendidio.
AI:IEEm fina u'enﬁcar e & tipo de adhesio al especficado en proyecto.

{ﬁa } i qﬁsemhasg.uerm instuccsones. del fabncante. Comprobar espesor,

E:tenmm:,'pﬂnadnu:nllma dentada adecuada
Tiempo abierto de colocacion: comprobar que |as baldosas se colocan antes de que se forme una pelicula sobre
la superficie del adhesieo. Comprobar que las baldosas =& colocan defintivamente antes de gue concluya &
tiernpo abiero del adhesivo.
Colocacion por doble encolado: comprobar que se ulliza esta téonica en exerores de formate superior 3 20 cm
de lado o superficse 200 oy, bakdosas con relieve en su reverso que dificulten el buwen contacto con & adhesivo,
|aminas ceramicas de bajos espesor o en caso de utlizar sisternas de nivelacion de haldosas cerdmicas (cufias ).
En cuakguier caso: levantando al azar una baldosa, & reverso no presenta huecos.
Juntas de movimienior esfrucheales: comprobar que no se cubren y que s2 utiiza un miatenal sellante o perfi
adecuado. Perimetrales y de particion: comprobar su disposicion, que no se cubren de adhesive v que se utiiza
un material adecuado para su relleno.
Juntas de cobocacion: verificar el tipo de material de rejuntadc e con & ern
Comprobar |a élmnmgllm?ﬂnﬂmmﬁj erm=spond SepRCTicatn en proyecn.
Deswizcion de planeidad ded revestmiento: ka deamamm-ne;alent‘edmhddu&aﬁadyaﬁemesmdeteameda
de 1 mm {junta < & mm) o 2 mm (junta > & mm). La desviacion m&dma se medira con regla de 2 m v no debe
exceder de 3 mm.
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Alineacion de1il|rlla5 de cobooacion; La diferencia de alineacion de juntas se mide con regla de 1 m y no debe
excaderde £
Limpieza final: comprobacion y medidas de proteccion.

Conservacion y mantenimiento
Durante la obra, se ewtaran los golpes que puedan danar & alicatado, asi como roces y punzonamiento.
Mo =2 sujetaran sobre el alicatado elementos que pusdan danario o provocar ka enfrada de agua, es necesario
profundizar hasta encontrar el soporte.

Prescripeiones sobre verificaciones en el edificio terminado
Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

En & caso de que se realicen mediciones in s para Wﬂhﬁlﬁﬂgﬂnuﬁdeaﬂaﬁemmamlm
aamrdelmnaﬂnndeltmdereuerhemum se realizaran por laboratorios y conforme a lo establecido en
las UNE-EM 130 18283-1: 2015 (junto a UNE-EN IS0 18283-1. 2015A1-2018) y UNE-EN 130 16233-3:2018
ruido 3&reo ¥ en |a UNE-EN I50 3382-1:2010 y UNE-EN 150 3382-2.2008 a UNE-EN 150 3382-
ERRATUM:2000 V) para tiempo de reverberacion. La valoracion global de resultados de las mediciones de
aislamients =& realizarz conforme 3 las definicionss de diferencia de niveles estandarzada para cada fipo de
ruido segun lo establecido en el AnsjoH del DB HR

Fara e cumplimiento de las exigencias del DB HR se admiten folerancias entre los valores obtenidos por
medl:nes.m.sff:.r:irh:-ﬁ valores limite establecidos en & apartado 2.1 del DB HR, de 3 dBA para aislamiento a
ruido aéren y de 0.1 5 para iempo de reverberacion.

312 Aplacados
Descripcion

0 —
Revestimienio para acabados de paramenios verticales con placas, paneles o piezas, de piedra natual o artificial
(aglomerada). baldosa ceramica, paneles shtéficos, etc.. rechidas al mmdlmm gde anclaje vistos
(peries Im;m-:lmdesyrmnu:rsenfmdeT que abrazan & canio de las pezas preferentemente en
horizontal). ocultos {sUjstaran la pieza por un canto, mediante un pivote o una pletina) o bulones, (fiados
mecanicaments 3l soporte con perforacion de la placa). Els:stamdesl.mmdela':ﬂapd snpurtepndmier
con cajeados retacados con moneno, cartuchos de resing epox, fijacion rrenanma-la:mdeemarmm}nﬁjmn

a um sistemna de perfiles de cuelgue (regulables en tres dmensiones) fijado rracanmmdstprte Tarmbien
podran serreahldaszisum'temedmmannd de agame, ¥ &N ocasiones ademas con piezas metalicas.

Criterios de medicion y valoracion de unidades

En caso de piezas rechidas al con de e, metro cuadado de do
resuntado, -zndqesy miachetas, dﬂwnum hmrspu&rhlmm manm de rEI:cl-swgrI|rr11|F:EE‘:‘;:'Im:l“:l ek
En caso de pieras recibidas al soporte mediante matenal de agame |y piezas metdlicas en su caso), metro
cuadrado de revestimiento con placas o plaquetas de piedra natural, colocadas incluyendo matenal de rejuntadoc
cementoso, de resinas reactivas o lechada de mortero coloreado, cortes, eliminacion de restos y limpieza.

Prescripeiones sobre los productos
Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

Segin CTE D8 HE 1. punio 6 del apartado 5.1, en caso de formar parte de la envolvente témmica, se comprobara
que las propiedades hg‘-:n:emmdel:rspmdﬂ:rs utilizados en los ceramientos se comesponden con las
especificadas en proyecto: mrﬂmdadtennnahfmbrderﬁlstennaaladﬁusmdelvqm’deagmp ¥, &N
su case, densidad p y calor especifico ¢ cumpliendo con la transmitancia termica maxima exgida a kos
I:‘Eﬂ?ﬂEﬂtt}S que componen la envolvents termica.

in D8 HR, apartado 4.1, en &l pliego de condiciones del prmmdebenwmlasmsﬁm
aﬂﬁmdeh&pmdmmlmdnﬁmhaammmdesepmm Los productos que
::-:nrrpc-nenhselarerm:smnsuumhumgenau&secaaﬁeﬂ:mprlarrﬂsaprundaddemrﬁﬂekghr
Lamcepﬂmdebapmduﬁuﬁ equpusys:sterrassemzlmmsedesamllamlaﬁmeu Comndiciones
de recepsion de productns. Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (ncluida la
ded marcado cuando sea pertinente), & control mediante distintves de calidad o evaluaciones tecnicas de
idoneidad v el control mediante ensayors.
- Placas o plaquetas de piedra natural o artificial (ver Fare li, Relacion de producios con mancado CE, B
Distintos acabados en su cara wista, pulido mate, ballante, ete.
Espesor adecuado en funcion del tipo de piedra y del emplazamiento, de acuerdo cona |la especificacion del
proyesh.
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iendo de la naturaleza de la piedra, &l El—cntu no estard metepnzado, ni presentara fisuras. La piedra
na]lﬁsemmrpaﬂa homogensa de fractua. mdsaaknntgﬂmymp‘esaﬁmrrﬂsastm‘nsaﬁ En
ma:demlmdearﬂaealasphcaaterﬂmhatdadmnm El diametro de los taladnos sera 3 mim
mayor que & del buldn. Se recomienda que &l fondo del aguiero del buldn y los extremos de éste tengan ka forma
de casquete esférco. Asimismo, |a longitud del orficio practicado en |a piedra debera ser mayor que la longitud
ded prvcte o pletina pam evitar &l descanso de la pedra en su extremo superior,

- Bases para aplacado
Base de monen o de larizacion con morters, CONSEgUIr una mefra suficients la
colocacion en capa ﬁGn:laEn msm:igl-l:le que existan capas |nm¥:dlas mﬂﬁltlespls‘mu debe ir mﬁ'ﬁ: ¥
fijado al soporte base. En la regularizacion para aplacados interiores: CSIl o CSIIL En la regularizacion para
aplacados de fachada: CSIIIn:'ICSI‘."{uH&rdeH: Redacion de productos con marcads GE, 10.1).

- Material de agame: adhesivos cementosos (morercs cola) de vanos tipos: nomal [(C1). mejorado (C2), en
dIS-FH"HDI'l{D'l:IﬂIDE:I ¥ de resinas reactivas (R1) o (RZ).

Mu'ten:rspam albafiileria (ver Farte I, Relscidn de productos con marcado GE, 19. 1}
Segun RC-18. pam bos merterss de’ albafileria se utilizaran, preferentemente, los cementos de ﬂ:mieru.
pudiendoss wilizar tamben cemenios COMUNes Con un contenido de adicion apropiado, seleccionando los mas
adecuados en funcion de sus caracteristicas mecanicas, y del contenido de aditivo aireants.
Los morteros podran ser de dversos fipos.
Fara los morteros de cal seran recomendables |as siguientes composiciones (cemento blanco: cal: anena) en
funcion ded emplazarmiento:
Exieriores en zonas costeras de higlo (1000 m): 1:1:4
Exieriores en & resto de zonas: 1:2:3.
Imberiores: 1-3:12.
- Anclajes:
Anclaies de sujecion al soporte: nnmmﬁﬂﬁhﬁiﬂqﬁdﬁnﬁmnﬁﬁnﬂﬁﬁmmmmy
mrrpnmmnalammmdm&md&ﬁnﬂulmnﬂ:bmalmuaw segun normas LNE.
Anclajes de sujecson vistos: podran ser de acero inoxidable o de alumini lacado o anodizado.
ﬂruﬂaeademmmju:-s los preotes podran tener un didmetrs minimo de 5 mm y una longitud de 20 mm, y
las pletings un espesor mimimo de 3 mm, ancho de 30 mm y profundidad de 25 mm.
- Separadores de placas: podran ser de cloruro de polivinilo de espesor minima 1,50 mm.
- Material de refuntado, se podra utilizar:
Material de refuntado cementoso. Existen dos clases: nomal (CG) y mejorade (CGZ). Este ultmio reducs su
absorion de agua y tiens mayor resistencia a la abrasion.
Material de rejuntado de resinas reactivas (RG], de elevada adherencia, resistencia a los uchos quimices,
resistencia bactenologica, muy buena resistencia a la humedad y excslente resistencia ala ion.
Se podran llenar parcialmente |as junias con tiras de un materal compresible, (goma, plasticos celulares, laminas
de corcho o fbras para calafateo) antes de llenaras a tope.
- Material de sellado de untas. segun especificacion en proyecto o indicaciones de la direccion faculiativa.,

Prescripoiones en cianto a |a sjecucion por unidades de obra
Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en el pliego de condicones del proyectn deben expresarse |35 caracteristicas
acusticas de los elementos constructivos obtenidas mediante ensayos en laboraforio. Si éstas se han obbenido
mediante métodos de calculo, bos valores obienidos v la justificacion de los calculos deben inclurse en la
memona del proyecto y consagnarse en & phego de CONEs.

* Condiciones previas: soporte
Bl soporte ded revestimientn pétren debera cumplir las siguientes condiciones en cuanto &
- Sensibilidad al agus los soportes sensibles & agua (madera, aglomerados de madera, eto.), pusden requer
una imprimacion impemeabilizants.
- Rugosidad en caso de soportes muy lisos y poco absorbentes, se aumentara |a rugosidad por picado u ofros
medios. En caso de soportes disgregables se pocedera a aplicar tecnicas yio productos que aseguren un

aplacado.

rte dur, estable y seguro para colocar el
mﬁl permeablizacion: sobre soporfes de madera o yeso sera conweniente prever una  Emprimacion

impemmeabilzante.

- Estabilidad dimensional: tiermpos de espera desde fabricacion: en caso de bases de moren de cemento, 2-3
SETEns.

- Limpieza: ausencia de polwo, pegoles, aceite o grasas, efo.
LaFirmnsmﬁmeasﬂteﬂaﬂmﬂﬂﬂmhmﬂmﬂmmmmmﬂpemdem
Seqgun & CTE DB HS 1, 0232, en su case, e comprobard |a disposicion en la cara exterior de la hoja
princapal de un enfescado de morteno.,

» Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constrectivos
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Se evitara &l contacto directo ded aplacado con otros elementos tales como suekos, ofos paramentos pilares,

etz mediante |a -:Ir5p|:r5|.|:1m de juntas pefmetales.

Para prevenir & fenomeno electroquimics de kB comosion galvanica entre metales con diferente potencial, se

adoptaran las siguientes medidas:

Evitar &l contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se debera

seleccionar metales proximes en |a sene galvanica.

Ajslar gdéctricamente los metales con diferents potencial.

Evitar =l acceso de agua ¥ oxigeno a la zona de unidn de los dos metales.

Las variedades de piedra porosas no se emplearan en zonas donde se prevean heladas.

No se empiearan las variedades de piedra de elevado coeficiente de absorcion (= 5%), en zonas proximas al

ma’yaq.emsﬂﬂmnﬁgndeuememdasamammmnpmmdedumms

Mo se emplearan areniscas con importante presencia de arcillas, dorures o yeso, ¥3 que pueden experimentar

impartantes ransfomaciones en & exterior que producen descomposiciones acompanadas de bajas importantes

de resistencia.

Es aconsefable separar |as piezas de piedra porosas del akemmio medants dos manos de pintura bitumingsa, u

oine edemento espaciador. Se debe tener especal cuidade con algunos tipes de ladrillos que Senen clorros en

sum:npu&m yaqmesh}sptﬂdmacelﬂa’elpmdemm

Se evitara el empleo de piedra con compuestos femosos (oxidos de hiemo o compuesios piritosos), CuYa accion

puede afectar a la resistencia de |a propia placa en ambientes

En caso de que & aplacado esté expussio 3 situaciones dehum&dmpeumas. se podra determinar mediants

ensayn la presencia de sales como conuns v sulfatos.

aEdmlaasu;ylente&lrmnpa:hlldadesﬂimdﬂsterrﬁdeﬁmyelmldesmate

Nuseuhlmandqe&ﬁjadﬁmncqeadmm:mmnendaupmﬁmcaandeqmestesea-:IE

hmngunm'naduummasa o estruchura metalica,

Mo s utilizaran anclajes fijados mecanicamente al soporte en caso de que éste sea de kadrilo o blogue eeco,

dada su heterogensidad.

Se utilizaran sistermnas de di evaluaciones tecnicas de idonsidad el u=o isio, a fin de

Emwmmmlmﬁmmﬂmmmpﬂmmm Fre

Se colocaran casquillos separadores de material elastico v resistente a ka inemperie (por ejemple nailon o

EFCM), para impedir & contacto directs entre e andaje y @ piedra

Las carpinterias, barandilas y todo elementn de sujecion wan fjados a la fatwica o soporte, y munca al aplacado.
* Ejecucion

En general, |z pussta en cbra de los revestmienios petrecs debers llevarse a cabo por profesionales

especiaiistas. La colocacion con material de agame debe sfeciuarse en unas condiciones cimaticas nomales (de

3 %C a 30 °C). procurando evitar & soleado directo y las comentes de aire.

Se replantearan, segin proyecto, Las hiadas ded aplacado, asi como de kos puntos de anclaje. Se efectuara el

dﬁmﬂmnﬂmamﬁnlaﬂiﬂymﬂmrdjn

Las juntas de dilatacion del edficio se rmantendran en el aplacado.

Elilsterradestmnndlmmnmdmnmnd de agame esclusivaments no serd recomendable en exterionss,

salvo en zocalos.

A cada placa se ke habran practicado kas mnuras y orficios necesarnios para su anclae a la fabrica o soporis.

Se realizara |a sujecion previa de los anclajes al soporte para asegurar su resistencia al colocar las placas en

ellos. Se colocaran cuatm ar:hje5pa’pb::amm'rirm. separades de su borde 115 de su longitud o de la

aMmdehmummmdehﬁaﬂmﬁmhmmmsmetmarespemalejedelaplma.

En |a colocacion con material de agame. s= fjara un tablon para apoyar 13 hilada inferior de placas de forma que

queden niveladas a la altura comespondents. Se acunaran las placas de la primera hilada sobre el tablon,

nivelando su borde superion 3 |la alfura comespondiente. Bl orden de siecucion sera placa a placa de forma

continua, y de abajo a amiba de @ fachada.

Semptbmﬁthsamﬂq'esdehsphmﬁmq'mmmmmmamjm.

Los andajes == recibiran en los onficios practicados en los cantos de las placas, v en & soporte, segin &

sistema de proyecto:

Con mortero hidraulico (sistema tradicional): previamente se humedscera hgﬁ;ﬁmedei hueco. Mo se usara

escayola ni yeso en ningln caso. E-Ep-u-:llm emplear acelersdores de raguado. andaies se nivelaran dentro

ded Bempo de fraguado. Se egperara a que el moreno fragie v se endurezca suficientemente. Mo se quitaran las

cunas de las placas hasta que &l morero haya endurecido.

Con resinas de uso rapido.

Cmmd&e:pmmdeusnlnnadm

A confinuacion se la oo

aemlm]mmﬁmdﬁmq de 1 om de anchura como minima, cada & my a una distancia de 2

m de las esquinas del edificio, utlizando anclaies de media espiga. Se respetaran las untas estruciurales del

edificio.

Segin & CTE DB HS 1, apartado 2 3.2, en caso de camara ventilada, semb:mnaepamﬁmuﬂphmsde

hlladasymslwspamdqa'mahmdeaﬂummmﬂﬁmymmlaaﬁlhmm El espesor de

la camara sera conforme al proyecto y estara comprendido enfre 3 em y 10 em. S comprobara que no se
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acumulen restos de morteno en la camara que reduzcan su Para evacuar & entrar en

la mmﬂﬁjmunbﬁmalamFEMrm lasaﬁ?utﬁhmmsea?ﬂnmmngﬁdmﬂe&
, Bl

Enelcasndefad'ladasuenﬁlada&cm.islxﬁe.hsuiﬁdnsqmdebmpaﬁ:aﬁeenda‘slatepa:ielrrme

de kos anclajes puntuales en la fabvica o sopone se rellenaran posteroments con proyeciores portaties del

mismi aislamiento o recortes del mismao adheridos con colas compatibles.

Segunel CTE DEHS 1, en & caso de fachada constituida por un material poroso, se realizara un zocalo con un

material cosficente de succion sea menor que e 3%, de altura mnima 30 om, ¥ que cubra ks bamera

innpe: & dispuesta entre & mun y I3 fachada.

Ademas, en los zocales, por ser las zonas mas senshles a s agresiones ded fransito wrbano, sera

recomendable la solucion de piezas de mayor espesor rechidas con material de agame. Las juntas tendran un

espesor minima de 8 mm, v 52 rellenaran con material de refuntado con capacidad deformable.

Para la colocacion en capa fina:

La técnica de colocacion en . con matenal de agame de monen de cemento es desaconsejable por

las positles patologias mﬁﬁ%m& como eflorescencias, manchas por humedad, falia p-f?e

adherencia, etc. Se procedera pues ala colocacion en capa fina.

Enmmlabasedenuﬁmumgummmnrrmtmléunespesura:muinadndeﬂmensu

mmmeapearrsemdemegutaﬂﬂllnmlll

Se tendra en consideracion en |3 utilizacion de adhesivos el ntervalo de fiempo maximo durante & cual k=

placas pueden ser colocadas (tempo abiero), para asegurar la adherenca y evitar desprendimientos

posteriones. Si se UIHEdEmmmGdEDErTm colocar las placas =& ha de 2ar un

a:hemm&dap:%idehmact&rrsh:aadmﬂdehm erte ampliado (E). =el

Si se mecests Una puesta en senicio rapida del aplacado se seleccionara un adhesivo con la caracteristica

adicional de fraguado Apido (FL

Si 52 empl=a piedra aglomerada o piedra con resina y mala por la supsriicie posterion se recomienda la

utilizacion de adhesivos de resinas reactivas (R1) o (R2L

* Gestion de residuos

Los residucs generados durants Iaepﬁ.mndelaun:hddeuhm seran tratados conforme a la Parfe il Gestion
di residucs de construccion o demalcion o ks obra.

* Tolerancias admisibles
Control de |a desviacion de planeidad: La desviacion maxima medida con regla g2 2 m no sobrepasara el limite
de + Jmm.
C-:u‘rh‘nldehde.‘ma::m de nivel entre piezas adyacentes: |a desviacion entre dos piezas adyacentes (oeia) no
a el limite de: 41 mm {junta < & mm) o + 2 mm (junta = & mm}.

C-:rrh'l:-ldeEﬂmd&nﬁdemlmmhdﬁmd&ﬂmmdem medida con regla de 1m
no excedera de + 1 mm.

* Condiciones de terminacion
Llamlmﬁf.;umdnumhfammamsupatesupﬁwrdetﬂa sellarse o adoptarse ofra solucion que procuzca
el mismao
En;asn!:Ierpe-lampn:enaﬁteqﬂmduadmdﬂmlm.nuﬂsﬂlamlﬁjmmspenmﬂﬁm
carpintenia y aplacada. ) ) )
Se comprobara que en & aplacado no se aprecian aspectos supsriciales defectuosos tales como cambios de
coior, manchas, picaduras o fisuras.
Se comprobara k3 Bmpieza final en el aplacado acsbado, apreciandose |3 ausencia de manchas [morieno,
adhesieo, pintura, ete.) ¥, en su caso, adoptar medidas de protecsion antes de realzar otras actividades.

Confrol de ejecucion, ensayos y pruebas

* Control de ejecucion
Puntos de obsenacion.
aempmhaameelsupu'teestehsnyrdspmedesﬂxﬂteplmdad ra & sistema de colocacion que se
va a emplear. En caso contraric mlammnemmamfmummmm ¥ 5&
comprobana el espesor recrecido v acabado final

- Replantso:
Distancia entre ancijes. Juntas. Mivedacion y despiecs.

- Ejecucion:
Proceso de colocacion de los (disposicion, espesor de camara en su caso. eic.) en & soporte y de las

plms-dﬁpm nm'elmplm coftes, et

Sujecion de los anclajes al soporte, resistencia.

Espesor de la camara, en su caso. Disposicion de elementos para la evacuacion del agua, en su caso (CTE DB
HS 1)

- Cormprobacion final:
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del aplacado. Comprobacion de juntas. Rejuntado, sellade de juntas, andajes o perfies vistos, en su
caso. Relleno y color.
Flaneidad en varias diectiones. Inspeccionar el aplacado para comprobar que mp‘aﬂﬁﬁlnﬂerfammn
imegulardades como cejas, que SUPDNgAN UNa Varacion rﬁpmdelasmha'nas ndicadas antenomente.

Conservacion y mantenimiento

aemamlaarredmammpammeIaﬁ}ardnaaﬁuclmselemaﬁmmﬂla;.lasﬂbmelqﬂacadn
Todo elemento que sea necesano instalar en un paramento aplacado, e rechia a |a fabrca o sopote que
sustataesteuamdmermelﬂrﬂmmsmeme Sobre & aplacado no se suetaran dementos como
res de rotulos, nstalaciones. ete. pl.mdalaﬂnnrrwmalammm
MWHMdEIHPEEdEPEdEIEm pmhl;gmdlaadmenmn
desperfectos. En su caso, Ialmeaselevnacﬁaiegmelqmdepedamedlaﬂehﬁdnmm
limpieza quimica o proyeccion de abrasivos.
Se realizaran nspecciones visuales de los paramentos aplacados, reparands las piezas movidas o estropesdas.
En su caso, la reparacion o reposicion se efectuara con el mismo sistema y placas empleados.
Ze evitarz & golpso o de objetos purzantes o de las ralladuras azamienio de ohjetos
los golpes duamfﬁgpmmﬂ deli:uha Ennasnpemmmamsehatmn;]'?md:tiﬂptmm s Eﬂj£
para & resestimients acabade, pudiendo cubrirse con cartén, plisticos gruesos, etc.

Prescripeiones sobre verificaciones en el edificio terminado
Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

En &l caso de que se realicen mediciones in sty para mncha’haﬂuenuasdeaslaﬂenmmamldn
agreo y de limitacion del iempo de reverberacion, se realizaran por laboratofios y conforme a lo establecido en
las UME-EM 150 18283-1:2015 (junto a UNE-EM 150 18283-1:2015/41-:2018) y UNE-EN 150 18233-3:2018 para
ruido 32reo ¥ en la UNE-EN IS0 3382-1:2010 y UME-EN IS0 3382-2:2008 (unto 3 UNE-EM 150 2382-2-2008
ERFATUM:2003 VZ) para tiempo de reverberacion. La valoracion global de resuliados de las mediciones de
aislamiento 5= realizara conforme a las definiciones de diferencia de niveles estandarzada para cada tipo de
ruico seqin lo establecido en el Anejo H del DB HRL

Para & cumplimiento de las exigencias del OB HR se admiten tolerancias entre los valores obtenidos. por
medicicnes in sifu ¥ los valores limite establecidos en & apartado 2.1 del DB HR, de 3 dBA para aislamiento a
ruido aeren y de 0,1 5 para tiempo de reverberacion

En & caso de fachadas, cuando se dispongan como aberturas de admision de aire, 5EEF.I1DE-I-EEI sisiEmas
con dispositvo de cieme, tales como areadores o sistemas de microventilacion, |3 verficacion de la exigencia de
aislamients aclsticn frente a ruido extenior s= realizara con dichos dispositives cemados.

3.1.3. Enfoscados, guarmecidos y enlucidos

Descripcion

D N

Revestimiento continug: que se aplica en forma de pasta fluida directamente sobre |a superfice gue se revisie,
pusde ser

- Enfoscado: para acabado de paramentos intenores. o exteriones. con morteros de cemento, cal, o mixtos, de 2
om de espesor, masstreados o no, aplicado directamente sobre las superficies. a revestir, pudiendo senar de
base para un revoco u ot tipo de acabado.

- Guamecido: para acabade de paramentos inberiores, maesireados o no, 3 base de yeso, pudiendo ser
monocapa, con una termnacion final similar al enlucido, o bicapa, a base de un guamecdo de 1 a 2 om de
espesor realizado con pasta de yeso grueso (Y1) y una capa de acabado o enlucide de mencs de 2 mm de
2 rradlzajnnmyeanﬁmﬁ'ﬂ ambes tipos podran aplicarse manualments o mediante proyectado.
E a:;tadudepanlmﬂtuﬁmtenuesuemzr':resmmusdemm mejorados con
mnaﬁmnheucas humeo de silice, etc., hechos en obra o no, de espesor enfre 8 y 15 mm, aplicados mediante
tendido 0 proyectado en una o vanas capas, sobre enfoscados o paramentos sin revesty, pudiendo tener
distntos tipos de acabado.

Criterios de medicion y valoracidn de unidades

- Enfoscado: metro cuadrado de superficie de enfoscado realmente ejecutads, induso preparacitn del soporte,
induyendo mochetas y dinteles y deducendose huecos.

- Guamecido: metn cuadrado de guamecdo con o sin raesireado ¥ enlucido, redizado con pasta de yeso sobre
paramentzs werticales u horizontales, acabado mamal con Bana, incluso Fmpieza y humedecido del soports,
deduciendo los huecos y desarmollando las mochetas.

- Revoco: metro cuadrado de revoc, con monem, apicado medante tendido o proyectado en una o dos capas.
incluso acabados v posterior limpieza.
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Prescripciones sobre los productos
Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepoion de bos producios, equipos v sistermas se realizara conforme se desamolla en la Parfe |, Condiconss
de recepcion de producios. Este control comprende &l control de |a documentacion de los suministros (incuida la
ded marcado CE cuando sea pertinente), & control mediante distintves de calidad o evaluaciones tecnicas de
idoneidad v el control mediante ersayos.
Segin CTEDB HE 1, ﬁn.nmﬁdelq:-m51enmsndefmm de la enwolvents temmica, se comprobara
qu?laapmpiﬁhdﬁ m&lmMmmlmmMMEWHmlﬁ
especificadas en proyecto: wﬂmmdadmmcahhmrdemmaaladﬁusmdelmd&mp W, 2
su caso, densidad p y calor especifico ., cumpliends con la tensmitancia termica maxima exigida a los
nen‘:lmenlns que componen la envolvents termica.

in DB HE, apartado 4.1, en &l pliege de condiciones del proyecio deben expresarse las caraciensticas
anﬁﬁnaﬁdeh&pmd%dlmmhadmmmdemm.mamumqm
componen ks elementos construcives homogeneos se caracierizan por |a masa por unidad de rhicie kgfm®.
- Agua Procedencia. Calidad. e P e @
Cememumn{mF'a'ieﬂ Redacion de producios con marcado GE, 18.1).
- Cal {ver Parte i, Ha'aumdep:mmdmmnﬂmadaﬂE 18.1)
-Hmmmhmhmm-waﬁﬂelrﬁﬂmdemmnmm. 181
- Aditivos: plastificants. hidrofugante, ete. (wer Parke I, Refacion de producios con marcado GE. 18.1).
-EI'HiSIJ:I'E*.‘I:IEI'L nenspﬂdmnﬁﬂnﬂﬂigasfmenlmdumr{uﬂﬁﬁeﬂﬁdamdemm
marcade GE, B6) intenor (wer Parte I, Rlelacion con marcade GE, 8.8), el
- Malla e refuerzoc material (de tefa metalica o fibra sintética, armadura de fibra de vidrio etc.). Paso de reticula.
Espesor.
Wsmmmyﬁuﬂnlwﬁfefrmmmmmm‘uﬁ 181
- Yieso para la construccion (ver Parfe li, Rielacion de producios con marcado CE, 102
- Aditivos de los morteros monocapa refenedores de agua (mejoran |as condiciones de curada). hdrofugantes
(evitan que & revestimients absorba un exceso de agua), amﬁea-mmtu,enahntmamm de una masa de
pmdmmaﬁnn'ﬂdie con menor cantidad de agua), camas higeras (reducen & peso del producto y su
madulo elastico, aumentan su deformabilidad), fibras, de origen natwral o artificial, (pammiten mejorar la cohesion
dEIarrEsayrrrE]nmiumrﬁmamﬁenEaEdEfmrmwpgmmmldmhgaaunaEﬂemagana
cromatica).
- Junquilios para jurtas de trabajo o par despieces decorafivos: material (maders, plastico, ahsminic lacado o
anodizado). Dimensiones. Seccion.

Almacenamientc y manipulacion (criterios de wuso, gestion de residuos, conservacion y

mantenimiento)

- Mortero humedo: & camion hormigonesa lo depositara en cublotes facilitados por &l fabricante.

- Moriers seco: se dspondra en silos compartimentados, estancos y aislados de la humedad, con amasado
automatics, o en sacos.

- Mortero predosificado, suministrado en secor se dispone en silos, que pusden ser compartimentados, estancos
y asiladios de la hurnedad. Hmdenmumelmnlrmum s2 anade la cantidad de agua
|ndnadapwellﬂlnmysemaammmm

- Moreno de fabricacion industrial, envasado en sacos heméticos que ko aislan de la humedad ambiental: se
alnmenmenuhmhasﬁmam&ajnammsqmaﬂnhsmesdam

- Cemento: si el suministro &5 envasado, se dispondran sobre palets, o plataforma similar, en lugar cubierio,
ventilado vy protegido de la intempens, humedad del suelo y pammentos. 5ioel sumnistro &5 a graned, se
almacenara en silos o recpientes aistados de la humedad.
Engmeml,EIﬁElnpﬂrré:drrl:-dednmnarientusa:idemdnsyunmpmlaﬁdmmsjsmﬂtﬁde
cemento 32,5, 42,5y 52.5 o para morteros que contengan esos cementos, segin RC-18.

- Cales aéreas (endurecen lentamente por 13 accion del COZ presente en el aire). Cal wiva en polvo se
almmmdmmhmummﬂumenmd&p&dﬁmm en |lugar seco para evitar su
carbonatacion. Cal aerea hidratada (apagada): iguaments se almacenara en lugar seco y protegido de comientes
de air.
Gdeahﬂadmas-ﬁammyaﬂuemnnmelmlﬂmmlmi&mrnﬂtﬁgdndﬁmﬁﬂtﬁd&
almmmumhmmywem
- Ardos: se protegerdn para que N0 5& contaminen por & ambiente ni por & temeno, tomando |35 precauciones
para evitar su seg
-‘r’esu&s:elsunmsh‘usel’a::lﬂaenam 5Ed5pﬂﬂm5¢tepdeﬁenunﬂnuha‘h: seco y ventilado. En
caso de suministro a granel, se almacenara en slos o redpientss adecuados que protejan & products de la
humedad.

- Aditivos: se protegeran para evitar su contaminacitn y La alteracion de sus propiedades por factores fisicos o
quimicos.

- Adiciones (cenizas volantes, humo de silice): se almacenaran en silos y recipientes impermeables que los
proteian de [a humedad y |3 contaminacion.
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Prescripeiones en cuanto a |a ejecucion por unidades de obra
Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en el pliego de condicones del proyectn deben expresarse las caractertsticas
acusticas de los elementos constructives obtenidas mediante ensayos en laboratorio. 5 éstas se han obienido
mediante métodos de caleulo, los valores obtenidos v |a justificacion de los caloulos deben incluirse en la
memaoria del proyecio y consignarse en & pliego de condiciones.

* Condiciones previas: soporte

- Enfoscados:
Compatibiidad con los oo del mortero, tanto de sus caracteristicas fisicas como mecanicas: evitar
reaccionss entre 2l yeso soporte ¥ & cements de componente de martero. Las resstencias mecanicas del
mortern, o sus coeficientes de dilatacion, no sersn superiores a los del soporte.
Estabilidad [haber experimentzdo la mayoria de las retracciones). Mo degradable. Resistencia a la deformacion.
Pomsidad y acciones caplares suficientes para conseguir 13 adhesion del mortern.
Capacidad imitada de absorcion de agua.
Grado de humedad: Hﬁbm.segmlaﬁnrdmnesammﬂes. & mojara ¥ 58 Epﬂaﬁlaqmdﬁﬂ'hael
Mmﬂﬁnmmmﬁmmﬁummﬁmﬁaﬂﬂmarmmeﬂm
superficia
Limpieza Exento de polvo, razas de aceite, etc. que pejudiquen la adherencia del mortero.
Rugosidad. 5i no la tiene, ha de crearse para mejorar haﬂha‘mad&lnu‘temrr-edlamepmadnunducanm
con andajes de malla metalica o de plastico, o bien utilizar un material de enfoscado adifvado especifico que no
requiere necesanamente rugosicad en el soporte para asegurar suficients adherencia,
Regularidad Si carece de ella, se aplicara una capa previa para proporcionar suficients planesdad con morteno,
Ensumsu_c:nnmsjdadﬂ.rﬁdentepmmeguiajmm enire soporte y postenor enfoscado; asmismao
esta c3pa inermedia de morero de regularzacin habm endurecido y se humedecera previammentz a la
ejecucion del enfoscado.
Libre de sales sohibles en agua (sulfatos, portiandita, etc.).
Lafmmamﬁs&dﬁmauﬁdﬂgﬂhﬂabﬂmﬁs&ymmmalamhmmﬂm
almtﬁﬁd&mpﬁmﬁﬂgmmmmhﬁhd&mmiﬁn
Se admitian, por o general, soportes en buen estado, estables, cohesionados, planeidad... para recibir &
mortero tradicional: fabricas de ladrillos ceramicos o silico-calearsos, blogques o paneles de hl:lrmgm bloques
ceramicos. etc. Para ofros soportes de maturakeza diferente a péirecs, cermmica, dervados del cemento..
requieren & empleo de morteros industriales especificos, segun recomendadiones del fabricante Mo se adrnitran
comoe soportes del mertero: los  hidrofugados  superficialmente o con superfices vilnficadas, panturas,
revestirmientos plasfoos o a base de yeso.
- Guamecidos: ,
La supserficie a revesir con el guamesdo estara limpia y humedecida. Bl guamecido sobre & que s= aphgue &
Emmlemﬁam?dehemmﬁmnamﬁdmpamnndesprﬂrjerﬁedqﬂimréste.Lasupa'ﬁ::ie
delmmramduesaa ademsas, rayada y bmpia.

Hmmnmmhdnmuhademud&cd la superficie del enfoscado sobre el que se va a revocar
estara limpia y humedecida y el mortero del enfoscado habra Faguado.

Fevocs con mortero preparado; en caso de realizarse sobre enfoscada, estesellrrnaa hurmedecera. S se
taademnummmhvpnm“maeshrelmgamgﬁmmml adherencia, o bien
mmﬂemmnﬁtﬁ'ﬁ]d&madmadnpaaﬂmemmsuhemwﬁnrdlﬂehmgl:rsda:lenelmp:rtepaa
obtener Lz adherencia. Asimismo, &l sopors garantizard resistencia, estabifidad, planeidad y impieza i la
superficie del soporte fuera excesivaments lisa se proceders a un “repicado” o a la aplicacion dewna i rrp'lrrmnn
adeula:la{sltetnauahasedemmﬁl Lmsﬂpuﬁsmenﬂdmelmenmidedrshmuaﬁbadnsem
para regularizar su disfinta absomcion. Cuando el soporte sea muy absorbents se tratara con wna imprimacion
previa que pueds ser una emulsion afadda al agua de amasado.

* Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

- Enfoscados:

Segin & CTE DB HS 1, apartade 2.3.2. en fachadas, cuando se dispone en fachadas con & amslante por &
exterior de la hoia principal, sera quimicamente compatible con &l sislante.

M son aptas para enfoscar las mpﬂﬁm&dewmmlasredthsamrEJstEﬂuaanduganmfenudwm
Tarrpnmluﬁmlas&pﬂﬁmnﬂﬁ]lmmﬂmhﬁmsﬂnfmadasmmﬂﬂecmpﬁaﬁd&amllam|:-
aplacadas con piezas ::Ela'n-:.as recibidas con adhesivos reactivos. Las superficies metalicas también podran
tratarse con una iMprmacion antes de ser enfoscadas.

En ambientes con colos el bﬂmﬁdmhmﬂsﬂaﬂd&lm{qndeumgmm aditivos,
cantidad de agua de amasado, grade de hidratacion, sistema de preparacion, eic.), para ewtar que & agua
acceda @ su inienor.

Sera recomendable el empleo de cementos resistentes a los sulfatos, de bajo contenido de alurminato fricalcioo,
para disminuir & resgo de reaceion con kos iones sulfato procadentss de sales solubles en & agua (su existencia
es posible dentro de la obra de fabrica), que daria lugar al compuesto expansive “ettingita lo que alteraria la
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Esﬁmm Azamismo, dichas sales solubles pusden enstalzar en bos poros del mortero dando lugar
a

En caso de que el morers incorpore ammaduras, & contenido de iones donno en &l morteno fresco no exceders
ded 0,1% de |a masa de camento seco, pues pueden influir en La comosion de |25 anmaduras.

Fara eviar la aparicion de eflorescencias (manchas en la superficie del morero por la precipitacion y postenior
cristalizacsin de sales disueias en agua, cuando esta se evapora) se confrolard el contenido de nitratos,
suliatos, donmos alcalings y de magnesio, carbonatos alealinos, & hidndwide de caldo carbonatado (portiandita),
todos ellos soiubles en & agua de la obra de fabvica o su entomo. Asimismo, se confroaran los factores que
mhma&mmhhhmﬂummm@mﬁaj

Mo se emplearan aridos que contengan suffurcs cxidables, en caso de utiizar escorias sidenirgicas, se
comprobara que no contiensen slicatos inestables ni compuestos femosos.

En caso de colocar amaduras en & morteno, se ullizaran aditives anticongelantes no agresivos para las mismas,
en especial los que contienen clomnros. Bl agua wilizada pars & riego y curado del montero no contendra
sustancias nocivas para & mismo.

- (Guamecidos:

En general y si no s toman medidas, no se debera aplicar wn revestimiento de yeso con una temperatura de
agua de amasado supenor a 207 C, ni con femperatura ambiente supenor a los 40° C, ya gue &l endurecimiento
de la pasta es mas rapido, pues se produce UNA evaporacion, también mas rapida, del agua de amasado,
pmdmaﬁuﬁemmadurmrﬂem.

For oira parte, mesepmmmmmdeyﬁuummmPﬂmﬁmmnfmraﬁ“ﬂ
ues las ademas de ralentizar & de o retardan la el
s sl il el heor gl ey s A =y
pmdﬂaﬁnmﬂbﬁ:dlsg‘egadumhmmﬁmeseestaﬁmm
Nusereuesuanamyﬁnluspamnmsdeb:desmh&melahumdaﬂmiamatnhmmlseaﬂpenud
70%. los locales que frecuentemente hayan de ser salpicados por agua, como consecuenca de |a actividad
duan'ullada.lasﬂm‘ﬁuesrrﬁla]lmsmnmmmerm:prmnmtemuﬁhﬂasmmasupaﬁﬁede
arcilla cocida, ni las superficies de homigan realizadas con encofrado metalico si previamente no se han tratado
mediznts mmpsimacion, o dejado nﬂ:saﬁmada‘rteprepalmm MeCANIca, Como rayado, o picade.

La superficie del guamecido s encontrara limpia y raspada con poro abieno para promower |3 absorcion y
adherencia de |a capa de enlucido con 1a llana antes de recibir sobre ella el enlucido.

Segun & CTE D8 SE A, apartado 2, dursbilidad, ha de prevenirse la comosion del acero mediante una estrategia
global que corsidere en forma jeramuica &l edificio en su conjunbo v especiaiments. los detalles, evitando &
contacto directo con yesos, et

Fswoos:

EIwmmmMmmms&cﬁmMmmmﬂmwdmﬂm{mr
ejemplo de yeso). ni sobre sopories no adherentes, como amianto - cemente o metalicos. Los puntos singulares
de la fachada (estructura, dinteles, cajas de persiana) reguiersn un refuerzo o mala de fibm de vidno, de
poliéster o metilica,

Proceso de ejecucion

* Ejecucion
- En general:
Segin & CTE DB HS 1, apartado. 2.3.3.1, Iasmdedlaa:mdelahqaprh:iﬂ tendran un sellante sobre
unrﬂernlWMmla]unﬁq&qmdaﬁenmaﬂunmelpﬁ:Mﬂnmﬁrm
aEg.lnEICTEEEI-L:ni apartade. 212 en nulmdem'nenc:mactumnelterran segun & tipo de muro,
de impermeablizacion y & grado de impermesbilidad exigido, se rewestira su cara interior con una capa de
muorten hidnifugo sin revestir. .
Segun el CTE 0B HS 1, apartado. 2.3.2, en fachadas, en funcion de |a existencia o no de revestimiento extenor y
del grade de impemmeabilidad, se exigiran las siguientes condiciones:
Fara conseguir una resistencia media a La filtacion, &l revestimiento confinuo exterior tendra un espesor de entre
10 ¥ 15 mm, [salvo los acabados con una capa plastica delgada), adherencia al soporte suficiente para
parantizar su estahilidad; permeakilidad al vapor suficiente para evitar su deteriono (como consecuencia de una
ammlamdemmdylammmpdjya@mabirrn:mmerrtusdelsﬂprheEu.m:lusedspme
en fachadas con = aislante por el exterior de |a hoja principal, se dispondra una ammadura (malla de fibra de
vidrio o de pdESEl}p;r:I mijorar & comportamiento frente a la fisuracion.
Para conseguir una resistencia muy alta a la fliracion, & resestimientn continue exteror tendra estanquidad al
agua suficients para que & agua de filtracion no enfre en contacto con |a hoja del cemamiento dispuesta
inmedatamente por 2l interior del misme; adherencia & soponte suficente paa garsntzar su estabilidad;
Mﬁhlmmmmmmmmmﬂmmmmmmmmmmvmem
&l y la hoja princi on a los movimientos. del o0 muy bueno frente a la
‘FEI.IEJ:'I l::]!{q.glm gﬁ%aﬁﬂmmmmm;dmmﬁdebmWr
los esfuerzos termicos relacionados con &l clima y con ka altemancia dia-noche, ni por |a retraccion propia ded
material constitryente del mismo), estabilidad frente a los ataques fisicos, miniu:rs y binddgicos que evite |la
degadmde*surraﬁa
Para conseguir una resistencia muy alia ahﬁmmmdehbmmlapemtmdﬂmsedﬁfmdm
un revestimients contnuae inkermedio en la cara interior de la hoja principal, con las siguientes caractersticas:
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estanquicad al 54.rﬁuente para gue el agua de fitracion no entre en contacto con la hoja del cemamiento
dispuesta in iatamente por & infenor mismo; adherencia a soporte suficiente pam garantizar su
estahilidad; permeabiidad suficients al vapor para esitar su deterion como consecuencia de una acurmulacion de
vapor enire & y |la hoja principal; adaptacion a los movimientos ded soporte y comportamiento muy bueno frente a
la fisuracian, {que no se fisure debido a los esfuerzos mecanicos producidos por &l movimiento de la estructura,
por los esfuerzos termicos relacionados con & dima y con la alemancia dia-noche, ni por la refraccion propia del
material constitryents del mismo); estabilidad frente a los ataques fisicos, quimicos y bickdgicos que evite la
degradaciin de su masa.

Para conseguir una resistencia media a la flfracion del revestimiento intermedic en la cara interior de la hoja
principal, &l enfoscado de mortero tendra un espesor minimo de 10 mIrC para conseguir una resistencia alta a la
ﬁm:h.Hm&mlﬁmmndmmnmmmhimd&wm

Segun & CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.3. Cuando |a hoja principal este interrumpida por los fofados se
dispondra un refuerzo ded revestimiento extenior con mallas dispuestas a lo largoe del fofado de tal forma que
f_=,u_:|h|_1=_-p35enEleiarmnhasla15mp:tennimadellhrj3dny15mpudebq’udelapl'irmhhdadela

Segun & CTE DB HS 1, apartado 2334 En fachadas con revestimiente cortino, si la hoja principal esta
internemipida por los plares, se reforzard el revestimiento con amaduras colocadas a lo lango del pilar de forma
que ko sobeepasen 15 om por ambos Bdos.
Segun & CTE DB HS 1, apartado 5.1.1.3. Condiciones del revestimiento hidrofsgo de mortens: el paramento
donde se va apiicar el revestimiento estara impio. Se apficaran al mencs cuatro capas de revestmiento de
espesor uniforme y el espesor total no serd mayor 2 om. Mo se aplicard & revestimients cuando la
mmmmymmmrmﬂfniwmszﬁﬁmmdﬁner?é-delan&srmpwdehapdedimn
valor en |as 24 horas postesiorss 3 su apiicacion. En kos encuentros s solaparan |as capas del revestimients al
renics 25 o,
Segun & CTE DB HS 1, apartade 5.1.32. Condiciones dal resestimiento intermedio: se dispondra adherido a
elemento que sirve de soporte y aplicarse de manera uniforme sobre este.

in el CTE D8 HS 1, apartado. 5.1.3.5. Condiciones ded revestimiento exterior. Se dispondra adherido o fjado
al elemento gue sirve de soporte.
aEanEICTEDEIH:iEq:nMELE Si & mum en contacto con e terrenc, par@ conseguir una
impermeabilizacion tips 11 y se mpermeabiiza mediante apficaciones liquidas, la capa protectora podra ser un
mortern reforzado con una anmadura. &Jaﬂuelnumseadefahcapmmlrunampmrﬁblmtpﬂ
12, se recubsird por su cara interior con un revestimiento hidrdfugoe, come una capa de mortero hidrofugo sin
revestr.
Segun & CTE DB HS 1, apartado. 2.1.3.1 Cuando & muro se impermeabdice & interior, sobre |a bamera
|HE€EJmmﬂenﬁcadamhaamqﬁdefad1 mdﬁprﬂamacq}aderrﬁmder&glanmdeﬂuﬂd&
ESiE-DFIIH'I‘bJFHII'IIm
Seginel CTEDB HS 1, apartado. 2.1.3.6. Laslpnlaﬁhmmesdelusmuoﬁdemngmpfelﬂmmdupndmn
mmmemnﬂmmhﬂuﬁ.qndehaam
Segun & CTE DB HS 1, apartado. 2.4.3.5. En cubiertas, mmmaedwunacq:adeprmemmyrla
cubierta no sea transitable, mmd:uﬂmmmmemfmunnq:am&stemeahmmeneenhmm
de las condiciones ambientales as y con peso suficients para contramestar |a succion del wento,
Seginel CTEDB HS 1, . 24352 Solado fjo. Podra ser de capa de mortero o mortero filrante.
Segin & CTE DB HS 1, apartado. 24.3.5.4 Capa de rodadura. Cuando & aglomerado asfaltico se vierta sobre
uria capa de mortero dispuesta sobre |3 irpemled:iiza:iin.semh:aéerm'eesmsdusnmﬁunanapa
mﬁmdemm;}mmlaadﬂrmaenteelaade#mdeespe&rmnﬁmmramde‘lzl
rrmemq.reseemtesuﬁamm Ezta capa de mortsm se aplicara sobre e impermeabilzants en los puntos
singulares gue estén impermeabilizados.
Segun el C8 HS 1, apartado 2.4 4.1.2 Encuentro de |3 cubierta con un paramento vertical. Paa que el agua
de las precipitaciones o la que se deslice por & paramento no se filtre por el remate superior de la
|rrpemrer:|h|lm éste poda realizarse con morero en bisel con wn angulo de 30° con la horzontal y
radmdaaﬂnselaansmdeimnmm
Segun &l CTE D8 HR, apartadc 5.1.1.1_ en & caso de elementos de separacion verticales con bandas elasticas
tipo 2) cuyo acabado superficial sea un enlucido, deben evitarse los contactos entre & enfucido de La hoja que
Ileuabmdaaeiasmaseniupenrrﬂmrelmlmduddted'nenmauﬂimnmelfﬁ]aduw?ﬂw para ello,
=& prolongara |a banda =l3stica o s gjecutara un core entre amibos enlucidos. Para rematar |a junta
utilizarse cintas de celulosa microperforada
D la misma manera, deben evitarse los contactos entre e enlucido del tabique o de |a hoja interior de fabrica de
la fachada que lleven bandas elasticas en su encuentro con un elements de separacion wertical de wna hoia de
fabrica (Tipo 1, conforme al DB HR) v & enlucido de ésta. Tambien deben evitarse los contactos entre &l enlucido
de la hoja que lleva bandas elasticas en su perimetro v el enlucido de a hoia principal de las fachadas de una
sola hoja, wentiladas o con & aislamientn por & exterior.
- Enfoscados:
Ze habran recibido los cercos de puertas y ventanas, bajantes, canalizaciones y demas dementos fados a kos
paramentos. Para enfoscados exteriones estara terminada la cubierta.
Se humedecera o soporte, presiarmente mpio. Habra fraquado el mortero u homigon del soporte a rewestir. En
caso de haber discontinuidades en & soporte, se colocard un refuerzo de tela metilica o fibra sintética en la
juria, tensa y flada con un sclape minimo de 10 om a cada lado.
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Mo se confecdonard e monem cuando |3 temperatu mdelﬁ.lademﬁsad}sealﬁnm’aﬁ‘ﬂnﬂpennra#ﬂ
“ﬂﬁearﬂeaanadmmsmmmgasllummm cima. Se amasara exdusivamente |a canbidad que
52 VAYA @ Necesitar.
Enmﬁﬂ%mﬂﬁﬁﬁmdmﬁnmm;mmwmmﬂsdﬁm
fu'rrml:ba'rslamesq'unas.m5yguﬂﬂ|mm5dehﬂmdepﬂarﬂtﬂﬁmﬂmde5ymhﬁndpmnﬂm
ded techo con separacion no supsnor 3 1 mencadapm Se aplicara el mortero entre maestras hasta conseguir
unespesurdeiﬁmmmseasemdlmprwasslmmEimampadeaﬁascajnsemabase
de varias pasadas de un mismo morero fresco sobre fresco, cada pasada se aplicara despues de comenzar a
endurecer la antenor.

En caso de enfoscados sin maestrear, se dispondran en paramentos donde & enfoscado vaya a quedar caulto o
donde |3 planeidad final se cbtenga con un revoco, estuco o plagueado.
EnHﬁa&:ad:ﬁEﬂa‘bmsuistussehaﬁunlagmadn.mremadusdebdnmnmwme.’!-m.pmaﬁmr
amﬁenmﬁerupeuanlasmmmm
aEﬁuspenjElalamﬂmmhmd&lﬂlaﬂm{mﬂbﬂﬂudeﬁm&aﬂudmnmadmm}-Enhen'ﬂ:u
de lluvias =i no esta protegido ¥ en tempo seco o ventoso.

- (Guamecidos:
PmmmﬂmwﬂsehamnmchdnhamdemmYWﬂEnaﬁympasadﬂlapa'ed.ta:um:luhﬁ
dﬁpﬂfe-:msmepq.dlemtﬁ:a'aslnﬁmnseha':-mmﬁhldnhﬁgaﬂmyrepasadndmmmm&
exteriones estaran terminados, induso & revestimiento exterior i lo lleva, asi comio La cubierta del edificio o al
menios res forjados sobre @ planta en que se va a realizar el guamecido.

Mo se realizara & guamecido cuand [a temperatura ambiente sea inferiora 5 °C.
Enlaﬁanslzﬁmdeﬁdemlnasec:h:aanglmEq:lurnarl:bhs.ypuntead:l:rsmnpasladeyﬁn
Enmmﬁpﬁfﬁaﬁhmmb:ﬂummﬂmmmmamdamdesmlm

En caso de guamecido massmeado, Eaemhanmaesﬂasdeye&aabaﬁedebaﬂasdedmmﬁﬂmd&
Espanrennnn:rlﬁEﬁqlnasygua‘nlumdehmdepaﬁjﬁmhﬁnelmdelteduyenun
mmmcﬂaﬁmmmnm

La de 2 utilizara nmedataments de de su ama=ado, sin adicion rior ¢ agua. Se aplicard
la mpmmﬁﬂm apretandola contra la mimpﬂﬁne hasia enrasar con dlas. F_IFmespﬁur delag-lua'rmﬁ
deﬂmysemamlasjmtaﬁﬁmmgwedrﬁmn Cuando & espesor del guamecida sea supenior 3
15rrmsemallmmpmnapasmsmasdeesteespﬁurrﬂxmprannﬁa;pad}delaanennltEl'rrmada
rayada para mejorar la acherencia. Se evitaran los golpes y wibraciones que puedan afectar a la pasta durante su

flag.la:lu

aelﬂhmreubldulusaermsdepqﬂnaﬁyvmm'ﬂs bajantes, canalizaciones y demas dementos fados a ks
paramentos.

En caso de revoco tendido con mortern de cemento: Elnn'hamdereutmsea:lmnmlma comenzando por
la parte superior del paramento; & espesor total del revocs no sera inferior a 8 mm

En caso de rewoco proyectado con monem de cemento: una vez aplicada una primera capa de mortens con &l
fratis de espesor no inferior 3 3 mim se provectaran dos capas mas, (manuaiments con escobilla o
mecanicamente) hasta conseguir un espesor total no inferior a 7 mm, continuando con sucesivas capas hasta
consegur la rugosidad dessada.
Encasndereumnierddnmnmtemdecﬂuﬁhmmaﬁlmmnﬁ:la&mamwmca}adennmde
cal de dosSicacion 1:4 con grano greeso, debiendose comenzar por |a parte supenior del paramento; una vez
endurecida, s2 aplicard con &l fratds o capa de mortero de cal de dosSicacion 14 con & tipo de grano
especificado. El espesor total del revoco no sera inferior 3 10 mm.
Enms&demtmtﬂﬂmamnmmdemnasm mlnmaeiten:lldnpu’lapa‘te
mperk:'deiimmnenh B morters =2 aplicars con llana y |a superficie a revestr se dividira en pafios no
supenores a 10 me. El espesor del revoco no sera inferior a 1'mm.

En caso de revoco proyectado con morero preparado de resinas sintSficas: se aplicara el morers manual o
mecanicaments en sucesivas capas evitando las acumulaciones; la superficie a revestir se dividira en pafics no
supenores a 10 me. El espesor total ded revoco no ser infenor a 3 mm.

En caso de revoco con mortero preparado monocapa: si s ha aplicado una capa regulanzadora para mejorar |a
lansidad ded soporte, se esperara al menos 7 dias su endurecimiento. 52 replantearan y realizaran juntas
EedﬁpieuenjanuiIaE.mﬁdmalahdlﬁapgambmdebasedeim:mqnmde
empezar a aplicar & revestimiento. Las juntas de despiece horizontales se depondran cada 220 metros v las
verticales cada 7 mefros. y tendran un ancho entre 10 y 20 mm, respetando las juntas estructurales. Se colocara
malla de fibra de vidrio tratada contra los dealis (que quedarm emiufida entre dos capas de revestimientn) en:
todos los puntos singuiares (dinteles, fofados. etc.), cajas de persiana sobresaliendo un minimo de 20 om a cada
Iadul::melmhmd&u&mmummmnmd&?ﬂwdﬂmﬂm&sendl Los
Emﬁnﬁﬂﬁem‘h&sd&dﬁmmﬂmsduemnﬁmaﬂulajunﬁnmﬁeand:aumy
amando & revestmiento con mallas.

El mortero predosficado industrialmente, se mezdara con agua y se aplicara en una Unica capa de unos 102 15
mndeespmuend:snﬂmdelptdﬂnslelespmesmdemm de;ad}hpﬂmmnacd:adn
rugoso. La aplicacion se realizard mediante proyeccion mecanica mediante magquinas de proyeccion confinuas o
dlswmnuaﬁlnq:-lmmmdamlma En caso de colocar refusrzos de malla de fibra de vidrio, de poliéster
nnEEIlm,sEmEmmelmdelmdelm Lamlﬂldaddelpmmseaﬂmenlasmm
condiciones. cimaticas. En ofimas muy secos, con viento, o temperaturas elevadas, se humedecera la supsrficie
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£0N Manguera y difusor para evitar una desecason excesiva. Los junquilos se refiaran alas 24 hors, cuando el
mortero empiece @ endurecer y tenga la consistencia suficiente para que no se deforme La linea de junia
aemmhmmmmlamﬁmmsearﬁen-:u’a[l‘tusupen-:raﬂl“':alasﬂrrhm o en
tempo lhevioso cuando & paramenio no este protegido. aeemlziangdpﬁ o vibrasiones que puedan afectar a
mortero durante & fraguado. En ningun caso e pemmitiran los secados artificiales. Una vez transcumidas 24
horas desde su ejecucion, s2 mantendrs himeda la superficie revocada hasta que hays fraguado.

+ Gestion de residuos

Los residucs generados durante |a ejecucion de |a unidad de obra seran tratados confiorme a la Parfe [ Gestion
de residuas de construccion o demolicion en & obra.

* Tolerancias admisibles

Segin & CTE DB HS 1, apariado 22 2, para conseguir una resstencia media a la filracion, & revestimiento
continuo exterior tendrd un espesor de entre 10y 15 mm.

En caso de revoco con morteno preparado menocapa, e espesor podra ser deuncs 10 a2 20 mm

= Condiciones de terminacion

- Enfoscados:
Latactum‘ﬁ?lasadnuﬂnﬁalaaa'}mInbaslamem;trsaencandeqmawadesupﬂteamm:-ade
TEVDCD O BSTIC0. Eernamenl:iah.lrredalasupaﬁnemfnsmdanedwmenegndm:mhmmeelmmmhm
fraguado, especalmente en fiempo seco, calurose o con vientos fueres. Este sistena de curado podra
wsummenmdmlapuﬂemmmmﬂasﬂmﬂsemnemlahnedadnlnddelamasammte
la primera fase de endurecimiento. B acabado podra ser

Fratasado, cuando siva de soporte 3 un enlucido, pinkura rugosa o aplacado con piezas pequenas recibidas con
mortero o adhesivo.

Brufido, cuands sirva de soporte 3 una pintura lisa o revestimiento pegado de tipo gern o flexble o cuando se
requiera un enfoscado mas impemeatle,

- (Guamecidos: .

Sobre & guameddo se enlucira con yeso fing terminado con Bana, con moren mixto de grano fing, o
morters fino de cal hidraulica... quedando a linea con |a arsta ded guardavivos, consiguiendo un espesor de 3
T

- Rievonos:
Mmmmmmummmmmmrmm.mmmmﬁnmmﬁm

a fuego

Eﬁmmmudem 0 estuco: admite los acabades |avado con brocha y agua con o sin posterior
picado, raspado con rasgueta metalica, alisado, brufido o acabado con espatula.
Revoos tendids con morters preparado de resinas sineticas: admite los acabados petrecs con ana, raspado o
picado con rodillo de esponga.
Fevoco con mortero preparade monocapa: acabado en funcion de los pigmentos v la textura deseada
{abujardado, brunido, fratasado, lavado, eic) que se obtienen a aplicando distintos tratamientos superficiales una
vez aplicado & producto, o por proyeccion de andos ¥ planchado de |a piedra cuando & morteno aln esta fresco.

Conirol de ejecucion, ensayos y pruebas
» Control de ejecucion
Puntos de obsenacion.

- Enfoscados:

Comprobacion del soporte: esta limpio, rugoso y de adecuada resistenda (no o analogos).
Idmekhdddmmmﬁnmappr;m. ¥ o yeso :I

Tiempo de utilizacion despues de amasado.

Disposicion adecusda del masstreado.

Planeidad con regla de 1 m.

- (Guamecidos:

Comprobacion del sopore: que sea adecusdo, o haya sido preparado en superficie (rugoso. rayado, picado,
salpicado de morem), que no haya elemenios rrEIaIlmsmmM]rq.rEestehmnEduEﬂmsndE
guamecidos.

JEMTﬂT‘EJEqLEMEEmmEEEP.EBEHm
Cumtbarla*ﬂmndenﬁesnsndspuﬂmndegﬂﬂamm

Cmn'l:baﬂun del soporte: |a superfice no esta limpia y humedecida,
Diosificacion del mortern: se ajusta a ko especicado en proyecio.

* Ensayos y pruehas

-Enﬁned: .
F escomentia en extenons durante dos horas.
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Dureza superficial en puamesidos v enlucidos =20 Shore C. Para %nmmdus de rueso (iG],
aliperads (YA) y veso aligerado de?pn:fgranciﬁn mecanica (YPMAE 45 w Shore C, Eygesu mm
mecanica (YPM i &5 u. Shore C.

- Enfoscados:

Planeidad con regla de 1m.

- (Guamecidos:

Se verificara espesor segun proyecho.

C ansidad con de 1m

Comprobar pl regia

Espﬁu.;-tmadn'_.'pla'leidad:dﬂbca:rsde;ﬂmeidadsmeﬁresaﬁmenimmieimenuﬂpeelmen
las juntas estructurales.

Conservacion y mantenimiento

Una vez ejecutade el enfoscado, se protegera del sol y del wiento para permitir la hidratacion, fraguado y
endurecimientn del cemento.

Prescripciones sobre verificaciones en e edificio terminado
Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

En & caso de gue se realicen mediciones in siu para comprobar las exigendas de aislamiento actstico a ruido
AETED LN'E:IE limitacion del ti de reverceracion, se realizaran Uprld:-:m:-ms. conforme a lo establecido en
las JEM 150 18283-1:2015 (junto a UME-EM IS0 18283-1:2015/A1-2018) y UNE-EN 150 16233-3:2018 para
ruido asreo y en la UME-EN 50 3382-1:2010 y UNE-EN IS0 3382-2:2008 (unto a UNE-EN 150 3382-2-2008
ERRATUM: 2009 W2} para tiempo de reserberacion. La waloracion global de resultados de las mediciones de
aislamiento se realizara conforme a las definiciones de diferencia de niveles estandarizada para cada tipo de
ruido seguin o establecido en & Ansjo H del DB HR

Para &l cumplmiento de las exgencias del DB HR =2 admiten folerancias entre los valores obtenidos por
medu:l:nes.m.sﬁuirbﬁ valores limite establecidos en e apartado 2.1 del DB HR, de 3 dBA para aislamiento a
ruido 3eren y de 0,1 5 pam tiempo de revesberacion.

314 Pinturas
Descripcion
Revestimiento continuo con pinturas y bamices de paramentos y elementos de estructura, capinteria, cemajena

& instalacionss, previa racson de |3 superficie o no con imprimacion, situados al intesior o al exterior, que
sinven como elernento rativo o protector.

Criterios de medicion y valoracion de unidades

Metro cuadrado de superficie de revestimiento continuo con pintura o bamiz, incheso preparacion del soporte y de
la pintura. mano de fondo vy mano's de acabado toetalments terminado, y mpieza final

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepeion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepoon de los productos, equipos ¥ sistemas se realizara conforme se desamolla en la Pards I, Condiconss
de recepeion de progucios. Este control comprends &l control de |a documentacion de los suministros {incuida la
ded marcado CE cuando sea pertinente), & control mediante distintivos de calidad o evaluaciones tecnicas de
idoneidad v el control mediante ensanyors.

5 'nCTEDEIHEi.ﬁLnﬂJEdEIEpMﬁ.I.EHmdem de la enwolvents temmica, se comprobars
qLErths.pmpiEdadE igrotemmicas de los productos utilizados mmm 2 comesponden con las
especificadas en proyects: conductividad témnica A, factor de resistencia a la difusion del vapor de agua p, v, en
su caso, densidad p y calor especifico ¢, cumpliendo con |a tensmincia termica maxima exigida a los
caamientos que componen |3 emvolvente termica.

Sepgin DB HR. apartado 4.1, en & pliego de condiciones del proyecto deben expresarse las caracteristicas
acusticas de los productos ublizados en los elementos constructives de separacion. Los producios que
componen los elementos constructivos homogenens se caracterizan por La masa por unidad de superficie kgim.
Les producios utlizados para apiicaciones acisticas se caractenzan por & coeficente de absomion actistica, a
al menos, pars s frecuencias de 500, 1000 y 2000 He v & cosficiente de absorcion aclstica medio a., en &
caso de productos utilizados como absorbentes acisticos. En caso de no disponer del walor del coeficiente de
absorcion acistica medio an, podra utiizarse & valor del cosficients de absorcion aclistca ponderado, Ow.
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rEcion: ﬂmd&m‘g}mnd&hﬂpﬂrﬁma nitar, A ser impriracion galvanizados

mhgsmfmms. nmnmnnimmm-deefeﬁnbagaaup}rﬁemmw} |rrq:rrrmpamrrﬁdemz
tapaporos, imprimacion sefladora para yeso y caments, imprimacion previa impermeabilizacion de muros, juntas
ysilehrmguﬂsdelmeaumg.lmyasme&m

- Pinturas y bamices: constituirin mano de fondo o de acabado de la superficie a revestir. Estaran compuestos
de:

Medio de dischucson: agua (es el caso de la pintura al tenple, pintura a |a cal, pintura & slicato. pintura &l
cemento, pintura plastica, ete.); dsolvente onganico (s el caso de [a pintua & aceite, pinfura al esmalte, pintura
martele, laca nitrocelulosica, pintura de bami para nberiores, pinbura de resina viniica, pinturas bittmnosas,
bamices, pinturas intumescentes, pinturas ignifugas, pinturas intumescentes, efe. ).
Aghutinante (colas celuldsicas, cal apagada, silicato de sosa, cemento blanco, resinas sintéticas, eto )
Pigmentos.
Aditeos en obra: antisiliconas, aceleradores de secado, aditives que matizan & brlle, discivenies, colorantes,
tintes, ete.

En la recepcion de cada pintura se comprobara, & etiquetado de los envases, en donde deberan aparecer: las
instucosones de uso, la capacidad del ervase, & sello del abricants.

Los materiales proteciores deben almacenarse y utilizarse de acuendo con las instruccicnes del fabricante y su
aplicacion s2 realizara dentro del periodo de vida 68 ded producto y en e tiempo indicado para su aplicacion, de
mado que |3 profeccion quede totalmente terminada en dichos plazos, segun & CTE D8 SE A apartado 3
durabilidad.

Las pinturas s amacenaran de manea qu ﬁmmma#ﬂ"ﬁl no se utiizaran una
m#ﬁrﬁmnﬁ}suphmdecﬂudad detam o por &l d

Los emases se mezclaran en el momento de abrifios, no se batira, sino que se removera, salvo indicacion
expresa del fabnicants.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de cbra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

Cmﬁma]ﬂﬁl—ﬂ.manadu#i.melpﬁeg:demﬂmﬂsdﬂproyvemdetenmq:rmlaﬁcmaisti:as
acisticas de los elementos constructivos obtenidas mediants ensayos en laboratorio. 5i éstaz =e han obtenido
mediants métodos de calculo, los valores obtenidos v |3 justfficacion de los caloulos deben inclurse en la

memornia del proyecio y consignarse en & pliego de condiciones.
* Condiciones previas: soporte

Segun & CTE DB SE A apartado 10.6. mmediataments antes de comenzar a pintar slementos estucturales de
AcErD mwubaé que las superficies cumplen los requisitos del fabricante.

Ea:pnrteesmllmndepchnygasayrlltmdeammnmmfamm Para poder aplicar
impenmeabilzantes de silicona sobre cuakguier fabrica revocada, habran pasado al menos tres semanas desde

SU Ejecucion.
Si la superficie a pintar esta caliente 3 causa del sol directo puede dar lugar, 5i 5e pinta. a crateres o ampollas. S
la pintura tiene un vehiculo al aceite, existe de comosion del metal

En sopories de madem. & contenide de hu mde”#ﬂ]“a&pznmmresyrdelﬂ-ﬁ‘!&pammm

alseusmpntlmsdedsdmrrteuganm las superficies 3 recubsir estaran secas; en & caso de pinturas de
nerrenmﬂiupu'teeslaahnﬂjemjn
Buanmubmsynﬂmdnﬁmdemtmiammﬂlmanﬂmbms et

Segun &l tioo de soports 3 revestin, se considerara:

- Superfidies de yeso, cemento, dhmlena'_.ldemaduﬁ s eliminaran las eflorescencias salinas y 3 alcalinidad
Con_un tratamiento quimica; asimismo se rascaran las manchas superficiales Ftc-ﬂL::daspntrrd‘u:-yge
dEInfEﬁE.IEmeII‘QGKhS. Las manchas de humedades intemas que lleven disuslias sales de hiemo
aislaran con productos adecuados. &mﬁpmmm*hmmﬂm

&pﬂﬁxﬁdenﬂdﬁammd&eﬁrﬂeﬂaﬂad&hmir&dﬂisﬂtﬂam con productos fungicidas,
aﬂmmseslﬁu‘h.umhﬁnud:lsnﬂadﬂnduﬁp:(mnasderrﬂdemsmayrsesa‘gmmameﬂns que
presenten expdado de resina. &mdmmlnp&agemﬁid&hiupﬁﬁ:ﬁyﬁemmtbaﬁelmﬂmdﬂd&
humedad. Se sellaran los nudos mediante una imprimacion adecuada, ejernplo, goma |aca dada a pincel,
asegﬁrdaﬁemelﬂyapaﬂaﬂuenlasma{bdﬁd&lusmmys& Jamlas.supa‘ﬁma

metalicas: =2 realizara una limpieza general de la superficie. Si se trata de hiermo se realizara un
mscadl:- de fwidos mediante medios mecanicos o cepillo metalico, seguidc de una limpieza manual de la

superficie. Sea;ﬂmammpm:hm:ql.le desengrase 3 fondo de la superficie.
En cualguier caso, se aplicara o no una capa de imprimacion tapaporos, selladora, anticomosiva, ete.

* Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructives

En exteriones, y segln = tipo de soporte, podan utilizarse las siguientes pinturas y bamices:

Sobre ladrillo: cemento y derivados: pintura ala cal, al silicato. al cements, plastica, al esmalte y bamiz hidrofugs.
Sobre madera pintura al deo, 3l esmalte y bamices.

Sobre meta: pintura 3l esmalte.
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En interores, y segin el tipo de scporte, podran utiizarse las ientes pinfuras y bamices:
Sl:h'eladrl:r#'umgnnym lﬂmm pintura alslﬁ-f*.';o.dteﬂple al;calyplasma

Sobre yeso o escayola; pintura al temple, plastica y &l esmalie.

Sobre maderac pintura plastica, al deo, al esmalte, laca nitrocelulisica y bamiz.

Sobre metal: pintura al esmalte, pintura martele y Eca nitocelulosica.

Las pinturas aplicadas sobre los elementos constructves disefados para acondicionamients acistico. no deben
madificar |as propiedades absorbentes acisticas de Sstos.

Proceso de ejecucian

+ Ejecucion
La temperatura ambients estard dentro del rango indicado por el fabricante, como referencia, no serd mayor de
2B "C a la sombra ni menor de 12“Cdumhe-laaplmmdelreuesu'nmlﬂgulemuen'u:lmnxim
dlmﬁanﬂltembreelpla‘ndeaﬂlcm En tiempo lluvioss se suspenderd la aplicacion cuando el paramento
no este protegido. Mo se pintara con viento o comentes de aire por posiblidad de no poder realizar bos empaimes
mmampmmadudelamnmm
aedepanummrhammusdesecadnespeﬁﬁ:msmdhbnm Asimizmo se evitaran, en las zonas
proximas a los paramentos en periodo de secado, |3 manipulacion v rabajo con elementos que desprendan
poivo o deien particulss en rsicn.

- Pintura 3l temple: se apficara una mano de fondo con temiple diluide, hasta la impregniacion de los poros del
ladrille, yeso o cemento y una mano de acabado.

- Fintura a la cal: se aplicara una mano de fonde con pintura a la cal divida, hasta la impregnacion de los poros
ded ladrillo o cemento ¥ dos manos de acabado.

- Finitura al silicato: se protegersn kas carpnteriss y vidreriss, dada la especial acherencis de este fipo de pintura
yseq:lmmamamdefarﬁnrmdeambadn.

- Pintura al cemento; ﬂpmpmmuhayseaﬂmendnﬁmasﬁpmnuwmdehm

- Pintura plastica. acrilica. winilica: s es sobre ladrllo, yeso o cemento, se aplicars una mano de Imprimacion
SE“EEkHE dos manos de acabado; s es sobve madera, se aplicara una mano de imprimacion tapaporos, un
plasheddn de vetas y golpes con pﬂsl‘El'iDr"jEH‘.b:" dos rmanos de acabado.

- Fintura al aceite: s& aplicard una mano de imprimacan con brochs v otra de acabado, espaciandolas un tiempo
entre 24 v 43 horas.

- Pintura al esrmalte: previa imprimacion del soporte se apicara una mano de fondo con [ misma pintura divida
en caso de gue & soporte sea yeso, cemenio o madera, o dos manos de acabado en caso de superfices
metalicas.

- Fintura martelé o esmalie de martelado: se aplicara una mano de imprmacion anficomosiva y una
mano de acabado a3 pistola. s ! i ¥

- Laca nitrocelulisica; en caso de que & soporte sea madera, se aplicard una mano de mprimacion no grasa y
en caso de superficies metalicas, una mano de imprimacion antioxidante: a continuacon, se aplicaran dos manos
de acabado a pistola de laca nitrocelulosica.

- Bamiz hidrofugo de silicona una vez limpio & soporte, se aplicara & nimero de manos recomendado por &
fabricante.

- Bamiz graso o sintéficor 58 dard una mano de fondo con bamiz diluido y fras un ijado fino del soporte, se
aplicaran dos manos de acabado.

+ Gestion de residucs

Los residuos generados durante |a ejecucion de la unidad de cbra seran tratados confiorme a la Parfe [l Gestion
de residucs de construccion o demolcion en ks obra.

* Condiciones de terminacion
- Pintura al cemento: se regaran las superficies pintadas dos o fres veces al dia unas 12 horas después de su
al:llﬂinnﬁgld temple: podra tener bos acabados lisos, picado mediante rodillo de picar o goteado mediante
proyeccion a pistola de gotas de temple.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

* Control de ejecucion

Se comprobard que s ha ejecutado comedaments la preparacion del sopore [imprimacion sefladora,
anticomosivo, ete.), asi como |3 apicacion del nimers de manos de pintura Necesanos.

Conservacion y mantenimiento

Se &l aspecto y color, la inexistencia de desconchados, embolsamientos y falta de uniformidad, =ic..
I:|E|EH§MI‘EH

Prescripoiones sobre verificaciones en el edificio terminado
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Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

En & caso de que se realicen mediciones in siu para comprobar s exigencias de aislamiento acistico a uido
aélmydeIiniladﬁndelﬁmwd&rwerhemdfn.semdiaélprlﬂhjanrkﬁymﬁnmaluﬁﬁ:bﬂhm
las UNE-EM 50 18283-1:2015 (junio a UMNE-EM 150 18283-1:2015/A1:2018) y UNE-EN 150 16233-3:2014 para
ruido 3ereo ﬁegIaUhEEMISGEEBE12DIDyLNE—ENIEﬂBSBEEEDﬂE-{iLmJaLH‘-.E-ENI,:DE&EEEEEIEB
ERRATUM: ‘ufz}paatmpndemhemm La waloracion global de resultados de las mediciones de
aislamiento =2 realizars conforme 3 las definiciones de diferencia de niveles estandarizada para cada tipo de
ruidio segin lo establecido en & Ansjo H del DB HR

Faa & cumpiimiento de las exipencias del DB HR se admiten tolerancias entre los valores obtenidos par
mediciones in sy los valores limite establecidos en & apartado 2.1 ded DB HR, de 3 dBA para aislamiento a
ruido aéren y de 0,1 s para iempo de reverberacion.

3.2, Pavimentos de suelos y escaleras

5.2.1. Pavimentos ceramicos para suelos y escaleras

Descripeion

Revestimiento para acabades de suslos interiores, exteriores y peldafios de escaleras con baldosas ceramicas

esmaltadas o no, CoN Mos3ico ceramico de vidrio, v piezas complementanias y especiales, recibidos al soporte
mediants matenal de agame, con o sin acsbado rejuntado.

Criterios de medicion y valoracion de unidades

Metro cuadrado de embaldosado reaimente ejecutado, incluyendo cores, pare proporcional de pieZas
complementanias ¥ especiales, r?un‘ladn. fiminacion de restos y lmpieza.
Les raesmuenmadepeldamyr 05 rodapies, se mediran y valoraran por metmo lineal.

Prescripeiones sobre los productos
Caracteristicas y recepeion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcion de bos productos, equipes y sistemas se realizara conforme se desamolla en la Parde i, Condiciones
de recepcion de producios. Este control comprende &l control de |3 documentacion de los suministros (incuida la
ded marcado CE cuando sea pertinente), & control mediante distintives de calidad o evaluaciones tecnicas de
idoneidad y el control mediante ensayos.
Segin CTE DB HE 1, punto 6 del apartade 5.1, en caso de formar parte de ka envolvente témica, se comprobara
que las propiedades hg‘-:tern‘ucasdelnsp‘:d.mt:rs utiizados en los ceramientos se comesponden con las
especificadas en proyectn: conductividad témica A, factor de resistencia a la difusion del vapor de agua o, v, en
su caso, densidad p y calor especifico o, cumpliendo con |3 trensmincia termica maxima exgida a bos
cETamiEntos que componen |3 envolvents termica.
Segin DB HR. apartado 4.1, en el pliego de condiciones del proyectn deben expresarse |as caracteristicas
acusticas de los producios utilizados en los elementos constructivos de separacion. Los productos que
componen los elementos construcives homopeneos se caracterizan por |a masa por unidad de superficie kgfn®.
- Baldosas caramicas (wer Parte I, Relacin de productos con mamado CE, B.4):
Gres esmaltadoc osas con absorcion de agua baja o media - baja, prensadas en seco, esmaltadas.
Adecuadas para suslos intenores y exdenones,
Gres porcalanico: baldosas con mauy baja absorcion de agua, prensadas en secd o exruidas v esmaltadas o no
esmaltadas. Sus caractersticas las hacen particulammente adecusdas para suelos inberiores en edificacion
residencaal, comercial, e incluso industrial y suslos exteriones.
Baldosin catalan: baldosas con absorcion de agua desde media - alta a ata o incluso muy alta, exiruidas,
ﬁﬂrﬂlemmﬂlﬁdﬂa Se utiliza para solado de temazas, balcones y porches

nistico: baldosas con absorcion de agua baja o media - baja, extruidas, gensaliments no esmaltadas. Fara
revestimento de solados exdenores.
Barmo cocido: bakiosas con de apariencia nistica y alta absorcion de agua, en su mayoria no esmaltadas.
- Sistermnas: conjunios de pieras con medidas, fonmas o coloes diferentes que tienen una funcion cormim:
alstemaspaaescdaas n:h,'enpeh:lmus_ﬁ:-mas. rodapies 0 zanquines, generalmente de gres.
Sistermas para piscinas: Ilam planas y mdimensionales. Son gﬂedrnente esmmaltadas v de gres.
DCeben tener buena resisiencia a Itﬁrpenerabiagentesqmrrms mpieza y aditivos para aguas de
piscina.
- Mesaico: piezas generalmente cuadradas y pequenias, considerando como tales a las que se pueden inscribir
&N un cuadado de 70 x 70 mm. Podrén ser piezas caramicas o de vidrio.
- Piezas complementanas y especiales. de muy diversas medidas y fommas: listeles, tacos, tiras y aigunas
molduras y cenefas.
- Caracteristicas minimas que deben cumplir indas ks baldosas ceramicas.
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Caracteristicas dimensionales. Segin UME-EN S0 10545-2-2018. Seqin especificacion del anexo de ka noma
LME-EN 1441122016 aplicable al o. ==

Expansitn por humadad. Maximo 0.8 mmim.

Riesistencia |a cuariso. in UMNE-EM 150 10545-13:2017. Minirmo 3 cidos sin cuarteo.

Resistencia quimica . Segin UNE-EN IS0 10545-13:2017: a productos domesticos: Minimo dase A; ¥ 3 acidos y
bases {baja concentracion|: Minimo clase LB.

Resistencia a las manchas. Segun UNE-EN 150 10545-14:2015: Minimo dase 3.

Resistencia a deslzamiento, para evitar el nesgaderesbalarientﬂ de los suelos, segin su uso v localizacion en

el edficio s= ke exigira una daseu otra (tabla 1.1. del CTE DB SUA 1)

Segin & CTE DB HS 1, 2.3.2, cuando se trate de revestimiento extenor, debe fener una resistenda a
ﬁmmdetenﬁnach.segtnelCTEDElHSI.

- Bases para embaldosado:

Sin base o embaldosado director sin base o con capa no mayor de 3 mm, mediante peficula de polistieno, fishn
bituminoso, esedlla ial, efe.
Base de arena o gravilla: con arena greesa o gravilla natural o de machaqueo de espesor infienior a 2 om para
nivelar, reflenar o desolidanizar. Debe emplearse en estado seco.
Base de arena estabilizada: con arena natwal o de machaqueo establizada con un conglomerante hidraulico.
Fuede senvr de relleno.
Base de monsem o capa de regulanizacion. También podra Huniud}ﬂutate{wna:rmbm:rshm:t
con morters pobre, de espesor entre 2 y 5 om, para posibilitar la colocacon con capa fina o evitar [a deformacion
de capas aislantes.
Base de mortero arrrado. Tarmbién podra ser un susdo flotante (ver capitubo Suslos flotantes): morter amrado
con mallaze, el espesor puede estar entre 4 y § om, aproximadamente. Se uwtliza como capa de refuerzo para &
reparto de Cangas y para garantizar [a continuidad del soporte.

Slﬂﬂmdﬁu:h:m&ﬂmmxmiunﬂmnnmmﬁd&n usar morteros industriales (secos.
humedos), semitenminados y hechos en chra. Matenal de agarme: monero tradicional (MC) (ver Parte i Relacidn
de can nﬂnadn GE, 181} Segin RC-16. pam los morems de alhafiileria == utilzarin,
p , o= cermentos de alban pi.u:IHrjl:rsEu mhencenmh:uﬁmnuesamunmdn
de adicion apropiado, seleccionando los mas adecuados en funcicn de sus caracteristicas mecanicas, de
blancura, en su caso, y del contenido de aditivo aireants en el caso de los camentos de albafileria.
- Sistemna de coocacion en capa fina, adhesivos (ver Parke I, Refacicn de proguctos con marcaoo CE, 8.4)
Adhesivos cementosos o morteros cola (C) constituido por conglomerantes hidraulicos, cargas minerales y
aditivos onganicos. Hay dos cdases principales: adhesivo cementoso nomal (C1) y adhesivo cementoso mejorado
[C2).
Adhesivos en dispersion o pastas adhesivas ([Y: constituido por un conglomerants organico, aditives organicos
cargas minerales. Existen dos clases: adhesivo en dispersion nommal (D1) y adhesivo en dispersion mejorado
(02).
Adhesivos de resinas reactivas (R constituido por resinas sintéficas, aditivos organicos y cargas minerales.
Existen dos clases prncipales: adhesho de resinas reactivas nomal (R1) y adhesivo de resinas reactivas
mejorado (F2).
Caracteristicas de los materisles de agame: adherencia mecanica y quimica, tiempo abiero, deformabilidad,
durabilidad a ciclos de higlo y deshislo, ete.
- Matesial de rejuntado:
Material de rejuntado cementoso (CI5L constiude por conglomerantes hidraulicos, cargas minerales y aditivos
organicos, que solo fienen que mezdarse con agua o adicon liguida justo antes de su uso. Exisien dos cdases:
nomal (CGE1) y mejorado (CG2). Sus caractensticas fundamentales son: resistencia a abrasion; resistencia a
fiexion; I'EE-iSEI'H:iEEWTpI‘EjEﬂ: retraccion; absorcion dex.l
Material de rejuntado de resinas reactivas (RGr constituido por resinas sintéticas, aditivos u'gmnns. ¥ Cargas
mmme&&ﬁmmmm resistencia a abrasion; resistencia a flexion; resistenca a la
cormpresion; retraccion; absorcion de agua.
Lechada de cementx (L) products no nonmalizado preparado in sl con cemento Portland y cargas minesales.

- Material de relleno de las juntas [ver Parde i, HﬁaﬁmdemmmmadoﬂEsngnnﬂend:c
Juntas estructurales: perfiles o cubrecantos de plastico o metal, masticos, ete.
Juntas perimetrales: poliestirenc expandido, silicona.
Juntas de particion: pﬁﬂeanaendeaelﬁumsumnddemlemdehajunﬁdemanm
Con el fin de limitar & riesgo de resbalamiento, los suelos fendran una clase [resistencia 3l deslizamiento)
adecuada comforme al DE-SUA 1, en funcidn del uso y localizacion en &l edificio.

Prescripciones en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en el pliego de condiciones del proyecio deben expresarse |as caracteristicas
acisticas de los dlementos constructives obfenidas mediante ensayos en laboratorio. Si éstas se han obtenido
mediante metodos de calculo, kos valores obtenidos v la justficacion de los caloulos deben inclurse en la
memcria del proyecto y consignarse en & plego de condiciones.

+ Condiciones previas: soporte
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La puesta en obra de los revestimientos ceramicos se llevara a cabo por profesionales especialistas con la
supervision oe la direccion facuitativa.,

En general, & soports para a3 colocacion de baldosas debe reunir [as siguientes caracteristicas: estabiidad
dimensional, estabiidad en | flexibiidad, resistencia mecanica, sensibilidad al agua, y planeidad.

En general, & soports para la colocacion de baldosas debe reunir las siguientes caracteristicas: estabifidad
dimensional, flexibdidad, resistencia mecanica, sensibiidad al agua, planeidad.

En cuante 3 la estabiidad dimensional del soporte base se comprobaran los tempos de espera desde la
fabricacion.

En cuanio a las caracteristicas de |la superficie de colocacion, reunira |as siguientes:

- Plan=idad:

Capa gruesa: =& comprobara que pusden compensarss las desviacionss con espesor de monen.

Capa fina: se comprobara que ks desviacion maxima con regla de 2 m, no excede de 3 mm.

- Hurnedad:

ruesa” &n la base de arena | de desolidarizacion) se comprobara o hay exceso de humedad.

Cﬂiaﬁna Emwhmﬁmm e o hey
- Limpieza: ausencia de poleo, pegotes, aceite, efc
- Flexibilidad: |a flacha activa de kos forjados no sera supesior 3 10 mm.
- Resistencia mecanica: ol fofjado debera sopertar sin rotura o dafios las cargas de senvicio, & peso permanente
ddrwaﬁﬁamylasmﬂsimdelsjstanade colocacian.

Rugosidad: Eﬂcasndemp]ﬂstadmuﬂﬁdehtnmnemm enfoscados, ... muy lsos y poco
al:rsnrhentes_sea.lrrﬂmla u oiros redios 5 s ere utlizar como materal de
un mortern de cemento. &Mmmm?mgdﬂﬁmmmﬁﬁmm“mmm
aseguren un scporte duro, estable y seguro para colocar las baldosas
- Impemmeabdzacion: sobre sopories de madera O eSO SEMA CONMENiENtE prENSr UG IMERMEcion
impemmeabilizante.
- Humedad: en caso de capa fina, la superficie tendra una humedad inferior al 3%.
En al Cies COMma 50 istemtes en cbras de rehabiltacion, N S8 Mecesanas
Mﬁ ﬂzﬂﬁ paammtba’ms mm”mmlam{wmmmm dureza
superfical, presencia de zonas huecas, eic).
En sopories deformables o sujetos 3 movimientos importantes, se usard achesivo deformable (51 o 52) y
material de rejuntado de mayor deformabilidad.
En caso de embaldesado tomado con capa fina sobre madera o revestimiento ceramico existente, se aplicara
previamente una imprimacion como puente de adherencia, salvo que & adhesivo a uilizar sea C2 de dos
componentes, o B
En caso de embaldosado tomado con capa fina sobre revestimiento existente de tefraze o piedra natural, se
podra tratar su superficie con una iImprimacion, o bien desbastar, pero fambien se podra usar un achesivo apio

para supsrficies no absorbentes.
Proceso de ejecucicn
* Ejecucion
Condiciones, generales:
La colocacion se realizara en unas condicionss. cdimaticas normales (5 °C a 30 *C), procurando evitar &l solsado
directo, las comentes de ae, luvias v aplicar con riesgo de heladas.

F'I'Epa—.:lc:tm

Apficacson, en su caso, de base de monero de cemento. Dﬁpnﬂumdenapadedeadldata:m cs0 de estar

prevista en provecio. Apiicacion, &n suU caso, de mpErmacson.

Existen dos sistemas de colocacian

Cdm&ummnqﬁgmsasenimalamdlmmemelmmm aunque en los suslos se debe

depmmhasedemuntmastemadedesdldmmn

Colocacion en capa fina: 52 realiza gensralmente sobre una capa previa de regulanzacion del soports.

- Ejecucion:

Amasadar

Con achesivos cementosos: segun recomendaciones de! fabricants, se amasara & producte hasta cbtensr una

masa hemogénea y cremosa. Finalizado & amasado, se mantendra la pasta en reposo durante unos minutos.

Pntadesuqﬂmannnsemajmunh'emarm Con adhesivos en dispersion: se presentan listos para su

uso. Con adhesivos de nesinas reactivas: segin indicaciones del fabricante.

Colocacion general:

Es recomendable. al colocar, mezdar piezas de vanas cajas. Las piezas ceramicas =2 colocaran sobre la masa

extendida presicnandola por medio de igerss golpes con un mazo de goma y moviendolas ligeraments hasta
ur & iento intal de los suncos del adhesho | un eonkacts 0. Las baldosas se

gﬁﬁmmﬂ?mmwm mﬁmqgmszmmmpdmhﬁmhm::edd

mismo que evite la adherencia. Se recomienda extender o adhesivo en panios no mayores de 2 n. En caso de

maosaicos: el papel de la cara vista se desprenders tras |a colocacion y ka red dorsal quedars incorporada &

material de agame. En caso de productos porosos no esmattados, serewnendahxﬂlmmdempr:dlm

antiadherente ol cemento, previamente a las operaciones de rejuntaco para evitar sy retencion y

Erxhrennmt:sdlelasupﬂﬁ:edelmshmenm
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Juntas

La separacion minima entre baldosas sera de 1,5 mm. En caso de soportes deformables, la separacion entre
baldosas sera mayor o igual 3 3 mm.

Juntas de colocacion y rejuntado: puede ser aconsejable hrmrpamdrmtela&]unﬁsdeaducaﬂmamtnsd&
un material compresible antes de lenaras a tope. Elrrﬂendmrrprembbemdehenaadhenrsedrrﬂtenalde
rejuntado o, en obfo caso, debe cubrise con una cinta de desclidanizacion. Estas cintas son generalmente
autnadhesivas La profundidad minima ded refuntado sera de Smm. Se deberan rellenar 3 ks 24 horas ded
embaldosado.

Juntas de mowrmients estruciurales: deberan atravesar todas las capas del revestimiento hasta Begar al soporte,
incluyends |3 capa de desolidarizacidn si la hubiese, su anchura se ha de respetar en todas a5 capas segin la
LME 138002-2023 y debe ser, como minime, ka de k3 junta del soporte. Se rematan usuaimente rellenandolas
con maberiales de elasticidad duadera, o perfiles.

Juntas de movimiento estructurales: deberan Begar al soporte, incluyendo la capa de desolidarizacion = la
hubiese, y su anchura debe ser, como minimo, La de La junta del soporte. Se rematan usualmente rellenandolas
con materiales de elasticidad duadera

Juntas de movimiento perimefrales: evitaran & contacho del embaldosado con otos elementos tales como
paredes, pilares exenios y elevacdonss de nivel medante s deben prever antes de colocar la capa de
regularizacicn, y defarse en los limites de ks superficies horizontales 3 embaldosar con ofros slementos tales
coma paredes, plares... Deben ser juntas continuas con una anchura mayor o igual de 5 mme Podran quedar
ocultas por el rodapie o por e resestimiento adyacente. Deberan estar limpias de restos de materiales de cbra y
llegar hasta & soporte.

Juntas de particion (dilatacion): lasl.perﬁ-l::erna:lmaarwﬁtrsm EEsJuTEsEdE#DrrFEﬂlnterms_segun
la LUNE 133002-2023; y de Ia mitad en el exterior. Lapnsmmdelasmmhhdndemmnadueimwmm
en su defecto, hdmmmmmmmaiasdeﬁmmqmmmmmdpam si no
deberian protegerse. I'ﬂmsjunﬁsdetﬂanmﬁrelmuﬁumemmmmdadmyelmubasem
una anchura mayor o igual de 5 mim. Pusden rellenarse con perfiles o materiales elasticos.

Corte y taladrado:

Los taladms que se realicen en las piezas pam & paso de tuberias, tendrEn un diametro de 1 cm mayor que &
diametro de estas. La colocacion de las baldosas coradas se realizara en los exiremos del pavimento.

» Gestion de residuos

Los residuos gensrados durants Iaepﬁ.mndelaunmddeuhm seran tratados conforme 3 la Parfe il Gesticn
de residues de constuccion o demobcion en k5 obra.

* Tolerancias admisibles

Caracteristicas dimensicnales para colocacion con junta minimac
- Longitued y anchura' rectitud de ladors:
Para L = 100 mm 1.4 mm
F‘aaLHD:Im:I:I]T}'nyH.Em
id=d-
F‘EnL—mﬂm:H]EIrrm
Para L = 100 mm +0,5% y £ 2.0 mm.
- Planitud de supserficse:
Para L = 100 mm 10,8 mm
L = 100 rmm £0,5% y + 200 1,0 mm.
Segun & CTE DB 1, apartado 2, para limitar el riesgo de caidas el suslo debe cumglir las condiciones
siguientes:
No tendra juntas que presenten un resaito de mas de 4 mm. Los elementos salientes ded nivel ded pavimento,
puntuales y de pequena dimensién (por ejemplo, los cemaderos de puertas) no deben sobresalir del pavimento
mas de 12 mm y el saliente que exceda de B mm en sus caras enfrentadas al sentido de ciroulacion de las
o debe formar un angule con el pavimenty que exceda de 457,
nsdemmelarrenms.mgn]deﬁuﬂsemﬁdmannmunapendlmizﬁm
En zonas para cimulacion de personas, e suslo no presentara perforaciones o huecos donde puedan
introducirse una esfera de 1.5 om de dametro,

* Condiciones de terminacion
En revestimientos pormosos o5 habitual aplicar tratamientos superficiales de impermeablizacion con liquidos
hidrofugos v ceras para mejorar su comportmiento frents a las manchas y evitar |a apancion de sforescencias.
Este fratamiento puede ser previo o posterior a la colocacion.
En pavimentos que deban soportar agresiones quirmicas, &l material de rejuntado debe ser de resinas de
reaccion de tipo epoo.
Lna vez finalizada |a colocacion y el reuntado, respetando el tiempo de secade de la lechada de cemenio, o del
material de rejuntade indicado por ef fabricante, mllmamhsa.pﬁ'ﬁmdelrrﬂend aaaﬂmenmamrrm

operacion con esponja rgida en humedo, ¥ posteriomente con una solucion limpiadora adda diluda para
eliminar kos restos de matenial.
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Munca debe efectuarse una limpieza acida sobre revestimientos recién colocados Es conven ma la
superficie con agua impia prE-.rwnEﬂte 3 cualguier tratamiento q.lmm Y adarar con agua
después del tratamientn, para eliminar los restos de productos quimicos.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas
* Control de ejecucion

- Die |3 preparacion:
Aﬂmmdebasedemrm comprobar dosificacson, consistencia y planeidad final_
Capafina, desmmmmnﬂdaammgladezmsm
Capade demlu:lal:n:paamelui comprobar su disposicion ¥ Espesor.
Aplicason de imprimacion: werficar |a idoneidad de la imprmacion vy que |a aplicacion s= hace siguiendo las
instrucoiones del fabhcante.
- Comprobacion de los materiales v colocacion ded embaldosadoc
Baldosa: verificar que se ha realizade el control de recepcion.
Mortero de cemento (capa gruesal
Comprobar que las baldosas se han humedecido por inmersion en agua
Comprobar reglado y nivelacion del mortero fresco extendido.
En suelos: comprobar que antes de |a colocacion de las baldosas se espolvorea cemento sobre el mortens fresco
extendido.
Adhesivo (capa ﬁna}
Verificar o i Fthesivo comespande 3l especificado en proyecto.
ﬁplmmm adll:":s.mﬂ
Comproibar que se ulliza siguiendo Las instnuctiones del fabricante.
Ciomprobar espesor, myn&mﬂnmllmdenadaadenuda
Tiempo abierto de colocacion:
Comprobar que las baldosas se colocan antes de que se forme una pelicula schre |a superficie del adhesivo.
Comprobar que las baldosas se asientan definitivamente antes de que conduya &l Sermpo abieno del adhesivo.
Colocacion por doble encolado: comprobar gue se utiliza esta tecnica en embaldosados en exteriones y para
baldosas de formrain supstior a 30 cm de lado o superficie 200 o, baldosas con relieve en su reverso gue
dificulten & bwen contacto con el adhesive, revestimientos ceramicos calefactados, |aminas ceramicas de bajos
espesor o en caso de uilizar sistemas de nivelacion de baldosas cerdmicas |ounias).
Juntas de movimisnto:
Estucturales: comprobar que se cubren y se utiliza un sellante adecuado.
Perimetrales y de particion: comprobar su disposicson, que no 5 cubren de adhesivo v que se uiliza un material
adecuado para su relleno.
Juntas de colocacion: werificar que &l tipo de matena de rejuntado comespende con el especificado en proyeco.
Comprobar [a Ellmnm  limpieza del material sobrante.

- Comprotscson final
Desuia:iéﬂdeplmidaddﬂraesumla demamm-nqalerm'edmhddmasadﬁnemesmdeteemah
|:|E 1mm {junta < & mmj o2 mm | Ln133=-E|lrlr1| La desviacion maxma se medira con regla de 2 m

Para paramentos no d Ebeax:aijer
F'aamelusmdeheamederdeBm
Alineacion de juntas de colocacion; |a diferencia de alineacion de juntas se medir con regla de 1 m.
Para paramentos: no debe exceder de £ 1 mmo
Para suslos: no debe exceder de 3 mm.
Limpieza final: comprobacion y medidas de proteceion.

Conservacion y mantenimiento
Las zonas recién pavimentsdas debersn sefializarse para evitar gue =l solado sea transitade antes def fiempo
recomendado por el fabricante del adhesivo. Se colocara una proteccion adecuada frente 3 posibles danos
debidos a trabajos posteriores, pudiendo cubrirse con carton, plasticos gruesos, eio

Prescripeiones sobre verificaciones en el edificio terminado
Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

En & caso de que se realicen mediciones in sl para mnﬂha'laaexgennasdearslmenmmmamldn
aereo, de aislamiento acdstico a mdnderrpa:h:sydelniﬁ:mdelbﬁrp}demhﬂmsemﬂmnmr
laboraterios v conforme a o establecsdo en las UNE-EM 150 18283123015 (junto a UNE-EM 150 16283
1: 2015412018 y UME-EM IS0 1628332018 para ruido 3éreo y en la UNE-EN IS0 3382-1:2010 v UNE-EN
150 33-5‘2-2;2[!33& a UNEEN IS0 3382-2-2008 ERRATUM:2009 VZ) para tiempo de reverberacion. La
valoracson global de resultados de las medicones de aislamiento se realizara conforme a las definiciones de
diferencia de niveles estandarzada para cada tipo de ruido segin o establecido en el Ansjo H del DB HRL

Para & cumplmiento de las exigencias ded DB HR s admiten tolerancias entre los valores obtenidos por
mediciones in situ v los valores limite establecidos en & apartado 2.1 ded DB HR, de 3 dBA para aislamiento a
ruido aeéreo, de 3 dB para aislamients a ruido de impacto y de 0,1 s para Sempe de reverberacion.
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3.3, Techos suspendidos

Descripeion

Revesiimienio de techos en nterores de edificios mediante placas de escayola. de yeso laminado. metalicas,
=i |m]um5q:amntﬁuuﬂnsemdetad'mmuuuaﬁaaudemmgmeicasn

conghomerados,
de techos regstrables) con & fin de reducir I3 alfura de un local, wo aumentar el aislamiento acistico ywo
térmico, yo ocultar posibles mstalaciones o partes de | estructura.

Criterios de medicion y valoracion de unidades
Metro cuadrado de superficie realmente sjecutada de falso techo, incheso parte proporcional de elementos de
suspension, enframados, soportes.

Meitro lineal de mobdura perimetral si la hubiera.
Unidad de elemento decorativo si ko hubiere.

Prescripciones sobre los productos
Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcin de los productos, equipos y sistemas se realizard conforme se desamolla en la Fare I, Condicones
de recepcion de productns. Este control comprende el control de |3 dmnﬂrrlannndelusﬂmmrsh‘ns{nmlda la
ded mancade CE cuando sea pettinentz), & control mediante distintvos de calidad o evaluaciones tecnicas de
idoneidad v el confrol mediante
aEanDEIHFI'_a:amdn41 Endﬁlegodewrdmmesdei prmmdebenmmlascaaﬁensﬂm
acusticas de los productos ufilizados en los elementos constructivos de separacion. Se comprobaran que se
comesponden con las especificadas en proyecto. Los uctos componen bos eementos constructives
hmu:germsecaﬁﬁﬂmnpulanﬁsammm de ie kpm?. los productos wilizados para
aplicaciones. acisticas se caracterizan por: k3 resistividad al fiujo ded aire, r. en kPa-sin?, obtenida segun UME-
EM IS0 2052-12020, en el caso de productos de rellenc de las camaras de los elementos constructivos de
separaciin y &l coeficiente de absomion aclstica, a, al menos, para las frecuencias de 500, 1000 y 2000 Hz y o
coeficiente de absorcion acisfca medio o, melmsudepmhdusuhlmcbsmd:suhemesmm En
caso de no di del walor ded coeficiente de absomadn acistica medio o, podra utlizarse el valor del
coeficents de ion aclstica penderado, ..
Tedmslﬁpaﬂdns-wrPaTelrﬁ'EIaﬁdndemmmamﬂE B

- Panel de escayola, con distintos fGpes de acabado: con cam exterior isa o en refieve, con'sin fisurado yio
material acistico incorporada, EmLasFﬂacaﬁdEEcaydampmaenEmnunahunEdaj superior al 10% en
peso, en el momento de su colocacion.

- Placas o paneles (ver Parte I, Ea'mdepmm.s con marcado GE, segin material):
Paneles metalicos, de dea]um : minimo de chapa 0,30 mm, minimao del anodizado,
15 micras), chapa demanem EEPESJI and:adnperfaadn.ma Immilla, con o sin mabenal
atrsnrberrteau.'lsﬁmim:upnaju.
Plzca rigida de conglomerado de lana mineral u ot materal absorbente acistico.
Placas de yeso laminado con'sin cara vista revestida por lamina vinilica. Espesor minime 1 placa: 15 mm
Espesor minima 2 o mas placas: 2¢12.5 mm.

Placas de escayola (ver Parte I, Relacion de con marcado CE. 8101
Placa de fibras wegetales unidas por un & sera incombustible y estara tratada contra b pudrnicion
los insecios.

Paneles de tablern contrachapado.

Lamas de madera, alurninio, ee.

- Estructura de amado de placas para techos continucs (ver Pare I, Relacion de producios con marcado GE,
10.5):

Estuctura de les de acern galvanizado o akeminio con acabado anodizado (espesor minime 10 micras
longitudinales yI'J?I;'E'U‘EI"Si!E s f :L
Sisterra de facion:

Elemento de suspensidn: podra ser mediante varlla roscada de acers galvanizado con gancho cemado en
ambos extremos, perfiles metalicos galvanizades, fientes de reglaje rapido, =ic.

Elemento de fijacion al forjade:

Sies deh:-rrnig:'ln. podra ser mediante dawo de acem galvanizado fijado mediants fro de pisiola ¥ gancho con
Tuerca, et

Si son blogues de entrevigado, podra ser mediante taco de matesial sintético y hemixilla roscada de acero
gaivanizado, =i

alsmmﬂﬁp:dasernﬁdmntedﬁamﬁmdemgﬁmmdam

En caso de que & slements de suspension sean canas, éstas =e fijaran medianie pasta de escayola y fibras
vegetales o sintefeas.




Este documento se ha obtenido directamente del original que
contenia la firma auténtica y, para evitar el acceso a datos
personales protegidos, se ha ocultado el cédigo que permitiria
comprobar el original.

Proyecko Bk ¥ o ERcusion ool sscrdlslonamiants, rescructurssion y custiucon de Lac Incialaclonss o |3 3a0s ol Bolstin
Cilolal de la Comurnddad de Madrid
Calle VValportiic Primera, 5. Alccbendas. 28108 Madnd

Elemento de fijacion a placa: ra ser mediante alambre de acero recocido y galvanizado, pella de escayola
floras u'e-’getzléa ] ﬂntehnaﬁ.mdperﬁles laminados anclados &l forjado, E:EI: o sin perfilera secundara de:!I
suspension, ¥ fomillena para |a sujecion de las placas, eic., para techos confinucs. Para techos registrables,
pnda'sernedmwperﬁldeeduﬂiiuudwadeanaupum’za:hperﬁlenUempinzaapmsién.m-
pudiendo quedar visho u ocufio.
hhmnddenmsmﬁmmhaspmmdnsmnum{mﬁfeﬂﬁa‘mdepmmmm‘nm
10.2): podra ser de pasta de escayola (0 | de agua por cada 100 kp de escayola) v firas vegetales o sinteficas,

etc.

- Elemenios decorativos (ver Parfe I, Relacion de producios con marcado CE, 10.2): molduras o florones de
escayola, fijados con pegamento cola, etc.

El acopio de los materizles debera hacerse a cublerto, protegiendoios de la intemperie.

Las placas se trasladaran en vertical o de canto, evitando la manipulacion en horizontal.

Para colocar las placas habea que realizar los ajustes previaments 3 su colocacion, eviando fozaras para que
Encapen en su sitio.

Prescripeiones en cuanto a |a ejecucion por unidades de obra
Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en el pliego de condiciones del proyectn deben expresarse |as caracteristicas
acisticas de bos elementos constructives obtenidas mediants ensayos en laboratorio. Si éstas se han obtenido
mediante métodos de calculo, los valores obtenidos v |a jusfificacion de los calculos deben incluirsse en la
meemcria del provecio y consignarse en & phego de condiciones.

* Condiciones previas: soporte
MIEdemmlacﬂmﬁmd&lﬁﬁnﬂﬁpﬂndd}i&hﬂhﬁdﬁpﬂmﬁmytmmmm
|n5lajanm5ma:h5debqudelmdn.Lasmuiaumamedehanq.redrnmhssehﬂ:anmﬁnaha
presbas necesarias para su comects funcionamiento. Preferiblemente s habran eecutade |as parficionss
{cuando se trate de elementos de separacion enfre unidades de use diferentes, conforme al DB HF, debe
gjecutarse prmen & gemento de separacion vertical y después ke techo), |a carpinteria de huscos exteriores
Con s acristalamientos y cajas de persianas.

* Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constmectivos

Fara prevenir & fenomeno eleciroquimico de ka comosion galvanica entre metales con diferente potencial, se
adoptaran las siguientes medidas:
Bmdmmdmmﬁﬁmdmmmm.Encasndemp{derﬂiﬁelmnm:hsedeherél
memman'eﬂesmmenlamgﬂumm

Aslar eléctricaments los metales con difersnte potencial.

Evitar el acoeso de agua y oxigeno a la zona de unidn de los dos metales.

Proceso de sjecucion
* Ejecucion

Se habran obtenido los niveles en todos los locales objeto de actuacion, marcando ka altura de forma indeleble
en todos los paramentos y elementos singulares yio sobresalientes de los mismos, tales como pilarss, marcos,
et

Los techos suspendidos no seran continuos entre dos recintos pertenecientes, conforme al DB HR, a unidades

de uso diferentes. La camara de aire ente & forjado v & techo suspendido debe intermumpirse o comarse cuando

el techo suspendido acometa a un elemenio de separacion vertical entre unidades de uso diferentes.

Cuandy discurman conducios de instalaciones por e techo suspendido, debe evitarse que dichos conducios

conecten rigidamente e forjado v las capas que forman el techo.

En & caso de que en el techo hubiera luminarias empotradas, éstas no deben formar una conexion rigida entre

Iasplat:asdeltad'n',relf:qadnrsueye::.mmdebedmmrﬂaﬂaﬂenb}mtmmumtemﬂsm

En e case de techos suspendidos dispusieran de un material absorbente en la camara, este debe rellenar de

furrra:::mrmtudalaHﬂﬁn&d&hmﬂmyrﬂmﬂmﬂlm&h&ﬂm?mmmsmla

estructua portante. Ademas se recomienda gque &l material absorbente suba hasta & forjade por todos los lados

ded phenum.

Deben sellarse todas |as juntas perimetricas o cemarse &l plenum del techo suspendido o & suelo registrable,

%peuzirﬂteha encuEnos con elementos de separacion verticales entre unidades de uso diferentes.

echos continuos:

Se dispondran un minimo de 3 elementos de suspension, no aineados y uniformemente repartidos por e,

En caso de fijaciones metalicas y varllas suspensoras, &stas se dispondran verticales y &l atado se realizara con

doble alambre de dizmetro minima 0,70 mm. Cuando se trate de un sistema industrializade, sedapmda la

estructura sustentante anclada al forjado v atomillada a la perfieria secundara (s exste), asi como a la
Lasplacassemlamnpa'pﬂﬂmlarrmﬂagerﬁlm a‘taﬂa:laﬁ_ﬁeremrlen suspender

el falso techo mediante amoriguadorss Que eviten |a conexion ngida entre & v 2l techo onginal.
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En caso de fijacion con cafas. éstas se rechiran con pasta de escayola (en la proporcion de B0 | de

1Eﬂkgdee5ca;da|rﬁhaﬁvegeﬁﬁuametms Esasﬁpmlespﬁmdmﬂsemmdmerdre;ﬁw

En caso de planchas de escayola, éstas se dispondran sobre reglones que permitan su nivelacion, colocands las

uriones longiudinalments en & sentido de la luz rasante, y las uniones transversales altemadas.

Las Fﬂar:ﬂ'laspeﬁrreuﬂeseslaénsqﬂadasﬁmdeluspamnmmﬁ werticales.

Las juntas de dilstacion se dispondran cada 10 m y se formaran con un trozo de plancha recibida con pasta de

escayola a uno de los lados y lore en el obro.

Si s2 hubéeran o mas formar & falso techo, cada una de las placas se colocara
B e placan e 1 e e :

i el techo tiene ampillas de registro, las juntas permetrales de dichas trampillas deben ser hemmeticas.

- Techos registiables:

Las warillas noscadas que se usen como eemento de suspension, se uniran por & extremo superior @ la facion y

por & extremo inferior al perfil del entamado, mediante una tusrca

Las warillas roscadas que se usen como elementos de amiostramients, se colocaran entre dos perfiles del

entramad, mediants manguitos; hdmammmnnmwmﬂ?ﬂm

Los perfiles que forman el entramado v los perfles de remate se stuaran convenientements nivelados, a s

distancias que determinen |as dimensiones de las placas vy a la altura prewista en fodo & perimetro; los

de remate se fijgran mediante tacos y tomilles de cabeza plana, distanciades un maximo de 50 om enre si

La cofocacion de las placas se iniciara por & perimetro, apoyando a5 placas sobre & angulo de chapa v sobre

o= perfiles del entramado.

En caso de placas aclsticas metdlicas, su colotason se iniciard por &l perimetro transversalmente al perfil U,

apoyadas por un extremo en el slemento de remate y fijadas &l perfl U mediante pinzas, cuya suspension se

reforzars con un tomillo de caberza plana del mismo material que s placas.

» Gestion de residuos

Los rEﬂdUDSQE'HHiDSdUIEIEhEﬁﬁJBﬂIEElEUHHHifEDbm saran tratados confionme a la Parfe [l Gesticn
de residuos de consiruccion o demalicion en iz obra,

» Condiciones de terminacion

Lammmﬂaﬂmwmﬁnaﬁnmﬁmw;nmypﬁmdemﬂa|Enlapr|:p:|rm:-n

de &0 | de agua por cada 100 kg de escaynia). y s5& acabaran intericrments con pasta e escayola en una
on de 100 | de cada 100 kg d= a

mgmmmﬁgdemﬁ&dﬁginmmdmhm

Para I3 colocacion de luminarias, o cualquier oo elemento, se respetara la modulacion de las placas,

SUSPENSIoNEs ¥ Amiostramientos.

El falso techo guedara limpic, con su superficie plana y al nivel previsto. El conuntc quedars estable &

indeformniable.

Conirol de ejecucion, ensayos y prusbas
+ Controd de ejecucion

Puntos de obsenacion.

H'annalae!mm
aEWq&ﬁEﬁnEﬁMﬂiﬁst:ﬂﬁlﬁmﬁsMﬁEmmﬂnﬁﬂmm y &stos legan
hasta & forjado. Dichos cemamientos werticales deben tener &l revestimientio que se indica en proyecto, incluso
en |la zona que va a quedar tapada por & techo suspendido.

Se comprobara que los materiales que componen el cemamients se encuentran en comecio estado ¥ no existen
roturas en las placas.

- Ejecucion:

Se comprobara que ka humedad de las placas es menor del 10%:

Se comprobara & rellenc de unicnes v acabados. Mo se admitiran defectos aparentes de refleno de juntas o su
acabado.

Se comprobaran las fijaciones en tacos, abrazaderas, ataduras y varillas. La perfieria o elementos de fijacion del
mnmmﬂdmmnincmsegmmlrﬂmmmnlmgﬂduEDM|
aemthﬂwmemmmaymmﬁmmﬁm

Se comprobara que los conducios de i ns@laciones no reposan sobee las placas de yeso laminado. Las
perforaciones para o paso de instalacionss se ejecutan Unicaments en & punto de salida y segun se indica en
F'M"Eﬁﬂ

Suspension y amiostramiento. La separacion entne varillas suspensoras y enfre varilas de amiostramiento, sera
inferior a 1,25 m. No se admifira un atado deficiente de |as varilas de suspension, ni hatea menos de 3 varilas
PO .

Se comprobara que en caso de colocarse dos o mas fases de placas de yeso, |a segunda fase se ha andado de
forrra confrapesda con respecto a la fase anterior.

Las cajas kos mecanismos eléciicos v luminarias son apropiadas para las placas de yeso laminado.

Se comprobara |a plansidad en todas |as direcciones con regla de 2 o Los ermores en ks planeidad no seran
supenores 34 mm.
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Se comprotara |a nivelacion. La pendients del techo no sera supedior a 0,50%.
Prescripeiones sobre verificaciones en el edificio terminado
Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

En & caso de que se realicen mediciones mmmmmmwumdeaﬂmemmamlm
aéren, de aislamiento acistico a nuido de impactos. y de limitacion ded Siempo de reverberacion, se realizaran por
laboratorios y confeme a lo establesido en las UNE-EM 150 1828312215 (jumio a UNMEEN 150 18233-
1:2015A1-2018) y UNE-EM IS0 16283-3:2018 para ruido aéreo ¥ en la UNE-EN 150 2382-1-2010 y UNE-EN
150 328222008 (junio a UNE-EN 130 3382-2-2008 ERFRATUM:2009 V2) para tiempo de reverberacion. La
valoracon giobal de resultados de las mediciones de aislamiento se realizara conforme a las definiciones de
diferencia de niveles estandanzada para -:.3:13Iﬁdemidﬂﬁeghluesﬂieddnenel.ﬂnejquelDBHFL

Para =l cumplimiento de las exigencias del HR == admiten toderancias entre los valores obienidos por
mediciones in sifu y los valores limite establecidos en & apartado 2.1 ded DB HF, de 3 dBA para aislamiento a
ruido @2reo, de 3 dB para aislamients a ruido de impacto yde 0,1 5 para Sempo de reverberacion.
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PARTE Il. Condiciones de recepcion de productos
1. Condiciones generales de recepcion de los productos
1.1. Codigo Tecnico de |a Edificacion

Segin se indica en & Codigo Técnico de la Edificacion, en la Parte | articuls 72, & control de recepeidn en obra
de productos, equipss y sistemas, se realizara segin lo siguisnte:

T2 Cnmﬂdemmpmmenuhadepuimaaqup&sysmamﬁ

1. B controd de rece oibjeto comprobar que |as caracteristicas téanicas de los productos, equipos ¥
sistemas suminist szmshr:en |z exagido EnEIpm:,lecu:- Este control mrrp'en:lm
alelmddeladmurﬂmmﬂdehasumnrsh'us.mdmdndemduum-El;l'tu::ull:u?.i1

b) el control mediante distintives de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, segin & articule 72 2; y

) &l control mediante ensayoes. confiorme al articulo 7.2.3.

7.2.1. Control de |a documentacitn de los suministros.

1. Los suministradores entregaran al constructor, quien kos faciitars a la direceidn facultativa, los docurnenios de

idaﬁﬁmﬂhdﬂp‘nﬂﬂnaigﬁdﬂamlamﬁmd&uﬂipﬂd}uﬂﬂinﬂem ¥. &M 5U caso, por el proyecto o

por la direccidn facultativa. Esta documentacion comprendera, al menos, blos siguientes docurmentos:

a) los documentos de origen, hoia de suminisino y efiquetada;

b) &l cerificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisicac y

|:|} los documentos de confomidad o autorizaciones administatvas exigidas reglamentaramente, inciuida la
mdlmdmmad}CEdeluspmdmdem cuando sea pertinents, de

acuerdo con las disposiciones gue sean ransposicion de las Directivas Eurcpeas que afecten a los producios

suminisrados.

?Elﬂnmﬂderemp}mrredlatedtshntmﬁdeni:bdreudjm&dmdﬂﬂdadtecﬂlm

1. Bl suministrador proporcionara la documentacion precisa sobre:

a) los dlsmmdecalmd que ostenten los productos, equipes o sistemas suministrados, que aseguren las
mmrmmmmsdelﬁmnmugdasmdwmydmnﬁm &N s5u cas0, el reconocimiento
oficial del distintvo de acuerdo con lo establecido en el articule 52 3
bllaseuﬂmmatammasdednrﬂdadmdusﬂmmdeprwmEmlpuﬁyﬂstarlasnmmdn‘es.de
acuerdo con ko establecsdo en o articulo 5.2.5, ¥la constancia del mantenimiento de sus caracterisficas teonicas.
2. Bl director de la ejecucion de |a cbra verficara que esta docurnentacion es suficiente para |a aceptacion de los
producios, equipos y sistermnas amparados por ella.

7.2 2 Control de recepcion mediante ensayos.
1. Para verificar & mmlmﬁmewbmﬂmpmmm &n determinados casos.
mﬂmensaymypﬂ.ﬂha&s:h‘eampm seg.nhesmleuduenla reglamentacion vigents, o bien

lo especi mm por |z direccion foultativa,
2 ma]tzanmdeesl:e efachJamdeacLHduumhamtermesﬁﬂecﬁnsmdpmymmrdlmdm
por la direcoion facultativa sobre el muestreo del producto, bos ensayos a realizar, bos oriterios de aceptacion y
rechazo y las accionss a adopiar.

Este Pliego de Condiciones, confome a lo indicado en el CTE. desamolla el procedimiento a ir en la
rmepmmdelnspitdmﬁmtlmdememnafeﬂadusnnnpctEIFtegarHthEjH“ {2011 del
Parlaments Europeo y del Consejo, de # de marzo dge 2011, por & que se establecen condiciones ammonizadas
paalamd.i:a:&mdepﬂdmdﬁmﬂu}d&lﬂsﬁd&rﬂgﬂh[ﬁmﬁuﬁﬂ'mﬁ'ﬂ&dﬂm

Este Reglamento fija condiciones para la infroduccion en el mercado o comendiaslizacion de los productos de
construccion estableciendo reglas armonizadas sobre como expresar kas prestaciones de los productos de
mmﬁnmmmmmmEﬁemﬂrsuheelumdelnﬂmdu':EEﬂddmpmdm

1.2 Productos afectados por el Reglamento Europeo de productos de construccidn [RPC)

Los productos de construccion de familias especificas cubiertas por una Morma Amonizada } o confomes
con una Evaluacion Téonica Eurcpea (ETE) emitida para los mismos, disponen del marcado CE v de este modo
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es posible conocer las camscteristicas esenciales para kas que & fabricante declarard sus prestaciones cuando
eshe se introduzca en & mercado.

Estos productos seran recibides en obra segin & siguiente procedirmienta:

alﬂmuﬁdeladnmnema::mdelussummsuus.sewnﬁmlauEtermadebidmnﬂTtusEEﬂemdﬁm
nsq:armdnsajblycldeia'uwh?ziddq:-m11a'1ten|:-r inchuida la docementacion comespondients al
marcado CE

1. Deberd llevar &l marcado CE. Si careciera del misme deberia ser rechazado. El marcado CE vendra colocado.
- en &l producto de construccion, de manera visible, kegible & indeleble. o

- en una etiqueta adhenda a mismo.

Cuando 2sto no sea posible o no pueda garantizarse debido a ka naturaleza del products, vendra:

- en &l envase, o

- en los documentos de acompanamients (por ejemplo en d albazn o en ka factura).

2. S debera werificar sobre las caracteristicas esenciales ndicadas el cumglimients de las caractenisticas

técnicas minimas exigidas por la reglamentacion, por &l proyecto, o por la dineccion facultativa, lo gue == hara
mediante la comprobacion de éstas en &l marcado CE

3. Se comprobara la docurnentacion ded marcado CE.

El marcado CE wendra colocado Onicaments en los productos de construccion respecto de los cuales &
fabricante, &l importador o & distibuidor, haya emitido wna Dedarscion de Prestaciones (DdP o DoP). Sino se
ha emitido la DdP no podra haberse ntroducido en el mercado con & marcado CE. Mo se podran induir o
solapar con &l oitas marcas de calidad de producio, sistemas de calidad (150 2000), ofras caracteristicas no
incluidas en la especicacion técnica europea armonizada aplicable. et

LaDdF'.ramﬁmpmelnpﬂremﬂe@mcademﬂuﬁnhsﬁpecfmaﬁmtémhaﬁmhaﬂa&
induye las prestaciones por niveles, clases o una desorpcion de fodas las camciensficas esenciales
redasonadas con & wso 0 usos presistos del producic que aparezcan en & Anexo o Aneos 2 de las
Comespondientes nommas ammonizadas vinculadas con & producto.

Cuando proceda, 3 DdP también debe ir acompaniada de informacion acerca del contenido de sustancias
pedigrosas en e products de construccion, para mejorar las posiblidades de la construccion sostenible y facilitar
gl desamollo de producios respetucsos con & medio ambsente.

Los fabricantes, como base para la DdP, habran elaborado una documentacion técnica en la que se descrban
todos los documentos comespondientes relatives a sistema mqlﬂﬂ:deaﬁummyuenﬁcadundela
constancia de las prestacones. Pero esta documentacion fécnica no se entrega 3l dients, Unicamente debera
estar disponible para la Administracion o las autonidades de vigilancia de mercado.

En &l caso de productos sin nommas ammonizadas, pusde darse la stuacion que & fabricante, habiends obéenido
de un Organismio de Evaluacion Técnica (OET) una Evaluacion Tecnica Europea (ETE), o un anterior DITE, para
su producto y un usa o usos previstos, haya preparadoe una OdP y &l marcado CE. Una vez cumplimentada la
evaluacion y verificacion de |a constancia de prestaciones, a partir de un Documento de Evaluacion Europeo
[DEE) o Guia DITE, ya elaborado ¥ que cubea su evaluacion, o bien elshorado y adoptado expresaments, se
pusde proceder a continuacion a ka emision de la ETE. También pueds darse la stuacion que par ese fipo de
producto, de otros fabricantes, pueda encontrarse en & mercado sin & marcado CE, por le que deberan utilzarse
otros instumentos previstos en |3 reglamentacion para demestrar el cumplimiento de los reguisitos
reglarnentarios. Al respects, pusden seguir utlizandose productos que disponen de DITE, expedidos antes del 1
de jubo de 2013, durante todo su penods de valider. 3 no s&r que pase a ser cbligatono &l marcade CE para ese
producio por disponerse de Mormma Armonizada (una vez fnalizado el periodo de cossistencia).

Cuedarian exentos de disponer de mamado CE. por no haberse emitide para ellos la declamcion de
prestacionss:
-Ll:rspn:-l:hmdewrshm:ﬁﬁnfatﬁca:lusprunkbduhEm:rsarrEdida-Eﬂmpimmen SEne. e
rﬁpue-sla aun padido especifico e instalados en una obra Unica determinada por un fabricants.

Los productos que se elaboran o se cbtienen por |a propia empresa responsable de la obra ¥ pam su
|n5lalanmendu:!'13 obra, no habiendo una comemncializacion del producto a una tercera parte, es dedr, gue no
hay transaccion comescial [Ej.- mortero dosfficado y mezclado en [a propis obra).

- Los productos singulares fabricados de foma especifica para |a restauracion de edificios histdricos o artisticos
para consendacion del patrimonio.
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El receptor de producie, o de una partida del productos, recibira del fabricante 0 en su caso del distibuidor o
importador, una copia de la DdP (no &5 necesano que sean onginales fimados), bien en papel o bien por via
electronica.

También, dgnusfatqi:mte&. distribuidones o importadores, puede que den acceso a la copia de la DdP a raves
de la consu Eﬂlapagiﬂnfhdelama.meqmsemrg:

ajse garantice que & contenido de la DdP no se va a modificar despues de haber dado acoeso adlla

blse garantice que esté sujeta a un seguimmients ¥ mantenimients a fin de gue los destinatarios de producios de
constreccion tengan siempre acceso 3 la pagina web vy a las OdPs;

clse garantice que los destinatarios de productos de construccion tengan acceso gratulo 3 la DdP durants un
periodo de diez afos después de que e products de construccion se haya introducida en el mencado; y

dise de las instrucciones a bos destinatarios de productos de construccion sobre la manera de acceder a la
pagna web y las DdP emitidas para dichos productos disponibles en esa pagina web.

Mo obstarie a ko antenor, es obligatoria la entrega de una copia de la DdP en papel si asi lo requiere & recepior
ded producto. La copia de ka DdP en Espana se exige que se faclite, al mencs en espanal. A voluntad del
fabricante puede que se presente ademas en alguna de las lenguas cooficiales.

También se adjuntara con la DdP la “ficha de seguridad” sobre las sustancias peligosas segin los articulos 31y
33 ded Reglaments "REACH™ n® 1807720046

Ademas, junte 3 products, bien en los envases, albaranes, hojas tecnicas, etc. wendran sus nstruccionss
pertinentes de uso, montae. insElacion, conservacion, efc. para que la prestacion declarada se mantenga a
condicion de que & producto sea comectaments nstalado; tambien la informacion de seguridad, con posibles
avisos y precauciones. Esto sera particularmente relevante para productos que se venden n forma de kits para
sy instalacion.

MOTA: Los distrbuidores no estan obligados a retimr de sus instalaciones los productos de construccion que
hayan recibido antes del 1dEquind92G13_yq.EyaustEﬂld}a1elanahﬂEsngnhEﬁrEcﬁua de Productos
de Construccion, aunque No esteén acompanados por una DdP, y podsan continuar vendiéndolos hasta agotar &
stock de producios recibidos antes de dicha fecha.

La informiacion necesana paa la_comprobacion del marcado CE se amplia pam determinados productos
refevaniss y de uso frecuents en edificacion en [a subseccion 2.1 de la presentz Parte |l del Pliego.

b) En & caso de que alguna especificacion de un producto no esté conternplada en las caracteristicas téonicas
ded marcado CE. debera realizarse complementariaments & conirol de recepeion mediante distintives de calidad
o mediants ensayos, seguUn sea adecuado a la caracteristica en cuestion.

1.3. Productos no afectados por & Reglamento Europes de productos de construccion (RPC), o con
marcado CE en &l que no conste la caracteristica requerida

Los procedimientos para la evaluacion de las prestaciones de los productos de constreccson en redacion con sus
caractersticas esenciales que no estén cubiertos por una Morma Armonizada se exponen a continuscion.

Si el producio no esta afectado por el RPC, el procedimiento a seguir para =u recepcion en obra (sxcepto en o
case de productos provenientes de paises de la UE que posean un certficado de equivalencia emitido por la
Administracion General del Estado) consiste en |a werificacion del cumplimients de |as caracteristicas teéonicas
minimas exigidas por ka reglamentacion, & proyecto, o la direccion facultativa, mediante los confroles previstos
en gl CTE. a saber:

a) Conirol de k3 documentacion de los suministros: s verficara en obra que & produeco suministrado viene
acompanado de los documentos establecides en los apartados a) v b) del articulo 7.2.1 del apartado 1.1 anterior,
y los documentos de conformidad o autonzscionss adminisirativas exigidas reglamentariaments. entre los gue
cabe citar
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La certificacion de conformidad con los requisitos reglamentarios (antiguo certificado deh:rrdﬁﬁrum emitido
por un laboratorio de ensayo acreditado por ENAC (de acuerdo con las especificacsiones del RD 1985) para
los productos afectados por deposiciones reglamentarias vigentes del Ministeno de Industria).

En determinados casos particularss, s2 requiere el cerificado del fabricante. que acredite la succion en fabricas
con categoria de ejecucion &, = este valor no viens especificado en L declaracion ded suministrador o DdP del
marcado CE (CTE OB SEF).

b) Controd de recepcion mediante distinfives de calidad v evaluaciones tecnicas de [a idoneidad:

Sello o Marca de conformidad a norma emitido por una entidad de certficacion acreditada por ENAC (Enfidad
Macicnal de Acreditacion) de acuendo con las especficaciones ded RO 220001 B35,

Ewaluacon tecnica favorable de idoneidad del producto para e uso previsto en e que se refiejen las propiedades
ded mismao.

En la pagina web del Codige Tecnico de la Edficacion se puede consultar la relacion de marcas, los sefios, las
certicaciones. de conformidad y otros distintives de calidad woluntarios de las caracteristicas tecnicas de los
produchos, los equipos o los sistemas, que se incorporen a los edificos y que contribuyan al curmplimients de las
exigencias basicas.

Ademas de los distintivos de calidad inscritos en este Regrstro, existen los Distintves Oficialments Reconocidos
conforme al Codige Estructural v a |a Instruccion para la Recepcion de Cementos (RC 18). Ambas instrucciones
definen requisitos especificos para los distinfos de calidad con objsto de aportar un valor anadido para sus
LISUANoS.

En la misma pagina web se pueden consultar también los orgamismos autorizados por las Administraciones
Piblicas competentes para la concesion de evaluaciones técnicas de k3 idoneidad de productos o sistemas
innovadores u ofras autorizacionss o acreditaciones de crganismos y entidades que avalen |a prestacion de
senjicios que facilitan la aplicacion del CTE

c} Control de recepcion mediante ensayos:

Certificade de ensayo de una muestra del products realizade por un laboratono de ensayes para & control de
calidad de la edfficacion inserito en & Registro General ded Codigo Técnico de la Edficacion de las entidades de
control de calidad de la edificacion y de los [aboratorios de ensayos para el control de calidad de La edificacion.
Se puede consultar el Registro General de Laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacion y
Iamlammdeerﬁaymyrp‘uebasdesemﬂnqmmedmmlﬁrpamhnesmﬁidesuasjstﬂﬁatémiﬂaenla
Eagna web del Cadigo Técnico de la Edificacian.
ajushﬁnaumdelascaa{tﬂﬁhm&debsp‘udmsdemshumun su puesta en obma resulta relevante para
la direccion facultativa, ya que confioeme al art. 7 de la parte | del CTE, sehdnmderu:inenei Libro del Edificio
las acreditaciones documentales de los q_lesemmp:renalam asi como las instrucciones. de uso
y mantenimiente del edficic. Ademas. esta documentacion sera depositada en e Colegio pofesional
comespondiente o, &n su caso, en k3 Administracion Plblica compstente.

A continuacion, en e apartado 2. Fhelanmdepm:h::u:rscmrrﬁrmdutE se especifican los producios de
Edfﬁmumaluﬁql.reselﬁmgeelnﬂmduCE segln |a dlima resclucion publicada en & momento de |a
redaccion del presente documento (Resclucion de & de abril de 2017, de la Direccion General de Industria y de la
Pequenia y Mediana Empresa, p:rla-:p.re-seamlanl:rsm:rsl Iy Il de la Orden de 28 de nowviemiore de
2001, por |a que se publican las referencias a las nomas UME que son fransposicion de nomas armonizadas,
asi como o periodo de coexistenda v la entrada en vigor ded marcado CE relativo a varias familias de productos
de construccion).

2. Relacion de productos con marcado CE

A confiuacion se incluye un listado de productos dasificados por su uso en elementos constructivos, si esta
determinado o, en ofros casos, por & material constituyente 3 partr dec

LareiammdepmductusdewmmmmspuﬂmahHunl.lmndeﬂdedmldei'ﬂi? de |a Direccion
General de Industia y de |a Pequena y Mediana Empresa, por ka que se amplian los anexos |, I1'y 1l de k3 Orden
de 28 de noviembre de 2001, por la que se publican las referencias a las nomas LUME que son transposicion de
nmnas.mnmﬁalmdpﬂmﬂud&mmﬁnaayhmmammgﬂrﬂnEmad}CEreiamnaua'm
fa'nilasdep'u:hm;decmmm

- La refacion de productos de construccion comespondiente a la Resclucion de 15 de diciembre de 2011, de la
Direccion General de Industia, por la que se modifican y amplian los anesos | 1l y Il de la Onden
CTEZ27EI2002, de 4 de septiembre, por |3 que se establece la enfrada en vigor del marcado CE relativo a
detemminados productos de construceion conforme al Documento de ldonsidad Técnica Europeo.

Para cada uno de dllos se detalla la fecha a partir de la cual es obligafonio el marcado CE, la referencia a la
noma UME de aplicacion o la Guia DITE, como un DEE; y el sistema de evaluacion y verficacion de la
constancia de las prestaciones.
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En &l listado aparecen wnos productos referenciados con asterisco que son los LCins los 52
anpllalalnf?%mmyiedesmdlmendw amnm;rﬁg‘j:ma'pr;?am EFE-EEI.E
namctersumaaemdepmducmamlnsmeaemdemnmmmcmumrmasaﬁmdnaﬁ
especificaciones tecnicas ¥ caracteristicas, alahmdell&uaanzlmsurempunn ¥ya que son producios de uso
flEﬂH'rheyrdEtaTrlnﬂte&pangaam:a'elmnﬂmﬂmdelasexﬂemasbmascpesemmmla

reglamentacicn vigente.

Indice:

1. CIMENTACION ¥ ESTRUCTURAS

2. FABRICA DE ALBANILERIA

3. AISLANTES TERMICDS

4. IMPERMEABILIZACION

5. CUBIERTAS

5. TABKIUERIA INTERIOR

7. CARFINTERIA. DEFENSAS. HERRAJES ¥ VIDRIO

8. REVESTIMIENTCS

0. PRODUCTOS PARA SELLADO DE JUNTAS

10. INSTALACIGN DE CALEFACCION

11. INSTALACIGN DE DEPCSITOS DE COMBUSTIBLES LIQUIDOS
12. INSTALACION DE GAS

13. INSTALACION DE ELECTRICIDAD

14, INSTALACIGN DE SANEAMIENTO ¥ DRENAJE

15. INSTALACION DE FONTAMERJA Y APARATOS SAMITARIOS
16. INSTALACION DE VENTILACION

17. INSTALACION DE PROTECCION CONTRA INCEMDIOS
18. KITS DE CONSTRUCCION

10. OTROS (CLASIFICACION POR MATERIAL)

10.1. HORMIGONES, MORTERCS ¥ COMPONENTES

10.2. YESO Y DERIVADOS

10.3. FIBROCEMENTO ,

10.4. PREFABRICADOS DE HORMIGON

18.5. ACERD

10,6, ALUMINIO

10.7. MADERA

10.8. MEZCLAS BITUMINOSAS

188, PLASTICOS

10.10. VARIOS

1. CIMENTACION ¥ ESTRUCTURAS
1.1. Acero

1.1.1. Vainas de fleje de acero para tendones de pretensado

Marcado CE obiigatorio desde &l 1 de junio de 2005. Noma de aplicason: UNME-EN 523-2005 ERRATUM:2011.
Vainas de figje de acern para tendones de pretensado. Terminologia, especificacionss, control de La calidad.
Sisterma de evaluacion y verficason de la constancia de las prestacionss: 4.

14.2 Productos laminados en caliente, de acero no aleado, para construcciones metilicas de uso

Marcado CE obligatono desde & 1 de septiembre de 2008 Momna de aplicacion: UME-EN 10025-1:2006.
Productes laminados en caliente, de acero no aleado, pars construcciones metslicas de uso general. Parte 1:
Condiciones fécnicas de suministro. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones:
2+,

1110&n]unh5deelenmthrsdeﬁpmne5bmhlﬂesdealhmﬂsl&mmmprm
Marcado CE obligatono desde el £ de abril de 2017. Nomma de aplicacon: UNE-EN 14320-1:2016. Conjuntos de
elementos de fjacion estructurales de alta resistencia para precarga. Parte 1: Requisitos generales. Sistema de
evaluacion y verficacion de la constancia de las prestaciones: 2+,

1.1.4 Aceros moldeados para usos estructurales

Marcado CE obligatono desde e 1 de enero de 2010, Morma de aplicacion: UNE-EN 10340 2000/4C- 2008 y
desde & 1 de enero de 2011, noma de aplicacion: UME-EN 10240:2005 Aceros moldeados pam usos
estructurales. Sistema de evaluscion y verficacon de la constancia de las prestaciones: 2+,

1.1.5 Uniones atomilladas estructhurales sin precarga

Marcado CE obligatono desde & 1 de octubre de 2008. Norma de aplicacion UNE-EN 15048-1-2018. Uniones
atomilladas estructurales sin precarga. Parte 1 Requisitos generales. Sistema de evaluacion y verificacion de la
CONSLANCia de |as prestaciones: 2+
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1.1.6. Adhesivos estructurales .

Marcade CE obligatoric desde el 13 de noviembre de 2018. Nomma de aplicacion: UME-EN 13275:2015
Adhesivos estructurales. Caractenizacion de adheswos anasmbicos para uniones metdlicas coadales en
edificacion y estructuras de ingeniera cwil. Sistema de evaluacion y werficacion de la constancia de las
prestacionss: 2+

1.1.7. Consumibles para el soldeo

Marcado CE cbfigatorio desde &l 1 de octubre de 2006 I'-lmnadeq:lmm UME-EM 12478:2018. Consumibles
para el soldeo. ngeneﬁdep‘uﬂdnpaﬁmeﬂesd&amﬂa:myﬁnjenﬁ paaelsddmpnrhﬁmde
materizles metalicos. Sstema de evaluacion y verficacion de |a constancia de las prestaciones: 2+

1.2. Productos prefabricados de homigon

1.2.1. Placas alveolares®

Marcado CE obfigatorio desde & 1 de julic de 2013, Moma de aplicacion: UNE-EN 1183:2008+A3:2012

Productos. prefabricados. de hormigon. Placas alweolares. Sisterma de evaluadion y verificacion de la constancia

de las prestacones: 2+.

1.2.2 Pilotes de cimentacion®

Marcado CE obligatonio desde el 1 de fiebrero de 2002, Morma de aplicacion: UNE-EN 12784:2008=A1:2003 y

desde & 1 de agosto de 2004, nomma deaplmm UME-EN 127842006+A1: 2008/4C: 2000, Productos

Prefabricados de hommigon. Plotes de cimentacion. Sistema de evaluacion y werificacion de |a constancia de las

prestacionss: 2+

1.2.3 Elementos de cimentacidn

Marcado CE obligatonio desde & 1 de enem de 2000, Ml:lmal:lea:-lmaﬁm:Ul‘-E—EN 14001:2008. Producios

meﬂxlcainsdehumqm Bementos de cimentacon. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de
as prestaciones: 2+

1.2.4. Elementos para forjados nervados®

Marcado CE obligatorio desde & 1 de agosto de 2013, Moma de aplicacion: UNE-EM 13224:2012 Productos

prefabricados de hommigon. Blementos para forjados nenvados. Sistema de ewaluacion y werfficacion de la

constanca de las prestaciones: 2+

1.2.5. Elermentos estructurales lineales®

MzrmdnEEuhhgm aparurl:lEIE--:Ie agosto de 2015, I'h'madeqﬂlmm UNE-EM 132252013, Productos

prefabricados de homigon Elementos estructursles fineales. Sktema de evaluscion y verficacion de la

CONStancia de |as prestaciones: 2=,

1.2.6 Sistemas de forjado de vigueta y bowedilla. Viguetas

Marcado CE obligatono desde & 1 de enero de 2011, Nomma de aplicacion: UNE-EN 15037-122010. Productos

prefabricados de homigon. Sistemas de fofjado de vigueta y bovedilla. Parte 1: Viguetas. Sistema de evaluacion

?I'u'enﬁna::m dela mﬂmad&la:egesm 2+,

2.T. Sistemas de forjado de vig ¥ bovedilla. Bovedillas de hormigan

Marcade CE obligatoro desde el 1 de diciembre de 2012, Mormas de apicacon: UNME-EN 15037-

220024412011 y UNE-EM 15037-2:2008+A1:2011 ERRATUM:2011. Productos prefabricades de hmgﬂn

Sisterras de forjado de vigueta ¥ bovedilla. Parte 2: Bovedillas de hormigon. Sistema de evaluacion y verficacion

de |a constanda de |as prestaciones: 2+

1.2.8. Sistemas de forjado de vigueta y bovedilla. Bovedillas de arcilla cocida

Marcado CE obligatorio desde & 1 de diciembre de 2012 Noma de aplicacion UNE-EM 15037-3:2010+A41:2011.

Produchos ptE{':lmmdnﬁdEhmwgm Sistemas de forjado de vigueta y bovedila Parte 3: Bovedilas de arcilla

cocda. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 2+.

1.2.9. Sistemas de forjado de vigueta y bovedilla. Bovedilla de poliestireno expandido

Marcado CE obligatorio a parti del 8 de agosto de 2015. Morma de aplicacon: UNE-EN 15027-4:20104A1:2014.

Productos prefabricades de hormigon. Sistemas de forjade de vigueta y bovedilla. Parte 4. Bovedila de

podiesti me:-paﬂdu Sistema de evaluacion y verficacion de |a constancia de las ones: 12434

1.2.10. Sistemas de forjado de vigueta y bovedilla. Bovedillas ligeras para simples

Marcado CE cbligatonio a partrdelﬂdeagusmdei'mﬁ.hﬁmmdea;ﬂmm UME-EM 15037-5:2013. Productos

prefabricados de hormigon. Sistemas de forjade de wigueta y bovedila. Pare 50 Bowedillas ligeras para

encofrados simples. Setema de evaluacion y verficacion de la constancia de las prestaciones: 172+/34,

1.2.11. Elementos para muros

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julic de 2013, Morma de aplicacion: UNE-EM 14292-2008+A1:2012

Productios prefabricados de WEMmmmaMd&Mumruﬂﬁmﬁmdela

constanca de las prestaciones: 24

1.2.12. Elementos de muros de contencion

Marcado CE obligatoric desde o 1 de enero de 2011, Noma de aplicacion: UNE-EN 15258:2009. Productos

prefabricados de hommigen. Elementos de muros de contencion. Sisterma de evaluacion y verificacion de la

consianca de |as prestaciones: 2=,

1.2.13. Escaleras .

Marcado CE obligatono desde & 1 de enero de 2000, Norma de aphcacion: IUME-EM 14843:2008. Produchos

prefabricados de hormigon. Escaleras. Sistema de evaluacion y werificacion de la constancia de las prestaciones:

2=

1.2.14. Bloques de encofrado de hormigan de aridos densos y ligeros
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Marcado CE obi desde & 1 de febrern de 2010, Norma de aplicacion: UNE-EN 15435:2008. Productos
prefabficados demgan. Bloques de encofrado de hmngmdea‘duﬁda‘ﬁusylgem Propiedades del
producio ¥ prestacsones. aEterrEdEEhalunmyVerrﬁcdelamtlmd&laspmshﬂmd

1215 thms:henmﬁadndehmmgnnmnﬂmhsdenudem

Marcado CE obligatorio desde & 1 de febrero de 2010, Norma de aplicacion: UMNE-EN 15488:2000. Producios
prefabricados de hormigon. Blogues de encofrado de hormigdn con vinutas de madera. Propiedades del producto
y prestaciones. Sisterra de evaluacion y verficaciin de la constancia de las prestaciones: 4.

1.3, Apoyos estructurales

131Ap-cgus elastomeéricos

E obligatorio desde & 1 de enero de 2007. I'-krrrﬂdeq:l-:.a:am UNEEMN 1337-32005. Apoyos
estructurales. Pame 3 Apoyos elastornéricos. Sisterra de evaluacion y verficacion de |a constancia de las
prestaciones: 173

1.3.2 Apoyos de rodillos

Marcado CE obfigatono desde el 1 de febrero de 2008, nomma de aplicacion; UNE-EM 133742005 y desde = 1
de enero de 2008, noma deq:-hcanm UNE-EM 13374 2005/AC 2007, Ppﬂyﬂiﬁmﬂuﬂﬁ Parte 4; Apoyos
de rodillo. Sistema de evaluadon y verficacion de la constancia de las prestaciones: 173,

1.3.3. Apoyos apots

let:aduEEchhgamdesdeelidemdeim? I'h'rnadea:lcm UME-EM 133752006, Apoyos
estructurales. Parte 5: Apoyos «pots. Sistema de evaluacion y verficacion de la constancia de las prestaciones:
173

1.3.4. Apoyos oscilantes

Ma'mdaCE:bIm'ndesdeelldefelmmdem Morma de aplicacion: UNE-EN 1337-5:2005.
estructurales. Pame 6 Apoyos osclantes. Sstema de evaluscon v vesdficacion de |3 constancia
prestaciones; 173

1.3.5. Apoyos PTFE cilindricos y esfericos
Ma'mdaCEutlgabmndEdEEI1dE]mud92ﬂD5.HJﬂudeaplnamn UME-EN 1337-T:2004. Apoyos
estructurales. Parte 7: Apoyos de PTFE cilindricos y esféricos. Sistema de evaluacion y wesificacion de la
mmadelaspesm::me&hﬁ

135.1&;1-?05 Uiy 3 de blogueo
GEI sdeelideemmdeimﬂ I‘-.Iu'rrﬂdeq:lca::m LINE-EN 1337-822000. Apoyos
estructurales. Parte B presg.uaywdebluq.m Sisterna de evaluacion y verficacion de la constancia

de las prestaciones: 113
1.4. Productos y sistemas para |a profeccion y reparacion de estructuras de hormigon

1.4.1. Sistemas para profeccion de superficie

MarmdnCEqugdeEdeel 1 de ensro de 2008. hhmudealplmm UNE-EM 1504-2:2005. Productos y
sistemas para la p'ntammympamm de estucturas de hommigon. Definiciones, requisitos, control de calidad
ywﬂmmd&lamh‘md&d Pare 2: astenaspaapmtamnndesupﬂfue istema de evalmacion y
verificacion de |a constancia de las prestaciones: 1722734,

1.4.2 Reparacion estructural y no estructural
ermdnCEuﬂigm-indEﬁdeel1deermmdeﬁ][ﬁ.hhmudealplm&1:LNEEN1Eﬂ4-3:2ﬂ[ﬁ.ﬁudLﬂusy
sistemas para Ly proteccidn y reparacion de estucturas de homnigon. Definiciones, requisitos. control de calidad
ywﬂmmd&lamﬂnd&d Parte 2 Reparacion estructursl v no estructural. Sistema de evaluacon y

verificacion de |a constancia de las prestaciones. 1722124,

1.4.3. Adhesion estructural

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enerc de 2002 r'brlmdealpli:acim: UNE-EM 1504-4:2005. Productos y
sistemas para la profeccion y reparacion de estructurss de hommigon. Definiciones, requisitos, control de calidad
y evaluacion de la conformidad. Parte 4: Adhesion estructural. Sistema de evaluacion y wesificacion de la
constancia de las prestacionss: 124,

1.¢¢Mmm5deum-£sn§:lrzzunm estructurales

Marcado CE obligatoric 3 de noviembre de 2018, Nomma de aplicacion: UME-EN 15274:2015.
Adnesives de uso general para uniones estructurales. Requisitos v métodos de ensayo. Sisterma de evaluacion y
verificacion de |a constancia de las prestaciones: 2+,

1.4.5. Productos y sistemas de inyeccion del hormigon

Marcado CE obligatonio desde &l 1 de enero de 2008, Norma de aplicacion UME-EN 1504-5:2014. Productos
sistemas para la profeccion ¥ reparacon de estructuras de hormigan. Definiciones, requisitos, control de calidad
y evaluacon de |3 conformidad. Parte 5 Productos y sistemas de inyecsion del hermigon. Sistema de evaluacion
y verficacion de la constancia de |as prestaciones: 244,

1.4 6 Anclajes de armaduras de acero

Marcado CE obligatonc desde el 1 de enerc de 2000, Morma de aplicacion UME-EN 1504-6:2007. Productos y
sistemas para la profeccion y reparacion de estructuras de hommigan. Definiciones, requisitos. control de calidad
y evaluacion de la conformidad, Parte & Anclajes de armaduras de acero. Sistema de evaluacion y verfficacion
de |3 constancia de |as prestaciones: 12+34.

1.47. Proteccion contra la cormosion de armaduras

Marcado CE obligatorio desde &l 1 de enero de 2008, Norma de aplicacion UME-EN 1504-7-2007. Productos y
sisiemas para probecsion ¥ reparacion de estructuras de hormigen - Definiciones, reguisitos, control de calidad y
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evaluacion de la conformidad. Parte 7: Proteccion contra la comosion de ammaduras. Sistema de evaluaciin y
verificacion de la constancia de las prestaciones: 2414,

1.3. Estructuras de madera

1.5.1. Madera laminada encolada

Marcado CE obfigatoric a partir del & de agosto de 2015 Mormas de aplicacion: UME-EN 14080:2022
Estucturas de madera. Madera laminada encolada y madera maciza encolada. Requisitos. Sistema de
evaluacion v verificacion de la constancia de las prestaciones: 1.

1.3.2 Madera estructural con seccion transversal rectangular, r.l.a:.iﬁcath |:|:-r5u resistencia

Marcade CE  obli desge el 31 de dicembre de 2011. icacion: UNE-EN 14031-
1:2018+:41: 2020, Estructuras de madera. hbdﬂaemdcmsemmﬁ riswersal rectangular, clasfficada por
su resistencia. Pare 1: Reguisitos generales. Sistema de evaluacion y werificacion de la constancia de las
prestaciones: 2+

1.3.3. Productos para cerchas prefabricadas ensambladas con conectores de placa clavo

Marcado CE obligatorio desde & 1 de noviembre de 2010. Morma de apicacion: UME-EM 14250:2010.
EsuudLnsderradHa.Haq.uslmade cerchas prefabricadas ensambladas con conectores de
placa davo. Sistema de evahacon y u'enﬁmum la constancia de |as prestacones: 2+

1.5.4. Madera microlaminada (LWVL)

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2008, Morma de aplicacion: UNE-EN 14274:2005.
Estructuras de madera. Madera microlaminada (LVL). Requisitos. Sisterna de evaluacion y verficacion de la
constancia de las prestaciones: 1.

1.3.3. Vigas y pilares compuestos a base de madera

deezplmmGumDFl‘EbP[lﬂ Vgﬁrphﬁmﬂmﬂsmﬁabasedenudem Sistema de evaluacion y
verificacion de la constancia de las prestaciones: 1.

1.3.6. Coneciores

Marcado CE obligatorio desde & 1 de agosto de 2010, Norma de apficacion: LINE-EM 1454520049, Estructuras
de madera. Conectores. Requisios. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones:
2403

1.5.7. Elementos de fijacion tipo clavija

Marcado CE cbhgatonio desde el 1 de julic de 2013, Numadezq:lmaﬁut LIME-EM 145082-2023. Estruciuras de
madera. Elementos de fijacion tipo davia. Requisites. Sistena de evaluacion y verfficacion de la constanda de
las prestacones: 3.

1.5.8. Madera maciza estructural con empalmes por union dentada

Marcado CE obligatorio a partir ded 10 de octubre de 2015, Norma de aplicacion: UNE-EN 154972014, Madera
nmzam'lm“mpa]mesWmmdmmmdepmstnnymmrﬂtanmde
fabricacion. Sisterna de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1

1.6. Sistemas y Kits de encofrado perdide no portante de blogues huecos, paneles de materiales
aislantes y, a veces, de hormigan

Morma de aplicacion: Guia DITE N° 002. Sistemas y Kits de encofrado perdide no portante de blogues huecos,
pansles de materales aislantes y, a veces, de homigon. Sistema de evaluacion ¥ vesificacion de la constanda
de las prestaciones: 112+,

1.7. Dispositives antissmicos

Marcado CE obligatorio desde e 1 de agosto de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EM 15122-2010. Dispositives
antisismicos. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 173,

1.8. Anclajes metalicos para hormigdn

1.8.1. Anclajes en general

Morma de aplicacion: Guia DITE, N° 001-1. Anclajes metalicos para hommigin. Pare 1: Anclajes en ral
aﬁﬂrﬂdeﬁﬂuaﬁmymﬁ:ﬂmd&hm&dﬂa&pmﬁﬁ;ﬂm& 1 e
1.8.2 Anclajes de expansion controlados por par de apriete

Morma de aplicacion: Guia DITE M° D01-2. Andq'ﬁ metalicos para hormigon. Pare 20 Anclsjes de expansion
controdados por par de apriste. Sisterma de evaluacion y venificason de b constancia de las prestacionss: 1.
1.8.3. Anclajes por socavado

Moma de q:l-:amm Gu@ DITE W° 001-3. Anclajes metalicos para hormigon. Parte 3: Anclajes por socavado.
Sisterma de evaluacion y werificacion de k3 constancia de las prestaciones: 1.
1H¢Aﬂdqeﬁdemqnn5mnprth‘lmmmm1h‘uhda

Morma de aplicacion: Guia DITE N° 001-4. Anciajes metalicos para hormigen. Parte 4: Anclajes de expansion por
deformacion controlada. Sistema de evaluacion y verficacion de la constancia de las prestaciones: 1.

1.8.5. Anclajes quimicos

Morma de aplicacion: Guia DITE N° 001-5. Andsjes metilicos para hormigon. Parte 5 Andajes quimicos.
Sisterma de evaluacion y verificason de ka constancia de las prestaciones: 1.

1.8.6. Anclajes para fijacion multiple en aplicaciones no estructurales
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Morma de aplicacion: Guia DITE W 001-6 Anclajes metalicos para homigdn. Pare & Anclajes pa-.:lﬁ}aum
multiple en aplicaciones no estructurales (para cargas Ilgemﬁll:' Sistema de ewaluacion y werficason de
constancia de |as prestaciones: 2+

1.5, Kits de postensado para el pretensado de estructuras

Morma de aplicacion: Guia DITE W° 013, Kits de postensado para & pretensado de estructuras. Sistema de
evaluacion ywerfficacion de la constancia de las prestaciones: 1+

1.10. Conectores y placas dentadas, placas clavadas y resistentes a esfuerzos cortantes

Morma de aplicacion: Guia DITE N° 015, Conectores y placas dentadas, placas davadas vy resistentss a
esfuerzos cortantes (Three-dimensional nailing plates). Sisterna de evaluacion y verFicacion de la constanca de
las prestacones: 2+.

1.11. Ejecucién de estrecturas de acero y aluminio

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2014, Momma de aplicacion: UME-EM 1080-1:2011+41:2012
Ejecucion de estructuras de acero y aluminio. Parte 1 Heqursmzspamlasﬁmwmdelammdaddeha
componentes estructurales. Sistema de evakacion y verificacion de |a constancia de |as prestaciones: 24+

2. FABRICA DE ALBARILER(A
2 1.Piezas para fabrica de albanileria

2.1.1 Piezas de arcilla cocida*

Marcade CE cbligatorio desde & 10 de jnio de 2017, Norma de aplicacion: UME-EM 771-1:2011+41:2018
Especificaciones de piezas para fabricas de albanilena. Pare 1: Piszas de arclla codda. Sistema de evaluacion
yu’errﬁnaumdelanmstamdelaspmm 2+/4,

2.1.2 Piezas silicocalcareas®

Marcado CE cbligatorio desde & 10 de jnio de 2017. Morma de aplicacion: UME-EN T71-2:2011+A1:2018
Especificaciones de piezas para fabricas de albanilenia. Parte 2: Fiezas silicocalcaress. Sstema de evaluacion y
verificacion de |a constancia de las prestaciones: 244,

2.1.2 Bloques de hormigdn (aridos densos y ligeros )

Marcads CE cbiigatorio desde & 10 de junio de 2017. Momas de aplicacion: UNE-EN 771-3:2011:4A1:2018 y
UMNE 127 77 1-3:200 (zomplemento nacional de la noma ewrnpea). Especificaciones de piezas para fabricas de
albanileria. F'EI'I:E 3 bloques de hmng-:ln [ardos densos v ligeres). Sistema de evaluacion y verificadion de la
constancia de [as prestaciones: 2+4

21.4 Bloques de hormigdn eelular curado en autoclave®

Marcado CE obligatorio desde el 10 de jnio de 2017. Mormas de aplicacion: IUNE-EN 77 1-4:2011+A1:2018
Especificaciones de piezas para fibricas de albafiileria. Parte 4. Bloques de homigén cefular curado en
auloclave. Sistema de evaluacion y verficacion de |a constancia de las prestaciones: Z+/4.
2.1.5.Piezas de piedra artificial*

Marcado CE :hlgtcnu desde el 10 de junio de 2017. Mormas de aplicacion: UNME-EN 771-5:2011+A1:2016.
Especificaciones piezas para fabrica de albafileria. Parte 5: Piezas de piedra arfificial. Sistema de evaluacion
y wverficacion de la constancia de |as prestaciones: 24+4.

2.1.6.Piezas de piedra natural®

Marcado CE obfigatorio desde &l 4 de agosto de 2017, Morma de aplicacson: UNE-EN 771-6:20124+41:2018.
Espemﬁnacm de piezas para f2brica de albafileria. Parte & Piezas de piedra natural. Sistema de evaluacion y
verificacion de |a constancia de las prestaciones: 24,

2.2 Componentes auxiliares para fabricas de albanilenia

2.2 1.Llawes, amarres, colgadores, ménsulas y Jrgzn
Marcade CE obligatorio a partr del 10 de marzo d 18. Mmmdeqﬂlmm UME-EN B45-1:2014+A1:2018.

Espeuﬁcac:m de componentes auxiliares para fabricas de albaridera. Parte 1 Llawes, amarmes, colgadores y
mensulas. Sistema de evaluacion y verficacion de |a constancia de las prestadiones: 2.

2.2 2 Dinteles

MzmaduCEuﬁlg.!mua parter del 10 de marzo de 2018, Moma deqﬂlnaﬂm UME-EN B45-2:2014+:A1:2018.
Especificaciones de componentes awdliares para fabricas de albanilera. Parte 2: Dinteles. Sistema de
evaluacion ywverificacion de |a constancia de las prestaciones: 3.

2.2 3 Armaduras de junta tendel de malla de acero®

Marcado CE obligatorio a partr del 10 de marzo de 2018, Noma de aplicacion: UME-EN B45-3:2014+A1:2018.
Especificaciones de componentes auiliares para fbricas de albafieria. Pare 3: Ammaduras de jurta tendsl de
malla de acero. Sistema de evaluacion y verficacion de ka constancia de las prestaciones: 3.

224 Anclajes de plastico para fijacion moltiple en elementos de hormigon y obra de fabrica para
aplicaciones no estructurales
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Morma de aplicacion: Guia DHTE N® 020-1. Anclajes de plastico fijacion mudiiple en elementos de hormigon ]
Dhﬁ[ﬁﬁﬂapﬁ]ﬁaﬂmmmﬁﬂ? pﬁi}ﬂﬁmg&mﬁﬁ.ﬁhﬂnﬂd&wﬂmm;
verificason de la constnca de las prestaciones: 2+,

Morma de aplicacion: Guia DITE N° 020-2. Anclajes de plastico para fiacion miltiple en elementos de hommigan y
obra de fabrica para aplicaciones no estructurales. Parte 2: Andajes de plastico para hommigon de densidad
nionmial. Smdeaﬂumymﬁ:mdelamdehﬁpmsﬁﬂm 2%,
Hmdezq:lmmeaDlTEWﬂB]—E k}dqud&ﬁaﬂmmﬁmmdqﬂemamﬂmﬁmw?
obra de fabrica para aplicaciones no estructurales. Parte 3: .ﬂndaps de plastico paa fabrica de albanilena
maciza Sistema de umywrrﬁcmdelaammde prestaciones: 2+

Morma de aplicacion: Guia DITE N° 020-4. Mﬂqad&ﬁaﬂmmﬁmmdqﬂemammw:ﬂ
obra de fabrica para aplicaciones no estructurales. Pare 4 Anclajes de plastico para fabrica de albanileria
perforada o hueca, Sistema de evaluacion y verficacion de la constancia de |as prestaciones: 2+
Hmdeqﬂlmnn Guia EHTEhFGBlEPnﬂae&deplashmmﬁmnﬂhphmﬂﬂrﬂmdemﬂngmy
obra de fabrica para apficaciones no estructurales. Parte 5: An 5 de plastico para honmigon cefular curado en
autociave, Esﬂrﬁdeeuﬂlmmruaﬁmmdehma a5 prestaciones: Z+.

Morma de aplicacion: Guia CITE N° 28 Andlajes metalicos por imyeccion para fabricas de albanileria. Sistema de
evaluacion y verficacion de |a constancia de las prestaciones: 1.

3 AISLANTES TERMICOS
3.1.Productos manufacturados de lana mineral {l.lw}

3.1.1 Productos aislantes .fm?I icaciones en la edificacion®

Marcado CE obligatorio desde el 1 ulic de 2018 Morma de aplicacion: UME-EN 13182:2013+A1:2015.
Productos aislantes termicos para a‘.}hmm en la edificacion. Producios marufacturados de lana mimeral
{MW). Especificacion. Sistema de evaluadion rua‘ﬁnamm de la constancia de las prestaciones: 1734,

3.1.2 Productos aislantes térmicos para equipos de edificacion e instalaciones industriales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2013, Morma de aplicacion: UME-EN 14303:2017. Productos
aislantes témmicos para equipos de edificacion e instalaciones industriales. Productos manufacturades de lana
rmineral (MW). Especificacion. Sstema de evaluacion y verficadon de la constancia de las prestaciones: 1734,

3.2 Productos aislantes térmicos formados in sitw a partir de lana mineral (M)

Marcado CE obligatorio desde el 1 de dicembre de 2011, Moma de aplicacion: UNE-EM 14084-1:2012
Productos aislantes témicos para aplicaciones en la edificacion. Productos aislantes témicos formados in situ a
partir de lana mineral (MW). Parte 1: Especificacion para ks productos a granel antes de su instalacion (ratificada
por AEMOR en jmio de 2010}, Sistema de evakmacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1734,

3.3 Productos manufacturados de poliestireno expandido (EPS)

3.3.1. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion®

Marcado CE obligatono desde & 10 de julio de 2018, Noma de aplicacion: UME-EN 13183:2013+42:2017.
Productos aislantes ermicos para_aplicaciones en la edificacion. Productos manufacturados de poliestireno
expandido (EPS). Especificacion. Sisterna de evaluacion y verfficacion de ka constancia de lss prestacones:
1134,

3.3.2 Productos aislantes termicos para equipos de edificacion e instalaciones industriales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2013. Norma de aplicacion: LINE-EN 14208:2017_ Productos
aislantes t&rmicos paa equipos de edificacion e instalaciones industiakes. Productos manufacturados de
poliestireno & 1pa'|d||:|u [EPS). Especificasiones. Sistema de evaluacion y verficacion de la constancia de s
prestaciones:

3.4 Productos manufacturados de poliestireno extruido (XPS)

3.4.1 Productos aislantes termicos para aplicaciones en |a edificacion®

Marcado CE otligatorio desde & 10 de julio de 2018 Noma de aplicacion: UME-EN 13184:2012+41:2015.
Productos aislantes fermicos para aplicaciones en la edificacion. Productos manufacturados de poliestreno
extruido [XPS). Bpecﬁnaﬁm Sisterra demﬂuammywnﬁmm de la constancis de las prestacionss: 1734
3.4.2 Productos aislantes térmicos para equipos de edificacion e instalaciones industriales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2013, Morma de aplicacion: UNE-EM 14307:2017. Productos
aislantes mnmmemm&deedﬁ:nmersﬂmtesmuﬂﬁlﬁ Productos manufacturados de
poliestirenc extruido (XP3). Especificacion. Sistema de evahmacion y verficacion de la constancia de las
prestaciones: 1734,

3.5 Productos manufacturados de espuma nigida de polivretans (FUR)

3.5.1 Productos aislantes termicos para aplicaciones en |a edificacion®

Marcado CE obligaionio desde el 14 de octubre de 2017. Noma de aplicacion: UNE-EN 13185:2013+A2.2017.

Productos aislantes témicos para aplicasiones en la edificacion. Productos manufaciurados de espuma rigida de

ﬁr:_:lhlirem (PUR). Especificacion. Sisterma de evaluacion y verficacion de la constancia de |as prestaciones:
d
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3.5.2 Productos aislantes termicos para equipos de edificacion e instalaciones industriales

Marcada CE obiigatorio desde el 1 de noviembre de 2013, Norma de aplicacion: UME-EM 14308:2017. Productos
aislantes térmicos para equipos de edificacion & instalaciones industriales. Productos manufacturados de
ESpUMA ngl:la de poiiuretano [FUR) y espuma de polisocianurato (PIR). Especificacion. Sistema de evaluacion y
verificacion de |a constncia de las prestaciones: 1734

3.6 Productos de espuma rigida de polivretanc (PUR) y poliisocianurato (PIR). In situ

3.6.1 Productos aislantes termicos para aplicaciones en la edificacion

Marcado CE obfigatorio desde & 1 de noviembre de 2014. Noma de aplicacion: UNE-EM 14315-1:2013
Productos aislantes termicos para aplicaciones en a edificacion. Productos de espuma ngida de poifuretano
(PUR) y polisocianurato (PIR) proyectado in sifu. Parte 1: Bpemﬁ:mspa:lusmdemmmd&
espuma rigida antes de la nswlacon. Sistema de evaluacion y verificacion de |a constancia de las prestaciones:
UELTH

Marcade CE obfigatorio desde & 1 de noviemire de 2014. Nomma de aplicacion: UNE-EM 14318-1:2013
Productos aislantes termicos para aplicaciones en |a edficacion. Productos de espuma nigida de pofiuretano
[PUR) y polisocanurato (FIR) para colada in situ. Pare 1- Espedificaciones para los sistemas de colada de
espuma rigida antes de la nsﬂa:un Sisterna de evaluacion y werificacion de |a constancia de las prestaciones:
134

3.6.2 Productos aislantes térmicos para equipos en edificacion e instalaciones industriales

Marcado CE obfigatorio desde & 1 de nowiembre de 2014, Nomma de aplicacion: UNE-EM 14318-1:2012
Productos aislantes témicos para equipos en edificacion e instalaciones. indusitiales. Productos de espuma
rigida de poliuretano (PUR) v polisocianurate (FIR) para colada i sifu. Parte 1: CACIONES ks
SIStEI'I"I-EISd!E::HaianEEEF.IITIE ?damtadela nstalacion. Sisterma de evaluacion y verificacion de la
constancia de |as prestaciones: 1730

Marcade CE obfigatorio desde & 1 de noviemire de 2014. Nomma de aplicacion: UNE-EM 14320-1:2013
Productos aislantes térmicos para equipos en edificacion e instalaciones indusiriales. Productos de espuma
rigida de poliuretano [(PUR) y polissocianurato (PIR) proyectado i siw. Parte 10 Especificacones para bos
sistemas de proyeccion de espuma rigida antes de la instalacion. Sistema de evaluacion y verificacion de la
constancia de |as prestaciones: 1734,

3.7 Productos manufacturados de espurna fendlica (PF)

3.7.1. Productos aislant m icaciones en la edificacion® .

Marcade CE obligatorio de-sde el 14 de 2017. Nomia de aplicacion: UME-BEN 123188:2013+A2:2018.
Productos sislantes témicos para aplicaciones en la edificacion. Productes manufacturados de espuma fenolica
{PF). Epemﬁuum;mermdeaﬂunmywrﬁcmdelammdelﬁmm 1134,

372 Hbdx:usaslmtesmmequpnsdeedﬁcmemﬂﬂacmmsmdﬁmdes
Marcado CE obfigatorio desde & 1 de noviembre de 2013, I'-.Iurnal:ieq:lh:amn LINE-EM 14314:2015. Productos
aislantes témicos equipamiento de edificos & nstalaciones nd Productos manufacturados de
espuma fendfica |£FaEEpEGmmm [ratificada por AENOR en EI:nI de 21]1Ei:| Sisterma de evaluacion y
verificacion de |a constanca de las prestaciones: 1634

3.8 Productes manufacturados de vidrio celular (CG)

3.81 Productos aislantes térmicos para aplicaciones en |a edificacion®

Marcade CE obligatonic desde & 10 de jubio de 2018 MNoma oe aplicacian: UMNE-EM 13187:2013+A1:2015.
Productos aislantes temicos pnaplnmesenlaedrﬁ-:aﬁm Producios mamsfacturados de vidno celular
(CiE) Bpet:ﬁ:a:tmmstema de evaluacion y verificacion de |a constancia de las prestaciones: 1734,

3.8.2 Productos aislantes térmicos para equipos de edificacion e instalaciones industriales

Marcada CE obfigatorio desde & 1 de noviembre de 2013. Normia de aplicacion: LINE-EM 14305:2017. Productos
aislantes t&micos para equipcs de edficacion & nstalaciones industriales. Productos manufacturados de vidrio
celular (CG). Especificacion. Sistema de evaluacion y verficacion de La constancia de las prestaciones: 1/34.

3.9 Productes manufacturados de lana de madera (WA

Marcade CE obligatorio desde e 10 de julio de 2018 Noma de aplicacion: UME-EM 13183:2012+A1: 2015,
P'm-:lul:msadammmﬁpn a:lcmsenhedrﬁmmn Productos mamsaciurados de lana de madera
[WW). Especficacion. Sisterma de evaluacion y verificacion de ks constancia de |as prestaciones: 134,

3.10.Productos manufacturados de perlita expandida (EPB)*
Marcade CE obligatorio desde e 10 de julio de 2018 Noma de aplicacion: UME-EM 13189:2012+A1:2015.
Productos aislantes tmicos para aplicaciones en |a edificacion. Productos mansfacturados de |:rEI‘|I|3 expandida
[EFB). Especificacion. Sisterna de evaluacion y verificacon de la constancia de las prestaciones: 1134

3.1 Productos manufacturados de corcho expandido (ICBP
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Marcadoe CE obligatorio desde e 10 de julio de 2016 Momna de aplicacion: UNE-EM 13170:2013+41:2015.
Productos aislantes t&micos para aplicacionss en la edificacion. Productcs rmanufaciurados de corcho expandido
(ICB). Especificacion. Sistermna de evaluacion y verificacion de ka constancia de las prestaciones: 1734,

3.12 Productos manufacturados de fibra de madera (WF)*

Marcade CE obligatonio desde & 10 de julio de 2018, Noma de aplicacion: UME-EN 13171:2013+41:2015.
Productos sislantes temicos para apiicaciones en la edficacion. Productos manufacturades de fibra de madera
[WF). Especificacion. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1734,

3.13 Productos manufacturados de perlita expandida (EF) y vermiculita exfoliada [EV)

Marcado CE obfigatorio a partr del & de agosto de 2015, Morma de aplicacion: UNE-EN 15501:2017. Producios
aislantes mmggz equipamiento de edificios & instalaciones industriales. Productos manufactados de
periita expandida ( y vermiculita exfoliada (EV). Especificacion. Sisterma de evaluacion y verficacion de la
constancia de |as prestaciones: 1274

314 Productos de perfita expandida (EP). In situ

Marcado CE obligatono desde of 1 de abrl de 2012. Moma de aplicacion UME-EM 15509-1:2010. Produchos
aislantes térmicos para equipamienios de edificios e instalaciones industiales. Aislamiento temmico in s
formado 3 base de productos de periita expandida (EF). Pane 1: Especificacion de los productos agiomerados ¥
a grandl antes de la insalacion (ratificada por AENOR en junio de 2011). Sistema de evaluacion y verificacion de
Iammadehspreme&&-i

3.13.Productos de vermiculita exfoliada (EV). In situ

Marcado CE obligatono desde e 1 de abrl de 2012, Morma de aplicacion UNE-EMN 15500-1:2010. Productos
sislantes termicos pars equipamienios de edificios & instalaciones industiales. Aislamierto temmico in s
formado a base de productos de vermiculia exfoliada (EV)L Parte 1: Especificacion de los producios
aglomerados y 3 granel antes de la instalacién (atScada por AENOR en junio de 2011). Sistema de evaluacion y
verificacion de |a constancia de las prestaciones: V4,

3.16 Productos de aridos ligeres de arcilla expandida aplicados in situ

Ma'mdnﬂEubhgaWndeadeeHdEplmde?ﬂ[ﬁ.anud&qﬂmaﬁm IUME-EM 14083-12006 y desde & 1
de ensmo de 2003, ru'rmdeq:lmum UNE-EN 14063-12000/AC 3008, Productos y matenales aslanies
térmicos. Producios de andos ligeros de arcilla E:q:-m-:llda aplicados in siw. Pare 1 de ks
productos para rellencs aislantes antes de |a instalacion. Sistema de evaluacion y mﬁ:nmapeﬁw“ma

de las prestaciones: 1134,

3.17.Productos aislamientos térmicos in sitw a partir de perlita expandida (PE)
Marcado CE obfigatorio desde &l 1 de junio de 2008, Morma de aplicacion: UNE-EN 143158-1:2005. Productos
aislantes termicos para aplicaciones en la edificacion. Productos aislantes térmicos in situ a partir de perita
expandida (FE). Parte 1: Especficacion para kos productos agiomerados v a graned antes de su instalacion.
Sisterma de evaluacion y verificason de la constancia de las prestaciones: 4.

3.18 Productos aislamientos térmicos in sitw a partir de vermiculita exfoliada (EV)
Matradn(fchhgat:rudesdee“d&lmludem Nl:urrrladeﬂ icacion: LINE-EN 14317-1:-2005 Producios
aislantes termicos para aplicaciones en [a termicos in S a partir de vermiculita

exioliada (EV). Pare 1: B{:-Et:ﬁmnnpaﬁhspmducmsagnrrﬂa:lusya granel antes de su instalacion.
Sisterra de evaluacion y verificason de la constancia de las prestaciones: 34,

3.13 Productos manufacturados de espuma elastomerica fiexible (FEF)

Marcado CE obhgatorio desde el 1 de noviembre de 2013. Noma de aplicacion: UNE-EM 14304:2017. Producios
sislamtes térmicos para equipos de edificacion & instalaciones industriales. Productos manufacturados de
espuma elastomerica flexible (FEF). Especificacion. Sstema de evaluacion y verificacion de la constancia de las
prestacionss: 1734,

3.20 Productos manufacturados de silicato calcico (C8)

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2013, Norma de aplicacion: LINE-EM 14306:2017. Productos
aislartes 1emicos pera Equipas de edificacion & instalaciones industriales. Productos mamfacturados de slicato
calcico (G5 Especificacion. Sistema de evaluacion v verficacion de la Dm:—:lancia de las prestaciones: 1734,

1M Productos manufacturados de espuma de polistileno (PEF)

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2013, Norma de aplicacion: UNE-EN 14313:2017. Productos
aislantes térmicos para equipos de edificacion & instalaciones industriales. Productos manufacturados de
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Espl.rnadepclg# {PEF). Especificaciones. Sistema de evaluacion y werificacion de la constancia de las
prestaciones: 1/

Marcado CE obligatorio desde & 10 de julic de 2016, Moma de aplicacion: UMNE-EM 16082:2013+A1:2015.
Productos. aislantes ténmicos para apficaciones en la edificacion. Productos manufacturades de espuma de
polietieno (PEF). Especificacion. Sistema de evaluacion y werificacion de la constancia de las prestaciones:
1734

3.22 Sistemas y kits compuestos para el aislamiento termico exterior con revoco

Guia DITE N° 04, Sistemas y kits compuestos para &l aislamiento témico exterior con revoco. Sisterma de
evaluscion yverificacion de |a constancia de las prestaciones: 1125

323 Anclajes de plastico para fijacion de sistemas y Kits compuestos para el aislamiento termico
exterion con nevoso
deea;ﬂmm Guia DITE W° 114. Mﬁd&ﬁaﬂmpﬁﬁ}mmd&ﬂmymsmpﬁmd

aislamiento tenmico exterior con rewoco. Sistema de evaluacion y werdficacion de la constancia de las
prestaciones: 2+

3.24 Kits para elementos prefabricados para aislamiento tarmico exterior en muros |wetures)

MNorma de aplicacion: Guia DITE M 017. Kits de elementos prefatricados para aislamiento temico exterior en
muros (vetures). Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1734,

3.23 Kits de aislamiento de cubiertas invertidas

Morma dEEq:-Il:‘.a::l:n:G.uaDlTE W= 31-1. Kits aislamiento de cubiertas invertidas. Parie 1 General. Sisterma de
evaluacin yverficacion de |a constancia de las prestaciones: 127304
Morma de q:lu::al::n:m Guia DITE N°* 31-2 Kits aislamiento de cubiertas inveridas. Parte 2 Alslamiento con
acabado de proteccion. Sistema de evahuacion y verficacion de |a constancia de las prestaciones: 12434,

4 IMPERMEABILIZACION

4 1.Laminas flexibles para nwnmd}llmnn
4.1.1 Laminas bituminosas con armadura ilizacion de cubiertas®
Marcado CE obligatonio desde & 1 de octu de 0. Momma de aplicacion: UME-EM 12707:2014. Laminas
fiexbles para la mpemeatilizadon. Laminas biluminosas con ammadura para impermeabilzacion de cubiertas.
Defniciones y caracteristicas. Sistemas de evaluacion y werfficacion de la constanda de las prestaciones:
112134
4.1.2 Laminas auxiliares para cubjertas con elementos discontinuos®
Marcado CE obbgatono desde el 1 de abal de 2012, Nl:-rma die qﬂna::m UNE-EM 13E50-1:2D014. Laminas
fizwbles para impermeabilizacion. Defniciones y caracteristicas de las |aminas awdares. Pare 10 Laminas
auxilisres para cubiertas con elementos discontinucs. Sstema de evaluacion y verficacion de la constancia de
las prestacionss: 1734,
4.1.3.Capas base para muros*
Marcado CE obligatonio desde el 1 de abrl de 2012 Momma de qﬂna::m UNE-EM 13858-1:2014. Laminas
flexbles para |n'q:-mneahilm Defniciones y caractersticas de las laminas awdares. Parte 20 Laminas
aliliares para muros. Sistema de evaluacion y verfficacion de |3 constanda de las presoiones: 1734,
4.1.4 Laminzas plasticas y de caucho para impermeabilizacion de cubiertas®
Marcado CE obligatono desde el 1 de octubre de 2013. Momma de aplicacion: UNE-EM 12856:2013. Laminas
fiexibles para impermeablizacion. Laminas plasticas v de caucho parm impermesbilizacion de cubiertas.
Defnicicnes y caracteristicas. Sstema de evaluacion y werficacion de la constancia de las prestaciones:
11221204,
4.1.5 Laminzs anticapilaridad plasticas y de caucho
Marcado CE cbligatorio desde & 1 de o de 2013. Momma de aplicacon: UME-EN 13367:2013+41:2017.
Laminas flexibles para impermmeabdizacion. Laminas anticaplaridad plasticas y de caucho, ncluidas las laminas
plasticas y de caucho que s& uliizan pama la estanguidad de estructuras entemadas. Defimiciones y
caracteriscas. Sistema de evaluacion y verficacion de 3 constancia de las prestaciones: 1/2+/34.
4.1.6Laminas anticapilaridad bituminosas
Marcado CE obfigatorio desde & 1 de enero de 2008, noma de aplicacon: UNE-EMN 12960 2005/41:2007.
Laminas flexibles para impemesbilizacion. Laminas anticapiaridsd bituminosas n:hr,nendl:- larminas btuminosas
para la_estanquidad de estructums enteradas. Definiciones y caracteristicas. Sistema de evaluacion y
verificacion de |a constancia de las prestaciones: 12434,
4.1.7 Laminzas bituminosas para el control del vapor de agua®
Marcado CE obligatorio desde & 1 de enern de 2000, nomma de aplicacion: UME-EM 12970:2005/A1:2007.
Laminas flexibles para |rrpermadmllmm Laminas bituminosas para & control del vapor de agua. Definiciones
y caracteristicas. Sstema de evaluacion y verfficacion de |la constanda de las prestaciones: 1734,
4.1.8 Laminas plasticas y de caucho para el control del vapor
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Marcado CE cbligatorio desde el 1 de noviemnbre de 2013, norma de aplicacion: UNE-EN 13884:2012. Laminas
fiesibles para impemneabilizacion. Lannasplasumsydenam para & control del vapor. Definicionss y
caractersticas. Sistema de evaluacion y verficacion de la constancia de las prestaciones: 1724

4.1.9 Barreras anticapilaridad plasticas y de caucho

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julic de 2013, Nomma de aplicacion: UNE-EN 142808:2013. Laminas
fiexibles par impemmeabilizacion. Bameras anficapiaridad plasticss y de caucho. Definiciones y caracteristicas.
Sistema de evaluacion y verficason de 3 constancia de las prestaciones: 1734,

4.1.10. Barreras anticapilaridad bituminosas . ,
Marcado CE cbiigatorio desde el 1 de marzo de 2008. Momra de aplicacion: UME-EN 148672007, Laminas
fiexibles para impermeabilizacion. Barmeras anficapdanidad biuminosas, Defmiciones ¥ caraciensticas. Sistema
de evaluason y verficacion de la constancia de las prestaciones: 1734,

4.1.11. Betunes y ligantes bituminosos

Marcado CE obligatonic desde &l 1 de enero de 2012, Morma de aplicacion: UNE-EN 140232010, Betunes y
ligantes bituminosos. Estructura de especificaciones de los betunes modificados con polimeros. Sstema de
evaluacon yverficacion de la constancia de las prestaciones: 2+

4.1.12 Recubrimientos gruesos de betin modificado con polimeros para |rrpE|11|e-an|zamn

Marcado CE obligatorio desde o 10 de julio de 2016 Nomma de aplicacion: UME-EN 15514:2011+A2:2017.
Recubimientos gruesos de betn modificado con polimeros para impermeatilizacion. Definiciones y requisitos.
Sisterma de evaluacion y verificacon de I constancia de las prestaciones: 1/34.

4.1.13.Membranas liquidas de impermeabiizacion para su uso bajo baldesas CEramMicas

Marcado CE obligatono desde & 1 de marzo de 2014. Nomna de aplicacion: UNE-EM 14881:2017. Membranas
|H:|LIII:|-35 de |nmmi}|l|a|:1m para su uso bajo baldosas ceramicas colocadas con achesivos. Requisitos,
metodos deensaw.wduaumyuaﬁmm de la constancia demmadﬁrﬁmmym
Sisterma de evaluacion y verificacon de [ constanca de las prestacionss: 2.

4.2 Sistemas de impermeabilizacion de cubiertas
4.2 1.5istemas de impermeabilizacion de cubiertas aplicados en forma liquida
Guia DITE K 005. Sistemas de impermeablizacion de cublertas aplicados en forma liquida. Sisterma de
evalusson yverficacion de la constancia de las prestaciones: 1/34.
4.2 2 Sistenias de impermeabilizacion de cubiertas con membranas flexibles fijadas mecanicaments

Guia DITE W° 006, Sistemas de |rmermednllzamm de cubiertss con membranas fledbles fijadas
mecanicamente. Sistema de evaluacion y verficacion de la constancia de |as prestaciones: 2+,

4.3 Geotextiles y productos relacionados

4.3.1.Uso en moviméentos de tiemas, cimentaciones y estructuras de contencion
Marcado CE obligatono desde 10 de marzo de 2018, Nl:mudezq:lmamm: LIME-EM 132512017, Geotextiles y
producios relacionados. Requisitos pa@ su uso en movimientos de fiemas, dmentaciones y estnuctluras de
contencion. Sistema de evaluacion v verficacion de la constancia de |as prestaciones: 244,

4.3.2 Uso en sistemas de drenaje

Marcado CE obligatorio desde &l 10 de marzo de 2018, Norma de aplicacion: UNE-EM 132522017 Geotextiles y
productos relacionados. Requisitos para su uso en sistemas de drenaje. Sistema de evaluacion y verSicacion de
la constancia de las prestaciones: 244,

4.3.3 Caracteristicas requeridas para su uso en pavimentos y cubiertas asfalticas

Marcade CE obfigatorio desde & 1 de eneno de 2011 MNormna de aplicacion: UNE-EN 15231:2008. Geotextles y
productos relacionados. Caracteristicas mpaasuusnmpammmsyuhmm-na Sistema de
evalusson yverficacion de la constancia de las prestaciones: 2+

4.4 Placas

4.4.1. Placas bituminosas con armadura mineral yio sintética

Marcado CE obligatorio desde & 1 de abdl de 2012 Nomma de aplicacion: UME-EN 544:2011. Placas
bituminosas con amadura mineral o sintéfica. Especificacion ded products y métodos de ensayo. Sistema de
evalusson yverficacion de la constancia de a5 prestaciones: V4,

1.4.2 Mlacas onduladas bituminosas

Marcade CE cbligatonio desde & 1 de enero de 2011. Nomma de aplicacion: LINE-EM 5342007+41:2010. Placas
nrﬂladashﬁrnm&pem&mdepuductusrmdem Sistemna de evaluacion vy
verficacion de la constneia de las prestaciones: 1734,

3.CUBIERTAS
5.1.Sistemas de cubierta traslicida autoportante (excepto las de cristal)

Momma de aplicacion: Guia DITE W° 010. Sistemas de cubierta trashicida awtoportante (excepho las de oisal)
Sistema de evaluacion y verficacson de [ constancia de las prestaciones: 1724,

3.2 Elernentos especiales para cubdertas
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Marcado CE obligatorio desde & 1 de mayo de 2011. Morma de aplicacion. UME-EM 13593;2005+41:2010.
Produchos wefﬂ:ncajnsdehmwgul Bamentos especizles para cubertas. Sistema de evaluacion y verficacion
de la constanda de las prestaciones: 2+

S Accesorios prefabricados para cubiertas
3.3 nstalaciones para acceso a tejados. Pasarelas, pasos y escaleras
Marcado CE cbligatorio desde & 1 de noviembee de 2007, Norma de aplicacion; UNE-EN 515:2006. Accesorios
prefabricados para cubiertas. Instalaciones para acteso 3 tejados. Pasarelas, pasos y escaleras. Sistema de
evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 3.
3.3.2 Ganchos de seguridad .
Marcado CE cbligatono desde el 1 de diciembre de 2007, Momma die aplicacionc UNME-EMN 517:2008. Accesonos
prefabricados para cublertas. Ganchos de seguridad. Sistema de evaluacion y verfficacion de |a constancia de
las prestaciones: 3.
5.3.3 Lucernarios individuales en materiales plasticos
Marcado CE cbligatorio desde & 1 de octubre de 2000, Nomma de aplicacion; UME-EN 1873:2015+41:2018.
Accesorios prefabricados pam cubiertas. Lucemarios ndividusles en materiales plasticos. Especficacion de
producho y metodos de ensayo. Sistemas de evaluacion y wenficacion de la constancia de las prestaciones: 1724,
3.3.4 Escaleras de cubierta permanentes
Marcado CE obligaiono desde el 1 de septiembre de 2008, Moma de aplicacion: UME-EN 12851:2008
Acoesonos para cubsertas prefabnicados. Escaleras de cubierta perranentes. Especificaciones de producto y
metodos de ensaye. Sistema de evaluacion y verficacion de |a constancia de |as prestaciones: 3.

5.4 Lucernarios continues de plastico con o sin zocalo

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosio de 2012 Morma deqﬂlmm LUME-EM 14983:2007. Cubsertas
para tefados. Lucemanos contnuos degastm con o sin zocalo. Clasificacion requisitos ¥ métodos de ensayo.
Sisterra de evaluacion y werificacon de [a constancia de las prestadiones: 134,

5.5 Placas rigidas inferiores para tejados y cubiertas de colocacion discontinua

Marcado CE obligatonic desde &l 1 de enero de 2002 Nomma de aplicacidn: UNE-EN 1408423007 Placas rigidas
inferiores para tejades y cubsertss de colocacion dscontinsa. Definicionss y caracteristicas. Sistema de
evaluacitn v verificacion de la constancia de las prestaciones: 1/3/4.
5.6.Placas de plastico perfiladas transhicidas de una sola capa para cubiertas interiores y exteriores,
paredes y techos

Marcads CE obligatorio desde ol 10 de julio de 2015, Morma de aplicacicn: UNE-EN 1013:2013+4A1:2015. Placas
de plastico perfiladas transiicidas de una sola capa para cublertas interores y exterores, paredes v fechos.
?.E?‘q:rsm:s ¥y metodos de ensayo. Sisterma de evaluacion y verificacion de |a constancia de las prestaciones:
L] e

5.7.Placas traslicidas planas de varias capas de policarbonato (PC) para cubiertas interiores y
exteriones, paredes y techos

Marcado CE obligatorio desde el 10 de julic de 2016 Nomma de aplicacion: UNE-EN 16153:2013+A1:2015.
Placas fraslicidas planas, de varias capas de policarbonato (PC) para cubiertas interiores y exteriores, paredes y
tedmﬁemtsm:syrmemdnsdeensaw amdeaﬂunmymnﬁ:mdelammmdela&
prestaciones: 1734,

& TABIQUERILA INTERIOR
£.1.Kits de tabiqueria interior

Guia DITE M* D02, Kits de tabiqueria intericr. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de bs
prestaciones: 1734,

T.CARFPINTERWA, DEFENSAS, HERRAJES Y VIDRIO

T.1.Carpinteria

T.1.1 Ventanas y puertas exteriores peatonales®

Marcado CE ocbiigatorio desde febreroc de 20100 Momma de qﬂlmnnn UME-EM 12351-1:2008+A2:2017.
Ventanas y puertas. Norma de products, caractersticas de prestacion. Parte 1: Ventanas y puertas extenones.
(La frase relativa a la acapacidad de desblogueos que figura en la seccion 1 1Crrp}dea:ulmm queda
exduida del dmbito de aplicacitn de la I'EfEfE'l'h:".E publicada.). Sistema de evalucion v verfficacion de la
constancia de las prestaciones: 10304,

7.1.2 Puertas y portones industriales, comerciales, de garaje y ventanas practicables

Marcado CE ooligatono desde & 1 de noviembre de 2018, Nomma de aplicacion: UNE-EM 13241:20044-42:2017.
Puertss y portones industriales, comerciales, de garaje. Monma de producto, caracteristicas de prestacion. Parte
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1: Productos sin caracteristicas de resistencis al fuego o control de humos. Sistema de evaluacion v verficacion
de la constancia de las prestaciones: 173,

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2012 Normia de aplicacion: UNE-EN 160342015, Puertas
peatonales, ndustriales, comerciales, de garsje y wentanas practicables. Morma de producio, caractensticas de
prestacion. Caracteristicas de resistencia al fuego o control de humo. Sistema de evalmacion v verficacion dela
constancia de |as prestaciones: 1.

MIOTA: La noma UNE-EN 16034:2015 solo se aplicara junto con la nomra UNE-EM 1324 12004422017 o |a
UMNE-EN 14351-1:2008+42:2017.

7.1.3Fachadas ligeras

Marcado CE uhhgam desde &l 1 de diciembre de 2005. Morma de aplicacion: UNE-EM 13830:2016+41-2021
Fachadas ligeras. Momma de producto. (la nommia citada en & DOUE y con la gque se redliza e mamcado CE es la
nonma anulada EM 13830:2003). Sistema de evaluacidn y verificacidn de |3 constancia de |as prestaciones: 1/3,

T.2 Defensas

7.2.1 Persianas

Marcado CE cbligatorio desde & 1 de ag:-ztndei[lll] Morrma de aplicacion: UME-EN 13850:2016. Persianas
persianas venecianas extenores. Requisitos de prestaciones includa 3 segundad. (la noma ctada en &

¥ con la gue se realiza el marcado CE es la nomma anulada EM 136859-20044+41:2008). Sistema de evakuacitn y
verficacion de |3 consEncia de las prestaciones: 4.

7.22Toldos

Marcado CE obligatorio desde e 1 de agoste de 2010, Morma de aplicacion: UME-EN 1356122015 y UNE-EN
1356125 AC2018. Persianas exteriones y foldos. Requisitos de prestaciones incluida la segundad (la noma
citada en & DOUE y con |3 :p.leserezllaelrrﬂ'nadn CE es la noma anulada EMN 13551 2004+A1:2008)
alstﬂmdeana]uamm',rmnﬁ:wm la constancia de las prestaciones: 4.

7.2 3 Dispositivos de reduccion del ruido de trafico. E

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mizyo de 2007, Mormia de aplicacion: UNE-EM 14338:2018. Dispositvos de
reduccion ded ruido de raSico. Reductores de muido de tafico en cameteras. Especificaciones. Sistema de
evaluscion yverficacon de la constancia de las prestaciones: 3.

7.3 Hamajes
]"31D'r5p-nsitiw:rs de emergencia accionados por una manilla o un pulsador para recomidos de

h'la‘mdnCE:bhm'ndﬁdeeHdemedeZI]m Mommia de aplicacion: UNE-EM 172:2009. Hermajes para la
edificacion. Dispositivos de emergenca accionados por una manila oun pulsador para recomidos de evacuacion.
Requisitos y metodos de ensayo. Sstema de evahmcion y verficacion de la constancia de |as prestaciones: 1.
?31Dmpu5ﬁvn5ﬂpanmpmaulrdasdemmmaﬁwadasptrmbrmh:mnﬁl

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Nomma de aplicacion: UNE-EN 112521008, Herrajes para la
edificacién. Dispositivos antipan calidas de emengencia activados por una bama horizontal. Requisitos
métodos de ensaye. Emmwmmymﬁmmﬁnlammadpuasma1 ¥
7.3 3 Dispositivos de ciemme controlado de

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2004, nomma de aplicacion: UNE-EN 115422003 y desde & 1 de
enero de 2010, nomma de agplicacion: UME-EN 1154:2002AC:2008. Hemajes pa—.:llaed'ﬁ:;a}m Dispositivos de
cieme controlade de puertas. Requisitos v metodos de ensayo. Sistema de evaluscon y werficacion de la
constanca de las prestaciones: 1.

7.3.4 Dispositivos de retencion electromagnet

Marcado CE cbligatorio desde el 1 demkede!ﬂ&a:umdeaﬂnm UME-EN 115522003 y desde & 1 de
enem de 2010, nl:l'mal:leqﬂlcamm UME-EN 1135:2003/AC2008. Herajes para la edficacon. Déspositivos de
mmﬂeﬂwmmpmammashmm& Requisios v métodos de ensayo. Sisterra de evaluacion y
uerrﬁcmndelaamsﬂmdehspmsm:iﬂs 1.

7.3.5 Dispositivos de coordinacion de puertas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de ootubre de 2004, nomma de apficacion: UME-EN 115322003 y desde & 1 de
juric de 2008, nonma de aplicacion: UME-EN 1158-2003AC: 2006, Hermajes para la edificacion. Dispositives de
coordinacion de puertas. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion y verficacion de la constancia
de las prestacones: 1.

7.3.6 Bisagras de un sodo eje

Marcado CE obligatono desde & 1 de dicemibre de 2003, niorra de aplicacion: UME-EN 1935:2002 y desde =l 1
de enero de 2007, numadea:lmamm LINE-EM 1935:2002/AC-2004. Herrales para la edificacion. Bisagras de
un solo ge. Hequmbsyrrrmﬁuadeerrsaw Sistema de evaluacion y verficacion de la constanda de las
prestacionss: 1

Ta Tﬁm pestillos y cerraderos mecanicos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2006, NIHE{E'H:I|IE3}4EII:UFEEN1M1? Hemapes para
edificacion. Carmaduras y cemadens mecanicos. Regquisitos y métodos de ensayo. {la nomma citada en &l DOUE y
Dmlaq:eseradlzaei marcads CE es la anulada EM 12200-2003). Sisterna de evaluacon y verficacion de la
constanca de |as prestaciones: 1.

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2012. Moma de aplicacion: UNE-EN 14846:2010. Hemajes
para edificacion. Cermaduras y pestillos. Camaduras y cemaderos electromecanicos. Fequisitos v métodos de
ensayo. Sistema de evaluacion ¥ verficacion de la constancia de las prestaciones: 1.
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7.4 Vidrio

7.4.1.Vidrio de silicato sedocalcico®
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Morma de aplicacion: UNE-EN 572-2:2008. Vidrio
para la construccion. Productos basicos de widrio, Vidrio de silicato sodocdlcico. Parte 8 Evaluacion de la
c::n-chu'mdadr&I# idzdMNorma de producto. Sisterma de evaluacion y werificacion de la constandia de las prestaciones:
4 i
7.4.2 Vidrio de capa*
Marcado CE obligatono desde el 1 de sepfiemire de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 1086-4:2019._ Vidrio
para la edificacion. Vidio de capa. Parte 4: Evaluacion de la conformidad™orma de products. Sktema de
evaluacion y verificacion de [a constancia de las prestaciones: 1734,
7.4.3 Unidades de vidrio aislante*
Marcado CE obligatorio desde & 1 de febrero de 2012. Morma de aplicacion: UNE-EM 1272-5-3110. Vidrio
la edficacion. Unidades de widrio aslante Parte 5 Evahmacion de la conformidad. Sistema de evaluacion y
verificacion de la constncia de las prestaciones: 1034,
7.4.4 Vidrio borosilicatado®
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2008. Nommia de aplicacian UNE-EN 1743-1-2-2005. Vidrio
para la edficacion. Productos basicos especiales. Parte 1-2. Vidio bomosdicatado. Evaluacion de la
mrfaﬂudad1_3l4 idzdMoma de producto. Sisterna de evahmacion y verficacion de la constancia de las prestaciones:
4 L
7.4.5Vidrio de silicato sedocalcico termoendurecido®
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiemibre de 2004, Noma de aplicacion: UNE-EN 1B83-2:2005. Vidrio
para la edificacion. Vidrio de silicato sodocalcico termoendurecido. Parte 2- Evaluacion de |a conformidad™oma
de producio. Sisterma desaa]uaumymrﬁ:aﬁm de |3 constancia de las prestaciones: 1G4,
7.4.6.Vidrio de silicato sedocalcico de seguridad t térmicamente*
Marcado CE chbligatoric desde el 1 de septiembre de 2008. Mormas de aplicacion: UNE-EM 12150-2-2005
ERRATUM2011. Vidrio para la edficacion. Vidrio de sficato sodocslcion de segquridad templado temmicamente.
Parte 2: Evaluacion de la conformidadMoma de producto. Sistema de evaluacion y verficacion de |a constancia
de las prestaciones: 1734,
7.4.7 Vidrio de silicato sodocalcico endurecido quimicamente®
Marcado CE obiigatorio desde & 1 de sepliemnbre de 2006 Mmrﬂdeqﬂlmm UME-EN 12337-2-3006. Vidrio
para |a edificacion. Vidrio de slicato sodocdlcico endurecido guimicamente. Parte 2 Ewaluacion de la
comfomidad™oma de producto. Sistera de evahmacion y verficacion de la constancia de las prestaciones:
114
7.4.8Vidrio de silicato sodocalcico de seguridad templado térmicaments de perfil en U
Marcado CE obligatorio a partir del 8 de agosio de 2015, Nomma de aplicacion: UNE-EN 15883-2-2014. Vidrio en
la edificacson. Vidio de silicato scdocalcico de seguidad templado temmicaments de perfil en U. Pare Z
Evaluacion de la conformidadinorma de producto. Sistema de evaluacion v verificacion de la constancia de las
restaciones: 1734, .
4.9 Vidrio borosilicatado de ssguridad templado termicamente”
Marcado CE obiigatorio desde & 1 de sepiemiore de 2008, Noma de aplicacion: UNE-EN 13024-2-3005. Vidrio
para ka edificacion. Vidrio borosilicatado de seguridad templado termicamente. Pare 20 Evaluacion de la
comformidad™oma de producto. Sistema de evahacion y verificacion de la constancia de las prestaciones:
1134
7.4.10 Productos de vidrio de silicato basico alealinotémmes®
Marcado CE obiigatorio desde & 1 de sepliembre de 2006, Noma de qﬂlmm UME-EN 14178-2-3005. Vidrio
pmlaedﬁ:thmdevﬂmdemlmbasmd:ﬂmm Parte 2. Evaluacion de la
cormformidad™oma de producto. Sistema de evahacion y verificacion de la constancia de las prestaciones:
1134
7.4 11 Vidrio de seguridad de silicato alna.linntélreuten]:ll.adntéminmnte y fratado «heat soake®
Marcado CE obligatoro a partir del 3 de agosto de 2115, Noma de aq:h':.amlt IUME-EN 15882-2-2014. Vidrio en
|a edificacion. Vidro de seguridad de siicato alcalinotémeo emplado iemicamente y tratado sheat soaks. Parie
2: Evaluacion de la conformidad/inonma de producto. Sistema de evaluacion y verificacion de la constanca de las
prestacionss: 134,
7.4.12Vidrio de seguridad de silicato sodocalcico templado en calients?
Marcado CE obigatorio desde el 1 de marzo de 2007. Momna de aplicacion: UME-EN 14178-22006. Vidrio para
la edificacion. Vidro de seguridad de siicato sodocakcico templado en calbente. Pare 2- Evaluacion de la
ﬁﬁrﬁaﬂﬂmd&p‘:ﬂﬂn. Sisterna de evaluacion y werficaciin de la constanda de las prestaciones:
4 L
7.4.13.Vidrio de seguridad de silicato alealinotémeo endurecide en caliente*
Marcado CE obligstorio desde 2l 1 de junio dz 2007. Morma de aplicacion: UNE-EM 14321-2-3006. Vidrio para la
edficacion. Vidio de seguidad de silicato alcalinotermes endurecide en caliente. Parte 2: Evaluacion de la
conformidad. Sistema de evaluacion v verficacion de la constancia de las prestaciones: 1734,
7.4.14Nidrio laminado y vidrio laminado de seguridad®
Marcade CE obligatorio desde ef 1 de marzo de 2007, Moma de aplicacion: UNE-EM 14448:7005. Vidrio la
edificacion. Vidrio laminado y vidrio laminado de seguridad. Evaluacion de la conformidad. Sisterna de §0r
y verficacion de la constancia de |as prestaciones: 17364
7.4.15Vidrio para la edificacion. Vitroceramicas
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Marcado CE obligatono desde el 1 desephaTh‘EdE?lIﬁ Morma de aplicacion: UNE-EN 1743-2-22005. Vidrio
para la edificacion.  Productos basicos especiales. Parte 222 Vitroceramicas. Evaluacion de la
conformidad™omma de producto. Sisterma de evakmcion y verficacson de la constanca de las prestaciones:
=53

T.4.16.Espejos de vidrio recubierto de plata para uso interno

Marcado CE obligatonio desde =l 1 de enero de 2010, Norma de apliicacson: UNE-EN 1036-2-2000. Vidrio para la
edificacion. Espejos de vidrio recubierto de plata para uso intema. Parte 2t Evaluacion de la conformidad: noma
de producto. Sisterma de evaluacion y verificacson de |3 constancia de las prestaciones: 10204,

T7.4.17 Blogues de vidrio y paveses de vidrio
Marcado CE obligatonio desce &l 1 de enero de 2010. Norma de apliicacion: UNE-EN 1051-2-2008. \idrio para la

edificacion. Bloques de vidrio y paveses de vidrio. Parte 2: Evaluacion de ka conformidad. Sistema de evaluacion
y verificacion de la constancia de |as prestaciones: 134,

7.4.18.5istemas de acristalamiento estructural sellante

Morma de aplicacion: Guia DITE W 002-1. Sistermas de acristalamiento estructural seflante. Parte 1: Con soporte
¥ 5in soporte. Sistema de evaluacion y verficacion de |a constancia de las prestaciones: 172+,

Morma de aplicacion: Guia DITE W 002-2. Sistemas de acristalamiento estruciural sellante. Parte 20 Aluminio
lacado. Sisterra de evaluacion y werificacion de la constancia de las prestaciones: 124

Morma de aplicacion: Guia DITE N° D0Z-3. Sisiemas de acistalamiento estrectural sellante. Parte 3: Rotura de
puente temico. Sistema de evahacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1/2+.

B REVESTIMIENTOS
8.1.Piedra natural

£.1.1.Baldosas de piedra natural para uso como pavimento extenior®

Marcado CE obiigatorio desde & 1 de septiembre de 2013. Nomma de aplicadion: UNE-EN 12341:2012. Baldosas
de piedra natural para uso como pavimento exterior. Requisitos ¥ métodos de ensayo. Sisterma de evaluacion y
verificacion de |a constancia de las prestaciones: 4,

£.1.2 Adoguines de piedra natuwral mm%ﬂmemﬁm i

Marcado CE obligatorio desde el 1 de sepbembre de 2013, Moma de aplicacion: LME-EM 1342:2013. Adoquines
de piedra natural para uso como pavimenio exterior. Regquisitos y metodos de ensayo. Sisterma de evaluacion y
verificacion de |a constancia de las prestaciones: 4,

£.1.3 Bordillos de piedra natural para uso como pavimento exterion

Marcado CE cbiigatorio desde el 1 de septiembre de 2013, Morma de aplicacion: UME-EN 1343:2013. Bordilles
de piedra natural para uso como pavimenio exterior. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de ewaluacion y
verificacion de |a constancia de las prestaciones: 4,

£.1.4 Piedra natural. Placas para revestimientos murales®

Marcado CE obligatoric desde & & de abrl de 2017, Morma de aplicacion UNE-EM 1488:2015. Piedra natural.
Placas para revestmientos murales. Requisios. Sistema de evaluacon y verficacion de |a constancia de las
prestaciones: 10244,

£.1.5 Productos de piedra natural. Plaquetas®

Marcado CE obligatono desde el 1 de sepfiembre de 2008. Nomma de aplicacion: UME-EN 120572015
Productos de piedra natural. Flaguetas. Requisitos. Sisterma de evaluscion y verificacion de la constancia de las
prestacionss: 34,

£.1.6 Productos de piedra natural. Baldosas para pavimentos y escaleras®

Marcado CE obligatonio desde el 1 de sepfiembre de 2008, Nomma de aplicacion: UMNE-EN 120532015
Productos de piedra natural. Baldosas para pavimentos v escalerss. Requisios. Sisterma de evaluacion y
verificacion de |a constancia de las prestaciones: 34,

8.1. TF‘lncl.u:tu-sde iedra natural ] revestimientos discontinuos

Marcado CE gagm;arhr del 13 ﬁﬁéﬁsﬁlﬂ Mormma de aplicacion: UNME-EN 12328-1:2015.
Producios de pizama y piedra natwal pam tejados y revestimientos discontinuos. Parte 1: Especificacion de
producio. Slstemadee#dua::mymfnamndehmslﬁmadelaﬁpﬁﬁ:m 124,

8.2 Piedra aglomerada

8.2 1 Piedra aglomerada. Suelo

Marcado CE obligatonio desde el 1 de enero de 2010. Nomma de aplicacion: UME-EN 15285:2009. Piedra
Baldosas modulares para suelo (uso intemo v externo). Sstema de evaluacin y verficacion de la

constancia de las prestaciones: 1734,

§.2 2 Piedra aglomerada. Pared

Marcado CE obligatorio a partir del B de agosto de 2015, Morma de aplicacion: UNE-EN 15285:2013. Piedra
Losas y baldosas para acabados de pared (interiores y exderores). Ssiema de evaluacion y

verificacion de |a constancia de las prestaciones: 1734,

£.3. Hormigon
£.3.1.Tejas y piezas de hormigdn para tejados y revestimiento de muros®

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2012, nomas de aplicacion: UNE-EN 480:2012+41:2018 y UNE
1271001820 (complemento nacional de |la nomma europea). Teias y piezas de hormigin para teiados y
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revestirmiento de murcs. Especificaciones de producto. Sisternas de evaluacion y verficacion de la constancia de
las prestaciones: 34,

8.3.2 Adogquines de hormigon

Marcado CE obligatono desde el 1 de marzo de 2005, nomma de aplicacion: UNE-EM 1323:2004 y desde o 1 de
encro de 2007, nommas de aplicacion: UME-EN 1338:200&/AC-2006 ¥ UNE 12Z7338:20% Adoquines de
hicemmigan. {complemento nacional de I3 noma euwropea). (En breve sera sustituida por UNE 127338:3022)
mmuynﬂtﬂdmd&uﬁmaﬁtﬂnﬂdﬁﬁdmmyu&rﬁmmdﬁlamadelﬁ

4
E.a.lﬂaldnﬁas de hormigan®
Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2005, nommia de aplicacion: UNE-EM 1320:2004 y desde o 1 de
enero de 2007, normas de aplicacion: UMNE-EN 1330:2004/AC: 2008 v UNE 1273282022 Baldosas de hormigan.
Especificaciones v meélodos de ensayo. Sitema de ewaluacion y verfficacion de la constancia de las
prestacionss: 4.

E.3.4.Burd|llﬁ:ﬂprelﬂmnadnsdefnnﬁgiﬂ ,

Marcado CE cbligatono desde = 1 de febrero de 2005, norma de aplicacion: UNE-EM 1240:2004 y desde & 1 de
enero de 2007, normas de apliicacion: UME-EN 1240:2004 ERRATUM:2007 v IUNE 127240:2008 (complemnsanto
nacional de la normma europea). Bomdillos prefabricados de hormigon. Especiicacionss y métndos de ensayo.
Sistarma de evaluacion y werificasion de la constancia de Ias prestadionss: 4.

8.3.3 Baldosas de terrazo para uso interior®

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2006, Mormas de aplicacion; UME-EN 13748-1:3005, UNE-EN
13743-1 200 ERRATUM200S y UNE 127743-1:2012. Baldosas de temazo. Parte 1 Baldosas de temazo para
usa interior. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestacionss: 4.

8.3.6 Baldosas de terrazo para uso exterior®

Cifigatorio desde of 1 de abril de 2008 Mormas de aplicason: UNE-EMN 13748-2:2005 y UNE 127748-222012
(complemento nacional de la norma europea). Baldosas de temazo. Parte & Baldosas de (eTazo pam uso
exterior. Sistema de evaluacion y vesificacion de |a constancia de las prestaciones: 4.

8.3.7 Prelosas sistemas de forjado ,

Marcado CE obligatonio desde el 1 de enem de 2011, Morma de aplicacion: UME-EN 13747:2008+A2: 2011
Productos prefabricados de hormigdn. Prefosas para sistemas de forjado. Sistema de evahaciin y verficacion
de la constancia de |as prestaciones: 2+,

8.3.8 Mortero para recrecidos y acabados de suslos

h'.a'l:adu{EnﬂlgzmmdesdEEH de agosto de 2004, Norma de aplicacion: UNE-EM 12313:2014. Mortero para
recrecidos y acabados de suslos. Propiedades y requisitos. Sstema de evaluacion y verficacson de la constancia

de 'EJE:E‘EWE-. 130,
234 ajes metalicos ulilizados en pavimentos de hormigon
Marcads CE obligatonio desde o 1 de septiembre de 2006 Moma de aplicacion: UNE-EN 13877-3:2005.
Pavimentcs de hommigon. Parte X Especificaciones para andajes metdlicos utilizados en pavimentos de
hommigan. Sistema de evaluacion y verficacion de la constancia de las prestaciones: 4.

8.4 Arcilla cocida

8.4 1 Tejas de arcilla cocida para colocacion discontinua®

Marcado CE cbligatorio desde el 1 de febrem de 2007. Nomas de aplicacion: UNE-EN 1304:2020. Tejas y
piezas auxliares de amdla cocido. Definiciones y especificaciones de producto; y UNE 136020:2004. Tejas
nemmmﬂa-:llgndepmdmapaaeldlsemyelmmla,edembﬂﬂﬁamtep&mamcaﬁ Sistema de
evaluacion y verificacion de |a constancia de las prestaciones: 34,

8.4.2 Adoquines de arcilla cocida

Marcado CE cbligatorio a pariir del 8 de agesto de 20135 Mormma de apficacion: UNE-EN 1344:-2015. Adogquines
de arcilla cocida. Especificaciones y méindos de ensayo. Sisterna de evaluacion y verificacon de la constancia
de las : s 13,

£.4.3 Adhesivos para baldosas ceramicas®

Marcado CE obligatoric desde el 1 de julio de 2013, Noma de aplicacion;: UNE-EN 12004-1:2017. Adhesivos
para baldosas ceramicas. Requisitos, evalusson de la conformidad, clasificacion y designacion. Sistema de
evaluacidn y verificacidn de |a constancia de las prestaciones: 1, 304,

£.4.4 Baldosas ceramicas®

Marcade CE obiigatorio desde & 1 de julio de 20%4. Noma de aplicacion: UNE-EMN 14411:2016. Baldosas
ceramicas. Definiciones, dlasficacion, caracieristicas y marcado. Sstema de evaluadon y werfficacion de la
Constancia delaspmsmmes: 11374,

8.5 Madera

8.5.1 Suelos de madera y parqué®

Marcado CE I:-bllgzl:cril:l a partir del & de agosto de 2015, Morma de aplicadion: UNE-EN 14342:2013. Suslos de
madera y pargue. Caracteristicas, evaluacion de conformidad y marcado. (El aparado 4.4 de la nomma queda
excuido del ambilo de apiicacion de la referencia publicada). Sisterra de evaluacion y verificacion de la
constancia de [as prestaciones: 17274,

8.5.2 Frnsos y entablados de madera
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Marcado CE obligatorio a partir del & de agosto de 2015, noma de aplicacion: UNE-EN 14815:2013+42:2021.

Frisos y entabl de madera maciza. Caaﬁamas,eualua::mdehwrfnmdajyma‘cajn Sistema de
evaluacion yverficacion de |a constancia de las prestaciones: 1704,
B.6 Metal

£.6.1 Enlistonado y cantoneras metalicas. Enlucido interior

Marcade CE obfigatorio desde & 1 de marze de 2007. Morma de aplicacion: UNE-EN 13658-1:2006. Mallas y

junguilles metalicos. Definiciones. requisitos y métodos de ensayo. Parte 1 Enlucido nterior. Sisterma de

evaluacion yu'enﬁ-::a-:::lﬂdelaml:lmdehs prestaiones: 4.

8.6.2 Enlistonado y esquineras metalicas. Enlucido exterior

Marcado CE obfigatorio desde & 1 de marze de 2007. Morma de aplicacion: UNE-EN 13658-2:2006. Mallas y

junquillos metalicos. Definiciones, requisitos y méodos de ensayo. Parte 20 Enlucido exteror. Sisterna de

evaluacion yverificacion de |a constancia de las prestaciones: 34,

£.6.3 Chapas metalicas autoportantes para recubrimiento y revestimiento de cubiertas y fachadas

Marcado CE obligatonio desde & 1 de noviembre de 2007. Noma de aplna-::m UME-EN 147E2-2006

EF!H.IK'I'LIMEDHZI Chapas metilicas autoportantes para recubrimiento y rev.ne-su'ruenl:n de cubiertas y fachadas.
es y requisitos de producto. Sisterma de evaluacion y werficacion de la constancia de las

preslzu:-nes. 4

86.4 Chapas y flejes de metal totalmente soportados para cublertas y revestimientos interiores y

exteriones.

Marcado CE cbligatorio a partir ded 8 de agosto de 2015 Nm-nadezq:llcaml: LINE-EM 147832015, Chq:as:.l

ﬂEjes de metal totalmente soportados para cubiertas y revestimientos interiores y exterones.

E mqusMiarstaTEdEﬁEﬂua:myVenﬁcmndElamﬂamdehsp‘esﬁ:m 113M.
ES.F'am!#e& sandmcham;amﬂprtmtes de doble cara metalica

Marcado CE cbfigatorio a partir ded B de agosto de 2015, norma de aplicacion: UNE-EN 14502-:2014. Pangles

sandwich aislantes autoportantes de doble cara metdlica. Producios hechos en fabrica. Especificaciones.

Sisterma de evaluacion y verificacon de ka constancia de las prestaciones: 1134,

8.7 Laminados compactos y paneles de compuesto HPL para acabados de paredes y techos

Marcado CE obligatorio desde 1 de noviembre de 2008. Morma de aplicacion: UME-EN 438-7:2005. Laminados
decorativos de aita presion (HPLL Laminas basadas en resinas termoestables (nomalmente denominadas
laminados). Parte 7 Laminados compachos ¥ paneles de compuesto HPL para acabados de y tedhos
exbermos e ntemos. HsmmdemyuenﬁmmdelaDIMEdelaswesma

8.8 Recubrimientos de suelo resilientes, textiles y laminados

Marcado CE obligatono desde o 1 de enero de 2007. Noma de aplicacion: UME-EN 14041:2013.
Fevestimientos de suslo reslientes, textiles y laminados. Caractensficas esenciales. Sistema de evaluacion y
verificacion de |a constancia de las prestaciones: 1734,

8.8 Techos suspendidos

Marcado CE obligatone desde = & de abrl de 20M7. Noma de qﬂimﬁiﬁn: UME-EM 1386220168, Techos
suspendidos. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion y verficacion de la constancia de s
prestaciones: 1734,

B.10.Placas de escayola para techos suspendidos

Mzrnadni:Eng'l:Elamudﬁded 1 de abril d= 3008, noma de apficacon: UNE-EM 14246:2007. Placas de
escayola para o5 suspendideos. Definiciones, especificaciones. y metodos de ensayoe. Sistema de evaluacion
y werficacion de la constancia de |as prestaciones: 34,

£.11. Superficies para areas deportivas

Marcado CE cbligatorio desde el 1 de febrero de 2008 Morma de aplicacion: UNE-EM 1£004:2007.

para areas deportivas. Epemﬁ:mespaaaﬂnsnuu-depnrmmdemm’ La nota 1 del anexo 241 de la
noma queda exciuida del ambite de aplicacion de la referencia publicada. Sistema de evaluacion y verficacion
de la constancia de [as prestaciones: 173,

B.12.Betunes y ligantes bituminosos

B121I'5 iomes de betunes pavimentacion

E uhllgamdeadeel i -:Ipaenern de 2011. Morma deq:lu::anm UME-EM 12521:2008. Betunes y
Ilgawes. bituminosos. Especificaciones de betunes para pavimentacion. Sisterma de evaluacion y werfficacion de
la constanca de las presiaciones: 2+
8.12 2 Especificaciones de las emulsiones bituminosas cationicas
Marcado CE obfigatorio a parfir del & de agosto de 2015, Moma de aplicacion: UNE-EN 133082023, Betunes y
ligantes bituminosos. Especficaciones de las emulsiones bitumincsas cationicas. Sisterra de evaluadion y
verificacion de |a constancia de las prestaciones: 2+
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812.3E= iomes de betunes duros para tacion

Marcado E-:H:ulgzmnl:-desdeel 1 de enero de 2011. Ml:nnas.deq:lmm UNE-EM 13824-1:2018. Betunes y

ligantes bituminosos. Marco para la especiiicacion de los befunes especidles pam pavimentacion. Farte 1:

BEIJ.lnEE.MmmmmmmamradEMUamyMGmdelammdelasm

2%,

£.12.4 Marco para la especificacion de los ligantes bituminosos fluidificados y fluxados

Mzrmdu CE obligatorio a partr del & de agosto de 2015, Norma de aplicacion: UME-EN 15322:2014. Betunes y
tes bétuminosos. Marco para la especificacion de los higantes bituminosos fluidificados y fuades. Sistema

& evaluacion y verificacion de |3 constancia de las prestaciones: 2+,

8.13 Revestimientos decorativos para paredes

Marcado CE obligatorio desde & 1 de julio de 2012, Norma de aplicacion: UNE-EN 15102:2019. Revestimientos
decorstivos para paredes. Rewestimientos en forma de rollos. Sistema de ewaluacion y verficacion de la
constancia de las prestaciones: 17304,

8.14 Rewocos exteriores y enlucidos interiores basados en ligantes organicos

Marcado CE obligatorio desde o 1 de abrl de 2011, Moma de aplicacion: UME-EM 15824:2017.
Especificaciones para revocos exteniones y enlucidos interiores basados en ligantes orpanicos. Sistema de
evaluacion y verificacon de la constancia de las prestaciones: 134,

8.15.Kits de revestimientos impermeables para suelos ylo paredes de piezas himedas

deeaplcnm Guia DITE N° 022-1. Kits de revestimientos impermeatées para suelos yio paredes de
piezas himedas. Farte 1- Revestmientos aplicados en forma liquida con o sin superfices de proteccion para uso
transitable. Sisterna de evaluacion y verficacion de la constancia de las prestaciones: 1124354,
deeaplcnm Guia DITE N° 022-2. Kits de revestimientos impermeables para suelos yio paredes de
piezas himedas. Parte 2 Kits basados en laminas fexibles. Sistema de ewaluacion y werficacion de la
constancia de |as prestaciones: 12+73/4.

Morma de aplicacion: Guia DITE N° 022-3. Kits de revestimientos impermeables suelos yo paredes de
piezas himedas. Parte 3 Kis basados en paneles estancos. Slsterrﬁ de ion y venficacion de la
constancia de las prestacones: 122734,

3.PRODUCTOS PARA SELLADO DE JUNTAS
8.1.Productos de sellado aplicados en caliente

Marcado CE obligatoric desde & 1 de enero de 2007. Morma de apficacion: UNE-EN 141868-1:2005. Productos
para seflado de juntas. Parte 1: Especificaciones para producios de sellado aplicados en caliente. Sistema de
evaluacion y verficacion de [a constancia de las prestaciones: 4.

9.2 Productos de sellado aplicados en frio

Marcado CE obligatoro desde & 1 de enero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14188-2-2005. Productos
para seflando de juntas. Parte 2: Especificaciones para productos de sellado aplicados en frio. Sistema de
evaluacion y verificacion de |a constancia de las prestaciones: 4.

9.3 Juntas preformadas
Marcado CE obfigatorio desde & 1 de noviembre de 2007, Nomma de aplicacion: UNE-EM 14188-3:2007.

Productos para sellado de juntas. Parte 3: Especificaciones para juntas preformadas. Sistema de evaluacion y
verificacion de la constancia de las prestaciones: 4.

9.4 5ellantes para elementos de fachada
Marcado CE obligatorio desde & 1 de julio de 2014, Momma de aplicacion: UNE-EM 15851-1:2017. Sellantes para
usa no estruciural en untas de edificics y zonas peaionales. Pame 1: Sellantes para elementos de fachada. (La

noma citada en &l DOUE y con ka que s& realiza & marcado CE es la anulada UNE-EM 15851-1:2017). S=tema
de evaluacion y verificacion de |la constancia de las prestaciones: 1734,

8.5 .5ellantes para acristalamiento
Marcado CE obligatorio desde &l 1 de julio de 2014. Nomma de aplicacion: UNE-EM 15851-22017. Sellantes para
usa no estmuctural en juntas en edficios y Zonas peatonales. Parte 2: Sellantes para acristalamiento. [La noma
citada en el DOUE y con ka que se realiza & mancado CE o5 la anulada UNE-EN 15651-2:2017). Sistema de
evaluacion y verificacon de |a constancia de las prestaciones: 134,

9.6.5ellantes para juntas sanitarias

Marcado CE chligatonio desde el 1 de julic de 2014, Norma de aplicacion: UNE-EM 15651-2:2017. Sellantes para
usa no estructural en juntas de edificics y zonas peatonales. Parte X Sellantes para juntas sanitanas. (La noma
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citada en el DOUE y con B3 que se realiza & marcado CE es la amulada UMNE-EN 15851-3:2017). Sistema de
evaluscion yverificacion de la constancis de las prestaciones: 1734

8.7 .5ellantes para zonas peatonales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2014, Morma de aplicacion: UNE-EM 15651422017 Sellantes para
usa no estructural en juntas en edificos ¥ zonas peatonales. Parte 4 Sellantes pam zonas peatonales. (La
nomma citada en & DOUE y con 13 que s2 realiza &l marcado CE es la anulada UME-EM 15651-4:2017). S=tema
de evaluacson y verificacion de |a constancia de |as prestaciones: 1534,

10INSTALACION DE CALEFACCION
101 Aparatos insertables, incluidos los hogares abiertos, que utilizan combastibles solidos

Marcado CE obligatorio desde ol 1 de julio de 2007. Noma de aplicacion; UNE-EN 18510-1:2023. Equipcs de
calefaccion residencial alimentados con combustibles solido. Parte 1: Requisitos generales y métodos de ensayo.
Sistema de evaluacion y verficason de [a constancia de las prestaciones: 2

102 Estufas que utilizan combustibles solidos

Marcado CE obligatorio desde &l 1 de julio de 2007. Noma de aplicacion: UNE-EN 18510-1:2023. Equipos de
calefaccion residencal alimentados con combustibles solido. Parte 1: Requisitos generales y métodos de ensayo.
Sisterma de evaluacion y verificacion de [a constancia de las prestaciones: 2

103 Estufas para combustibles liquides, con quemadores de vaporizacion y conductos de
evacuacion de humos

Marcado CE obfigatorio desde & 1 de enero de 2000, Morma de apicacion: UNE-EM 1:1200/41:2008. Estufas
para combustibles liquidos, con quemadores de vaporizacion y conducios de evacuacion de humos. Sistema de
evaluscion yverficacon de la constancis de las prestaciones: 3.

10.4 Estufas de sauna con combustion multiple alimentadas por froncos de madera natural

Marcado CE obfigatorio desde el 1 de julio de 2012, Moma de aplicacionc UNE-EM 15521:2011. Estufas de
sauna con combustion mlliple alimentadas por troncos de madera natural. Reguisitos y metodos de ensayo.
Sisterna de evaluacion y verficason de ka constancia de las prestaciones: 2

10.5.Calderas domésticas independientes que utilizan combustible solido

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2007. Morma de aplicacion: UNE-EN 18510-1:2023 Equipcs de
calefaccion residencal alimentados con combustibles solido. Pare 1: Requisitos generales y métodos de ensayo.
Sisterma de evaluacion y verificacion de k3 constancia de las prestaciones: 3

106 Paneles radiantes montados en el techo alimentados con agua a una temperatura inferior a 120
°C

Marcado CE ocbligatorio desde el 10 de marze de 2015 Morma de aplicacion: UNE-EN 1£037-1:2017. Superficies
suspendidas aimentadas con agua paa nab'hﬂannymﬁ'ngﬂanmamaterrpemn inferior a 120 *C. Parte 1:
Pme#esmdmtesp‘efdmcahspaacdefam&mmnﬁdﬁmeitedm =ifos y especificaciones tecnicas.
Sisterma de evaluacion y verificason de b constancia de kas prestacionss: 134,

10.7.Radiadores y convectores

Marcado CE :t:lptmudﬁdeei 1 de diciermbre 2005. Norma de aplicacion: UME-EN £42-1-3015. Radiadores y
comvectores. Pare 10 Especficaciones y requisitos teonicos. Sistema de ewvaluacion y wenficacion de la
mmcﬁdelaspmslamﬂesj

10.8. Tubos radiantes swspendidos con moncquemador

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2010, Mormas de aplicacion; UME-EN 17175:2021. Bandas
radiantes y sistemas de tubos radiantes continuos con muitbquemador suspendidos que ulilizan combustibes
gasensos para Uso no domestico. Segunidad v efidencia energética; v UNE-EN 4182021, Tubos y sistemas de
mmmﬁesaﬁpaﬂmsqmuﬂmwrbﬁtﬂes :L ara uso no domestico. Sequnidad v efidenda
energetica. Sistema de evaluacion y verificacon de la constancia oe las prestaciones: 2+/4,

109 Tubos radiantes suspendidos con multquemnador
Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2010, MNomma de aplicacion: UNME-EN 416:2021. Tubos y

sistemas de tubos radiantes sspendidos que utlizan combustibles gaseosos para uso no domessico. Segquridad
y eficiencia enerpética. Sistema de evaluacion y verficacion de la constanda de las prestaciones: 2+4.
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Marcade CE cbligatorio desde el 1 de noviembre de 2010. Moma de aplicacson: UNE-EN £16:2001. Tubos y
sistemas de tubos radiantes suspendidos que utlizan combustibles gaseosos para vso no domestico. Seguridad
y eficiencia enerpética. Sistema de evaluacion y verficacion de la constancia de las prestaciones: 24+94.

Marcado CE obligatorio desde & 1 de nowierbre de 20100 Norma de aplicacion: UINE-EM 418:2021. Tubos
radiantes suspendidos con multiguemadaor que utiizan combastibles gasensos para wso no domestico. Parte 3:
Sisterma F, seguridad. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 2+/4,

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2010. Norma de aglicacion: UNE-EN 416:2021. Tubos y
sistemas de tubos radiantes idos que utlizan combustibles S0 NO domesticn. dad
y eficiencia energética. Slsterrﬁmseg.rdad Sisterna de Hiummuenﬁmmmm de la mmm la=
prestaciones: 2+4.

10.10.Generadores de aire calients por conveccion forzados para la calefaccion de locales de uso
domeéstico, sin ventilador

Marcado CE obligatorio desde ef 1 de agosto de 2011. Morma de aplicacion: UNE-EN 17082-2021. Generadones
deaecdremeprmfmmda que funcionan con combustibles gasecsos, para la calefaccion de
locales de usos domésticn y no doméstico de consumo calorfico inferior o igual a 300 KW. Sisterra de
evaluscion yverficacion de la constancia de las prestaciones: 2504,

10.11.Generadores de aire caliente por conveccion forzada para la calefaccion de locales de uso
doméstico, que incorporan quemadores con ventilador
Marcado CE cbfigatorio desde el 1 de octubre de 2011, Morma de aplicacion: UNE-EN 17052-2021. Generadores
de amndﬂneprmfnm que funcionan con combustibles gasecsos, para la calefaccion de
locales de usos domestics ¥ no domestico de consumo cakoetfico inferior o igual a 300 KW. Sisterra de
evaluscion yverficacion de la constancia de las prestaciones: 2204,
10,12 Generadores de aire caliente por conveccion forzada para la calefaccion de locales de uso no
domeéstico, sin ventilador
Marcado CE obligatorio desde &l 1 ce de 201 1. Morma de aplicacion: UNE-EN 17082-2021. Generadones
deareczlremep-rmm-:mmfn . que funcionan con combustibles gaseosos, para |z calefaccion de
Inrﬂﬁdeususd:mﬁumymdrrﬁtmdenmsumcakmﬁmmfern’ng.lEHaEIIII:W. Sisterra de
evaluscon y verficacion de la constancia de las prestaciones: 2+/4,
Iﬂ.I%mm;immm%mmﬁnfmpmlanﬂefanddnﬁelnnalﬂsd&muno
domestice, que incorporan un venti

Matadu(EuhligﬂrrbdesdeeHdem:stﬂdEEﬂﬂ.hhmd&qﬂbadﬁn: UME-EM 170E2-2021. Generadores
de ammmwmhm que funcionan con combustibles gasecsos, para la calefaccion de
locales de usos doméstior y no doméstico de consumo calorfico inferior o Ggual a 300 kW. Sisterra de
evaluacion y verificacion de |a constancis de |as prestaciones: 244,

10.14 Aparatos de calefaccion doméstica alimentados con pellets de madera

Marcado CE obligatorio desde & 1 de enero de 2011. Morma de aplicacion: UME-EN 14735:2007. Aparatcs de
m]efan}mdmmcadlnmadzsmpeﬂemdenudﬂa Requisites ¥ métodos de ensayo. Sistema de
evaluscon y verficacion de la constancia de las prestaciones: 3.

1015 Aparatos con liberacion lenta de calor alimentados con combustibles salidos
Marcado CE obligatorio desde & 1 de enero de 2010. Morma de aplicacion: UNE-EM 15250:2008. Aparatos con
liberacion lenta de calor alimentados con combustibles soidos. Requisitos v métodos de ensayo. Sistema de
evaluscon y verficacion de la constancia de las prestaciones: 3.

11INSTALACION DE DEPOSITOS DE COMBUSTIBLES LigUiDos

111.Ta asticos. fij almacenamiento en ie de gasoleos domesticos de
rlng:p.lnlzﬁql:vlal'rn-:lpl_lm:.r jos para al superficie de ga

Marcade CE cbligatorio desde el 1 de octubre de 2011, Morma de aplicacion: UNE-EM 12341:2005+A1:2011.
Tanques termopiasticos fijos para aimacenamiento en superficie de gasoleos domesticos de calefaccion,
quernseno y combustibles diésel. Tanques de polietienc rrl:-k:leadnﬁ moides rotacional y de poliamida &
fabricados por polimenizacion ionica. Regquisios y meétodos de ensayo. deeuahmunymfx‘ammdela
constancia de las prestaciones: 3.

12 INSTALACION DE GAS

124 Juntas elastoméricas. Materiales de juntas empleadas en tubos y accesorios para ransports de
pgases y fluidos hidrocarbonados
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Marcado CE obligatorio desde & 1 de diciembre de 2003 Momma de aplicacion; UNE-EN GE2-2002. Juntas
elastomericas. Hmmdemmﬂmjummﬁmmmsympaﬁmmdem
¥ fluidos hidrocarbonados. Monma de aplicadion: UNE-EM 6E2-H002/A1:2008 desde el 1 de julio de 2012, Sisterna
de evaluacon y verficacion de la constancia de las prestaciones: 4.

12 2 Sistemas de deteccion de fugas

Marcads CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EM 123160-1-2017. Sistemas de
deteccion de fugas. Pare 1: Principios generales. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las
prestacionss; 34,

12.3 Tubos, racores y accesorios de fundicidn dictil y sus uniones para conducciones de gas

Marcado CE cbligatorio desde & 1 de eneno de 2011, Hamdea;ﬂlmm UIME-EM B562-2000. Tubos, racores y
md&ﬁnﬂamdwjyﬁﬁmlmmmﬂmm ﬁmmmynm;ﬁmsm
Sisterma de evaluacion y verficason de la constancia de las prestaciones: 3.

124 Tuberia flaxible metilica comugada de seguridad para |a conexidn de aparatos domésticos qus
utilizan combustibles gaseosos
Marcads CE obligatono desde & 1 de ensro de 2009, Morma de aplicacion: UNE-EM 14500:2008. Tuberia
fiexible metilica comugada de seguridad para la conexion de aparatos domeésticos que utilizan combustibles
gasecsos. Sistema de evaluacion y verficacion de la constancia de las prestaciones: 173,
125 Valvula de seguridad para tubos flexibles metalicos destinados a la union de aparatos de uso
domeéstico que utiizan combustibles gaseosos
Marcade CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Momma de apficacion: UNE-EN 15052-2008. Vahula de

segunidad para ubos flexibles metalicos destinados a la union de aparatos de uso doméstico que utilizan
combustitles gasecsos. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 17304,

12 & Llaves de obturador esférico y de macho cdnico, accionadas manualmente, para instalaciones
de gas en edificios

Marcade CE obligatoric desde e 1 de sepiembre de 2012 Noma de aplicacion: UNE-EN 331:2018. Laves de
nbm@meafamydenudmmm.mmdmrrmudneme para instalaciones de gas en edificios. Sstema
de evaluason y verificacion de la constancia de las prestaciones: 173,

13INSTALACION DE ELECTRICIDAD
134 .Columnas y baculos de alumbrado de hormigdn ammado y hormigon pretensado

Marcade CE obligatorio desde & 1 de octubre de 2007. hh'rnadea:lcm LIME-EM 40-4:2002_. Colurrnas y
baculos de alembrado. Pare 4 Mlsltmpaac:hnnasyhaﬁ.hsdedlﬂbmdndehﬂmgﬂnamﬂ}y
hommigen pretensado. Sistema de evaluacion y verfficacion de |a constancia de las prestaciones: 1.

132 Columinas y baculos de alumbrado de acero

Marcado CE obli desde o 1 de febrem de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EM 40-5:2003. Columnas y
baculos de alu M&Mmmlaﬂmmrb&mﬁd&dunﬁmﬁ:d&msﬁmm
Euﬂua:ihyueriﬁcmndelamtﬂmdehspmsﬁmm1

123 Columinas y baculos de alumbrado de aluminio

Marcado CE obligatoro desde el 1 de febrero de 2005. Morma de aplicacion: IUNE-EM £0-8:2003. Columnas y
baculos de alumbrado. Parte 6: Requisios para las columnas y baculos de alumbrado de alurminio. Sistera de
evaluacion yverificacion de |a constancia de las prestacionss: 1.

134 Columinas y baculos de alumbrado de materiales compuestos poliméricos reforzados con fibra

Marcads CE obligatorio desde & 1 de octubre de 2004, Normma de aplicacion: UNE-EM 40-7:2003. Colurmnas y

baculos de alumbrado. Parte 7- Requisitos para columnas v baculos de alumbrado de materales compuestos

polimericos reforzados con fibra. Sisterra de evaluacion v verficacion de la constancia de las prestaciones: 1.
13.5. Cables de energia, confrol y comunicacion para aplicaciones generales sujetos a requisitos de
reaccion al fuego

Marcado CE obligatorio desde & 1 de julio de 2017. Norma de aplicacion: UME- -EN B0575:2015 y desde el 1 de

julic de 2017, norma de aplicacion: UMNE-EN 50575:2015/A1:2016. Cables deerﬂ'gta_ control y comunicacion

Cables para aplicaciones generales en construcson sujetos 3 requisitos de reaccion a fuego. Sistema de
evaluacon yverficacion de la constancia de las prestaciones: 1+/4.

14 INSTALACION DE SANEAMIENTO ¥ DRENAJE
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141 Tubos

14.1.1. Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento

Marcado CE obligatorio desde el 1 de nowiembre de 2014, Norma de aica::im: UME-EN 285-1:2013. Sisternas

denhenasdegespnameamm F'ElrtE i: Fleq:mmuhenas ACCESONOS ¥ juntas. SEema de

evaluacion yverficacion de la constancia de las prestaciones:

Marcado CE obfigatorio desde el 1 de noviembre de 2014, Nu'rnadea}lmm UME-EN 285-4:2013. Sistermnas

de tuberias de gres para saneamiento. Parte 4: Requisitos para adaptadores, conectores y uniones fexibles.

Sisterma de evaluacion y werificacon de la constancia de las prestaciones: 4.

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2014, Morma de apficacion: UNE-EN 235-5:2013. Sistemas

demhenaﬁdeg'espaasmnm Pan:eE Hemmmmmﬁyubenaapafm Sistemna de

evaluacion yverficacon de la constancia de las prestaciones:

Marcado CE obligatono desde el 1 de nowermbre de 2014 Nu'rnadea}lmm UME-EN 285-6:2013. Sistermnas

denl:en'af.l:legﬁlpamsmeammn Parte &: Reguisitos para los componentes de |as bocas de hombre y

carmaras de inspeccion. Sistema de evaluacion y verficacdion de la constancia de las prestaciones: 4.

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2014, Morma de apficacion: UNE-EN 235-7-2013. Sistemas

de tuberias de gres para sanearmiento. Pame T Requisios para tuberias de gres v juntas para hinca. Sistema de

evaluacion y verificaciin de |3 constancia de las prestaciones: 4.

14.1.2 Tuberias de fibrocemento para drenaje y saneamiento. Pasos de hombre y camaras de i 30

MamdntEntlgamndesded1de:-mhredeEﬂ]3 Morma de apicacion: UNE-EN 583-2:2002 Tuberias de

fbrocemento para drenaje v saneamiento. Parte 20 Pasos de hombre y camaras de inspeccion. Sisterma de

evaluacion y verificaciin de |a constancia de las prestaciones: 4.

14.1.3.Tubos y accesorios de acero galvanizado en caliente soldados longitudinalmente con manguito

acoplable para canalizacion de aguas residuales

Mzrm:InCE ub%hgm desde & 1 de junio de 2008. Mommas de aphicacion: UNE-EN 1123-1:2000 y UNE-EN

1123-1:2000AA Tubos y accesonos de acam galvanizado en caliente soldados longiudinalmente con

manguite acoplable para canalizacion de aguas residuales. Parte 1: Requisitos, ensayos, confrol de calidad.

Sisterma de evaluacion y werificacion de la constancia de las prestaciones: 4.

14.1.4.Tubos y accesorios de acero inoxidable soldados longitudinalmente, con manguito acoplable para

canalzacion de aguas residuales

Marcado CE obligatorio desde & 1 de junio de 2008. Nomas de aplicacion: UNE-EN 1124-1:2000 y UNE-EM

1124-1:2000VA1 2006, Tubos y accesonos de acern inoxidable soldados longitudinalmente, con manguio
paacmdmmdeagﬂsm&dm Parte 1: Reguisitos, ensayos, control de calidad. Sistema de

evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 4.

14.1.5.Tubos y accesorios de fundicidn, sus uniones y piezas especiales desfinados a la evacuacion de

aguas de los edificios

Marcado CE obligatorio desde & 1 de septiembre de 20082, noma de aplicacion: UME-EN 8772022 Tubos y

accesorios de fundicion, sus uniones ¥ piezas Epec:desdestnadnsalaeuaummdeaguasd&lusedrﬁms.

Requisitos, nm:dnsdemmyaseg.mermdehcalmd Sktema de evaluacion y verificacion de la

constanca de las prestaciones: 4.

14.1.6. Tuberias, accesorios y piezas especiales de fundicion ductil y sus uniones

Marcado CE obligatorio desde =1 1 de abe de 2011. Norma de apficacson: UNE-EM 5288:2008+41:2009.

Tuberias, accesonos y pezas especiales de fundicon dictl v sus uniones para aplicacionss de saneamient.

Requisitos y metodos de ensaye. Sstema de evaluacion y verficadion de la constandia de las prestaciones: 4.

142 Pozos de registro

142 1 Pozos de registro y camaras de inspeccion de hormigan en masa, hormigan armado y hormigon
con fibras de acero

Marcado CE cbligatoric desde & 1 de enem de 2002 N:lrmaﬁdeq:lr:a:tm UME-EN 1917:2003 y UNE
127217:2021 {complemento nacional de la norma europea). Pozos de regstro ¥ camaras oe nspen::m de
hormigan en masa, hormigan amado y hommigon con fitkas de acero. Sistema de evaluacion y werificacon de la
constancia de las prestaciones: 4.

142 2 Pates para pozos de registro entemrados

Marcado CE obligatono desde & 1 de agoste de 2004, Mumadezq:lr:thhEhENﬂml.Eﬂlﬂ Pates para
pozos de regstro entermados. sitDs, marado, Ensa'grl:-s'_.leur:ﬁmm de confiormidad. Sistemna de evaluacion
y werficacion de la constancia de |as prestaciones: 4

14.2 3 Escaleras fijas para pozos de registro

Marcado CE obligatono desde el 1 de diciembre de 2005. Morma de aplicacon; UNE-EN 14306:200¢. Escaleras
fias para pozos de registro. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de [as prestaciones: 4.

143 Plantas elevadoras de aguas residuales

14.3.1. Plantas elevadoras de aguas residuales que contienen materias fecales

Marcado CE obligatorio desde & 1 de noviembre de 2002 Morma de aplicacion: LINE-EM 12050-1:2015. Plantas
elevadoras de aguas residuales para edficios e instalaciones. Princpios de construecion ¥ ensayn. Parte 1
Plantas elevadoras de aguas residuales que confienen materias fecales. Sisterma de evaluacion y vesificacion de
la constanca de l3s prestaciones: 3.

14.3 2 Plantas elevadoras de aguas residuales que no contienen materias fecales
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Marcado CE cbligatorio desde el 1 de octubre de 2002 Morma de aplicacion: UNE-EM 12050-1-2115 Plantas
elevadoras de aguas residusles para edificios & instalacionss. Parie 1: Plantas elevadoras de aguas resduales
que contienen materias fecales. UNE-EN 12050-2:2015 Pare 2: Plantas elevadoras de aguss residuales que no
contienen materias fecales. Setema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 3,

14.3.3 Plantas elevadoras de aguas residuales que contienen materias fecales para aplicaciones limitadas
Marcado CE cbligatorio desde & 1 de octubre de 2002, Norma de aplicacion: UNE-EN 12050-3.2015. Plantas
elevadoras deag.tasrmthdﬁpamedrfu:msemsﬂmm Farte 3: Flantas elevadoms de aguas residuales
ﬂue contiensn rrﬂmas fecales para aplicaciones limitadas. Sisterna de evaluacion y vernficason de la constancia
& las prestaciones: 3.

14.4 Valvulas

1441 Valvulas de retencion para aguas residuales que no contienen materias fecales y para aguas
residuales que contienen materias fecales en planias elevadoras de aguas residuales

Marcade CE cbligatorio desde & 1 de octubre de 2002, Norma de aplicacion: UNE-EN 12050-4.2015. Plantas
elevadoras de aguas mesidusles para edificos e mstalaciones. Pare 4 Vahwlas de retencion para aguas
residuales que no contienen matenas fecales y para aguas residuales que confienen materias fecales. Sistema
deeualua::mywerrﬁnmdelammdelaﬁpmm::uﬁB

14.4.2 Valvulas equilibradoras de presion para sistemas de

Marcado CE obligatorio desde &l 1 de octubre de 2004. Nomma de aplicacion: UNE-EN 1Z330:2003. Valvulas
equiibradoras de presion para sistemas de desagie. Requisitos, métodos de ensayo vy evaluacion de la
conformidad. Sistema de evaluscion y werficason de la constancia de las prestaciones: 4.

14.5.Canales de desagie para zonas de circulacion utilizadas por peatones y vehiculos

Marcado CE obligaionic desde & 1 de agoste de 2004, nomma de aplicacion: UME-EN 1433:2003 v desde & 1 de
enem de 2006, noma de aplicacion UME-EN 1433:200341:2005 Canales de desagie pama zonas de
circulacion mlmdaﬁmpeﬁuﬁymhm Clasificacion, requisites de disefio y de ensayo, marcado y
evaluacion de la confiormidad. Sistema de evaluacion y vesificacion de la constancia de |as prestaciones: 3.

146 Pequeias instalaciones de depuracion de aguas residuales

14.6.1.Fozas sapticas prefabricadas
Marcade CE obligatonio desde el 1 de diciembre de 2005. Momma de aplicacion: UNE-EM 12566-1:2017.
Pequefias instalaciones de depuracion de aguas residuales para poblaciones de hasta 30 habitantes
equivalentes. Parte 1: Fosas sépticas prefabricadas. Sistema de evaluacion y werficacion de |la constandia de L
restaciones: 3
E-I'.E_EHE'I‘IEE de depuracion de aguas residuales domésticas prefabricadas ylo montadas en su destino
Marcado CE obfigatorio desde & & de agosio de 2015, Noma de aplicacion: UNE-EN 12586-3:2017. Pequenias
insfalacionss de depl.m::m e aguas resicudles para poblaciones de hasta 50 habitantes equivalentes. Parte 3
Plantas de demm:mdeagm residuales domesticas prefabricadas yio montadas en su destino. Sistema de
evaluacion yverficacion de |a constancia de las prestaciones: 3.
14.6.3 Fosas sapticas montadas en su destino a partir de conjuntos prefabricados
Marcado CE obli io desde & 1 de enero de 2010. Noma de aplicacion: UNE-EN 12566-4:2017. Pequefias
instalaciones de cepuracion de aguas residuales para pobdacsiones de hasta 50 habitantes equaalentss. Parte 4-
Fosas septicas montadas en su desting 3 partir de conjunios prefabricados. Sistema de esaluacion y verificacion
de la constancia de |as prestaciones: 3.
14.6.4 Unidades de depuracion prefabricadas para efluentss de fosas sépticas
Marcads CE obfigatorio desde & 1 de nowviembre de 2014, Momma de aplicacion: UNE-EM 12566-6:2017.
Pequefias instalaciones de depuracion de aguas resiudles para poblaciones de hasta 50 habitantes
equivalentes. Pame §; Unidades de depuracion prefsbricadas para =fuentes de fosas séplicas. Sistema de
evaluacion yverificacion de la constancia de las prestaciones: 1/3/4.
14.6. 5Urldades prefabricadas de tratamiento terciario
Marcade CE obligaionio a partr del 3 de agosto de 2015. Momma de aplicacion: UNE-EN 12566-6:2017.
Pegueias instalaciones de depuracion de aguas residuales para poblaciones de hasta 50 habitankes
equivalentes. Parie 7: Unidades prefabricadas de tratamiento temciario. Sistema de evaluacion y verificacion de la
constancia de las prestaciones: 175304,
14.7 Dispositivos antiinundacion para edificios
Marcado CE obligatono desde e 1 de mayo de 2004. Norma de apficacion: UNE-EM 135684-1:2003. Dispositivos
antimndacicn para edficios. Parte 1: Requisios. Siktema de evaluacion y verificacion de la constancia de las
prestacionss: 4.
14.8 Juntas de estanquidad de tuberas empleadas en canalizaciones de agua y en drenaje

14.8.1.Caucho vulcanizado

Marcado CE obfigatonio desde & 1 de enero de 2009, noma de aplicacion: UME-EN 681-1:1828, desde &l 1 d=
eneny de 2004, normas de aplicacion: UNE-EN 881-1-1996/41: 1900 y UNE-EN 681-1:128842:2002 vy desde =1 1
de enero de 2008, nomma de aplicacion: UME-EN 651-1:1888/43-2006. Juntas elastomericas. Requisitos de kos
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juntas de estan daddemtenasmpleadaaenrarﬂlzmesde en d je. Parie 1:
Ca.u:h:n wlpamladn. Sigtema deq;;iunmyrmnﬁcm de |3 constancia de las pre%au{es 4 =

14.8 2 Flastomeros termoplasticos

Marcado CE obligatonio desde 1 de enem de 2004, normias de aplicacson: LUINE-EN 881-2-2001 y UNE-EN 831-
Z2001/41:2002 v desde & 1 de enero de 2010, norma de apficacion: UNE-EMN 831-2-2001/A2:2008. Jntas
elastomenicas. Requistos de los mazndespaa]unnsdeesmnmdaddemtenas empleadas en canalizaciones
de agua y en d‘en:qe Farte 2: Elastomeros termoplasticos. Sistema de evaluacion y werificacion de la constancia
de las E‘ri{am

1483 riales celulares de caucho vulcanizado

Marcado CE obligatorio desde 1 de enaro de 2004. Normas de aplicacion: UME-EM £31-2-2001 y UNE-EN &831-
3 2001/A1:2002 y desde & 1 de julic de 2012, noma de aplicacion: UNE-EM 681-3:2001/A2-2006. Juntas
elastomeénicas. Requistos de los mateniales para juntas de estanquidad de tubenias empleadas en canalizaciones
de agua y en drenaje. Parie 3: M.El:enzles. celulares de caucho vulcanizado. Sistema de evaluacion y verficacion
de la constancia de |as prestacones:

14.8.4 Elementos de estanquidad dep:llLrehm moldeado

Marcado CE cbligatorio desde & 1 de enero de 2004, Mormas de aplicacion: UME-EMN 681-4:2001 y UNE-EN
GE1-42001/A1-2002 y desde el 1 de ulio de 2012, noma de apficacion: UNE-EN 661-4:2001/A2-2006. Juntas
elastoméricas. Requisios de los materales para juntas de estanquidad de tubsrias empleadas en canalizaciones
de agua y en drenaje. Parte 4: Bermentos de estanquidad de poliuretano moldeado. Sistema de evalacion y
verficacaon de |3 constnca de las prestaciones: 4,

149 Separadores de grasas
Marcado CE ohiigatorio desde & 1 de sepfiermbre de 2005, norma de aplicacion: UNEEN 1825-1:2005 y desde
el 1 de enero de 2007, nmmdeqﬂlmm UNE-EM 1825-1:2005/AC: 2008 Separadores de grasas. 1

Principios de disefo, caractensticas funcionales, ensayos, marcado y control de calidad. Sistema de evaluacion y
verficacin de la constneia de las prestaciones: 34,

14 10_Adhesivos para sistemas de canalizacion en materiales termoplasticos sin presion
Marcado CE obligado desde 1 de enero de 2000, Mormma de apficacson: UNE-EN 14880:2018. Adhesios para
sistemas de canalizacion en materiales termoplasticos sin presion. Especificaciones. Sisterma de evaluadion y
verficacn de la constnca de las prestaciones: 4,

15INSTALACION DE FONTAMERIA Y APARATOS SANITARIOS

151 Inodoros y conjuntos de incedoros con sifon incorporado

Marcado CE obfigatorio desde & 1 de junic de 2013, noma de Eplr:.nm UME-EN BET-2018. Inodoros y
conjuntos de inodoros con Sifon incorporado. Sistema de evaluacion y verficacion de la consncia de las
prestacionss: 4.

132 Urinarios murales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2008, Morma de aplicacidn: UME-EN 123407 2018+441:2019.
Urinarios mumales. Requistos funconales v meétodos de ensayo. Sistema de esaluacion y verficacion de la
constanca de |as prestaciones: 4.
15.3 Tubos y racores de acero para el transporte de liquidos acuosos, incluido el agua destinada al
consuma fumanao

Marcado CE obligatoric desde e 1 de abril de 2007. Momas de aplicacon: UME-EN 10224:2003 y UNE-EN
10Z24:200%41:2006. Tubos v racores de acero para & franspore de liquidos acucsos, incluido = agua
destinada al consumo humano. Condiciones. t8cnicas de suministro. Sisiema de evaluacion y werificacon de la
consfanca de |as prestaciones: 4.
154 Juntas para la conexion de ftubos de acero y racores para el transporte de liquidos acuosos
incluido agua para el consums humano

Marcado CE obligatoric desde o 1 de maro de 2007. Moma de aplicacion: UNE-EN 10311:2006. Juntas para la
DIEmdeansdeammrmJEpaadm;utedelqldnsmmdumagmpa—cleil::msl.lrrl:-
humans. Sisterna de evaluacon y verficacion de |3 constancia de las prestaciones: 4.

15.5.Tubos y racores de acero inoxidable para e transporte de liquidos acuosos incluyendo agua
para el consumo humano

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2007. Momas de aplicacon: UNE-EN 10312:2003 v UME-EN
10312:2002A12006. Tubos y Rcoes de acer inoxidable para & manspore de Imh:h:rs aCUDSDS inclyendo
agua para & consumo humano. Condiciones técnicas de suministro. Sistema de evaksacion y werificacion de la
constanca de [as prestacionss: 4.
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15.6 Baneras de hidromasaje

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enerm de 2010, Norma de aplicadion: UME-EN 12784:2018+41:2019.
sanitanos. Especificaciones. para baneras de hidromasaje. Sistemna de evaluacion y verificacion de la
CONstanca de |as prestaciones: 4.

15.7 Fregadercs de cocina

Marcado CE obligatono desde & 1 de febrero de 2008. Momma de aplicacion: UNE-EM 13310:2018+41:2018.
Fregaderos de cocina. Requisitos funcionales y metodos de ensayo. Sistemna de evalacon y venbicacion de la
constanca de las prestaciones: 4.

15,8 Bidets

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enerm de 2009, Norma de aplicadion: UNE-EN 14528 2018+A1:2012.
Bidets. Reguisiios funcionales y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion y verficacion de la constanca de las
prestaciones: 4.

159 Cubetas de lavado comunes para usos domesticos

Marcado CE cbligatorio desde &l 1 de marzo de 2008. Moma de apiicacion: UNE-EN 142098:2018+A1:2012.
Cubetas de lavado comunes para uscs domesticos. Sistema de evaluacion y verficacion de ka constancia de las
prestaciones: 4.

1510 Mamparas de ducha
Marcads CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010, Norma de aplicacion: UNE-EN 14423:2018+A1:2018.
Mamparas de ducha Requisitos funconales y métodos de ensayo. Sistema de evahacion y verificacion de la
Constanca de |as prestaciones: 4.

12.11.Cobre y aleaciones de cobre. Tubos redondos de cobre, sin soldadura, para agua y gas en
aplicaciones sanitarias y de calefaccion

Marcado CE obligatorio desde ol 1 de diciembre de 2010, Mormas de aplicacion: UNE-EN 1087:2007+41:2010.
Ciobre y aleaciones de cobre. Tubos redondos de cobre, sin soldadura, pam agua v gas en aplicacionss
sanitarias y de calefaccion. Sistemna de evaluacion y verficacion de la constancia de |as prestaciones: 1/34.

1312 Lavabos

Marcado CE obligatorio desde & 1 de enemo de 2009 Nomma de aplicacion: UNE-EM 148633:2018+41:2018.
Aparatos sanitarios. Lavabos. Requisitos funcionales y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion y verficacion
de la constanca de |as prestaciones: 4.

13213 Cisternas para inodoros y urinarios
Marcado CE cbligatorio desde el 1 de sepbembre de 2012 Morma de apficacion: UNE-EN 140552018, Cistenas
para nodoros y winanos. Sisterna de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 4.

1514 Baneras de uso domestico

Marcado CE obligatono desde & 1 de mayo de 2012, Morma de aplicacion: UNE-EN 14518.2017+A1.2012.
Bafieras de uso domestico. Sistema de evaluacion y werificacion de la constancia de |as prestaciones: 4.
15.15 PMatos de ducha para usos domésticos
Marcado CE obligatono desde & 1 de mayo de 2012, Morma de aplicacion: UNE-EN 14527:2018+A1:2012.
Plats de ducha para usos domesticos. Sistemna de evaluacion y werificacion de la constancia de las
prestaciones: 4.
1316 Adhesivos para sistemas de canalizacién de materiales termoplisticos para fluidos liquides a
presian

Marcado CE obligatono desde & 1 de enero de 2008, Noma de qﬂlmm UINE-EM 148142018, Adhesives
para sstemas de canalizacion de materiales m-m:lplasums para fludos quundna a presion. Especificaciones.
Sisterma de evaluacion y werificadion de la constancia de las prestacionss: 4

16INSTALACION DE VENTILACION
16.1.5istemas para el control de humos y de calor

16.1.1.Cortinas de humao
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2008, Mormas de aplicacion: UNE-EM 12104-1-2007 y UNE-
EM 12101-1:2007/A1-2007. Sistemas para & control de humos y de calor. Parie 1: Especificaciones para cortinas
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de humo. istos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion y werficacion de k constancia de las
prestaciones: 1.

16.1.2 Aireadores de extraccion natural de extraccion de humos y calor

Marcado CE obligatoric desde & 1 de septiembre de 2008 Moma de aplicacion: UME-EN 12101-2-2021.
Sistemas para &l control de humos y de calor. Parte 2: Especificaciones para aireadores de extraccion natural de
exfraccon de humeos y calor. Sistema de evaluacion y verficacion de la constancia de las prestaciones: 1.
1E13.ﬂ1readre5mﬂnc:tore5mcanm5denmhddefmmycalw

Marcado CE obigatorio desde & & de abil de 2017. Mormnia de aplicacion: UNE-EN 12101-3:2016. Sistemas de
controd de humos y calor. Parte 3 Especificaciones para aireadares mecanicos de control de humo v calor
[ventladores). Sstema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1.

16.1.4 Sistemas de presion diferencial. Equipos

Marcado CE obligatorio desde &l 1 de abrl de 2007. Nomma de aplicacson: UNE-EN 12101-86:2022. Sistemnas
control de humos y de calor. Parte 6 Sistemas de presion diferencial. Equipos. Sitema de svaluacion y
verificacion de la constncia de las prestaciones: 1.

16.1.5.5istemas para el control de humo y de calor

Marcado CE obligatorio desde el 1 de felbrern de 2013, Morma de aplicacion: UNE-EN 12101-7:2013. Sisternas
para & control de humo v de calor. Parte 7 Secciones de conductos de humos. Sisterna de evaluacion y
verificacion de |a constancia de las prestaciones: 1.

Marcado CE obligatorio desde e 1 de felbrero de 2015. Morma de aplicacion: UNE-EN 12101-8:2015. Sisternas
para & control de humo y de calor Parte & Compuertas de control de humos. Sisterra de evaluacion y
werificacion de [a constancia de las prestaciones: 1.

16.1.6.5uministro de energia

Marcado CE obligatono desde & 1 de mayo de 2012. Morma de aplicacion: UNE-EN 12101-10:2007. Sisternas
de control de humos y calor. Parte 10 Suministro de energia. Sistema de evaluacion y wesificacion de la
constancia oe las prestaciones: 1.

16.1.7. Alarmas de humo auténomas

Marcado CE obli o desde & 1 de agosto de 2008, nomna de aplicacidn: L.'I'-.E-ENH-BHE‘I}DE]rdEE.dEEH
de agosio de 2002, noma de aplicacion: UNE-EN 14604:2006/AC:2000. Alamas de humeo autonomas. Sstema
demluajm?uenﬁcmdelamdelaﬁpmﬁauuﬁ1

162 Chimeneas

16:2.1.Chimeneas con conductos de humo de arcilla o ceramicos

Marcadoe CE obligatorio desde & 1 de mays de 2008, Morma de aplicason: IUNE-EN 13063-1:2006+41:2008.
Chimeneas. Chimeneas con conductos de hurmo de arilla o ceramicos. Parte 1: Requisios y metodos de ensayo
para resistencia al hollin. Sisterma de evaluacitn y verificacion de La constancia de las prestaciones: 24+

Marcado CE obligatonc desde & 1 de mayo de 2009, nu'rnadea:hcm UME-EM 13063-2:20D5+A1:2008.
Chimenieas. Chimeness con conductos de hurmo de arcilla o ceramicos. Parte 20 Requisitos y metodos de ensayo
en condiciones himedas. Sistema de evalsadion y verfficacion de la constancia de |as prestaciones: 2=,
Marcado CE obligatorio desde &l 1 de mayo de 2008, nmmdeq:lmm UME-EN 123083-2-3008. Chimensas.
Chimeneas con conductos interiores de arcilla o ceramicos. Parte 3: Requisitos y metodos de ensayo para
chimeneas con sistema de tno de are. arﬂerrﬁdeaa]umyumﬁcaﬁmdehmdelasm
2eia.

16.2 2 Paredes exteriores de arcilla o ceramicas para chimeneas modulares

Marcado CE obligatorio desde e 1 de mayo de 2007. Nomma de aplicacion: UNE-EN 12063:2008. Chimeneas.
Paredes exteriores de arcilla o ceramicas para chimeneas modulares. Requisitos y métodos de ensayn. Sstema
de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 2+,

16.2.3 Materiales para conductos de ladrillo de chimeneas industriales autoportantes

Marcado CE obligatonio desde &l 1 de abril de 2007. Mormra de aplicacion: UNE-EN 13084-52006. Chimeness
industriales Parte 5 Materiales para conductos de ladrllo. Especficacion del producto. Sistema de
evaluasEon ¥ cmndelamdelaapmmmh

16.2.4 Construcciones cilindricas de acerc de uso en chimeneas de pared simple de acero y
revestimientos de acero de chimeneas autoportantes

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2013, noma de aplicacion: UNE-EM 13084-T:2012
Chimensas autoportantes. Parte 7: Especificaciones de producto para construccienes clindricas de acero de uso
n mlmmasdepaﬁdﬂnpbdemuymmnmsdem Sisterna de evaluacion y verificacion de la
constancia Iaspmstacsm

16.2.5.Conductos de h.lm-:rde-mllauumm

Marcado CE obligatoric desde el 1 de noviembre de 2013, nommia de aplicacion: UNE-EN 1457-1:2012
Chimensas. Conductos de humo de arcilla o ceramicos. Requisitos y metodos de ensayo. Sisterma de evaluacion
y werficacion de la CONstancia de |as prestaciones: 2+.

16.2.6.Chimeneas metalicas modulares

Marcado CE obi io desde & 1 de marze de 2011. Norma de aplicacion: UME-EN 1356-123010. Chimeneas.
Requisitos para chimeneas metalicas. Parte 1: Chimeneas modulares. Sistema de evaluacion y verficacion de |a
constanca de las prestaciones: 244,

16.2.7.Conductos interiores y conductos de union metalicos
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Marcado CE obii io desde &l 1 de marzo de 2011, Norma de aplicacion: UNE-EN 1356-22010. Chimeneas.
Requisitos para chimeneas metslicas. Parte 2 Conductos interiores v conductos de union metslicos. Sistiema de
Eudunmyuenﬁcmndelamhmd&hspmﬁaﬁmb
16.2.8.Conductos interiores de hormi
Marcado CE obligatoric desde el 1 de enero de 2012 Morma de aplicacion: UNE-EN 1357:2013. Chimeneas.
Componentes. Conductos interiones de homigon. Sistema de evaluacion y verficacion de la constancia de las
prestacionss: 2+,
16293 dg;lamrﬂm‘hﬁdehumdehﬂrmﬁgm

desde el 1 de abnl de Moma de aplna-::m UNE-EN 1853:2011+41:2011.
Chlmeneas 'l:ﬂIT'pJ'IEI'I‘E Bloques para conductos de huma de hormigon. Sisterma de evaluacion y verficacion
de la constanca de [as prestaciones: 2+
16.2 10.Elementos de pared exderior de
Marcado CE cbligatorio desde & 1 de abr de 2013. Morma de aplicacion: UNE-EN 12446:2012. Chimeneas.
Componentes. Elementos de pared exterior de hommigon. Sistema de evaluacion y verficacion de la constancia
de las prestaciones: 2+.
16.2.11. Terminales de los conductos de humos arcillosos/ceramicos
Marcado CE obligatorio desde o 1 de agosto de 2004. Morma de aplicacion: UNE-EM 135022003, Chimeneas.
Terminales de los conductes de humos arcillosos/ceramicos. Requisitos y metedos de ensayo. Sstema de
evaluzcion yverficacion de |a constancia de las prestaciones: 4.
16.2.12.Chimeneas modulares con conductos interiores de pla
Marcado CE obligatonio desde & 10 de julio de 2016 Momma de aplicacion: UNE-EN 1447 1:2013+A1:2016.
Chimensas. Chimeneas modulares con conducios inferiores de plastico. Requisios y metodos de ensayo.
Sisterma de evaluacion y werificacion de ka constancia de la= prestacionss: 172+734.
16.2.13.Bloques para conductos de humo de arcilla o ceramicos para chimeneas de pared simple
Marcado CE obligatorio desde & 1 de mayo de 2006. Noma de aplicacion: UME-EN 1308:2003. Chimeneas.
Bk:q.lespaammdethdeaullaucemmpendimaﬁdepmadsme Requisitos ¥ métodos
de EITS.EI'#J Sistema de evaluacion y verFicacion de |z constancia de las prestaciones: 2+
16.2 14. Terminales verticales para calderas tipo C6
Marcado CE obligatono desde o 1 de enero de 2008, Moma de aplicacion: UNE-EM 14838-1:2003. Chimeneas.
Requisitos y métodos de ensayo para chimeneas metalicas y conducios de suminisiro de aire independientes del
material para calderas estancas. Parte 1: Terminales verticales para calderas tipo CE. Sistema de evaluacion y
verficacion de |3 consancia de las prestaciones: 2+
16.2.15.Conductos de humos y de suministro de aire para calderas estancas individuales
Marcado CE obligatono desde e 1 de enero de 2010. hbnmdea:mum: LUIME-EM 14838-2:2011. Chimemeas.
Requisitos y metodos de ensayo para chimeneas metalicas y de suminisiro de are ndependientes del
material para calderas estancas. Parte 20 Conductos de humos v de suminstro de aire para calderas estancas.
Sisterna de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 2+

{TINSTALACION DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS
171 Productos de proteccicn contra el fuego

Morma de aplicacion: Guia DITE N° 0138-1. Producios de proteccion conira &l fuego. Parie 1: General. Sstema de
evaluscion vy verficacion de la constancia de |as prestaciones: 1034,
Merma de aplicacion: Guia DITE MNP 013-2. Productos de proteccion contra e fuego. Parte 2: Pinburas reactivas
para |3 proteccion contra = fuego de elementos de acer. Sistema de evaluscion v verificacson de la constancia
de |as prestacones: 1134,
Morma de aplicacion: Guia DITE W 018-3. ﬁudmdeplmmmmelﬁ.legu Pare 3: Productos y kits de
sistemnas de revoco para aplicaciones de proteccion contra of feego. Sistema de evaluacion y veriicacion de la
Dmslzlnadelaspmsla:mes. 11304,
Morma de aplicacion: Guia DITE W° 018-4. Productos de proteccion contra el fuego. Parte 4: Productos y kits
para proteccion contra e fuego a3 bese de paneles rigidos v semimigidos, y mantas. Sisterma de evaluacion y
verificacion de la constancia de las prestaciones: 1734,

172 Hidrantes

17.2.1 Hidrantes bajo tierra

Marcado CE obfigatorio desde & 1 de mayo de 2007. Noma de aplicacion: UNE-EM 143322006, Hidramtes
contra incendio bajo Bema. Sistema de evaluacion y verficacion de la constancia de las prestacionss: 1.

17.2.2 Hidrantes

hla'naju{EuﬂlgarrndesdEEI 1 de mayo de 2007. Noma de aplicacion: UNE-EM 14384:2006. Hidrantes.
Sisterma de evaluacion y werificacion de ka constancia de las prestaciones: 1.

172 Sistemas de deteccion y alarma de incendios

17.31 Dispositives de alarma de incendios acisticos

Marcado CE obligatorio desde el 30 de junic de 2005. Morma de aplicacion: UNE-EM 52-3:2016+41:2010.
Sistermas de deteccion y alamma de incendios. Parte 3: Dispositves de alanma de incendios. Dispositives
acisticos. Sistema de evaluacion v verficacion de |a constancia de las prestaciones: 1.
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personales protegidos, se ha ocultado el cédigo que permitiria
comprobar el original.
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1]"3.?_I] ithvers de alarma de fuego wﬁhmsdealmmwsud i
obligatono desde & 31 de di de 2013, Norma de aplicacion: UNE-EM 54-23:2011. Sistemas

dedemmmydmradermﬂu:rs Parte Z3: Dispositives de alamma de incendics. Dispositivos de alarma visual.
Sisterma de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1.

17.3.3. Equipos de suministro de alimentacion

Marcado CE obligatoio desde el 1 de junio de 2005, normas de aplicacion: EN 5441007, adoptada como LINE
2333?41Emy5154-4-.ﬂ.{:1999 adoptada como UNE 2300741800 ERRATUM y desde & 1 de agosto de
2002, nomras de apiicacon EM 54-4081:2003, a como UNE 23007-4:1808/1M2002 vy EN 54-
4:1007/AZ2007, adoptada como UNE 230074 1008202007, Sistemas de deteccion y alarma de incendios.
Parte 4: Equipos de suministro de alimentacion. Sistema de ewaluacion y verficacion de la constancia de las
prestaciones: 1.

17.3. 4 Detectores de calor puntuales

Marcado CE obligatorio desde el 30 de junio de 2005, Morma de aplicacion: UNE-EN 54-5:2017+41:2018.
Sistemas de deteccion y alama de incendios. Pare 5 Detectores de calor. Detectorss puntuales. Sistema de
Euziunmyrwenﬁcmndelamdehapmsm:lﬁ1
1]"3f}l]gtectcresl:lehmmpum;ales:pefurnmmsegmelpﬁmﬁiudelmﬁﬁ&llutwﬁﬁﬁdanm
ionizacion

Marcado CE cbligatorio desde el 30 de junio de 2005, nomma de aplicacion: UNE-EN 54-7-2010. Sistemas de
deteccion y alama de incendios. Pante 7 Detectores de humo. Detac:tﬂ'espumziﬁmeﬁnmseg.nel
prrmudeluzdrfusa Iz transmitida o por ionzacion. Sistema de evakuacion y verificacion de la constanca de

rel}etec:tu'esl:lellampmhlahs
hhmjuEEuﬂmdesdeel 1 de septiembre de 200d. MNormas de aplicacon: UNE-EN 54-10:2002 y UNE-
EM E4-10:2002/A1:2007. Sistemas de deteccion y alarma de incendios. Parte 10 Detectores de Rama
Detectores puntuales. Sisterna de evaluacion y verfficacion de la constancia de las prestaciones: 1.
1]"3TFuI5.adurEsnmualesdeala'nu
oric desde & 1 de septiembre de 2008, nomas de aplicacion: UME-EN 54-11:2001 y UNE-

Ehl 54-11.20]1J 1:2007. arsta'nasdedetenmn]r dama de incendics. Parte 11; Pulsadores manuales de
alarma. Sistema de evaluacion v werificacion de la constancia de las prestaciones: 1.
17.3.8 Detectores de humo de linea que utilizan un haz Sptico de
Marcado CE obligatorio desde el & de abril de 2010, Momma de aplicacion; UNE-EN 54-12:2012. Sistenas de
deteccion y alarmra de incendios. Parte 12: Detectores de huma. Detectores de linea que utilizan wn har optico de
luz. Sisterna de evaluacitn y verficacion de la constancia de las prestaciones: 1.
17.3 9 Aisladores de cortocircuito ,
Marcado CE obligatonic desde & 1 de diciembre de 2008, nomma de apficacion: UNE-EM 54-17:2007. Sistemas
de deteccion y alarma de incendios. Parte 17: Aisladores de cortocircuito. Sistema de evaluacion y verificacion de
la constanca de las prestaciones: 1.
17.3.10.Dispositivos de entradalsalida
Marcado CE cbligatorio desde el 1 de diciembre de 2008. Morma de aplicacion: UNE-EN 52-18:2007 . Sistemas
dedaemunydmdemm Parte 18: Dispositivos de entradafsalida. Sisterna de evahuacion y
verificacion de |a constancia de las prestaciones: 1.
17.2.11 Detectores de aspiracion de humos
Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2008, nomna de aplicacion: UNE-EN 54-20:2007 y desde &l 1 de

de 2002, nomma de aplicacion: UME-EN 54-20:2007/AC:2009. Sistermas de defeccion y alarmma de
incendios. Parte 20: Detectores de aspracon de humos. Sistema de evaluacion v verficacon de |a constancia
I:|E|35|31'ESE'G!:H"E 1.
1]".3.11E?q:|-:5 transmision de alarmas y avisos de fallo
Marcado CE obigatorio desde & 1 de junic oe 2008, Morma de E!:lu:a::m: IUME-EN 54-21:2007. Sisemas de
deteccion v alarma de incendics. Parte 21: Equu:-ns. de fransmesion de alammas vy avsos de falle. Sistema de
evaluason y werficacion de |a constancia de las prestaciones: 1.
17.3.13.Equipos de control & indicacion
Marcado CE obligatorio desde &l 1 de agosto de 2009, Mormas de aplicacion: EM 54-2-1807, adoptada como
UME 23007-2:1888, EM S4-Z1997A1:2008, adopiada como UNE Z3007-2-180BMM:200E y EN 54-
218E7/AC18090, adoptada como UME 23007-2 1228 ERRATUM:200L. Sisternas de defeccion y alamma de
incendios. Parte 2: Equipos de control e indicacion. Sisterma de evaluacion v verificacion de la constancia de las
prestacionss: 1.
17.3.14.Control de alarma por voz y equipos indicadores
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abrl de 2011. Morma de aplicacion: UNE-EN 54-18:2010. Sistenas de
deteccion y alamma de incendios. Parte 18: Control de alarma por wor v equipos indicadores. Sistema de
evaluacion y verificacon de |a constancis de kas prestacionss: 1.
17215, Componentes de los sistemas de alarma por voz. Altavoces
Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2011. Momma de aplicacion: UNE-EN 54-24:2010. Sistenas de
dEthyralarmadElnnendus. Parte 24: Componentes de los sistemas de alarma por voz. Altavoces. Sstema
deeuziumywenﬁ-:mndelamdelaspmstamms 1.
17.3.16. Componentes que utilizan enlaces radioeléctricos
Marcado CE obfigatorio desde & 1 de abr de 2011, Morma de aplicacion: UNE-EMN 54-25:2000 y desde d 1 de
julio de 2012, norma de aplicacion: UNE-EN 54-25:20000AC- 2012 . Sistemas de deteccion y alarma de incendios.




Este documento se ha obtenido directamente del original que
contenia la firma auténtica y, para evitar el acceso a datos
personales protegidos, se ha ocultado el cédigo que permitiria
comprobar el original.
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Parte 25. Componentes que ullizan enlaces radioslectricos. Sistema de evaluacon y werificacion de la
constancia de las prestaciones: 1.

17 4 Instalaciones fijas de lucha contra incendios. Sistemas equipados con mangueras

17.4.1. Bocas de incendio equipadas con mangueras semimigidas

Marcado CE obligatorio desde & 1 de julie de 2013, norma de aplicacion; UME-EM 67 1-1:2013. Instalaciones fias
de lucha contra incendios. Sistemas equipados con mangueras. Farte 1: Bocas de incendic equipadas con
mangueras semimigidas. Sstema de evaluacion y verfficacion de |a constanca de las prestaciones: 1.

17.4.2 Bocas de incendio equipadas con mangueras planas

Marcado CE obfigatorio desde el 1 de julio de 2013, nomma de aplicacion: UNE-EM 67 1-2:2013. Instalaciones fias
de lucha contra incendics. Sisternas equipados con mangueras. Parte 2 Bocas de incendio equipadas con
mangueras planas. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestadiones: 1.

175 Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de extincidn mediante
apgentes gaseosos

17.5.1 Dispositives automaticos y eléctricos de control y retardo

Marcado CE cbligatono desde & 1 de mayo de 2006 Mnrrradeqﬂlmm UME-EM 12084-12004. Sistemas
o= de lucha contra neendics. Componentes sztemas de extincion mediants agentes gasecsos. Parte 1:
umymmsdemﬂwmlmdﬁp&mfwsmymmm?m Sistema de

Euﬂua:nmyuenﬁcmndelamtﬂmd&hspmsﬁmm1

17.5.2 Dispositives automaticos no eléctricos de confrol y de retardo

Marcado CE obfigatono desde & 1 de mayoe de 2006, I'-.Iurrrﬂdeqﬂlmm UMEEM 12084-22004. Sistemas

fijos de lucha contra incendios. Componentes pam sstemas demnmmmadmteagemesgaseusus_ Pariz -

Fleqursrtusrneb:dc&demawpm los dispositvos aulomaticos no elédncos de control y de retardo. Sistema

de evaluacion y verfficacion de la constancia de [as prestaciones: 1.

17.5.3 Dispositivos manuales de disparo y de paro

Marcado CE obligatorio desde & 1 de septiembrs de 2005 Morma de aplicacion: UME-EM 120084-3:2003.

Sistermas fos de lucha contra incendics. Componentes para sistemas de extincion mediants agentes gaseosos.

Parte & Requisios y metodos de ensayo para los dispositives manuales de disparo v de paro. Sstema de

evaluacion y werificacain de |3 constancia de s prestaciones: 1.

1?54.Em1untcr5d&valwlas-delc-5m1teneduresdeahaFn’emnfsu-saﬁuadres

Marcado CE obligatoro desde el 1 de agosto de 2007. Merma de aplicacion: UME-EN 12094-4:2005. Sistemas

fijos de lucha contra incendios. Componentes para stemas de extincion mediante agentes gaseosos. Parte 4

Requisitos y métodos de ensayo para los conjuntos de vahulas de los contenedores de alts presion ¥ sus

actuadores. Sistemna de evaluacion y werificacion de la constancia de las prestaciones: 1.

17.5.5.Valvulas direccionales de alta y baja presion y sus actuadores para sistemas de C0:

Marcade CE cbigatorio desde & 1 de mayo de 2008 I'-.Iurrrﬁdeqﬂlmum UMEEM 12084-52007. Sistemas
os de lucha contra incendics. Componentes sistemas de extincion mediante apentes gasecsos. Parte 5
uisitos y rmetndeos de ensayo para ua}uulmlmmuﬁjesdedmybqa presion y SUs achuadores para

sistemas de OO, Sisterna de evaluscion y verficacion de la constancia de las prestaciones: 1.

17.5.6.Dispositives no eléctricos de aborto para sistemas de C02

Marcads CE obiigatorio desde & 1 de maye de 2000, I'-.Inrrradea;ﬂimdm: UNEEN 12084-2-2004. Sistemas

fjos de lucha confra incendios. Componentes para sistemas de extincion mediante agentes gaseosos. Pare 2-

Heqursrtusrnm:dnﬁdalﬂﬁawpaa ks dispositivos aulomaticos no elédnicos de control y de retardo. Sistema

de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones: 1.

1?5Tl]rf|.rswe-5paait5temasdem

Marcado CE obligatorio desde =l 1 de abril de 2004, Morma de apficacion: UNE-EN 12004-7:2001 vy desde o 1 de

noviembre de 2006, noma de aplicacion: UME-EN 12004-7:2001/41-2005. Sistemas fjos de extincidn de

incendios. Componentes para sistemas de extinion mediante agentes gasecsos. Pare 7: Requisitos y métodos

de ensayo para difusores para sstemas de C0x Sisterma de evaluacion y verfficadion de la constandia de las

prestaciones: 1.

17.53.8.Conectores

Marcado CE obfigatonio desde & 1 de mayo de 2000, Moma de aplicacion: UNE-EN 12084-8:2007. Sistemas
fjos de lucha confra incendios. Componentes para sistemas de extincion mediante gasacsos. Parie 8-

Requisitos y métodos de ensayo para conectores. Sistema de evaluscion y verficacion de la constancia de las
prestacionss: 1

17.5.9 Detectores especiales de incendios
Ma'nadnCEdﬂiE]anmdﬁded1desepuantdeIﬂ5.Mmmdeaﬂmmn UME-EW 12084-2:2003
Sistermas fjos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de extincion mediants JAESOE05.
Parte & Requisitos y meétndes de ensayo para defeciores especiales de incendios. Sisterna de evaluacion y
u‘enﬁn:mndela-::msﬂwadehaprem:lﬂa1

17.5.10 Presostatos y manometros

Marcado CE cbligatono desde & 1 de maye de 2006. Moma de ;qﬂiu:ac:ih: UNE-EM 12084-10-2004. Sistemas
fios de lucha contra incendios. Cuﬂpmmmsﬁtemaademmmmedmmgﬁusm Parte 10-
Hequsm;ynmﬁnsdemsayﬁpmprﬁnsmmynmmm Sisterma de evaluscion y verificaciin de la
constanca de |as prestaciones:

7.3, I]lspcrsrtnru»srmcmmsl:lepesa}e
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Man::adnEE:H!ifmmndesdeel 1 de septiemnbre de 2005. Noma de aplicacion: UNE-EN 12084-11:2003.
Sisternas fjos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de extincion mediante agentes gasecsos.
Parte 11: Heq.usrt-:rs ¥ metndos de ensayo para dspostivos mecanicos de pesaje. Sisterra de evaluacion
verificacion de la constncia de las prestaciones: 1.

17.5.12 Dispositivos neumaticos de alarma

Marcado CE obligatorio desde & 1 de septiembre de 2009 hbnnadeq:hn-m UME-EMN 12084-12:2004.
aﬁﬂrﬁﬁ:&d&fﬂnnnnd&rﬁndlm Gmmnentes.pms.rsterrﬁsdeerhrnm mediante agentes gasecsos.
Parte 12; Requisitos y métodos de ensayo para disposiivos neumdticos de alarma. Sistema de evaluacion y
verificacon de |a constancia de ks iones 1.

17.5.13 Valvulas de retencion y valvulas antirmetomo

Marcado CE obligatoro desde el 1 de abril de 2004, Morma de apficacion: UNE-EN 12084-13:2001 y desde = 1
de enero de 2010, noma de aplicacion: UNE-EN 12084-1¥AC2002. Sistemas fjos de lucha conra incendios.
Componentes para sistemas de extincitn mediante agentes gasecsos. Parte 13 Fl:equrﬂ'u:rsyrmeu:dmde
Erﬁmmﬁhﬂmdﬁr&t&mmrudﬂlﬁmm Sistema de evaluacion y verficacion de la constancia
de las prestacones: 1

176 Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de reciadores y agua
pulbverizada

17.6.1. Rociadores automaticos

Marcado CE obigatorio desde el 1 de sepliemire de 2005 Norma de aplicacion: UNE-EM 12258-1:2002, desde
el 1 de marzo de 2008, norma de aplicacion: LUNE-EM 12250- -1:2002/A22005 y desde & 1 de noviembre de
2007, norma de aplicacion: UME-EM 12250-1:200204.3:2007. Proteccion contra incendios. Sistemas fjos de lucha
mlnnaﬂuiﬂumrmspmammdemmséa;uammda Parte 1. Rociadores
automaticos. Sistema de evaluacon y verficacion de la constancia de las prestaciones: 1
1?E.1Cm1uMﬂ5devahula:balanmdehbenamupdarnmderE¢xﬂu

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2007, Mormas de aplicacion: UNE-EN 12252-2-2000, UNE-EN
12258-2081 2001 y UNE-EM 12259-2:2000/A2:2007, desde & 1 de junic de 2005, norma de aplicacion: LUNE-EN
12250-208C: 2002 Probeccion conira incendios. Sisternas fijos de lucha conira incendios. Componentes para
sistemas de rociadores ¥ agua puverzada. Pame 2: Conjurics de vawila de alarma de fuberia mojada y
cdmaras de retarde. Sistema de evaluacion y verficacion de 3 constancia de las prestacionss: 1.
17.6.3.Conjuntos de valvula de alarma para sistemas de tuberia seca

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2007, Mormas de aplicacion: UNE-EM 12252-3:2001, UNE-EN
12258-2:2001/41:2001 v UNE-EN 12253-3: 2001/42-2007. Proteccion confra incendios. Sistemas fijos de lucha
contra incendios. Componentes para sstemas de rociadones v agua pulverizada Parte 3 Conjuntos de vahula
de alarma para sistemas de tuberia seca. Sistema de evaluacion y veriicacion de |la constancia de las
prestaciones: 1. .

17.6.4 Alarmas hidromecanicas

Marcado CE obfigatono desde & 1 de atel de 2004, Nommas de aplicacion: UNE-EN 12250-4:2000 y UNE-EN
12250-4-2000/41:2001. Proteccion corira incendios. Sistemas fjos de hucha contra incendios. Componentes
para sistemas de rociadores ¥ agua pulverzada. Pare 4 Alarmas hidromecanicas. Sisterra de evaluacion y
verificacion de |a constancia de las prestaciones: 1.

17.6.5.Detectores de flujo de agua

Marcadoe CE obligatorio desde o 1 de septiembre de 2005. Moma de aplicacidn: UME-EN 12252-5:2003.
Proteccion contra incendios. Sistermas fjos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de rociadones
y agua pulverizada Parte 5 Detectores de flujo de agua. Sistema de evaluacion y verfficacion de |3 constancia

de las prestacones: 1.
177 Productos cortafuego y de sellado confra el fuego

Norma de aplicacidn: Guia DITE N° 0268-1. Productos cortafuego y de sellado contra el fuego. Parte 1: General.

atstenﬁdeaa]uammymﬂﬁ:nmdelamﬂamdehspmsﬁmmﬁ 1034,

Morma de aplicacion: Guia DITE N° (248-2 Productos cortafsego y de sellado contra . Parte 2: Sellado de
. Sistema de evaluacion y verficacion dela D:ll'lstma de |as prestaciones: 34,

Morma de aplicacion: GJlaDITEWDﬁEHudmmmmgnydesdladumadﬁmJ Parte 3 Sellado de

juritzs y aberturas ineales. Sistema de evaluacion y verficacion de ka constancia de las prestaciones: 1/24.

Morma de aplicacion: Guia DITE N° 026-5 Productos cortafuego v de sellado conira el fuego. Parte 5 Bameras

en cavidades. Sistema de evaluacion y wenficacion de 3 constancia de |as prestaciones: 124,

1T 8. Compuertas cortafuegos

Marcado CE obligaiorio desde el 1 de septiembre de 2012, Nomma de aplicacion: URE-EN 15650:2010:
Venillacion de edificios. Compuertas cortafuegos. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las
prestaciones: 1.

18.KITS DE CONSTRUCCION
18.1.Edificios prefabricados
18.1.1 De estructura de madera
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Morma de apficacion; Guia DITE W° D07 kits de construccion de edificios prefabricados de estructura de madera.

Sisterra de evaluacion y werficason de ka constancia de las prestacionss: 1.

18.1.2.De estructura de troncos

Numdea;ﬂma::m Guia DITE M° 012, Kits de construccion de edificios. prefabricados de estructura de froncos.

aﬁﬂrﬁd&mﬁ]ummymﬁ:ﬂmd&hmmh&pmm i

1B13Dee-5h1mhn|:leh|:»n'r|+gon

deeq:lma::m Guia DITE N°* 024. Kits de construccion de ediicios prefabricados de estructura de
Sistema de evaluacion y verficacion de la constancia de las prestaciones: 1.

1B1fl}eesh1mtl.lameta]

Numdeqﬂ::aum Guia DITE M° 025. Kits de constuccion de edificos prefabricados de estruchura metaliica

aﬁﬁrﬁdeaﬁ]uaﬁmymﬂﬁ:ﬂmd&hmﬂaﬂadﬂa&pmﬁmm& 1

18.1. 5. Almacenes

deeaﬂma:nm Guia DITE M 021-1. Kmdemmmmde&rm5ﬁ'gmﬁmﬁ Parte 1: Kits de
rraras frigorificas, Sistema de evaluacion y verficacion de la constancia delasp'esm

NmmdeaﬂlcmGJLaDﬁEhfﬂm Kits de construccion de 5&9111’:::-5 P‘a‘te! Kits de

Edrﬁmsﬁ'lgurﬁbnsydehemmatedeedﬁ:mﬁwfmﬁ. Sistema de evaluzson y verficadon de la

constancia de las prestaciones: 1.

1B1&Url1hdesprehhncadas:hmhmmdeedrﬁuns

Morma de aplicacion: Guia DITE W° 023 Unidades prefabricadas de construccion de ediicios. Sistema de

evaluacion v verificacion de la constancia de las prestaciones: 1.

19.0TROS (Clasificacion por material)
19.1. HORMIGONES, MORTEROS Y COMPONENTES

19.1.1.Cementos comunes®

Marcado CE obfigatorio desde & 1 de julio de 2013, nomma de aplicacion: UNE-EN 197-1:2011. Cemento. Parte

1: Cn:rrn:rmum especificaciones y ofiterios de conformidad de los cementos. comunes. Sistema de evaluacion y

verificacion de la constancia de las prestaciones: 1+

18.1.2.Cementos de albarileria

Marcado CE obligatorio desde = 1defdx'andeﬂﬂlahh'mdeqﬂmun UME-EM £13-1:2011. Camentos de

albafileria. Parte 1; Composicion, especificaciones y oriterios de conformidad. Sistema de evaluacion y

uerrﬁcamndelanmsﬂmdelaspmﬁm:lﬁs.h

18.1.3.Cemento de aluminato caleico

Marcado CE obfigatorio desde & 1 de agosio de 2007. MNorma de aplicacion: UNE-EM 14547:2008. Cemento de

aluminato calcico. Composicion S.FB'.‘I‘ﬁEEM'IE}'mtEHDE de confiormidad. Sistema de evakacion y verificacion

de la constanca delasptesm_a +.

19.1.4.Cementos especiales de muy bajo calor de hidratacion

Marcade CE cbligatorio desde &) & de abrll de 2017. Morma de aplicacion: UNE-EN 14216:2015. Cemento.

C-Irpcrmnm especificaciones y cfitenos de conformidad de los cementos especiales de muy bajo calor de

hidratacion. Sstema de evalmacion y verficacion de la constancia de las prestaciones: 1+

18.1.5.Cementos supersulfatados

Marcado CE obfigatorio desde e 13 de nowiermbre de 2018. Moma de aplicacion: UNE-EN 15743:2010+41:2015.

Cemento supersulfatado. Composicion, especificaciones y oriterios de conformidad. Sktema de evaluacion y

u’enﬁ-:a-:undela-::msﬂr::adelaaptem:lﬁs.h

19.1.6.Cenizas volantes para hormigon

Marcade CE oblfigatorio desde & 1 de mayo de 2014. Norma de aplicacion: UNE-EM 450-1:2013. Cenizas

volartes para hl:tmng:rl Parte 1 Definicsones, especificaciones y ontenos de conformidad. Sisterma de

evaluaciin y verificacion de |a constancia de las prestaciones: 1+

18.1. T{.‘-ﬂe-sml.amrrshumm

Marcado CE obligatonio desde el 1 de junio de 2012, norma de aplicacion: UNE-EM 458-1:2018. Cales para la

construccion. Pare 1: Definicionss, especificacionss y oiterios de conformicad. Sistema de evaluacion y

verificacion de la constancia de las prestaciones: 25

1818 Aditivos para hormigones®

Marcado CE obligatono desde el 1 de septiembre de 2013, Moma de a;ﬂr.a::m UMEEN B34-2:2010+41:2012

Aditivos ﬁm Fazrmi morteroes Parte 2= Aditvos b . Definiciones, isitios.
mail etiquetado. &{m n=_".lall.|.an:;n|n::|'|75.rl.|'n=_-1'rﬁ-:ac::an:ml:la.EI denr:w“sa'ﬂa I:E'IEEF'E;IE':FJME&
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19.1.9.Aditivos para morteros para albanileria

Marcado CE obligatonio desde el 1 de septiembre de 2013, Norma de aplicacion: UNE-EN 834-3:2010441:2012

Aditivos para hormigones, morteros v pastas. Parte 3 Mmmmmmdbmlm Definiciones,

requisitos, conformidad, marcade y efiquetado. Sistema de evaluacion y werificacion de a constancia de las

prestaciones: 2+

18.1. 10 Aditiwos para pastas para tendones de pretensado

Marcade CE obigatorio desde & 1 de marzo de 2011, Moma de apliicacion: UNE-EN 934-£:2010. Aditves para

hommigones, morterss v pastas. Parte 4: Aditvos pam pastas para tendones de pretensado. Definiciones.,

especificaciones, confommidad, marcado y etiquetado. Sistema de evaluacion y werificacion de la constancdia de

las prestaciones: 2+.




Este documento se ha obtenido directamente del original que
contenia la firma auténtica y, para evitar el acceso a datos
personales protegidos, se ha ocultado el cédigo que permitiria
comprobar el original.

Froyecto Edcko ¥ de Elcualon dsl accndlolonamientc. resciructuracion v cuctiucion de lac Inclalasiones o 2 2ece dsl Boletin
Cflolal g la Comunidad de Madrid
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18111 Aditivos inon proyectado

Marcado CE maﬁm 1 de enero de 2010. Nmmdeaplmanm LUIME-EN 834-5:2009. Aditivos para

hommigones, morteros y pastas. Parte 5: .ﬂ.drtru'aspaa}‘tnﬂgm proyectado. Definiciones, especficaciones y

criterios de confiormidad. Sistema de evaluacion y vesificacion de ka constancia de las prestaciones: 2+

19.1.12 Morteros para revoco y enlucido®

Marcado CE obligalono desde & 1 de pmic de 3112 Noma de aplicacion: UNE-EN 203-1:2018.

Especificaciones dElnE.mu'HDspEn:lEl}mlEﬂa. Parte 1: Morieros para revwoco y enlucido. Sisterma de

evaluacion yverificacion de |3 constancia de las prestaciones: 4.

19.1.13. Morteros para albanileria®

Marcade CE cblipatoric desde & 1 de pmic de 2112, Noma de aﬂlm:ﬂ:ln UME-EN £83-2:2018.

Especificaciones de los mortems paa abanileria. Farte 2 Morteros para albanileria. Sistema de evakacion y

verificacion de la constancia de las prestaciones: 2474,

19.1.14.Aridos para hormigon®

Ma'naduCEanmudEdeel 1 de enem de 2010 Mu'rrﬂdeqﬂmaﬂm UNE-EMN 12820 2003+:A1:2009_

ﬁdﬁ:&pﬁhmlgﬂn Cisterna de evaluscidn vy verficacion de la constancia de la= prestaciones: 2+/4. El sstema

de evakacion aplicable en general a estos productos a efecios reglamentanos serm & 25 no cbstante, las

disposiciones reglamentarias especificas de cada producto podran establecer para determinados productos

usos & sisterma de evaluacion 4.

19.1.15 Aridos ligeros para hormigan, mortero e inyectado

Marcado CE obligatorio desde o 1 de junio de 2004 Morma de aplicgoon: UME-EN 1305512003 y desde = 1

de enerp de 2010, nomma de apficacion: UNE-EN 13035-1/AC:2004. Aridos ligeros. Parte 1: aridos Ilgerusfaa

hormmigan, morens & myectads. Sisternas de evaluacion y verficacion de la constancia de las

Elsmenaﬁamﬁdmmlnﬁhmgemamsnndmaemmmﬁmdh no

obstante, las disposiciones reglamentanas especiicas de cada producto podran establecer para determinados

productos y usos e sistema de evaluacion 4.

1511E|l!u1durs ligeros para mezclas bituminosas, tratamientos superficiales y aplicaciones en capas

tratadas y no fratadas

Marcado CE obligatonio desde o 1 de mayo de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 13055-2-2005. Aridos

ligeros. Parie 2- andos ligeros para mezdas biuminosas, fratamientos superficiales y aplicacsiones en capas

tratadas y no tratadas. Sisemas de evaluacion y verficacion de |a constancia de las prestaciones: 2+4. B

sistema de evaluacion aplicable en general a estos producios 3 efectos reglamentarios sera & 2+ no chstante,

las disposiciones reglamentarias especificas. de cada products podran establecer para determinades productos y

usos & sisterma de svaluacion 4.

Marcado CE obligatonio desde 1 L#Jnul:lem Morma de aplicacion: UNE-EN 13043:2003 y desde &l 1 de

juriz de 2008, noma de aplicacion: E-EM 1343AC:2004. Aridos para mezclas bituminosas y fratamientos

superficiales de cameteras, asropuertos y obras zonas pavimentadas. Sistemas de evaluacion y verficacion de la

constancia de las prestaciones: 2+4. B sistema de evaluacson aplicable en general a estos producios a efectos

reglamentarios sera el 24 no obstante, lﬁdﬁmmmmﬂm@ﬁupmfﬁ:ﬁd&uﬂapmdﬂnpﬂdﬁn

establecer para determinados productss v usos & sistema de evaluacion 4.

19.1.17_Aridos para morteros®

Marcado CE obligatono desde &l 1 de junio de 2004, norma de aphcacion: UNE-EM 13132:2003 y desde f 1 de

enero de 2010, norma de aplicacion: UNE-EN 13128/AC 2004, Aridos para morteros. Sistema de evaluacion y

verificacion de [a constancia de las prestaciones: 2+4. B sistema de evaluacion aplicable en general a estos

pmdmaeﬁdnsre@musmelh no obstante, Iasdﬁpnmnesmgmasﬁpe:iﬁcasdemda

pmdxtopndlmaﬁﬂmapaﬁdﬂenﬂlmhsp‘uiﬁusyususdﬂstﬁmd&ﬁdumm#

1B11Bﬁu1dnsparacapagganulae5rcqnsmmn conglomerados hidraulicos para su uso en
capas estructurales de firmes

MzrnaduEEnhhgmudﬁdeel 1 de enero de 2010, Nomma de aplicacion: UNE-EN 13242:2003+41:2008.

ﬁndﬁpaacapasgﬂmlamsynapa&tﬂadaﬁcmmhﬂﬂadﬂahdmllmpﬁammmmpﬁ

estructurales de frmes. Sistema de evalacion y vesificacion de |a constanca de las prestacicnes: Z2+4. B

sistema de evaluacson apicable en general a estos producios 3 efectos reglamentanos sera e 2+ o obstants,

las disposiciones reglamentarias especificas de cada producto podran establecer para detesminados productos y

usos & sistema de evaluacion 4.

19.1.19. Humo de silice para hormigan

Marcado CE obligatorio desde o 1 de enero de 2011, Morma de aplhicacion: UNME-EN 13263-1:2008+A1:2002.

Hume de silice para hormigan. Definiciones, requisiios y control de La conformidad. Sistemna de evaluacion y

verficacion de |a constncia de las prestaciones: 1+

19.1.20 Aglomerantes, aglomerantes compuestos y mezelas hechas en fabrica para suelos autonivelantes

a base de sulfato de calcio

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2006 Morma de aplicacion: UNE-EN 13454-1-2006. Aglomerantes,

COTpUEstos y mezclas mﬂxﬁmyﬂbsmnmmabasedesdﬁmdecﬂm

Parie 1. Definiciones v especificaciones. Sistemas de evaluacion y wesificacion de la constancia de las

prestaciones: 1244,

19.1.21.Aglomerantes para soleras continuas de magnesia. Hameslacamnarnmmdenugnﬁm

Marcade CE obligatorio desde el 1 de dicembre de 2005 Noma de aplicacions UNE-EMN 12018-1:2008.

Apglomerantes para soleras conbnuas de magnesia. hhgleaacalshrayrduumd&rrﬂg‘mﬁnﬁrt&1

Definiciones y especificacionss. M&Hmngmmdﬁhmua de las prestaciones: 4.

151_21F1911ertuﬁpaalamlnmc:mtlematﬁ1ale5 construceion basados en cemento ylo cal




Este documento se ha obtenido directamente del original que
contenia la firma auténtica y, para evitar el acceso a datos
personales protegidos, se ha ocultado el cédigo que permitiria
comprobar el original.
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Marcade CE obfigatorio desde & 1 de marzo de 2007. Nomma de aplicacion: UME-EM_12873:2014. F'lm
pmhnﬂmdemiﬁdemsﬂmm basados en cemenio wo cal. Especficaciones y metodos de
ensayo. Sistema de evaluacion yvenﬁnannndelamﬁarnadelasplﬁm 2+

19.1.23 Fibras de acero para hormigon

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2008, Morma de aplicacian: UNE-EMN 14880-1:2D08. Fitras para
hommigan. Farte 1: Fibras de acern. Definiciones, especficaciones v conformidad. Sistema de evaluacion de la
comformidad: 1/3.

19.1.24 Fibras polimencas hormigon

Marcado CE gﬁmudﬁgn1 de junio de 2008 Norma de aplicacion: UNE-EM 14852-2:2008. Fibras
hommigen. Pare 2: Fibras poliméncas. Definiciones, especficaciones y conformidad. Sistema de ewaluacion y
verificacion de la constancia de las prestaciones: 173,

19.1.23 Escorias granuladas molidas de horno alto para su uso en hormigones, morteros y pastas
Marcado CE obligatorio desde el 1 de enem de 2002, Norma de aplicacion: UNE-EN 15167-1:2008. Escorias
granuladas moldas de homo alto su uso en homnigones, moreros v pastas. Parte 1: Definiciones,
especificacones y ooitenos de orridad. Sistena de evaluacion y de la constancia de las
prestaciones: 1+

19.1.26 Conglomerante hidraulico para aplicaciones no estructurales

Marcads CE obligatono desde &l 1 de sepbembre de 2012, Norma de aplicacion UNE-EN 15388:20104+41:2011.
Conglomerante  hiddulico para aplicaciones no estucturales. Definicidn, especificaciones y oriterios de
conformidad. Sistema de evaluscion y verfficacion de la constancia de las prestaciones: 2+,

132.YESD Y DERIVADOS

18.2.1 Placas de yeso laminado®

Marcado CE cbligatone desde &l 1 de dicembre de 2010. Mmmdezq:lnmt UME-EM 520:2005+A1:2010
Flacas de yeso laminado. Definiciones, especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion y
verificacion de la constncia de las prestaciones: 34,

19.2 2 Paneles de yeso®

Marcado CE obligatono desde & 1 de diciembre de 2012 Norma de aplicacion: UNE-EN 12850:2012. Paneles
de yeso. Definiciones, especficaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion y werficacion de la
constancia de las prestaciones: 34,
1BIEF3mIe5b:ﬂ5fmnﬁd:5mphcaﬁdefesnlm1nadnmnalmnﬂula’:hcﬁm

Marcads CE obligatorio desde & 1 de junio de 2008, Norra de aplicacion: UNE-EM 13215:2013. Paneles
uansfmmdnsnmﬁamsdepsnlaﬂnajnamajmadulardem DEan::lme&Epe::ﬁmﬂmynﬂ:dm
de ensayo. Sistema de evaluacion y verficacion de |a constancia de |as prestaciones: 34,

13.2.4 Adhesivos a base de yeso para paneles de yeso

Marcado CE obli desde el 1 de abril de 2003. Nomas de aplicacion: UME-EM 12360:2001 y UME-EN
12860:2002 TUM y desde el 1 de eneno de 2010, noma de aplicacion: UNE-EM 12860-2001/AC:2002
Adnhesivos 3 base de yeso para paneles ge yeso. Definiciones, especificacionss y métodos de ensayo. Setema
deeualuwmyumﬁnmdelammdelaapmsmm&d
1525Temﬁmmywmahmdewsummhm‘
Marcade CE cbligatono desde &l 1 de octubre de 2010. Norma de;:ﬂlmnn IUME-EN 13279-1:2009. Yeso de
mnumymubnﬂmmabasede:ﬁmpmhmun Parte 1: Definiciones y especificaciones.
Sisterma de evaluacion y verficacion de la constancia de las prestacionss: 34,

19.2 6 Paneles compuestos de carton yeso aislantes térmicolactsticos

Marcade CE obligatoric a3 partir ded 13 de febrero de 2018 Morma de aplicacion: UME-EN 13251]21]14
Transformados de placa de yeso laminado con aislamiento témicolacisticn. Definicones, especSicaciones
métodos de ensaye. Sistema de evaluacion y verficacion de la constancia de las prestaciones: 1034,

19.2.7 Material para juntas para placas de yeso laminado

Marcado CE obligatonio desde el 1 de marzo de 2007 Momma de aplicacion: UNE-EN 12803:2014. Material para
jurtas para placas de yeso laminado. Definiciones, especificaciones ¥y métodos de ensayo. Sistema de
evaluscon yverficacion de |a constancia de las prestaciones: 34,

19.2 8. Transformados de placa de yeso laminado procedentes de procesos secundarios

Marcado CE obligatorio desde 13 de febrero de 2016, Noma de aplicacion: UMNE-EN 14120:2014.
Transiormados de placa de yeso laminado procedentes de procesos secundarios. Definiciones, Epe-::iﬁmdm
¥ metodos de ensayo. Sistema de evaluacion y verficacion de la constancia de las prestaciones: 1/24.

15.2.9 Molduras de yeso prefabricadas

Marcado CE ubllg.zl:mudes::leei 1 de septiembre de 2007, Momma de aplicacion: UME-EN 14209: 2017 . Moldurss
de yeso prefabricadas. Definiciones, requisitos y metodos de ensayo. Sistema de evaluacion y verificacion de la
constanca de las prestaciones: 34,

19.2 10_Adhesivos a base de yeso para aislamiento termicodactistico de paneles de composite y placas de

¥ESD

Marcado CE :Hlpnmdesde el 1 de septiembre de 2007. Morma de aplicacion: UME-EN 14408:2017.
Adhesivos 3 hase de mmaﬂmemt&mnﬂmwd&p&ﬂsd&wmypﬂmd&ﬁm
Definicionss, requisios y metndos de ensays. Sistema de evaluacion y verfficacidn de |3 constancia de las
prestaciones: 34

19.2.11.Materiales en yeso fibroso




Este documento se ha obtenido directamente del original que
contenia la firma auténtica y, para evitar el acceso a datos
personales protegidos, se ha ocultado el cédigo que permitiria
comprobar el original.
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Marcade CE obligatoric desde = 1 de junic de 2008. Momma de aplicacion: UME-EN 13315:2012. Productos en

staff |yeso fibroso). Definiciones, especificacionss y metodos de ensayo. Sistema de evaluacion y verfficacion de

la constancaa de las prestaciones: 1734,

19.2 12 Guardavivos y perfiles metalicos para placas de yeso laminado

Marcade CE obligatorio desde & 1 de nowiembre de 2010, Morma de aplicacion: UNE-EM 14353:2017.

Guardavivos y perfiles metdlicos para placas de yeso laminado. Definiciones, especficaciones y métodos de

ensayo. Sistema de evaluacion yueﬁﬁmcu:-n de la constancia de las prestaciones: 34,

19.2 13 Elementos de fijacion mecanica para sistemnas de |:Ia |-aminadio

Marcade CE obligatonio desde el 1 de rﬂnElThE de 2010 aplicacion: |UNE-EN 14568+41:2000.

Ebﬂmﬂtﬂad&ﬁaﬂuﬂ nmanmpa:iﬂstﬁmsdeph:asdeyesﬂlawnadu Cefiniciones, especificacionss y

metodos de ensayo. Sistema de evaluacion y verficacion de |a constancia de las prestacones: 4,

19.2.14 Placas de yeso laminado reforzadas con tejido de fibra

Marcado CE obiigatorio desde el 1 de junio de 2011. Nmrmdeqﬂmm LUME-EM 15283-1+A1:2004. Placas de
laminade reforzadas con fibras. Definiciones, requisites y métodos de ensayo. Parte 1: Placas de yeso

amnadurefma:hsnmm]mdeﬂxaﬁlstefm evaluscon y verficacion de la constancia de las

prestacionss: 34

19.2 15 Placas de yeso laminado con fibras

Marcado CE obbigatorio desde &l 1 de jurio de 2011. Horma de aplicacion: UNE-EN 15233-2+A1: 2008 Placas de

yeso laminado reforzadas con fibres. Definiciones, requisitos y metodos de ensayo. Parte 2 Flacas de yeso

laminado con fibras de evahwacion ¥ verificacion de la constancia de las prestaciones: 34,

193 FIBROCEMENT O

158.21 Placas onduladas o nervadas de cemento reforzado con fibras y N!:uezas

Marcado CE obligatonio desde & 8 de abrl de 2017, N:umdeqﬂmamn U 424701 3+A1-2017. Placas
onduladas o nervadss de cemento refarzade con fbres y sus piegas complementarias. Especificacion de
producto v métodos de ensayo. Sistema de evaluacion v verificacion dela constncia de s prestaciones: 1704,
19.3.2 Plagquetas de fibrocemento y piezas complementarias

Marcado CE obfigatorio desde & 1 de julio de 2013, noma de aplicacion: UNE-EN 482:2013:A2-2018. Plaguetas
de cemento reforzado con fibras y piezas complsmentarias. Especificacionss de products vy métodos de ensayo.
aﬂrﬂd&mﬂumm&mﬁ:ﬂmd&hmﬂﬂﬂnd&hﬁpmﬁmm A4

19.3.3 Placas planas de fibrocemento

Marcado CE obligatonic desde ol 1 de pulic de 3013, Norma de aplicacion: UNE-EM 12467:2013+42:2013. Placas
planas de cemento reforzado con fibras. Especificaciones del producio y meétodos de ensayo. Sistema de
evaluacion y verificacion de |a constancia de las prestaciones: 1734,

19.4 PREFABRICADOS DE HORMIGON

15!1mmgmmmmammmlmmﬁmam
Marcado CE cbligatoric desde el 1 de enero de 2013. Moma de aplicacion” LINE-EN 1520:2011. Componentes
prefﬂ:n-:.al:lnsdermmgnnamadudeand:slmnmeﬂnmnabmammwdynn
estructural. Sistemna de evaluacion y verificacion de la constancia de |as prestaciones: 2+/4,

19.4.2 Tubos y piezas complementarias de hormigdn en masa, hormigon armiado y hormigon con fibra de

SCET

Marcado CE obligatorio desde of 1 de enero de 2000, Momas de aplicacion: UME-EN 1916:2008 y LINE

127216:204] [complemento nacional de la noma europea). Tubos y piezas complementaras de hommigan en

nasam“rmmm?mgmamﬁbmdem Sistema de evaluacion y verficacion de |a constancia de

las prestaciones: 4

15,-!3Elmrrtcr5paavalla5

Marcado CE obligatorio desde &l 1 de octubre de 2013, Morma de aplicacion: UME-EN 12830:2012. Productos

prefabricados de hormigon. Elementos para vallas. Sisterma de evaluacion y verificacion de la constancia de las

prestaciones: 4.

1B,d-ulasule-sng

Marcado CE |ganmdesdeel1desepharhedem NunudeajﬂmammUhEEMEE-ﬂEmﬁ.

Producios prefabricados de hormigon. Mastles y postes. Sistema de evaluacion y werificacion de |a constancia

de las prestaciones: 2+.

19.4.3.Garajes prefabricados de

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2008, Morma de aplicacion: UME-EN 13975-1:2006. Productos

prefabricados de hormigon. Garajes prefabricados de homigon. Parte 1: Fequisitos para garges reforzados de

una pieza o formades por elementos individuales con dimensiones de una habitacion. Sistema de evaluacion y
cacion de |a consancia de las prestaciones: 2=,

19.4.6 Marcos

Marcado CE obligatonio desde &l 1 de septiembre de 2013, Morma de aplicacion: UNE-EMN 14544 2007+42:2012.

Productos prefabricados de homigon. Marcos. Sistema de ewaluacion y verfficacion de la constancia de s

prestacionss: 2+4.

19.4.7 Rejillas de suelo para

Marcado CE obfi i0 desde &l 1 de enero de 2010, Normas de aplicacion: UME-EM 12737 2006+41:2004 y

UME-EM 12737: A1:2006 ERRATUM:2011. Productos prefabricados de hormigon. Rejllas de suelo para

_panado. Sistema de evaluacion y verficacion de |a constancia de |as prestaciones: 2+




Este documento se ha obtenido directamente del original que
contenia la firma auténtica y, para evitar el acceso a datos
personales protegidos, se ha ocultado el cédigo que permitiria
comprobar el original.

Proyecko BSckes § O Elcasion o8l ascralslonamilants, resciructurssion y cuctiucisn de s Incialscionss o= |3 3ads del Bolstin
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19.4.8 Elementos prefabricados de hormigon celular armado curado en aut

Marcado CE obligatoric a partr del 10 de marzo de 2018, Morma de aplicacion: UhE—EN 126022012, Elementos
prefabricados de hormmigén celular amado curado en autoclave. Sistema de evaluacion y verificacion de la
constanca de las prestaciones: 244,

19.3.ACERD

19.5.1 Perfiles huecos para construccion acabados en calients, de acero no aleado de grano fino

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2003, Moma de aplicacion: URE-EN 10210-1:2007. Perfles
hmpammmmma:madmencdreme demmdeadndemﬁn.PatetEuﬂidmtémba&
de suministne. Sistema de evaluacion y verificacion de la constanca de las acipmes. I+,

198.5.2 Perfiles huecos para construccion soldados, conformados en frio de acero no aleado y de grano
fino

Marcado CE cbligatorio desde & 1 de febrer de 2008, Moma de aplicacion: UNE-EN 10218-12007 y UNE-EN
10219-1:2007 ERRATUM:2010. Perfiles huecos para constuccion sokiados, conformados en frio de acero no
aleado y de grano fino. Pare 1: Condiciones técnicas de suministro. Sistema de evaluacion y verificacion de la
constancia de las prestaciones: 2+,

18.5.3.Perfilerta metalica para particiones, muros y techos en placas de yeso laminado

Marcado CE obfigatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14105:2015. Perfileria
metilica para particiones, muros y techos en placas de yeso laminado. Definiciones, requisitos y métodos de
ensayo. Sistema de evaluacion y verficacion oe |a constancia de las prestaciones: 34,

19.5.4 Tubos de acero no aleado aptos para soldeo y roscado

Marcado CE obligatonio desde el 1 de enero de 2011, MNomma deqﬂu:aam UME-EM 10255 2005+A1: 2004
Tubos de acern no aleado apios para soldeo y roscado. Condiciones técnicas de suministro. Sistena de
evaluacion yverificacion de |a constancia de las prestaciones: 4.

19.5. 53 Aceres para termple y revenido

Marcado CE obligatorio desde & 1 de enero de 2011, Morma de aplicacion: UME-EN 102£3:2010. Aceros para
temple ¥ revenido para su uso en |a construccion. Cendiciones tecnicas de suministro. Sisterra de evaluacion y
verificacion de |a constancia de l3s prestaciones: 2+

19.5. 6. Aceros inoadables. Ehapﬂsyhandaﬁdememsresﬁmﬂﬁalamwm

Marcado CE oblipstorio desde = 1 de febrero de 2011, Morma de aplicacion: UME-EN 10083-4:2010. Acercs
inoxidables. Parte 4: MWEM|mdesummpmmmasybanms de aceros resistentes 3 la
COMTSION para Us0s en construccion. Sistema de evaluacion y verficacion de la constancia de |as prestaciones:
2=

1957 Aceros inoxidables. Barras, alambron, alambre, perfiles y productos brillantes de aceros
resistentes a la comosion

Marcade CE obfigatorio desde el 1 de enern de 2011. Norma de aplicacion; UME-EN 10088-522010. Aceros
incxidables. Pame 5: Condiciones tecnicas de suminsto para bamas, alamberon, alamibre, perfiles ¥ productos
brillantes de aceros resistentes a la comosion para uses en construcetn. Sistema de evaluacion y verficacion de
la constancia de kas prestaciones: 2+,

1906 ALUMINIC

19.6.1.Aluminio y aleaciones de aluminio. Productos estructurales

Marcado CE obligatono desde &l 1 de octubre de 2007, Moma de aplnm LINE-EM 15088-2006. Aluminio y
aleaciones de aluminio. Productos estructurales para construccion. Condiciones técnicas de nspeccion ¥
suminisno. Sistema de evaluacion y werificacion de |a constancia de las prestaciones: 2+,

19.7.MADERA

19.7.1. Tableros derivados de la madera

Marcado CE obigatorio desde & 12 de nowiernbre de 2018 Norma de q}lna::m LUME-EN 13880:2008+41:2015.
Tablems derfvados de la madera parm su uflizacion en la construccion. Caracteristicas, evaluacion de la
conformidad ¥ marcado. Sistema de evaluacion y vesiicacion de ka constancia de las prestaciones: 124439,
19.7 2 Paneles a base de madera prefabricados portantes de caras tensionadas

Morma de aplicacion: Guia DITE N® 018, Panedes a base de madera prefabricados portantes de carss
tensionadas. Sistema de evaluacion y verificacon de [a constancia de las prestaciones: 1.

19.7 3 Postes de madera para lineas agreas

Marcado CE chbiigatorio desde & 1 de septiembre de 2012 hll:urmadezplcnm UMEEN 14223:2011. Madera
estructural. Postes de madera para lineas aéreas. Sistema de evaluacion y verficacion de la constancia de las
prestaciones: 2+

198 MEZCLAS BITUMINOSAS

h3=12.8.1. Revestmientos superficiales.

Marcade CE cobligatone desde & 1 de enem de 2011. hbrlrudea;ﬂmaulm UMNE-EN  12271:2007.
Revestimientos superficiales. Flequisios. Sistema de evaluacion y werficasion de la constancia de s
prestaciones: 2+,

15 8.2 Lechadas bituminosas
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Marcado CE obligatonio desde el 1 de enero de 2011, Norma dea:-lmamt UMEEM 1Z273:2008. Lechadas
bituminosas. iones. Sisterra de evaluacion y werficacion de ka constancia de las prestaciones: 2+
15.8 3 Hormiigon bituminoso

Marcado CE obligatorio desde 2l 1 de enero de 2002, Morma de aplicacion: UNE-EN 13108-1:2012. Mezdas
bituminosas: Especificaciones de materiales. Parte 1: Homigon bituminose. Setema de evaluacion y verificacion
de |la constancia de [as prestacones: 172434,

19,8 4 Mercias bituminosas para capas delgadas

Marcado CE obli i desde el 1 de marzo de 200E. Morma de aplicadion: UNE-EN 13108-2:2007 y desde & 1
de enenn de , normna de aplicacion: UNE-EM 12108-2-2007/AC:2008. Mezcias bituminosas. Especificaciones
de materidies: Parte 2 Mezclas biturnincsas para capas delgadas. Sistema de evaluacidn y venficacion de la
constanca de |as prestaciones: 122304,

18.8. 3. Mezclas bituminosas tipo 5A

Marcado CE obligatone desde =l 1 demde?ﬂﬂ&hh‘mad&aﬂmun UME-EM 13108-3:2007 vy desde & 1
de enero de 2004, norma de aplicacion: UNE-EM 12108-2-2007/AC:2002. Mezcias bituminosas: Especficaciones
de materiales. Parte 3 Mezdias bituminosas tipo SA. Sistema de evakadon y verficacion de |a constancia de las
prestacionss: 12+/34.

19.8.6.Mezclas bituminosas tipo HRa

Marcado CE obligatorio desde &l 1 de marzo de 2008, Morma de aplicacion: UNE-EN 13108-4:2007 v desde & 1
de enero de 2000, noma de aplicacion: UNE-EM 12108-4-2007/AC: 2008 Mezdias bituminosas. Especficaciones
de materiales. Parte 4: Mezdas bituminosas tipe HRA Sisiema de evaluacion y verficacion de |a constancia de
las prestacones: 12+304,

15.!?.'}!.“&21335 bitumincsas tipo SMA

Marcado CE obligatoric desde & 1 demde?ﬂﬂ&bh‘mad&aﬂmun LIME-EM 13108-5:2007 v desde & 1
de ener de 2004, noma de aplicacion: UNE-EM 12108-5-2007/AC:2008. Meadias bituminosas. Especficaciones
de materales. Parte 5 Mezclas bituminosas tipo SMA. Sistema de evaluacion y verficacion de |a constancia de
|as prestaciones: 1/2+/3/4.

19.8.8.Masticos bituminosos

Marcado CE obligatono desde el 1 demde?ﬂﬂ&bh‘mdeqﬂmun UME-EM 13108-6:2007 v desde & 1
de eneny de 2000, norma de aplicacion: UNE-EM 13108-5-2007/AC: 2008 Mezcdas bituminosas. Especificacionss
de materisles. Parte 6 Misticos biuminosos. Sstema de evaluacion y verficacion de la constancia de ks
prestacionss: 12+34.

159.8.9 Mezclas bituminosas drenantes

Marcado CE obligatorio desde el 1 demde?ﬂﬂ&bh‘mdeqﬂmun UME-EM 13108-7-2007 v desde & 1
de eneny de 2000, norma de aplicacion: UNE-EM 13108-T2007/AC:2008. Meacias bituminosas. Especificaciones
del materidl. Farte 7: Mezclas bituminosas drenantes. Sistema de evaluacion y verificacion de la constanda de
las prestaciones: 1/2+734.

198 PLASTICOS

19.9.1.Perfiles de polijclorure de vinilo} no plastificado [PYVC-U)

Marcado CE obligatono desde & 1 de julic de 2010, norma de aplicacon: UNE-EN 13245-2-20004C:2010 y a
partir gl 1 de julio de 2012, normia de aplicacion: UNE-EM 13245-2-2000. Plasticos. Perfiles de polijdorure de
vinilo) no plastficado (PVC-U) para aplicaciones en edificacion. Parte 2 Perfles para acabados interiores y
exeriorss de paredes y techos. Sistema de evaluacson y werficacion de la constancia de las prestaciones: 1034,

1910 VARIOS

19.10.1.Cocinas domeésticas gue utilizan combustibles sdlidos

Marcads CE obligatorio desde & 1 de julio de 2007, normas de aplicacion: UNE-EN 16510-1:2023. Cocinas de
calefacoion residencial aimentados con combustibées salidos. Pane 1: Requisitos generales y métodos. de apoyo.
Sisterra de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestacionss: 2

19.10.2. Techos tensados

Marcado CE obfigatorio desde & 1 de octubre de 2006. Moma de aplicacion: UNE-EM 14718:2008. Techos
tensadors. I'ﬁpeui?namtesynemdusdemsm Sisterna de evaluacion y verificacion de la constancia de las
prestacionss: 1734,

19.10.3. Escaleras prefabwicadas (Kits)

Guia DITE N 004, Kits de escaleras prefabricadas. Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las
prestacionss: 12+34.

13.10.4.Paneles compuestos ligeros autoportantes
Numdeaﬂmmmtam'EhFﬂlﬂ1PaElE5mw El.rh:li;-ulmtesF‘a'te1.ﬂ.5peﬂ:uE.
generales. &ﬂﬂmdewﬁmmyuenﬁmnndehmmuadelaﬁprﬂm

Norma de aplicacion: Guia DITE W° 016-2. Paneles compuestos ligenos El.rb:lpmmtes Parte 2: Aspecios
especificos para uso en cublertas. Sistema de evaluscion y verficacion de |a constancia de |as prestaciones:
=TS

Morma de aplicacion: Guia DITE W 018-3. Paneles compuestos ligeros autoportantes. Parte 3 Aspectos
especificos relativos 3 paneles para UsD COMO Cerramiento vertical exterior y como revestimiento exterior.
Sisterra de evaluacion y verificacon de la constancia de las prestacioness: 134,
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deeqﬂnaﬁm&tam'Eh’ﬂlﬂ—ﬂf Paneles compuestos ligeros autoporiantes. Parte 4: .ﬂ.specms
Espenrﬁ::ns a pansles para uso en tabiqueria y techos. Sistema de evakmacion y werificacion de

constancia de |as prestaciones: 17304,

19.10.5.Kits de proteccicn contra caida de rocas

Morma de aplicacion: Guia DITE N° 027, Kis de profeccion conira caida de rocas. Sistema de evaluacion y
verificacion de |a constancia de las prestaciones: 1.

19.10.6 Materiales para senalizacion vial horizontal

Marcade CE obligatorio desde & 1 de noviembre de 2012, Mormas de aglicacion: UNE-EM 1423-3013 y desde
1 de julic de 3, UME-EM 1423:2013AC-2013. Materiales para senalizacion vial horizontal. Materales de
postmezclzdo. Microesferss de vidrio, ardos antideslizantes v mezclas de ambos. Sistema de evaluacion y
verificacion de |a constancia de las prestaciones: 1.
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PARTE Ill. Gestion de residuos
1. Gestidn de residuos de construccion o demodician en la obra
1. Descripcitn

0 N
Operaciones destinadas al almacenarmients, Elrrman.laaepmy &n sU cas0, ofras opsracionss de
pestion de los residucs de construccion o demolicion generades dentro de la obra. De acuerdo con lo expuesto
en la Ley 772022, de 8 de abrl, de residuos yiﬂmmnﬂrﬁﬂdﬂipﬂammmamm s& consideran los
residucs de cbras de construccion © demolicion en la actividad descrita en 2l Real Decreto 105/2008, de 1 de
febrero. Se tendra en cuents = mmpmdemniaciularmlamdumdndemaﬂmenhgaﬂmdfnde
estos, en su 3AmacEnamiento v segregacion, ¥ en su reutilizacion o recicdado, siendo & transporte a veneder
siempre |a Utima altemativa a considerar.

Criterios de medicion y valoracion de unidades

hmﬁmhmywﬂajademsdmdemsmmmydﬂrdlaungemminenlaubm.c:dﬁcad:segmla

vigente Lista Europea de Residuos (LER) en Decision 20148550UE de la Comision. de 18 de dicemire de 2014

- ‘unidad de Contenedor para RCDs incluso transporte, instalacion. recogida y traslado hasta lugar de

reutiizacion. reciclado o tratamiento.

- mefro cuadrado o metro linsal o unidad de desmontaje, embalaje, precintado y etiquetado de residuo peligroso.
Weﬂuuﬂmuunlda:lde-:argayrmmdEHﬂEEmcaﬂmamadlsErnadEﬂtEﬂrmda realzada por

transportista autcrzado a lugar de reutiizacion, reciclado, valorizacidn wio efiminacion, induyendo canon

tiempos de carma Y espera.

- Los residuos de constuccion y demolicion deberan separarse en las siguientes fracciones, cuando de forma

indwidualzada para cada una de dichas fracciones, la cantidad de generacion para &l total de la obra supere las

siguientes cantidades:

- Hormigan: 30 ¢

- Ladrilos. tejas, ceramicos: 40 ¢

- Metal: 26

- Maders 16

- \idrioc 1 &

- Plasticoe 0.5

- Papsl y carton: 05 &

Se recomienda |a disposicion de un contenedor especifico para los residuos de yeso. o con yeso, a fin de evitar

la contaminacion de ofras fracciones pétreas.

2. Prescripcion en cuanto a la ejecucion de la obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

* Condiciones previas

La direccion facultativa debe comprobar previaments que s2 ha implantado un sistema para contabilzar &

volumen de residuos generado y realizar un seguimiento del desting de los lotes de residuos y de materiales al

final de su wida 0.

aedehemasemmenlam—:lmmdelagﬁhmdehsﬁﬂﬂﬁ que &l destino final {planta de reciclae,

u'erhedem.mma incineradora, mdemcxﬂqedeplasu:us.nmdﬂa }smm::nnlam:mndel

ryano competents en materia medioambiental de |a Comunidad Autonoma, asi mismo se debera contratar sdlo

mmmnmmpﬁddnﬁmmmmbﬁmgMMMEm

EIpuseadrderesd.lusEtauhhga:luapmﬁmla'alampﬂaddelusmmmﬁmmﬂaﬁudltemm

Ileuaaalﬂ:-ulﬁﬂmﬁmmﬁblmﬁmmrﬂaﬁmmlag&sﬂnnﬁmmhm se austarz a o

Emﬁad}mdesnﬂndegemderﬁmmmduuhpueiwuﬁmdemﬁdm en el proyecho de

ejecucion. Bl Plan, una vez aprobado por |3 direccion facultativa y aceptado por la propiedad, pasard a formar
arte de los documentos contractuales de la obra.
plmdegﬁhun&mﬂmd&&ﬁmrmmmdﬁmmﬁhmmdamﬁm

mb&prmmﬁdemsmmmmeﬁmmnpartedeiwmdeedrﬁnmm estableciendo los sistemas

para la recogida separada de materiales in sty para su reutilizacion, reciciaje v obas formas de recuperacidn. En

5L D50, tarhenelpnmmmmmdempemm

Las adiividades de valorizacon en la cbra, se levaran a cabo sin poner en peligro ka salud humana y sin utilizar

pmdmaﬁnlmtﬁuﬁmmpﬂ]udqﬂna]nﬁdmaﬂhlmt&y en particular, al agua, al are, al suelo, a la

fauna o a a flera, sin provocar molestias por neido ni olores y sin dafiar e paisaje v los espacios naturales que
gocen de akgpin fpo de proteccion de acusndo con la |E9513Hg1 aplicable.
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En & caso en que |3 legislacin de la Comunidad Autdnoma exima de |3 autorizacion administatva pam las
operacionss de valonzacion de los residucs no peligroses de construcoon y demolicion en la misma obra, las
actwidades deberan quedar cbiigatoriaments registadas en la forma que establezca la Comunidad Autonoma.
La entrega de los residucs de consiruccion y demolicion a un gestor por parte del posesdor habra de constar en
dmnﬂmfehadmteaq.ﬂbﬁuhtmem'uadmenelmimhﬁdelﬂeﬁDe-::etnmhﬁ]ﬂ-E.Elpuﬁeedctde
residuos tene la obiigacion, mientras se encuentren en su poder, de mantensdos en condiciones adecuadas de
higiene vy seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas que mpida o dificults su
ior valorizacion o eliminacian. . )

rever & acopn de los matenales v productos de constreceon fuera de zonas de transite de k3 obra, de forma
que permanezcan bien embalados y protegidos hasta & momento de su uifizacion. con &l fin de evitar residucs,
por essmplo, procedentss de la rotura de piezas.

Deben tomarse medidas para minimizar la generacion de residucs en obra durante & suministro, &l acopio de
materiales ¥ duante la gjecucion de la obra Para ello se solictara a los provesdores que realicen =sus
suminisiros con la menor cantidad posible de embalaje y envases, sin menoscabo de [a calidad de los productos.

* Ejecucion

La separacion en las diferentes fracoiones se llevara a cabo prefierentements por & posesdor de los residuos de
construccion y demolicion dento de la obra. Cuando. por falta de espado fsico en la cbra, no resulte
técnicaments viable efectuar dicha separacion en ongen, se podra encomendar 3 un gestor de residuds &n una
instalacion extema a ka obra. con la obligadion, del poseedor, de sufragar los comespondientes costes
degﬁﬁhrdemmhmmumgﬁmﬁehamrﬁidammm& la obiigacion que le
comespondia. Los residucs deben ser dasificados al menos en las siguientes fracciones: madera, fracciones de
minerales (hommigon, ladrillos, azulsjos, ceramica y piedra), metales, vidrio, plastico y yeso. Esta dlasificadion se
realizara de forma preferente, en e lugar de generacion de los residuos.
Se debera planificar la ejecucion de la obrm teniendo en cuenta |as expectativas de generacion de residucs v de
su posible minimizacion o reutiizacion, asi como designar un coordinador responsable de poner en marcha &
Plan v explicaro a todos los miembros del equipo.
El personal debe tener la formacion suficients scbre los procedimientos establecidos para la comecta gestion de
los residuns generados (reflenar |a documentacion de transfersncia de residuos, comprobar |a calificacion de los
transportistas y la comecta manipulacion de los residucs)
Deben separarse los residucs a medida gue son generados para que no se mezcen con ofros v resulten
contaminados. No deben colocarse residucs apilados y mal protegidos alrededor de [ obra para evitar fropezos
accidentss.

35 EXCIVECIONEs S8 Ajustaran a las dimensiones especiicadas en proyecto.
En cuanto a los materiales y producios de construccion, se deberan replantear en cbra y comprobar la cantidad a
emplear previo surminisino para generar e menor volumen de residucs.
Los matediales bituminosos gue s pidan en rollos, se hars o mas sjustado posible a las dmensiones necesarias
para ewitar sobrantes. Antes de su colocacion, se planificara su disposicion para proceder @ la apertura ol menor
nimen: de nollos. i )
En la gjecucion de revestimientos de yeso, se recomienda la disposicion de un contenedor especiico para la
acumulacion de grandes cantidades de pasta que puedan contaminar los residuns pétrecs.
En cuanto a la obm de fabrica y pequefios elementos, como bakdosas, estos deben utilizarse en pieras
completas; kos recortes se reutiiizaran para solucionar detalles que deban resolverse con piezas pequedias,
evitando de este modo la rofura de nuevas pezas. Fara faciltar esta tarea es convenients defimitar un area
donde almacenar estas piezas que luego seran reutilizadas.
Los restos procedentes del lavado de las cubas del suministro de hormigan serdn considerados como residucs.
Los residucs especisles tales como aceites, pinfuras y producios quimicos, deben separarse y guandarse en
contenedor SeQUrD o en Zona resenvada v cemada. Se prestard especial atencion al demame o vertido de
productos quimmicos (por ejemoio, liquides de bateria o aceites usados en la maquinaria de obra). lgualments, se
deberd evitar & derrame de kedos o residucs procedentes del lavado de la maguinaria que, frecuentements,
pusden contener también disclventes, grasas y aceies.
En & caso en que se adopien oiras medidas de minimizacion de residucs, se debera informar, de forma
fehaciente, a la direccion facultativa para su conocimiento y aprobacion, sin que éstas supongan menoscabo de
la calidad de la ejecucion.
Las actividades de valoeizacion de residucs en obra se ajustaran a lo establecido en el estudio de gestion de
residuos ¥ 3 Flan de Gestion de residucs. En parficular, |a direccion facultatva de la cbra debera apobar los
redics previstos para dicha valorzacion in situ.
En lz= cbras de demolicion, debera prrmarse los tabajos de deconstruccion sobee los de dermolicion
indiscriminada. En & caso en que los elementos levantados sean reutiizables, se trataran con cuidsdo para no
detenorarios y amacenarios en lugar seguro evitando gue se mezcden con obnes ressduos.
En & caso de los andos recicdlados obtenidos como producto de una operacion de valorizacion de residucs de
construcoion v demolicion deberan cumglir los requisitos técnicos v legales para el uso a que se destinen.
La tiera vegetal que pueda reutiizarse se refiara y se almacenara en caballones de no mas de 2 m de altura,
garantizando que No 58 COMpSCctan y, &N cas0 de exposicion profongada antes de su reutiizacion, procediendo a
=4 ored.
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Las obras con residucs que confengan amianto deberan cumplir & Real Decreto 1081091, asi como la
legslacion aboral I:HHTESFH:IE"ENE La determinacion de residucs peligrosos se hara segun ka vigente Lista
Eucpea de Residuos (LER) en Decision 2014/955UE de la Comision, de 13 de didembre de 2014.
Mmmmdmdeméﬁerubamgmadmmlauhmsaigﬁﬁnnmwnlmnm
marcados por la legislacion y autondades municipales.

La canfidad de residucs no peligrosos de construction y demcicion destinades a la preparacion para la
reutiizacion, el reciclado y ofra valorizacion de materiales, inchuidas las operaciones de relleno, con exclusion de
los materizles en estado natural definidos en la categonia 17 05 04 de la lista de residucs, debera alcanzar como
minimo & 70% en peso de los producidos.

3. Prescripcion en cuanto al almacenamiento en la obra

Se dispondran bos contenedores mas adecuados para cada tipo de residuc.
El almacenamiento de los matesiales o productos de construccion en la obra debe tener un emplazamiento
o e facilite su mansjo para reducir el vandalismo vy |a roura de piezas, manteniendo [as condiciones
2dec mde higiene y 5egmdadpanien11:ﬁ S& encuentren Eﬂ?'SLI poder.
aEhadEptmenuhmbsmtenedmesmfnimssegﬁndmdelasa:h.laﬁme&deamaduumﬁmhm&
de RCDs ndicadas anferiomments, las zonas resenvadas para el almacenamiento y su senaizacion, las
pmﬁmmﬁmﬁﬁmmﬁh“mmdﬂmﬁmylmmmrﬁﬂm&m
Los confenedores, sacos, depdsitos y dﬂrﬂsmwmdeirwqeymmdelmdmrﬂdms
deben mmmdnﬁdehidxrm Estas sfiquetss tendran ol tamano y disposicion adecusda, de foma que
sean wisinhes, 'mEhEz5 y duraderss, esto &5, capaces de soportar & deferon de los agentes atmosfricos y el
paso del tempo. Hmmmmmmmﬁmﬂdmumdmenm
rmipienl:e.Lainf-:rrrmmdebemdaarmnpfmﬂeyfaullﬂ'hmne:ﬁsepammd&cadam En bos
mismos debe figurar aquella informacion que se detala en la comespondiente reglamentacion de cada
Comunidad Autonoma, asi como las ordenanzas municipales. El responsable de la obra a ka que presia senvicio
el contenedor adoptara las medidas necesarias para esitar el deposio de residucs ajenos a la misma. Los
contenedores permaneceran cemados o cublertos, al menos, fuera del horario de trabajo, para evitar & deposio
de residucs ajenos a ks obras a |3 que prestan senvicio.
Lna vez alcanzado &l wolumen maximo admisible para & saco o contenedor, &l productor del regdmmaael
mismo ¥ solicitara, de forma nmediata, al transportista autorizado, su refiada. Bl productor debera proceder a la
limpieza ded espacio ocupado por &l contenedor o saco & efechuar |as sustituciones o retirada de los mismos. Los
transportistas de tiermas deberan proceder a la limpieza de |a via afectada, en & supuesto de que la via pdblica
SE EMSUCE 3 CONSSCUENtia de |as operaciones de canga y ranspore.
Cuando se generen residuos clasificados como pel = or {constnucior) debera o5
a los no peligroses, acopiandolos por mﬂentﬁ:mmsgmm = hpu}:t de res;ﬂa'?lsu de
alrnauenqeyaq.ﬁbarﬁl:hmpdlgnmﬁmpcﬂanserdnmenadﬁmasdesﬁsnﬁﬁmlam
Ladummddﬂrmnaﬂmmdelusmmpelgmsnsenellma’depmdmmsﬂa nfesior a dos anos
cuando se destinen a valorzacion v a un ano cuando se destinen a giminacion.

4. Prescripcidn en cuanto al control documental de la gestion

Elpcrseadurdehaaemegadpmdmhinemﬁcajnsyla documentacion acreditativa de la gestion de
residuwos

Para amelus.reslmmMsemmuﬂmd}smntaﬁuhﬁsedehﬂaqnﬁﬂﬂmadﬂmnﬂnﬂdeldﬁhm
final.

El gestor de los residucs debera extender al posesdor o al gestor que le enfregue residuocs de construccion
demaoiicon, |IJSDE1'hﬁ33:|IJSEH}1'Ed|IWSdE|EIQE5Dde|DS residues recibidos, especificando & productor y. en
su gasg, & nimens de licencia de la obra de procedencia. Cuando semdeungﬁtcrqmle-.eandnuna
|:-|:-E|a|::-:|n exclusivamente de recogida, Amacenamiento, fransferenca o transporte, del bera sdemas transmitic al
posesdor 0 gestor que le enfrego bos residucs, los certfficados de |a operacion de valorzacion o de efiminacion
subsiguients a gue fueron destinados los residucs.

Tante el productor como & possedor deberan mantener |a documentacion comespondiente a cada ano natural
durante los cinco anos siguientes.
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AMEJOS.
1. Anejo . Relacion de Normativa Técnica de aplicacion en los proyectos y en la ejecucion de obras

En este apartado se incluye una refacidn no exhausta de la nomativa teenica, que podra ser aplicable a la
redaccion de proyedtos ¥ a la ejecudion de obras de edificasion. en fundion de su naturaleza. De este modo, para
mdammmmmmmmdeﬁmwlamaq.eleseadeammum asi como anadir olras de
caracter especiiico, por &l uso del edifico, ademds de las comespondientes de ambito autondmice o local

Esta relacion s2 ha estructurade en dos partes, nomnativa de Unsdades de cbra y nomativa de Productos.

A = vez |3 refacion de nomativa de Unidades de obra se subdiide en nommativa de caracter peneral, nommativa
de dmentacicn y estruciuras y nomnativa de instalaciones. En su caso, se indica que existe un fexto consolidado,
a fecha de la redaccion de este plisgo general, gue en numenosos casos permite hacer referencia
excusivaments a la disposicion reglamentaria y no 3 las posteriores que |a comigen, modfican o desamollan con
un rang legislative menar.

Normativa de Unidades de obra

Normativa de caracter general

Ley 381999, de 5 de noviembre, de Ordenacion de la Edificacion. BOE 081118240, Jefatura del Estado. (Texto

consolidado)

Ley 2572009, de 22 de dicsembre, de modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre 2 fbre

acceso a las actividades de senvicios y su efercicsn, BOE ZAM 22000, Jefatua del Estado. (Texte consolidado)

Real Decreto 220001205, de 28 de diciembre, por & que se aprueba &l Reglamento de [a Infraestruchea pama la

Calidad y la Seguridad Industrial. BOE S0/ 1206, Ministerio de Industria y Enengia. (Texto consofidado)

Real Decreto 41072010, de 31 de marmoe. por & que se desamolan los requisios exigbles a las entidades de

control de calidad de la edificacion y a los [aboratorios de ensayos para ol control de calidad de la edificacion,

para &l ejercico de su actvidad. BOE 230472010, Ministenio de Vivienda. (Texio consolidado)

LEg.rZ-‘ZIHI de 4 de marzo, de Economia Sostenible. BOE 5042011, Jefatura del Estado. (Texto consolidade)
Real Decreto-ley 82011, de 1 de julio, de medidas de apoyo a los deudores hipotecarios, de control del gasto

pLI:I-::a',rcEn::EIaumdedeu:hsmenmsaﬁyamwmsmaldaspurlasmudadﬁlmdﬁ de fomento de

la actividsd empresarial e impulso de la rehabiitacion y de simplificacion administrativa. BOE 707201 1. Jefatura

ded Estado. (Texto consclidado)

Ley 272013, de 26 de junio, de rehabilitacion, regeneracion y renovacion wurbanas. Disposicion final tercera

Modificacion de la Ley 381220, BOE 27/06/2013. Jefatura del Estado. {Texio consolidado)

Real Decreto-ey 152013, de § de octubre, de medidas u la transacion =tica yla ion de

Il:rscuﬂmi:lngs.BOEEHDEﬂiE_JefmeddBBdn.{rmﬁM] SISMmREE ¥ 3 protees

Real Decreto 31472008 de 17 de marzo, por &l que se aprueba & Codigo Téonico de la Edificacion. BOE

28/0372008. Ministeno de Vivienda. (Texto consolidado)

Comeccion de emores y ematas del Real Decreto 2142006 de 17 de marzo, por el que se aprusta el Codigo

Tecnico de |a Edificacon. BOE 25012008, Minstero de Vivienda.

Real Decretn 13712007 de 19 de octubre, por & que se aprueba e Documento Basico "DB-HR. Proteceion frente

al ruida™ MCM@TMldeIa Edificacion y se modifica ef Real Decreto 314/2004, de 17 de marzo, por & que

s aprueha el Codigo Técnico de |a Edficacion. BOE 23102007, Ministesio de Vivienda,

Comeccion de emores del Real Decreto 137172007 de 12 de octubre, por el que se aprusba & Documento Basico

"DB-HR. Proteccion frente al ruide™ ded Cadigo Técnico de la Edificacion y se modifica el Real Decreto 21472006,

de 17 de marzo, por & que s= aprueba & Codigo Técnico de la Edficacion. BOE 20M12/2007. Ministerio de

Wivienda.

Orden VIVAT442008 de & de junig, la que se el Registo General del Codigo Tecnico de la

Edificacion. BOE 1808/2008. Mn%uﬁﬁmmm egda = =

Real Decretn 16752008 de 17 de octubre, por &l que se modifiea & Real Decreto 13712007, de 18 de octubne,

por & que se apresba & Documents Basico "DE-HR Proteccion fremte al muide”™ ded Codigo Téonico de la

Edificacion y se modifica & Real Decreto 21472008, de 17 de marzo, por &l que s aprueba =l Codigo Técnico de

la Edficacion. BOE 1810006, Ministerio de Vivienda.

Orden VIVIS842000 de 15 de abril, p-:rla que 5= moditcan determinados docurnentos basicos del Codigo

Tecnico de la Edificacion aprobadeos por & Real Decreto 3142008, de 17 de marzo, y el Real Decrein

13712007, de 18 de ochubre. EIDEZ!.'M‘ZCI}D Winisteno de Wivienda.

Cmﬁndemymdehﬂdmw.%mm 15 de abwl, por la que se modfican detemminados

documentos basicos del Cadigo Técnico de la Edificacion, aprobados por & Real Decreto 3142006, de 17 de

marzo, ¥ el Real Decneto 137172007, de 19 de octubre. BOE 23092002, Ministerio de Wivienda.
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Real Decreto 1722010 de 19 de febrem, por & que se modifica el Codigo Técnico de la Edificacion, aprobado
por el Real Decreto 3142004, de 17 de marzo. en matena de accesibl yrmdlsmmnamndelas.persnnas.
con discapacidad. (BOE 11-marzc-2010)
Orden FOMMB352013, de 10 de septiembre, por la que se achualiza & Documento Basico DB-HE «Ahomo de
Energias, del Cadigo Técnico de la Edificacion, aprobado por Real Decreto 3142006, de 17 de marzo. BOE
120872013, Ministeno de Fomento.
Comeccion de emores de |a Crl:len FDW1BE¢5.EI]13 g2 10 de sepliembre. por la que se actualiza el Documentn
Basico DE-HE «fhomo de Teécnico de |a Edificacion, aprobade por Real Decreto 2142008,
de 17 de marzo. BOE 0811720 Mnstenu Formento.
Orden FOMBES201T, de 15 de junio, por la que se modifican & Documento Basics DB-HE «Ahomo de enemias
y & Docurmento Basico DB-HS «Salubridads, del Cadigo Técnico de |a Edificacion, aprobado por Real Decreto
31472008, de 17 de marze. BOE 26/06/2017. Minsterio de Fomento.
Real Decreto T32/2018, de 20 de diciembre, por & que se modfica el Cadigo Técnico de la Edficacion, aprobado
&l Real Decreto 31472008, de 17 de marzo. BOE 277112720128, Ministerio de Fomento.

por k3 que se dictan mmguhthlaexrsha‘nadﬂ wLibmy de Ordenes y Visitass en las olvas de
construcoion de «VWiviendas de Proteccion Oficials. BOE 26/05M 070, Ministerio de la Vivenda.
Decreto 48211871, de 11 de marzo, por e que se dictan normas sobee La redaccion de proyectos v la direccion de
obras de edificacion. BOE 24021971, Ministerio de la Vivienda.
Real Decreto 12811883, de Z3 de ensro, por el que se modifican los Decretos 45211871, de 11 de marzo, y
452872, de 24 de febreno, mfaﬂmsadrmdeubmsdeedﬁnadﬁnyaédﬂa de habitabilidad. BOE
T/02/1885. Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
D‘dendegdepnlndeIE?ipIhmgedmmmassuhmelhbmdemdenayﬁasmﬂmsmlaﬁmm
edificacion. BOE 17/06/1971. Ministesio de |a Vivienda,
Real Decneto 3852003, de 4 de julio, por &l que se establecen bos criterios higisnico-sanitanios para la prevencion
y control de la legionelosis. BOE 180772003, Ministenio de Sanidad y Consemeo. (Texto consolidado)
Real Decrete 348472000, de 20 de dicembre, por & que se establecen las nommas de higiens para la
elaboracion, distibucion y comercie de cormidas preparadas. BOE 12712001, Ministerio de la Presidencia.
[Texto consolidado)
Real Decrsto Z316M282, de 27 de agosto, por & que se aprueha el Replamente General de Policia de
Especticulos Piblicos y Actividades Recreativas. BOE 06/11/1862. Ministerio ded Interior. (Texto consolidada)
Decreto 24141861, de 30 de noviembre, por & que s aprueba & Reglamenio de Actividades Molestas.
Insalubres, Mocivas y Peligrosas. BOE 07121961, Presidencia del Gobiemo. (SE DEROGA: en 3 foma
indicada, por Ley 342007, de 15 de noviembre: y el pamaio 2 del art 18 y &l anexo 2, por Real Decrein
AT472001, de G de abiil). .
Crden de 15 de marzo de 1963 por |3 gue se apneeba una Instruccon por |3 gue se dictan nomias
complementarias para la aplicacion dal Reglamento de Actividades molestas, insalubres. nocivas y peligrosas.
BOE 020471963, Ministerio de la Gobemacion. [SE MODIFICA & art. G, por Crden de 25 de oclubre de 1885)
Ley 2472007, de 15 de noviemibee, de calidad del aire y proteccion de la atmasfera. BOE 1871 1/2007_Jefatura del
Estado. (Texto consolidado)
Real Decreto 1002011, de 26 de enero, por & que se aciudliza el catalogo de aclividades potencialmente
contaminadoras de la atmosfera y se establecen las di jones basicas para su apiicacion. BOE 200172011,
Ministerio de Medio Ambiente, YF;EdID Rural y Marino. (Texto consolidada)
Ley 2172013, de U de diciembre, de evaluacion ambiental. BOE 11122013, Jefatura del Estado. (Texo
consolidado)
Feal Decreto 355/1080, de 25 de enem, sobre reserva y situacion de las wiviendas de protecoidn oficial
destinadas a minuswvalidos. BOE 280211930, Ministerio de Obras Piblicas y Urbanismo. {Texto consolidado)
Real Decreto-ley 2111978, de 31 de octubre, sobre poliica de viviendas de profeccion oficial. BOE 2111878,
Jefatura del Estado. {Texto consolidado)
Rieal Decrete 31481873, de 10 de noviembrs, por & que se desamolla & Real Decrstodey 21/197E, de 31 de
octubre, sobre Poliica de Vivienda. BOE 1601A1279. Ministerio de Obras Plblicas y Ubanismo. (Texto
consolidado)
Real Decrein 5052007, de 20 de abrl, por & que semlmhmlasmﬂnmhmdemblmdynn
discriminacion de |3= personas con discapacidad para & acceso y utiizacion de los espacios plbdicos
urbanizados y edificaciones. BOE 11/05/2007. Ministerio de la Presdencia. (Texte consolidado)
Real Decreto 3560007, de 16 de marzo, por & gue se establecen las condiciones de accesiblidad y no
discriminacion de las personas con discapacidad en sus relaciones con |3 Administracion General del Estado.
Ministerio de la Presidencia. BOE 24/0372007.
Orden PREM42/2008, de 20 de febrero, por la que se determinzn las especficaciones y caracteristicas teonicas
de las condiciones y criterios de accesibiidad y no discriminacion establecidos en &l Real Decreto 36572007, de
16 de marzo. BOE 25/02/2008. Ministeno de la Presidencia. . .
COrden TMAES12021, de 23 de julio, por la que se desamoda &l documento fecrico de condiciones basicas de
acoeshilidad y no discriminacion para el acceso y la uilizacion de los espacios plblicos whanizados.
Rieal Decreto Legislatvo 172013, de 29 de nowembre, por & que se aprueba e Texio Refundido de |3 Ley
General de derechos de las personas con discapacidad v de su inclusion social. BOE 31272013, Ministeric de
Sanidad, Senvicios Soviales e lgualdad. [Texto consolidado)
Ley 8/2022, de 31 de marzo, de modificacion del Texto Refundido de la Ley General de derechos de las

con di idad y de su inclusion social, A &l Real Decretn islative 12013, de 29 de

ﬁm paamesﬂﬂemr :.:I'Ireg.llarla accesibilidad -::?g?rju'ﬂ 'fFEln:I.'E mﬂmnesdeé:glgerma yq}lu:.'aa::m
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Real Decreto 151372005, de 16 de diciemtbre, p-:lrelq.lesede&ardlah J72003, de 17 de nowiembre, del
Ruido, en lo referente a la evaluacion y gestion del ruido ambientsl. BOE 1711272005, Ministerio de la
Presidencia. (Texto consolidada)

Ley 37/2002. de 17 de novierbre, del Ruido, BOE 18/11/2002. Jefatura del Estado. (Texto consolidads)

Real Deceto 136772007, de 12 d= octubre, por & que se desammlla la Ley 3772003, de 17 de noviembre, del
Ruido, en ko referente a zonficacion aclstica, objetives de calidad v emisiones acisticas. BOE 23/1002007.
Ministerio de |la Presidencia. (Texto consclidado)

Real Decreto 10382012, de @ de ulnr vg;eserm-:li‘ﬁn:a el Real Decreto 1287/2007, de 12 de potubre, por
gl que == desamdla la LF.'_f' aw 17 oe nowiembre, del ruido. en lo referente a zonificadon acusbca,
objetivos de calidad y emisiones actsficas. BOE 2610772012, Ministerio de la Presidencia.

Real Decreto IE-13.-‘21:ﬂE-.de 16 de diciembre, por &l gue s desamolla 3 Ley 3772003, de 17 de noviemibre, del
Ruido, en lo refierente a la evaluacion y gestion del ruido ambiental BOE 17/12/05. Ministerio de la Presidencia.
[Texto consoiidado)

Real Decretn A7A2014, de 1 de agosto, por & -:.l.leserr-:l:lrﬁm el Real Decrsbe 10232011, de 23 de enem,
refativo a la mejora de Ia calidad del aire. Ministeno de la Presidencia. BOE 25082014,

Normativa de gestion de residuos

Real Decrete 1052002, de 1 de febremo, por & que se regula la produccion y gestion de los residucs de
construceion y demolicion. Ministerio de la Presidencia. BOE 13022007, {Texto consolidado)

Real Decreto 13042009, de 31 de plio, por & que se modifica & Real Decreto 148172001, de 27 de diciembre,
por e que se regula la efiminacion de residucs mediante el deposito en vertedero. BOE 01/082002. Ministerio de
Medio Ambiente, y Medio Rural y Marina.

Crden APM1007 017, de 10 de octubme, schre normas erales de valofizacion de maberiales naturales
excavados para su utilizacion en operaciones de relleno y ras distintas a aguellas en las que se generaron.
Ministerio de Agricultura y Pesca, Alimentacion y Medic Ambiente. BOE 21/10/72017.

Real Decrsto 11072015, de 20 de febrem, sobre residucs de aparatos elécinicos y elecironicos. Minsteno de
Agricultura, Aimentacion y Medio Ambiente, BOE 210202015, (Texo consclidada)

Real Decreto 108/1801, de 1 de febrero, sobre la prevencion v reduccitn de la contaminacion del medio
ambients producida por & amianto. Ministerio de Relaciones con las Cortes v de La Secretaria del Gobiemo. BOE
G020 ee1. |Ta:tom15ddad$}

Real Decreto 6462020, de 7 de juio, por & que se regula Iadlmnmd&mﬂdmsnﬂdﬂ'ﬁedep:sﬂoen
vertedero. BOE 08072020, Ministerio para la Transicion Ecoldgica v el Reto Demografico. (Texto consolidado)
[TRAMSPOME la Directiva (UE) 2013850 del Parfiaments Eurcpeo y ded Consejo, de 30 de mayo de 2018, porla
que s& modifica la Directiva 1800731 /CE relatva al vertido de residucs. )

&denhﬂuﬁ.fﬁﬁl.i’ﬂm delﬂded:nl por |a que se modifican los anexos L I y Il ded Real Decrete 14312001, de
27 de diciembre, rem.llalaehmnmderﬁﬂmrredlmdepﬂsmenvertedem BOE
23042013 h'imstm'.: de.ﬁgnl::uru.lm imentacion y Medio Ambiente

Real Decreto 35302020, de 2 de junio, por &l que se regula el traslado de residuos en e interior del temitonio del
Estado. Ministerio para la Trarsicion Ecologica y el Reto Demografico. BOE 19/06/2020.

Ley 72022, de 3 de abrl, de residuos v suslos contaminados para una economia circular.

Normativa de cimentacion y estructuras

Real Decreto 8972002, de 27 de sepfiembre, por el que se aprueta |3 noma de consiuccon sismomesistants:
parte general y edificacon (MCSR-02). BOE 1171002 Ministerio de Fomento.

Feal Decreto 151472008, de 2 de octubre, por & que se regula la ion de |as aguas subterraneas contra la
contaminacion y deteriorn, Ministerio de Medio Ambiente, ¥ io Fural y Marno. BOE 2211072000, (Texo
consolidada].

Real Deceto Z365/1085, de 20 de noviembre, por & que se homologan las ammaduras activas de acemo para
hommigdn pretensado. BOE 21/12/35. Ministerio de Industria y Energia

Real Decreto 1832012, de 22 de marzo, por & que se aprueba la Instruccion Téonica para ka realizacion del
control de produccion de los homigones fabricados en central. BOE 10/04/2012. Ministerio de |a Presidencia,
Relaciones con las Cortes e

Real Decreto 13382011, de.'!-l:leumhre por & que se demga & Real Decreto 16301980, de 18 de julic, scbre
fabricacion y emples de elementos resistentes para psos ¥ cublertas. BOE 14/10:2011. Ministerio de la
Presidencia.

Real Decreto 47072021, de 22 de junio, por el que se aprucba e Codigo Estruckiral.

Nomativa de instalaciones

Crden de 28 de julio de 1974 por |3 que se aprueba el «Pliego de prescripciones téuicasgenedespma
tuberias de abastecmentos de aguas ¥ 5& orea una «Comision Permanente de Tuberias de Abastecimiento de
A y de Saneamiento de Poblacioness. BOE 02AQV1974. Ministerio de Obras Pilbficas y Urbanismo
omeccion de emores. BOE 30M1001874)

&denlCT.'iﬁﬁ.n?IIr_"ﬂ. de 7 de febrem, por la que se regula el control metrologico del Estado de detemminados
insfrumentos de medida. BOE 24022020, Ministenio de Indusiria, Comencio y Turismo. (Texto consolidado).

Real Deceto 14002003, de T de febrem, establece los critencs sanitanios de 3 calidad del agua de consumo
humano. BOE 211022003, Ministerio de la Presidencia. (Texio consolidado)
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Real Decreto 21161898, de 2 de ochubre, por & que se modifica & Real Decreto 50801824, de 15 de marzo, de
dEarlddelFtedDEﬂ'Eﬂtu-leyﬂ 1945, deiﬂdedmerrh'e mrdqmmesﬁ:hxﬂlasmaﬂmﬁ:lﬁd

tratarriento de las aguas residuales whanas, BOE 201001298, Ministenio de Medioambiente.

Real Decreto S08MEB2E. de 15 de marzo, de desamollo del Real Decreto-ley 1171885, de 28 de diciembre, por &
que se establecen las nommas aplicables al ratamiente de las aguas residuales wbanas BOE 20031006
Ministerio de Ciras Plblicas. Transportes y Medio Ambiente.

Real Decretodey 1111885, de 28 de dicembre, por el que se establecen las nomas apficables al tetamiento de
las aguas residuales urbanas. BOE 20/12/1980. Jefatura del Estado. (Texto consofidado)

Cirden de 15 de septiembre de 1986 por |3 que se aprueba el plego de Prescripcionss Teonicas Generales para

Tuberias de Saneamiento de Poblaciones. BOE 23001836, Ministeno de Obras Publicas v Lirbanismo,

Fieal Decrete 5602010, de 7 de mayo, por & que se modScan dversas nomras reglamentanas en malksna de
segundad indusinial paa adecwaras a @ Ley 1772009, de 23 de noviembre, socbre o lore acceso a las
ad:i'.li::hdﬁdesenrini:ui',rs.ueiﬂt:ich,yahLEgE&?ﬂE@.dElﬂdeddﬂrhrE,dentdﬁnadhdedhmaﬁhﬁE
ara su adaptacion a la Ley sobre el fibre acceso a las actividades de senvicios y su sjercico. BOE 22052010
inisterio de Indusiria, Tunsmo y Comencso. [ Texto consolidado)

Real Decreto 162002007, de 7 de diciembre, por &l que se establece & régimen juridico de la reutilizacion de ks

apuas depuradas. BOE 8122007, Mmnisteno de |a Presidencia. (Texto consolidado)

HEEIDEG:EHJ—IE;E‘E‘E[EL:IEE de diciembre, per & que se adoptan medidas urgentes en el ambito enerpético
para e fomenio de la movilidad elkchrica, & autoconsumo y &l desplisgue de energias renowables. BOE
221272021 Jefatura ded Estado. (Texio consolidado)

* Ascensores

Real Decreto 2291/ B85, de B de noviembre, oue se aprueha el Reglamento de Aparatos de Elevacion

Manutencion de los mismos. BOE 1 1;11-1985.%% de Industria y Energia (Texto consolidado). d

Resolucion de 27 de abril de 1892, de la Direccion General de Politica Temdl:gca. par la que ==

prescripoiones. teonicas No previstas en |a Instruccion Téonica Complementaria MIE-AEM |, del Reglamento de
de Elevacion y Marutencion. BOE 15051292, Minsteno de Industria, Comercio y Turismo.

Real Decreto 13141297, de 1 de agosto, por el gue se dictan las disposiciones de aplicacion de la Directiva ded

Parlamento Europeo y del Consejo S6/1G4/CE. sobre ascensores. BOE 3070997, Ministerio de Industria y

EnergDLaéé'l_;E;m consolidado) i
Real 18442008, de 10 de octubre. por & gue se establecen las nomas para la comercialzacion y
puesia en senvicio de las maguinas. BOE 1111072008, Minsteno de La Presidencia. (Texto consolidado)
Resclucion de 2 de abri de 1007, de ka Direccion General de Tecnokogia v Seguridad Industrial, por la que se
autoriza la instalacion de ascensores sin cuarto de magquinas. BOE 23041557, Ministerio de Industria v Energia
(Texto consofidadn)

Resolucion de 10 desﬂwnmh'ede 1223, de la Direccion General de Tecno Bh undad Industral, por la
que se autonza La inst deasnensnmﬁbmnﬂ:pnasenfnm.ECEE Elnmdeh:luslray
Energia_ (Texto consclidado)

Real Decreto 572005, de 21 de enern, ded Minsterio de Industria, Comescio y Turismo. Prescripciones para &
incremento de la segundad del parque de ascensores exstente. BOE 40212005, Mmnisteno de Industria, Tunsmao
y Comercio, (Texto consolidado)

Real Decreto 53/2013, de & de febrero, por = que se aprueba la Instruccion Técnica Complermentaria AEM 1
“Ascensores” ded Iamnmdeaﬁ'umdeeleuaﬁmynﬂummm aprobado por Real Decreto 222171885,
de B de noviembre. 221022013 Ministerio de Industria, Enengia y Tun=mo. (Texto consolidado)

Real Decreto 2082018, de 20 de mayo. por & que se establecen los requisitos Eﬂudesdeseg.lrida-:l para la
comercialzacion de ascensores y componentss de seguridad para ascensores. BOE 25052018, Ministerio de
Industria, Energia y Turismo. {Texio consolidada)

* Infraestructuras comunes de telecomunicacion

Ley 82014, de @ de mayn, General de Telecomumicaciones. Jefatura del Estado. BOE 100082014, (Texio
consolidado)

Feal Decreio 184711284, de 22 de julie. por & que se defimita = servicie telefonico basico. BOE 7/00/1004.
Ministerio de Ciras Plblicas. Transportes y Medic Ambiente. (Texto consolidado)

Real Decreto 7TEAM1SET, de 30 de mayo, pu'el:peaermdrﬁcaelﬂadﬂeu'emiﬂﬁﬂ?ﬂﬂl de I2 de julio,
adaptandolo a las nuevas condiciones de prestacion en competencia del senvicio felefonico basico. BOE
11061287 . Ministeno de Fomento.
Flealﬂemwtnm‘mﬂl’f.deidedtﬁarh'e.puelqmieeswemnlaespemﬁmmammmasdel|:l.|'1l:u|:|E
terminacion de red de la red telefinica conmutada 'E requisitos minimos de conexion de |as instalaciones
privadas de abonado. BOE 221211884 Ministerio de Pul:-mas Transportes y Medio Ambiente.

Real Decreto-ey 1/1898, de 27 de febrern, sobre infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a bos
senvicios de telecomunicacion. BOE 28021283, Jefatura del Estado. (Texto consofidadao)

Real Decreto 2862011, de 11 de marzo, por & gue se aprueba Elﬁ:eganaturegla:hdelaarﬁ:ﬂsum
comunes de telecomunicaciones para e acceso a los senicios de telecomunicacion en & imterior de las
edificacionss, BOE 170472011, Minsteno de Industria, Turismo y Comercio. (Texte consolidado)

Crden ITCH 8442011, de 10 de unio, pnrlaq.lesedesarrdla el P.g:rrenmregladudelas ni@esiuciuras
mnadememmnmamuﬂspamelma telecomunicacion en & interor de ks
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edificaciones, aprobado por el Real Decreto 3482011, de 11 de marzo. BOE 160682011, Ministerio de Industra,
Turismz y Comercio. (Texio consolidado)

Orden ECE/REY2012, de 28 de septiembre, por la que se regulan las caracteristicas de reaccion al fuego de ks
cables de telecomunicaciones en & infenor de las edficaciones, se modSican detemminados anewos del
Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicacionss para & acceso 3 los sanvicios de
telecomunicacion en & interior de las edficaciones, aprobado por Real Decreto 34572011, de 11 de marzo y s&
modifica la Onden ITCH 84452011, de 10 de junic, por la que se desamolla dicho reglamento. BOE 3102018
Ministerio de Emnumia; Emipresa. (Texto consolidada)

Decreto 13061974, de 2 de mayo, por el que se regula la instalacion en mmuebles de sistemas de distribucion
de la sefal de television por cable. BOE 15/05/74. Presidencia del Gobiemo. (Texto consolidado)

Real Decreto 3812018, de 21 de jnio, por & que se aprusta & Plan Técnica Nacional de la Television Digtal
Temestre y se regulan detemminados aspecios para la liberacion del sequndo dividendo digital BOE 260672019,
Ministerio de Economia y Empresa. {Texto consclidada)

Feal Decreto 23041984, de 2 de dicsemibre, pmelqmseesﬂﬂemnlasespeﬁﬁcﬂamﬁt&mmas del punto de
terminacion de red de la red telefdinica conmutada ¥ los requisitos minimos de conexion de las instalaciones
privadas de abonado. BOE 22012084, Ministeno de Obras Plblicas, Transportes y Medio Amibiente.

Orden [TCHOTT2006, de & de abdl. por la que se establece & procadimisnto 3 seguir en las instalaciones
colectivas de recepcitn de televisidn en & proceso de su adecuacion para la recepoion de la television digital
termestne v se modifican determinados aspectos administratvos y tecnicos de las infrasstructuras comunes de
telecomunicacion en & interior de los edificios. BOE 12004106, Minsteno de Industria, Turisma y Comercio.

Real Decreto 24472010, de & de marzo, por & que se aprueba & Reglamento lzdor de la actividad de
instalacion y mantenimiento de eguipos y sistemas de telecomunicacon. BOE 24032010, BOE 1204008,
Ministerio de Industria, Tursmo y Comenso. (Texio consofidado)

Crden ITC/1 14252010, de 29 de abl, por 2 que se desamolla e Reglamento regulador de la actividad de
instalacion y mantenimiento de equipos y sistemas de telecomunicacion, aprobado por ef Real Decreto 24472010,
de 5 de marzn. BOE 5052010, Ministerio de Induwsiria, Tunsmo y Comercio.

Real Decreto 2802021, de 1 de | rel Tr.lebaelpm:aedlmmmbaﬂ la certficacion de |a
eficiencia Energehna de los MEI& {%u inisterio de |3 Presidencia, ones con las Cores y
Memoria Democratica. {Texto consolidada)

Feal Decreto 2751005, de 24 de febrero, por el que se dicta las disposiciones de aplicacion de la Directiva del
Consejo de las Comunidades Eurcpeas BZM2CEE relativa a los requisitos de rendimeento para las calderas
nuevas de agua caliente aimentadas con combaustibles liquidos o modificada por la Drectiva
BAGRCEE del Consejo. BOE 27/031885. Ministerio de Industria y Energia. {Texto consolidada)

Real Decreto 10272007, de 20 de julic, por & eba el Reglamento de Instalaciones Termicas en ks
Edificios. (RITE). BOE 20/08/2007 . Minisberio deqla ncia. (Texto consolidado)

* Paneles solares

Onden de 28 de julio de 1980 por la :peseqnmhmlasnmenshummﬁtammasmplﬂmnﬁaspﬁm
la hamologacion de los paneles solares. BOE 18081280, Ministerio de Industria y Energia. (Texto consolidado)
Real Decreto 24272010, de 5 de abwil, por & gue se regulan las mﬂmadmnrsha‘huas técnicas y
econcmicas del autnconsumo de enegia eléctrica. BOE 642019 Ministerio para la Transician Ecologica
{Texto consolidado)

Orden TG 12007, de 22 de enero, por |a que se modifica & anexo de la Orden de 28 de julio de 1880, la
que 52 aprusban Ememmmmmmmaspamlahmhgaﬁmdepmﬂe

BOE 25/01/2007. Minsterio de Industria, Turismo y Comercio. (SE MODIFICA |a disposicion transitoria 2. por
Oirden ITCA2761/2008, de 20 de sepbembre).

Orden ITC/2761/2008, de 28 de seplemibre, por ka que se amplia &l plazo establecido en |a disposicion transitoria
sagunda de la Orden TG 12007, de 22 de enero, por |3 que se modifica el aneko de la Orden de 268 de julio de
1BED. por la o han la= nomas & instrucciones tEcnicas ementanas la hao n de
mmsdrﬁqﬁﬁllE 102008 Ministerio de Industria, Enengia mi Fere mologacia
Cirden IETAD01/2012, de 23 de febrer, por la gue se modifica el Anexo de la Orden de 23 de julio de 1880, por la
qmmmmbsmdemﬁuimwrﬂmmmlamhdelmpam
solares. BOE 20372012, Ministerio de Industria, Enengia y Turisma.

Feal Decreto 206002008, de 12 de diciembre, por &l gue se aprucha el Reglamento de equipos a presion y sus
instrucciones tecnicas complementarias. BOE 05022000, Ministero de Industria, Tursmo y Comencia.

* Gas

Real Decreto 80002021, de 21 de embre, el &l Reglamento de equ 3 presion y sus
instrucciones tecnicas mnplerrerﬂi;ggs E:Eﬁu-%:lli istenio de Indusiria, CEI'T?EHDP?!ETLEIEIM {Texio
consolidado)

Real Decrete 5602010, de 7 de mayo, por & que se modifican dversas nonmas reglamentanas en matena de
segundad mdusinal paa adecuaras a @ Ley 1772008, de 23 de noviembre, sobre el lbre acceso a las
actividades de Servicios y su ejenscio, y a la Ley 252008, de 22 de dicembre, de modificacion de diversas leyes
para su adaptacion a la Ley sobre e libre acceso a las aciividades de senvicios y su ejercicio. BOE 2262010,
Ministenio de Industria, Tursmo y Comenso. (Texto consofidado)
Cldendeiﬂdermrierrh'ed{-19?4pr|ameseamebadﬂegmdeﬂedﬁyﬁmﬂdas de
Combustibles Gassosos. BOE 0611211874, Ministeno de Industria. (Texto consolidado)
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* Plantas frigorificas

Real Decrsio 55272019, de 27 de septiembre, por & que s= aprusban =l Reglamenio de seguidad para
instalacicnes frigorificas y sus instrucciones tecnicas complementanias. BOE 241172018 Ministerio de Indusiria,
Comercio y Turismo. {Texto consolidada)

+ Instalaciones petroliferas

Real Decreto 208518, de 20 de octubre, por %E se aprueha = Reglamenio de Instalaciones Petroliferas

BCE 27/01/1905. Ministerio de Industia y Energla. [Texto consolidado)

Real Decreto 1523716829, de 1 de ocubre, pu'eimesemudrﬁ:aelﬁeglarﬂmdehstzhdrﬁpehﬂm

aplcbadupctﬂeﬂ Decreto 208571204, de 20 de octubre, v las instrucciones técnicas complementanas MIFIPT2,
por & Real Decreto 14271887, de 15 de sepSembre, y MI-IPD4, qnba:lapnrelﬂea] Diecretn

12‘31 1985, de 28 de diciembre. BOE Z2 10V 1980, Ministerio de Indusina y BEnergia. (CORRECCION de emores

en BOE 203/2000)

+ Instalaciones eléctricas

Ley 541207, de Z7 de noviembre, del Sector Blécinco. BOE 28111897, Jefstura del Estado. (Texto
consolidado)
Ley 2472013, de 26 de diciembre, del Sector Elécrico. BOE 27/1272013. Jefatura del Estado. (Texto consolidada)
Real Decreto 41252014, dEEdE]unnpuEl:pEﬁereglalamﬂaddepmduwnn de energia eléchica a partir
dEﬁlermesdeemrglamﬁ:les c:genemmnylwl:hm
Resclucion de 18 de enem de 1288, de |a Direccion General de Innovacion Industrial y Tecnologia, por la que se
autorza el empleo del sistema de msmbummnmrﬂmaiﬂa-jnﬁ, bajo canales protectores de material
El:;tlm Ministerio de Industria y Energia. BOE 12021238
| Decreto 10532014, de12ded||::erri:ure pﬁﬁm&sﬁmnﬂbﬁmmiﬁﬁmmT&mm
Complementaria (ITC) BT 52 “instalaciones con fines especiales. Infraestructura para la recarga de vehiculos
eléctricos", wwmmmmmm por Real Decrete 8422002, de 2 de
agosio, ¥ se moditcan otras instnecciones. techicas complermentanas ded mismo. BOE 31122014 Ministeno de
Industria, Comencio y Turismo. [Texto consolidado)
Real Dem?b?.&?'?[ll-l de @ de mayn, mrdqmseammbandﬂeﬂarenm;ubremﬂmmmy
FI%-'R.FE'. en nstalasiones elécincas de ata tension y sus Instrucciones Tecnicas Complementanas
T01a2 BGE&'D&-'.E‘!]M Ministerio de Industria, Energia v Turismio. | Texto consolidada)
Real Decreto 125572000, de 1 de digemibre, por & que se regulan as acividades de iransporte, distribucion,
comercialzacion. suministro v procedimientos de autorizacion de instalaciones de enemgia eléctrica. BOE
27M22000. Minsteno de Economia. (Texto consolidado)
Crden de 12 de eneno de 1295 por la que se establecen las tarifas eléctncas. BOE 140171985, Ministerio de
In:lusma'_.lEneELa. [Teato consolidado)
marzo de 1872 sobre suminstro de energia eléctrica a kos poligonos whanzados por &
Ministerio de la Vivienda. BOE 6/04/1872. Ministerio de Indusiria.
Resolucion de 28 de noviembre de 1936, de la Direccion General de la Energia, por la que se da mnstrucciones
complementarias para la aplicacion de |a Orden de 18 de marzo de 1972, sobre suministno de energia gectrica a
los poligonos urbanizados por el Ministerio de la Wivienda. BOE 12/12/1886. Ministerio de Indusiria y Enemgia
Real Decreto 12552000, de 1 de dicembre, por = que se regulan las actividades de transporte, distribucion,
comercialzacion, suministe y procedimientos de autorizacion de instalaciones de enemgia ebéctrica. BOE
27122000, Minsteno de Economia. (Texto consolidado)
Real Decreto 145472005, de 2 de dicembre, por & que se modifican determinadas disposiciones relativas al
secior edéctrico. BOE 2371212005, Ministenc de Indusiria, Comerio y Tunsmo. (Texto consolidada)
Real Decreto 111002007, de 24 de agosio, por &l gue se aprusba &l Reglamenio unificado de puntzs de medida
ded sistema eléctrico. BOE 12002007 hhsta'ndelrﬂ.lm G:merm y Turismo. {Texto consolidada)
Real Decreto 84272002, de 2 de a;usm.{;u' E‘m electiotéonico para baja tension.
BOE 12/082002. Ministerio de Ciencia y Tecnologia. |'I'|=_'=to-c=:ns.d|
Real Decreto 2232008, de 15 de febrero, por = que se aprueban & Fheglanﬂth:submmldlnnmstammasy
garantizs de seguridad en lineas eléctricas de alta fension y sus instrucciones técnicas complementarias [TC-
LAT 01 a 08. BOE 180372003, Ministerio de Industna, Comerzio y Tursmo. {Texio consolidado)
Real Decreto 5422020, de 28 de mayo, por & que se modfican y derogan diferentes disposiciones en materia
de calidad y seguridad industrial. BOE 200802020, Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes y
Memona Democratica. (Texto consolidade)
Ley 541287, de 27 de noviembre, del Sector Blécinco. BOE 28111207, Jefatura del Estado. (Texto
consolidado)
Real Decreto 33772014, de © de mayo, mdqm*aﬂmﬁndﬂ&dﬂrﬂsﬂemﬂmmmy
i35 de seguridad en IﬁlﬂaﬂmeseledmasdedlataﬁmysuslmesTammas Complementanas
ITC-RAT 01 a 23. BOE 02/6/20 14. Ministerio de Industria, Energia y Turismi. (Tesdo conschidado)
FleaIDem'mmEG'EUHdewdemmh'eprelq.ese a la conexion a red de instalacionss de
produccion de energia electica de pequena potencia BOE f2011. Ministerio de Industria, Turismo y
Comercio. (Texio consolidado)
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Real Decreto 130072003, de 14 de nowviembre, el que se aprueba =l amento de eficiencsa tica en
insialaciones de alumbrado extenor y sus Ir;sprwo:?mes tecnicas c:;ﬁrremaﬂas EAD a 7. BOE
1801172008, Miristeno de Industria, Turismo y Comercio. (Texto consolidada)

* Prevencion de incendios
Orden de 25 de septiembre de 1879 socbre prevencion de incendios en establecimientos turisticos. BOE
201071879, Ministerio de Comercio v Tunsmo. [MODIFICADA por- Orden de 31 de marzo de 1880 por |3 que se
modifica ka de 25 de septiembre de 1970 scbre prevencion de incendios en establecimientos tunsfioos. )
Real Decreto 5132017, de 22 de mayo, por & que s& aprusba el Reglamenio de instalaciones de proteccion
contra incendios, BOE 12008/2017. Ministeric de Economia, Industria v Competitvidad. (Texto consolidado)
Real Decreto 228772004, de 3 de diciembee, por el que s2 aprueba & Reglamento de seguridad contra incendios
en los esblecimientos indusinales. BOE 1711272004, Ministenio de Indusina, Comenso y Turismo. (Texio
consolidado)
Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Suprema, por la que se declara |a nulidad del
annhE?delFtedDeuemBl%‘IﬂIﬁ de 17 de marzo, por el que se aprueba & Codigo Técnico de la
Edificacitn, asi como ka definicion del pamafo segundo de uso administrative y 1a definicion eta de uso
le:I-:.a concTencia, contenidas en & documento S| odel mencionado Codigo. BOE 300072010, Tribunal
Supremo.

+ Radiaciones
Real Decreto 1428/1986, de 13 de junie, scbre paramayes adiactivos. BOE 110071885, Ministeno de Indusiria y
Energia. (Texty consolidado)
Real Decreto 80210ET, de 10 de pulio, por &l que se modifica & Real Decreto 142201088, de 13 de junic, sobre
paramayos radiactives. BOE 1170711987, Ministerio de Industria y Energia.
Real Decreto E56/2017, de 22 de jnio, por < se gprueta el Reglamento de Almacenamiento de Productos
Quimicos y sus Instrscciones Tecnicas Cﬂﬂﬁl‘m MIE 0 a 10. BOE 25072017, Ministerio de
Economia, Industria y Competitividad. (Texto consolidadc)
Real Decreto 18351990, de 3 de diciembre, por & gue se aprueba & Reglamento sobre instaladones nudeares
y radiactivas. BOE 31/12/1900. Ministerio de Industria y Enemgia. (Texto consolidado)
Real Decretn 10662001, de 28 de septiembre, p-:relu:p.lesezq:-mebael Reglamento que establece condiciones
de prutamnn del dorminio leﬂl-::u radioslécincn, resticciones a las emisiones radioelécricas y medidas de

pmtamd:lbsanm frente a emisiones radioeléctricas. BOE 200092001, Ministerio de la Presidencia. (Texio
consdli
Real Decreto 1820/1000, de 3 de diciembre, por & que se aprucha = Reglamento por el que se regula la
prestacion de los senvicios postales, en desarmolio de bo establecido en la Ley 2441238, de 13 de julio, del Servicio
Postal Unversal y de Liberalzacon de los Servicios Postales. BOE 9052007, Ministesio de Fomento, (Texto
consolidado)
Ley 2171002, de 16 de julic, de Industria. BOE 2307/1002. Jefatura del Estado. (Texte consolidado)

Normativa de Productos

Feal Decreto 122002008, 170752000, Ministerio de Indusiria, Turismo y Comermio. Se diferentes
disposiciones en materia de nomalizacion v homologacion de productos in . BOE 0:/04 ;

Real Decreto 4422007, 02007, Ministerio de Industria Turismo vy Comercs. Deroga  difersntes
disposicionss en materia de nomalzacion y homologacion de productos industriales. BOE 01/05/2007.

Real Decreto 13131938, 28101283, Ministerio de Indusiia y Energia. Declara obigatoria bz homologacion de
los cementos destinados a ka fabricacion de hommigones y moreros para iodo tipo de obras v productos
prefabricados. BOE 4111838, Modificasiones: Orden 17-1-89, RLD. 052006, Orden PRETDG200D, de 11-
12-0d.

Cirden PREATHE2006. 11/12720056. Ministeric de |a Presidencia. Se modifican las referencias a nomnias LINE que
figuran en & anexo al R0, 13131283, por & que se declarsba obligatoria la homologacion de los cementos para
la fabricacion de hormigones y mortenos para todo tipo de obras y producios prefabricados. BOE 14122006
HEEIEEﬂEbJM&'EIﬂE.dE?mjulhmdqmmdemgmdﬁmdhpnﬂdmmnﬁeﬁademdimﬁn
y homiologacion de productos industriakes. Ministesio de Industria, Comercio y Tursmo. BOE S/08/2006.
Feglamento (UE) n* 3052011 del Paramento Eurcpeo vy ded Consejo, de 2 de marzo de 2011, por & que se
ectablecen condiciones ammonizadas paa la mmemdlza}m de producios de construccion v se demga la
Directva B 108/CEE del Consajo.

Orden de 28 de noviembre de 2001 por |3 que se publican las referencias a las nomas UNE que son
uarrsmmmndenmrmamza:las. asl mmelpemdudemtenua]rlaerm—:ldammgudelmaduEE
redativo a varias familias de productos de construccion. BOE 722001,
Mudrﬁmdapnrﬂﬁchﬂmdeidemazndezﬂm de |a Direccion General de Industria vy de la Peguelia y
MedmlaEmpte&a.pu’laq.Eﬁearﬂmbﬁm:rsl Iy Il de la Orden de 28 de noviembre de 2001, por la
que se publican las referencias a las nomas UNE que son transposicion de nommas ammionizadas, asi como &
peripte de cosxstencia ¥ |3 entrada en wigor del marcado CE relative a varas familias de productos de
constmeccion. BOE 171032015,

Real Decreto 157/2011, de 15 de febrero, relativo al establecimiento de requisitos de disefio ecologico aplicables
a los productos relacionados con ka energia. BOE 3032011, Ministerio de |a presidencia.,
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Feal Decrsto 25672016, de 10 de junio, por ef que se aprueba |a Instruccion para la recepcion de cementos [RC-
16). BOE 25002016 Mh'rsl:eﬁudjela F'rlgderg'-: [Texte consolidada) F f
Orden CTE2I7&2002. D4/022002. Ministerio de Ciencia y Tecnologia. Establece I3 entrada en wvigor del
marcado CE relafivo a deferminados productos de construccion conforme al Documento de Idonsidad Técnica
Europeo. BOE 17/08/2002.

hh:drﬁnadapnrﬂanhmmdeﬁd&dcerrﬁr&deﬁ]” de |la Direccion General de Industria, por la que se
madifican y amplian kos anexos |, Il y Il de la Orden CTEZ2TE2002, g2 4 de sepliemire, por la que se establece
la entrada en wigor ded marcado CE relafivo a determinados productos de construccion confiorme al Documentn
de ldoneidad Tecnica Europeo. BOE 271122011,

Resolucion de 23 de julio de 1220, de [a Dirsccion General de la Vivienda, la Anguitectura v el Uirbanismo, por la
que se aprueban las disposiciones reguiadoras del selio INCE para hommigon preparado adaptadas a la
Instruccion de Homigon Estructural (EHE). BOE 1508M1229.

Real Decreto 1328/18085, de 28 de julio, por & que se modifica, en aplicacion de la Directiva 938E/CEE, s
di iciones para la fibre circulacion de productos de construccion, aprobadas por el Real Decreto 183011882,
de 28 de diciembre. BOE 100871885, Ministerio de la Presidencia.

Resolucion de § de abril de 2017, de la Direccitn General de Industria y de la Pequefia y Mediana Empresa, por
la que s& amplian los anexos | Iy Il de |a Orden de 20 de noviembre de 2001, por la que se publican b=
referencias a las nomas UNE que son transposicion de normmas amonizadas, asi como & periodo de
meadstm:iayhenuachEnuﬂardﬂmm:ﬂdnﬂEmlaﬁmauaﬁasfaﬂiliasdepmduﬁmdewmm.EI-I:]E
28042017, Ministero de Economa, Industria y Competitividad.
HealDeaEb:ZM‘EﬂH.dEﬁded:r‘lj.eimrelq.eseesw-emnmrmaspaalaqﬂlcmndelﬁeglarmm{CEjn“
662010 del Parlamento Europeo y del Conssjo, de 25 de nowiemnibre de 2000, relativo a la etiquets ecologica de
la Union Europsa. BOE 2‘3-"EI5"2EI13 Minstero de Agriculura, Alimentacion y Medio Ambiente. (Texto
consolidado)

Real Decreto B4272013. de 31 de notubre, paelqmseapn.mbahdasﬁcaﬂmdehsp‘aﬁmsdemm
y de bos elementos construciivos en funcien de sus propiedades de reaccion v de resistencia frente al fuego. BOE
23112013, Ministeno de la Presidencia.

Mormas sobre |3 utlizacion de las espurnas de wrea-formod usadas como aislantes en la edficacion.

Orden DBD51234. Presidenda de Gobiemo. Momas para utlizacion de espumas de urea-formal usadas como
aislantes en |a edificacion, y su homologacion. BOE 11/05/12834. Modificada por Orden 232050,
Comeccion de emores de |a Orden de 8 de mayo de 1894 por |a gue se dictan nomas para |s utlizacion de las
espumas de urea-formol usadas como aislantes en la edificacion. BOE 167, 13071684,
CI'dEﬂdeEBdEfehremdelg-BEmhtp.EﬂentdrﬁnaladEEderra;ﬂde19&45utreulzaumdeh53{:«1‘;35
de urea-formol, usadas como aslantes en la edficacian.

Real Decrsto 131-11‘1?9? 01/DEM 227, Mnisterio de Indusiria v Energia. Disposiciones de aplicacion de la
Directva del Parlamento Europeo y del Corsejo BS1SCE, sobre ascensores. BOE 30081297

Real Decrsto 253171235, de 1B de diciembre, por el que se dedaran de obigado cumplimiento las
especificaciones. téonicas de los recubrmientos galvanizados en caliente sobme productos, piezas v articulos
diversos construidos o fabricados con acero U ofros materiales fémeos, y su homelogacidn por & Ministerio de
Industsia y Energia. BOE 3011885, Ministerio de Industria y Energia.

Orden de 13 de enero de 1000 la se rmodifican rrerite: los foes uran en el amexn del
Real Decrete 2531711885, delﬂgije-dwmm“ mferen‘lﬁpm ESiEﬂﬁl.‘EdrB;“E tEﬂTleFQdE los recubmmisntos
gaivanizados en caliente sobre producios, piezas y articulos diversos, construidos o fabricados en acem u ofnos
materiales fémeos, y su homologacion por & Minsterio de Industria y Energia. BOE 28011222, Ministerio de

Industria y Energia.
Real Decreto 26051885 de 20 de noviembee, por & gque se declara de obligade cumpimiento las
especiiicasones tienicas de los bos de acem inoxdable soidados itudinalments v su homologacion por e
Ministerio de Industria y Energia BOE 14/1/85. Comeccion de emones: 1372736,
Madrid, jullo de 2025
LoG arquitecios
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Juan Carlos Sanchez Fernandez COAM 12 635
Carlos Baena Femandez COAM 3851
Juan Carios Sanchez y Carios Basna foman parts de
Armilas, Estudio de Anquitachura, SL.




